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Н а  о т с їм  том і к ін ч у  я  п е р ш у  с ер и ю  „Е т н о ґр аФ Іч н и х  м а т е р и -  
я л і в  з У г о р с ь к о ї  Р у с и " .  Н е в е л и ч к і  в ід р и в к и ,  я к і  щ е  п о л и ш а л и  ся  
в м е н е  —  з р е ш т о ю  н е  в е л и к о ї  ваги  —  сп о д їю  с я  п р и н а г ід н о ,  п ри  
и н ь ш и х  м а т е р и я л а х  в св о їм  ч а с ї  о п у б л ік у в а т и .  З  ним и  в и ч е р п а ю т ь  
с я  ц іл к о в и т о  з а п и с к и ,  п о р о б л е н і  в ч а с ї  т р ь о х  м о їх  п е р ш и х  п о д о р о ­
ж н і ї  по У г о р с ь к ій  Р у с и .

В  д р у г ій  с е р и ї  м а ю  н а м ір  п о д а т и  л ю б и т е л я м  н а ш о ї  н а р о д н о ї  
с л о в е с н о с т и  зб ір н и к  п р о зо в и х  о п о в ід ан ь  з а п и с а н и х  м н о ю  в Б а ч ц ї  
1897  р. К і л ь к а  а р к у ш і в  д р у к у  з а й м у т ь  т а м  і п існ і ,  я к і  у д а л о с ь  м е н ї  
в и р а т у в а т и  в ід  з а г и б е л ї .  Н а  м л о  д у м к у  б у д у т ь  м а т е р и я л и  з Б а ч к и  
в д е ч ім  н а в и т ь  ін те р е с н їй ш і  в ід  н а д р у к о в а н и х  в ж е  в п е р ш ій  
с е р и ї .  С а м а  м о в а  в н их  з в е р т а є  н а  себ е  у в а г у .  К р ім  в е л и ч е з ­
н о го  в п л и в у  с л о в а ц ь к о г о ,  що в ідб ув  с я  щ е  в Х У І І  т а  X V I I I  в іц ї ,  
КОЛИ н и н іш н і  п о с е л е н ц і  Ж И Л И  в п івн ічн ій  У горщ и н і '  в с у с ід с т в і  зі 
С л о в а к а м и ,  м о ж н а  д о б а ч и ти  в н ій  сл ід и  м ови  с е р б с ь к о ї  т а  м а д я р ­
сь к о ї .  Т а к і  с а м і  в п л и в и ,  з д о д а т к о м  щ е  н ім ец ь к о го ,  п о к а з у ю т ь  с я  
т а к о ж  н а  п о о д и н о к и х ,  н е ч и с л е н н и х  з р е ш т о ю  м о т и в а х ,  щ о  в в ій ш л и  
в у с г н і  о п о в ід а н я .  Н а й д е  ся  р ів н о ж  к іл ь к а  о п о в ід ан ь  п е р е б р а н и х  
в п р о ст  в ід  С ерб ів  або  М а д я р ів .  Т а  в с е ж  з а г а л ь н о  р у с ь к и й  х а р а к т е р  
ц їл о ї  м а с и  о п о в ід а н ь  т а к  щ о  до мови, я к  що до з м іс т у  —  з в и к л ю -  
ч ен ем  очев и дн о  в а н д р ів н и х  т е м  н е  м о ж н а  зап ер еч и т и .

Я к  н їчо  не  обход ить  ся  без п охи б ок ,  т а к  с а м о  н е  о б ій д у ть  с я  
без  н и х  і м о ї  м а т е р и я л и .  Д е я к і  з т и х  п о х и б о к  м е н і  д у ж е  доб ре  в і ­
дом і,  у с у н у т и  ї х  о д н а к о ж  п р и  н а й щ и р ш ій  м о їй  о х о т ї  н е  був  я  в си лї .  
Н а  т е  с к л а л о  с я  м н о го  обстави н , т а  не  м а л о  в а ж н а  м і ж  н и м и  й та ,  
що м о ї  м а т е р и я л и  — то  п е р ш а  з б ір к а  п одібного  р о д у  з У г о р с ь к о ї  
Б у с и .  З  в и їм к о м  к іл ь к о х  н а р о д н и х  п е р е к а з ів  н а д р у к о в а н и х  в „ Х р е ­
с т о м а т і ї"  С аб о в а ,  доси  н е  п о я в и л а с ь  а н ї  одн а ,  хочб и  м е н ь ш а  з б ір к а ,  
щ о  д о т о р к а л а  би т о ї  с а м о ї  р ічи . Н е  диво о т ж е ,  що я  не  м а ю ч и  
зм о ги  св о їх  м а т е р и я л ів  з з а п и с а н и м и  т а м ж е  д р у г и м и  о со б ам и  п о ­
р ів н яти ,  м у с ів  м и м о х іт ь  с п у с к а т и  ся  н а й б іл ь ш е  н а  с ам о го  себе .  Д а ­



л е к о  л е к ш е  м о ж н а  т у т  б ул о  би д а т и  соб і р а д у  з н а р о д н и м и  п іс ­
н я м и  ; Г о л о в а ц ь к и й ,  Д е - В о л л а н ,  В р а б е л ь  — х о ч  я к  вон и  с т а р а л и  ся  
н а р о д н ю  м о в у  зб л и зи ти  до  „ л і т е р а т у р н о ї 11, в с е ж  п е р ш і  л е д и  п р о л о ­
м а л и .  З  п о я в о ю  їх  з б ір н и к ів  не  м и н у л а  о д н а ч е  п о т р е б а  з іб р а т и  н а ­
р о д н і  п існ ї  У г о р с ь к и х  Р у с и н ів  і в и д ати  їх  б іл ь ш е  н а у к о в и м  м е т о ­
дом , я к  то  доси  було .

З  п р и ч и н  н е з а л е ж н и х  в ід  віене м у ш у  я  н а  я к и й с ь  ч а с  з а н е -  
х а т и  д а л ь ш и х  д о с л ід ів  н а д  У г о р с ь к о ю  Р у с и ю ,  сп од їю  с я  о д н а ч е  до 
н и х  все  щ е  п о в е р н у т и .  З а д а н и ю  м о є ю  т о д ї  б у д е  п е р е їх а т и  в с ї  ковіі- 
т а т и  з а с е л е н і  Р у с и н а м и ,  звид їти  в с ї  р у с ь к і  к о л ь о н ї ї ,  п одати  д о к л а д н е  
ч и с л о  Р у с и н ів ,  доси  н е в ід о м е  з р іж н и х  п ри ч и н ,  в и зн а ч и т и  е т н о г р а ­
ф ічні г р а н и ц і  р у с ь к і ,  с п и с а т и  н а з в и  географ іч н і  р у с ь к і ,  у с у н е н і  зо в ­
с ім  з у ж н в а н я  н ай н о в ій ш о ю  у х в а л о ю  в іа д я р с ь к о г о  п е ш т е н с ь к о г о  
с о й м у  т а  зв е р н у т и  г о л о в н у  у в а г у  н а  е т н о л ь о ґ іч н и й  бік, а  не  я к  
доси  о б м е ж у в а т и  с я  в іа й ж е  в и к л ю ч н о  н а  зб и р а н я  у с т н о ї  .словесности .  
З  у в а г и  зн ов  н а  те ,  я к  в е л и к е  зн а ч ін є  в е тн ограф ії  м а ю т ь  іл ю с т р а ц и ї ,  
б у д у  с т а р а т и  с я  з іб р а т и  і п о д ати  ї х  н а й б іл ь ш е .  ГІроГравіа вюя, я к  
видно , ш и р о к а  ; н а  с к іл ь к о  ї ї  з м о ж у  в и к о н а ти ,  т р у д н о  н и н ї с к а з а т и ; 
т а  в с е ж  в іл ь н о  в іен ї н а д їя т и  ся ,  що з а  к і л ь к а  л ї т  н е  б у д у  в ж е  саві 
своїві п роектов і  з а й в іат и  с я  і с т а р а т и  с я  й ого  в и к о н у в а т и ,  а л е  н а й д у  
т о в а р и ш ів ,  що с х о т я т ь  зо віною т р у д а в ш  п од їл и ти  ся .  Т о д ї ж  не 
т р у д н о  б у д е  м ій  наві ір  сповнити .

У  Л ьв ов і ,  17 ч е р в н я ,  1898.

сВо.год.гглггг 'р  Э  н<хт-юк.
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1. Баронський син в Америці.

Із  руського крану йиден баронський син дочьуу са, же трійії ц арь -  
йовп заженуть народ гльадатп  Америку. Н а  тото са складовали — на 
три сто хлопа —  і дали  йім справити на тото шйфу і н а  три роки 
хльіба, кйльчику. Баронський син сам собі у зь ау  на три роки хльіба — 
ішоу свбйім кйльчиком сам — жибй на нього нйхто ни кильтовау д р у ­
гий, б о : кить пуйдуть до Амерйки на чісарьськум хльібі, ни будуть 
у Амерйцьі нут свойоу властьоу, бо ни будуть мати свуй хльіб до Аме- 
рйки —  і у  Амерйцьі самі собі панувати ни будуть.

Ш чо потрійно баронському сйнови?  Д в ац ать  і пйать патронуу од 
рахітльі. Де йіх майи сховати ? До чижем міжи т а л п и : треба ми йинну 
балту, бо йа йду у св іт ;  треба ми три ножи і йиден шоуковий мотуз; 
на тот мотуз кльуку, шчобй мала три г а к и ; бо там ни буди пана у  Аме­
рйцьі ,  йак йа. Кидь йий найдеме, трійй кондохтори, кидь ми найдемо 
А м ери к у! Бо тотй хлони заганьать  ц а р ь : кидь найдуть Америку, та 
Дольа йіх, а  кидь ни найдуть, та  ничого дьільа, пумруть н а  мори. А  кидь 
найдуть Амерйку, дасть са каждому збудовати дум і каждий х л о і і  буде 
У Амерйцьі паном. Али йиинако старшого будуть мати нат с о б о у ! А йа, 
баронський син, на свойім хльібу, сам на сьа кнльтуу, ни доужен ми 
ніхто росказовати у Амерйцьі.

Й ак  набрали на три роки хльіба, у зь ау  собі каждий пушку на 
плечі —  три сто хлопа і баронський син — і носьідали трійй кондох- 
т б р и : будуть гнати до Америки.

Баронський син рожжаловау са, ж и : йа у свойого у гца, у  барона, 
лем йиден с и н ;  іс свойіма товаришома промарнйу-им дві части майитку, 
шчо мины муй отець л й ш и у ; учинйу-им са х в о р и й : ни буду уже вёце 
с товаришома у й й д н о ! Охабйу-им жону і матьірь...  Ж она мойа г р у б а :



можи буди хлопиць, можи буди дь іуча  —  а йа йду до світа. Кулько-м 
утратну  утдьбвого  маййтку, та  тулько хочьу у  світьі заробити, кидь 
у туй путй ни у м р у ; а кидь йа у туй пути умру, ни увйдить ньа мойа 
жона, ани мойа мати, ани тота дьітйна, шчо йа  бануу у путй за  н ь о у !

Вйпровадили трійй ц а р і  три сто хлопуу иа ш й ф у : Ід ь іте  і г л ь а -  
д а й т е ! Далй  йім ришпикцййі ушйткім, шчобй з морьйа позирали даґде  
земльу.

Ішлй за  три шісьацьі на водьі. У три місьацьі пушлй позирати, ци 
много хльіба. Ш ч о , Б о ж и , робйти ? Н а  три роки хльіба б р а н о , 
а  уже тулько ззьіденой, шчо ни йи уже на чьум вйцей йти, йак за йи- 
ден місьаць.

Ідьіте на вйшньій шток шйфи і хоть котрий —  повідать кондох-
тор —  котрйй добрі знайите на  ришпикцййу позирати.

Баронський син мау сам свойу ришпикцййу. Вййшоу на трйтьій 
шток у иочй і ув ідь іу  тйсьач міль зёмльі у  Амерйцьі блйско, шчо са 
світйло. І  п о в ід а т ь : Обирньіте у  тот бук шйфу, бо йа виджьу там право 
світло і велйкий дум.

Убернули шйфу право до Амерйки. Й іли сміло хльіп  і мньасо, пйли 
вйно роскошно, бо уже са радовали, жи найшлй Амерйку. Прийшлії у  мі­
с ьац ь  ід  крайови, бо йім ни йшла добрі шйфа перет каміньом, нерет 
велйкима скалами. І  прийшлй т к р а й о в и : ішчьй иа сто сьах була шйфа 
вит крайу. Коло крайу морьйа буу бёрех маґнесовий. У шйфі було же- 
льізо. Т от  берех шйфу йімйу. Шчо, Божи, робйти ? Чому шйфа ви йде ? 
ІІушоу кондохтор крайом коло шйфи, попозйрау, шчо йуй з а  хйба, пові­
д ать  : Товариш і мойі, туй поумираииме, бо берех високий у гору на д е -  
сать с ь а х ; ви майиме туй доугой л а з и в о : табисьме положили на шйфу, 
табисьме вййшли горі на земльу.

П овідать  баронський с и н : Йи у  мени доугий мотуз, на мотузьі 
йнина кльука, на туй кльуцьі три гаки. Котрйй би годин з міжи вас ,
с три  сто хлопуу, ід  гор і право  м етати ?

Т ак  нййидеи, новідауть, ни годин веречи, йак йиден кондас, бо тот 
найлекчеи робить, та  лехку руку  майи; бо котрйй тьашко робить, та тот 
ни вйверже право, та са к льука  ни імить добрі берега .

Верх коидас кльуку і імйла са на бёрех. Н а  кльуцьі доугий. мо­
туз. Н о, подьме теперь горі. Котрйй мух за  руками впити у гору, горі
тим мотузом, та  вййшоу на земльу —  а котрйй ви мух, та зустау тамой
у шйфі. З а  чотйри місьацьі ішлй водоу роскошно, йіли й пйли иомиого :
шчо иа три роки хльіба, та  за  чотйри місьацьі йім ни в й с т а л о ! Іс  три
сто хлопуу і с чотйри, та  пи зййшло горі на земльу до Амерйки лем
сто. Найшлй там дерево барацки  і почалй йісти, почалй са радовати.



Н азби рали  миого, понесли сим до шіїфи метати, шчобй й тамтотй з г о ­
лоду ни померли.

Подьме гльадати  амерйцьких льудий. Бйрьме собі свойі ївери, 
пушки і сабльі, обисьме са могли у Амерйцьі видбйти !

Ід уть  за  путьоу, увідьіли дум йиден і гварили, ж и : ачей то ц ёрь -  
коу, бо то дужи високой, а й широкой. Прийшли там іт капурі ,  капура  
з дерева на  три сьаги у гору висока. Там йиден чолов ік ;  і тот такий 
виликий, на три сьаги високий. Прийшоу д  ним і йіх руками до хиш 
подрильау. Д ау  йім істи турец ьк і  о р іх и : онй тоти оріхи ушйткі радо 
и ідьать :  баронський син — н ьіт !  Страшно са  ианудиу, жи ачей уи ніій- 
нирши угйне, бо ун вилйкий роскош лйшиу дома, та  пушоу собі г л ь а ­
дати с м е р т ь : уже смерть готова, бо йи лем мало булшии йак  вуй по 
колына. Леу —  тот чоловік са так  клйкау — тогдй увьау три ружна, 
пушоу іт тим хлопум, йак йіх покормйу турецькима оріхома, нороскан- 
човау на  них йіх їомбички і ’бзйрать, котрий дужи тучнйй. Т а  найгурши 
буу тучний кондас і йиден кондохтор і з міжи хлопуу йиден. Розгорнуу  
йіх до гола, іздьіу  од заду  рожен —  йому вийшло крузь  голову. Ушйт- 
кіх трьйох иродьіу, упер йіх у стьіпу і наклау огиьа серет хижі на 
земльу, а  сих нагнау до такбйі хпшки, шчо ни було стьін, лем такі ша- 
хітки, шчо через них ушйтко позирали, шчо іс тйма трьйома робить. Й ак  
огень горіу, узьау  до йиннойі руки двох, а до другойі йидного і так  
йіх упйук, йак три птаки. Узьау видику миску, п урвау  на фалатьа і по- 
ложиу йіх на стул про свойу чельать, шчо прййди з роботи. Чим левуц  
тото зрихтовау, шчи прийшло йидинацать таких левуу, жони і хлопи, 
і сьіли собі т столови і  ун йім повідать, жи ту прийшли дикі вууцьі .  
Т а  йім указуйи крузь шахітки. Т а  ушйткі са  божекауть, а баронський 
сии молить са Богу, ж и : ни буду йісти ніґда, радньи умру з г о л о д у ; 
бо йакби йа буу тучний, та  вуй би й мине на тот рожен здьіу  і такби 
й мине спйук.

Пополуини заб рала  чельадь у Амерйцьі мотики і иушлй коло д е ­
рева копати, бо унй ушйткой дерево окопували, та  йім оконуваной д е ­
рево дужи добрий овоц родило, та  лем с того жйли.

Т о т  йиден застау  дома і пушоу назад іт тим хлопум і зась  йіх но- 
чьау обзирати усьагди, котрйй дужи тучнйй. І иродьіу других трьйох
і зась упйук і подробйу иа фалати, жибгі мала чельадь на вёчур гото­
вой, а  сам собі постилиу иа земльу коло того ’гньа, почьау спати. Б а ­
ронський сии просить свойіх товаришуу с к о р о : Істьатиь іте  мойі чіжми 
Долу з мойіх нух! Істьагвули  і вуя уймиу угтам д в ац ат ь  і  пйать па- 
тРУиуу, н на  тото п о в ід а т ь : Т иперька  виломім двері,  жибй с тбйі хііжі 
нушли іт тому чоловікови, шчо снить, іт тому левуцови. І  тогдй йому 
До уху ноложиу тотй 25 натрунуу, ушйткі. І у зьау  тот баронський сии



тоти три ружна, шчо на них нйук його товариш уу: йидён рожей йи-
днбму дау, другий другому, трёть ій  третьому. В йньау зо жебньі такий 
йнут, шчо тотй патрони палити і тотй патрони запалйу — али сами с хиш 
вой утеклй. —  Й ак  тотй патрони стрілили тому лёвови у у х а х ! Айбо 
вуп ішчй ca схбниу і почау  ca у хйжи обиртати у кружілку. А  унй
йому тотй д в а  ружна до очйй упхали, звернули його долу па земльу, 
шчо вун упау. Тогдй с свбйіма войіньськима збройбма стрільати почьалй 
до того великого чоловіка. Й ак  його забйли, тогдй виломили са с хйжі, 
т а  стали утьікати гет. 1 тогдй повідауть собі, йак уже у т ы к а л и : Н и -  
шчьасна Амерйка н а ш а !

Прийшлй, шчо стала  иучь і вийшли на дерево, бо са бойали на 
земли спати, бо того, шчо го забйли, родичі, би йіх г л ь а д а л и : уни те ­
перь зльі за  свойого утц а ,  шчо йіх у т ц а  уни добйли, з йіх хйжи. Уші
на деревах сидьать, на земльу п о зи р а у т ь : іде барз превелйкий гад.
ІІрийшбу і трьйох прожер. І  й б й к а у т ь : Н иш чьасна наша Амерйка, шчо 
такі у  ньуй льуди, шчбби нас у дблоньах подавшій, а  такі гадй, шчбби 
нас пошли так  йак мушки. Т ип ерьк а  утьікайме н азад  на море і мусиме 
у морі з голоду померти.

Й идньі других різали, та  йиден другого шли, товариш товариша. 
До шйфи долу тим мотузом ізуйшлй, лем за руками. Т огд й  кльуку зор- 
вали долу. Н а  третьій  день новідать баронський с и н : Отканчайме тот 
маленький гайуу. Кондбхтор п о в ід а т ь : закапчайме шість. І  посідали 
хлопи, —  до каждого пйать —  забрали собі пушки, —  трй ц ц ать  хлб- 
пуу —  і баронський сии увьау с соббу балту. П лавали  по мори, най- 
шлй міжи водоу суху земльу, та  на  тум найшлй йиднб йайце такой ве- 
лйкой, шчо ни знали, ци тотб хльіу, ци дум, ци то біла скала. Повідать 
баронський с и н : Возьміте мбйу балту і рубайте до н ь о г о ; кидь йи 
скала, та  ни буди йти ничь із нього, а  кидь такой, шчо живой, та  буде 
йтй з нього хоть кроу, хоть вода. Утьалй раз балтоу, почьау йти б іл о к : 
Тотб, братьа, йайпе ; кладьме у огень. Найшлй там дерево і коло того 
йайца наклали огбнь, уиеклй й а й ц е : трйццать хлбпуу са найіло, і шчп 
каждий по такому фалатови узьау ,  кулько бирувау нести. І  посідали на 
гайбви, та  са  в е р ’ли н азад  іт ш й ф і: несли йісти свбйім товаришуй. 
Ізиавйла са на вбдьі йинна тьіньа : Позирайте, братьа, баронський син 
новідать, вйтки тота хмара йде. Унй попозйрали: то ни хмара, то лем 
летйть йиден велйкий птак йіх загубйти. Чого уни вагубйли ного й ай ц е?  
ІІочалй  дужи утьікати  водбу до шйфи. Чотири гайбви ѵтекли -  льуди 
до шифу —  а з  двох не застйгли, шчо забйу тог птак на  гайбви куу 
двох дбсать хлбпуу і занурйу і тотб мньасо у  вбду. Шчо будеме ро- 
бйти? Ни йісти, HU 1IUTU.



М ойі товариш і! вѳлйкі-м маййтки дома лйшиу, йа, баронський си н :  
од Грофа са-м у ж е п й у ; йа мау по свойому утц у  свуй богатий хльіб і по 
свойуй жоньі... а  йа так  марно лйшиу, шчо ужеби-м дауно смерть при- 
йау, ки’ буу-им тучнйй —  а то-м сухйй, та  ньа ничь пи хочи. Т иперь  
мольме са Б о г у :  йак Б ох  хоче, так  ньай з нами дасть.

Із іграло  мори, йак са  почьалй Богу  молйти, пунньала са  шйфа по- 
вишгае того велйкого дерева, почьалй у шйфі Т ен ь  класти і вит крайу 
утекли. ІІочьалй  йти морьйом д о м у : хоть знайиме, хоть і низнайиме, де 
идеме, хвала Богу , коли шчи шйфа п л а у л е ; чей шчи даколй свого крайу 
увидиме.

Ішлй морьйом. Онсудйли собі п р а в о : каждий день са  зб о л ь ік ал и ; 
котрий наитучньішший, того загубйли і с тим са живйли. Іс  три сто ни 
зустало лем йидён сто. Ішлй на водьі, вустрітили шйфу д р у г у :  вйста- 
вили білу фану, почьалй на ньу трубйти, жеби друга  шйфа, тотй кондох- 
тори, ізрозмільі, жи уни хотьать погйнути. Од другойі шйфи прийшлй 
трійи на малум гайовику позирати, хто там йи. Прийшлй і поклонйли са, 
аибо ни можуть са  збёсідовати, бо то льуди не с того крайу, витки уни 
ани ни с тойі Амерйки ; лем йи край міжи морьйами. Т а  са збёсідовау 
із нима тот сам йиден баронський син. П о в і д а т ь : гйниме; пушлйсьме 
Америку гльадати, тай-йисьме н а й ш л и !

Тотй са зв ід у у т ь :  Т а  кидь йисьте найшлй, та  чогосьте тамой ни 
були, кидь йисьте йнй найшлй?

Там нидобрі льуди вилйкі і гадй і грубі п т а к и ; шчо нас хочи по- 
бйти чоловік так йак мушку, табо й гад  зйісти так  йак мушку і птаки 
так і вельікі, шчо лем нас подзьобле. Т а  типерь пи знайиме уже, де 
бідньі ідеме.

ІІотьте до н а с ! повідауть тотй трійй іс тойі Амерйки, шчо міжи 
морьйами. Ми йдемё дому. П рикапчьайте свойу шйфу ід нашуй. Пойте 
з н а м и !

Т ак  тотй учинили. Далй йім тотй йісти і пйти і звідали йіх с а :  
И аку  роботу зиайите ?

Баронський сии повідать : Й а  нй знау роботу иійаку, бо йа  пап, 
али мойі товариші знауть. Т а  ни буйте са, потьте з нами, та наш ц арь  
ачёй вас  ни угубйть, ачей вун вам порьйадок дасть.

Прийшлй до йіх крайу, мельдовали у у  йіх пануу і у  йіх ц а р ь й а : 
Найшлйсьме льудйй на мори , шчо заблудй ли , та  пи зиауть де 
йіх край. •

Ми майиме ту новинкй од ушйтких крайуу, та  ми будеме знати 
ачей, вйткисьте.

Читали  новинкй, нп найшлй тот край, вйтки тотй льуди.



Ачей ви, льуди, дужи із далека, шчо вас  н й їда  нйхто ту ни найде. 
Т а  ци хбчите шчи дома бути, або туй ґа зд о в ат и ?

Ми, бідиьі' пи знайиме, де наш к р а й ; туй са ушйткі пожениме.
А  йа  вам ц ар ь  буду, бо йа ту каждому за  ц а р ь й а  у нашум крану. 

Дам вам земльу, будете ґаздовати .  Дам вам будйнки побудовати, дам вам 
воли і усилийаку худобу на  змаганьа.

П овідать баронський син: Б о  йа воли ни хбчьу, бо йа пан, йа
з вульми робйти ни з н а у ; бо йа у  тум крайі,  йа богатий пап, али пу-
шбу-им по світьі вандровати, т а  типерь-им собі найшбу біду ; рбскош-им 
лйшиу, а типерь робйти ни знау, жибрати са ганьбльу.

Н и буй са, кидь йа твбйім льудьом ц арь ,  тай твуй. Йім дам зем­
льу, а тибе прййму у свбйім домі до дайакбйі служби. Б удеш  пйсарь
лебо йнаш, котрйй ти са лекгаий хльіп вйдить.

Т а к  вуй у ч и н й у :  Ц арьйу ,  та  буду йнаш.
Звідуйи са  йогб ц а р ь :  Ц и майиш ж ену?
У мбйум крайі мау, айбо йа ни знау, де муй край.
М уй  любйй й н а ш у ! ни знау й йа.
П озирауть  до мапуу, на котрум містьі йіх край стойіть і не мо­

жуть знати.
Ни так  ти зроб, муй льубйй йнаш. Т и  уж лехко нйґда пи будеш 

дома у  свойум крайу. Возьмй дьіуку мойу, будеш мойому крайови за 
ц а р ь й а ; ни будиш служйти, лем будиш росказовати.

Ун са зрад овау ,  жи то шчи добрі буди, кидь вун буу пан дома, 
ай вун паном і у  світьі.  Ісправили о г л а с к и : Прийиюу до нашого крайу 
нам молодйй ц ар ь ,  возьми нашого ц арьй а  д ь і у к у ; вун ту буде пановати 
уже, бо му ушйткой оддайй ц ар ь  зо свойоу дьіукоу.

П орадовали  са тому товариші йогб, котрі з ним хотьілп погйнутп 
на  м о р и : ачей ми будеме мати ішчй шчьастьа , бо б уд е  наш товариш у тум 
крайу царьйом, та  нас ни дасть убйти, апи загубйти.

Ун са  женйу. Т а  на йогб прйсьазьі ,  колй с ц арьськоу  дьіукоу 
присьагау ,  так  пуп п о в і д а у : Й а  вас  лау, жи майите нирозлучно жити до 
свбйийі смерти; а котрбй перше умре, ц і  муш, ц і  жона, та  котрбй оп- 
стапи ішчй живбй ]), —  та  би йа ув ідьіу  тоту свбйу жону, шчо-м уже 
з ньоу даунб п р и с ь а г а у !

Г тогдй похворіла ц а р ь сь к а  дьіука, йогб друга  жона, у  тум крайу 
міжи морьйами. Б у л а  хвора і у м е р л а ; і повідауть, жи й йогб поховауть.

Ш ч о йа  собі у  чьужум крайу роскажу, кить ту така  вйстанова, 
з умерлйма живих ховауть. Заб еру  йа шчо дорогі веци, йайперше золото, 
йиден цент свічок, дорогі направи, жеби ми дохтбри дали.

J) Т у  мав дальше піп говорити: „мусить дати са поховати з у м е р л и м б а р .  
сип перемінив ті слова на дальше наведені.



Ушйткой йому t o t ó  поубіцьали. І Іраульать  труну його жоньі і йому. 
Айбо його така  велика, шчоби до пёйі с т а л о : мётер свічок і вун і на 
рук  хльіба готового, печеного. Дали йому дохтори таку направу, шчо 
йак  тим коло сёбп попахау коло носа, ничь му ни смердьіло.

Й ак  ви мене будете ховати, паййасньіший царьйу ? Ци ньа до зе- 
мльі, ЦЦ до к р іп т у ?

Ун йому пові 'у : Т у  йи цілого вароша кріпта у йиднуй горі, такой 
вибраной, йак велика ниунйца ; а  на тум суть у дну чотири пути, та  на 
тум суть шини, та  так  са  ховауть.

Т ай  шипе з вашоу дьіукоу так дасьте  поховати.
Приншоу чьас дь іуку  ц арьську  ховати, мусьіу живой поховати з омер- 

лйм у ййдно, лем му трупу окреме зробити.
От того са напудиу, жи ун живий мусить лечи до земльі, колії 

його жона перше умре. Кпдь би вун перше умер, та  на то ун би ни 
збау ничь, али кидь ж она умре, та  тогдй шчо ун буде робити? Повідать 
свому т ест ь о в и : Наййасньіший ц а р ь й у ! Т о  нидобрий право.

Чому сине муй ?
У нашум крайу  умре муш, а жона опстани, слобудно йуй са оже- 

ішти, не мусить уна  жива с свбйім уперлим мужом до земльі льагати. 
У нашум крайу так  йи йак і ту, муй ньаньу і панови, усилийакой 
право.

Т а  у  вас  льуди бизбожньі, повіу йому ц арь ,  кидь упй ни у  ййдно 
умирауть, бо уни на сім світьі ми будуть у  ййдно у ц а р ь с т в і ; а  наш 
чйруд у ййдно умйрать у нашум крайу і на сім світьі у царьств і  муш 
іж  жоноу у видно бувауть,

Засмутйу са царьськнй  з ь а т ь : Бодай такой право и іґда  пи
б у л о ! —  Ни вйдьіу там шумну нивісту. Лем у ц ар ь й а  кйртьіс шумний 
і його жона : друг і то ушитькі ни шумньі. — Хоть і йа ц арь ,  али льін- 
шп-бим льубйу, кибй ньа Бог донровадиу буу дому, йак туй на ц а р ь с т в о ! 
Почьали дь іуку  ц арьську  х о в а ти ; мусьіу і вун до с в о й и й і  трупи льі- 
гати. Н абрау  золото —  бо му жаль було, жи му гварили, жи ун ц ар ь -  
ський вьать — забрау  золото і ушиткі дорогі веци, набрау собі х л ь іб а ; 
Дали му дохтори усилийакі ворбшкп і льух до труни. Узыіу с собоу 
тот мотус, котрий з дому узьау , коли шчи до Америки йшоу і тоту 
б а л т у :  Ни охабльу нйґде свойу нрацу, бо йа у зь ау  свойу працу  собі на 
помучь, ачей ньа Бох або вйтти вйслободить, або туй у м р у ! —  Поховали 
його до кріпту, привезли го на  чотири пути, та  на йиднуу, котра ц а р ь -  
°ька, поховали. Там  його охабйли.

Н а  кажднй день но йидён кіфльік йіу, та  с тим за добу ясну. 
У тиждень умер кйртьіс. П оховали з ним його живу жону. Чьуйи вун, жи 
кріпта скрипить, колй кріпту утварьйали, кйртьіса с киртьіскоу ховали.

Етноірафічпиїг Збірник т. IV. --



Скоро ун са  схопиу і у зьау  собі у  руку  ворошки і зарас  стау кричьати, 
хто там ии. Дужи зайойкала киртьісова жона, бо са навудила, жи уже 
й ЙИЁ1 там смерть буди.

П овідать  йуй царьський  з ь а т ь : Б уг  із вами, хто там й и?
Уна повідать йому: Й а  киртьісова жона.
Ун йуй п о в ід а т ь : А  йа царьський  зьать. Н а  тубі тоту ворошку, 

жибй ми смирды'ло ! 1 тогдй гварить : Уже ми на  сім світьі будеме двой 
б у в а т и ; ни буде ц а р ь с ь к а  прауда ,  шчобй живі з умерлйми у  йидно бу­
вали ! — І  тогдй вун йииі полудйу на  другой місто і там са р а д ь а т ь : 
шчо будеме р об и ти ?  Кулькой було золото у ц арь й а ,  та-м го узьау , али 
з нього хусна ни буду мати. А йакби ми запалйли свічку, колй майиме 
свічок дост, табисьме пушлй позирати по тум кріптові, коли нам ничь ни 
смердить ? —  Пушли і найшлй дьіру, шчо с а  нроломйла кріпта з др у ­
гого боку вароша, звйтки ии вйдио було. Т огдй  уп йуй п о в і у : Иодьме 
назад ід мойуй труньі,  там йи у мени йиден мотус і на мотузьі кльука 
с трьйома гаками. І  забрали золото і уна свой, бо й уна бездьіткиньа 
була, та  банувала за  ушйткім свойім, шчо дорогі вёци, тай уна забрала. 
П ринесли пуд дьіру, у зь а у  мотус і вер вон горі на дьіру. Там са кльука 
ходила. Імйу са  рукама мотуза і вййшоу на тот верьх, у кутрум кріпта 
була і пуншу, найшоу йидну остроуку  і ириньус і до тойі дьірй пустиу, 
жебй вййшли обой. З аб рали  с соббу ушйткой, шчо брали на  сесь світ. 
Типерь, нибого, утьікайме, бо кидь нас ту збачьать , та  нас росстрільати 
дадуть, чого йа ухабйу ц а р ь сь к у  дьіуку, а ти ц арьського  кцртьіса. Ци 
гойна ти знати, кадй треба йти на шйфу, шчобисьме де у другу  Аме- 
рйку п р о п ал и ?  Уна знала. Прийшли на шйфу, звідуйи са вун :  До ко- 
тройі Амерйки иуйдеме ? До тойі і до тоді. Т от  п о в і у : Колй ішчй йа 
дома буу, та  до тойі Амерйки льуди ходйли і йа ч'ьуу. Прийшлй до тойі 
Амерйки, звідуйи са тих л ь у д й й : Вйтки ви ?

А унй му п о в ід а у т ь : Ми не вйтти валоушньі, ми з руського 
крайу.

Ізь  йакого в арош а?
Унй му повідауть : І с  того.
А  ун йім п овіу : І  йа с того вароша, тасьме ушйткі. Т а  охайте 

тоту роботу, пойме на касу.
Прийшлй на касу, вйпьау золото, золотьі гроші і поміньау на йн- 

шакі гроші і узьау  с собоу тих льудйй і сам ігушоу до свого крайу. 
ІІрийншу дому, уклонйу са свойуй матери і свойуй жоньі і свойому ма­
ленькому хлопцеві. Звідуйи са матері: Т о  чий йи тот х л о п е ц ь ?

П о в і д а т ь : Т о  сйне муй, наш.
Г урько  заплакау ,  жи вун такйй богачь і свойу жону майи, а вун са 

на такі муки д а у : Жоно шойа, отпусьть мі, бо йа чьужу жону п р и л у д и у ;



u
бо ми хотьіли убой п оум й рати ; ужесьме були па смирть нохованьі,  та  
нам Бох подаровау жйтьа.

Уна йому п о в іл а : Й ак  йа мау фрайцймерку, так  і уна  буде мати. 
Т у  жййи сто народа даремного, i y u a  буде.

Т огд й  ун са зрадовау ,  жи його иаиьі добра, приуказау  йун свой 
золото і ушйткі свойі гроші, кулько вун заробйу много у св іть і :  найау 
собі ш'узикантуу, шчоби грали  каждий день, закльа  ун буде жйти. А ли 
ун тото слухати ни хочи, бо йому усе  на серци велйкий страх, йак ун 
хоты у умерти у Амерйцьі, там де суть л е в у ц и : у другум крайі, міжи 
морьйамі, його живого поховали. Ішоу йиден жид варошом, та  чьуу велй- 
кии запах, шчо там йісти варйли у того богатого пана. П о в ід а т ь :  Божи, 
иакои ту добро чьути !  Кибйм тотб иокоштувау, много рокуу  доуше бим 
жиу. Тото нан у чьуу, скоро за  тим жйдом вагнау свого йнаша і росказау  
му дати, тому жйдові, дорогой свой шатьа, жебй жид лахавий веред  
нього ни прийшоу. Прийшоу й н а ш : Полоште тото жельізо долу, а  пойте 
Д мойому папови, бо вас потребуйи. Прийшоу жпт до баронського бурку, 
перед б а р о н а : Й аку  роботу робиш, жйди ? звідуйи го са барон. От 
склепу до другого склепу жельізо ношу. — Окльато дужи жпт са  на- 
пудиу. —  Н и буйте с а ! йа вам буду каждий день йиішу каску  к а ­
зати йа, барон, —  а  вам буду давати по тулько, по кулько ви иа 
день заробили. Такий буу день, шчом заробїгу дві златбуки. Кулько че- 
льади ви майите ? Ш ість  дьітий. Й ак  са кльічи ? І  жид йому повіу. Н а -  
иисау жид квіт до свойийі жони, жебй са поставила на обід до велького 
барона. Белькип барон вйньау два  златоуки і дау  ж и д у у ц ь і : Т вуй  муж 
уж у мени ’се буде на р о б о т ь і ; каждий день буде мати дві златоуки 
робйти ни буде нич, лем с и д ь іт и ; і буду му трймати кухарьйа  і йнаша, 
бо йа біду знау, табим нн хотьіу, дсибй каждий біду мау. Али свойі 
Ды’ти ни мош іти увидьіти, лем там майи ’се йісти а си д ь іт и ; лем на 
каждой подунне, закльа твуй муш у меїш буди, за грушми майиш прийтй 
каждий день.

П ан барон тоту приповідку два раз на день жйдовп п р и к а зо в а у ; 
робйти му не ведьіу, красьньі шати давау ,  красний кост, та сидьіті . 
Жит сидьіу за два тйжньі, та  му з ’у н у в а л о : Муй любйй п а н е ! йа би 
хотьіу вйдьіти свойі дьіті. Кидь будеш вйдьіти дьіти, та  не будеш 
брати гроші. Йа ни збау, лем ньай свойі дьіти увйжу;

Зап. в липни, 1896, від Михайла Пустая, в Збут, Зсмплин- 
ської столиці.

ІІаралєл ї:  Мотив про людоїдів д и в и :  І. G. K ra u s s ,  S a g e n  u n d  
M a r c h e n  d e r  S n d s l a v e n .  Т. І .  4 .  )55: D e r  W a l d m e n s c h .  — Г у д -



ченко, І ,  Н .  39 . —  Драгоманов, М алор. Н а р .  ТІрѳд. Н  3. Ц е с и -  
головцы -лю доѣды  • ст .  3 8 4 — 3 8 5 :  П есигол овц ы . —  Грінченко  : Эти. 
М ат .  I .  Н. 2. I I .  Н . 4 .  —  Н омис, Н . 4 0 8 1 .  —  Я стребов ,  М атер .  
Новорос. кр. ст. 8 0 — 83. —  Этногр. Обозрѣніе, 1890, Н . 1, 94  і Н. 
3, 236 .  —  M o s z y ń sk a ,  B a jk i  i z ag ad k i  l u d u  u k ra iń s k ie g o ,  H . 4. — Х арьк .  
Сб. I I .  86. — Ч уби н ськи й , Т руды , II , Ст. 8 5 —86. — А ѳанасьевъ  Народ, 
рус . сказки  Т. I I I .  Ст. 100— 101. Т. IV . 4 1 1 — 420 . — S t ie r ,  U n g a r i s c h e  
V o lk s m a rc h e n .  Ст. 148  — 150. —  H a l t r i c h ,  D e u t s c h e  V olksm . a. d. 
S a c h s e n l .  in  S ie b e n b i i r g e n .  4 .  36 .  —  G r im m ,  K in d e r -  u n d  H a u s m a r -  
c h e n .  Т. I I .  4 .  1 9 1 :  D e r  R a u b e r  u n d  s e in e  S ó h n e .  — В. С. К арадж ич , 
С рнске народне iipHiioBiijeTięe. Ч  3 8 :  Дивльан. —  О течеств .  Записки . 
1 8 1 0  р .  Ч .  I I  —  N o w o s ie lsk i ,  L u d  U k ra iń s k i .  Т . I I .  Ст. 2 9 — 31. — 
W o lf ,  Z e i t s c h r i f t  fiir d e u t s c h e  M y th o lo g ie .  Ст. 210 .  —  А оанасьевъ,  
П о этп ч .  воззр. С лавянъ  на природу .  Т . I I .  Ст. 3 9 8  — 701 .  —  T a u s e n d  
u n d  e in e  N a c h t .  Т. I .  Ст. 117— 1 4 0 :  G e s c h ic h t e  d e s  P r i n z e n  v o n  G ha-  
r i s m e  u n d  d e r  P r i n c e s s i n  v o n  G e o rg ie n  (лиш е початок).  —  Поодинокі 
епізоди диви т а м ж е : Ст. 3 3 6 — 3 6 3 :  D ri t te ,  v ie r te ,  f f infte  P ieise  S in d -  
b a d ’s, d e s  S e e f a h r e r s .

Ж о н а  вмирає, а  м у ж  м уси ть  з нею д ати  ся поховати  : G r im m ,  
M .archen, І ,  ч. 16, ст. 85 , D ie  d re i  S c h la n g e n b l a t t e r .  Т. I I I .  Ст. 
29  -  ЗО. —  C iszew sk i ,  K ra k o w ia c y .  Т. І .  4 .  8 6 :  Z  p o d r ó ż y  S y n d b a b a .

2. М одн ий  „РобІНБОН".

Буу у Авийі йиден богатий купець. M ay  іміпійи велйкой, а не мау 
лем ййдного сина. Того  дау  виучити за фішкальіша. Й а к  умврау, та  му 
н а к а з а у :  Сине, майиш на чьум жити і учеш ш -йис  чоловік ;  заказуу  ти 
то, жебйс сьа  на мори нйґда  ни нушчьау. І  умер. Син марнотратний 
буу, ушитко промарнйу. Н а  остаток прийшло му на мисль тото, жи 
отець його ходйу по морьйу, та так  богачом з у с т а у ; так  і вун  собі по- 
г а д а у :  Дармо миньі отець заказувау , жибй йа ни йшоу па мори. Й а 
пуйду і так  буду богач, йак муй отець буу.

І  так сьіу на гай уу  і йшоу через море. И акась  риба гайуу розр і­
зала на два  страни ; ушйтко сьа  затопйло до морьйа. Але вун сам окреме
буу на  йиднуй пулоуцьі із йідлом, ів водоу. Вітор го хониу і через
ц ь ш ій  рук  волна го гнала  нерет себе. Н а  остаток близь низнайомиойі 
зёмльі на  йидну скалу  го пригнало і там стау. Т огд й  справну собі 
чоуипк і переплйу на суху земльу. Ш ч о  за  г о р и ! Кить там жадна чоло­
віча душ а ни була. ІІоходйу усьагди  —  ни були лем маупп, та  дейакі 
зьвірки, але чоловіка жадного ньіт. Т огдй  ун із гайова, шчо мау хльіба, 
та  поиеревозну на суху земльу. Х одить, ходить і раз  увйдить йидну 
хижу. Увоцдить у дну, на кухнп тогдй лем огень ирнпопельіу. ^'войди 
до хиж і видить на столы  йидио письмо і ч и т а ть :  „Кибй дахто так



нишчаслйвий буу, гі ми трійй, ньай собі шіі'да ни мислить, же вутти 
вийди або жи даколи чоловіка увйдить. Лем ньай так  коале, садить гі 
ми, аби мну ш чого жити. І  кйдьби ішчй мине ни розгнйтого найшбу, 
ньай би ньа погрьй уб!"  П опозйрать  усьагди  і вйдить йиднбго чоловіка 
умерлого пуд лаукоу. І Іуйде до кйртьі і вйдить два хрести на гробах. 
І вун при них вйбрау йаму третьому і ногрьйуб го. Й ак  учений чоловік 
ісправиу собі сам йидну турньу  над морем високу і кажду нуч огень 
клау^ на верх турньі, мйсльачи собі, же кидь на мбрьйу буде блудйти 
дахто, жибй ід ньому цьіловау .  І  так трудно му було самому дрива р у ­
бати, носити —  но на ш часьтьа научйу йидну маупу, іт собі призвича- 
ЮУ і тота помагала му рубати, копати, огень класти, воду  нести. І  на 
Дурны, йак огень клала маупа, прибігне до хиж, імить його за  шату 
і тьагне вон і фельвер му кажи, жибй брау  іс  соббу. І  укажи йому, жи 
при мурьйу там хтось йи. ІІрййде вун із далеку н ад зь ір ц ь і  і н о зй р а т ь ; 
видить дйких льудйй, шчо наших льудйй привезлй собі печй. Б ули  там 
і хлопи паські, але умерльі. А  йак із гайова йіх вйметали, тай йидна 
Дьівочка на спбдьі там була. Т о т а  уже нн знала  о собі. Увідьіу вун 
тотб і дбраз мйжи дйких льудйй стрілиу : двох забйу, а  третьому лем 
ибги поранйу, шчо ни годин буу утечй на чбуник. П рййде ід дь івоц ьц ьі 
і дасьть йуй сьа студбнойі води напйти. І  р е к л а :  О Г осподи! кому йим 
У р у к а х ?  Ци прийательови, ци ненрийательови?

Ун п р о р ёк :  Б о х  с т о б б у ! ти прийательові у  р у к а х ;  не буй с ь а !
Т ого дйкого пораненого поуйазау  і приньус до хйжі і тогдй на 

ногах вймиу му рани. Вймиу, поуйазау і гойіу. І  вйгойіу. І  научйу го 
на свбйу бесьіду. Дйкии чоловік ід ньому привйк і вірний слуга  му б у у :  
ушйтко місто нього робйу. Али ун сам захоріу. І  пучне дьіуча  плакати 
і н а р ік а т и : Чогось  ньа уд смерти меитовау, коли йа уже у тум сьвітьі 
ннчь ни знала, а  типерь ньа лйшаш на дйкого чоловіка. Каже миньі, 
ш чим гбднабим тьа  вйздоровйти ?

Ун отповідать, же ун лем з льубости умирати мусить, поневаж 
дьіучйньі н й д е  ни хотьіу о тум, льубві, слово речй.

Н о уна му на то так р е к л а : Т а д ь  вйдиш, жи йа ту другого ни 
мау, анн ни можу мати бкрем тёби ;  так  ти будеш муй, а  йа твона.

І  так  чоловік дбраз оздоровіу од радости. І  росказау  дйкому слу- 
гбвп і маупі, жебй три рас  тулько готовили на обід, йак другий рас. 
Тбтц сьа окрутно чудовали, шчо то с того буди. І  так  ун узьау  дьі- 
вйцьу за руку  і повіу на грббний хрест і там прикльак і обйдвой, йидиб 
другому вірность присьаглй. 1 так  угостили маупу і дикого чоловіка 
і себе. І  жили йак муж іж женбу. М али между соббу двох хлбнцьуу. 
Случило сьа раз у  ночй, колй спали, же йидна зьв ірка  до кбльіна н а-  
носйла піску до хиж, котрий пісок — було чйстой срібло. Ну, там хусна



іс того узьатй  ньійак ви моглй. І далй вйноситп вон на йидну громаду. 
Н у ,  але  огень на турньі усе горіу. І  так вітор придрйлну там десьать  
хлопуу із гайовом. Прийшли — і у н йім росповість ушйтко, йак там сьа 
дустау  і жи ни можуть мати надежду, же уттам гет пуйдуть. Але тотй 
льуде межи собоу сьа урадили, із двох гайовуу справили собі добрий 
гайуу, набрали с того иіску, кулько лем гайуу  бировау  і пустили сьа 
морьйом, низнаучн кадй. Ішлй, ішлй і цришлй до англьщ ького  крайу. 
І  там пісок дорого спродали і шчаслйво жилй.

Зап. в липни, 1896, від старого дяко-уттвля Pena я в Ублгь, 
Земплинськог столиці,

3. Про Францка.
Й иден Ф ранцко у йиднум вароши мау чотйри доми, шчо у пих було 

по дван ацать  хиш, а  потомкуу ни мау, лем йинйого сйна. Умер Францко, 
опстау його син іс староу  матьіроу. П очау  пйти тот його син, шчо оп ­
стау  с староу  матьіроу. І тому було мёно Ф ранцко , його синови. Х одйу 
на варош із другима варошчанами молодйма. Й іу , пиу на кавейгазьі зо 
ушйткима варош чанами; вуй сам за варош чан платйу, шчо нройіли 
і пропили. И ромарнйу ушйткі дван ацать  домуу, шчо му його отець лй­
шиу. Й ак  продау тот дванацатий  дум, мати його ішчй од нього одйой- 
кала  два стоуки, од йидного худобиого чоловіка на копець вароша ку- 
пйти собі йпдну хйжу, жеби шчи мала де нуч переночовати. Й ак  про­
марнйу ушйткой, так  йшоу на кавейгаз  н азад , жеби товариші йому пла­
тили йісти і пйти. Н и далй йому н и ч ; хотьіу з голоду ум ер т и ; пушоу 
на и ійац собі дай аку  роботу гльадати. Ни схотьіу го піхто до роботи 
у з ь а т й : Ми його великоможним клйкали, деби ми йому росказовали у на- 
шуй роботы  ? Х оть іу  Ф ранцко з голоду умерти. Отиовіу свойуй старуй 
матери, жи йде у  світ гет, бо ун у тум вароши пи годин опетати. Пушоу 
Ф ранцко у світ далеко, де го льуди ви знали. Пойиднау го йиден ч о ­
ловік. Т о  буу дьабол. П о в іу :  Ф ранцку ,  наймй са д ом ени , дам ти тулько 
гроший — на кажду нуч тйсьач, банковок. Тотй гроші із варошчанама 
у йидну нуч майиш пропйти. Кнть ти с тйсьач златих зустани сто зла- 
тих, та  будеш бйтий, чом норьйадочно роботу ни робиш. Кидь веце йак 
тйсьач, стоуку, дві або й три у йидну нуч промарнйли, тогдй тьа  но- 
хвальу, жись муй файний слуга, учшійуйись мн по дьаиь і.

Т ак  вун робиу. Додумау собі зайиднати кавейгаз, до кавейгазу со­
рок і чотйри музикантуу, шчоби му грали  за  його вп.чйкі гроші. Р о ск а -  
зовау  йім йісти і ,  пйти і варошчанум. Й ак  вун са тьішить, шчо тоту



службу робить, жеби і у irn так. Усе пришибу дому на другой рано, 
усе го дьабол похвалйу, бо по тринацать  стбвок у йидёи день і пуч усе 
змарниу. —  Н и  майиш ми веце за  рук нич робйти, лем готові гроші 
марнити. —  Добрий Ф ранцко слуга  б\ у : за  рук  музиканти г р а л и ; ка- 
венгазпик йісти ладйу, льудйй гбстиу на росказ Ф ранцкуу .  У рук, 
у  котрий день мау іти гет, попросйу го дьабол, жеби му йидну дьаку  
учиниу, до йпднбйі скори льух, до такбйі велйкойі, йак іс коиьа, а  д ь а ­
бол жебй го позакапчовау  на ґбмбицьі у  иьуй. I  дау  му йидну б р й то у : 
И ак  учуйи, жи лим скора дйркни, жеби вйрізау са гет іс тбйі скори. 
І ам  увйдить дійаментуу много, де го скора понесе і золота. Н ь ай  на- 
пакуии до тойі скори пбупо і с тойі гори долбу дрйлить, а  сам пьай 
опстани тамой. Й ак  дьабол іспрьйатать  золото і дійаминт, тай за  ним 
зажени скору, шчбби го вйттам знесла, бо би сам нп зуйшбу.

Ч ёк ау  на. туй горі за три дни, ни загнау  дьабол скору, жеби йшоу 
Францко гроші марнйти. У три дни у другий  бук горбу  Ф ранцко пушбу, 
кади самому мож було пуйтй. Н айш бу там по земли усилийакі кости 
і спбзнайи, ш чого тотб и и :  хбтьим йіу  і пиу за рук, али тииерька уже 
угину на туй горі, бо то кустьа  з л ь у д й й ; то йа уже ни перший про 
дьабла дійаминт брау і зо л о т о ! — Ід е  горбу дале, увідьіу  йиден дум 
Францко. Іїовіу : Х вал а  Ббгу, жи ту уже суть йакісь л ь у д и !

Увідьіу го П соґлавец ь ,  шчо тота гора, йогб була і дійаминт і з о ­
лото. П соглавець  мау ииднбй вбко велйкой, а  другой  малой. Й ак  Ф ранцку  
увідьіу, ід  ньому біх ізхсти го, бо ун йогб золото і дійаминт, дорогі веци, 
УД нього покрау. Ф ранцко са иапудиу, бо шчи н іїд а  такой  страшной ни 
в і д ь і у : йиднбй вбко чоловічой, другой такой, йак пууґилетница. Ф ранцко  
спбзнау, же тотб нидббрий, та  тотб йогб ззість. П рихилйу са  д збмльі 
на свбйі колы на, та  так  ньай го йість. ІІрийшбу П согл авець  ід ньому : 
Й ак  ти вййшоу па  таку  високу гору ногама свбйіма?

Ф ран ц ко  йому повіу, жи вун за  тотб рук  службу.
Й ак у  роботу ?
Кажду нуч прошарниуйим тйсьач златих, а даколй по три сто 

ішчй веце.
П охвалйу го П с о г л а в е ц ь : Ти файний робутиик. Ішчй ти дам покуй, 

бо ту ни ии касиибва ани музикантуу; ту будеш йісти за порьйатком 
і пйти. М ау доста вйна, йи шчо ийти. Будеш ми с етудньі воду носйти, 
про мбни будеш сировбй мньасо ладити, про сбои варёной.

П одьаковау  Б бгу  Ф р а н ц к о ; колй буде доста  вйиа, шчо ийти, а хльіб 
йісти і мньасо, шчи му ни буди пудло жйти, бо вуй собі буде добрі 
йісти ладйти. У І Ісогл ауц а  8а рук служйу, н іґда ни знау, вйтки віио 
П соглавець  статчпть і муку усплпйаку і мпьасо. Н а  туй горі мвбго було 
серн і вбленьі, зай ац і  —  та вун іс свбйіх дзвіруу  жну і Ф ранцко. Д ва



воли мау П соглавець ,  шчо самі по горі ходили і па горі робили. Йи-
дного такого, шчо з пиша ґаздовау на хльіб і на вино, шчо го тиш так 
скора вйнисла. Добрий робутник буу, та  го П соглавець  ни губйу. Тот, 
шчо у І Ісогл ауц а  ґаздовау, дужи много мух поробйти, Ф ранцко много 
попйти. У рук  спдьіли коло стола П соглавець  і Францко. Повіу П с о ­
главець  Францкови, жи вун буу го ззіу, ки’ буу молотший П соглавець 
буу, а  то уже хоты у , жебй му служйти, та шче подарувау Францкови
жйти. Роспбвіу  му, йакі майи воли і добрі земльі на  туй горі. Т и  шчи, 
Ф ранцку,  ни вйдьіу  мой ґаздууство. Н іч  н а  світьі такой ни йи, йак 
у мени два  воли. Н й ґд а  шчи нич на гору ни вййшло на  туту  і ’ до-мньі, 
лем тот дьабол, шчо ньа каждий рук опкрадуйи ; мой золото і муй д і -  
йаминт йа ни мау нйнашчо дома,, лем сам про себи. Й а  йак на золото 
наробльу, окрем йидного чб рта  та  вйтти ни украде  нихто нич. Т у  йи 
на  около скала, шчо д ньому ни вййди нйхто пйкади —  а зверьха шу­
мной поли. Йи на чум ґаздовати, —  йи доста  ль ісуу  і п о л и ; родить са
вйно доброй і у туй горі лем иьай копле золота доста і дійамиитуу. Й а
уже, Ф ранцку ,  старий і тамтот старий, шчо ґаздуйи, шчо на нас грозно 
копле. Лехко вун перше у м р е ; а  ти шчи молодйй, тобі ушйтко 
зустани !

Заж урй у  са Ф р а н ц к о : на шчо ному того, кить вун сам ни майи 
жонй. П соглавець  скоро у в ід ь іу : шчось Францкови  хибйть, жи са Ф ран- 
цко журить. Ш ч о  тобі йи, муй Ф ранцку  ?

Отповіу  му Ф р а н ц к о : Т а  йак унй мине ладьать  ту лишити самого, 
а  йа ни мау жонй ?

Отповіу му П со гл ав ец ь :  Н а  нашум польу йи студньа, шчо ca хо- 
дьать  купати чотйри дьіукй, шчо йіх п рокльала отець і мати, жеби нйїда  
ту лйста ни мали, та  йіх вйттам узь ау  вітор, та  йіх приньус ту пут тоту 
гору до лыса. Унй там мауть йиден дум, ль ітауть  птакома. Де схочи, 
там полетить голубом. Кидь іс сёби зложить йидной перо, —  уна  знайи, 
котрой перо —  т а  опстанп гола, справедлйва дьіука. Кить хопить перо, 
у  руки, сотворйть са  на  ньуй п ірьйа і уже летйть голуб. Ідй т студнн 
на полудни, ’ни са прййдуть купати до нашойі студньі. П ірьйа  положать 
з боку води. П риберь такйй спосуб, жёбись ук рау  уд  них п ірьйа!

Унй на полудни прийшлй, Ф ран ц ко  уже в а р то в ау :  ноложиу коло 
води кльуку, шчобй на земли лежала і на копець на кльуку йиден доу- 
гий шпаґат. Й ак  унй пірьйа склали на земльу* самі поскакали у  воду 
гольі, почалй водоу  нль^скати. В уй  далеко  вид них буу, шчо унй його 
ни відьіли. Вун за шпаґут іт  собі тьагау. Хопило му са наймолотшойі 
перо на туту  кльуку. ІІритьаг  іт собі, завйу до йиднойі хусточки, по- 
ложиу до кишёньі, сам нозпрау, шчо будуть робйти. Й ак  са викупали, 
пірьйа захапали  і так  полетьіли Ч итверта  опстала, почала йойкати, жи



ганьба, бо уна  гола, ани ни годна уже нйґде пунтй. В уй  йуй са  у к азау .  
Уна дужи зйойкала, жи вун йий загуби ть : П очекай  ту  коло студньі, йа 
тибе ни загубльу, ти будеш мойа, а  йа твуй.

П ринёс вун йуй шати, бо у И соглауц а  були, йакі пани треба було, 
бо П соглавець  добрий ґа зд а  буу, ушйтко мау. Прийшла до дому Псо- 
глауцевого, П соглавець йіх присьах, жёби у ййдно обони бували, жебй 
ниґда го ии лйшила на туй горі. Стало са  Ф ранцкови  добрі. П еребуу  
Францко ішчй три роки. ІІочау  са журити, шчо ни знайи, ци умерла, ци 
жиии його стара  мати. В ідь іу  П соглавець ,  же шчось хиба Ф р а н ц к о в и : 
Ш чо са журиш Ф р а н ц к у ?

Лйшиу-им у йиднум вароши, дем са  родиу, свойу стару  матьірь, 
ни знау, ци жййи, або умерла.

П соглавець  буу мудрий. Т а к  його порадиу, же кить пуйдеш до 
свойого крайу, нйґде ти ту ни будиш. Т у  сам чоловік шчи нйґда ни 
прийшоу, ани ни прийди, хибаль з дайакоу мудрустьоу. Кидь йдеш до 
свойого крайу, суть у  мёни два  воли й вуз, шчо лем по туй горі ходьать 
по земли, а  інде нйгда ніТдѳ ни ходьать, лем льітауть, йак два  голуби 
і вуз за  нйма. Т а  за  тото, шчось у ньа  только рокуу служиу, набёрь 
собі, шчо ти са льінше л ь у б и т ь : ц і  золото, ц і  дійамиит, ш чого у в а -  
шум крайу льіпший хосен буде. П у ста  гора, Ф ранцку ,  опстапи, бо ми 
ДВайи старі туй зустайимё. Т и  молодий і’ жоноу і жона ти уже дьітину 
майи, та  ви йдете гет !

Н аб р ау  Ф ранцко до воза дійаминтуу і золота, сіу  собі ж  жоноу 
іс свойоу дьітйноу, нолётьіли воли до того вароша, де вун хотьіу. Стали 
собі коло иудлойі хііжи, де Ф ранцкова  мати була. Ф ранцко  за  золото 
і за  дийаминт у тум вароши накунйу польа і каштёльуу, льіпші ма- 
ййтки, йак вун утцьові пропйу. Купиу собі льіси, шчобй ходйу на ва- 
даску, бо го кортьіло у тум крайу ходити с пушкоу. Воли спровадиу 
Н соглауцеви  н азад  дому, про двох старих ґаздовати . ІІеребйу Францко 
пару  чьасуу коло матери, пушоу па в а д а с к у ; од малойі ладички кльуч 
істратиу, де стойало жониной неро. Ж она нашла кльуч  у постили, шчо 
са у р в а у  золотйй ланцок. Усьагди мірьйала, де са придасть тот к л ьу ч :  
прйдау са  до малойі ладички. Одомкнула, перо с хусточки вйвіла, облаки 
ростворйла, перо у зал а  у  жмёньу, дьітйну на  руку, сама т сестрам по- 
Детьіла далеко у світ, шчо там піший чоловік нйґде ни можи дуйтй. 
Ф ранцко на в ад асьц ь і  но’бзирау  са  но свойім тьільі, ни йи ланц ка ,  шчо 
в ісы у  на ньум кльучик. Зайойкау  межи панами у льісьі свойум, же про­
пала  ж она його; уже ни мау паньі!  Охабйу в ад аск у  і матьірь свойу. 
Роздумау собі, же лем кидь би гбрами йшоу, та  ачей би перше найшоу, 
бо лем кльучьать  гори за гору, усе дале. Іншу льісом, шчо уже ани нтака 
нийакого ни було, такі пустьі вертепи. Н ич  коло са  ни мау, лем збруй,
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огбнь, та  нуш і йидпу пушку дуплашку, у  два цьіуки. Й ак  зголодпьіу, 
забйу птака, клау  огбнь, ийук, і а  йіу. Дуяш му вилйкий жаль .було за 
його жонбу, дужи шумна б у л а ! Іде дале  вертепами, чьуан, шчо воробель 
к р и ч и т ь ; і вуй іспбзнау  голос, жи йакйй то итак к р и ч й т ь : Ачей ту 
близь валад, вун дуйди до вал ал у .  П рийде іт тому птакови, де кричить, 
чьуйи, шчо лиш ішшчйть, гі кйдьби йий дані jó імйло. Вйдить иа луцьі 
тбравого коньа і лева  коло нього, шчо го хочи ззісти. Т от  куиь тбравий 
б у у : або було го застрілити, або на такой місто одвести, шчо там нпч 
ни доходить. Тот пан жаловау свого коньа забігти. Видуйуу до гур, 
ньай го иьвірі ззідьать. У в ідь іла  миш чоловіка того, Фраііцку, прорекла 
д ньому с т р а в й : Ч о л о в іч и ! Ф ранцко са  напудиу. Ноды'ль нас с тим 
тбравим коньбм. Й а  наиперши найшла того коньа, там нн могла увалйти. 
Потому воробель го н а й ш о у : ни годин го роззісти  — Н айш бу го леу, 
та  тот повідать, жи ушйтко хочи ззісти. Р оздь іль  нас, заплатимо ти до­
рого. Б уде  ти хоснава наша плац а .  Т акой  ти дам, таку  серсть, шчо по- 
лош собі пуд йазйк і схбваш са до земльі мишоу.

Воробель п о в ід а т ь : Прошу тьа, на шени уважай. Йа ти дам льіншу 
плацу. Чого би ти у земли си дь іу?  Й а  ти дам перо іс ебби такой, шчо 
кнть собі до пйска тото перо положиш, йак йа полечьу, так  ти, де 
схбчиш.

Леу п о в ід а т ь : Ни забйй ньа, а  крйуду пи учинь. Р о зд ь іл ь  нас 
іс тим коиьом, дам ти с себи дві серстн, шчо йакйй йа зьв ір  льутйй 
і муцнйй, та ти два  р ас  такйй будеш, кить собі до рота пуд йазйк 
положиш.

О дрізау  коиьбви голову Ф ранцко, верг долбу лукоу. Роск азау  
мйши, жебй цушла за  г о л о в б у : Вййізь мбдзок коньбви з голови і вбчі. —  
Увбуйи собі гньіздб, та  буде мати к а ш т іл ь ! —  Коньа роспорбу, бебнхи 
іійвалиу с копьа вон на бук, жебй воробель тото дзьббау, бо у тум суть 
гуньакй, а воробель тотб льубить. —  А левови ушйткой мньасо. Похва- 
лйу то леу, жи шчи нйґда ни йіу такой чистой мньасо. Типбрь хбчьу 
знати, йаку ми плацу  д ал й ?  Полбжиу перо пуд йазйк, перемінйу са на 
воробльа, поньус свуй товар ушйток воробльбм до йидпбго ль іса  на ви­
соку гору. Вун думау, жи уже там, де у  И соглауца  буу, там буу другий 
ґазд а ,  шчо лем вууцьі пас, з молока а с еііра жиу. Каждий день уд  
нього леви вууцьі забирали, научйли са два. Прийшоу вун воробльбм иа 
тоту гору, зложйу перо до папірьйа, прийшоу т тому дбмови чоловіком, 
шчобй увідьіу, хто там йн. Узьау собі серсть мйсьачу у .р у к и ;  кидь увй- 
дить дашчб пудлой, положить серсть нуд йазйк, сховать са мйшоу до 
земльі. Вйттам са указау  йидбн ґазда. Звідуйи го с а : Вйткисьтн чо­
лов ічи ?

Ун йому повіу, жи зо світа.



З а  йакіій іцтроф вас ту Бог д ау  ?
Ун новіу, жи жону гльадать.
Т у  ви жону ни найдити, бо ту жояи ии б у в а т ь ,  бо ту лея такі 

п удл ы  вертепи, шчо нйґда нйхто ни доходить. Найми ти са у лени по­
мочи ми вууцьі пасти, бо са ии можу обогнали перед двома л евом а ;
хотьать уд ньа пойісти вууцьі.  Ш ч о йа буду шети, тай  в и : сир, та 
молоко.

Ун отновіу, жи лы'пши льубить мньасо.
Ішчй лы'пши так льубльу, будете йісти молодьі сисакй, лем би 

вууцьі ии нонойіли лёви. Зап л ачьу  вам дорого.
Ун са иоііидиау вууцьі насти. Зайа.ій  на поли аш там, де його 

жона бувала, коло тоні карти, коло йнйі долу. Прийшлії леви вууцьі 
и їсти, ун положиу два  сёрсти пуд йазйк, тулько мау сили, йак два  леви. 
И ак  йіх у руки зьімау, так дужи биу, йак  два мачькй. Ґ а з д а  тото відьіу, 
п а к т і  вуй хлопець, жи такі прок.тьатьі два зьвірі ни биу нушкоу, лем 
палицеу. Й ак  йіх иустиу, ииґда в е ц е 'р а з и  д вууцам ни прийшли. ІІас 
вун  вууцьі там за місьаць. Каждий день усе дате  з вууцьами йшли, бо 
уже д ним леви пи п риход или ; аш прийшли по тоту кирть, де бували 
закльатьі чотири дьіукй, шчо йіх приньус вітор за  штроф до боського 
дому — такой там було, йак арешт ббсышй — і уии там бували голу­
бами. П ак  увіді.іу Ф ран ц ко  дум, повідать іа-ідови : Пусьтьме вууцьі по 
туй к й р т ь і !

Тот ґазда  п ов іу :  Ни с.іубудио, бо там суть чотири н а п ь і ; та  тото 
Уже пи м о й !

П очау  са Ф ранцко  звідувати, шчо тото за п а н ь і?
—  То такі, шчо йіх мати продала.
Ф ранцко  знау, бо му жона повідала. Т о  йому са удабало, шчо 

ґазда п о в ід а т ь : Ід у  йа до того д о м у ! ІІрийшоу, жона го с п о з н а л а : Ш чо 
ту робиш Ф ран ц ку  ? Жона са ґазди звідовала.

Йийі сестри зві довали са од нені, и.и знайи уиа  того чоловіка. У на 
отповіла, жи то вид нього тот х л о п е ц ь : то нн муй п а н !

Ушйткі го обнімали і цьіловали, жи вун наш. ІІеребуу вун за два  
роки з ніша у тум д о м і : ІІодьме жоно там, де ми раз були, на туй горі, 
Де на тибе імиу, ци шче там дахто жийи.

Уна йому отповіла : Каждий день два  рази  на день там бувать. 
Там уже нішакого ґазди  ни йи, лем самі два воли ґ а з д у у т ь : пасуть 
са усе.

Т а  пойме ми на гору, кить там ни йи нйкого!
— Уна йому отповіла, ж о н а :  Й а  сама годна вийти на тоту гору, 

али бим тибё вішесла — та иьіт.
Й а  шчи годин иершп вийти, йак ти.



Уна узьала  перо у жмбньу, на руку  дьітйну, почала леты’ти на 
гору. Ун полбжиу перо пуд йазйк із воробльа, ізробйу са воробльбм, 
ішчй перши впйшоу на гору, чим уна. Там зустали бувати. Й а  са  вирнуу, 
та  типерька ту.

Зап. в серпню, 1896, від Михаила Пустая, в Зоую, Земплин- 
ської столиці.

ІІаралєлї: Казки И гнатія зт> Никливичь, ч. V. (Жона утїкає як 
ту). Тамже, ч. VI. (Перша частина). — Чубинський, Труды, II , Ст. 
358— 359. Про віночок царівни і шайку невидимку. — Деякі спільні 
мотиви з сею казкою пор.: Grundtvig, Daniscbe Volksm arcben. Т. II. 
Ст. 194— 218 : Der Schusterjunge. — Gebr. Schott, W alachische M ar- 
chen. 4 .  19 : Der verstossene Sohn (лише деякі мотиви спільні).

4. Про двайцять чотирох братів і про 
Палиронеу.

Б у у  йиден худббний чоловік і була му жона груба. Йак жона хо- 
ть іла  злечй, заклйкали  валальську  бабу: Ува мала такйх дьітйй малйх, 
самйх хлбпцуу, д в ац ат ь  і чотйри. Б аба  зобрала тотб до кошара, пора­
дили са, жебй тотб у  воду вербчи. Т о  було до дпьа. Пан із йіх лбсного 
валалу  мау ітй десь  до иутй ду дньа. Ід е  за  грацькоу  у  долину, вар -  
мецька баба іс кошарбм са пустила через путь, же нобігне д в б д ь і ; 
пана  увідьіла, до двора  н азад  утекла. П ан  на бабу скричьау, бо думау, 
шчо баба дашчб к р а д е : Ч екай, пой т у ! Б а б а  прийшла назад, бо мусьіла 
і кошар принесла. Ш чо там несеш ?. Ува новіла, жи худобини чоловік 
і  жона, та  шчи йім Бох  таку  біду дау, шчо новин кошар дьітйй м ай и ; 
двац ать  і  чотйри, пани, х л б н п у у ! П ан  іздихнуу до Бога, же сірохманьа 
тулькі дьіти майи, а його наньі, ани й и д н б го ! П ан  тотб ушйтко забрау, 
вирвуу  са дому назад . Н ай ау  плекоторі, дбйки, обй дьіти плекали. Й ак  
хлбпцьі були бульші, дау  йіх пан до школи. Файпо уни са учйли ушйткі. 
Айбо пан ісхудобньіу, одогнау йіх гет от себи : Й а  вам ии отець, мбйа 
паньі ни ваш а мати !

Увй прийшлй н азад  до свойого у т ц а  —  бо то у йиднум валальі 
було — і почьалй са радити, йак  уни можуть чинйти. Повіу отець 
і м а т и : Ідьіти  дьіти служйти, бо йа ни годин йим вас годовати, бо йа 
ци мау хибаль вам на йиден о б і д !

Ішлй ва путьбу  службу гльадати, та  ни хотьіли са розривати, жеби 
пойиден служйу, лем такого ґазду  гльадали, шчбби ушйткі у  йиднб слу- 
жйли. ІІрийшлй до йиднбго вароша, де бувау царь .  Там йіх прийалп



ушйткіх до царьського  двора  служйтп. Каждий йидбн стууку пойиднау. 
С тойі плаци покупили собі шумньі шати, жеби у ц а р ь й а  брйтко ни хо- 
дйли. Каждому зустал а  полбука плаци. Купйу каждий к о р о в у ; зайалй до 
у т ц а  свойого, жеби отець тотб г о д о в а у : самі будеме служйти, бо шчи 
нам треба кбньі. —  Прийшлії до царьйа,  путступйу йім ц ар ь  п лац у  по 
сто по ийадесать  з л а т и х ; пйадесать на шати, а стууку на коньа. П ак  
служйли другий рук, заслужйли чотйри двац ать  копий. Й ак  уш мали рук 
дослужувати, у  йидеп читвер рано вййшоу на  двур  наймолотший із маш- 
тальньі найперше —  а тому усе  са  спати ни хотьіло —  і вйиьус мало 
сіна, бо у ц а р ь й а  було пудлой г а ч ь а ,  шчо го уже до маштальньі ни 
пушчьали. лем по дворі ходйло. Т а  вун вйиьус тому гачьати  тото сіио, 
шчо украу , бо тому гачьати  ии хотьіли йісти давати, жеби перши біда 
здохла. В ун  тото сіно полбжиу пбрет гачьа. Г ачьа  прорекло, тот са иа- 
Чудиу: Й ак  будеш вйтти йти гет, обйсь вит ц ар ь й а  другого коньа ии 
брау, лем мине. А то було по пууночи. Вун п о в ід а т ь : ПІчбби йа с тоббу 
чинйу ? Мбйі братьа  би пушлй на  коньох, а  йа би зустау  с тобоу. Кйдьби 
ти мине узьау , та  нйхто би такого коньа ни мау, йак йа. —  А тот ду-  
мау, жи нйхто би такого пудлого ни мау, а унб са хвалйло. —  Й а  
кить собоу потрьйасу, гварило гачьа, та  такйй са з нього кунь снравить, 
шчо ни буди по земли бігати, лем попуд небо льітати . І йа тобі ириука-  
ж у !  Й ак  собоу рас  потрьнасло, справну са з нього шумний кунь, ноле- 
тьіло попуд нёбо. Увідьіу вуй, шчо то за кунь, жи такйх коний вёце  ии 
й и ! Прийшло иазат , жи са раз іскорчило, уже біда нипотрібиой.

Д ау  Бог, дослужйли хлопи, дайй  ц а р ь  каждому по коиьови і йому, 
тому наймолотшому; тот ни хочи брати, лем тото, шчо по смітьу нино- 
трібной ходить. Ц ар ь  му п о в і у : Ш чо найкрасший куиь у мойуй маш- 
тальни йи, та  си возьмй, а  тото ни дам, бобись ми ганьби з а д а у !

Д ау  йому царь  свойого, котрйй найкрашший і тото пудлой. Вийшли 
за  капуру, та  йак рас  са пудлой заперло, та го добрий купь пи муг 
рушити. Повіло пудлой свому іівнови : Ідй та  куп реміиьі грубі і  доугі, 
жёби го з а к ап ч ьау  того коньа д ньому, доуййдно. Т от  пудлий с тим до­
брим злётьіу  аш попут хмари до того двора, до йіх утц а .  Найперши 
прийшоу тот на двох коньох. Прийшлії ушйткі синови дому, повіли ут-  
цови, жеби даґде  йшоу тулько дьівок до йидного ґазди гльадати, або до 
пана. Зладили му бльашанйй калап, жильізьньі бочкори, жёби йшоу сва­
тати. Опстали дома чотире коньі і корови годовати. Д в ац ать  пушло
гроші зарабльати, бо трёба на свадьбу кильтовати. Н ьапько  пушоу за
сипуу жони гльадати. Ішоу за  сім рокуу, найшоу у йидного попа д в а ­
ц ать  чотири дьівок. Прийау са пуп радо дати. Прийшоу дому, велйкой 
богаство дома найшбу, и по  нйіде такой ни находйу: сім тйсьач синбви 
заслужйли, сім рас  ио трицать уже корбу було, кбний ачей і два  сто,



волу у  силу вилйку —  і тогдй п о в іу : Синови! Пойме за жонами до тре ­
тього к р а й у ! Наймали дужи много слугуу, каждий син собі і про утца ,  
бо упп йдуть з дом у ; ии могли са па чьуджьйх льудйй збізовати, мусіу 
йидеи з міжи них дома опстати. Опсудйли самі межи собоу, же лем най- 
молотший зостаии, бо паймудрішший, ай тот дома найвеце  копий майи. 
У котрой рано хотьіли йти з дому, наймолотшого кувь нрорьиук, шчо 
буу найгурши пудлий, а найгурши л вітати годин б у у : Й ак  буде йти 
отець твуй, йак прийдуть до третього крайу, та ии буде лем така  мала 
ровінь, ай з йидного боку ровени верьх високий дужи буди, ай з д р у ­
гого такйй ; у  серединьі ровень, долу ровіньоу грацька ,  коло грацькойі 
йидна грушка. Там буди на твойіх братуу  дужи сонци гріти. Зайдуть  
пуд грушку до холоду коиьі і уни, Й ак  будуть вйттам іти, жеби ли­
шили пуд грушкоу ґрей и арь ,  бо кидь не лйшать, та  закльа  са  иазад 
вернуть, дьабол ровень иеремуруйи, ни будуть шати кадй и азад  дому 
йти. Т ак  йім иакаж.

Уни йак тамтадй йшли, отець із двац ать  три синами і пуд груш ­
коу спочивали, ґр ей ц ар ь  забули лишити. Прийшли до попа за молоди­
цами, присаглй еа, иуп йіх иогостиу, дау  евойім дьіукам д в ац ат ь  чотйрц 
копий і каждуй по стууцьі.  Т о т а  наймолотша була найкрашша, а  думала 
жи йийі ґ а зд а  жобрак, жи ни прийшоу, та  дужи йшла плачучи у туй 
пути. Прийшли на тото місто, де спочивали, де лишити мали ґрей царь ,  
дьабол ровінь перемуровау з верьха на верьх, жёби ни мали кадн дому 
пуйтй і сам на грёцькуй  коло мура сіу, иашчеґу розньау, хто вийди на 
мур, та  го ззість. Прийшли д мурови, висадили у т ц а :  кидь го шчо тим 
за муром возьме, та  иьай го бере, вуй уже й так старий, та го ни треба. 
Й ак  старий вййшоу на мур, дьабол  му са спуд мура страшний указау  
і повідать му, жи го за ґр а й ц а р ь  буде йісти. В ун  повіу, жеби ґр ей ц ар ь  
дау —  али чорт ни х о ч и ; чого тогдй ни лишиу, коли там сиочивау, бо 
вун ии буди за  дармо льудьом холот тримати. Б е ц е  тади ии будете хо- 
дйти, Йни так і скупі льуди ви будуть пуд мойоу грушкоу спочивати. Йа 
ии ж адау  за  свойу грушку лем йиден ґрей ц арь .  —  Льічьагь  са, бо 
дьабол гварить, у  чьум ни знайити дом а, то мииьі дайти, за тот 
ґрей царь .

Уни са иоль ічй ли : добрі йіх йи, двац ать  чотири, йак жуй, так 
і  хлопуу. Дьабол мури розмитау, бо му дау записати того сина, шчо за 
нього забуу, наймолотшого. І пустиу йіх дому.

Прийшлй дому, зарас  са ночьалй звідувати, жи йак са дома ґаз- 
дуйи. Отповідать иаймолотший син н ьанькови : Х вал а  Bóry, ушйткой 
добрі са  ґаздуйи , лем ви ґрей ц арь  ни лишили, дем вам наказау. Бойа-  
лнсьти са, жнби вас  чорт ззіу, тасти мине записали, обп мине ззіу.



Н а  тот день, на котрий дьабол собі кбнтрат  справну, жёби прип­
ишу ! Збирать са  тот наІІмолотший син на роеказ поставити са. Н а  жону 
свойу чьасть Газдууства лйшиу. ІІрийшоу до третього крайу, у чорта  на  
мйльу зёмльі муст буу коло його хижі. Т от  куиь, шчо ионут хмари ли- 
тьіу, справну са иа ніч, шчо з нього ни було лем йидна кусть. Р оск азау
са положити пуд муст : а ти сам іди мостом; а  йак прййдиш перед
нього, та  собі иа кольіна стань і повіджь м у :  тум пани!

Т от  нрнйшоу і перег  чорта на кольіна ст ау :  Но, добрі, жесь са
иа роскас  поставну. Хто тибе на того норадн у?

Отповіу м у : Й а са сам иорадиу, кидь муй ньанько доуг начинйу.
П овідать  му д ь а б о л : Кйдьбись сам іиі приишоу, йак буу йа за

тобоу пушоу, за  свуй ґрейцарь ,  та  буубим ть а  на капусту норубау, до 
бочьки склау і так  ношу. Алп вйджьу, жись мудрий. Табим ти шчи жйтьа 
подарувау, кйдьбись ізза  червеного морьйа нриуйуу од йидИого гордого 
Дьабла його шумну жону, шчо такойі нйґде ни йи, йак у п а ;  хибаль би 
од нѳйі йийі план ѵкрау, уже ни годнаби бути така  красна. Т а  кидь 
йий од нього украдеш, або го загубиш —  а миньі дошикуйиш ІІалирожу 
за жону.

Т от  са прійау, жи му допровадить. Д ау  му дьабол  грошин на путь. 
'Гот пушоу мостом, вйньау кусть, справну собі коньа, сіу на нього, но- 
летьіу гіопут хмари іт чорному морьйови. Коло морьйа стау  куиь, р о ск а­
зау му с хвоста вирвати йиден волос і веречи на мори. О того са с п р а ­
вну муст. ІІерейшлй мори. Р оск азау  куиь узьатй тот волос і положити 
до кишеньі. Ішлй дале. Найшлй чорной (п е в н о : сйной) мори. І  так  і там 
вйньау волос іс кишеньі, вер на  мори і иерейшлй. Ішлй зась через йидну 
Америку, гіби чёрес третьу. Прийшли т червеному морьйу, шчо горіло. 
П ерескочиу кунь червйной мори. Прийшлй нидалико того дому, де бу­
вала  ІІалирожа. А  тот дьабол, Гордуу ,  унереч ІІалирожі мау жону' Миш- 
бабу, шчо коли хотьіла, та  жона була, а  кить са  погньівала, до дьірй 
утекла, до зёмльі. Т ота  Миш-баба його ув ідьіла  і п ов ідать : Ш ч о 
там иаи ?

Т о т  са  по’бзирау у зад  і перед, ви вйдить нич. В ун  у чьужьум крайу 
буу і чьуу голос, та так са бойау. Красны' подвойіу *), ж и : Хто
там йи ?

Уна са  сотворила шумноу жоноу перед ним дужи, шчо ун думау, 
жн то тота  П алирожа. Росповіу коло тойі жонй, за  чим ун йде і йак. 
Тота  са зрадова  та, М иш -баба і повіла м у : Дольу майиш, жи минесьти 
на путй найшли, бо йа буду вам у помочи. Кибй лем П алирож а спала,

*) Говорив дуже чемно через „они“ (3 особу), а не через „ви“ (2 особу).



та йа вам йий дам. То вун, тот Гордуу ,  перший муй ґазда ,  а  йа його 
жона, та  вун вйміньау за  золотий пёрстинь од йидного ц а р ь й а  собі тоту 
ІІалирож у. Д ау  му за ньу такий пёрстинь, шло на чотири мйльі зёмльі 
у ночи са  од нього світило, а ІІалирож у узьау , а  мине за  служнйцу 
у би ри уу ;  П алирож і зась  ульл ьау  такий пёрстинь, шо на пйать миль 
зёмльі од нього у ночи са вйдпо.

П уш ла упѳрид нього за путьоу М шп-баба, али справила са мйшоу, 
до Гордового дома, у  котрум буди дванацетёр і двёрі, шчо хто хоты'у до 
хиш увойтй, мусьіу д в ан ац ать  р а з  отвирати двёрі. ІІрийшоу вун на конй 
до того двора.  Тим чьасом ізньала с п ал ь ц а  М йш-баба золотий пёрстинь, 
с п альц а  ІІалирбжи, шчо спала  і у  писку вйнисла пёрстинь, подала йому 
на коньа. В ун  узьау, здьіу  собі на  мадзілышй палець, усагди  са вйдно 
було по тум дворі. Г ордуу  пёрстипьі льльау. Увідьіу на дворі блиск 
тому на  палци, вййшоу іс сабльоу напёред нього і повідать : Ачей ви 
муй пёрстинь у к р а л и ?

Тот повідать, шчо на  коші с и д и т ь : ІІани, шче ми н й ґд а  нйхто таку 
ганьбу  ни урвау ,  бим са так  дужи загапьбиу!

А  ун п о в ід а т ь : Й а  на світ пёрстиньі льльіу, т а  йа  знау, у  кого
йакйй пёрстинь йи, жи такого ни йи, лем у мойийі Палирожі.

Пани, застауме с а ; кидь ваш ни тамой, та  йа дам істьати  свойу 
голову.

Т от тоустйй буу, Гордуу. З а к л ь а  дван ацетёр і  двёрі утворйу пози­
рати, ци у П алирож і пёрстинь його, тот іссунуу с п алц ьа  пёрстинь, дау  
мйши, м й ш а  у зь ал а  до нйска і крусь стьіну чёрес дь іру  скоро унесла 
і здь іла  н азад  на иалиць Палирожи. Ун ув ідьіу ,  жи його ІІалирожа 
спить і пёрстинь на нальци, з а й о й к а у : Й а  казау, жи йа його зотну, ун
са  зо миоу заставну, жи од мени ни к р а у ! З а к л ь а  тот номале на двур
вййшоу вон, м и т  пёрстинь узьала , назат  тому видиёсла на  коньа. Вййди 
тот Г ордуу і п ов ідать : Й а  казау , жи тьа  загубльу, али нрауда твбйа. 
Н и  загун  ти м и н е ; у пуу години такйй ти перстинь ульльіу, шчо на сім 
миль зёмльі буде са  вйдно вид нього, лем ньай ни застани дай ака  гора, 
або дайакой дерево.

ІІушоу дьабол  і ульльау  пёрстинь за  пуу години другий. Мйш- 
баба спльачьу Палиронсу йому на коньа на облак подала. П ость іль  була 
на ланцкох. Б а б а  у зьал а  за  л анцкй  та йому подала. Вйньус дьабол п ер ­
стинь  йому на палиць, П алпрож а у нього на конй. В йн ьау  дьабол сабльу, 
пов ідать :  Зруб ау  тьа, бо ти йакась  напасть  мойа. Ш чо йа мау і ти та ­
кой м ай и ш : али  пёрстинь ти на.

Т от  перстинь узьау  і завйу до папирьйа, одложйу до кишёньі. І Іу -  
шоу дьабол до хйжі позирати, ци тамой його П алирбж а спить на по­
стели, тот коньа стис, кунь ізлёть іу  іс снльачоу ІІалирож оу у колйсьцьі



аш через мори. Ш чо вун мори перескочпу на евойум кони, дьабол за 
иим біжить. Прибіг д морьйови, уже зустау  стойати, бо ни годин мори 
перейти, бо мори горьйачой. Й ак  са П алирож а пробудила, звідуйи са, 
де уна йи. Вун йуй росповіу, жи йак вун йий дустау, йаким способом 
і йак вун мусьіу за  ньоу так  далеко йти.

Уна йому повіла, ж е :  й и  буй с а !  Кить ти мине вйттам вйслободиу, 
а йа вйсяободжу тибе вит того.

Зайшлй до йидиого чоловіка ночовати коло чорного морьйа. Коньа 
пустиу пасти, а сам пушоу до йиднойі хйжи, шчо там ни буу, лем йнден 
старий д ы д о :  рйби йімау та  пйук, та  с того жиу. Звідуйи са П ал и р о ж а : 
Чому кажити, жи лем рйби йісте, а  уже три горци онди майити.

А ун йуй р о с п о в іу :  У йиднум горцй вода пити, у .д р у г у м  така  
масть, шчо йа старий йак са ньоу помашчьу, та буду молодіш.

А у  третьум ?
У третьум така  масть, же кибй са помастйу молодйй, таби буу 

старий.
Іздьільти нам дві шкатулки масти, молодойі і старойі.
Принровадиу П алирож у до дьабла, староу мастьоу са намаетйу, 

жи вун старйй дьідо. Звідуйи го са д ь а б о д : Чому ти такйи молодйй буу, 
а тинерь такйи стари й?

Дужим собі розум ламау, йак йа П алирож у дустати  мау, бо йа 
такйй уже слабйй, старий, шчом де ии муг ітй, та  ньа  П алирож а 
несла.

Н о , типерька йди ти собі дому, а П алирож а мойа.
Отповіу  вуй дьаблови, жи вуй нйґда вйттам ии йде, бо вуй уже 

ни годин, бо с т а р й й ; з нього уже ани порох дому би ни дуйшоу.
А П алирож а дьабловп кажи, ж и : Вуй тобі добрі учиийу, бо зза 

червеного морьйа жону дошиковау, а  ти його дому спроваджаш, старого 
чоловіка. Вудеме му давати йісти, та буде нам хйжі замітати, і води нам 
унесе.

ГІовіу д ь а б о д : І Ірауду  майи ІІалпрожа. Деби йа його губну, кидь 
вун мине ратовау.

П рийау  старого за  слугу. Перший день на вечьур повіу дьабол 
ІІалирожи, жи його на заутра  клйчьуть на з ґл ьан у  гору на сватьбу, на 
дьаблууську. І  рано пушоу дьабод роеказати , жебй кбньі упрьйагау ,  бо 
йд^ть на зґльану  гору па с в а т ь б у ; а вострожію буде йти, бо йде з ним 
молода жона. П али рож а повіла тому старому дьідови, жебй са скоро,, 
иаколй унй пуйдуть з дому, помастйу молодоу м ас ть о у ; а  ту йи на 
клйнци у дьабла  войімськой шатьа, та  жебй са обольук, жебй са учи- 
нйу прінц.
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Й ак  уни пушлй з дому, старий са умпу молодоу мастьоу, обольук 
са  у  вонімські шати, вйньау  кусть спуд моста, сотворйу собі коньа і  ио- 
ч ь а у  дьабла здоганьати. П онад  дьаблового коньа почьау свойім скакати. 
П алирож а к аж и : Ци ск ак ау  ти даколй так муй пани ?  Ун повідать, жи 
скакау.

Т а  ану типерька йак би ти сіу на того коньа, а  офіцір на коч, 
ци годинби ти так  ?

И овіу  дьабол прінцовп, жи : Де ви й д е т е ?
Й а  йду на з ґльан у  гору на сватьбу.
Т огд й  дьабол повіу : Й а сьаду на вашого коньа, а ви до мого кбчьа.
Т о т  сіу на  його коньа, кунь з ним злётьіу  попуд нёбо, а так  ним 

удариу  спуд неба на г р а ц ь к у ,  шчо пак упау, та  са з нього коломазь 
розольала. Н й ґд а  вёце раз  н а  кочи ани ни конй ни буу. П алирож а са 
з ним вирнула дому. Там  бувауть  ішчи ачёй і днёська.

Зап. в серпни, 1896, від Михаила Пустая в Збую, Земплин- 
ськог столиці.

5. Крікус-Какус.
Д ва катунп уты кли  с катун, та  усе йшли боком хашчьами, бо бо- 

йали сьа, ож імить йіх датко у сельі. Дужи йім тьашко було, бо ни мали 
шчо йісти і гроший пи мали, шчобй за  шчо собі купити йісти. Найшли 
у  хашчи йинну видику іш увйцьу і зайшлй у ову і вйдьать, вічо там 
много гордовбу. І  тодй кажи йиден катуна ід  д р у г о м у : Н о та  Хоть вина 
будемё нити, кидь ньішчо й іс т и ! ІІозирауть гордоу, а  гордоу порожний 
йиден, другий, усьі порожньі. Р а з  на носьльіт, носльінний гордоу пози- 
рауть , а  оно тот тьашкйй г о р д о у :  А г а !  кажи, у  сьім йи вино! —  Роз-  
дёнчьать  гордоу, айно у том гордові другий менший гордоу. Роздёнчьать  
тот менший, а оно у том опйать гордоу  шчи менший. Розденчьать  тот 
шчи май менший і у  том найдуть такий гордоу гі йпнно віко. Роздёнчьать  
тот, шчо такий гі віко, а оно у том шчи менший і доти находили гор- 
дбви, шчо найшли такий гордоу гей льісковий оріх. Розденчьать  тот, 
шчо гі оріх і у  тол найдуть йинну картку. І  кажи тодй йиден к а т у н а : 
та  позирай, шчо у тбу картць і ,  ти зиайиш письмо.

Туй, кажи, йи н ап и с а н о : К р ікус-К акус .  —  Т ай  дораз зйавить сьа 
тот чорт —  бо то чортовн на  миьа так  було — спёред н и х : Ш ч о  рос- 
кажуть панови, йа донесу.

Т а  шчо нам пньше ? їсти, пити донеси нам.



І  дораз  запалйлп сьа свічки, стол закрйу і на  стольі усьачини 
д о с т а : вино, мньасо, левеш, хльін, п у г а р й ; ідьать, пйуть, госьтьать сьа  
катуни. Там сидьать за три місьацьі у  тбу пиунйци. К р ікус-К акус  сгар- 
чить ушйтко. І  дорадили сьа так катуни, шчо ітй т цареви , шчо ачей 
би йіх ц ар ь  услободиу із  войнства, кидь онй д ад уть  ушйткбм катуньім 
і офіцірім, колько майи ц арь ,  обід. —  Ц арь  на сисе п р и с т а у : Н у , кидь 
ви мойім катуньім дасте  обіт, та  офіцерьйом, тодй йа вас утиушчьау 
домб. І  раз  лем почьали сьа столй закривати, айбо никого ни вйтко, тко 
закрйвать, лем так  у воздусьі стбл летйгь і на столы' сьа кладе па­
ленка, вино, пугарй, вйлки, ножі, мньасо, хльіп, шчо треба ку обідови. 
А  офіцірім екстра  укрйли. Т о  К рікус-К акус  мусьіу поставити, бо його 
картка  у того катунй. І  йак сьа обід удбуу і лем іс стола ушйтко про­
пало; ни вйтко було, ош тко ото бирё іс стола. І  тодй ц ар ь  кажи тим 
Двом к ату н ь ім : Т иперьки  можете йти собі домб.

Межи сйми двома катупьми знау  йиден письмо, а  другий ньіт. 
Кажи тот, шчо письма ни з н а й п : Т а ,  хлопи, кажи, йа ни буду мати нич, 
бо К рікус-Какусова к артка  у тёби йи, та  тобі, шчо роскажиш, то ти по- 
старчить. Роскаж й  му типерь, шчобй мпньі ийать сто золотйх приньіс, 
обй йа мау іс чим дома жйти. —  І  дораз  К р ік у с -К а к у с  приньіс пйать 
сто золотйх і дау  тому, шчо письма ни знайи. І  так  катуни сьа розбй-
шлй і пбшлй собі домб. А  у того, шчо зн ау  письмо, ішчи мамка жйла,
сама була у хйжи. І  вбн йак прийшоу домб, мати його ни спознала. 
І  вбн сьа просйу на н б ч : Ч есн а  йаздйнько, ци нн пириспау би йа туй 
сисьу нбч у в а с ?

Ай, паночку, а  йак ви у мене переспите, кидь йа така  у бога?
Т а  йа йакось переспйу у вас.
І  рано устали, вби повіу йіу, шчо овбн син йійі. І  то було у йин-

нбм вароши. Кажи тот катуиа матери свойіу : Ідьіть, мамко, у кавей газ ,
просьіть иа двойи чёльади обід за  д в а  сто срібних.

1 пошла мати його у кавейгаз  і просить у кйльнира обід на  двойи 
чёльади за  два  сто срібних. Кйльнир ёобі лумани: ІПчо то за пан такйй 
вилйкий, шчо за  два  сто золотйх обід на двойи чёльади росказуй и ; тай 
што йа годин датй йому? Думайи собі, шчоби дашчо такойп ізобрау  до- 
рогойи. Т ай  зобрау такі дорогі рёчі, тай так  собі гадайи, шчо ото 
много буде коштовати, шчо йа сам п о н е с у ! Т ак  і учинйу. Айбо у том 
вароши дорас  чьутн усьадп, гачо вилйкий пан прийшоу, вилйкий грбш- 
нйк. І  жиу там у том вароши другий пай богатий, ай мау йинну кіша- 
соньу.

Прийде мати до того пана сватати за  свого сїіиа. П ай  увідьіу  йійі 
иа ґанку і к а ж и : Ш чо ти, бабо, ходиш сьудй трьйасучй сьа  ? Йди до 
кухньі, дадуть  ти кпгйньа йісти.



Ой, паночку, ни п рийш ла йа, обіі ви мнньі йісти дали, а  йа ото 
прийш ла: Мине син загнау, обй вн д ал и  свойу доньку, кішасоньу, 
за  нього.

Іди ми с хижі, йа бим свойу доньку за  твого си на? . . .
Прийшла баба домо і син звідать й і й і : Ш чо, йакисти ходили ?
Т а  прогнау ньа пан, к азау  так, шчо вон ни дасть за теби свойу 

доньку.
Айбо паиови прийшло у розум йак  бабу п р о гн ау :  Т а  тото пан вн-

лйкий майи бути, богатий, кить тот на двойи чельади обід за два сто
срібних р о с к а за у !  —  І кажи тот к а т у и а :  Ідьі'ть, мамко, опйать до того 
пана сватати за  м ен и ! —  П рййде баба н азад  і пан дораз йиьшак по-
чьау із иьоу го во р й ти : Т а  дббри, йа за твого сйна дам свойу доньку,
кить така  хйжа у  нього буде, йак у мёпи, такйй двор, такий ґанок. Т а  
кажіть му так, шчо тодй дам за  нього.

ІІрййде она домо, зьв ідайи  сьа  с н н : Ш чо пан к азау  ?
Т а  то казау ,  шчо кидь у теби така  хйжа буде, такйй двор, такйй 

ґанок, йак у нього, тодй дасьть  за  теби свойу доньку.
О, мамо, смійти ви сьа іс т о г о ! Н н такйй у мепи буде ґанок, та

хйжа, та  ушйтко, йак у н ь о г о ! —  $ и д е  у впчері тот катуна вон і к а ж и : 
Н о , К р ік у с -К а к у с ! знайиш того пана, шчо йа у нього кішасоньу сватау ; 
на з ау тр а  обйсь мины таку  хйжу поставну иа три ш т о к и : ґанок іс ц е ­
ментом, стоупи скльанчаньі, у  дворі усьади цементом обйсь ізольльау  
і обй тот ґанок мойім кйртом до того пана д о с ь а г а у ! —  І  раз на рано 
то сьа стало. Стайн тот пан, шчо доньку уддайй, позираііи на оболок,
а оно ни мош позирати, так сьа сьвітить ут  того ґанку, тай ут  скла.
І  тодй овон кажи своніу д о н ь ц ь і : Уставай, иой скоро до того катунй, 
будеме св ад ь б о в ат и ! —  Прийшлй, тот катуна  устау, нбшлй до нона, по- 
міньали сьа (за  обручки) тай посвадьбували.

Кажи тот К рікус-К акус тому к а т у н ь і : І Іросйу  бпх йа  вас, кидь бп 
вн мине пустйлн домо до мого ньаньа, бо до мого ні ан ьа  треба шісьть 
нньіу ходйти.

Катуна собі н о д у м ау : Можиш йти, лем обйсь н азат  прийшоу.
Айбо К р ікус-К акус  к аж и : Дайти мн й тоту картку моііу, па вам 

назат  принесу.
К атуиа дау  і К рікус-Какус тодй кажи, йак узьау  к ар т ку :  ІІерестй 

сьа льівоу р у к о у ;  не увидиш ти мине больши туй, досга  йа тибё слу- 
ж й у ! —  Т ай  пропау.

Айбо раз  другий день тот катуна устайй, айно тойі хйѵкі ни ни, 
шчо К рікус-К акус учіїнйу йому. Овон сиред зимльі спить іс свойоу жо- 
иоу у тбу кучи, де його мати жйла. І  тот пан богатий йак тото увідьіу, 
шчо палати ии йи, скоро побіг і у зь ау  свойу доньку назад до себи,



із того катуну так  осудили, шчоби його прийазати ко стоупови, ізйаза/ги 
му руки і ноги, а  істи му иич ии дати, обй гам його овади ай шѳршуни 
ізыли. I  раз  овби там стойіть коло стоуна йиннойі ночи, чьуйи, грим- 
дьать в о зи ;  а вби лйчить в о з и ; налпчиу сорок дёуйать, а па пйадисьа-  
тбм ідѳ К рікус-Какус. І  йак ув їд ь іу  К рікус-Какус, шчо тот там upufia- 
заиий коло стоупа, нёчьау  сьа твердо смінати. І  к а ж и :  Га , га, г а !  Ци 
ти т у й ?  Т а к  ти треба. Видиш, кажи, ти мииё ии знау шкодовати, колй 
ти росказау , обйх йа  царевим катуньім і офіцірьйом обід д а у ; ни знайиш 
ти тото, утки йа доношувау, то лем йа знау. Ц и ти знайиш, колько йа 
постолоу порвау, доки йа у тёби б у у ?  Сисьі вози, шчо типерь йду з ийми, 
нйадисьать  возбу жплы'зних иостолоу пбрвауйим. Тап тото буу йим на- 
зичиу тотй постоли, та  типерь іду купувати, бо мушу тотй постолй тому 
обернути.

Тот катуна кажи : Т а  гийаба, йа уже вйжу, шчо йа туй свой вік 
мушу добйти коло сього стоуп а; та  йа за  сим ии ж алуу , бо йа си за-
служйу, лем за йиннйм ми дужи жаль, шчом сьа  ут тьа  ни утклонйу,
ко.ійсь уд  иьа йшоу гет. Т а  хоть, кажи, типерь бисьме сьа поцьі- 
льовали.

К р ікус-К акус  каж и : Й а  ни гадау ,  поцьільуйме сьа. — І  поцьільу- 
зали сьа. А  кату на к а ж и : Кобпсте ми тоту картку  далй, обйм поцьі-  
льувау.

К рікус-К акус ун ьау  картку і к а ж и : Ц ьільуй.
І  катуна швак! у зубй і тодй к аж и :  Типерь ужесь мой назад. 

Розйажй иьа ут стоуна, скоро істи, пити ми принеси, бо йа у:ке пйать 
нпьіу ни йіу туй. — І  К рікус-К акус  поставну йому, шчо треба було. 
Тодй росказау  К рікус-Какус тим свойім фурманьошім. шчо обй уже ни 
йшли на постоли, бо йа уже у руках. Ідьіть  собі домо.

І  тот катуна прийшоу домо і кал:и К р ік ус -К ак усови : Видиш, до
йакого нишчьасьтьа ньа н р и в іу ; жону у ньа, узьалй і хижі ни йи. Н а
заутра  обйсь ми назат  то поставну, шчо було переже. —  І  то назат  по­
ставну. І  йак увідьіу  тот пан, шчо уже у його зьатьа  хижа назад .йи, 
так  йак було переже, кажи собі д о н ь ц ь і :  Донько, йди ід ґ а з д ь і ! 
І донька пошла і там із ним жила.

Зал. в марш)', 1896, від Николи Ііроця, « Дусинї, Нерегської 
столиці.

П а р а л є л ї : Ч уб и н ськ и й ,  Т руды , I I ,  Ст. 5 2 — 59. (Там нарубок ж е ­
нить ся з царівною). Т а м ж е : Ст. 5 9 — 63. — X. S a d o k  B a rą c z ,  Bajk i ,  
F ra szk i . . .  n a  R u s i .  —  Ст. 9 1 — 9 2 :  K n a b e .  —



6. Гонихшарник і його вішчий слуга.
Йиден худббний чоловік мау шість дьітйй. П бльа ни мау нййакого, 

лем маленьку хйжу с тбго жну, шчо заробйу, шестеро дьітйй годувау. 
Й идён  хлопець вішчій буу, шчо знау ,  йак буди великий, та  буде мати 
дбльу. Зато найперше вун у т ц а  лйшпу, пушбу служйти. Ішбу за путьоу 
службу г л ь а д а т и ; зустр ітиу  го тот, шчо хмарами г о н и т ь ; гл ьад ау  собі 
слугу. Де ти йдеш сйяе ?

І д у  собі гльадати  дайакбй  місто, бо муй отець худббннй, та  йа 
мушу йти служйти, ббисыие ни померли з голоду.

Служ у м ен и ; ваплачьу ти с свбйий дьаки  дорого. Й а  усе  дома ни 
бувау, лем даколй, а  ти будеш усе д о м а : дв ан ац ать  хйжок замітати 
і ушйтку роботу у хйшках будеш сам робити. Твого у т ц а  і сесьі дьіти 
буду  живити за  тотб, шчо ти миньі будеш с л у ж й т и ! повіу йому гонй- 
хмарник.

ІІойиннау са йому служйти; пообіцау  му добру плацу, указау  му 
дум с в у й : дван ацать  хйжок, д в ан ац ать  тар ільуу  на столы і дванацать  
страу варених і печених. П овіу  х л о п ц ь о в и : Н е треба  нам ннґда варити, 
ані печй, усе доброй йи йісти і готовой.

П уш оу гонйхмарннк хмари гонити. Х лопець  зу стау  дома. Увйдьіу 
на  стольі у дван ацатуй  хйжи золотьі чотири букви, шчо золотом напп- 
саиьі були. Вун тото в ідьіу  крузь  двёр і на кльучову д ы р к у  йиднйм в о ­
ком, де гонйхмарннк йи у  світьі, шчо хмарами жине. Знау , шчо рб- 
бльать родичі його, знау, йак на світьі ушйтко й д е : указали му тотй 
чотйри букви золотьі. Т а к і  були тотй чотйри букви золоть і:  хто йіх в і­
дьіу, та  ушйток світ відьіу і усилпйакі порьйатки. Отступйу са хлопець 
вйттам, ни знайи нич. У пуурока  прпйшбу хлопець назат  іт тим двёрь- 
йом і позирау на кльучову дьірку : хотьіу відьіти, шчо там йи, у  д в а ­
нацатуй  хйжи чотйри букви на стольі золотьі. Й ак  ув ідьіу  чотйри букви, 
угайткой зпау, йак йи на світьі. Увідьіу, іш чого то унй двайй жйвуть, 
пан і слуга, ані пи варьйать , ані нп никуть, усе готовой мауть у туй 
хйжи пут стол ом : у принорошенум горньатн така золота масть, шчо 
кибй собі тоу мастьоу ішчй такі букви ісправну і другий, так  би годин 
гонити хмарами, йак і тот гонйхмарннк! Справну хлопець такі букви 
іс тоу мастьоу, шчо стойала у чальадиуй хйжи пут столиком у прнпоро- 
шепум г о р н ь а т и ; золота масть, а  на горньати порох, жеби пйхто са пи 
сподьівау, шчо там й и ;  вит топі масти, шчо пут столом стойала, самби 
йім са вижпульіньа правило, золотбйі. Тогдй  хлопець тотй букви, шчо 
собі зладйу сам, у зь ау  і утьік  дому з нйма. Зд у гап ь ау  го гопйхмарник, 
жи го з а г у б и т ь : чому ун хбчи мудріший бути од нього ? Здугонйу го по



ут'цову хйжу і та* му дау покуй, гонйхмариик. Вирнуу са дому гонй- 
хмарник.

Т о т  відьіу, іш чого мож ісправити пакой ч ь уд о ;  повіу у т ц ь о в и : Ни 
мусите бідно ж ити! Й а  сибе переміньу на йидного золотого барана, 
а  пудлий мотузок. П оведете  ньа  н а й а р м а р о к ;  дорого иьа продавайте, бо 
на тум йармарку ніч такой дорогой ни буде, йак йа. Т ак  повічте к аж ­
дому, же баран  золотий. М отузок вам ви продаву, лем барана  зо ­
лотого.

Зв ідууть  са льуди того чоловіка, шчо просить за  барана зо ­
лотого ?

Т р и  тйсьач баиковок!
Ни клали  са  много. Айбо мотузок ни продаву.
Тот пан отповіу, шчо барана  купйу, жи тото брить, пудлйй моту­

зок, а  баран  золотйй.
Удобрау отець пудлйй мотузок, положйу до таньістри. Н акупйу 

пан овець :  хоть вууцьі ни золотьі, айбо б аран  золотйй, будуть йагиьата 
золотьі. Гнали вууць і  за  гр ац ь к о у  д о м у ; льуди йіх здугаиьали. Й ак  н а -  
дуйшлй велйка тоупа льудйй коло панських овець, з а д ь іу  са десь баран 
сперет панських вочйй і з міжи панських овець. П ан  льудйй становиу: 
Де йи муй б а р а н ?  Каждий са розгорнуу і указау .  І  його баран  неремі- 
ийу са і у к а з а у :  буу чоловік, с паном бесьідовау, а  пан з цим. П ро­
пали панські гроші і баран  зо л отй й !

ІІохвалйу са гонйхмарник: Чекай песьій сйиу, будеш знати, йак 
дарёмиьі гроші брати !

Пушоу дому ід утцьови свойому, котрйй його продау за дорогі 
гроші, мотузок ни и р о д а у : кп’ буу иродау  мотузок, нйґда  буу са  сип ии 
вирнуу.

З а к л ь а  тих гроший виставило, ушйтка чёльать жила. Й ак  гроший 
ни було, попозйрау на золотьі букви : йаку  мудрусть ісправити, шчо обй 
лехко вйжили ньанько і мати і ушйткі дьіти, його синови. Сотворйу са, 
сам сибё, на  золотого буйака. ІІовіу  у т ц ь о в и : Возьмите ньа  на  м о т у с ; 
буйака дорого продавайте, бо буйак золотий па вилйку суму д о р о г и й ; 
али мотус пи продайте !

П оуйуу сйна отець до йармарку золотим буйаком продавати. ІІро- 
сйу за  нього пйать тйсьач. Н и  доуго са  богаты  панови клали, зап л а ­
тили буйака. ГІовіу тот чоловік, шчо буйака п р о д а в а у : Б уйака продау, 
айбо тот пудлий мотус н ь і т ! ї їаи ови  го вйсмійали: нп йи му жаль за 
золотом, лем му ж аль  за ііудлйм м отузом! Оддали паиови мотус, купили 
шумний ланц  ж жоутима карікама : узьалй буйака. М ау  пап шумиу ґу -  
л ь у ; таку  нйхто пи мау, йак вун, ани такого буйака. Иришлй дому 
із буйаком з йармарку, давали му й істи : буйак са видйазау, перемінну



са на г о л о в к а  і шчи н л ан ц  до кобілки узьау . Відьілн дворьйани коли 
с ианськойі маштальньі чоловік вйй ш оу : ии казали му ш іч ;  пи украу  
нич, ни гпау ни воли, ни копьі —  ньай йде ч о л о в ік ! Прийшли позирати, 
шчо робить буйак, порожньой місто, де стойау буйак. Б ігли  панови по­
відати : Н и йи золотого б у й а к а ! П ан  понісшу у новину, великі гроші 
його пропали за  золотого буйака.

Тот пушоу собі дому ж й т и  з утцьом і м-атьірьйоу і зо свойіма б ра­
тами, закльа  йім гроший ставало. П о в ід а т ь : Н ьаньу , уже гроший мало, 
мушу са зробйти йиднйм шумним коньом, вайцаком. Поведете ньа на 
йармарок, будете ньа продавати, та  будете просйти ппать сто тйсьач за 
золотого коньа. П а к  вам пообіцауть  тулько, ви просьте дёсать тйсьач 
у стрібльі, бо ньа нйґда веде нн будете продавати. Т а к  продайти до ­
рого, бйсьте мали ш чого жйти па віки. П ак  са прйймуть заплатити де- 
сать тйсьач у стрібльі, просьте двац ать  тй сьач ;  та  пак уже пи буде 
нйхто тулько давати, лем йиден пан, тому ньа  пи продайти. А  кить про­
дасте, та китефій нп дайте. Али йаби льубйу, обйсте ньа тому ии прода­
вали, котрий буде вилйку суму давати, бо тот буди гонйхмарник, та  ньа 
світа спасе. Ци ни ж аль вам буди, кидь ви виликі гроші визбирите, 
а  мины смирть б у д и ?  Памньатайти, йаким вам н аказау  і вйтьте до йар-  
марку ньа !

Приуйуу на йармарок золотого коньа. Бігли льуди на чьудо пози­
рати, жидй і панови богаты , йакйй красний золотйй кунь. Стали го ку- 
повати. Уи продайй за пйать тйсьач. Р ад о  гроші у жмеиьу дауть . Вун 
ии хочи брати. Повіч, шчо хочиш за коньа свойого? Д ёсать  тйсьач 
у стрібльі. П хауть  гроші у жмеиьу. П росить  двац ать  тйсьач за нидного 
коньа. Н и  хочи нйхто тулько датй. Т о т  йиден дайй тоту суму, кулько 
вун просить. Али китифій н а з а д ! Кидь бим ти китпфій виддау, табим 
вит тьа ани ни к у н у в а у ! —  М удрйй кунь, шчи мудрішший тот пан, шчо 
його к у п о в а у ! —  Ошалйу са його ньанько, порадовау са великим г р о ­
шам, продау сйна свойого с китефіііом.

Гонйхмариик його у з ь а у : Чикай песьій с й и у ! уж есь много накла- 
мау, али веце раз  ии будиш. Дам тьа  добрі поковати фунтовима путко- 
вами па твойі лаби !  А  то лаби —  були руки й ноги! Н апудиу са 
страшно кунь, али йти мусіу иуд ним. Прийшоу гонйхмарник іс свойім 
коньом до ковача. П риуйазау  коньа ід  ріі'льови, сам пушоу росказувати, 
йакі путкови правйти. Ковачова служнйца на двор і була. І Ірорьйук  
кунь : Ссунь ми з голови к и теф ій ! Служнлща повідать : Ци ни вабйиш 
ньа, златий коньу ? Лем ти ссунь кантарь з мойий го л о в и ! Д ь іука  ссу ­
нула, кунь пронау і гонйхмарникові гроші.

Зап. в серпни, 1896, від Михайла Пустая, в Збую, Земплин- 
ської столиці.
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7. Медвідь Іванко, Товчикамінь-Печиколачі,
Сучи-мотузок.

Пошла йинна дь іука  н а  о р іх и ; найшоу йійі мидьвідь і т ак  повіу 
йі у ґ ауру  і там мала уд  нього дьітйну. І  вбн носйу й іу  струча  йісти. 
І  уродила тоту пак дьітйну і було прозвншчи й іу : М идьвідь  Іванко . 
С сал а  тота  дьітйна йиден рбк і другий р б к ; а  там була груш ка коло 
їаури  т о й і : і тот мидьвідь Іванко уйшоу, т а  тоту грушу потрьйас і груші 
У половины упали з д е р е в а ; та  с тойі части подьоуку нойіу і так  к а ж и : 
Дайти ми ішчп цицьки, бих буу моцнйй! Д ала  йому шчи мама ц и ц ь к и  
8а йиден рок. І  пошоу шчи рас  тоту грушу трьйастй  у рок і ушйткі 
грушки упали і сь іу  вбн, та  нойіу йіх. Т а к  к а ж и : М а м о ! опставай  зд о ­
рова, бо йа йду у св іт !  Она його ймйла просити, обіг ни йшоу, обіг ни 
лишау йі там, бо йіу там дужи добрі було. Вбн пушоу на путь. Везли 
Дванацьать возбу ж ельіза  коньми і велйкойи там болото бул0 дужи.



Т о т ы  ль^ди  увойшлй у  болото і нп могли уйти. I  так  вон к а ж и : Ч ёсь -  
ньі льуди ! Дайти мины н а  мбзыльник ж е л ы з а ,  та  йа вас  утти 
уратуу  !

Они п оубіц ьали :  Дамё. обйсьмѳ лем у й ш л и !
Утпрьйаглй коньі на-ббк ушйткі, сканчали вОзй у ййдно; тогдй вон 

імйу тим мбзьільником, т а  ушйткі дв ан ац ать  возбу за йиинйм разом утьаг  
із болота. І  склали йому тото ж елы зо  на мбзьільник, сто маж ж елы за  
дер ж ау  на палець  на й и д е н ; і льуди узьалй  сьа і пушлй у порожны'. 
Вбн у зь ау  тото ж елы зо  і н овы е  до ковача  і п о в і у : Чёсьньі мапстрй! 
Іспраути  ми палицьу, обйх на мбзьільнику обиртау. І  упер тото ж елы зо  
у майстрову хйжу, а хижа хотьіла упасти. Майстрі! ни хотьіли правити, 
бо тото вилйка п али ц ьа  сто маж жельіза. Вбн с к а з а у : Кидь ни правити, 
то вам ушйткім ту смерть б^дп! —  Зробили йому палицьу  і пушоу вбн 
на  путь, а  на путй йидён чоловік тоуче камінь і пнчё с того колачі. 
Тогдй кажи мидьвідь І в а н к о : Ти будеш мой ц ь ім б о р а ! ГІбдемё у світ, 
пробаловатп світ !

П ушоу до майстроу і кажи : Чёсьньі м ай стр й ! Н и мау чим платйги, 
та  дьакуу  за  р о б о т у !

А  йшли д о л ы  путьом, найшлй чоловіка Сучймотуска. Рубау  хашчу, 
мйкау траву, а  зо ушйткого сукау  чйґу. М идьв ідь  Іванко пушоу, узьау  
котёл дв ац ьать  мажовин на  тоту палицьу на плечі, заклау  вацок  і ка- 
зау  : Ви туй б у т ь т и ; кладьіть огёнь пуд котлом, та  носьіть воду, а йа 
йду дашчо принести йісти.

І пушоу, ударну  тоу налицьоу  вола, приньіс там, поклау у котёл, 
а  сам пушоу на соль, бо шчи соли нн було. І  прийшоу іт ІІечйколачовп 
і Сучіімотускови до льбктьа  чоловік, до кольіна борода і каж и : Иой 
шйнику, йа ша жжаб! Ци йи дашто йісти, бо йа бих йіу.

А Печйколач к а ж и : Йи, айбо тото про нас, тай про нашого 
цьімбору.

А тот до льбктьа  чоловік кажи : Й а  вам на  череві пойім т о т о !
Схопйу сьа тот дьідо і у зь ау  тот котёл так  (опов. пок.) і друтиу 

і поклау котёл на  черево му, иа Тоучйкамінь і Печйколач, норозливау 
му на груди полиуку і попариу.

Прийшоу Мидьвідь І в а н к о , к а ж и : Чёсьньі то в ар и ш і! Де ші 
фрйштик ?

Онй му повіли, ож онй нп зиауть, де поды у  сьа  с котла ; бо ган ь ­
били сьа прауду сказати.

П ушоу М идьвідь Іванко, приньіс другого вола і повіу Сучймо- 
тускови, обй йісти в а р й у : Бо кидь ни зварйш, та  мой цьімбора ни 
б у д и ш !



I тот тогдй клау  огёнь, та  варйу иісти. Ирйііди д ньому назат  тот 
чолов ік :  ід льбктьу чоловік ід кольіну борода. К ажи: Йой шйнику, то йа 
жжаб ! Ци йи йісти ?

Ци, айбо про нас, пи про вас.
Вбн каж и: Й а  ти, шйнику, на череві нойім.
Узьау котёл, увернуу го і пойіу йому на череві.
П рийшоу Мидьвідь Іванко іт цимборім, та  к аж и : Ц и йи й іст и ?
Ой ни йи.
М идьвідь  Іванко  опстау йісти варити иа третьу  рату сам. П рийди 

Д ньому тот дьідо і к а ж и : Йой, шйнику, том ша ж ж а б !
М идьвідь Іванко к а ж и : Т а  грій сьа дьідику, грій, айбо йісти ни 

будиш, лем сьа нагрій, та  йди гет.
Т огд й  дьідо ударну  сьа у  Іванка  раз і другий раз  і трётьій  раз,  

айбо тот ии падау, модний б у у ;  узьау  дьіда  за бороду, иотрьйас ним, 
узьау  собі тот б іґарь , ноиьіс го у вилйкий льіс і  котройи май вилйкойи
бук-дёрево і удариу  с тоу стомажовоу палидьоу і бук сьа зломйу; і того
Дьіда бороду там поклау у  бука і н азад  на місто бука ііаньньау, обй 
сьа  стнс. І  вириуу сьа іт свойім цимборовім і зробйли йидён обід к р а с ­
ний. Тогдй Мидьвідь Іванко  к аж и :  Л ьігай  дольі Сучймотузок і, кажи,
указуй черево! І  пуньньау сорочку горі і к аж и : І  ти хлоп і йа хл оп ;
та ти си дау  еміха такого наробити! — Типерь льігай дольі Т оучйкамінь- 
П ечйколачі!  Льіг  і тот дол ь і ;  увйдьіу  того. Тотй сьа обайй поганьбйли, 
ож онй хлопи, тай такйм сміхом опстали.

Тогдй  красний обід мали усьі три. Мидьвідь Іванко  узьау  тот 
котёл иа б іґарь , тай пушоу у льіс, де того поклау  чоловіка указати  йім. 
Бон  иривіу іт  тому букови, а бука ви йи, бук утьагнений іс коріпьом, 
пушоу !

Ішлй дужи далеко, прнйшлй над йинпу нору ; і тот бук у зёмльу 
пушоу у нору. Тогдй каж и : Тоучйкаміиь-ІІечйколачі і Сучймотузок! Й а 
далеко йду типерь у д о р о г у ; а  ти Сучймотузок хашчу берй, траву, та  
сучй таку  чиґу вилйку миньі, бо йа буду йти за йидён рбк тудй з горй 
за  тоу ч й ґ о у ; обй ви мине обайй пускали усе дале а  сукали.

І  дойшоу у рбк на  тот світ, иа другий і пприйшоу ід йинноу кі-  
шасоньцьі і красно сьа уклонйу і она йому сьа зрадовала  дужи, бо уже 
12 рокбу свого чоловіка ни вйдьіла. О на уишла вои, а  шаркань йіпі 
у  віхру узнала. І  вбн подовідувау тоту кішасоньку, йакйй йійі ґа зд а  
сильніш. Оиа каж и : Такйй сильніш, 12 голоу майи! —  Бо йа бих сьа, 
кажи, з ним йшоу бороти, тот М идьв ідь  Іванко.

І було виио такойи іс куфами, шчо уд  йидвого вина чоловік слаб- 
иуу, а  уд  другого, кить сьа нашіу, та  мбциы'шший шчи буу. І тогдй 
пуиьньачй куфу і там, де слапшойи вино було пудміиьали у мбцньішшойи,



а тоту куфу, де мбцньшшойи вино було поклали там, де була куфа
с слапшим вином. І  у  час рано в ерла  ш аркань доубньу долы', дал а  знати
кішасоньцьі,  обй ладила обід, обй йі чикала на обід. А  М идьвідь  Іванко 
доубньу вер н азад  у хмару, обй шаркань знала, ож йи новина, ож го 
чекать. І  сам нушбу пуд йиден мост, куда  она мала йти і п о зй р ай и : 
тото дужи вилйкойи чудо біжить і дванацьать  голбу майи. І  коник н а д ­
біг на мбст і дужи в а й р ж а у ; і убернуу сьа  з моста ни хоты у  ітй. А  
шаркань кбникови к аж и : Кбпику! ц и  йіубись, ци пиубись?

А  коник к а ж и : Н и m y  бих, ни пиу бих, лем ту  прісна душа ни.
І  шаркань к аж и : А  чий ту  ирісна душа й и ?
А  Мидьвідь Іванко к а ж и :  Ой тотб йа туй.
Н у ,  та  кить ти, та  пой горі пани б р а т и ! І  кажи йому ш а р к а н ь :

Ц и  будемѳ сьа ту  бйти, ци йдемё домі?
М идьвідь Іванко  к а ж и : Т а  йдьім домі, та  утпочйниме мало.
І  шаркань прийшла домі і кажи к ішасоньцьі печй жельізний- боґач, 

а  олоульаньі галушкй. І  стали йісти йак ізладйла. Айбо шаркань бирб 
по дві галушки, а М идьвідь Іванко  по й и н н о у ; шаркань бирб по три, 
М и дьв ід ь  Іванко по д в і ; так  вййшло до десьать, шчо Мидьвідь Іванко  
усе мбнши йинну йіу. ІІойіли тотй галушкй і тот жельізний боґач і так  
напили сьа  вина і імйли сьа  бороти. Ш ар к ан ь  Мидьвідь Іванком верла 
до кольіна, а вон пеу вер до косточки. З а с ь  сьа вина н апйли; шаркань 
імйла дужи пріти, слабнути, а  Мидьвідь Іванко ішчй льіпши удужау. 
Імйли сьа зась  бороти і вон неу вер до кольіна, а она ним до гачн п -  
кова. І  так  вон неу вер  доти. Она ним верла до цицьок ,  а вбн пеу  до 
п опутплечі; і у зь ау  б іґарь  стомажбвий і пошчибау дбкус 12 голбу і па- 
зйки поодрізувау і зробйу собі кистимен і поклау у жеб.

І  она сьа тогди пустила, опцьільувала,  к аж и :  Ти  мой, а йа твойа.
І  вбн к а ж и : Ізбирай собі ушйтко у йивнб йайцб.
О на дала  перстинь, та  иереломйла на  поли, дал а  йому половйну,

а  йіу опстала половина. І  она к а ж и : Пойме г е т !
Вбн каж и: Ш ч и  ни иуйдеме гет, бо йа ту мау шчи усвободпти дві 

твбйі сестри уцци .
І  пбшбу до другойі сестри і уклонну сьа. Она к а ж и : Т а  йа уже 

10 рбкбу ни видьіла  свого чоловіка.
Овбн зазв ідау  йійі, йакйй йійі ґазда  сильний, колько голбу майи.
О иа к а ж и : Д есьать .
І  загнала  шаркань зн оу  доубньу, ож йде на обід, а  вон вер н азад  

у  хмари. Ш ар к ан ь  звала  і йшла скоро на обід. Бон  пушбу пуд мбст 
зась. [Оповіданьа йде теперь я к  перш е; Іванко убиває другого і т р е ­
тього смока, а сестри визволює]. І  третьа переломила сабльу на польі 
і нольойку собі узьала ,  а польойку йому дала. Тотб сьа  робило за  йидбн



рок. У рок забрали сьа усь і  читвёро і иушли іт тбу горі, де вой ізльіз.  
П огёйдау  чйґу і поклау май старшу кішасоиьку. Тоучйкамінь-П ечйколачі 
і Сучймотузок утьагли  кішасоньку і йали сьа над  иьойу бйти. А она 
к а ж и : Н и бййтн сьа, чёсьньі льуди, там ішчй йи про вас і про Іваика, 
лем пускайте чйґу і тьагньіть.

Мидьвідь Іванко поклау си рёдн у ;  утьагли  і тогу. Тогдй  тотй к а ­
жуть : ї їдь ім  ми гет, а його лишім там у норі. Али кішасоньки імйли 
просити, обй утьагли  М идьвідь  Ів ан к а .  І  допросйли, ош шчи утьагли май 
мепьшу горі. Айбо М идьвідь Іванко поклау палицьу стомажову на  прауду, 
Ци утьагнуть . Айбо утьагли  до сириді'ши і пустили; і так  сьа палицьа 
забйла, ож лёдвп утьаг . І  почау плакати. І  пришибу до йиннбйі баби 
і дьіда, шчо обойи сьльіиі були. Т а  баба зварила замішки горнець, та  
ну шла, корову дойіти, а  ды'до у хатьі ии вйдьіу, ож Іванко пойіу з а ­
мішку. Б а б а  ун есла  молоко, н альал а  у замішку і почали йхсти, али були 
голонньі. П очали  варити зась, а вбн зась  пойіу.

Р а с  почау падати дошч о гн ь ан й й ; а там були ольльата , шчо нйґда 
ни могли прйнльбд мати. А вби ульіз горі деревом, рошшириу сьа  иат 
тими нотьатьми, та охоронну йіх, шчо огньанйй дошч ни попік й іх; ви­
стали живі. І  тота баба к а ж и : Прийдуть тотй оллй, та  тьа  забйуть. Али 
ти дубни у земльу і снрьйач сьа, обй т ь а  ііи зобачили.

І  прийшлй тотй оллй і дораз молодьі пойіли із радости  і назад 
уильували. І  зьв ідауть бабу, тко охоронну дьітн. Кажи б а б а : Н а  бих 
нам новіла, айбо ви того чоловіка зьісьтё.

Н е  зьімё.
Т огдй  чоловік уйшоу із зёмльі. Ш ч о  ти хбчнш за того чоловічо ?
Н и  хёчи н и ч : лем обнх тоту бабу усьльіпотиу, обй нровідь іла  

і йшоу бих на оитот світ.
І  такойи зь ільа  дали, он: помасійу йім очи і они ув ідь іли : А  сам 

іди па того поли вилгікойи, та  убйй ЗО вблбу на путь і ЗО куф водй ! 
Т а  обись тото иозйазувау ; колй оберну сьа на правий ббк, даш вола, 
на  льівий водй ;  а добрі сьа  держ, обись ни уп ау !  ІІолётьіли. И ак  ни 
стало ньі волбу, ньі водй, вбн удодрау  дараб  із ногй, та  дау уллови. 
І  долётьіли там. Ш чо тп миньі у носьльід зы'сти дужи добройи д а у ?  
На, позирай! І упльувуу  орёль і назат нрнльііійу.

Айбо кішасоньки смутность мали вилйку, бо ни було Іваика. Ц арь  
чудовау сьа, чому иѳ мауть радости, али онй ни повіли, бо йіх Сучй­
мотузок і Тоучйкамінь-ІІе  ійколачі побожйли, ож ни иовідьать прауди . 
Аш нрийшоу Мидьвідь Іванко. Тогдй кішасоньки почали з ним спациру- 
вати но кйргьі і тьішити сьа, а  Тоучикамінь-ІІечйколачі і Сучймотузок 
нушлй снёрет ц ар ьй а  на право.



Ш чоби тому зробити, шчо хоты'у душу за гу б и т е?  кажи Мидьвідь 
Іванко.

Його треба загубите.
Тогдй  к а ж и :  Й ак і  шаііити познаки, ож ви уратова.іи?
Н и л а  жанних.
Тогди  склали перстень ,  кистимени, сабльу — иарууть. Н оказау  

усьі йазйки...
А  прпсьвітлий ц а р ь  к а ж и : П рий азати  йіх до к о н и й !
Али Мидьвідь Іванко дарув ау  йім житьа і онй пожиийли сьа і жйлн 

спокойно.

Зап. в липни, 1896, від Михайла Кул'і в Солонині, Верегської 
столиці'.

П а р е л є л ї : М отив ув ільненя  дівчини від змія ( т у  ш аркан я)  розка­
заний : Д рагоманов, Малорус, народ, пред. и разск. Ст. 2 4 8 — 249 . —  
К у л їш ,  Записки  о Ю ж н о й  Р у с и ,  т . I I .  От. 2 7 — ЗО : Кирило К о ж е ­
мяка. —  N o w o s ie lsk i ,  L u d  U k ra iń s k i ,  т. I .  Ст. 278  — 284 .  —  М осквитя­
нина.. X I — X I I .  Ст. 1 4 6 — 149. — К арадж ич , П існ я  про Д айчина .  
(в  Зб ірнику п ісень).  I I ,  Ст. 460 .  П . 78 .  —  А ф ан асьева ,  Й ародн. р у с -  
скія сказки, т. I .  Ст. 495 .  (П р о  М и к и ту  К ож ем як у) .  —  С тароруський 
розказ про Усмош веця див. Пол. собран, руоск. лѣтописей, I .  Ст. 53. 
Больной  Георгій .  — D o zo n ,  C h a n s o n s  p o p u l .  B u lg a re s ,  H . 40. —  S a n  
M a r tę ,  P o l e n s  Y orze it ,  16. П ро  К рака  і змія на Р авелю . Д р у г і  прп- 
міри у Б у с л а є в а :  К линові написи А хем енидів ,  Р у с .  В. 1873. г . Ч . 12. — 
Ч уби н ськи й , Т руды , I I ,  Ст. 2 0 7 — 214-. Ст. 3 2 2 — 32 9  (д руга  полови­
на). —  G r im m ,  K in d e r  u n d  H a u s m a r c h e n .  Т. I I .  C. 27 — 32 . (Д еяк і 
спільні мотиви).  Т. I I I .  Ст. 157 — 161. Тамж е. Т . I I .  Ст. 1 1 1 — 1 1 7 :  
D e r  g e le r n te  J a g e r .  Т. I I I .  Ст. 1 8 7 — 188. Т ам ж е  Т. I I .  Ст. 2 7 2 — 2 7 9 :  
D e r  s t a r k ę  H a n s .  - •  А ѳанасьевъ ,  Н ародный русск ія  сказки. Т . I .  Ст. 
2 6 4 — 299. Ч .  71 і 73. Т. IV .  Ст. 8 7 — 97. —  Х у д я к о в ъ ,  Велико- 
русск ія  сказки. Т . I .  Ч .  2. Т. I I .  Ч .  43 . Т. I I I .  Ч .  82 . —  М атер іал ы  
для  изуч. народ, словесности. Ст. 10 1 — 118. —  Боричевскій ,  П о в іс т и  
и п редан ія  народовъ славяяскаго  племени. Ст. 10 7 — 111, 1 2 7 — 129, 
і 153 — 155. —  H a h n ,  G r ie c h i s c h e  u n d  a lb a n e s i s c h e  M a r c h e n .  Т . I.
4 .  61 . Т . I I .  4 .  70. —  N o r w a g i s c h e  V o lk s m a rc h e n .  Т. І .  4 .  3 :  D e r  
Y oge l  D a m .  —  А еап асьев ъ ,  П оэти ческ ія  воззрѣнія Славянт. на природу. 
Т . I I .  Ст. 530 .  —  L. G o n z e n b a c h ,  S ic i l ia n is c h e  M a r c h e n .  4 .  I I .  4 .  5 8 ,  
59 ,  6 1 — 61. —  W id t e r - W o l f ,  V o lk s m a r c h e n  a. V e n e t ie n .  4 .  4. —  Z in -  
ge r le ,  K in d e r -  u .  H a u s m a r c h e n  a. T i ro l .  I I .  403 .  —  S c h n e l l e r ,  M a r ­
c h e n  u. S a g e n  a . W a ls c h t i ro l .  4 .  39. —  H o f fm e is te r ,  H e s s i s c h e  Y olks-  
d ic h tu n g ,  Ст. 32. —  C iszew ski ,  K ra k o w ia c y .  Т. І .  4 .  1 1 0 — 111. —  
G h e łc h o w sk i ,  P o  w. i o p o w .  l u d  z okolic  P r z a s n y s z a .  Т. I .  214 .  —  
М ап ж ура ,  Сказки. Ст. 4 3 - 4 5 :  К ы р ія к ъ  Кобылячой сы нъ, В ер вы д у б х ,  
В ерп ы гора  т а  П р у т ы в у с ъ .  —  Романовъ , Бѣ лорус .  Сборникъ. Т. I V .  
86 , 118, 131. — W is ła ,  Т. IY . Ст. 942 .  —  J a h n ,  V o lk s m a r c h e n  a u s  
P o m m e r n  u. R i ig e n .  Т. I .  116, 124. —  K o lb e rg ,  L u d .  Т. X IV .  95. —



Т о тж е . L u d .  K ra k o w s k ie .  I V .  Ст. 7 6 — 81. — W ó jc ic k i ,  K le c h d y ,  s t a -  
roż . p o d a n i a  i p o w .  lu d o w e .  4 .  I I .  Ст. 1 0 1 —  U 2. —  X. S a d o k  B a rą c z ,  
Bajk i ,  F ra s z k i . . .  n a  R u s i .  Ст. 9 2 — 96. — G h e łc h o w sk i ,  P o w ie ś c i  i o p o ­
w i a d a n i a  lu d o w e  z okolic  P r z a s n y s z a .  4 .  I .  Ст. 2 1 4 — 2 3 2 :  O t r z e c h  
z b ó jc a c h .  — E r b e n ,  Y y b r a n ó  b a j e  a  pov6s t i  n a r o d n i .  Ст. 1 3 1 - 1 3 6 :  
KulihraSek , —  Ст. 17 2 — 17 6 :  N o rk a  zver.  —  Ст. 176 - 1 7 8 :  V o u s y  
n a  lo k e t ’ a  ć lovek  n a  p id ’. —  V ic to r  v o n  A n d re ja n o f f ,  L e t t i s c h e  Miir- 
ch e n .  Ст. 3 7 —4 0 :  D e r  B t i r e n m e n s c h .  —  Вой. N e m c o v ó ,  N a r o d n i  b a -  
c h o rk y  a  p o v e s t i .  Т. I I  Ст. 196 — 2 1 0 :  N e o h r o ź e n y  MikeS. — G ebr.  
S c h o t t ,  W a l a c h i s c h e  M a r c h e n .  4 .  1 0 :  P e t r u  F ir i t s c h e l l .  — В H . До- 
бровольскій, Смоленскій этногр. сборникъ. Т. I.  Ст. 4 1 0  — 4 1 6 :  С казка 
абъ И ван и  К абы льлим ъ  сыпп. Ст. 6 2 4 — 6 3 0 :  К атигорош и нка .

М о т и в и :  Ж е н щ и н а  з медведем має с и н а ;  П али ц я  ж е л їз н а ;  Б орба  
з змієм (малим чоловіком, ш арканьом) і др. д и в :  Д рагоманов, М алорус, 
народ, пред. и разсказы . Ст. 2 5 5 — 261. Ч .  1. і 3. — Ч убипський , І, 
2 1 z — 216. —  К азки  И г н а т ія  зъ  ІІикловичь, Ст. 3 5 — 39 і 60  - 64 . —  
У країнський  вариянт  в скороченні, див. в с т а т ї  М аксимовича, Р у с .  
Б е с ід а ,  1856 ,  I I I .  Ст. 1 0 0 — 101. — Драгоманов, М. Н. пр. и разск. Ст. 
2 6 7 - 2 7 1 . —  Ч уби н ськи й , Т руды , I I ,  2 2 9 - 2 3 1 .  Т ам ж е , 231 - 2 3 5 .  
Т амже, 2 3 6  - 238. — А в д ѣ е в а : Р у с с к ія  сказки  для  дѣтей, расказанны я 
нянюш кою  А вдотьею  С тепан . Ч е р еп ь ев о ю . Ст. 2 2 — 32 . —  С ы н ъ  О те ­
чества , 1839 р. Ч .  I X .  Ст. 63  — 65.

8. С у ч к и р  Я н ко  і його п о д ви ги .

Вуу йиден чісарь, нн мау дьітйй, та  ходйу ворожйти по ворожй- 
льах, шчоби паньі дьіти м а л а : нн луг ийґда найтй таку ворожйльу. Т а  
найшоу нак йидну, та  му новіла, жи паньі була у  кйртьі коло рибника, 
коло води, т а  тоту слину рйба ззіла, шчо паньі ильуиула, ц ар ьй а  асона, 
та за то ви буди шати дьіти. Али тоту тову треба пустити до другого 
м іс т а ; там буди йидна плита ; та  пут тим каміньом йи йидиа рйба. Колй 
паньі пльунула, рйба по водьі плавала, та  тоту слипу ззіла. П лут са 
перепау рйбі, та  рйба рйбйата  мала, а  паньі ни могла мати дьіти. гГота 
рйба була у туй тові пут плйтоу. Ворожнльа повіла, аби тоту рибу імйти 
У тові і уварйти, али жебй другий ніхто ни к о ш т о в а у ; та кидь лем сама 
паиьі буде рйбу йісти, та  лем сама буде дьіти м ат и ; а шчо буди другой 
с тойі рйби хосиовати окрем наньі, тай уно буди мати плут. Т оту  рйбу 
варйли к у х а р і ; так  йім наказали, обй ии коштовау нійндеи. Т а  бо по- 
коштовала фрайцімирка, йакой несе свойуй пани, ци доброй. ІІань і  ззіла, 
та  пометала кустьа собацьі і  собака кустьа  новіла. З а  тим зайшлй 
ушйткі три гр у б і :  зайш ла груба фрайцімирка, зайшла груба і паиьі, 
найшла груба і —  неребачать —  собака. Прийшоу деуйатий місьаць, 
Дуйидна мала по дьітвакови, по йидпому хлопцеви. Ч ісарь  са д^жи на-



п удп у ;  вун дужи бановау, жи його паньі дьітйй ни майи, а вун за  то 
нарас  трьйох хлопцуу майи. Т а  са  р ади у  вит свойіх вірникуу, вид во- 
йімських т і с т у у : шчо шины' робити? У мёнп йи чудо, бо майи паны  
х л оп ц ьа  і фрайпдмирка і йидной бидло. Т а  ци тото мины угубйти, би- 
дльачого хлопцьа, ци  шины тото годовати ?

Уни йому т ак  новіли: Кидь вам леа  Бог  дау, та  годуйте.
Ун найау  йім три дойки, жебй тоти хлопц ы  виросли. Й ак  хлопцьі

були мало булыиі, почау  йіх учити ш колу ; та  тог Сучий найльіпше са
учиу. Каждой мали ймено, та  тот от суки, мау —  Й анко. I  найльіпшу
тот школу ировадиу, сучий. Й ак  вйросли, та  тот сучий усилийакі школи 
знау і усплийакий йазйк. Прийшли дому зо школи, дужи са  у  них ізра- 
довау ц а р ь : файньі хлопи синови м о й і! П очау  дома пісма читати сучий 
Й анко, та  иаіішоу такой хи'смо, шчо було колись сонце і місьаць і гвіздй, 
а  у гум ч ас ы  нич ни було, лем усе земльа тьмава була. Зві'дуйи са 
свого утц а ,  ц а р ь й а : Й акой  то було, ану муй, жи вйдно са було од дпьа 
і от сонцьа, а типёрь лем от чистого дньа, бо ви майиме ни сонцьа ани 
місьацьа ани гвізд. Де тото са  з а д ь іл о ?

П овідать  ц арь ,  тих синуу отець, же прилетьіли три шарканьі у  воз- 
ду сь і ,  та  такий, шчо мау чотйри д в ад ц ать  толоу, хопиу с о н ц е ; другий 
хопиу місьаць, шчо мау дван ацать  голоу, третьій  хопиу гнізду, шчо мау 
шість голоу.

Т а  муй льубий а н у ! ци йи такий, шчоби тото дустау?
Тото нйхто ни знайи, окрем Бога.
Т а  апу муй, йа йду тото гльадати.
Усьідлали три к о н ь і ;  зобрали са трійи ц арьськ і  синови, ідуть 

гльадати  світлу с т ь :  сонце, місьаць і гвізду.
П овіу  йім йіх апо, ж е : муй брат, ваш стрнко, у  Ш едзмерицькум 

край у  учиу  са  за ковача. Й ак  са научйу за  ковача, та  нйхто ни знау, 
де са задьіу , лем принесли йидно пісмо, та  так було у пісмі —  тото 
пісмо ириньус дьабол  —  жи вун йім йи за ковача, ушйткім трьйом шар- 
каньом і йіх стрйкови, Л а к ц іб р а д а : сам буу на рйаф і таку бороду в е ­
лику мау. Т а  йак будете йти, мойі синови, та  са  звідайте усе світом, 
у котрум крайу Ш едзмерйцька, та  у  Ш едзмерицькуй стрико ваш. Н а  сто 
мётруу високі маіш брами жельізньі, д в ац ать  чотири товаришуу ковальуу, 
д в ац ат ь  чотйри в у ч н ьу у ;  так  мины' у  новинкох приходило од мойого брата.

І  уни йшли аж до Ш ед зм е р й ц ь к о г о ; найшлй свого с т р й к а ; мали 
пісмо вит свойого ут ц а  до стрйка, жёби йіх прийау радо, бо уни його 
родичі.

Прийшли там, поклопкали у браму, брама задзвеньіла, внйшоу стрико 
й і х : Ш чо ви за  л ьуди ?  Ш чи ту такі пи були, жеби мойа брама дзве -  
ньіла. Ш чо ви за  й и д н ь і?



Ми того ц ар ьй а  синови.
Тот ц ар ь  муй брат, али уи дьітйй ни мау, до мени писау. —
Т у  майиме пісмо вид нашого утц а .  Уже істинно ирауда, же вп

стрйко наш.
П рінау  йіх радо до дому свого, дали йісти коиьом і пйти і йім.
П овідать  : де ви йдете ?
Ми йдеме гльадати  сонце й місьаць і гвізду. Ци годньі ви би 

знати, де тото й и ?
Стрйко йім повідать : Й а  знау, де йи, бо йа тих коиал. Т о  уші 

суть трійй дьабли. Йиден майи з золота дум, другий майи с стрібла, 
третьій  з міди. А  тот вйттп, шчо сонцн майи, шчи двац ать  і чотйри 
миль земльі;  тот другий, шчо майи місьаць, тот йи дван ацать  миль 
земльі, а  тот третьій  шість. А фрайірки йиден майи сорок і вусьим миль 
земльі вит себи далеко, другий  двац ать  чотйри, третьій  дван ацать .  Ід іте  
шчаслйво, ачей дустанете сонце і місьаць і г в і з д у ; али унй дужи муц- 
н ь і ; так  уважайте, шчобисьте на самой полуднє прийшлй, бо ун усе на
полуднє із дому йде до пууночи, до ф рай ірки ;  бо йа йіх знау, бо йа
йіх коваль. Т а  йак прийдете найперше, найдете мідьанйй дум і мідьаньі 
к а н у р и : там бувать тот, шчо майи г в і з д у ; тот йи иайсланший. Уи майи 
муст от свойийі хйжи аж до фрайірки. Н п йде його кунь земльоу, лем 
мостом. Прийде вечур, жёбисьте пушлй і вйньали йидну повалйну із 
моста, би са справила па мостьі д ы р а .  Сам собі сьать пуд муст, ти 
П анку, і слухай, йак ун буде йти дому.

Ун слухау і чуу ,  шчо на шість миль земльі муст са потрьйас, йак 
вун иа свого коньа сіу. І  йшоу кунь мостом, іт  туй дьірі. Кунь са  на- 
пудиу, почау утьікати  цурук, узат. ІІІчо ти й н к о н ь у ?  Ачей ти д ь аб о л ?  
Н ьіт  такого коньа, йак ти, ньіт  такого хлопа, йак  йа. Лем ми повідала 
тешча мойа, Гйпьджібаба, жи вйдьіла  у  світьі сучого Й а н к а : ньіт  хлопа 
над нього. Али кибй вун тпперь са  трафиу, та  йа би його норубау па 
Друбиьі фалатки, йа  бп го тадй розметау.

Сучий Й анко повідать й о м у : Н и рубай  апи пи розмітуй, бо йа тибе 
порубау і розмечу тадй.

Вйньау  дьабол сабльу і махиуу на Й анка ,  жебй го с т ь а у ; махнуу, 
ни стьау. Вййшоу Йанко іс иуд моста, стьау  нараз  ушйткі голови його. 
Сіу Й анко  на  його коньа і у зьау  собі сабльу його і у зь а у  гв ізду :  пустиу 
гвізду па воздух, пушла гвізда  иа свой місто, бо уттам лем йімлепа була.

Прийшоу дому, уже йім са вйдно, бо йім гв ізда  світить уже. Но, 
хвала Б огу ,  братьа , добрі йа ходйу. Г в ізд а  нам світить, а йогом загу-  
биу. Збирайме са, подьме дале, до другого, де майи д в ан ац ать  голоу 
і місьаць, жёбисьме уд  нього удобрали, би са було вйдно каждому, не 
лем йому самому, хто у ночй ходить. Т а  пойме до нього.

Етпоірафічішй Збірник т. IV .  б



Прийшли до другого і так  на полуднє, али його уже дома не 
було, пушоу до фрайірки, на д в ан ац ать  миль 8емльі, стріберним мостом. 
М ісьац ь  у  кишбньі. Йанкб пушоу пуд муст, вйломиу дві дерева  стріббр- 
иьі, іс стріберного моста, зробйу на  мостьі дь іру , жеби му са кунь на- 
пудиу, йак буде йти дому. Сидьіу тамой пуд мостом і слухау, пак тот 
буде йти дому. Й ак  тот вййшоу вит фрайірки, сіу  собі на  к о н ь а :  на 
дванацать  миль збмльі муст са погбйдау. Ід е  на коші співаучи. Прййде 
д  дьірі,  кунь са н а п у д и у ; почау  кунь ц урукати  н а за т :  Ш то  ти йи, 
кбньу, йакйй д ь аб о л ?  Н ь іт  такого коньа, йак ти, а  ни йи такого хлопа, 
йак й а ;  лем повідала мбйа тешча Гйньджібаба, же йи у  світьі йиден 
сучий Йанко, то ньіт хлопа над нього. Кибйй ми са туй трафиу, йа би 
го туй порубау  на фалати і розметау сорокам і воронам.

Ун повідать іс пуд моста, сучий Й а н к о :  Н и рубай , анп нп розмі- 
туй, бо йа тибе порубау, сорокам і воронам розмечу.

Махнуу шаркань сабльоу, ни учинйу нич сучому Йанкбви. М ахнуу 
Йаикб на  ш аркан ьа  і стьау  шість г б л о у ; другий раз других шість. 
О добрау му на знак іс каждого р о та  копець йазйкови до тойі хусточки, 
шчо мау у кишени. Узьау місьаць і пустну до воздуху, жеби місьаць 
світну каждому, не лем ш аркаиьови самому. Сіу собі па коньа його, по­
відать : Б рати ,  иа тобі йидного коньа уже, ти ф рай ц ім и рч и н ; того купь, 
шчо шість голоу  мау, т а  тот буде твуй, а тот, шчо мау дванацать ,  буде 
мойого брата, ц арьського  сина, а  йа собі шчи йду удбити ут того, шчо 
майи двац ать  і чо їй ри  голоу. Забйрьми са, та  пойми до тамтого тре­
тього, шчо майи двац ать  і чотири голови. Т ам  йа буду важити свопім 
світом, ци умру, ци  шчи жити буду,

Прийшли там на п о л у д н є : ни найшбу його дома уже, пушоу до 
фрайірки. Там йіли і сиды'ли до вёчура. Й ак  Бог  дау  в ё ч у р : Б р а т ь а  
мбйі! котрий иуйдете сонце визбирати?

П овіу  фрайцімирчин сии, а йогб брат, ж и : на шчи ни хбдпу ани 
рас, та  бойу са і типерь.

Т а  йди ти, брати, царьськйй  с й н е !
Й а  ии й д у ; вйдис сам, жи йа  ии йи такий хлбн, йак ти.
Т а  лем жебй йа йшоу і на третьій  з а в о д ?  Т а  ту нам дау  стрйко 

йиину лбшку на укас, шчбби йа  вам лйшиу у хйжи з а  ґирйидоу, ббисьте 
на ньу позирали. Кйдьбн са на туй лбсьцьі сам вит себи сотворйла кроу, 
бйсьте біглй до мньі, бо буде тогдй смирть мбйа.

Унй са в ірно позирали, ци йде з лбшки кроу. Прийшоу вун ід 
мбстови, з мбста чотйри фалати дерева  вйвалиу вои, золотьі, жеби була 
на мбстьі дьіра , жеби са кунь бойау, йак буде йти дому. Сіу собі пуд 
муст слухати, йак дужи грбзом буде йти, сердйто. Прийшло т пууночи, 
вун вййшоу вит фрайірки, сіу собі на к о н ь а : на д в ац ать  чотйри миль



земльі муст са  пуд ним гбйдзау. І Іо ч ау  співати і чути, же співать. Суч- 
кир Ианкб тото слухать, йака  сила йде. ІІрийшбу кунь д  дьір і,  цурук-  
н уу  са  н а за т :  Ш чо ти йи, кбпьу, за  д ьаб ол ?  Ни йи такого коньа, йак 
ти, ай нп йи такого хлопа, йак йа. П овідала мп мойа тешча, жи йидеи 
йи у  йиннбго ц арьйа ,  собачий син, шчо лем го собака уродила, а с куе- 
тьа  са сп равн у :  та  такий хлоп, же ньіт над цього. Али кибй ми са ту 
трафиу, та  бим го порубау і пороссікау на фалатки, сорокам і воронам 
по тум іібльу тадй бим го розметау.

Сучий Й анкб повідать : Н и  рубай, ани ни россікай, бо йа тибе по­
рубау і россікау.

М ахнуу саркань саб.іьоу, ни стьау  па дьіру. А тот вйттам путско- 
чиу т горі. М ахнуу раз ,  ии с т ь а у ; та  са поймали до рук, та  са  йали 
иосйти, котрйй буде муцньішшпй. Т ак  са яосйли за  добу. Ай на другий 
день много воруй литьіло, шчо по небо а по земльу, та  усьагди  з вйма 
густо було. П овідать шаркань : Ворони, номбсьтп ми того увалити. Сучий 
И анкб п о в ід а т ь : Bopóuu, номбсьти м и п ь і! Н и тулько са мньаса з нього 
вайісьтб, йак йисьте са  наіііли з його б р а т у у ! Т огд й  шаркань учуу і са 
Дужи погньівау. П оч ау  иа нього ’гньбм сапати с каждого пашчеґу на 
чотйри двацать  роту у, жеби вун згоріу. І Іочалй  ворони бурьйан рвати, 
та  дьаблови до рота  пхати, шчоби такйй вилйкий огень ни надау па чо­
ловіка, би невйаиий чоловік пи згоріу, бо тот чоловік помуч наша, же- 
бисьме вйдьіли сопце, жеби шаркань у  кишепи соице не носйу. І  сонце 
виросло, Йак з ’уд нього удиьалй і пушло па воздух. Тогдй  вуй дужи 
о гп ьо ї  метау, шчо вид нього сонце удобрау. Воропи у пйсках воду но­
сили на сучого Йанка, тотй кропейі па Й аик а  пушчали, жебй пи згоріу. 
Друп  дьабла за  ноги рвали, чеиби дьабол упау . П ак  дьабол упау і вун 
му с каждойі пашчйґи копець йазнкови удрізау , шчоби знати, кулько вун 
гблоу загубйу. —  Н а  тун лосьцьі уже са кроу йаульала, шчо стойала 
дома за  ґи р й н д о у : братьа  тотб увідьіли і вйвели кбньі вон, хотьіли уть і-  
кати, бо уже брат  Сучкир типерь у м й р а т ь ! ІІрийшбу Йанкб на к о н и : 
де ви йдете б р а т ь а ?  Йдемб тобі на помуч.

Н е  йи ирауда, б р а т ь а ; ладйлисьте утьікати. Пбрет тоу велйкоу 
сйлоу ви би булй нйґда  ни утекли, бо вун огвьбм на мени метау, саб- 
льоу на ньа рубау, а мнньі Вох у помочи б у у ;  ішчй й птаки і ворони 
помагали, жеби шаркань упау. Типерь, братьа, хвала Богу, гвізда св і­
тить і місьаць у ночи, сонце грійи у день. Типерь ,  братбви мбйі, но- 
Дьільме са куньми. Тот  кунь, шчо-м приуйуу типерь, тот муй. Т о т  кунь, 
шчо його ґазда  мау дванацать  гблоу, та  тот царьського  сйна. Т от трб- 
тьій кунь, шчо його ґа зд а  мау шість гблоу, та  тот тому, шчо вит ф рай- 
Цімирки буу. Т а  типерь, братьа  мбйі, пуйдеме дому, колйсьме ввитьа- 
жили. З а  чйм-псьме ходйли, та-сьме тотб доставили.



П овідауть  му його б р а т ь а : коли мапиме, брате, каждий по два  
коньі, гроший, золота дост, пойме за  путьоу право аж дому, до нашого 
ньанька.

Ш чи ни доста, братьа, того. Булисьте за мбйім розумом до типерь, 
бутьте і ут  типерь.

Ішли вйттам, та зайшлй до тбшчі тих шаркаиьуу. Там йийі дьіукй 
на  скаргу прийшлй, жи уже ни приходили побратнмове: де то уни са 
задьіли ? ци вйдьіла мати ?

Унй йшлй трійй за  путьоу на свбйіх к б н ь а х : Т у ,  братьа , чикайте!  
повідать сучий Й а н к о ; мойі коньі потримайте, бо йа йду до дому того.

Пушбу до дома, увойшоу на тоту дьіру, кади са с хйжи курило, 
справну собі манту, жебй думали, асе ун лем куцур. Увідьіла його иай- 
молотша, шчо йійі фрайір мау шість голоу, спознала го по вочох, пові­
дать : Мамо, такий лосний тот куцур ,  йак сучий Йанко. Скоро убігла 
сиридушча позирати його вочи. П о в ід а т ь :  Но, но, такі вочи шани, йак 
Сучкир Й аико. Но, тай т р е т ь а :  Т ак і  тот куцур майи лосьньі вочи, йак 
Сучкир Й анко. П овідать  йіх мати, Г й н ь д ж іб а б а : Й а  би його спознала, 
кибй йа його увйдьіла, ды'ти мойі. ІІуш ла наймолотша скоро до ирйклета 
за  жельізнима вйлаша, пуньньатй матери йинну кльіпку, шчобй сучого 
Й ан к а  увйдьіла. З ав ад и л а  за  тото, за  йинну кльіпайку, і пуньньала йийі 
у  гору. І  уна його у в й д ь іл а : Сйну муй, то ти л о сн и й ! Тинбрька го 
імайти ушиткі три, т а  го до міха усатьте . Ун йім са дау  імити і до міха
усадйти. Ун мау таку  манту, шчо лем йіх зводило, а ун у  міху ии буу.
Уни наклали огень, к у ц у р а  у  міху спалити. Вёрли міх іс коцурои на 
огѳнь. Но, повідауть , м а т е р и : Уже, мамо, згоріу . Типерь, дьіукй мойі, 
ідіте на  путь :  йндна са  спрауте красноу  х у с т к о у ; розоппьіте са чёрес 
п у т ь ; та  кить тоту хустку вбзьмуть його братьа  двайй, та  так чпнь, 
дьіуко мойа, бись йіх подавила, обй уни поумирали, а коньі йім, жебй 
поздихали. А кидь уии, гварить, тибе ии вбзьмуть, та  ти са  спрау, 
дьіуко друга ,  красноу грушкоу, шчббись була стріббриа грушка і шчоби 
були пут тобоу грушки і на тобі. Т а  йім уже час ш'сти. Т а  йак будуть
грушки йісти, та  жебйсь йіх, дьіуко, подавйла. І  коньі грушки будуть
йісти, тай коньі жебись подавйла, жебй й коиьі поздихали. Ііидь ии бу­
дуть  грушки брати, ани йісти, т а  ти третьа  іди са спрау дуже шумиоу 
лукоу, би на тобі шоукова т рава  була, а на снридйаьі студпьа з мйжи 
н у х ; та  будуть коньі пасти і напувати і самі там будуть пити. Вит тойі 
води уни ноумпрауть, коньі йім ноздйхауть. Типбрь-им вам, дьіукй, на­
казала , та  науперет них бігайте.

Вискочили дьіукй в о н : сучий Й анко  уже иа кони, лем ушйтко вй- 
слухау, іде за путьоу. П овідать  йому брат  найзадньій : Брати, йака  бдди 
красна  хистка, шчо у иашум крайу не йи т а к о й і ; усилийакі галузц н а ­



мальовані і золотом подунена і квітки на ньуй усилийакі. Сучий Й анко 
п о в ід а т ь : Булисьге, братьа , за мойім розумом до типерь, бутьте і ут ти- 
пёрька. В йньау еабльу іс пошви, шахнуу на два  страви, наухрест, сііла 
кирвё са з нѳйі розольльала по градьк уй ,  шчо коньі по кольіна у ньуй 
утьікали.

Перейшли тоту кроу, найшли грушку. П овідать  царьський  с и и : 
Б р ате  Й анку, йіжме тотй грушки і наберьме на путь, бо ии йи таких 
грушок у  нашум крайу красних. П овідать Й анко : Булисьте братьа  за 
мойім розумом до типерь, бутьте і типерь. М ахнуу Й анко сабльоу через 
грушку, и еретьау  грушку. Дуже мнбго кирвё справило са по путй. IIIчо, 
брате, за нови на?

Ішчй, братьа, бульшу увйднте.
Перейшли кроу, увойшлй на красну  луку. П о в і д а у т ь : Б рате ,  пасме 

ту коньі. ІІйлибисьме воду, та  са  ту напйиме і коньі иапойіме. Утьау 
на дві части, иа самуй студни, Йанко сабльоу, справила са кроу по 
иутй иа дужи велйкум фалатьі, аш по ного стрйка.

Ц арьський брат, вйшшнй ковач, росказау  товаришум і вучньум, 
жебй ростворйли ж ель іи іь і  брами, бо утьікауть  його брата синови перет 
Гйньджібабоу, бо у на за нйма біжйть. Йак дож дала  того часу, закльа  
йийі дьіукй тамой шати бути, а нн прийшлй на росказ, почала Гйньджі- 
баба здоганьати йіх. Р о зн ь ал а  на них пашчеґу, же йіх ззість : шестеро 
коний і трьйох хлопуу. Айбо унй дужи утьікали. Уна йіх ни здогошїла, 
бо утеклй до стрйкового двора. Айбо йак учньови і товариші заиерлп  
капУРУі та  йуй приперли кльінайки і тогдй уна повідать за к а н у р о у : 
Кибй йа увідьіла  того Й а и к а !  П оскакали долу с копий і попросйли 
стрйка свого, ньай са вптступльать йіх товариші за  йинну жильівну 
браму, пьай улаїїльать мойі двайп братови і вучньі і товариші, а за 
другу  йа сам, бо ун сам тулько сйли мау, гі йіх нйадесать  і два хло- 
пуу. І  поііустйли йийі голову до двора. І так дужи заперли, шчо па 
кльуч замкнули. І  тогдй уна  пов ідать :  Й акйй ніхто шість варода  загу -  
бну. Ун па  вьу повідать, ж е : Н и пушчу тьа  витти нйґда.

Ш чо же будеш  ізо мвоу робйги?
Мусиш ми такйм коиьом бути і такоу  паріноу, шчобись за  йидну 

годину цьілйй світ оббігла. Чого йа перет тобоу так на свойіх кбньох 
дуже уть ік ау ?  Н и йи такйх коний иа свігьі, йак ш арканські три , а шчи 
ти иьа зд оган ьал а!  Ти того ни доставиш, жебись із Гйньджібаби паріпу 
справну, жебй уна тибё носйла. Ун понросйу стрйка, жебй му стрйко дау  
ушйгких свойіх робутвнкуу з велйкнма і малйма молоткома, й а ’ ковальі 
мауть. Й ак  товариші, гак і вучньі, ушйткі прокльату Гйиьджібабу біті 
по голові, кидь уиа  хоты'ла дарьськ и х  синуу загубити. Т а к  пий били 
Дужи, шчо упала  на кольіна, стала  са  у т и р о ш у в ати : Д аруй  ми світа,



загубиу-ись мбйіх трьйох зьатьуу  і три дьіукії мойі, а йа ти ушйтко еи- 
ґедуу, лем ньа живу п у с ь т ь ; н іґда  ти на  зрадьі пи буду. Т а  ци будеш 
ми п ар іп о у ?  Ой ни буду. Л ы пш е бійте, йак вучьні, і товариші нашого 
стрйка. Упала з нух ц а л к о м ; повідать, жи здихати буди. Ц и будеш n a ­
p ina  мойа? Сама знайиш, ни йи на світьі хлопа такого, йак йа, сучий 
Пайко, ай такойі Гйньджібаби, йак ти. Али тинерькась ми у руках. Уна 
нрисагла  перед ннм, жи му са справить шумним коньом, лем би ии 
здохла у стрйковуй канурі .  Ун йнй присах сім рас ,  жи уна  йому буде 
добрі служйти, в ір н о ;  йак найгурше біштй гойна, та  буде пуд ним бі­
гати. Далй  на  ньу зробйти у йиден мегер вагй ж ильізяьі кантарі ,  а  у 
йиден метер сідло. Поклали на ньу два  метри жельіза , пустили йий 
з межи канур, с іу  собі на ньу Сучкир Йанко, заналйу йидной новіємо, 
ци доуго уно буде г о р іт и : та  закльа  уно згоріло, уна  світ оббігла 
і прийшла на місто, шчи го у руку  ни сникло. ІІохвалйу його с т р й к о : 
Н и  йи, П анку, хлопа, лем йидна лёда біда ( Л е к ц іб р а д а ) ! І  за тйждень 
у  гостйньі у  стрйка були. Д ау  йім стрйко иісмо до свойого брата, за 
кулько у нього синови були на гостйньі. І  йіх барс к расны  в й п ровад и у : 
Бйсь сьа, П анку, ни противну нйнашчо, хотьбись йакой чудной вйдьіу 
коло путй.

Іде  И анко  на трьйох коньох, а братьа  по на  двох у велйкуй р а ­
дости, бо уже са достануть , до свойого крайу. Ід е  Л акц іб рада  колб путй 
шанцом, на зайаци  са несе. Й ого загортка са нозат нього волоче, фалат 
кожуха, і повідать — ньай перебачать, бо йншак прйповітку ви мош по­
вісти : Н асрауби-м  такому хлопови, шчо вйльіз иа бабу, та  гварить, 
жи ньіт хлопа над н ь о г о ! А на бабу хоть йакйй хлоп вйльізе. Иаби
йому у ср ау  обй собі такий хлоп матьір пойибау.

П ек  ти, бідо, йа ни такйх хлопуу погубйу, а на тёби ани са ни 
протйульу, бо ни мау до чого копнути.

То ни були хлопи; кибй ти до мени копну у, табись ніґда нікого
ни копкау.

Б орода  му земльоу са волоче, такйи старий. Н ого братьа  слухауть, 
та  са ш чуда см іу т ь : йакой чудо йіх брата ганьбйть усилийако, жи вун 
ни хлоп ?

Вуй са  розгиьівау, сучий Йанко, скочиу іс парши долу^, уже Л ак- 
ц ібраду  копии. Л акц ібрада  у зат  са  пустиу, на иаріпу сіу, фалат кожуха 
лйшиу. Сучкир Й анко  лем попозйрау, у  котрйй бук паріна злётьіла. Ш чо, 
Божи, робйти? Т ул ьк і  трудй мбйі так  ми пуйдуть за  дармо! Тпперька 
такой чудо привело иьа на г а н ь б у ! Ід іте ,  братьа, дому, повічте нашому 
ньаньковв, жи ізвитьажилисьме хвала Б о г у :  сонце у небі і місьаць 
і гвізда. Уже са вйдно каждому. Лем повічте дома, же ми жаль нелйкий 
за  паріноу, шчосьме с п р а в и ш  у стрйковуй капур і з йипноиі шарканйцьі,



та на  світьі ньіт т а к о й і ; бо па са верну  н азад  до нашого стрйка, ачей 
ун миньі повість, де йий гльадати мау.

Прийшоу до с т р й к а : Но, шчо там Йанку ? повідать му стрйко 
його. Н о, нн повідау йа тобі, Й анку, бись са  ни противиу на л е д а ш ч о ?  
Типерь возми молот, шчо майи п уудруга  цента ,  іж жильізноу р у ч к о у ;  
та  вун там на йиннуй ровепи, Л акц іб рада ,  паріну пасе, сам на сідльі 
спить і па кантарьйох. Жельізпьі каитарі і жельізиой сідло : а удар  го 
жельізним кійаньом іт  сідлови, та  му ростоучиш голову. Тогдй  возмеш 
паріпу, та  пуйдеш дому і шчи своніх братуу  перебігнеш.

Н айшоу Й анко п а р іп у ; ходить по бороздах, гльадать ,  де вун спить 
у  бороздьі. Н айш оу його на бороздьі спати на сідльі. Божи, дебп йа 
такой малой б и у ?  Бульш а кійань, йак  уно. Скричйу па н ьо го :  знау, жи 
нп учинить ми нич, бо упо там лем ньа  вгіфіґльувало, али ту уже ньа 
ни шчалуйи. Імну паріпу у руки, на нього закрпчау . Тот са схопиу, 
два  центи жельіза  пупьпьау новіш е Ианковопі годови, ударну  його сідлом 
і кантарьйома, сучого Й анка ,  по голові. Й анко са стау  у тн р о ш у в а т и : 
Даруй , даруй  ми шчи с в і т а !

Т и  думаш, жи йа такий шалений, гі мойа систра, шчо тьа  мусить 
носити? Айбо уже ни буди. Б іу  ти йійі, а  йа тибе. Но, ци пуйдиш 
утти чесно ?

П р ій ау  оа Й анко чесно пуГпй. Узьау хворий кійань, нисё до свого 
стрйка.

Н у , шчо там Й анку ?
Убила ньа біда.
Т а  чому ни убиу ти й ого?  Колй-м ти наказау, жи на жильізьі 

найдиш, жильізом го забйиш. Ш чо ти зробйу?
Лем мало ньа, стричку, ни забйу.
Там Й аикового коньа кормили у  стрйка і Й анк а  гойіли, бо ни го ­

дин шїкде пуйти. Й а к  Йанкови було льіпш е: Муй льубий с т р й к у ! то ми 
жаль за  иаріпоу. Т акого  коньа ни йи на світьі. —

Іди, вуй тамой йи, де буу, паріпу пасе і там го найдиш.
Йаико пушоу ід Ліікцібрадьі. Іде  ід Л акцібрадови, тот  його увй- 

д ь іу  і гойкать на Й а н к а :  Казау-йись, же пикда ни прййдиш за паріпоу, 
а  ти уже ту.

Т а  йа лем прийшоу просити.
Т а  йа ти дам паріпу, кидь ми с того крайу вйгтам од йидного 

Царьйа за  сёби посваташ дьіуку, собі воіьмиш за  жопу, а  зо мііоу по- 
міньаш: ти миньі дані жону, а йа тобі дам паріпу.

І  радо са  прийау. З а р а з  вернуу са  до стрйка.
Н о, шчо там Й а н к у ?  Ни оддау тобі п а р ін у ?



Т а  ун повіу, тот маленький, жебіі йа іс  того ц арьй а  са дьіукоу 
поженйу, та  жебйм йому тоту жону дау, а уп мнньі паріпу. Т а  ни знау, 
за  котроу путьоу ітй.

А, то би йти у сёмий край. Дуйдиш лёхко. Н и  йи коньа, йак твуи, 
ни йи хлопа, йак ти. Будеш іти за  п у т ь о у ; де увйдиш новину, не лйш 
ш'п'де, бйрь іс собоу, та  посватані ц ар ь сь ку  ды уку, дадуть  за  тьа  радо.

Зоб рау  са  Й анко  до пути. Н айш оу новину: шчо голоден —  хльіб 
му возйли на  возёх — а вун цьілйй  хльіб у рот метау, т а  метау йидно- 
стайно і иойідау. П овіу  йому сучий Й а н к о :  Кибй ви пушлй зо мноу, 
вёце бйсьте ззьіли мньаса, йак ту хлыба.

Увідьіу г о л о д е н : добрий хлоп, добрий к у н ь : хотьпм і голоден, та 
с тим чоловіком иуйду.

Ідуть  д в а и й : голоден пішо, Й анко па ковй. ІІерейшлй дві мйльі 
зёмльі, нашлй чудо ішчй булыной. Н а  йидпуй велйкуп водьі, йак Дунай 
лйбо Сьан, та  йиден лиж ау на руках, а шчо раз  ротом хлйпнуу, то на 
сто сьах удоуш горі ушйгку воду вйпиу. Т а к  льуди йшли на чудо [гльа- 
дьітп], жп вода з гори Йде, а долоу ни цьанки ни йшла, нйкус. П рип­
ишу вйдьіти того чудо сучий Й анко  іс тим, шчо хльіб йіу, а ни мух са 
найісти. Т а  йім чудно було, жи са  тот ни можи ’папйти. П овідау  сучий 
Й анко тому, шчо воду п и у : Потьте ви зо мноу, тулько са наншіте вйна 
а паленки а  мпьаса найістё і білого хльіба ! У ц ар ь й а  на свадьбі будете 
у  сёмум крайу.

Т от  од води устау , пустиу воду йти. Й дуть  дале  за  п утьоу ;  най­
шли там Видного, шчо коло ’гиьа  лижау, около нього огёвь буу, а льуди 
дрйвама велйкима клали огёнь, жебй тот чоловік згоріу. А  чоловік на 
собі м ау : д ван ацать  ґубаньі і дв ан ац ат ь  кожухуу і на і іь ім  са тото ни 
уйало  вит того ’гньа, лем йойкау, шчо : пропали би тотй льуди і панови 
жи му дьаку  ни учйньать, жебй ун са  нагріу. Прийшли уші там трійй, 
увідьіли тоту новину. П овідать  П апко с коньа на  н ь о г о : Чоловічії, 
устан ь  з межи того ’гньа, бо хоть огёнь горйть, табо зёмльа пут тобоу 
студёна, та  са нйґда нн нагріниш. Кнбйсь пушоу ізо мноу до сёмого 
крайу, там бись буу у ц а р ь й а  на свадьбі,  бо й ми там йдеме. Будеш 
наш товариш. Ід е  зо мноу тот, шчо много йість, ідё тот, шчо много нйи 
і ви потьте зо мноу, шчи са много [на]гріиите. ІІушбу радо.

Ід уть  дале за  нутьоу, найшлй там йидного, шчо на край св іта  за 
доубенькоу йшоу, бо його товариш верх іс сиридйіш світа, та  упала на 
край світа. Т а  верёчи годен, а принести ни годен, бо лем так  годен
далеко  веречи. А  тот другий так годеи скоро ходйти, шчо лем раз укро-
чить, та  р а з  на сиридйну світа, другий раз  на край. П овідать  Й а н к о : 
ІІотьте  зо мноу обайй. Т и ,  шчо мёчеш, та са  намёчеш д о с т ;  а  ти, шчо
ходиш, та кйть пуйдете зо мноу, та  са  находите дост.



І д у т ь  дале. Найшли такого, шчо йиднб вбко мау такой, йак йидва 
п у у м ір к а ; та  вич ии чинить, лем са обертать, та  по світьі позирать. 
А  льуди  на  нього позирауть с а : Й а к а  новина, йакбй великой воко м а й и ! 
Прийде д ньому шість хлбпуу, пйать иіших, шестпй на коий. Уклбньать 
му с а : Ш ч о  ви ту робите ?

П озирау  чуда ваші, бо ви йп кральовйч. Й а  вйдьіу, йак ви витьа- 
жили, ай вйджу, де ви йдете.

Т а  пбтьте зо мноу, будете на  свадьбі у  семум к райу  у  ц арьйа .  
Зобрали  са  ушйткі і пушлй.

ІІрийшлй т а м ; справну собі сучий Й анкб записи, жеби го пустили 
до царьського  бурку, бо вун йде сватати. П устила  го вар та  йидна, пус­
тила го варта  друга , пустила го варта  третьа  до ц арьйа .  П рив ітау  йіх 
царь  : Ш ч о  нового льуди ?

Приишбу-им на сватанки, наййаспьіший ц арьйу ,  до них.
Вйтки унй суть ?
Й а того і того ц ар ьй а  син.
Т а  на-шчо ти йшоу до мени і ’ шісьтьома льудьми?
До ц ар ьй а  на свадьбу.
Миньі було треба сім реґімбнтуу вбська, обй ззьіли па йипну ве- 

чбрьйу тйсач вблуу, тогдй би са  знало, жи ц арь  дьіуку виддайй; а тй- 
сач гордбвуу вйна, жебй у йиден вечур і йиден тйсач гордбвуу п а л е н к и ; 
с три тйсач метруу мукй хльіба з з ь і л и : та  тогдй буде слава, жи ц арь  
дьіуку виддайй.

З ь а т ь  гварить, жи уи тотб ушйгкой скильтуйи у йиден вечур. Н а -  
рихтовали наскоро у вароши с тбйі мукй хльіб, воли пудрали  і далй  ве­
лику кантйиу на тотб, жебй було де кильтовати. Кухарі варйли, пикарі
пиклй; ципнарьйуу наставили, жибй тот напуй по кил ьто в али. Тот, шчо
ни мух са найісги, ии моглй му застигати  так і хльіби, йак поза сорок 
ґрей ц ар у у ,  та  у  пйсок метати. Т або  тот, шчо на  р іц ь і  вбду пиу, вйно 
і паленку сам вішіу і почау са  з ним вадити, с тим, шчо хльіб й і у : Ч о ­
гось  тулько хльіба пойуу і шчись пйатьбм ни лйш иу? А  тот крнчйть на  
того, шчо н и у :  Н а  шчось два  тйсач гордбвуу напбйу вйшіу, а шчись 
пйатьбм анп пйать пугарикуу ни л й ш и у?  Тот, шчо йіу, пойуу хльіб, 
а  тот, шчо пиу, вйпиу іс тйсач вблуу ушйтку йуху, а  тот іс три тйсач 
метруу хльіб, іс тйсач вблуу мньасо. Т а  шчи пйатьбм ии зайшло апи 
йісти, ани ийти на слаунуй свадьбі у ц арьйа ,  котрйй ж адау  сім реґімен- 
ТУУ льудйй. Ш чи пйать крем вичері с п а л и : ни не иіли, ни не шіли, лем 
через пуч на карти грали.

Погны 'вау са ц ар ь ,  же му гавьби зад ал й :  Ш ч о  уші за  л ь у д и ?  
Прийшло рано, просить са зьать  царьськпй , ци бізбуно йому дьіуку 
Дадуть ?
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Н а  бізбуно. Шчом ти снбчи росказау  пойісти й попити, то-сь  дус-  
т а в и у ;  али туй будёш до вёчира у мени на  гостйньі іс свбйіма льудьмй 
і туй будеш другу  нуч ночовати. Н а  бнзбуно доставиш дь іуку  мбйу.

П еребули  до вечира, заклйкау  ц ар ь  свбйіх вірникуу, войимських 
т істуу і Т рофуу: шчо вуй майи робйтп, ци най вун дасть  за  тих льудйп 
дьіуку.

Уни йому п о в іл и : Кйть пириночуйи у йиднум домі, цалком у жп- 
льізнум, жиби у  ньім ни було вйкус дерева, то дустаните дьіуку 
на рано.

Повичйрьйали і пушлй сім хлопа спати до жильізного дома. І Іуш оу: 
йидеи сучий Йанкб, царьський  з ь а т ь ; другий, шчо й іу ; третьій, шчо пиу ; 
четвертий мброс, шчо са  усе г р іу ;  пйатий, шчо с к а к а у ;  шбстий, шчо 
м е т а у ; сбмий, шчо позирау.

Д ау  ц а р ь  ушйткіх свбйіх майструу зазвати, два  сто ковальуу, оби 
каждий два міхи вугльа  прппьус і каждий свуй міх до вугльа, дуги. Й ак  
розйаснйли дум, хотьіли тотй погоріти. Тот, шчо са нп муг яаходйти, 
йак путскакувау, —  бо го у нбги пекло — та  голову потбук дужи; 
і ушйткі скакали , бо йіх пекло. А мброс са р а д о в а у :  Х вала  Ббгу, жи 
са  гріу. Унй на мороза: П ерш е тьа  туй забйиме, та  так  са самі упечеме, 
кидь нам ради  ни даййш. Одвбрг мороз йидну ґубаньу  і йидеп кожух 
коло того дома, ушйткой вугльа загасло вит студени. ІІольігали  собі 
ушйткі спати. ІІушлй майстровії до вароша, принесли собі н азад  огньа, 
на другий крат. Справили Т ен ь  коло жельічного дому, хотьіли й так  тотй 
льуди сім погоріти другий раз. Й бйкауть  на мороза: Дай нам ради, бо 
погоримё. Зв ерг  мороз два  ґуб ан ь і  і  два  кожухи. Упау мороз коло дому, 
шчо вугльа  загасло, міх до міха са змерз, майстер до майстра, ушйткі 
зуби повистаульали. Дау Б ог  рано, бесідууть вар о ш ч а н и : шчо са за  но­
вина с т а л а ?  У нашум вароши шчи нйґда так а  студьінь  ни була, йак 
тбйі ночи! Устау ц а р ь  скоро у рано позирати, ци са тотй упекли. Іде 
ц ар ь  з йнашом, відьать, жи ковачі са  сміуть. П овідать ц ар ь  йнаш ови : 
Ушйікім нашум майструй на радусть ,  бо тоту роботу зробйли, котру-м 
вельіу, Тотй горі скачуть  на каштильі на жильізньі на другум штоку. 
П оруш ать йиднйм майстром: Ш чо, Ббжи, за  н ови н а?  Т а  мбйі майстрбви 
ушйткі померли. Т а  унй са померзли! Учинйу ми шкоду велику і мушу 
му дь іук у  датй. Шчо-м росказау , та  тотб дустау-им, лем йа  на  свбйіх 
майстрьйох почкодовау, бо уже у вароши майструу пн йи. П ушбу до сво­
його бурку радити са  паиуу, цйби шчи була причина, жбби дьіуку 
ии дау.

О йиднум шустрови далеко знали, вічо пййиден так  топанки ни 
ушйу, йак вун. З агн ау  ч ісарь  свбйу скору і свой золото, жиби ульати 
золотой перстинь свбйуй принцечьі і жиби за  три години сходйтп на крап



світа, бо буде сватьба. Т о  т ч и  ннеська у тих тоианках майи бути убута  
і перстинь иа пальци.

До ти, шчо ни можиш са находити? Т у  маниш скору впнраульаиу 
иа тоиаики, золото на перстииь. Тогдй узь ау  золото і скору, лем раз 
крочиу, уже йи у шустра. Ульльау перстинь і ушиу тоиаики тот йидеи 
шустир. Ш ч и  лем п уудруга  години. З аб р ау  са, та  раз крочиу до йидного 
вароша. У тум вароши тойі Гйньджібаби систра, шчо з иѳйі справну  
сучий Й аико  наріпу.

Де ви й дете?
Й а  йду до семого крайу  иа  сватьбу.
1 уна повідать, жи уна там йде на  сватьбу. Зв ідуйи са того х л о п а : 

десьте ходили?
Ун йуй новіу и рауду :  Носйу-им до ш устра  шити тоиаики і пер­

стииь льльати.
Уна на нього дала  сой, шчо го иокортьіло спати. Уна йому иові- 

д а т ь :  Мало собі сьатьте!  Ун собі сіу і льух  спати. Уна йому с коныі, 
голову иут його голову положила, жебй місто коньа с и а у ;  а  од нього 
одобрала топанки і нйрстинь, та  назат  са вирнула до вароша. М инула 
година, уже не йи лем пуу години. Чекать ч ісарь  нйрстинь і тоиаики, 
бо ни буде сватьба, кить са тото на  термін ии доставить.

С крнчау Сучкир Й анко иа свойіх иомучинкуу: Де ти тот, шчо са 
ии можиш напозирати?

Позирай , до тот йи іс тоианками.
Т от  иоиозйрау, увідьіу Гйньджібабину с и с т р у : У кишени тоиаики 

і н й р ст и н ь ; серед вароша на и ійацу стонала. Отповіу тот з велйким 
воком, жи тоиаики у Гйиьджібаби мойі систрй, а вун з боку в а ­
роша спить.

Де ти, шчо ии можиш са н ам етати ?
Ту.
Н а,  меч тоу кіііанкоу.
Тот, шчо са ни мух напозирати, нарихтовау його кійанку і :  Ц іль  

нуд його голову, жиби по куньськуй голові ударити, би тота кусьть  с пут 
його голови вискочила, а ун би са  зубодйу.

В ерг  кійанкоу, добрі трафиу, ани помучника ии забйу, ай го зб у ­
дну. Лем раз крочиу, Гйньджібабину систру імиу і утн ьау  тоиаики і пир- 
стипь. Крочиу раз ,  уже дома на сватьбі. Ішчй усе пуу години до 
терміну.

Ш чо-м  росказау, тось доставиу, типерь за  тьа  дьіуку дам.
Н рисьах  йіх патор, клебан, дали йім коньі чотйри і кочіша, дали 

йім реґймент воська, жебй восько допровадило ц арьську  дь іуку  до того 
бурку, де молодий бувау. Iiuóy за  путьоу Сучкир Ианко іж жопоу. Л ак -



цібр ада  ульіз до болота, лем куценько ноги замочйу, та  гойкать на 
ц а р ь й а : Н аййасньіш ий ц арьйу  ! вйратуйте ньа, бо йа застрьйах до бо­
лота, та  нн вййду нпґда. Ун са  над ним рожжаловау, та  загиау  свойіх 
войакуу, шчоби го вйттам вйньали. Л ак ц іб р ад а  дьабол, т а  ни моглй вй- 
ньати, бо вуй важнйй, ходь і малйй. Н іхто ии знау, йак вун йи глубоко 
у  земли: відьіли го у земли і борода на земли. П овідауть соб і:  Тот  
дужи чоловік глубоко у  земли. Л ак ц іб р ад а  к а ж и : Н и  виймуть ньа во­
йаки, можи би ньа  вйньау  сам наййасньіший ц а р ь .  Н у  горазд. У бідьі 
буу С учкарь Й анко, та  го посановау, а  за нього забйу, жи уи такого 
вйдьіу свого непрййатильа, шчо уд  нього удоб рау  паріпу, за котроу му 
дужи було жаль. З ійшоу с коча С учкарь Йанко і дау  йому руку, вй- 
ньати його с того болота. Т о т  лем сіпнуу іт  собі, Л акц іб рада ,  потьах 
С учк арь  Й ан к а  до болота і тот застромйу ноги ио кольіна. І  ударну 
мороз, іміло його ноги. Л акц и брада  вйскочиу на  коч і зайау коньі с Суч­
карь  Й анковоу  жоноу, с ц арьськоу  дь іукоу  і с кочішом. З у стау  блазен 
Сучкарь Й анко, бо го збиу паріпи і жонй.

Т и п ёр ьк а  слауного ц а р ь й а  войаки, ідіте ви дому, иовічте коло мого 
тесьтьа , жи у  мойум крайу доста воська, у  мойум крайу ии такі льуди, 
йак в и ; ни тулько иойідьать, ии тулько в й п й у т ь ; ви міжи нйма нигодни 
’пстати. А  йа  барс краснь і дьакуу  свому тестьови, наййасньішому ц а р ь -  
йови, бо у мени ушйткого доста  йи.

Тогдй  пушлй войаки д о м у ; уи зостау у  болотьі ани ии звайи, де 
нушлй войаки, ани ни знайи, де са  зады'ла ж о н а :  Помозь, Божн, вйттп 
вййти, с того б о л о т а ! Вййшоу з б о л о т а ; шалений буу Л акц ібрада ,  бо шу 
лйшиу його коньа. Сіу собі на свого коньа, нрийшоу до НІезьмерйцькойі, 
до свойого стрйка.

Но, шчо там, Й анку , уж енйу-ись с а ?
Ужепйу.
Де же ж о н а?
Й акась  біда прийшла, та  йойкала у  б о л о т ь і ; уже по саму бороду 

застрьйагла ,  кулькі ноги мала. Т а  го тьагали  войаки, та  ни моглй. А вуй 
г о й к а у : Лем сам царьський  зьать, тот мине вийме. Й а  пожаловау, пушоу, 
вйньау —  сам тамой у  болотьі зустау. Т ота  біда с іла  собі на коч, 
узьало коиьі у  руки, зайало ж жоноу і с кочішом. Ш чо йа мау робити, 
муй льубйй стрйку ?

Й а  тибй пораджу. Ідй ти у йидну дуброву, у  самой дерево гро -  
ж й н а : та  крузь  тото дерево велйкой місто на сім миль земльі. Там  най- 
диш дум на качачуй  лаііцьі, дужи красний, на три штоки високий. Н а  
тум світьі ни йи булше такого дома, йак маленького Лакцібради.

Сіу  собі Й анко  на  свбйого коньа, крусь пудлий льіс  ішоу на конй. 
Нрийшоу сім миль земльі, найшоу дум на качачуй лаицьі .  І Ірпуй азау



коньа до глогового дерева, сам нушоу іт студни, витки до того дома 
брали воду і там са  сховау. Н а  другий день його лосна паньі прийшла 
воду брати і плакала, жи де йійі пан йи. И ійі пан ід ньуй оголосйу с а : 
Чого п лачи ш ? Уна його снозпала, обйімйла, ж е :  у  ййдно ногйниме.

Н и  буй са то го ;  йа туй буду до з а у т р а ;  та  са звідай, аси ун та- 
кйй малйй, а дужи муцайй, де його сй л а ?  жи так  ніхто нн бируйи, 
йак  вун.

Прийшоу вечур, у н а  са од нього з в ід а т ь : Де ти нуйдеш муй 
пани ?

Ун йуй п о в і у : Н а  войну, бо ньа клйчуть на помуч. Кому на буду 
помагати, тот мусить ізвойоватп.

Й а к  тибе заб й у ть ?
Мине ни забип нйхто.
Де же ти силу майиш? У чум, кить ти такйй маленький?
Уи са  на ньу дужи угромйу, ж и : шчо тобі до т о г о ?
Х очу з н а т и ; йа бувала у вароши, ти ньа завіу  у иустатйиьу ; ни 

й и  душі, чоловіка, лем наш кочіш і то иовідаш, же го загубиш, н е  бу­
деш го дома лишати. Т а  повіж ми и рауду!

Ун са  розшйловау і йуй п овіу : Кибй ти заутра  коло студньі сто-
йала, абйсь мойу сйлу відьіла, йак уна  дужи ісхован а!  Стойіть ольінь
коло студньі, воду пйн. У олепьу серна, у  серньі заць ,  у зац ев і  качка, 
у  к а ц ц ь і  дві йайца. З а г у в  того олиньа, йа  усе муцнйй; загуб і тоту 
серну, йа шчи й так муцнйй; загуб і того за ц а ,  забйй тоту качку , йа 
шчи й так  муцнйй. Полам йидно йайце, та  нолоука сйли пропало. А  по­
лам обідва, та  йа  са розольльіу у д р а з у ; учйниш ми смйрть.

Т а  деже ти йдеш ?
Із  дому йду на войну, бо крем мене нн будуть войовати, кидь нн 

буду помагати.
Иакйи ти малйй, дум на качачуй  и о з ь і : лехко ти, мужу, слабий.
Ун йуй п о в ід а т ь : Й ака  ти шалена, ж о п о ! Ци вйдиш на золотум 

шнурі золотой йаблоко?  Кить тото улапльу  у  р^ки, та  положу до ки- 
шёиьі, ти зустаниш дома пуд голнм иебом.

Дау Бог  рано, пушоу Л ак ц іб р ад а  на наріні на місьаць у  семий 
край на войну. Уна скоро вййшла вон і са  зв ідуйи : Д есь  пани м у й ?  
Уже пушоу Л акц іб р ад а  на войну до нашого крайу, вйтки ти мине узьау. 
Мого н ьанька  бйуть, бо са иа нас гньівауть.

Ш ч о ти новіу Л а к ц іб р а д а ?
П овіу  ми так , жи у тум дереуйанум оленьі коло студньі, та  там 

його сй л а ;  а  у  тум оленьу йи серна, а  у серньі дереуйаний зай ац ь ,  
а  у зай ацу  йидна качка, а у  кац ц ь і  дві йайца.



Р озруб ау  сабльоу тото ушиткон, найшоу к а ч к у ;  стьау  йуй голову, 
паны  випорола з пёйі дві йайца. Роздьілили  са н а д в о й и : узьау  вун 
пидной, а вуна у зьал а  другой. Ув свойім ударну  до зеаль і .  Л акц іб рада  
учуу, жи уже сл ап ш и й : скоро на uapiui дому прилетьіу. Уна свойім тим 
йиднйм йайцбм ударила  у  земльу. Ішчй муцньішший Л акц іб рада  буу, шчо 
йиднб йайцё поламаиой було, йак С учкарь  Й анко  зо ушйткоу свойоу 
сйлоу. Й ак  уиа  свой розбила, одразу  унау  иа земльу і уни двой зви- 
тьажили.

Н о, повідж, жено, йак майиме тот дум у зь ат й ?
Уна му п овіла : П овідау  ми Л акц ібрада ,  шчоби улацити за тото 

наблоко, шчо йи на шоукбвум шнурі, поторзнути долу, положити до ки- 
ш ён ь і ; де схотьіти, там тим йаблоком п у д в ер ёч и : збудуйи са  назат  т а ­
кий дум. Пушоу Й анко до дому, потбрс за  йаблоко, скрутну са дум до 
йаблока; ноложиу до кишёньі, заггрьйаглй коньі до коча, почау кочіш 
гнати  дому, до свойого крайу. Сіла уна на паріну, а  вун на шаркан- 
ського коньа, ідуть собі весело. У и йуй пов ідать :  Зайдйме ту у тум 
крайу, бо йа  ту стрйка майу. Ци відьілась  да ґде  такі брам и?  Н а  сто 
метруу високі, иіґде йім верха  ни видно. Прийшли до стрйка.

Н у ,  шчо там Й анку ?
Х вал а  Богу, добрі. Жону мау і п а р іп у ; ни знау, у  котрий край 

йти, бо усьагди  мой.
Іди Й анк у  до ньанька, збудуй дум, шчобй ніхто ни знау, колй бу­

дуть тьа  бечеловати твойі братьа  і твуй ньанько.
Прийшли у ночи сёрет к й р т и : прилётьіла наріиа і шарканськвй 

куиь. Пудвёрли йаблоком у гору, справили собі дум. Устали рано його 
у тц а  сл узи :  Ш чо за  н ови на?  Н іґд а  ни вйдьіли такі бурки. Замельдо- 
вали до свойого ц а р ь й а : Обиовйу са  у нашуй кйртьі йидён дум. Стали 
са  варговати. Ш ч о  за  ниирийатиль иа сиридшіьі нашойі к й р т и ?  ІІози-  
рауть ,  хто виттам вийди. Вййшоу йіх брат. Іспознали го —  Сучкира 
Й анк а  —  привітали го дужи красны'. Уи йім повідать, ж и :  Й а  дустау  
паріну і у  туй пути оженйуйим с а ; того і того ц ар ь й а  дьіуку, с сёмого 
крайу, за  жону-м мау. — Т ам  йа буу на гостиньі. Ньімйй просйу йісти. 
Удариу-им го костьоу, шчо прикусйу йазйк, ни можи бесідовати. Й а  
сйрбау полиуку. И росйу уд  н ьа  лисий напйти с а :  йа му на голову 
вйльльау. Полиука була горьйача, за  то му голова обльхзла.

Зап. в липни , 1896, від Михаила Пустая, в Збую, Земпилн- 
ської столиці.

Низше наведені паралелі відносять ся головно до чудесних поміч­
ників богатиря і до їх  праць. —
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I .  Ст. 3 8 2 — 5 3 7 :  S e c h s e  k o m m e n  d u r c h  d ie  g a n z e  W e l t .  Т. I I I .  
Ст. 1 1 6 - 1 1 9  Тамж е. Т .  II .  Ст. 197  — 2 0 3 :  D ie  s e c h s  D ie n e r .  Т. I I I .  
Ст. 211 .  —  G. B asile ,  P e n t a m e r o n e .  I I I .  8. (2 8 ) .  L o  g n o r a n t e .  —  N o r -  
w i ig isch e  V o lk s m a r c h e n .  Т . І .  4 .  3  i 24. —  X . S .  B a rą c z ,  B a jk i . . .  n a  
R u s i .  Ст. 6 7 - 7 1 .

А ѳанасьевъ ,  Н ародп ы я  русск ія  сказки. Т . I .  Ст. 3 1 6 — 393 . Ч .  
7 5 — 83. (В сі т і  казки в я ж у т ь  ся зі собою, а ві в с іх  находять  ся еп і­
зоди, що п ідходять до наш ої казки). Т ам ж е. Т . IV . Ст. 1 1 2 — 133. —  
Х у д я к о в ъ ,  В еликорусск ія  сказки. Т . I I .  Ч .  4 2  і 4 5 — 46. —  N o w o s ie l ­
ski, L u d  U k ra iń s k i .  Т . I I .  Ст. 2 5 4 — 277. —  Ѵ аіаѵес,  N a r o d n e  p r ip o -  
v je d k e .  Ст. 1 2 0 — 127 і 18 0 — 186. —  H a h n ,  G r ie c h i sc h e  u n d  a lb a n e s i -  
s c h e  M a r c h e n .  Т . I I .  4 .  22  i 63. — S lo v e n s k e  p o h a d k y  a  p o v es t i  o d  
B. N e m c o v e .  Ст. 3 6 - 6 0  i 2 1 5 — 229. —  E r b e n ,  S lo v a n s k a  ć i t a n k a .  Ст. 
5 8 — 63. —  W e n z ig ,  W e s t s l a v i s c h e r  M a r c h e n s c h a t z .  Ст. 6 1 — 63,
181 — 190. — П ерм ск ій  сборникгь. Т. I I .  Ст. 168  — 1 7 і . —  Собраніе 
старин, р у с с к и х ъ  сказокъ. 1830. —  Р у с с к а я  Б есѣ д а ,  1856  р. Т. I I I .  
Ст. 100. — H a u p t  u .  S m o le r ,  V o lk s l ie d e r  d e r  W e n d e n  in  d e r  O b e r -  
u n d  N ie d e r la u s i tz .  Т. I I .  Ст. 169— 172. —  S c b le i c h e r ,  L i t a u i s c h e  M ar-  
ch e n .  Ст. 1 2 8 — 140  —  H a l t r i c h ,  D e u t s c h e  V o lk s m a r c h e n  a u s  d. S a c h -  
s e n l a n d e  in  S i e b e n b u r g e n .  4  1 7 :  D e r  s t a r k ę  H a n s .  —  Вѣстниісь
естествен , н ау к ъ ,  1854  р. Ст. 3 7 8 — 381  —  W olf ,  D e u t s c h e  H a u s m a r ­
c h e n .  Ст. 307  — 311 .  —  А ѳанасьевъ, П оэт ,  воззр. С лавянъ  на  прир. 
Т. I I .  6 4 2 — 716, 7 3 8 — 9. —  L. G o n z e n b a c h ,  S ic i l i a n is c h e  M a r c h e n .  
Т .  I I .  4 .  74 . ■ - E y ,  H e r z m a r c h e n b u c h .  Ст. 115. —  P .  D obS insky ,  
P r o s t .  slov. po v es t i .  Кн. I. C t. 9 2 — 9 6 :  D iv o s tv o rn y  Іоѵес. —  V ic to r  
v o n  A n d re ja n o f f ,  L e t t i s c b e  M arch en .  Ст. 2 1 — 3 7 :  S a g e n  v o n  K u r -  
b a d .  —  М ан ж у р а ,  Сказки. Ст. 2 1 — 2 7 :  К о с т ы п и н ъ  сы нъ . М арко С уч- 
ченко. —  В. Н .  Добровольскій, Смолен, этногр. сборники.. Т . I. Ст. 
4 1 6 - 4 4 4 .  Ч .  7 - 8 .

Про захов ан а  душ і десь далеко диви : К . J .  E r b e n ,  V y b r .  b a j .  
a  pov .  n a r .  Ст. 58  — 60 . K o s te j  n e s m r t e l n ^ .  —  Аѳанасьевп., Народи, 
рус .  сказ. Т. I .  Ст. 4 4 4 — 4 7 2 :  К ощей безсмертной, Т. IV .  Ст. 161 —  
171. —  N o r w a g i s c h e  V o lk sm ii rc h e n .  Т .  I I .  Ч .  V I .  —  G r im m ,  K in d e r -  
u n d  H a u s m a r c h e n .  Т . I I .  Ст. 3 7 4 — 377. D ie  K ry s ta l lk u g e l .  — H a l t r i c h ,  
D e u t s c h e  V o lk s m i i r c h e n  a u s  d e m  S a c h s e n l a n d e  in  S ie b e n b i i r g e n .  Ст. 
189. —  В. С. К а р а д ж и ч :  С рнске пародне п р и п о в ^ е т к е .  Ч .  8 :  A ж д a ja  
и царев  син. —  W e n z ig ,  W e s t s la v i s c l ie r  M a r c b e n s c ł i a tz ,  Ст. 190. —  
Ѵаіаѵес, N a r o d n ń  p r ip o v je d k e ,  Ст. 155. —  H a b n ,  G r ie c h i s c h e  u n d



a lb a n e s i s c h e  M a r c h e n .  Т . I I .  4 .  64 . —  А ѳанасьевъ ,  П о эт ,  воззр. Сла- 
в ян ъ  на  природу. Т . I I .  Ст. 6 0 1 — 604 . — I .  G. K ra u s s ,  S a g e n  u n d  
M a r c h e n  d e r  S i id s la v e n .  Т . I .  4 .  34 . Ст. 1 6 8 — 169.

9. Про царя Ворона і його вояків: Голода, 
Мороза, Студінь, Теплоту.

Б уу  йиден В брон -ц арь .  Коли уставау  ут  стола ут свого, та  йиннбу 
ногбу шчораз ударну  сьа у гузйцьу ,  та  трі мажі пороху у п а л о ; другий 
р ас  сьа  ударну  у  другу  гузйцьу ,  упйать трі мажі пороху упало. І  трьйбх 
льудй  пут собоу м а у : Иинному миьа було Голод, другому мньа було 
M opóc, третьому миьа було С тудінь. Ц ар ь  тот В орон колй йшоу на 
войну, брау іс собоу тих трьйох льудй усе. З а  шчо йіх брау  иа в ой н у?  
Бо онй чьуда  творйли тотй трійй. Прийшлй у вбйньі ід йидпому м б р ь й у : 
Н у ,  йак ту мори пирейдеме? А мусьать йти через мори. Тот кажи М о ­
роз : Й а  бих місце справну на  м о р и ! І  дау такий морбс, шчо нараз льід  
учинйу сьа на воды. Н о і войско царьськбйи, тотй катунй, пирпйшлй 
через мори. Типерь ми пирийшлй через мори, айбо другий ц ар ь  нас по­
гонять, та  дббйи нас иа сім м о с т ы ! Типерь йак тот мост згубйти, обй 
го ни було ? Б у у  читвертий у них, Т еп л ота  звау сьа. Тот подихау на 
мост пароу, мбст сьа  стопйу. Прийшлй у йиден край  дужи горьйачий, 
у  такйй край, йак би типерь у Брезильійу  шчо йдуть. —  Н о  там много 
катун  похворіло сьа і мре с теплотй. Кажи Ворон ц а р ь  С ту п ен и : Ти 
годин студ інь  датй, обй ту  воздух студбний буу! Тот  Студінь дау  таку 
студінь, шчо вода померзла у  том крайу. Прийшлй там уже у  тот край, 
айбо ньішчо й істи ;  уже пиристали вимерти, бо воздух студений, айбо 
у  том крайу хльіб уже сьа ни родить, бо студенб. Льуди сьа чьудууть  
у том крайу, шчо там нйґда ни було студенб, а типерь студенб. Н а  
ц а р ь й а  поустали на  того, бо думали, шчо то ц а р ь  вйнин і ц ар ьй а  угнали 
вон з вароша, с крайіии тойі. Ідуть  пбльом йиннйм, пан сійи пшинйцьу. 
Т от  Голод голбдин буу дужи, стау, та  пойіу пшинйцьу ту ушйтку і сьі- 
йапьа і бороздй. Т о т  пан йак увідьіу, ош ц ар ь сь к і  катуни пойіли у нього 
сьійаньа, ни обй сьійаньа, а  шчи й бороздй, земльу, спер ц арьйа ,  бо 
ц а р ь  бідй наробйу. Но, шчо тобі, пани, хибйть, шчо ти спер мине ?

Де би ми ни хибйло ? Твбйі катуни пойіли у меии сьійапьа, шчом
сьійау, шче й земльу. Кидь ми ни хбчь вирнутп пшинйцьу, та  ми лем
вбмльу навернй?

Ц а р ь  кажи пану тому: Т а  зимльа йи такой.
Айбо йа тоту земльу нп хбчьу, шчо йи пуста, а  оту ми вернй, шчо

хльіб родила.



Тот Ворон ц ар ь  к а ж и : Т а  йа тобі зёмльу наверну. I  тот ц ар ь  коли 
сьа удариу у йинву гузйцьу ногбу і парас  пптиацьіть  маш пороху упало. 
Н о , кажи, типерь майиш земльу, засій собі поли тим порохом.

Й а, кажи, с тим ни сйтий, кажи, по шчи хбчьу, шчи ми хибить.
I  ц а р ь  тот В орон удариу  сьа друтоу  ногбу у гузйцьу, упало 18 

маш п о р о х у : Т ип ерь  собі йдьіть гет.
П ришибу ц а р ь  домб с свбйіми катуньми, россёрдиу сьа на свойі 

катуни, ож усьади біду му г л ь а д а л и ; бо дауно ц ар і  ни так ходили ги 
типерь, бо типерь ц ар ь  ни йде н а  войну, лем войско його, а тоди царі 
ходйли. І  дау  заперти тих чотирьйбх у рёшчьу. Й ак  йіх запер у  решч 
і там йім ни дани нич йісти. Т от  Голод зьіу поллаш у решчьу. Т одй  
ц а р ь  шчо з ними учи н ити ?  Д ау  запалити тот решч, обй згоріли. П р и п ­
ишу ц а р ь  позирати, ци згоріли онй у решту. Т о т  М ороз йак учьуу ,  шчо 
пичё, такйй дау  морос, шчо дбраз па бболоках льід  учинйу сьа, шчо 
у  ц арьськоу  кобйльі лоша замёрзло. То було у льітьі. —  Упустиу йіх 
ц а р ь  з решту, й ак  увідьіу, ож ни згоріли і кажи тому М орозови : Н а  
шчось у мбйіу кобйльі заморозйу л ош а?  К аж и: Розморозй того лоша, 
упушчьу в ас  з решту. Ц арь  твердо ж алувау , бо кобила дорога  була. 
Т о т  Т епл ота  к а ж и : Й а лоша розм орож у! Духнуу иа лоша і розморозйу. 
Н у ,  шчо ви хбчити за  сисе ?

Голод к а ж и : Й а  хочьу йісти т о г о ,  пиши нич, лем йісти. Мороз 
к а ж и : Й а  хочьу, обй ми рётькоу  із мёдом давали. Студінь к а ж и : Й а  
хочьу йайцьа ппчёного йісти. Т епл ота  к а ж и : Й а  хочьу йісти, айбо ни 
так  йісти, гей курйти льубльу. —  Ц арь  йім дау  тотб усьім чотирьйбм 
і зад ер  йіх до йиннбйі хйшки. Хбчп ц ар ь  пробу з них чинити, дайй йім, 
шчо хотьать. Морозови дани рётькоу  з мёдом йісти, Гблодови дайй, шчо 
хбчи йісти, Студинови дайй йайцьа пиченьі, Теплотьі курйти доста. —  
Н о , тот Ворон ц арь ,  шчо в нйми чинйу ? Д ерж ау  йіх за  рок так  па 
свбйім кирчиґу. У рок ц а р ь  с тими чотирьма шчо учи н йу?  Д ау  йіх по­
різати  дохтбрам. А за  шчо йіх дау  ц ар ь  за р і за т и ?  Ц арь  хотьіу із  них 
брати  пробу, котрйй шчо йіу, та  ц ар ь  хбчи знати, котрому шчо май 
хоснувало. З а р і з а у  М ороза, повирау му у унну трупку, увідьіу, шчо 
у  нього шчи йиннб сёрци у р о с л о ; бо й инесь ото, пани, йи ороушак, 
йісти рётькоу  з мёдом. Н о  тот дбхтор увідьіу, шчо сьому рётькоу хос- 
л у в ал а  чоловіку. Зар ізау  Студінь, шчо йіу йайцьа пичѳны. Но, ци хос­
нувало му ото, шчо йіу й айц ьа  пиченьі ? Н ьіт ,  бо тко йість йайцьа пи­
ченьі, то хворбта йи, йстинно нрауда ,  бо то низдорбульа. З ар ізау  Г о ­
лода, шчо льубйу много й іс т и : Ц и хосёи ото, шчо много йість чоловік? 
Н ьіт ,  ни хосён. Й ак у  у  том хйбу дбхтор найшбу, шчо много йіу ? Л ічи  
у  нього йиинб сало уросло. Н о, тотб ни хосён й ннесь йи, хто льубить 
много й іс т и ; истинна нрауда ,  бо ии бируи ани робити, ани ходити, afi
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дихати му ни дайи, бо утййи дужи. Т о  йи истинна прауда. — З а р іза у  
дохтор того Теплоту. Т о т  льубйу дужи курити а і ийти. Д охтор  йаку 
найшоу у  иьім хй бу?  Ци хоснувау тому напой тай п ін а ?  Н ьіт , ни хое- 
нувау. Ну, йаку дохтор найшоу у ньім хйбу ? Дохтор увідьіу  у ньім 
хйбу п ерш у: ут  палинки серци му зго р іл о ;  ут  піни розум му шкрумом 
стау, уд  дйма. Н у ,  ци хосен  о т о ?  Н ьіт ,  ни хосен. Тко много йість, тко 
много курить, ТКО МНОГО ІІЙИ, то нич ии хосен.

Зап. в мартї, 1896, від Михайла Фотула в Стройні, Берегськоі 
столиці.

10. Як Коньтюфіть дістав сонце і місяць.
Д е буу де не буу йиден чйсарь. Т акй й  костйл далй збудувати, шчо

такого ни було на світьі вёци, а  такой до нього далй мальбваньа, жйби 
нйхто ни муг дугнати, жибй хйбу найшоу. З  далеких крайуу льуди і пани 
приходили позирати до нього, та  нйхто ни муг найтй хиби у ньум. А 
йиден такий хлопчйско, шчо лем за  кошсім сидьіу а  сьа с порохом бавиу, 
а прузвиско мау Коньтьуфіть парубок, і тот тогдй пушоу ізза коша до
костила і нопозйрау по ньум і к а ж и : Т у  Ви хйба.

Ч ісарь  кажи: Т а  й ака  хйба?  Т у  ни такі мудрі ни годны  дугвати. 
Т а  шчо хибйть у ньум? кажи чйсарь.

Ун кажи ч й с а р о в і : Т у  ни йи ни соньцьа  ни шісьацьа у тум кости­
леві. Али йа би го дустау.

Т а  йак би ти тото д о ст ау ?
Й а знау  у сьімдесьат сёмум крайу  за  червеним мбрьйом, за зґгльа-  

поу ґороу  у пиднойі Гйньджібаби, шчо там йи сонци, місьаць.
Кажи му чй сар ь :  Ну, кить ти дусіаниш , то йа за  теби дам своііу 

нрінцезу иаймоложу.
Али мииьі треба дати три коньі —  вун кажи —  три бисаги г ро­

шви. Й а мау д в}Х  братуу, та  ми йдеме за тим сонцим, місьацим.

ГІосьідали на  коньі усьі трійй і прийшли на вечьур ід йиднсіму 
мідьаному мостовп. І  тот Коньтьуфіть парубок удбиу три парлаші із 
моста, тай зробиу там укно на мосьтьі. П рийде  у ночи шаркань у три 
голови, тай пучне л а т и :  Б асам а  куйон теремтёте!  Хто то миньі ту по- 
б а б р а у ?  Кидь би ми ту буу, дораз  би з нього гаурани  кроу хлептали. —  
А  ун пуд мостом сидить і к а ж и : Ой ци хлептали би, ци ньіт, али бо 
твойу будуть. ІІойме сьа носйти.

І ймйли сьа  носйтц, бити. І побйу К оньтьуф іть  шаркапьа. І стьау  
му усьі три голови. Т о  у ночії було, колй сьа били. Ран о  сы'лп на  коньі



у сы  трійй братови, йдуть д ате .  Прийшлй на  вѳчьур ід другому мостови, 
іг  сріберному. Удбйу там шість нарлашуу Ковьтьуфіть і сьуу  собі пуд 
муст вартовати , шчо то с того буди. І  там сидйть. ІІрййди шаркань 
У шість голоу, тай пучне л а т и :  Б асам а  куйон тер ем тете ! Х то  ми ту по- 
бабрау ? Кидь би ми ту буу, дорат бим го р о з д е р !

Ой ци роздербись, ци ньіт, лехко би йа тибй роздер.
І  іншій сь а  обойи бити, шаркань іс Коньтьуфігьом. І нобйу Конь­

тьуфіть того ш арканьа. Стьау му усьі голови шість.
Д ау  Б ог  день, сіли на коньі і пушлй. Йшли чйриз день, прийшли 

на вечьур  ід золотому мостови. І  удбйу тот дван ацьать  нарлашуу 
моста —  а то тойі Гйньджібаби синови були шарканьі —  і сьуу собі 
пуд мостом і сидйть. ІІрййдѳ ш аркаиь у дванацьать  го л о у ;  тот старий, 
йіх отёць. І  почьау так  лати, йак п е р ш і: Б асама куйон т е р е м т е т е ! Хто 
ми ту н о б а б р а у ? Кидь би ми ту  буу, дораз  би му гаурлни кроу 
х л е п т а л и !

І  імйли сьа у лаби метати соббу, перше лем сйлу міряти. Ухопиу 
шаркань Коньтьуфітьа, ударн у  ним до з ё л л ь і ; до кустки застрьйаг. Ухо­
пиу Коньтьуфіть ш арканьа, ударну  ним до земльі, до кольіи застрьйаг. 
Т ип ерь  скочили його двоме братовії і помоглй убйти шарканьа. Голови 
ноуттйнали, йазгіки поудрізовали, жибй ц арьй у  указали, шчо унй витьа- 
жили, за  чим йшли. І  прийшлй т тому морьйу. Зась  Коньтьуфіть сп ра­
вну сьа  исом і и ер еп іавау  море, а  йіх лишйу на бёрезьі двух братуу. 
І  пушоу іт туу  зґльаннуу  горі і справну сьа  коцуром і так  сьа удрап ау  
тоу зґльанноу гороу, бо то хоузкой було. І  нрийшоу іт туу хйжі, де 
Гинджібаба бувала, котройі буу місьаць і сонци. А йі дому ии було, бо 
у в а  пушла гльадати, сииуу і ґазду . Лем дві ннвісти сидьіли дома, ай 
уий ни годньі булй із ним поради ги, бо ун дужи сильний буу, тот Конь­
тьуфіть. Сонце у з ґльаннуу шкатульі було, а місьаць у д р у г у у ;  то скрузь 
зґло світило і усе вйдио сьа було ут  того. І  вун t o t o  узьау  а у  ночи 
пучьау утьукати. Лем устиг море перейтй, Гинджібаба прийшла дому 
і зачьала  вітрити його і за  сьльідом за  н и м ! Й ак  доганьа іа, та  оббігла 
йіх позбоку, та  с переду сьа справила студиьоу студен оу ;  кить сьа 
з иейі иапии, та тамой у м р е ;  а  д о п у с т й іа  спраготу на них. А ли вун 
мудрий буу, та чйриз воду сабльоу махнуу, та  лем сьа  кроу стал а  іс 
тойі води :  Вй,ідіте б р а т ь а ?  Т а к а  би була із в ас  йшла кроу, кйдьбисьте 
з нёйі нйли.

Сьіли на коньі і уть ікауть .  А йуу йидну руку  уттьау  ут плеча, та  
уже слапша много була. Потому оббігла уна  н азад  із боку та справила 
сьа нидноу йагодоу, дужи доброу, п а х н ь а ч о у ; а на них голод допустйла. 
І  прийшлй уни т туу  йагодьі. Братови  к а ж у т ь : Иізьми с тоні йагоди, 
босьмн голодны дужи.



Ун к а ж и : Й а  йі перше буду копіювати.
Утьау сабльоу  до йагоди, уттьау  йуу другу  р у к у ; лем кроу істи кла  

з йагоди: Вйдити б р а т ь а ?  Т а к  би була із нае тикла йак були- 
бисьме йіли.

Ш че й на трётьій  завод оббігла йіх так, шчо онй ии вйдьіли і зро- 
бйла сьа йидноу г р у ш к о у ; а  на  них зась голод допустйла. І  прпходьать 
ід  гр у сь ц ь і  у сь і  трійй і так  сьа лакомйать із нейі йісти, бо дуже пах- 
ньашчі і  добрі. Ай ун камси: И а  буду із  нейі перше кушати. У и вішчіу- 
пйк буу !  П утть ау  грушку сабльоу, а  з грзчики лем кроу істикла, а з нёйі 
голова спала і уна  уже п ропала.  А уии йдуть  собі биспечно, ай нисуть 
сонци і місьаць. І  найдуть на путй йидного ж и б рака ;  і далй уни там 
йому пару ґр ац ар у у ,  кулько хотыли. А  тот жибрак йім так  к а ж и :  П ан- 
цови  ч ё с ь н ь і ! Н айдите там йидну дйшьку коло п у т ь і ,  а  на  туу  дйшьцьі 
лижйть йиден чоловік на йиднум лйстови, а  другим листом сьа п рикрйу ; 
та  бйсьти му сьа  покловйли аж до земльі, бо й ак  му сьа  пи поклонпти, 
та  на сьім миль рукоу  вас  досьагни, та уд  вас  возьми і сонци і місьаць. 
та  тогдй дармосьте ходйли.

Де ми сьа такому будемё клапьати  жибракови малому ? Ни хотьіли. 
А  тот хлоп буу на локоть заудоушкй, а на  шуг бороду м ау ;  а прузвишче 
му Рукомньать. Й ак  були н а  сьім миль сесьі трійй, тот скочиу з дйшьки, 
догонйу йіх, у зь ау  сонци, місьаць ут тих. П овиртали сьа  уші назад  ід 
ньому. Уже сьа  почьалй кланьати йому ід  зе м л ь і ; ай ун ни слухать, лем 
йім т ак  к аж и : Т ам  у сімдесьать сёмум крайу йи йиден ч й сар ь ;  прузвище 
му Златокрідлик. Т а  його прінцезу кидь ми за  жону приведете, та  вам 
дам сонце і місьаць.

Заб рали  увй сьа, тай йдуть у  тот бук, де чьули, ;ки тот Злато­
крідлик бувать —  йак би уд  нас до Амирйки, або де. І  найдуть йид­
ного чоловіка, шчо ори. Т а  шчо уд ’ори борозду, тай сьа удверни, тай 
такой з ’ість борозду. ІІІчо ти, гварьйать , за  чоловік, шчо ти йіш 
бороздй ?

Й а Голод, йа ши нйґда  сйтий ни буу.
Пой з нами, та будиш сйтий.
Ідуть ,  н айдуть  йидного, шчо сидйть коло сім огньуу і сім кожуху у 

на ньум і сім шапок на голові, сім колошёнь і сім рукавйць на руках  
і так  сьа зьзьаб, шчо онь зубами царконйть. Каасуть йому: Ш чо ти за  
йиден ?

Й а  Мороз, иа ийґда сьа  ии годин нагріти.
ІІой І8 нами, та  сьа нагрійиш.
Ід уть  дале ,  найдуть йидного, шчо очи так  нозадйрау  позираучи, 

а ни годин сьа напозйрати: Пой з нами, та сьа напозйраш. Уже йіх йи 
шість. Й дуть  дале , найдуть читвёртого, шчо скашьп а скашьи, ни годин



сьа наскакати  : Ной з нами та сьа иаскашьпш. І нушоу за  нима. Ідуть , 
н айдуть  йидногё, шчо мёшьн а иѳшьн біґарьйом, ни годин сьа  н ам етати : 
Пой з нами, та  сьа намёшьнш.

Прийшли унй до того ц а р ь й а  у сімдесьатий край. Уже ц арь  зиайи, 
шчо унй прийшли за  його ды укоу ,  бо й ц арь  буу вішчоватий. I  npó- 
сьать  дьіуку, жибй дати за них.

Й а  знау, кому ви йі хочити брати! кажи ц арь .  Т ому Р у к о й а т ь о в и ;  
али ни йи шатьа такого, йакой на  иьу треба тинерь. Уже сім рокуу, 
йак дауйиы ш й т и ; там за гн ау  йидну бабу уже рук  за  шатьом, та шчи 
йі ни йи.

Де ти, шчось годин позирати ? Загойкали  на того, шчо годин дужи 
позирати. Т от  роздёр  очи, тай унозирну, жи баба лы'зи помальі, тай 
нисё шатьа. П окликали того, шчо годна скакати. Сказали му. Т о т  лем 
тричь скочиу, уже у зь ау  уд баби шатьа. Али та баба п ерегварила того, 
жибй помальі йшли: Т а  сиочиньме шало! —  Т о т  собі сьіу, тай уснуу. 
Б а б а  у зьал а  шатьа, а  йому иуклала пуд голову купську кусть з голови. 
Чикауть, ни йи го. Закликали  того, шчо годин позирати. Тот лем раз  
очи роздёр, уже ув ідьіу , шчо тот спить. К а ж у т ь : Де ти, шчось годин 
метати каміньом або біГарьіюм ? Тот  верх  каміиьом, та  му убиу тоту 
кусть спуд голови. А  тот сьа прохопиу. І  тогдй рас  скочиу, бабу імйу, 
ш атьа у дн ьау  і дорас  там прискакау ід ним: Лем дай, царьїїу , дьіуку, 
бо уже шатьа т у !

Дам вам, кидь будете у ж ель ізнуу  иёци с п а т и ; а  н атонльу  так, 
жибй йасна була, йак ц й ґав ,  кидь ж елы зо  дуже р о с п и ч ё !

Обобрали сьа, жи будуть спати. Н айперш е того загнали  М ороза  
у нну. Тот сьа поубёртау, пец застила, до рана усьі йойкали, жи сьа 
иозьзьабли. Й ак  ц ар ь  ув ідьіу , жи уни так  спали, то уже кажи й ім : 
Кидь муй маййгок ушйток пойістё, ушйток хльіб і воли і вууцьі ,  то так  
дам дьіуку за вас.

Ушйтко дау  ц ар ь  того зладити. Голод ймиу сьа  з нйма і нойуу, 
шчо ішчй просили. Т а к  ц арь  тогдй вувіу вон за  руку і к а ж и : Іди, бо 
йа мушу дати, кидь йим тьа  пообіцьау.

Тотй усьі п одьакува їи  тому Коньтьуфігьови і розійшлй сьа  гет, 
а  ун поньус Рукойатьови  прінцезу і дау, а йому тот дау  еонци, місьаць. 
Т а  так  прийшоу до того вароша, утки буу, до того ц а р ь й а ;  сонци, мі­
сьац ь  покдау до костила, тай там оистало сьа на у с е ; а вун д а у  йому 
свойу прінцезу, зробйу весельа, велику гостйну. Н а  сім миль пси з з а ­
паху здихали. Долу  селом дзама т е к л а ;  а палинку мірьйали веретеном, 
та  усе двох обуйшло, а  третьому ни зайшло. Т ай  живуть і ннесь, кидь 
нп померли.
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11. Як руський кральович s великим Янком 
сватав царську доньку.

Б уу  йиден худббний чоловік. Прийшло му на зон, шчобй собі ку- 
нйу йиднбго гачура .  Ун так  у ч и в й у : шчо му са снйло, то р о б й у ; та  
сіркастого, жбби куийу —  і ун купйу с іркастого. Н а  такого трафиу, 
шчо годин буу пбпут хмари летьіти, не земльбу йти. Обновйла са йидна 
новина з валалу  на в а л а л :  треба пуйти до йиднойі А мерйки; каждому, 
хто буде годин там дуйтй до йиднойі паньі, шчо уна роздайй таку до­
рогу вец, шчо нйхто таку  ви буде мати і тот буде дуйиден царьйом ! 
Ун сіу на того свого коньа, душибу у Йиден день пбнут хмари. Там  йіх 
було такйх деуйать, такйх хлбпуу і такйх кбний, шчо са с світа насхб- 
д и л и : Йиден зза  червеного мбрьйа, другий ізза  чорного, третьій  ізза 
синього, друг і шість із усилийаких краііуу до нейі прийшлй. Тому хо- 
дббному чоловікови дала  золотой грушковбй зерньа, жебй собі носадйу 
до свбйийі кйрти : буде му грушка золотьі грушкй родити. Другому дала  
такйй калап, шчо кить положить на  голову, та  го нйґда  нйхто ни увй- 
дить, ани калап, ани його. Т ретьому царьйови дала  такйй кипінь, жи 
йак са у тотб загорни, пи буде го нйхто вйдьіти. Читвертому д а л а  сідлб 
на коньа, шчо : кить ти кунь іздбхни, на тум с ідльі пуйдши, у котрйп 
край  будеш хотьіти. ІІйатому дал а  с а б л ь у : кить сам будеш са бойатн 
на  войну йти, сабльа звойуйи сама місто тьа, лем йий пусть до світа. 
Шестому д а л а  золоту колйску, жебй, йак буде матп його жона дьіуку 
нидиначку, а вун буде ц арь ,  та жебй са  у золотуй колпсьцьі колисала 
за червбним мбрьйом. Семому пов іла : Т акого буде мати твбйа жона сйна, 
шчо на сім сьаг  буде вилйкий, а на сьагу  тоустйй. Осьмому дал а  т а ­
кого коньа, шчо мідьану грйву мау, шчо йак ішбу, та  му грива дзве- 
ньіла  уперед нього на мйльу земльі. Деуйатому дала  два  голуби золотьі. 
П ов іла  йім так ушйгкім до громади: Котрйй нисьти уд  ньа дар  узьалй, 
каждий будете ц а р ь й о м ! І ротрьйаховала йім крайі, котрйй пбкльа майи 
народови росказовати.



Тот худобний дустау  рз'ський край. Прийшоу долу, тото зѳрньа 
грушкбвой до зешльі п осэдйу ; виросла велика грушка така, шчо йуй ни 
видно було листа, ани овода, лем золоту кору. Ходили шу до кирти 
льуди і панбви позирати грушку. Зато му дорого платили, хто грушку 
відьіу. —  Стаульали ц арьйа ,  звідали са, хто найдорожи шчо майи. 
Руський  край  —  ту, Угоршчипа, аш по М уска ц арь  —  ни майи много 
золота, айбо тот ґ а з д а  золоту грушку майи, зато ун ц арь  будё, вун нам 
росказова іи  будё. Кого поставила йинва паньі у Амерйцьі за царьйа,  
створйу са велйким богачом і велйким паном. Ушйткі рбскази на світьі 
вун давау.

М ал а  му паньі трьйох синуу. Х оть  спау, хоть сидыу, хоть са 
с панами гбстиу, усе му са вбчи смійалн з велйкойі радости, же вун 
худобний буу, а  вун тииерь йім ц арь .  Й ак  иочалй синбви до школи хо­
дити, пудло учйти, йиднбй воко почало плакати, другой такой са смі- 
йало. Учинйу са царь  на ч у д о :  Полбука плаксйвий, а  полбука смішнгій. 
Вйгодовау синуу, шчо са уже муглй живйти. Коло обіду —  то полуде­
нок обід —  йак обідали, повідать найстарший сіш ц а р ь й о в и : Йаби са 
ж е в й у ;  хотьіубим тоту дьіуку, шчом находйу у новинкбх зза червбного 
мбрьйа, шчо майи красний голос, золотой волбсьа, у золотуй колйсьцьі 
двайй йий колйшуть.

Повіу ц ар ь  : Слобудпо.
Т а  ци дасте  ми на путь доста  грбший?
Возьмй собі, сйие.
Й а хочу, ньаньу, д в ан ац ать  вбзуу грбший, жебим мау ш чим дуй ій  

за  червбпой мбри. До каждого воза по чотйри кбньі, двох кбчішуу, 
а третього ззад у  на вуз гроші вартовати.

З а б р а у  собі ушйткой, шчо од ц арьйа  просйу, вуд у т ц а  св о й о г о ; 
ушйтко йому дау  і вйпровадиу до путй, жеби йшоу за червенои мбри. 
Видуйшбу од свойого дому да  з двацать  миль земльі, вайшбу до йидвбйі 
кбрчми, там банда грала .  Зайшбу царьеькйй пр івц  до тойі корчми, по- 
просйу качмарьйа, жеби му дау  хлбпуу гроші вартовати, бо йогб войаки 

'й д у т ь  фриштиковати, жебй дахтб гроші ии пукрау. Кбньум жеби далй 
ббрук, ай войакум палиику і йісти! — Качмарь зладйу  иапуй ийаний 
про царьського  п р інца  і про йогб войакуу. Войаки са  найіли й на­
пили і царьеькйй п р і н ц ; бандісти грали, а уий почалй т а н ц о ь а т и ; ии 
дозирали ані кбньі, ані гроші. Жид найау трьйох хлбнуу од царьського 
пр інца гроші поховати. Т анц овали  за  добу, драцать  і чотйри годин. 
$' двац ать  чотйри гбдии мало са пропйааьчили, назат почалй йісти й пити 
попйли са ушйткі. З а  дві доби ийхто ни вйдьіу грбший, аиі кбчіши, ав і  
прінц. У дві доби скричау  прівц  на кбчішуу, жеби кбпьі у п р іг а ш ,  бо 
будуть йти геть.



Жит на п р і н ц а : З а п л ат ь ,  пани, шчось накильтовау. Отповіу п р і н ц : 
Чекайте ,  качмарьйу, зап л ач у  вам і музикантум, шчо за дві доби нам 
г р а л и ! Ilyuióy прінц  до йидного воза — п орож ны й в у з ; і ушпткі два­
н ацать ,  шчо везли гроші, порожній. Отповіу прінц жйдови: Де з воза 
гроші ?

Жид на п р ін ц а :  Де, хто на  возьі гроші во зи ть ?  Йабпм добрий пан 
буу, лем бим на грудьох  н о с й у !

П овіу  прінц, шчо ни майи ані ґрай царьи а ,  хибаль би му чотйри 
коньі лйшиу.

Жид отповіу: М и н ы  коний ни треба.
П р ін ц  п о в ід а т ь : Т а  йа йду геть.
Жит повіу: Н и  слобудно, зап л ать  ми доуг. Войаки ньай йдуть, йа 

йіх ни буду костовати, а  коньі ни дам, закльа  ми ніі заплатйш, ані тибе 
ни п у т ч у .

Розуйнілй са войаки. Т а к  йім наказау  царьський  син, жебй на 
нього ани ни повіли. Б уу  там прінц у жйда за  рук. Помимо рока за-  
йалй коньі па й а р м а р о к ; тулько направили коньі доуства, жи шчи зу- 
стау д в а  тйсьач ц арьськи й  син доуж еп. Самі спбе коньі прошли. Д ау  
жит царьському сйнови фёйсу, жеби пушоу до льіса жйдови сьаги р у ­
бати, закльа  вйилатить длуство.

У три роки другий ц арьськи й  син повіу утцьови, ц а р ь й о в и : Ни 
йи уже три роки од нашого брата  нййакого пісма; ни знайими, або са 
уженйу, або ньіт. Али на  бізоуно ни ужинйу са, бо буу пісау, де вун 
йи. Ід у  йа сватати тоту, шчо муй брат  пушоу, за  червеной мори, шчо 
майи красний голос, золотбй волосьа, у  золотуй колисьцьі двайй  йий 
колишуть. Й а  биру дванацать  во зу у  гроший, двац ать  і чотири кбчішуу, 
до каждого воза  по чотйри коньі, шчобй мау на дост гроший, закльа 
дуйду за  червеиой м о р и ; д ван ацать  войакуу  гроші дозирати, жеби дахто 
гроші з возуу ви покрау !

Зобрали  са  до путй. Душили д а  з д в ац ать  миль зёмльі иа лосной 
тото місто, де б р а т : банда грайп. Зайш ли  войаки і ч ісарьськпй прінц, 
та  росказау свойім войакум ушйткім йісти і пйтп. Й ак  качмарь ізробйу 
добрий, муцнйй папуй, дау  войакум, жибй войаки пйаньі були, обй йіх 
покортьіло танцоватн. Войаки почалй тан цоваги  і ч ісарьський пр ін ц  на- 
йау  трьнох хлопуу у возох гроші вартовати , коньі кормити і обрук д а ­
вати. Самі танцовали за  д в а ц а т ь  чотири години. У д в ац ать  чотири го­
дини повіли, жи пуйдуть геть, обй йім д ау  качмарь фрйштик і йісти, бо 
йдуть геть. М уцийй  напуй качмарь д а у ;  попйли са н азад  на другу  
добу. Качмарь гроші зносйу з возуу п о х о в а у ; коньі кормйти дау  
у дв і доби.



П овіу  прінд, жи на бізоуно п уйдуть гет, бо уже не будуть веце 
ту чекати.

Жит п о в і у : Вйилать  ньа, та  іди.
Ч ісарьський  прінц  пушоу до воза  на  гроші, банду, накуй  і йідьі-

пьа заплатити. А ни ййдного ґрейцарьйа  ни йи, анп у нпднум возьі. Н а  
жида пр інц  і с к р и ч а у : Де, жиди, гроші ?

Жид отповіу : Киби йа тулько гроший мау, шчобим на грудьох  по- 
ньус, ни тулько, шчобим на вовох у й у з ! П овіу  ц арьськом у прінцови 
ж и т : Сиквистуу коньі за  команйиу і за  овёс, шчо йіли д в ац ать  чотири 
коньі і шчо ви йіли і пили трицать  і сім хлоиуу. Зато  туй коньі будуть 
до йармарку, а  войаки ньай йдуть дому'! З а  рук  іс царьськйм сином жид 
крутну. У рук  зайалй копьі на й а р м а р о к : прошли коньі самі сибё. Зу- 
стау царьський  син доуж ен жйдови тйсьач банковок. Д ау  жид йидну 
фёйсу царьськом у сйпови, загнау  го сьаги  рубати, вакльа тото длуство 
пи удробить. Прийшоу тот іт тому, повідать му шчастьа, брат братовії. 
Т о г  брат, шчо уже дауио сьаги рубау , так  його спознау скоро. Збесь і-
довали са, жи далйбисьми жида на право, чого нас ізбйу тульких гроший
і к о п и й : загубйу би нас о т е ц ь ;  ки’ булисьми були у другум крайу !  
а так  повість отець, же ми шалеиьі. Рубайме йак можемо, хоть лем 
жйти будеме.

Минуло три роки. Царьський син трёть ій  коло вечері повідать 
царьйови, свойому у т ц ь о в и : Апо, буду са жииитп.

Слобудно, сйне муй.
Айбо ми повічти — син просить от у т ц а  са  —  чогб йидной око 

плачи, а другой  са смійи ?
О тець  його ударну. П уш оу син од вичёрі, ии бесьідовали за  тото 

за йиден місьаць. У місьаць коло ййдного обіда повідать син цгірьйу: 
А пу  муй ! йаби са жиниу.

Слобудно.
Али повічти ми, про йаку прйчииу йидной воко плачи, другой ca 

смійи ?
Тот того ударну.  Загнь івалп  са назад. У місьаць нрийшоу отець 

іс сйиом иа ласку. Повідать син утц ьови :  Аиу, жинйубим са.
Слобудно сйиу.
Айбо ми повічти, про шчо йидной око плачи, а другой са  смійи ?
Н и  биу його отёць в ё ц е : Ж адаш, сине муй, жебй йа  тобі повіу, 

за шчо вочі мойі, йидной плачи, другой са смійи. І  варас стау  повідати 
отець сй п ов и : Сйне м у й ! И а  буу худобини дужи. З ато  мипьі Б о г  дау, 
шчо йа богатий; зато мойі обидві са  смійали, жи вун ц арь ,  і трьйох 
сипуу майи, от трьйох царьйу у  дьіукй п о с в а т а т и ; усьагди  буде родич



Й ак  синови пудрослй, отець  у в ідь іу ,  же дьіти шаленьі.  П очало  воко
плакати, жи пропади його богаство, бо го ни буди хто дозирйти.

Муй льубйй ц а р ь й у !  та повічти, йак добрі ґаздовати, шчобй ни 
пропало пашой ґ а зд у у с т в о ?

Т о йа, сйни муй, пи з в а у ;  йак  міркуйиш, так ґаздуй.
Али жйнити ми са  ци сл обуд но?
Повіу ц а р ь : С л о б у д н о , сйпи муй. Уже са десь  двайй глупі

ож епйли!
І йа йду з ау т р а  рано.
Н а б р а у  собі стувок і пйадисьаток і дисьаток. Друбньі гроші нп 

б р а у ;  вун друбньї гроші найди перет сёби. Котрий куиь найкрасший 
у ц арьськуй  маштальнп, вйвели прінцови, бо йде до св іта!  Ішоу нрінц
наверьха на кони каждий день, даколй і у  ночй, за  рук. У рук нрийшоу
на стріберний муст, шчо хоть би коньа того дау, та  тулько гроший нп 
мау, жеби чёрес тот муст н е р е й ш о у ; у  мосты  стріберной дерево, а муст 
дужи доугий. У два роки нрийшоу син дому і повіу коло свойого у т ц а :  
Ужёя ни мау тулько гроший, шчобим буу перейшоу чёрес стр ібер­
ний муст !

Перестало воко плакати : Сине муй! то по тот муст, та ушйткой 
пашой. Тогдй, сйни, обйсь норозуміу, кулькому світовії треба росказати. 
Йак шчи рас  пуйдиш із дому, ии берь собі лем золото до кишеньі. Ш чо 
будеш, сйни муй, кильтоватп по стрібёриий муст, обись нгікому ни п ла­
тну ви за  мито, ии за  муст, бо нам слобудно чотпрьма куньми йти через 
стріберний муст.

А уи повіу свому утцьови, наййасньішому ц арьй ов и :  Коло стрі- 
бёрного моста йидва жона шатьа  прала. Дауйим йуй йидну стууку, шчо 
ми три слова повіла, йакйим стойау коло моста, шчо ньа пи хотьіли 
пустити. Жона, шатьа з рук  поклала, прийшла до-мньі, п оцьіловала ньа 
у н о ги ;  Ш ч о  ту робити к р а л ь о в и ч у ? Вериьіти са дому, набёрьти собі 
золота много і сімдесятий мінені жибй пригнали дому ; та котрий ни буди 
йти кунь до царьського  двора земльуу —  ушиткі коньі пуйдуть помёжи 
капури, а  тот нп пуйди, лем поверьха перескочить — треба на нього 
вартовати, на того с ірку  і імити, та  на тум кони треба йти за  чернёной 
мори. Другий куиь хотьби йакйй добрий буу, таби з цього і порох там 
ии дуйшоу.

Т огд й  набрау  золота до кишень і сіу на сірку. Дуйшоу за три ини 
пут стріберний муст, ани го ийхто ии опирау, лем указау  свого утца, 
пісмо. Нрийшоу но чорному морьйови, заплатйу золотом за  шйфу і не­
рейшоу за  чорной мори до Амерйки. У тум крайу буу велйкий Й а н к о ; 
на  сім сьаг велйкий, а на сьагу тоустйн. У йпдпум вароши звідуйп с а ;  
Й ака  ту новина? —  кральовпч.



П о в ід а у т ь : Т акого  хлопа імйлн, великого Й анка ,  та  го до жедьіз- 
ного дереша ууйавали, ід земли прибили ; хоть дошч, хоть хвильа, а  ун 
Долу узнач на земли лежау. Т а к і  були чотире, шчо го кормили на дни, 
йидён день двайй, а  другий день двайй, жебй доуше жиу, бо вун за -  
Дармо, тот великий Й анко де з два гордови вина вйпиу і палинки і хльіб 
йіу даремний по світьі, нйкому вн платйу, лем са на то бізувау, жн ун 
м у ц н й й : Видбййми на ньум свойу н р а ц у ! Онсудйли му такой п р а в о : 
Хто буде йти до церкви, та каждий ньай ударить  рас  і іалицьоу, бо 
хтоби ии ударну, та  йото чотире гайдуки каждий по раз. Т реб а  бйти 
йак і н азад  іс ц еркви  йти каждому рас  !

То новідау йиден на кавейгазьі кйльнир, шчо давау  навум йісти 
й пйти , крал ьови чови :  Заклйчти  лем в и ,  муй льубйй кйльнири,
і ’ до-мньі свойого богатого пана, шчоби йа го са  позвідувау, ци вйли- 
шиу би йа того велйкого чоловіка, за  його длуство, шчо ун йіу і ииу, 
а  пйкому ии платйу.

Прийшоу кавейгазник і н о в іу : Заплатити  за нього доуг, кидь вам 
го треба, то го са пустить. Али бо много гроший треба.

Вун вйньау золото і у к а з а у : Кулько би за  тото далй пай кавей ­
газник ?

К авейгазник за  мало золота йидну ладу червённх гроший дау. Д ау  
кавейгазник на варош знати, кому вилйкий П айко  доужеп, би прийшоу 
ту, та  го са  вйнлатить ! Вйнлатиу кральовйч за вилйкого П анка  длуство, 
пустили його з дереша. Уже ни треба кральовичови куиовати йісти ани 
коиьовн, аии собі, ани вилпкому Панковн. Кральовйч ви знайп кади йти 
за червёной мори; али И анко вилйкий знайи, ун кральовйча провадить.

Прийшли до йидного вароша, там бувау ц а р ь :  такий кйінінь мау, 
шчо кить са ним загорпуу дахто, та го ни в й ц ю  було, хотьби йакйй 
вилйкий буу. Прийшоу Й анко вилйкий пуд бурґ ц а р ь с ь к й й : Вїшесь ми 
ш'стн Й и й т и !

Звідуйи са ц а р ь :  Ш чо ти за йиден?
Й а  вилйкий Пайко.
Й а  чуу за  тёби, жи ти у йидиум вароши коло церкви іскапча- 

ннй буу.
Вилйкий Йанко му тото н о в і у : Н н мудруй зо м п о у , ' давай  йісти 

і пйти, бо па йду с того ц ар ь й а  сйном за  червеной мори дьіуку сва­
тати ; бо кить ти по бурку нйастьоу удару ,  ушйткіх вас  ту нубйн.

Погостили йіх у царьйа,  д а л і  й істи  й пйти і кйнінь такйй, шчо 
вилйкого Й а н к а  нн вйдно було. Ішлй скоро кральовйч із вилйким П ан ­
ком до другойі Америки. Ирийшлй до йидного ц арьйа ,  шчо такого коньа 
м ау :  ноііуд нёбо л ь ітау !  З а й ш ій т а м ,  кральовйч з вилйкнм Панком. Дали 
йім йісти й пйти. Н п  вильіу нйхто платйти. Де ви ідетё?



З а  червѳной мори сватати, повіу Й анко царьйови. Д ай  ми свого 
коньа,  бо кидь ни даййш, та ти бурк розвальау .

Д али  йому коньа, вилйкому Й а н к о в п : уже йдуть обайн на коньох, 
виликий Й анко  і кральовйч. Т ак і  коньі мали, шчо на них мори попере­
скакували, за  сйньой мори. З а  сйньім морьйом у того ц а р ь й а  така  саб- 
л ьа  була, шчо кому ц ар ь  иовіу, жебй го стьала, то уже з нього голоу 
долоу упала. Прийшоу великий Ианко там пут тим кшіеньом. Чули, жи 
са двер і утварьйали, айбо ни вйдьіли нич. Й анко йак са до хижи уихау, 
добрі бурки ни розвал ьау  і сабльу до рук дустау  туту, котра сама ру ­
бала. Учуу ц арь ,  жи хтось у хижи йн. Скричау на с а б л ь у : Рубай  
сабяьа .

Виликий Й анко  п овіу : Н и  буде уже уиа теби рубати, бо уиа  уже 
у  руках.

Й ак а  ти б ід а ?  повіу ц арь .
Ун огновіу царьйови  : Й а  виликий Йанко.
Т а  ти де йдеш ?
Й а  йду с того ц а р ь й а  сином за червеной мори сватати.
Ей, гварить, тось ньа пудбіг, бо йа хотьіу сватати.
В е р а  туту ни с в а т а й ,  бо йа виликий Йанко за  випроваджийа.
Ід у ть  і радууть  са, кральовйч із виликнм Йанком. Н ич нйґда нп 

нлатьать, нйуть і й ідьать , ішчн йіх са каждий бойіть. Перейшли мори, 
прийшли до того крайу, де тот царь, шчо йдуть сватати. Там буу йиден 
краль —  уж то ни ц арь ,  лем краль —- такий калан  мау, хто тот на са 
калан  положиу, то уже го ни видно було. Одобрали тот калан, шчи йім 
і йісти дали  і пити, шчи йіх са бойали. Самі йіх навили, де ц а р ьеьк а  
дь іука  бувать, бо там уже знали, бо то у йіх крану. Прийшли до ц арьйа ,  
ни винно ниййнного, вилйкого Й анка  снуд кйпиньа, кральовича спуд к а ­
лана. Виликий Йанко у тум варошн н огльадау  йинну ламанку і ноложиу 
на тото місто, де тота стойала колиска золота, шчо са у ііьуй дьіука  
колисала. П очали  бішти двайй у царьськум  бурку, шчо колисали ц а р ь -  
ську дьіуку д царьйови  повідати, жи учинило са у хйжи темно, виликий 
натиск, хотьіли померти. Колиска са перемінила на тёрлицу, а дьіуки 
ани ни йи нійак, шчо мала золотой волосьа, красний г о л о с ; і зологьі 
ланци  узьау, шчо колиска на них висьіла. Видньус виликий Йанко дьіуку 
ід кральовйчовн на свойого коньа. І Ірнньус йий там, кральовйч калан 
чьуджьий ізньау, с в у і  вйньау і ноложиу на г о л о в у : уже його вндно, 
із, молодйцьоу бесьідуйи, ци  майи уна  на нього дьаку.

Она отповіла, жи шчи ту такий ни буу сватати, жеби го льшши 
льубйла. Виликий Йанко са  вирнуу назад до царьського  бурку, йак 
дьіуку видобрау, звідати са ц арьйа ,  кральоуни —  бо уни прийшли на



сватаніш — ци виддадуть ды уку  за них, бо прийшоу того і того 
ц а р ь й а  син.

Унй йбйкауть, бо д ы у к у  —  уже аии ии й и : Усадйла са манта 
у бурк, хотыла розвальати. Ізв ід увала  са ц арьйа ,  ци дасть  ды ук у .  Упй 
нові дау ть, жи радо дадуть , кибй лем ни дьабол.

А вун йім витповіу : Н и  буйти са, то ни царьський  кральовйч.
П рий ау  са ньанько і мати радо, оддадуть ды уку  : Пойти до хиж 

сватачі,  будеше са гостити.
Кбньі вид них видобрали царьеьк і  кочіши, а  йіх почали гостити. 

Росіїовіу йім йіх ц арь ,  тог  шчо до цього прийш лії: Ви далеко с світа, 
такого д мбйуй дь іуцьі коньа треба, йак і ви манити, бо иа Йньшакум 
конй, та ани с коньа, ани з дьіуки анн порох би там ни дуишбу. У менн 
буу такйй кунь, та  вид ньа дьаблй укралй, бо ту суть у  мбйум крайу 
д ь а б л и ! І  знау, де йи тот к у н ь : Т а  через мойого йиднбго коньа, та  
дьаблй сто кбний такйх трймауть. Мбйому коньбви грйиа мідьана, а дьаблй 
свбйім кбньум лем мідьоу грйви но’блйвалп, жбби нн мош снознати, ко- 
трйй. Й а  уже заган ьау  вилйких мудерцьіу  і злбдьійіу , жебй коньа украли 
вит чортуу, та  ни мож ани купйти, аии украсти. Злбдьій і ни можуть 
снбвнатп, котрйй тот, шчо снраведлйву мідьану грйву майи.

Звідуйи са вилйкий Й а н к о : У котрум крайу тотб й и ?  П овіу  йому 
ц а р ь :  Т о  йи, гварить, у  мбйум крайу тотй дьабли і тотй кбньі, у туй 
і туй крайіньі. Будете  йти ви’ дибська на свбііум конй. до заутра 
полудне.

Сіу Й анко  на свойого коньа і пушбу до того крайу, лем са за -  
горнуу тим кішеиьом, шчо го нн вйдно снуд нього. Й ак  сьадн на  коньа 
у тум кйненьі, та  ани коньа ни вйдно. Прийшоу там на другой полудне, 
колй са дьаблй норосхбдили на полуднє. Вилйкий Йамкб ушйткім кбньом 
обзирау грйви, котра буде дзвеньіти. Н айш бу четвертого вид крайу. Вид- 
назау коньа, црпуйазау т свойому. Й ак  сіу на свойого, грйва зад зве-  
ньіла на тум другум на пйать миль земльі. Чортй учули, иа пйать миль 
земльі з д о га н ь а ш .  Вилйкий Й анкб йіх са ии бойау ; таку  сабльу мау, 
шчо чорта цйастьоу буу забиу. Прийшоу Йаикб дому. Погостили са 
красньі, молодьі са ирисьагли, нуйшлй до свойого крайу. Вилйкий Й анкб 
з ніша. По дорбзьі братуу свойіх вйміньау і жили, дбкльа ии померли. 
П ак  са за  молодих льіт царьйовн  вбчі смійали, так  і на старі дни, бо 
ни пропало їаздууство.

Зам. а серпни, 1896, від Михайла Пустая, и Згіую, Звмплин- 
ської сшолицї.

Паралелі: Чубинський, Труды. Ст. 172— 179 (деякі мотиви спільні).



12. Про трох царевичів і царівну на Ясїн-
ській горі.

У сьімдесьать сбмім орсаґу  буу пресьвітлий пан ч ісарь. А  були 
у нього три сини: два  були розумиьі, а третий дурпйй. Упау він у хво- 
рбту і прйснило сьа  йому, шчо йи йасьіиьська  гора, т а  там сут такі 
льікй, шчо польівит му, йак буде ийти. ІІбчау казати старший п р ін ц :  
Но, кажи ньаньку, йа йду на льікй !

Д ау  йому пресьвітлий чісарь коиьа і гроші. І  прийшоу на йншіб 
фоґадбво і там го закликала  йнниа иивістка, служнйцьа, у траткйриьу 
у карти  бавити сьа. І  тот там коньа  утратну  на картах і опстау сьа 
дбужний. Забйлн його у  арбшч.

І кажи середушчий прінц.: Но, иьаньку, та  йду йа на л ь і к а !
І  дау  тому гроші, коньа, та пішбу тот середушчий. І  тот прийшоу 

на тотй фоґадбви і тот сьіу сьа бавити і утратну  коиьа і гроші і опстау 
сьа  дбужен. Забйли й того у арбшч.

К аж и: май молбжий, шчо дурнйм го д е р ж а л и :  Н ьаньку ,  дайте ми 
коньа йиннбго, та  гроші, та  піду йа на льікй.

П бчау  казати пресьвітлий чісарь  : Й а  тобі дам, сйне, того сь л ь і-  
пого коньа, шчо служ нйцьа  з ним воду  носить. Та , кажи, дам ти ниниу 
десьатку, бо ти дурнйй, та гроші стратиш. Н и  дау му нич иресьвітлий 
чісарь грбший, лише коиьа. — І  він узьау  того коньа і видом обернуу 
сьа  іт хвостбви. П ресьвітлий чісарь почали казати, шчо ии знай иа коиьа 
сь ідати. А він собі тотб гадау ,  шчо де йогб сьльіийй кінь уиисе вон 
вароша, та  там ль ікй  найде у тім крайу. Й ак  вййшоу вои вароша, та 
дишйу того коньа і вернуу сьа у варош, та  купйу собі за  трйста золо- 
тйх. Тогдй  прийшоу нуд йинну скльанчану гору. Вйдить, ай ии йи путй 
іс копьбм, но самому чоловіку. Ізльіз іс  коньа, та  сьіу , та  сидгіть на 
землй, т а  гадать  с о б і : Кобй прийшоу йакйй чоловік тьіснйй, та  подаро- 
ваубих того к о н ь а ! І  на оту гатку  йогб прийшоу чоловік і він ибчау 
звідати, йак сьа поклонгіу, ци  женйу сьа  тот чоловік. Тот чоловік пбчау 
казати, шчо ии дауио оженйу сьа, ни йи до трйсто і сьімдесьать і сьім 
льіт. Тогдй  ибчау звідати, ци  майи худобу йаку. І Ібчау  казати, шчо йи 
у  нього кінь такйй, шчо майи сьімдесьат і сьім льіг. Тогдй  ибчау зв і­
дати йогб, ци майи дьіти. І Ібчау казати , шчо ии йи до сьімдесьать се­
меро. Т огд й  п одарувау  му того коньа і казау  т а к : Кидь дбужен гроші, 
та  обй уддау, йак иродасьть, а  кидь ии дбужен, та  обй хіснувау с іім й іі 

іш чельадьоу. Потому він сьа у зь а у  прінц, та йшоу уд  ран а  до вечіра, 
цьілгій день. Т а  йшоу гак хашчоу, гіби сьтьіни, а ширшій нн йи нич. 
V вичері прийшоу на йиннб поле, а там йи йинна хйжа, айно на хйжі



ни йи иьі двері,  ньі вйзоріу. І  тогдй кажи йому ды'до — там буу 
у х й ж и : —  Де покладеш, ейве, руку, там двёрі будут. І він поклау 
руку  сёрек сьтьінй і там сьа зробили двері золоті. І  вій вайшбу у ну 
і ноклонйу сьа файно так, гей старому чоловіку. І  засйловау го сьісти 
тот чоловік, шчо у хйжи буу. І  йак сьіу , тогдй пбчау казати  тот чоловік 
старіш, шчо ходйу пбсьвіту, бо знай файно уклонили сьа старому чоло­
віку. П очау  він казати, ож ни буу ішчїі nó -сьвіту, лише хбчи йти. Дьідо 
го спер, обй ночувау. Й ак  нереночувау, заклйкау  нотьата і зьв ір і тот 
дьіт, тай звідау, котройи було на йасьіньськіу горі. Ни було ньікотройи, 
ни знало ньікотройи за йасьіньську гору. І  він тогдй справну його до 
брата  середушчого. Т ай  там йшоу йидеп день цьілйй, доки дійшбу до 
хйжі. І  там опстау сьа на ніч. Дьідо го спер і тот. Звідуйи рано пб- 
тьата  і зьвірі і тот дьідо, ци було котройи па йасьіньськіу  горі. І тотй 
пи знали за  йась іньську  гору. І  він управиу  го до старшого брата, до 
третього. І  прийшбу до третього у третьій вечір. Прийшбу до хйжі, 
к а ж и : Дай Боже добрий вечір пане старче.

Він тогдй пунньау бчи оттак (ііок. он.), бо уже ни відьіу, бо ста- 
рйй буу, тай кажи : Дай Боже і тобі гйне в ітцьіуський дббропн здо- 
рбульа. Вйжу, кажи, шчо дббрийись син, тай ходиупсь nó -с ь в іту ;  зна- 
йиш, кажи, йак прийтй т  старому чоловіку.

Т а ,  кажи, ходйуим по сьвіту і ни ходйу, ай ішчй хочу йти. ІІочау  
го звідувати дьідо, де йде. П оч ау  вій казати, шчо йде та  йасьіньську 
гору, а ни знай пути. І дьідо тогдй спер його почовати. І  йак ночовау 
і дьідо рано устау, і склйкау ушйткі нотьата іс трьйох частий світа 
і зьвірі. Ішчй ли устиг прийти ииден ворон. Й ак  прийшбу, почау го зв і­
дати дьідо, чому заугуриу  сьа. П очау  ворон казати, чому би сьа ни 
заугуриу, колй він голоден, тай хрбмий, тай далеко буу. П очау го зв і­
дати дьідо, де буу далеко. К аж и : Й а  буу па йасьіньськіу  горі.

Но, кажи, там майиш понести сього чоловіка.
Айбо ворон к а ж и : Й ак  йа буду нестй його, колй йа голбдеп, тай 

хрбм ий! — Айбо дьідо мусить його нестй, ни хбчи енґидовати. І  сьіу  
прінц на ворона, та ворон удійшбу пару  крбкіу, тай сьіу. Н у, кажи,
вадь дай ми їсти, а  хоть тибе зьім. Айбо він пи мау нич датй істп,
а урівау із  ноги, із лйтки мньасо, та  хбчи йому датй. Айбо иа тоту бе- 
сь іду прийшбу лис, тай поклау назат тотб мньасо на ногу, та  назат  там 
приросло. Кажи лис пріпдови: Сьідай на мени. І  йак сь ідау  пріпц  на 
лиса, уп ала  з нього шапка і йак лис скбчиу рас, почау прінц кавати, 
обй стау, обй собі узьау  шайку. Лис иб іау казати п р ін ц о в и : Н еббро 
Р у д о л ь ф е ! там би тобі йти пйатнацьать  гбдпп пішому! —  Тогдй  скбчиу 
другий раз і третьій  раз і прийшли на йасьіньську гору. Йак там прий­
шлії і сонце загріло у полунпе па золоту браму. І він тогдй вайшбу



прінц  у нну і видать, там йи йпнва пара усьаких зьвірок, йакі йи на- 
сьвітьі. Прийде дале, а  там два  шиайдри шйли на стільцй. Й ак  шили, 
тай  спльать .  А  овій ішшйу іх плечима у йинно. Прийде дале, а  там йи 
три кирнйцьі. Т а  у першіу кирнйци так а  вода, шчо тко з нейі сьа 
напйи, та  обй йакйм здоровим, та  під йіден ф ірталь години смерть 
прийме. П рисьаде  струн, ни дайй дихати йому, мусит умерати. І  тогдй 
узьау  собі у  фльашку тойі водй і поклау путпис иа тоту фльаш ку; 
а у ньіу така  вода, обй йакнй чоловік старий, та  помолодьши так, гі 
дитйна на сёмім году. Н рийш оу він іт тр егь іу  кирнйци, а там така  вода, 
шчо йак сьа чоловік напйи, та  з йпнноу рукоу  половину сьвіта убёрне. 
Узьау собі і тойі у фльашку, та поклау і на оту путпис. В іттак  прий- 
шоу межи тотй зьвірі, шчо перший р а з  буу межи пиши; а  там йи дьіука. 
І  тогдй му сьа верже гатка  така , шчо він узьауби  тоту дьіуку. Айбо 
п о ц ьул ьув ау  раз дьіуку і дь іука  почала марньіти. П оцьульувау  другий 
рас ,  тай льіпше змарньіта. Й ак  третьій  р ас  поцьульувау, тай шчориьіла 
до  крйхти. Тогдй гадат  він с о б і : Т а  ти ии моа віра. Прийде ід  другіу  
дьіуцьі ,  а тота май деуйать  раз  крашша ут тойі. Й ак  йі пуцьульувау  
раз ,  а  она шчи деуйать раз  крашша. З а  три р ас  ц ь у ль у в ау ,  тай за каж­
дий раз  деуйать раз  крашша. І  тота дьіука  опстала сьа уд  нього тоу- 
ста. Потому вій уетау, п еревериуу столик і иутпис-ау там, за чим овій 
ходйу і шчо він там вйдьіу  і шчо чинйу, ушитко списау і прізвище пут-
писау своии і тогдй уйшоу вои і сьіу на лиса, та лис у п а у :  учинйу
сьа  тьашкйй. П очау  му казати л и с :  Но неборе, а  на шчо ти так  согр і-  
шйу, кой ти у такім пути д алек ім ?  Т а  уже, кажи, типерь туй смерть 
приймеш, бо уже минуло три фіртальі години, а лише шчи йиден фірталь 
треба чекати і устане  ушйтко. 1 він тогдй зльіс, та  сьіу, т а  почау пла­
кати ; та  плакау  иіу ф ірталь  години, та  потому снокутау сьа, шчо деу­
йать раз  май буу чистий, ги кой у  тот бік йшли. 1 тогдй сьіу  на  лиса 
і прийшли там, де його шапка, колй перший рас  сьідау, та  упала. 
І  нрийшоу до того дьіда , де ночувау, та  почау казати, ож ворон хотьіу 
зьісти го, Р удольф а . Дьідо склйкау потьата, тай засйловау, обй зьіли 
воропа. Потому приньіс го лис у тот варош, де його братьа  опстали сьа 
у залозьі. І  там учинйу сьа смуток у в а р о ш а ; опстьаглй сйним сукном 
варош. І  він прийшоу сёрек вароша, а  там йиииа баба нисе воду. І  він 
тоту бабу звідат, шчо за  смуток. І  д а у  бабі 10 ґрей ц ар іу ,  тай оповіла 
м у :  Тогдй й тогдй, кажи, прийшлії д в а  прінци, та бавили сьа у карти, 
та  потратили коньі і гроші і оистали сьа доужньі, та типерь хотьать іх 
вішати. —  І  він тогдй почау звідати, ци можби уткуиити. Уна каж и : 
Мош. Тогдй  зв ід ат ь :  Ци мпого би т р е б а ?  Й а к  повіли кілько, він ули- 
чиу гроші, уплатиу і у зьа у  іх тогдй, та веде с собоу домі. Уйшлп вои 
вароша і він звідать іх, шчо онй за йинньі. Кажи: Ми ц ар ь сь к і  синії.



Він  почау к а з а т и : Т а й  йа царьський прінц. Т а  нам ганьба  іти пішім., 
купім собі йинпу кочійу, та  два  коньі. Онй кажуть, шчо ни йи у них 
гроший, ньізашчо ім купити. А овін сьа  вернуу, та  куіійу сам за  свойі 
гроші. Нрийшоу ід ним, почау к а зат и :  Но братьа, кажи, женьіть коньі, 
бо йа ходйу на  йасьіньську  гору, та  кажи, йа трудніш, та  спаубим.

Онй коньі женуть, а він sacnay .  І  зрадили сьа  так  шчо украли 
у нього тотй льікй, шчо були добрі, а  тотй, шчо мау умерти уд  них, 
Йому л и ш и л и . І  прийшлй домі, уклонйли сьа пресьвітлому чісарови, тай 
Рудольф  почау зар аз  давати льікй. І  йак ниу, зарас  нрисьіу струп 
і зараз  умер. І він дайй другі льікй, айно ннч іс того, бо украли  
у  нього. І  дайй третьі льікй —  і тотй нич ни коштууть. Т огдй  сере-  
душчий дасьть  тойі води молодойі і так удмолод. гі на семім р ок у  дь іт -  
вача. І тогдй старший почау свойі давати. Йак сьа напйу, та  почау к а ­
зати : Н о, сйпе, ти дурнйй. Тн ходйу на льікй, а т мины приньіс 
смерть. А  шчо дау  миньі старший син, та пйуйим, та  ноловйну сьвіта 
годиним з йинноу рукоу убернути. —  І  тогдй загнау  за  йаґром у ви- 
чері, г і  ниньі субота, а  заутра  ниды'льа, та  кажи йаґрови, обй го но- 
клйкау на ш пацір , та  обй приньіс перст велйкий іс правойі руки тай 
серце. Й аґир нрийшоу другий день, тай  поклйкау го на шнацьір. У йшли 
на йинно поле, тай посьідали. Попалили сівора, сидьать, тай курьйать. 
Т огдй  з в ід у й : По пресьвітлай ирінце, кйдьби вам прийшло умирати, ци 
ж аль би вам ?

В ін  к а ж и : Т а  кидь бн від Б о г а  смерть, не жаловаубих, а кидь би 
уд  лихого духа, та  шче ни хотьіубих умирати.

І  тогдй укаже йому цйдулку тоту йаґир, шчо пресьвітлий чісарь 
написали, обй го загубйти. І  прінц  пресьвітлий прочитау і хочи плакати. 
Тогдй  почау казати  : Миньі ййнно ушитко раз  умерти. Айбо черес  сьім 
годіу  ви ііогйиете у с ь і  за  мёни, а  ньаньо, кажи, па огнй погйне. Айбо, 
кажи, йак майите дьаку, та ви гонни мине ухоропйти І

І  вій тогдй утьтьау  перст с правойі рукй  с а м ; тай на йіх серепьчу 
нрийшоу зай аць ,  тай убйли і узьалй серце. Тогдй  йаґир приньіс серце 
і дау  пресьвітлому чісару, а пресьвітлий прінц  у зь ау  сьа  і нішоу 
у  другу  крайіну. І  прийшоу до йпиного ґйриґа, та  узьау  три боути па 
ґ е ш е ф т ; та до трьйох годіу ньірьйовау деуйать рас  тілько, гі йстинно 
було у боутах. А у ґйриґа була йинна д ь іу к а ;  тай льубйу би буу тоту 
дьіуку датй  за нресьвітлого нріпца. Ай прінц  пресьвітлий почау казати, 
ож ни слобідио сьа  женйти до сьім годіу, утколй там прийшоу А ґириґ 
т ак  почау качати, обй чотйри годи жйти на-в іру .  І  він приетау.

А  першого году у тойі дьіукн на йасьіньськіу горі буу х л о и и ц ; 
та  дала  го до школи; хлоииц сьа ваучйу письма добре і зайшоу пут



столик, та  увйдьіу  путпис пресьвітлого пр іпца Р удольф а.  І  хлоппц зай- 
шоу пут столик і к а ж и : Мамко, ньанько туй. Уна понйкат на путпис, 
айно прауда ,  путнисау сьа  пресьвітлпй прінц. І  она пйше до пресьвіт- 
лого чісарьйа, обй поставну сь а  тот прінц, котрйй там буу, та  обй прий­
шоу у три доби. І  д а л а  зробйти йинну дорогу  ч ісарьську, а  другу 
скльанчану. І  тогдй на скльанчану  дорогу поставила варту  і пресьвітлпй 
ч ісарь  почали казати  старшому п р ін цови :  Т и  буу, кажи, на  йасьінь- 
ськіу горі ?

А овін к а ж и :  Йа.
Но т а  майиш сьа  на тогдй й тогдй поставити там.
І  тогдй дау  собі усп іховати  кочіу, сьіу  иа кочіу і нрийшоу на йа- 

сьіньську гору. А  она стойіт на золотіу брамі с тим хлопцем. І  він 
п р й й д е : Дай Боже добрий в е ч і р ! Она йому поздороукала і потому звідат 
й о г о : Ци ти буу на йасьіньськіу  горі ? А шчось там в ідьіу  ?

А він к а ж и : Н и  відьіу нич, ни чуу нич.
Она забйла го у арёшч. ІІише другу  штаньцьіу до пресьвітлого 

ч і с а р ь й а : Н а  другі три добй обй сьа  поставну другий прінц. —  Т огдй  
прийшоу середушчий прінц, поклонйу сьа і она йому поздороукала, 
звідат і того, шчо там відьіу. Айбо й тот кажи, ож ни відьіу нич. З а ­
бйла у  ареаіч й того. Пйше до пресьвітлого ч ісарьй а  третьу  штаньцьіу. 
Н аписала  т а к : Кить сьа ни поставит трётьій  Рудольф, котрйй там буу, 
т а  ушйтка крайіна  сьа заломит. Т ай  тогдй пресьвітлпй ч ісарь закличут 
того йаґра, та почали звідати, ци  загубйу ітресьвітлого прінца, ци  ньіт. 
Й а к  повіу, ож нн загубйу, тогдй пресьвітлнй ч ісарь написали ш таньцьіу  
і далй  прибйти у каждім вароши коло церькви  на хрест у другу  к р а ­
т н у .  Т ак  гі зр ан а  прибйяа сьа  ш таньцьіа  на хрест, а  у  фрйштик пре- 
сьвітлий прінц  идут сьа  божйти із ґиреґовоу дьіукоу. П ак  нрийшлй пре- 
сьвітлпй прінц  іт ц еркв і ,  прочитали тоту штаньцьіу  і почали казати ґи- 
реґовіу  дьіуцьі,  шчо нн гбиньі сьа божйти, доки домі ни підут назад. 
І  тогдй нішлй домі, узьалй  собі гроші і реміньа, та  утискали на собі 
тьіло, обй сьа ни трьйаоло і купили собі за  три стіуки коньа і так копьа 
гнали, шчо лише з йиііного вароша у другий д ійш оу; иа нополуниьу на 
три години домі сьа  поставили. І  повернули до йинного каитйньаша уже 
у  дома, у  вароши свбім і утти загнау  цйдулу до пресьвітлого чісарьйа, 
шчо уже туй йи. І  пресьвітлий ч ісарь  загнали другу  цйдулку, шчо обй 
прийшоу домі, обй пи чинйу сміха. І  пресьвітлий чісарь прийшлй, та по­
чали го иросйти д о м і ; він ни хотьіу слухати. П ресьвітла  ц ар й ц ь а  прий­
шлії, почали го просити. І  прийшлй пак  пресьвітла  пр інцёзна — та так  
пішоу у бурк. І  утпросйу собі того коньа сьльіпого, шчо перший раз 
йшоу з ним на льікй і уаросйу собі возик маленький, так  уиросиу собі 
чотирьйох катун і платьа  рьйаядавойи, почерпну сьа і так  сьіу на тот



возик, катуии за  ним тручаут  і  він тогдй новернуу на скльанчану д о ­
рогу. І  варта  зробила му параду  і в ів прийшоу на  йасы'ньську гору
і она уишла собі вонка іс  тпм хлопним, та  стала  собі на  золоту браму.
І  він прийшоу, к а ж и :  Д ай  Боже добрий вечір.

Она йому поздороукала, тогдй к а ж и : Т и  буу на йасьіньськіу  горі ?
К а ж и : Йа.
Н у , шчось там в ідьіу  ?
Відьіуим усьакойі зьвіркп йини^ пару.
Потому шчось в ід ь іу ?
Відьіуим двох шнайдріу.
ПІчось з ними учи н ну?
Пошшивауим іх уд  ніг до головй.
Потому шчось в ід ь іу ?
Відьіуим три кирийцьі.
Потому шчось в ід ь іу ?
Відьіуим йинну дьіуку.
Н о, кажи, шчось з неу учи н и у?
ІІоцьуяьуваупм йі трйчи, та  угльом стала.
Н о, потому, кажи, шчось в ід ь іу ?
Відьіуим другу  дьіуку.
Н о, кажи, шчось із ньоу чи н йу?
Т а ,  кажи, лишйуим йіу йинного хлопцьа.
І  тогдй она його уп цьульувала  і зр о б и ш  свадьбу і иресьвітлий 

ч ісарь  пак  приходйлп на  свадьбу. А прінцбви  умерли з гблоду 
у штокгазьі.

Зап. в цьвітни, 1896, від Івана (Йаноша) Чотонїя з Лукова, 
в Кушници, Марамороськог столиці.

П ар а л е л і :  К азки  И г н а т ія  зъ  Н икловичъ. Ч .  V. (Д ев  несе героя ,  
як  т у  лис). —  Драгоманов, Малор. народи, предан, и раяск. От. 3 6 7 —372. 
—  G r im m ,  K in d e r -  u n d  H a u s m a r c h e n ,  Т. І .  От. 2 5 9 — 2 6 7 :  D e r  gol-
d e n e  V ogel .  ІЛ п ш  деякі спільні мотивп). Т. I I I .  Ст. 9 6 — 98 . Т ам ж є.
Т. I I .  От. 55- 61 : D as  W a s s e r  d e s  L e b e n s .  Т. I I I .  Ст. 17 2 — 174. —  
G h e lc b o w sk i ,  P o w ie ś c i  i o p o w ia d .  lu d .  z oko lic  P r z a s n y s z a .  4 .  I I .  
Ст. 9 3 - 9 7 .

13. Три брати: Вечеря, Північний, Зоря.
Б ули  у йидного чоловіка три сини. А тот чоловік рано, колії устау, 

то н а  йидно око п лакау ,  а  на друге  буу веселий. Тотй три хлоицьі,



його сини : йиден сьа родиу у вечер і —  йому дау  пмньа В ич йрьй а ;  
другому їїууночнпк, бо тот у пууиочи сьа р о д и у ;  третьому Зорьйа, бо 
тот на зорі сьа уродиу.

Каждий рано, усе другий, отц ьу  ньус воду мйти с ь а ; усе д р у г и й : 
йиден день йиден, другий день другий, третий день третий, Зорьйа.  Р а з  
зійдут сьа усьі три, а  Вичйрьйа мау рано воду нести мйти сьа отіН . 
Договорит т а к : жебй Вичйрьйа зв ідовау  отцьа,  што його йидно око 
плачи, другойи веселе. Р а с  той заиьіс воду і зв ідайи сьа  отца, а отець 
ухоииу саб іьу, тай махнуу на сйна одрубати голову. Вичйрьйа утьік. 
Кажи ГІууношник: Но, буду йа го звідати рано, заутра .  Прийшоу тот 
і  с тим так  сьа  стало. Кажи З о р ь й а :  Ай, неборьйата, хиба лиш меньі 
повість, бо ви оба дурны ';  а  онй його звали за  дурньа. П рийде Зорьйа  
рано з зороу, к а ж и : О т ч е !

ІПто сйне?
Ш то то вам одно око плаче, друге  в есел е?
Т огдй  отець бере сабльу і махат н а  Зорьйу.  Зорьйа  имйу за  руки 

о тц ь а  і к а ж и : Т а д ь  отче, за што бись хотьіу  мины голову зрубати ? 
Й а  от тебе зьвідайу тото, штобись ми у к а з а у  сьому дьілу путь, бо йа 
хочу тото знати, за  што бись ти у половины веселйу сьа, а  у половйньі 
сумовау сьа. Т ай  за  руки держит отца.

Кажи о т е ц ь : Сйне, будь благословенний, бо с тобоу і у  сьім 
дьільі, штом типерь сумнйй, та буду сьа веселйти. Ии йиден варош, іс 
котрого вароша ткоби сьа  найшоу такйй мудрий, штоби ми ирип ы с водй, 
та  бим сьа  помйу, та тогдй і на тото око бим не плакау.

К а ж и : Н ьаньу ,  йа вам принесу.
Кажи о т е ц ь : хиба ти сйне, айбо не д а д у т  тн тотй братьа.
І  уйшоу вон і кажи братьом : Но, братьа, вам пи к азау  отець, али 

мины казау, та  утті треба принести воду, та  тогдй не будп плакати.
Кажи В и ч й р ь й а : Й а  йду, йа  дбужен принести. А ж  ньа не буде до 

ЗО дни, то обисте йшли гльадати.
ГІушоу. Чикали трйцьать  дни, не йи.
Кажи Пууношпик: Й ду  й а  за  ним; аж ни буде у трйцьать дни 

мине, аньі його, то обйсь, б р іте ,  й ти рушау.
Ч ек ау  трйцьать  дни З о р ь й а :  не йи. ІІустйу сьа у  путь, йде. Й де 

морьйум на корабли. Р о зк а за у  корабельникови, де майи імньати ід бёре- 
говп кораб. І  прийшоу на місто. Дуже много його перепинали і клйкали 
його, што би вйншоу па берег. Ун ни хотьіу, лиш йшоу, та  йшоу на 
місто, на тото місто, де-було  йому йти у варош. Н о тот варош закльатпй 
буу Господом Богом, у котрум лише госпотствовали дийаволй. Там ни 
було живого нич, лише ушйтко каменьом стало. Прийшоу на перві во­
рота ,  там найшоу одного старого  д ы д а .  Кажи му т о т :  Де йдеш сйне?



Й д у  у  тот варош.
Ой, кажи, сипе, не такі там йшли, тай там і остали. Айбо на се- 

сь у  скльанйцьу, та  принесеш і мииьі води, айбись дустау.
Ід е  дале. Прийде па другі ворота, там зиоу знайде другого дьіда. 

К а ж и : де йдеш сине ? Іду  у варош, на воду.
Сине, ие дуйдеш, бо там це такі йшли мудрі, та не дуйшлй. 

Ажбись д у й ш о у ,  та  туй майиш нидву скльанй чку ,  т а  ирипесй й
мины'.

Йде дале. П рийде на трёгьі ворота. Н айде  там звоу  шче май ста- 
рійшого дьіда. К ажи: Де йдеш сйне?

И д у  у  варош на воду.
Т а  йак  тьа  иміли, каже, отьі п усти ти ?  Ци майиш йакйй зиак

УД н и х ?
М айу  уд  каждого скльанйчку, жебйм йім водй прнньус.
Тото  не доста. Идй, та  иросй уд  них кльучі уд  канури.
В ернуу сьа. Ізьв ідайут сьа уд  нього, што сьа внрнуу. Кажи : К а­

зау ми тот, ішчё май старіпший уд  вас, жебим йакі кльучі уд  вас
нросйу.

Йой, кажи му, тот сирёдний : та  йа забуу тобі дати кльучі.  Йак 
дустанеш воду, та  дуже будеш уть ікати ;  тай на трётих воротьах аж
тьа ймут, та  каменьом станеш. Віжй скоро іт тому, най ти дайи кльуч 
уд  канури, тай йа  ти дам, йак прййдеш.

Ііушоу, узьау  Ѵт того кльуч і прийшоу на сиредньі в орота :  дау 
му і тот кльуч. Прййде на трётьі, вноу: йидинацьата  годйна вибила.

Н у , кажи му т о т :  Н о, сй н е :  йдеш, та ньай тьа  Б ог  благословйт. 
Типерь на скльанйцьу уд мепи, та  зачри  тойі води, айбо лиш сьакйм 
способом будеш і т й : йпен 'пунтом дванацьатойі години годеийись тойі 
водй дустати, бо тогдй тотй дийаволй, што на стражи того вароша, пуй- 
дут на обіт. Т а  дужи скоро обйсь ізмагау  сьа, бо чим тота година мине, 
та  обстаниш каменем. В оправиу го пунтом тойі дванацьатой і годиип. 
І  прибіг ід  колодьазеви серед  вароша. Зач ер  воду отцу  насамперед,
дале тим трьйом старцьом. Коло того колодьазьа  дуже ирекрасна палата.
Кортйт його йти у  тоту палату  подивйти сьа. Зайдо  там, там дуже
красиьі прибрало. Вйдит у йидній постели красну  кічасоиьу. Збужайи,
тота  ни устайй. Д устау  дьак у  велйку і учинйу гріх с тоу к ічасопиу —  
і у д ау  сьа  у дорогу, бо зараз  12 година минайи. З а  ним, колй ть ікау 
утти, дзвонйли, марга ричала, льуде бесьідовали, к р и ч а л и : воскрес  тот 
варош, бо доти ушйтко камеиьом було, стало. ІІрибіТне на  перві ворота, 
д аст  тому старцеви  воду, а  кльучом замкне сам капуру. Т о т  сьа ііомйу 
тоу водоу і стау  молодйй, йак 20-годний чоловік. Тьікайи дале. Прибіг



на сирёдну капуру , і там такж е так сьа  стало. ІІрнбіг  на трёту і вйй­
шоу шчаслйво.

Сьідайи на кораб і іде до дому. Кажи корабёльникови : ци не йшли 
сьудй так і і такі два  х л б п ц ь і?

Іншу пёрвий, ньус з соббу кожаны бесаги гроший, та  тогбм вивер 
там. Другий ішбу у 30 дн іу  за н и м : тогом вивер дале  і май булш йа 
іх ии вйдьіу. Т и  типёрь третий й деш : та  цись  шчаслйво х о д й у ?

П а  шчаслйво, Богу  дьаковати, лише не майу браты у . То мойі бра­
тьа  буди. Т ипёрь  будемё йіх байловати, гльадати.

И дут мбрьйум, прийшли на тото місто, де  вивер корабельник І Іуу-  
ношника, і там станут. Довідуйи сьа  за  такого й такого л е ґ ін ьа ;  кажут 
йому, што буу, тулько й тулько дніу  пёрет тим, нрииьус буу с собоу 
кожаиьі бесагй гроший, та  тоті змарнйу з дьіуками, а типёрь там дале 
на  поли пасё свйньі у йидпбго пана.

Пушбу за тим, привіу  того і идут уже два. І Ірийдут дале, де ко ­
рабельник  вивер В ичйру і зьвідайи сьа там такж е за  того і за того. Т ак  
му иовіли, йак за того першого. Пушбу, узьау  і того. И дут уже 
у с ы  три.

І  зачау  йім сьа хвалити, же ун там буу у вароши і несе воду.
И кажи ун : Й а  лужи трудний, йа бим мало заспау.

Они сьа поралили тотй два  б р а т ь а :  В ичйрьй а  казау , жеби верёчи 
го до мбрьйа, а Пууношник казау, жеби ун ести  го вбнка, та  верёчи до 
йиднбго колбдьазьа . І  верли його до дуже глубокого колбдьазьа.

Прийшли до дому, принесли воду і отец помпу сьа, стау веселйм 
і не н лакау  бульше. І молодші стау. Но сумовау сьа за сином за  трётим. 
котрий тотб приобріу.

Оесь у  колодьазй кричау. Прийшбу йидён пастйрь старйй, котрий 
іс  свмньами буу. Кличе па того із г л у б и н ы : Поможи ми, ч о л о в іч и ! йа 
тобі колись поможу.

Сесь ни зиау , йак му помочи, айбо прйтцьа зачау  точити, істб- 
чувати рудйни, тай подау му там у глубину і услободйу го, утьаг
го утти.

Тогдй  заслау  го у ль іс  і удрау  йидён руб із  дуба і написау му 
на тім р у б і : штобй го погльадау  у тім і тім вароши. А  ун жебрбм до 
свого бтцьа  прийшбу і н айау  сьа на кбчиша. —  П ут  тим часом В и­
чйрьйа улаж увау  сьа  у варош у тот, котрий вйслобожений іс пут про- 
кльатьа .  Бо іс тбго вароша ну шли письма у т  тойі кішасоиьі (бо то була 
нриицйзпа йидна), жи котрий тот варош вйслободпу з нншчастьа, та  хбчи 
го відьіти.

Вичйрьйа пушбу. Прийшбу там, зачала  його довідовати, жи йак 
ун там прийшбу і йак ун там буу. То ни знау, што казати, нич, бо ун



нѳ буу там, тай не знау, што казати. Вернуу сьа до дому і нич, ньішчо 
не було.

Каже Пууношник отцу  : Отче, не Внчйрьйа то дустау, а  йа дустау  
т о т о ; ід у  йа типерь.

Пустпу  сьа у путь тот, ішен так  походйу йак Вичёрьйа. ІІрийшоу 
До дому і яич  не приныс.

Дуже сумний отець. І покликау йіх обох, узьау  шабльу, і к а ж и : 
Дьіти м о й і! Чисту ми п р ауду  кажіт, дести дьі.ти Зорьйу  ? Бо йа гістиішо 
знайу, што то Зорьй а  дустау ,  а ви його стратили.

І  уни не потайіли, повіли отцу боушоііи, йак сьа с т а ю ,  а отець 
дуже зачау  плакати. І  росказау  кочішови, жебй заи рьй агау  коньі. З а -  
прьйаг коньі до брічки и пустили сьа у путь. Идут, айбо ц арь  дужи 
плачи. А кбчіш сьа  оберне, т а  довідуйн сьа, ж е :  Ш то ти, ц арьй у ,  
плачиш ?

Кажи йому ц а р ь : Сипе, не поможиш ти меньі на сьім.
А може, кажи, поможу ? Кажіт лиш меньі.
Р осп ов іу  му боушойи, што було і кажи м у : што типерь хоче рос -  

писати за мудрими льудьмй і хоче вобрати ййдного мудрого чоловіка, 
котрий би там пушоу, бо того не йи, што тото дустау.

Кажи к о ч іш : Гіресьвітлий ц ару ,  йа перший раз буду так іти. В е р ­
тайте  до дому, йа усь ідлау  коньа, та  дасте ми на путь гроший, та  йду 
йа там.

К аж и: Сйне, не пуйдеш там, бо ти не знайиш, што так  сьа стало 
і йак там було.

К а ж и : Й а йду із божим провидьіньом і ачей т о ю  йа дустану.
П устйу  сьа у дорогу, усь ід лау  собі коньа, дау  му царь  доста  г р о ­

ший, і  пушоу. Прийде на нерві ворота, к а ж и :  Дай Боже го р а зд !  Даґш
руку тоту, котрому нриньуо водй. Кажи му т о т : Де йдеш ?

Ід у  за тоу принцйвноу, котрум вйслободиу з иишчастьа.
Т а  йак ти тото вйслободиу? кажи.
А ти не знайиш й ак?  Колйм ти нрииьус воду, та  йакйй ти буу 

тогдй старий, а типерь йись май молодий гі йа.
По, йстиино, кажи, нрауду  майиїн ; ти туй буу.
Прийде д другому і іс  тим так  сьа стало. П рийде т третьому, 

і іс тим так. Й ак  го вйпустили крузь ворота, а уд  ворут шоуковгім сук ­
ном ушйткий орсаґ  затьагнений, застелений. И над вороти табльа  напи­
сана : што тот, котрий тот варош вйслободиу, сьміло майи уступити. 
Тотй братьа  його, коли йшли, то йшли крайом, ие йшли на  тото сукно
шоукове, а ун колй рушиу на  копи тим сукном шоуковйм, тай с пуд лаб
лиш фалаткн іс того сукна удрнвали сьа.



Нрийшоу у двур і стау  пйред двері, пйрет падати, а приицйзна 
вобігла  з малоу дьітйнкоу тай к а ж и : Ш тось  прийшоу, чоловічи ? П рий­
шоу йим, кажи, за  тобоу, а  і за  тоу дьітйноу, штом йі зробйу тогдй, 
того і того дньа.

Ци не брёшиш ти ? к а ж и ; йа  тибе дам з а п е р т и !
Мине даш зап ерти  за  тото, што йа  тобі удопер живот, тай зробйу- 

йим і собі і тобі радость, тай цьілому сь в іту?  Запрй  ньа с собоу 
у  ййдао. Т ай  ци наладилась доброго ззьісти дашто, бо йа голоден.

Кажи меньі, йак сьа  клйчеш, каже принцйзпа.
Там майиш надпис ; колйм чинну того хлопцьа, тогдй йа й свонн 

импьа написау на карточцьі.
І  тогдй увірували. Зайшли у  удну до надати і зачали  сьа гостити. 

І  пописали до утц ьа ,  штоби чекау  йіх на г о с т и н у ; і ун свойй пмньа
путнисау, жи ун  ни умер і йак сьа  тогдй з ним стало. І  пиеау скоро
за  тим пастпрьйом, што го вйслободиу с колодьаньа. Того пуставиу на 
первойи місто к о ю  себе, за міиьістра, а  ун шчаслйвий зустау  царьйом 
на тім місци. От і усьа.

ПІчаслйво жйли, доки йім сьа  ни пурвали жили. (П рисутна жінка
оповідача сказала  т у : Запишіт, што тот цьілий брехач, шчо тото казау) .
А йа там буу, ниу, йіу. А  буу великий міх іс наленкоу гор і стьіноу. 
Там дуже ігралисме, танцьувалнсме, а йа зашпотиу сьа, та  улльау  міх 
іс наленкоу. Т а  учинйла сь а  дужи внлйка повінь, та  утті онсьуди ньа 
принесло. Т а  ту  йим сьіу, а  ви ту прийшлй, та  сесьу каску  йа вам 
повіу.

Зап. в литії, 1895, від Василя Вогости, в Вучкові, Марамо- 
роської столиці.
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a u f  d e n  H u n d .  —  Б о й .  N e m c o v e ,  N a r o d n i  b a c h o r k y  a  poves t i .  
Т .  I I .  Ст. 14 1 — 1 5 0 :  O i r e c h  b r a t r i c h .  —  Б у к  С т є ф .  К а р а д ж и ч ,  
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14. Чудесний млинок, баранець і палиці.
Б уу  одён такий чоловік убогий, тьіснйй. Ч ьуу  вбн за Х рйста , што 

ходить по-земли. Но, йде вбн до Б о г а  просйти, оби му дау  што йісти, 
той сиґінь лиґіиь, бо майи шесть д араб  дьіти. Йде вбн черес хашчьу 
і там го зострітиу чоловік одён. Зв ідать  го тот ч о л о в ік : Де ти 
йдеш ?

К а ж и : Й ду  до Бога .
Н о, што ти йдеш до Б о г а ?
Іду просйти до Бога, бо дау  ми дьітй на біду, обй дау  йім йісти, 

жйти Бо, кидь ми дау  дьітй.
Кажи йому тот чоловік: Н е йди ти Бога .
Вбн к а ж и :  Т а  чому бнх ни йшоу до Б о г а ?
Кажи й о м у : Б о  ни дбйдиш до Бога.
Но, чей ти знаш, кажи, што йа ни дойду до Б о г а ?
К а ж и : В ерш і сьа, чоловічи, бо ни дбйдиш, а йди д о м б ! кажи.
Т о чого сьа, кажи, буду вертати?
Н а, кажи, сесь млинець, іди с сим млиньцьом домб.
Кажи в бн :  Ш ч о  миньі іс сього м л и н ц ьа?  Й а  млппцьа ни буд^ 

йісти. Н у ,  кажи, сесь млинець, шчо йому роскажиш, то буди молоти; 
буде з нього сйпати сьа мука біла, хльіп пичёний, шчо схочиш.

Айбо, кажи, хлопи, ти мине зведеш, бо, кажи, с сього нич ни буди.
Айбо, кажи му сесь чоловік, обйсь ни повирнуу нйґде с сим млин- 

цьом, та  тогдй добри буде.
Айбо вон повирнуу с тим млинцьом до М ошка до корчьмп на нбч.

Н у  й там жйдови так  говорйу, йак  прийшоу, к аж и :
П апи о р и н д а ш у ! Ци нрйймити ньа на  нбч ?
Жид йому с к а з а у : Айно, у  мени льуди ночьууть у с е ; на вас, кажи, 

унучьуу. Н о  кий ви, сусьідо, хочити напбй, ци випо, ци  сливовйцьу, цп 
йакйй па-св іть і йи напбй, у мени йи.

Н о  дау  йому вичйрьйу тон жпт, пйти і йісти. Н о  Й ван  напйу сьа
дужи. К аж и: П ани ориндашу! йи у мени дорогйй портик, бу ту р ьй а ;  
тото спрьйачти ми у замок. Й ак  йа устану рано, обйсьтц ми удали, 
пани ориндашу.
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Но, жид у ночи, йак Іван  спау, ношоу до комори, до клыти, к аж и : 
Мили м л й а ь ц ь у ! — Жит шпикульант вйдьіу  дорас  шчо шчось такойи 
дорогой и ; жид усе шпикульуйи, шчо з Р уси на  йак и йти. —  М линець 
почьау молоти. Жид ув іды у ,  ож меде млинець і зрадувау  сьа. К аж и: 
Ай в а й ! — Божи м о й ! по руськи  —  кажи : Іваи  штінк, Р о й ! Й ак  уві- 
д ь іу  ож млинець меле, дау  нбчоу другий млинець справити на око т а ­
кий, оби Іван  ни спознау, шчо ни тог млинець. Іваи  устау рано, к а ж и : 
П ани ориндаш у! Дайти ми фрйштик-обід.

ІІани  с у с ь ід о ! —  уже й вон титул дайй Іванови —  та іт.п ланно
сьа спало у сусы 'ди?

Т а  добри, пани ориндашу.
Но, йак Іван  фришчикувау, йде гет і к аж и :  Дайтп ми млинець, 

бо йду гет.
Но, сусы'тко, дам йа ч е с п о ; ту йи.
Н о, Ів ан  заплатйу  за фрйшчик і за вичйрьйу красно.
Но, І в а н и ! кажи ж и д ; йак будете  йти другий раз у пути, до мёни 

прийдьіть і другий раз  на нбч, бо і типёрь вам добри було.
Но, прийшоу Іван домб, жопа к а ж и : Д е  ти, пйанйци, куда  хсідиш ? 

Дьіти з голоду пухнуть!
Но, цить жоно, дасть  Бо ланно.
Іди  прокльата плаптьуго, а  шчо ми Бо д а с т ь ?
Н о, цить, жоно д у р н а ; дорас  хлы'ба усьакого  доста буде.
Іди, йди, на біду собі д у р н у ; Бо ти ни вёрже хльін пичёний, 

готовий.
Н у , кажи, мили м л й п ь ц ь у !
Млинець ни мёли: Іди, кажи, дурний  ст о у п п ! Вйдиш, кажи, ци йа 

тобі ии казала ,  с то того ничь ?
Вбн сирдйтин узьау  фёйсу, шчо сьа  дрёво  рубать, посукау млинець 

і склау  на огёнь. Но, типёрь йа йду до Б о г а ;  то йакийсь планьіта ізвіу 
мине іс пути. —  А  то буу Х ристос ,  п оказувау  сьа  йому чоловіком, 
а вбн ни знау, ош то Христос. —  Н у, йду, кажи, тииёрька до Бога, 
ни завёрпи ми іс путй нитко.

Ну, йде вбн до Б ога  сирйд йидну хашчьу, там йому сьа пойавйть 
опйать иа другу  рату  тот чоловік. Де ти йдеш, чоловічії ?

Н и  звідай ньа, де йду.
Т а  повіш ми, повіш, де йдеш.
Т а  чей ти ми дагачо испоможеш, ош ти повім?
А можи ти пспомбжу, кажи Христос.
І йди, йди ти н л а в ь іт о ! у же UI,a оден такий планьіта  завирнуу. 

Н о  та шчо сьа домб буду виртати?
Н а  барап ьч ука  сего, тот йому чоловік кали ,  шчо го завертать.



Вуй узьау  бараиьчука. Н у, Й кажи, шчо с сим бараиьчуком буду 
чинити ?

Н у, йди домо просто, обйсь нйґде ии п ови рн уу! —  Но Христос 
знау, ож вои до того жйда поверий, та він го шча.туйи. Айбо вуй ии 
знау, шчо то Б о  завертать  усе йогб. Но, удойшбу вун ут того чоловіка 
з бараиьчуком гет далеко, хбчн знати, шчо з нього буде. К аж и : Т рьйасй  
сьа  б а р а и ь ц ь у ! —  ІІочьалб з б а р а в ь ц ь а  падати злого, срібло і дорогі 
гроші. Ну, вбн сьа  зрадувау , шчо гроші падуть з барааьц ьа .  Ей, кажи, 
Ббжи м о и ! Йи ш чого ми жити т и п е р ь ! Н у , йде вои, айбо го ноч зай­
шла упйаг, де нучувау  у того жйда корчьмарьиа Н у , прийшоу вои там 
на ньіч до жйда. Жид го спбзнау. Но, пани сусідо, шчо ви ходи те?

Ци ирйймите иьа, пани ориидашу, на ньіч ?
Но, сусітко, чому бих ни ирийау ? Н учувалисти  у иьа  до типерь, 

та  дббри було.
Н о, Іваи уже ии просить йісти, ийти иа ви і е р ь й у ; жйтка звайи 

сама, ож Іванови тре5а дорогу внчерьйу. І  кажи ж йтцьі ж ид :  Дорогу 
вичерьйу ладй, бо Іваи  ш юсь майи уийат т а к б й и !

Ж йтка з а р і їал а  курицьу Іванови. Ай в ій ,  кажи, Ббжи мой! Іван 
штінк, г'оіі. Ну, де будите спати, І в а н и ?

Т а ,  кажи, пани ориидашу, та фарадлбваивй  йим чоловік, та  у по­
стили ми постильіть.

Н о, сусітко, йа унучуйу йак ходити; у  мбіш й пани сильать.
У ночй жит сирьпатау  баран ьц ьа  того до комори, замок. Й ак  Іван 

льіг  спати, жит аошбу до комори, каж и : Т рьйасй  сьа б а р а и ь ц ь у !  Жид 
увідьіу , гроші надуть з бараньцьа .  Жит сьа зрадувау  дужи. У ночй иб- 
шбу д вбучарім, за  гроші купйу другого  такого б аран ьц ьа  акуратньі .  
Іван  устау  р а н ь іц к о : Ей, кажи, пани ор и и д аш у ! Йшоу бих йа гет.

Т а  ци фришчиковалибисьти дашчо Івани ?
Т а ,  кажи, дайти ми йиден ремнлик иалиики дбброиі.
А шчи, сусідо, ци  хбчити йісти дашчо дббройи?
Ничь ни годин йим, бо нирппйу йим собі С нбчи.
Ай жид у ночй б аран ьц ьа  убміпьау Іванови, йак увідьіу, шчо ба­

ран ець  такі гроші дорогі трьйасе. Ну, кажи, дайти ми бараиьцьа,  
йду домо.

Н у ,  вати Івани, та  идьіть собі з Ббгом домо. Т а  ци було вам 
ланио ?

Ой було дббри.
ІІрийшбу Іван  дамо з б а р а н ь ц ь о м : Но, жоно, дббри буде. Н о жона 

на  нього хбпила лискаль, шчо ним попіл загрібать  с ь а : Н о, дурнйй 
ти чоловічії, йа тубі бчи упичьу. Ни гадаш  ти за  свбйіми дьітьмй анн 
за мноу.



Но, д а т жоно, доори  дасть Б о ;  уже йи добри.
Ий, та  шчо ми буде д о б р и ?  А ддика йи йиден баранець ,  зьзьім, та

ни буди ничь больше.
Но, усе  ти миньі ни віруйиш жоно, лем тииерь буди. Т рьйасй  сьа 

б а р а н ь ц ь у !  Доста  типерь, жоно, гроша у нас буди.
Б а р а н е ц ь  ни трьйасе  сьа, а  у  двйрі уты кать .  Н у ,  вбн сьа рос-  

сердиу на б а р а н ь ц ь а : Там йись сьа трьйас  на поли, колйм йшоу домб 
ут чоловіка ут того!  Айбо вон ни знау, шчо ни Бо, а  рахувау ,  шчо чо­
ловік. — Н о ж она на нього наш іьувала. Ти  усе ,  кажи, д у р н й й ! Вбн 
сердйтий ухопиу ньіш, та  зарі'зау бараньцьа ,  колй ни трьйасе гроший.
Н о, варй жоно, та р а з  будеме йісти з нього доста. Н о типерь йак по-
фришчиковали —  голоньньі дужи б у л и : —  Но типерь йа йду до Б о г а ; 
цить жоно, ни заверни ньа  нитко тииерь.

Н о, чоловічи! ни йди до Б о г а !  тобі сьа  ии хочи робйги, то ти лем 
ходиш так.

Й де до Б о г а  уже другим путьом. Там йому сьа  чоловік унйать 
ізйавйть, а уже другим образом, обй ни сиознавау його, бо убиу би буу 
його. Н о , де  йдеш, чоловічи, ийтать сьа його ?

Й ду  до Бога .
Т а  шчо йдеш до Б о г а ?
Н и  звідай иьа, шчо до Бога , бо ужем еердигий.
Н о, та  шчо т и ?  Новіш мины.
Т а  шчо ти буду к а з а т и ?  Т а  чей ти мииьі дашто сиоможиш, али 

ти повім?
Но, нн йди ти до Бога, ни дойдиш ийГда.
Айно шчо буду робйтн ? Д ау  ми Б о  на біду шестеро дьіти, та  шчо

з нйми буду  робйги?
Т а  йа тобі дам два  біґарі, та  йди домб с тим.
Т а  ш чо?  Кий мины чорт з б іґар іу ?  Т а  ци буду йісти біґарі,

ци ш чо?
Т а  йди домб с сйми біґарьйами, та  буди добрі тобі.
Т а  йак тим біґарьйош м н ь а?
Иинному Бш ькош , другому Ботош.
Н у  йде вон домб с тими біґарьйами. Прийшоу д ішниьіу кирнйци, 

стунни, айбо дужи фараллований, на йинньім ноли. Но, думать с о б і : 
Н апй у  сьа  води хоть лем, та спочйну мало туй коло стунньі. Позирать 
вун на отй біґарі два, та  думать собі, шчо с тих б іґар іу  буди. Кажи 
йинному і д р у г о м у : Бівкош, Ботош рушай с ь а !

Б іґар і  рушили сьа, імйли його бйти такой самого. Вбн дужи йой­
кать, б іґар і бйуть го. І  так  бйуть, шчо ни знайи сам, шчо чинйти. По, 
думать вбн собі, та  повім обй стали ньа бйти, бо уже ми б ід а !  Но, йи



у мепп зла  жона то вбіьму сьі б іґарі с собоу; коли сьа буде вадити 
зо мноу, та  біТарьйом роскажу, най бйуть. Но ідё вон с тйми б іґарь-  
йамн, та  дужи хворий, побитий. Прийшбу вбн на нбч упйать до того 
жида, шчо ночувау у  нього уже двічи, па третьу  рату. Но, ж ид  го 
скоро прийау па ньуч і привідау сьа жйдови : Й ак  сьа, пани ориндашу, 
майпти ?

Доори с л а ’ Б б у ; шчо ви льіпши нажити сусідо ?
Н у, уже Іванови  ни иобагать таку  богату вичерьйу, бо уже пьі- 

зашчо. Айбо жит собі думать, ож Іван такой такйй богатий ги й буу. 
Н у, дау  му вичерьйу файну дужи і пити му дау, бо жит сьа  иадьійау, 
шчо у нього упйагь шчось такбйи йи. Но, кажи, Іван  жйдови, сусідо ! 
Спрьйачти ми сесьі два  біґарі.

Ш ч о  то Івани за б і ґ а р і?  Й а к  йім мньа?u ;
Ииинбму Біпькош, другому Ботош.
Ів ан  льіх собі с н а г и ; у  ночй жит пошбу, оббпп ж ж н т к о у ; кажи 

ж нд: Біпькош, Ботош рушай сь а !
Е й  Б б ж н ! Коли і м й л и  біґарі бити жида й жйтку, о б о й їх ! Ревуть 

жиди дуж и : айбо Іван  чьуйи, айбо ни устанн, бо чинить сьа, ош снить. 
Жидй дужи ривуть, бо біда йім. Жидбуські дьіти нрибігли д Іванови :  
І в а н и ! уставайте , бо ваші біґарі маму, т а т а  иобйли дужи. Ну, Іваи  ни 
устайи скоро, чйнить сьа, ож дужи спить.

Ваш і млппець, ваш і баранець ,  дайй т а т о ; беріть собі, тай 
йдьіть геть.

Іван  собі п о д у м ау : Ай коли туй мій млинець і баранець ,  дам поки, 
пай вас  бйуть.

Надбігли упйать ж и д й : Бер іть  собі, Івани, млинець і бараньцьа .  
Ів ан  пбшоу, у зьау  млинець і б а р а н ь ц ь а :  Н у , слава Б бу !  Т иперь  вй- 
дясьу, ош то буу Бо, колй мине завиртау, а  йа усе гадау ,  шчо чоловік 
простий. Ну, типерь йи миньі пі чого жити, бо йи млинець і баранець, 
буде гроша доста і шчо за гадау  йиннйм словом. І  б іґар і у зьау  собі 
на  поміч. Но, типерь йду домо. Прийшбу д о м б : Но ж о н о ! типерь 
дббри буде.

Ой гирке твой дббри.
По, типерь стнлй скатирть  па земльу. Н о , млйньцьу, мелй. Імйли 

з млйньцьа надати мука, хльіб готовий ппчепий, пи треба му й п е ч й ; 
Бо му так дау. Ж она і дьіти імплп сьа радоватп дужи. —  Но, типерь, 
барапьцьу , трьйасй  с ь а !  Гроші імйли падати. Дьіти збирауть собі, р а -  
дууть сьа ,  пйуть, й ідьать собі, жнуть собі. Н о і твердо Іваи  пуд ниве- 
ликими роками убогатьіу і так убогатьіу, шчо близь у другом валальі, 
варошу — йакби у С вальаві — царь  буу і за звау  присьвітлого царьйа  
до себи на гостгіну. З агн ау  за нгімп іноша свого, посбл, обн прийшбу



нрпоьвітлий царь  иа гостйиу. Присьвітлий царь иочьудовау сьа, шчо тб 
за  йиден Русин  простий кличи мине на гостину до с е б и ! Н у  й за  то 
прийшоу до него ц ар ь  у гостину іс царгіцьоу йиннаково; та сколька 
катун узьау  с собоу, бо присьвітлий ц ар ь  сам нйґде ни ходить. Нрийшоу 
на  гостину і твердо упало ц ареви  дйуно, шчо так  Іван  убогатьіу. Н у 
і вони сьа зачали  гостити. I  йак сьа погостили, зьвідать ц арь  І в а н а : 
Й ак  тобі Бо дау  сисе імінійи такойи ?

Н о, йа ирисьвітлий царьйу ,  накаж у йім, йак міиы' Бо дау. Й а  буу 
дужи убогий, т ь іс н п й ; ходйу йим до Бога ,  та  Бо міиьі д а у  йиден мли­
нець і йинного бараньчука.

Т а  шчо то у теби Івани за бараньчук  такий .йи , шчо тобі гроші 
дай й ?  Н ай йа вйджьу. А ну  ти роскажіг тому бараньчукови, най сьа 
трасе, ци  ц р ауду  ти кажиш, Івани.

Н у  й бараиьчук  імиу сьа  трьйастй грошми. Ц а р ь  сьа твердо по- 
дивувау. Думать собі, йак уд Ів а н а  того бараньчука  узьатй. Н у, й кажи 
присьвітлий ц а р ь :  Ів ан и !  позйч того бараньчука на два місьацьі.

Іван  к а ж и : Й а  биаоуно бизуу присьвітлому цареви  позичити. Іван 
позичку цареви. Н о, й присьвітлий парь  так  сьа угостйу і у зьау  б а ­
ран ьцьа ,  нрийшоу домо у свой дбм. Чекать  Іван йидйи місьаць і другий 
повній турміну, оби ц ар ь  у д д а у  бараиьцьа .  Айбо парь ии хочи уже уд- 
датй бараиьцьа .  Іван  сьа твердо погньівау на присьвіт.того царьйа.  Но, 
чекать Іван, а ц ар ь  йому ийши, ож ии дасть баран ц ьа .  Іван  пйше ц а ­
реви, шчо йде с царьйом на битку, на войну, кидь ни дайн бараньцьа.  
І царь  сьа засьмійау ис того, шчо з ним годин йиден простий цйвіль на 
бйтку йти, ожбп й йакйй, кидь вон царьйом ни й и ; с царьйом ии годин 
нитко на бйгку —  і ц ар ь  так  к а з а у : Йак вои годин сьа ізо мноу бііти ? 
Н и  мани ни катун, ани федьбиру ньійакого. Н у  вбн за  ото писау до 
нрисьвіглого ц арьйа ,  на котрий день собі турмін удали, шчо йде на 
битку с нрисьвітлим царьйом. Н о  і ц ар ь  казау , жи йде, кидь го кор­
ти ть ;  шчо вбн годин зо мноу? І  прийшли на йинио поли на бйгку. Ц арь 
дагколько катун у з ь а у  собі, маленько, бо знайи, ож у Й івана ни йи 
ньійаких катун. Н а  тоту бйгку йде присьвітла ц арй ц ьа  позирати шчо 
того за  біггка буде, шчо ц а р ь  сьа буде бити с простим Русином, Л ів а ­
ном. Н о і стали сьа  бити. Ц арь  позирать, де Іванові катуии вать шчо, 
а Іван  нрийшоу ис тили двома біґарьйами. Но, і трубить ставати на 
бйгку. Иван стау  і кажи : Б інькош, Ботош рушай сьа. А ц арь  сьа с того 
смійи. Бінькош, Ботош ц ар ь й а  збиу. Тодй  присьвітлий царь  дау  ґлейх 
мир із  Іваном, помирили сьа. І  дау  йому бараньцьа, Іванови. Т вердо сьа 
носьудовау, шчо то біґарі самі би ти, та  ізбиги царьськйх катуй. Но, 
й тодй, йак сьа  помирйли, гостину заклали прйвптику: йісти, пити, шчо



лем на-св іть і  душ а багла і вельікі музиканти прикрасно гули там на 
молотчьак.

І иа там і шоу із дороги, а дужим б ) у  голодин, та повирнуу там 
увидьіти лем, йака гостина там. А йбо там йа ув ідьіу  пйуть, сьпівауть  
і  гудуть  красно. Айбо миньі ни до гуди, бо йа голодин, йа бих йіу. Н о  
там інош ув ідь іу  мине і д а у  мнпьі фльашку горіуки —  палинки ио на­
шому —  і д а у  миньі йісти, пйіи д оста ,  шчом хотьіу,  бо царьська го с -  
тйна була. Йшоу йиден наш чоловік, почьуу, шчо там гудуть і новир-  
нуу там і у в ід ь іу  мине, к а ж и : Хлопи М іг а л ь у ! ану кажи, —  йа йіу  
мньасо —  дай миііьі йинпу цигльанку м н ь а са ; ти буйайиш собі на-  
світьі, а йа голодин. А йбо йа іійаний б у у  дуж и, тай йак йим давау ,  та  
митау йим у нього і вер йим у  ногу му у  косточку, та у д а р н у  йим го  
мньасом, та опстау сьа хромпй і пбшоу. Йа вйдьіу, ож до  дому ни 
годип йим поїй ,  та пбшоу йим іт нрисьвітлому дарьйови і к а ж у : ІІри-  
сьвітлий ц а р ь й у ! най ми дадуть к о н ь а ! І присьвітлий царь росказау  
іношови свому і іиош д а у  миньі коньа. Н о  то кбнь такий буу ,  шчо стан  
б у у  не соломи, ноги були с стибёльа, нуткови с крйцьі, сьідик з воску  
б у у ,  стрймина з лйчьа. І йа тогдй дужи парадно сь іу  на коиьа і запа-  
лйу собі йиден шваблик тай ипеїі учер йим у ногавйцьу, тай хочьу ку-  
рйтп. Голоука ш шваблика пйрела, кбнь сьа імйу і згор іу .  Иа стау та­
кой, тай прийшоу домо поший, тай ии мау коньа за  ото і пнесь.

Зап. в март?, 1896, від Михайла Фатум в Стро п н і, Берегськоі 
столиці.
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n e s i s c b e  M a r c h e n .  Т. I .  43 .  —  S c h o t t ,  W a l a c h i s c h e  M a r c h e n .  4 .  20. 
D ie  d re i  W u n d e r g a b e n .  — S t i e r ,  U n g a r i s c h e  V o lk s m a r c h e n .  Ст. 5 4  —  
L . G o n z e n b a c h ,  S ic i l i a n is c h e  M a r c h e n  Ч і  I .  Ст. 3 3 5 — 3 3 9 :  Z a u b e r -  
g e r t e ,  G o ld ese l ,  K n i ip p e l c h e n  s c h l a g t  zu . — S c l in e l le r ,  M a r c h e n  u n d  
S a g e n  a u s  W ii ls c l i t i ro l  4 .  15. —  Z in g e r le ,  K in d e r -  u n d  H a u s m a r c h e n  
a u s  T iro l .  Т . I I .  185 —  B a r in g - G o u ld ,  N o te s  o n  t h e  F o lk  L o re  o f  t h e  
N o r t h e r n  C o u n t i e s  o f  E n g la n d  a n d  t h e  B o rd e r s .  4 .  7. — A r n a s o n ,  
I s l e n z k a r  P j ó d s o g u r  o g  A E f in ty r i  Т. I I  491 .  -  V e r n a le k e n ,  O e s te r -  
r e i c h i s c h e  K in d e r -  u n d  H a u s m a r c h e n .  4 .  11. — L o o le n s ,  O n d e  K in -  
d e rv e r te l s e ls  in  d e n  B r u g s c h e n  T o n g v a l  Ст. 9. —  W a l d a u ,  B ó h m i-  
s c h e s  M a r c h e n b u c h  Ст. 4 1 .  -  S t r a c k e r j a n ,  A b e r g l a u b e  u. S a g e n  a. d. 
H e r z o g l h u m  O ld e n b u rg .  Т. I I .  3 1 2 .  —  C a b a l l e ro ,  C u e n to s  у  P o e s i a s  
p o p u l a i e s  a n d a lu c e s .  Ст. 4 6 .  — C iszew sk i ,  K ra k o w ia c y .  Т. І .  4 .  1 2 2 :
0  c h ło p ie ,  co cho d z i ł  s z u k a ć  w i a t r u  i d o s t a ł  o d  n iego  o b ru s ,  kozę
1 k i je  s a m o b i j e .  —  K o lb e rg ,  L u d  Т. X IV .  26, 29. 107. —  C h e łc h o w -  
ski, P o w .  i o p o w .  lu d .  z oko lic  P r z a s n y s z a .  Т. I .  168 —  Z b ió r  w ia d .  
d o  a n t r o p .  k ra j .  Т . V. В.д. 3. Ст. 234. Ч .  39 . -  Т .  X V .  Від. 3. 
Ст. 27 . —  М ан ж у р а ,  Скааки. 7 4 — 7 6 :  С т и л ч ы к і ,  баранчикт. та  кый. —  
И ван и ц ь ій ,  М ат. но этногр. Вологодской іу б .  Ст. 188. Ч .  14. —  Ро-  
винскій, Р у гск .  нар .  карт .  Т. IV .  181. —  L is ty  f i lo logicke . 1889, 
3 8 0 ,  — Р .  D obS insky ,  P r o s t o n a r o d n i e  s l o v a n s k e  p o r e s t i .  Кн. I .  Ст. 
1 7 — 31. M ly n ćek  К н. I I I .  Ст. 5 7 - 6 4 :  N a  B o h a  s k y jo m .  —  K o l­
b e r g ,  L u d .  K u ja w y .  I .  Ст. 1 1 2 — 115. Ч .  I .  —  W ó jc ic k i ,  K le c h d y ,  s ta -  
ro ż .  p o d .  i p o w ie śc i  lu d o w e .  4 .  I I I .  С т  147 — 1 -48. —  C h e ic h o w sk i ,  
P o w ie ś c i  i o p o w i a d a n i a  lu d o w e  z oko lic  P r z a s n y s z a .  4 .  I .  Ст. 1 6 6 — 
1 7 0  : K i jk u  p o w s tu ń .

15. Чудесний столик, коза і палиця.
Сьміут сьа ґазди  на тьісньім чоловіку, а ви знаут , шчо буде іс 

тьісного чоловіка. — Б у у  йиден тьіснйй Іван. А  було у нього много 
дьіти. Упали тьісньі годй. Б у у  у  нього иидён мёсель віеа. І  пішли 
ж  жоноу у йинну копань прикоповати.

Кажи ж о н а : Чоловіче, не сьійме, ай змелым, та  най дьіти засёр- 
баут чиру, колй такйй тьіснйй час.

Кажи І в а н : Н е  говори, ни знаиш, шчо с того Б іг  д а с ь т ь !
П одали  сьійати. П осьійау  Іван  —  а опа пішла домі —  а вітер 

такйй завійну, шчо ушйткий овес з а б р а у ;  а він ночау лаати. Прийде 
домі, та нау жоні,і к азати : Жоно! вітер завійну овёс уд  мённ.

А жона каж и : Казалам тобі ізметьім і дьіти перебудут йиден день.



А Ів ан  к а ж и : Цит жоно, йа іду до вітра і буду його правотйти. — 
Узьау сьа Іван і пішоу. Іде  за два  годи, ни можи в ітра  найти. І  вийде 
на йинну полонину, а там жид дужи богатий. Кажи ж ид : Іване, а де 
ти ідеш ?

Ід у  в ітра  правотйти.
А жид каж и: Дурний Русине, а де ти в ітра  н айдеш ? Можеш туй 

сені ноти спати.
І  Іван  переспау. Р а н о  устау і почау іти, а жид к а ж и : Іване, йак 

будеш витті ітй, поверни до мени.
І  Іван пішоу і етрітнт йинну дьіуку пелехату. І кажи д ь іу к а :  Де 

йдеш чоловіче?
Іду вітра правотити.
А за  шчо ? кажи дьіука.
Узьау уд  ньа йцьу віса.
А дьіука  к аж и :  Н п найдеш в п р а ,  бо вітер д ал ек о ;  вітер мій брат. 

Ід и  виц ьць і  у гепь тоту гору, а у  тіу горі йи йиден камінь. Т а  йди 
сьа  мольачи, та  зати моїй  сьа, заки сьа  камінь ни утворит.

Іде  мольачи сьа і прийде іт тому каменьу і стау  сьа  молити. А 
камінь ни утварьйат  сьа. Г адат  собі І в а н : ІІи  буде іс того нич, шчо 
миньі дьіука казала .  А  дале собі погадау : Б уду  сьа м олити! Т ай  молит 
сьа. Т а й  раз  камінь сьа утворит, а  вітер сидйт цуравий у тім камени 
та пошиват сьа. І  кажи в іт е р :  Ш чось  прийшоу І в а н е ?

А  Іван к а ж и :  Т ат ь  ци ти нп знаиш, шчось уд  ньа у з ь а у ?
А вітер к а ж и : Й а  ии знау .
Узьауись унь ньа овёс, та  дай ми.
А в ітерь  к а ж и : Н а  сесь столик, та  будеш мене споминати. Колії 

хочеш ісьти, кажй : С т о л и к у ! типёрь миньі дай ісьти дорогу страву.
А Іван ни xó ш ; к а ж и : Н и  хочу нич, додай ми мій овёс.
А  в ітер к а ж и :  Б ери  собі, Іване, столнк і м ати  іш чого жйтн! — 

Ів ан  столик узьау  і пішоу собі гет. Прийде ід жйдови і поверне до 
жида. А жид к а ж и :  Ів ан е !  ци  добрись ходііу?

Добри. Д ау  ми вітер столик і казау, ож будё миньі на мій живот, 
бо сесь столик, коли йому буду казати : Столику, обй було миньі туйкп, 
шчо хочу ісьти і буде.

А жид к а ж и : Ану кажи Іване.
І  Іван йак повіу, так  сьа с т а ю .
І  жид к а ж и : Іване, ти т у й ! —  Д ау йому ігугарь паленки дуже 

добройі, Ів ась  успуу. А  жит собі узьау  тот Іван іу  столик, а йому у ночи 
ісправиу другий. Устане Іван, узьау  столнк, песё. Принесе домі. ІІри



несе до хиш, позйрат, а дьіти леж ат  nó-землн із голоду. Кажи ж о н а : 
Казалам ти, ни ходй никуда, а  ти сьа узьау  за вітром та ходиш.

Кажи І в а н : Цит, жоно, ануш шчо мииьі вітер дау .  Кажи І в а н : 
Столику, ісьти миньі туйки най б у д е ! Позйрат Іван, а оно ісьтп нн йи. 
Стане, посуче, верже на огень, озьме на сьа міх, іде назат  правотйти 
в ітра. А  ж она дуже реве. Кажи ж о н а :  Чоловічд, ни ходй никуда, а  йдьім 
заробйти на  гир мукй, бо дьіти умрут із голоду.

А  Іван  дуже вітрови лай. І  пішоу. Іде, прййде н азад  до того жйда. 
Кажи ж и д : Дай  Бож е: Іване ,  здороульа.  Й а к  сьа мапш?

Кажи І в а н :  Добри. В й д и т ,  ож мау сьа  ланио, колй нич у міху 
ни несу.

Кажи ж и т :  Сни туй. Д ау  йому паленки і зь в ід ат :  Де йдеш ?
Ід у  в ітра  правотйти.
Кажи ж и т : Поверий до меии, йак будеш вйтті ітй.
П рййде Іван до вітра і к аж и :  Дай ми мій істинний овес!
А в ітер  узьмё б іґарь , кой почане Ів ан а  б й т и ! І кажи м у : Й а  ни 

війау лише на твій овес, ай йа віу на ушйткий с ь в і т ! Т а  на атцесьу  
козу, шчо буде грбшми срати. Т а  иа атц ёсь  прут і бий у  хребет і н а-  
ладй шапку і буде усе шапка поуна.

І  Іван  іде домі. П рййде до жйда, кажи ж и д : Іване, йакись 
ходиу ?

Добри.
Ш чо ти дау  в іт е р ?
Дау ми цесьу  козу, та  буде ц е с ь а  коза грішми срати.
А жид ни віруй. Кажи ж и д :  А де ти, дурний Іване, тотй чуу, 

обй коза  грішми ср...
Н о  Ів а н  узьмё прут, кажи : Жйде, дерш шапку ! Ударит козу у хр е ­

бет. Йакой у д арн у  і к аж и :  Козо, ср... грішми. І поуна шапка. І  жит 
тогдй к а ж и : Спи туй Іване.

Іван  к а ж и : Н ай  буде. А жид узьме собі тоту козу, а  Іванови дау 
другу. Устане Іван  рано і узьмё козу на плечі і несе. П ринесе домі, 
а  дьіти із голоду попухли, а  жона реве і к а ж и : Чоловіче ! ни ходй за- 
дарь  iió-сьвіту.

Кажи ж о н ь і : Ідй жоно, та  дерш плат, а  йа буду козу бйти і буде 
у нас доста грошин.

Узьау козу, бйи, а  оно гроший ни йи, бо жид козу омміпьау. І  тогдй 
козу заріже і кажи ж о н ь і : Іду  шче, хлопе, до вітра.

А льуде, ґазди  сьміут сьа. К а ж у т :  Ни май роботу бітанґа, та  хо ­
дит з а д а р ь !

ІІішоу назад  до вітра. І  прййде до того ж й д а ;  кажи ж и д :  Іване, 
ци  добри ти ходиш ?



Т а т ь  ти ни вйдииі, жиде, йакиіі йа  хожу оды'тий.
Т а  де йдеш ?
Ід у  до вітра.
Кажи ж и д : Дурний Іване ии ходи.
Ішчй раз  і д у ; та  ии буду иич уд нього брати, иай ми дасьть 

мій овёс.
А  жид кажи : И ак  будеш вйтти ітй, поверни до мени, колй ми сьа  

упбвнали.
Іван  устау  рано і пішбу. ІІрййде до в ітра . Ішчй Іван ии дійшбу, 

а  вітер вйхопиу сьа із біґарьйбм і ибчау Ів ан а  бйти. К а ж и : Н а  шчо ти 
Іване  повертані до жйда ? Ш ч ось  прийшоу ?

Кажи І в а и : Дай ми мій овёс.
Кажи в і т е р : Н и  дам, ай на атцесь  біґарь, та  йак му роскажеш , 

так буде десь  б іґарь  чиайти.
І  Іваи уд вітра пішоу, а  б іґарь  перед Івана. Прийшоу Іван  до 

жйда, а  б іґарь  уже сьа  зав ісиу на клннбк, та  махат собоу на с ь т ь ін ь і ; 
дуже би біґарь жйда биу, кобй Іваи  дашчо му казау . Кажи І в а и : Жйде, 
дай ми столик.

А жид к а ж и : Но, йакйй столик ?
Т а ть  тот, шчось унь иьа узьау.
Жид ии дай.
Кажи І в а и : Б іґарьйу, бий жида. — А біґарь  почау дуже жйда 

бйти. Жид р е в е :  Ай вай Іваие, бери собі столик.
І Іваи  каж и: Буде б і ґ а р ь й у ! —  І узьме собі столик. Кажи І в а н :  

Ішче ми дай тоту козу, шчось уиь иьа  узьау, шчо тобі грішми ср... 
А жид ии дай. Кажи І в а н : Б іґарьйу, бий чйтаво, обй му борода 
утнала.

Б іґарь  бйи, а жид реве. І  кажи ж и д : Берй  собі Ів ан е  козу.
І  Ів ан  козу узьмё, а б іґарь  бйи. Кажи ж ит: Ш чо ти т р е б а ?
Кажи І в а н : Д ай  ми гроші, шчо ти коза до типерь ....
І  стау б іґарь  бйти. Вйдау сьа  Іван, іде. Нрййде домі, дуже дм'ти 

попухли із голоду, тай жона опухла. Нрййде Іван  іт стбликови, потрьйасб 
столом, каж и : Столику! обй ми ту було і с ь т и ! І так  сьа стало. І  дьіти
іли. І  тогдй кажи І в а н : М ольіт  сьа Б б г у !

І дьіти стали накольінки і мбльат сьа  дуже.
Кажи Ів а н :  С лава тобі Ббже, шчось нас и аси їй у !  —  Грбши доста  

у Івана ,  ісьти йи, робйти пи треба иич. — Айбо ґазди  тотй, шчо к а ­
зали, ож Іван бітанґа і йалй к а з а т и : Іван  десь ходйу і розбйу десь
гроші, та  сут у нього. Кажи биріу : И а  чуу, шчо у Ів аи а  йи так а  коза,
шчо грішми ....  Пишут на міиьістерьйу, обй вййшли нанй позирати.



Вийшли пани, к а ж у т : Іване ,  ми чули, шчо у  тебн така  коза, шчо 
грішми ср...

Іван  к а ж и : Ідьіт  на город межи кози, та  здріть, кить тото нрауда, 
та  биріть собі.

І Іозираут , ни йи. А тота, шчо му д ау  вітер, лежйт собі на печії. 
ІІрййдут на право. Ід е  Іван  до хиш, а гайдуки пойажут Івана, а Іван 
к аж и :  Дайти ми поки, бо йа ниц  ни доуж ен! —  Т а й  б іґарь  із  ним. —  
Кажи біі'ареви : Б іґарьйу , бий! А біґарь бйи. Доти сьа  Ів ан  п р а в о м у ,  
шчо дочуу сьа  і ц арь .  Кажи ц а р ь :  Іване!  чууим шчо у теби такий б і­
ґарь  йи, шчо самий бйи. Т а  пой ти на войну.

А  Ів ан  к а ж и : Іду , лише ми утпишіть, де буде.
І  Іван  забрау сьа і пі шоу, та  сьіу собі у  йинногб дуба, тай біґарь 

коло нього. 11; н ід е  ц а р ь  із  вбськом на поле, а  Ів а н а  ни йи. А Іван  
р о с к а ж и : Б іґар ьй у ,  бий, шчо лиш вйдиш.

Н и вйдить ц а р ь  нич, лише біґарь. Кажи ц а р ь : Боже, согрішиуим, 
ни вйжу і ни знау, шчо дьіу. Д аруй  ньа животом.

Т ай  раз  вийде Ів ан  із  д у н л ь а : Ц и ти тото, Іване, мине бйиш ?
Йа.
Н и убий хоть мине; на  тебе п ередау  ц а р іс т в о !  І  ц арь  переда  у 

на  Івана.

Зап. в цьвітни, 1896, від Михайла Нодя, в Кушници, Мара- 
мороськог столиці.

П аралелі ' :  Ѵ уЬ гапё  b a j e  a  p o v e s t i  n a r o d n i ,  vyd .  К .  J . E r b e n ,  Ст. 
5 3 — 5 7 :  O tve ro  ve tru .  —  R o m a n  Z aw i l iń sk i ,  Z p o w ie ś c i  i p ie śn i  g ó ­
ra l i  b e s k id o w y c h .  Ст. 6 7 — 7 4 :  O  p a r o b k u ,  co o s ta ł  d z ie d z ic e m .

16. Про барана, порток і палицю, що Бог 
дарував чоловікови.

Йиден ґа зд а  жону биу, бо ничесна була. Й ак  вун росказувау, так 
уна  ни робйла. Уна його л ата  : Бог би тобі за мени заплатйу, йакпись
ньа обйіу! Дужи ун йий много раз биу, а уна му л ата ,  жибй му Бог
заплатйу. Вун буу сердечний чолов ік :  Ід у  йа  до Б ога  за  плацоу!

Іде  на другий валал  —  а вун там мау кума. Де вн йдете, куми ?
До Б ога  за нлацоу.
Бутьте  такі добрі, куми, йак будете йти назад, обйсьте зайшли до 

мени, табисьте ми повіли, ци заплатйу вам Бух.
ІІройшбу на трётьій  валат ,  зустр ітиу  чоловіка. Звідуйи са чоловік

т о т : Де ви й д ете?



Ун повіу: Ід у  до Б ога  за  плацоу.
Т а  шчось Богови дсброи учинйу, шчоби ти Б ог  заилатиу  ?
Усе жону биу, та  думау, жи жона иудло роби ть ;  а уна  мпньі п о ­

відать, жйби ми Бог заилатиу.
Тот чоловік, шчо го зустрігиу на пули, признау с а :  тадь йа Б о х ;  

та дам ти ййдного барана, шчо буде дукатами с.... А кормиги го шІЇда 
ни треба. Д ау  йому Бог бар ан а  і росказау ,  жибй баран с... про чоловіка 
д у к а т а м и : Кидь ж она завонйть, та  шчи бий, та  шчи, та шчи лу ставиш 
од Б ога  плацу.

Радуй и  са ч о л о в ік : добрий Б о г ; дау  таку план у ,  шчо і і й х т о  таку  
иа світьі ии д а с т ь ! Ішоу дому з бараном, ньус дукати, шчо му бараи 
нас... Зайш оу до кума, йаку му Б ог  плацу  дау.

Ци добрісьте ходйли, куми ?
Б арс ,  куми, добрі.
Дусталисьте  плацу ?
Дустау.
Зайдйте, куми, до хйжі, мало са погостимо! ГІрииьус кум дві гауби 

патинки, зладйу йісти, добрі кума погостити ; баран а  т столови приуйа- 
зали. Кум са  нипйу, тот шчо його баран, повідать на б а р а н а :  0 . . . .  ба­
рани дукатами. Б ар ан  хвостом потрьйас, дукати н ап ад ал и :  Зазбирай  собі, 
куми, за  добру г о с т и н у ! Сам льух  спати. Кум спить, тот шчо гостину 
ладйу, радить са от свойі жони і свойого е н н а : Ци йи то у нас такий 
баран, лосний чорний, йак і тот ?

П овіу  йоге с и н : Он муй ньаньу, такого лосного майиме.
Іди, сйне, та  уведь до хиш! Свойого іг  столови п р и у й а з а ш ,  а ку­

мового до сусіка сховали. Кум са пропйаньчиу, узау  баран а  за  мотузок 
і виде. П риуйуу дому: Ци вйі,иш, жоно, дау ми Бог барана, шчо д у к а ­
тами с.... Б ар ан  стау ,  почау бобйрками с.... А шчо му са, жоно, 
стало ?

П овіла  ж он а :  І  тот Бох такий, шчо ти з мени тьіло йіш, та  шче 
ти за тото плацу  дау.

Тот са погиьівау, імйу барана і з а р і з а у : Жоно, вар, будемо й іс т и ! 
—  П ак  барана  ззіли, жона Газду ногньівала. Повіу ґ а з д а : НаГііуйим са 
даремного мйаса, шчи тьа  гурши буду бити. Уи жону биу, жона лала , 
жебй му Бог заилатиу . Іде  ґа зд а  до Бога за  илацоу. Нрийшоу на  д р у ­
гой село до свойого кума. І Ірнв ітау  кум к у м а : Де ви йдете, кумику ?

До Бога  за илацоу.
Йак будете йти назат, прошу вас, бйеьте зайшли повісти, ци ду- 

станите уд  Б о г а  плацу.
П ушоу вун на трётьій валат. Зустр іги у  го чоловік :  Де ви й д е т е ?
До Б ога  за  плацоу.



З а  шчо ?
Ш чо жону биу, та  мн дайн, жёбн мн Бог заплатйу.
Д ау  му Бох такий п орток:  кидь ним стул закрййн, жііби мау на 

стольі готовой й ід л о : Йісти і н и т и ; бо коли жону ногньівать, нн хочн 
жона йісти ладити. —  Узьау норток од Б о г а  і нпсе дому. Зайшоу до 
свойого кума, к расны  го кум п р и в ітн у : Ш чо там куми? Ци дусталисьте 
од Б ога  плацу  ?

Положили тот порток, котрий буу од Бога, на стул, повідауть ку- 
м о в и : кибй лем са, куми, справило на столы  много йісти і паленки, 
жеби було шчо пйти. — Д ау  Бох то ушйткой. Й ідьать  і пйуть. Т от  кум 
шчо хижа його, дужи сього сйлуйи п и т и : Ни сануйте, куми, напййте с а ! 
Кум са униу, льух спати. Й ак  учули кума с кумом, жи кум спить, п о ­
чали са р а д и т и :  Цйбисьме с кумом на тот порток ни номіньали? Пушла 
кума до комори, принесла свуй, ізложйли у й й д н о : то йиднакі, такі йак 
йидён! Тот, шчо вид Б ога ,  та  сховали, свуй иа стул поклали. Кум са 
вйспау, узьау  порток пут плече, пушоу дому. П рийде дом у: Обйсь жоно 
знала, жи ми Бог заплатпу. Д ау  ми такйй порток, шчо уже ни треба 
нам йісти ладити, лем норток на стул простерти, та са  самой сотворить 
йісти і пйти. І Ірустерли  порток на  с т у л : Н о сотворь са й і с т п ! П орток  
стойіть, айбо са  нич ни сотворить, ані йісти, ані пйти. Погньівау са 
ґазда ,  у зьау  норток, подер на ф а я а т ь а : Н ь а й  с ть а  будуть унучі, а  йа 
йду н азад  до Б ога  за  плацоу .  Зайшоу на другой сило до к у м а : Де ви 
йдете, муй льубйй куми?

Й а  йду до Б о г а  за  плацоу . Дау ми барана, шчо дукатами с..., дау  
ми норток, шчо казау, жи ни треба лем иа стул  положити, та буди го­
товой йісти і пйти...

Й ак  будете йти назад, куми, прошу вас, зайдйте до ыёнп, бйсьте 
ми повіли, ци дасть  вам Б ог  дашчо.

П уш оу уд  кума до Бога , найшоу чолов іка :  Де ви й д ете?
Й а  йду до Бога  за плацоу.
Т а  ии дау  вам Бог п л а ц у ?  барана такого, шчо дукатами с . ., пор­

ток такйй, шчо са  иа ньум самой сотворить йісти й пйти.
А  ун у т п о в і у : бар-ан такйй, шчо бйрками с . . , та  йа зарізау , 

та  ззіу.
А  норток десь задьіу ?
ІІрикрйуйим ним стул, ии сотворйло са на ньум н ич ; йа пудрау 

на  онучі.
Н а  тобі йидву палицу, али бис йуй нйґда ви гвариу, жи уна файна, 

бо буде бити сама.



О добрау  палицу, ідё за п у т ь о у :  Ни позвідувауйим са Б ога ,  йак 
йуй росказовати. В ернуу  са ід Богови, цііби йуй росказау ,  жебй д а ­
ного била.

Йуй росказовати пи треба, лем йуй треба р о с к а з іт и ,  жебй стойала. 
Узьау палицу і неси дому. Запишу з ньоу до кума: Ц и дау  вам, ку ­
мику, Бог  д аш чо?

Уже ми, куми, ни дау  нич, лем йидну палицу.
Увойди ти, куми, до хиш.
ІІриньус кум палинки, бо уже мау дукати. Силуйи кума п й т и : Н а -  

пййти са куми! Кум нароком са упну, бо уже так  хотьіу. Кпдь помі- 
ньали барана і порток, ньай поміньауть і п али ц у!  Льух кум спати. Унй 
са радьать ,  син із у і ц ь о м : Ци ни йи у н ас  т а к а  цип ільяа  п ал и ц а ?

Син повідать : Йи. І уньус. Зложйли дві у  видно, йидиакі, такі, 
йак йидна, Скоро кума ходила палицу ховати, а  тоту лйшнла у хйжи 
кумови. Вййшла до комори, обзйрать йий коло свічки, указуйи ґаздови. 
П овіу  ґа з д а :  Али то ф айна! Т о т а  почала бйти. Уна на нього скричала, 
жона й о г о : Г вари у  йись, жп файла, а  уна  6 йп ! Т або  палица уже й йийі 
бйи, о б о й ! Обертать са  палица міжи нйма. Унй палицу імауть у руки, 
п али ц а  по р у к а х : добрі йім руки нн поперерйвать. Почалй гойкати на 
к у м а : Б и ,  куми, сипте, а наша смпрть, бо пас п али ц а  ііуб і іи !

Чосьти, куми, уд ньа крали мойу палицу і муй н орток?
Кумику, возьмйте собі порток, там йи у л ад и ц ц ь і !
П уш оу кум і у зь ау  порток с н у й : Оддай, куми, і барана, бо йа ни 

збау, хоть вас ту обой п али ц а  з а б й и !
Т ам  йи, кумику, у с у с ік у : возьмігги собі барана, подаруйте житьа, 

бо нам попереривала р у к и !
ІІали ц а  с т у й ! З аб р ау  собі кум, шчо му Б ог  д а у :  барана, шчо д у ­

катами с..., норток, шчо са на  ньум самой йісти сотворйть, налица така, 
шчо сама бйи. Прийшоу дому, повіу ж о н ь і : Жоно, р а д у с т ь ! Аш типерь 
йим вйньіс вид Бога плацу ! ІІриньуспм баран а  і порток. Кить са  но- 
гньіваш, ни треба ми йісти ладити; прустрьйу порток на стул, шчо за- 
льз^бльу, то буду йісти і п й т и !

Ж она са на то погньівала, бо вйньіс так у  налину, шчо буде мати 
чим бйти. П ушоу ґа з д а  межи льудйй дашчо поговорйти. Ж она узьал а  п а ­
л и ц у  поламати і на  ’гнй спалити. Хочи йий ламати, льубить йуй са, жи 
шумна. П ов ідать :  Али то ф айна! П очала  палица бйти. Тота плачи, 
скачи  ноперет п а л и ц у : О Б о ж и ! смерть мойа. Н и йи ґазди  дома, то она 
мине нйґда  живу ви л и ш и ть!

Доповіли ґ а з д о в и :  Ж ова ти плачи і гойкать, жёбись йшоу дому, 
бо йуй копець! Прийшоу ґазд а  дому: Стуй п али ц а!  Обіймала са жона



їаздови коло ш й й і : С ь а та  буйка т в о й а ! Й ак  ньа п очала боська палица 
бити — йакбись буу ни прийшоу, та  буубись ньа живу нл н ай ш о у !

Зап. в серпни, 1896, від Михайла Пустая, в Збут, Земплин- 
ської столиці.

П а р а л е л і :  Я стр еб о в ъ ,  М атер ,  по этногр. новор. кр Н . 6. Ст. 
1 2 9 — 130. —  W is ł a  Т . V I I I .  Ст. 531  — 5 8 5 :  C u d o w n y  w o re c z e k ,  t r ą b k a  
і p a s e k .  —  E r b e n ,  Ѵ у Ь г а п е  b ś j e  a  p o v e s t i  n a ro d n i .  Ст. 2 4 9 — 258. 
O b u c h u  h y b e j  s e !  — В. H . Добровольскій, Смоленскій этногр. сбор- 
н икъ .  Т. І .  Ст 5 8 5 — 5 9 0 :  Я к ъ  в и х ы р ъ  и в ѣ ти р ъ  дарували  м у ж у к у  
ж а р е н ц ы ; я к ъ  е ты и  дары  в ы п р ы с іу  у  м у ж и к а  нопъ и я к ъ  малайцы 
и зъ  торбы  праучили ж ад н ы га  п у п а .  Ст. 5 9 7 — 6 0 1 :  С казка  а бѣднымъ 
а б а г а т ы м ъ  брати , вауш ебн ы й  к у р и ц ы , ск ьти рти ,  трубачки . Ст. 
601  — 6 0 6 :  Ч арем ш и н ка .  —  Е .  Р .  Р ом ан овъ , Бѣлорусскій  сборник. Т . I .  
В ы п .  I I I .  С т  2 7 1 — 283 . Ч .  5 9 :  Ж у р а в о в ъ  Кошале'къ. Ч .  51 : Ж о р о -  
вова  К ап стерка .  Ч .  5 2 :  З ъ  р ога  всяго  много. Ч .  5 3 :  Д в а  съ  тр у б ы .  
Ч .  5 4 :  Б р у с о ч а к ъ ,  рам янекъ  и ковилка. В ы п. IV . Сг. 2 0 4 — 2 0 6 :  
С частье. —  M a te ry a ły  a n t r o p o lo g ic z n o -a rc h e o lo g ic z n e  i e tn o g ra f ic z n e .  
Т . I I .  2, Ст. 7 9 - 8 0 .  Ч .  50.

17. Про пушкаря, що ровуыів бесіду 
усякої экивотини.

Б у у  йиден пушкарь сеґінь леґінь. І  пбшоу вон іс пушкоу на че- 
к аньа .  Прийде и ньому чоловік  йиден, старец ь  : Н о, чоловічи, туй стой, 
тай захмарить с ь а ;  йак  хмару увидиш і гаткуй твёрдо иа опту ск ал у ;  
і  у  тоу ск ал ы  йи шаркань. —  І  твердо гримиіь і лускауть громи. —  
Н о, у  теби йи, чоловічи, сьачеяа  кульа, шчо деунать р ас  с ьач ен а?

Ой йн.
Но, позирай, йак  та шаркань іс тойі скали уйде, та  тодй стрільай 

у ш аркань і дбстаииш суму вилйку за  ото, йак  убйиш оту шаркань.
І  кажи тот ч о л о в ік : Н а  за ото суму ви хочьу.
Айно шчо ти хочь, чоловічи, за ото ?
Й а  хочьу ото, обйх розуміу, шчо худоба і зв ірка говорить і шчо 

дерево г о в о р и т ь ; ото хочьу.
Н о, ото достапиш.
І  гримить дужи і блйскать страшно. І  вон увйдпть, шаркань уйдп 

іс тойі скали І  стрілить іс пушки па шаркаиь і забиу шаркань. ІІо, 
і  бойіть сьа вон скоро йти там позирати, йак стрілиу і за  ото вбн сьа 
бойау, ож можи шчи жива шаркань, та  зь ісьть  го. Н о  й пбшоу у йакйсь 
чьас . Пбшоу і увідьіу, айно шаркань убита. І  слухать, говорить бук із 
буком; хтоп и !  ци  ни уп ау  ти шчи?



Ой, кажи нпдалико ми у т  того було упасти.
Другий к а ж и : И а  сьа уже буу паньньау падати.
I вон тото розумійи, бо Б о  му так  дау .
I  кажи бук ід  б у к о в и : Йн аддика гроші пудо миоу, пут коріньом. 

Б5 знайи, кому йіх Бб судить.
1 тот чоловік тото учьуу , шчо бук букови к азау  і пошоу пуд бук, 

ци прауда  ото йи. П р а у д а  йи, суть г р о ш і! I  тот сьа  чоловік дужи зра-  
дувау  тим грошом. Прийшоу домб тот чоловік і  узьау собі міх із дому, 
пбшоу на гроші нести з міхом. І  набрау  у міх гроший, приньіс домо 
ледве і носить на пот тотй гроші і сипле і у п й ат ь  іде п а  гроші. І  на- 
сйпау поуний под гроший. Зв ідать  го ж он а :  Де ти найшоу отй гроші 
ґаздо  ?

ї й  ни мусиш знати, шчо тобі до того ?
Айбо вон ни хочи уже бути у том силы  простом, ай пбшоу у в а ­

рош пиричьували, доми обй тко продавау. І ш іричьуу у вароши. Купйу 
там виликі домй, д о р о г і ; і  ц ар ь  його у зь ау  за  кума. — Т а к  близь ц арь  
буу У другом вароши. — І  сіу  вбн собі на коньа, а жона його на ко-
бйлу і йдуть до ц ар ьй а  на  гостину, на шчіньа. І  паньійа  йде уперед
на кобйльі, а  вбн ззаду  йде на кони. Чому вбн ззаду  йде на конй ? 
Бо у панбу такйй обйчай, обй паньійа йшла на пирет, тото з велйкойі 
кйдви.

Кажи кбнь к о б й л ь і : Й ой н иб огон ько! ти сьа, кажи, ни ганьбиш ? 
Йдеш до ц а р ь й а  на хрестйни, тай ти сьа так  обльопала.

Гм, кажи, де бих сьа ни о б л ь о п а л а ! бо йа йду, кажи, само- 
читверта.

І  на  том сьа  тот пан засмійау, бо вбн тото ровуміу. Ж она му ва- 
глипіла  тото, шчо ґазда  сьа засмійау. І прийшлй до ц ар ьй а  на крестйни, 
там сьа гостили. І  йак  сьа удгостили, домб пбшлй. Но, жоньі му дужи 
чьудно упало, шчо ґазда  йіу сьа смійау. І йак прийшлй ут ц ар ьй а  домб, 
зв ідать  го ж о н а : Ш чо ти сьа  смійау, повїш ти миньі ? Ш чо ти сьа 
ийїда ни смійау доті, а тодйсь сьа засмійау.

А вбн сьа па том засмійау, шчо кбнь к азау  кобй л ь і; і вбн сьа 
засмійау з радошчьу, бо у них дьітй ни було і паньійа ни зн ала  сама, 
шчо вона тьашка. По жона му дужи п р о с и т ь : Новіш ми, шчось сьа 
смійау.

Ото ни будп, ош ти повім, ото ни будеш зн ати! —  Н о  і вбн пб­
шоу іт свойім вочарім на нбч на  поли. І  там буу пес старіш уже коло
овець. Айбо тбго пса уже удбйли, та  нн дауть  му йісти нич. Н о  там 
суть молоді панкй, т а  отй онй чистууть, тими сьа радууть  і дауть  йім 
йісти. І  тот ґа зд а  слухать, айно воуци радьать , йак вбцьі поймати, та



пойісти у кошарі. І  молоді псикй учьули тото, ож воуци говорьйать  і так  
к а ж у т ь : Пойти та  йішти, тай нам лйшити д а ш т б ! — Н о  старий пес 
кажи : Ой доти ви утси воцьу  неунесете, .доки йа буду  кодмом трьйасти 
туй, хотьай иьа увили вбчарі на иич.

Т от ґазд а  ото чьуу, шчо тотй молоді псикй казали і з а  ото сьа 
дужи прогньівау па псикй, ож йіх гудууть  молоком, а онй шчи клйчьуть 
воукоу, а старого удбйли ут кошари, пи обй му йісти давали. Узьау 
ґ а з д а  того псика старого д о м о : Но, колй ти такий у мени прийазник, 
йой ти домо, йа тибё дома уткрішмау шчи.

І  дома ж она го з в ід а т ь : Н о, шчо ти сьа смійау, колй ми йшлй до 
ц ар ьй а  ? —  Усе му додьівать . І вои такйй добрий чоловік лужи б у у : 
Жоно моа, йак йа тобі сисе повім, та  йа  умру.

Н у, йа пи гадау ,  хоть ти умирай, хоть йа пай умирау, та  мусиш 
казати.

Н о , йак ти жоно мау казати, паливай уперед горнець па теплину, 
обйсь иьа умйла, йак  у м р у ! —  І  вои льіх собі умирати. Т от  старіш 
пейшче увойшоу до х й ж і : Йой, кажи, сам іт собі, кобй лем ґазда  ни 
умер наш !

Когут к а ж и : Т а к  му треба, най умирать.
Кажи пес к о гу то в и : Х л о п и ! та  тко нас буде годувати, йак ґазд а  

ум р е?  Ни кажй такойи.
Когут к а ж и : Н ай  умйрать, кидь вои ви годин росказати  йинньіу 

б у с у р к а и и ; йа, кажи, йакось двацьітьом росказуу , а  вон йинньіу ни 
годин !

Т от  ґа зд а  тото чьуу, шчо когут говорйу іс псом. І когут ухопиу 
киндирйиьі, приньіс і усипау і усьі д ньому прийшлй к ур п ц ь і :  Н о, ге 
вйдиш, кажи исови когут —  йа йакось годин двацьатьом росказатн, 
а  вон йинньіу ни годин.

І  тот тогдй ґазда  устау нараз і уже ни хотьіу умиратп, а  подумау 
с о б і : Но, иа тобі роскаж у !

Зет. в март’/, 1396, під Михаила Фотула в Стропи/, Нерегської 
столиці.

П ар ал ел і :  Гринчѳнко, Этиогр. М а т е р іа л и ,  I I ,  Н .  90 . Ст. 1 2 1 — 122. 
Драгомановть: М алорус, предан ія  и разсказы , Н .  20 . Ст. 7 5 — 76. —  
М аксимовичі. ,  Сочинеяія, I I .  Дни и м ѣсяцы  украинскаго  селянина, 
479, —  В а с и л ь е в а :  Кть повѣрьям ъ  о цѣлебномт. зпаченіи змѣй. К іе в .  
С тар .  1889 , Н . 5 — 6, 634 .  —  Я с т р е б о в ъ ,  Сказка о человѣкѣ поним ав- 
ш ѳмъ р азго зо р ъ  ж и в о т н ы х і ,  К іев . С тар .  1895, V I .  —  К . J. E r b e n ,  
V y b r .  b a j .  a  pov .  n a r .  С т . 33. R o z m l u v a  d o b y tk a .  Т ам ж е , Ст. 3 4 — 36. 
Хѵігбсі геб. — G r im n i ,  M a r c h e n .  Т . І .  Н .  17. Ст. 8 9 — 93 . D ie  w e is s e  
S c h la n g e .  Т .  I I I .  Ст. 30 . —  D e u t s c h e  S a g e n ,  Т. I .  131. —  А ѳанаоьевъ,



Н ародн ы я  русск ія  сказки. Т . I I .  Ст. 4 5 9  4 6 3 :  П тичій  я зы к х .  —
О х о тн и к х  и его  ж ена. Т . IV . Ст. 3 2 3  - 3 2 9 .  —  Р у с с к а я  Бесѣда .  
1856  р. Т . I I I .  Ст. 8 3 — 84. —  N o w o s ie lsk i ,  L u d  U k ra iń s k i .  Т . I. Ст. 
3 5 3 — 356 . —  Х у д я к о в х ,  В еликорусск ія  сказки. Т . І .  Ч .  38 .  —  В. Ст. 
К арад ж и ч ,  Српскѳ народне п р и п о в ^ е т к е .  Ст. 1 0 — 15. Ч .  Б :  Н е м у ш т и  
j e 3Hic. —  H a h n ,  G r ie c h i s c h e  u n d  a lb a n e s i s c h e  M a r c h e n .  Т .  I .  Ст.
2 1 8 — 2 1 9 :  V on  e in e m ,  d e r  d ie  V o g e l s p r a c h e  e r l e rn t e .  —  Е оричевск ій ,  
Народи, славянок, р а зск азы  Ст. 9 — 15. —  E r b e n ,  S l o r a n s k a  ć i t a n k a .  
Ст. 2 2 2 .  —  V a ł ja v e c ,  N a r o d n e  p r ip o v je d k e .  Ст. 2 5 6 — 257 . — P .  D o b -  
Sinsky, P r o s t o n a r o d n i e  s lo v .  p o v e s t i .  Кн. I I I .  Ст. 8 3 — 8 6 :  S v en ó i  
g a z d a ,  zv ie race j  rec i  v e d o m y .  —  K o lb e rg ,  L u d .  K ra k o w s k ie .  IV .  Ст.
2 1 6 - 2 1 8 .  —  T a u s e n d  u n d  e in e  N a c h t .  Т. I .  Ст. 2 7 — 3 4 :  D e r  Esel,
d e r  O c h s  u n d  d e r  B a u e r .  —  F .  S. K ra u s s ,  S a g e n  u n d  M a r c h e n  d e r
S i id s la v e n .  Т. І .  4 .  9 7 :  D ie  T h ie r s p r a c h e .  —

18. Про чоловіка, що розумів бесїду зввірів.
Йшоу чоловік з  віудьами, та  була йиина пась іка  (хашча стьата).  

Т ай  запалйли тоту, дьіти, пасьіку, тай горіла. Т ай  у тьі пасьіцьі буу 
велйкий дужи гат. Т а  вйльіз на  одного пньа і гбйкат вітти гат  т о т :  
І Іой  ньа, чоловічи, вітей вйнести, та  достаниш, што хбчиш.

Айбо йа сьа  ббйу тибё, бо ти гад, мине ззьіш.
Н ебісьа ,  чоловічи, йа тибё ни ззьім, бо іюгибау.
Т огдй  чоловік обутин чйриз огёнь пирийшбу і узьау  того гада  на 

плйчі і вбпьіс на  чисту зёмньу.
Н о, што хбчиш, чоловічи, типёрь за  п л атн ь у ?  Ци хочиш много 

гроший, ци хочиш знати, што п а -сь в іт ь і?
Й а  ни годин знати, шчо хотьіти, ай ти мине порать сам.
Н у , пойдь дь мбму ньаньови, та  кажи мбму ньаньови, йак ти буди 

казати  за  платньу, шчо хбчиш тотб знати, што мій иьавьо зиаии. Бо
тогдй прийшбу і скачау сьому в ітцьу , йак нн дау  погйнути чоловік.
І  кажи :

Н у, та што, чоловічи, хбчиш типерь за платньу ?
Й а  ни хочу нпч, лише тотб хочу, обйм знау, што ти зпайиш.
Айбо ти, чоловічи, ни годин тотб здержати, што йа зиайу.
Й а годин здержати, йа дужи тибё послухану, йак ньа накажиш.
І тогдй кажи йому: Н у ,  ставай  ішрид мёни, та  роздоньмй рот. 

Т огдй  хіхни му раз у рот, і каж и : Н у, шго типерь чуйнш?
Т иперь  чуйу, што нотьата йпднб з другим говорит. Хіхни му д р у ­

гий р аз .  Но, што типерь чуйиш?
Т ипёрь чуйу, йак босурканьі збирайут сьа  масло відбирати і чаро- 

дьільвицьі чарйти.



Хіхнц третий раз.  Што типерь чуйиш ?
Типёрь  чуйу усьу  здвижииу, кулько йи, розумійу; і худобу розу- 

шійу, што с ким г о в о р и т : віл із волом, і корова с коровоу, і кінь іс ко- 
ньом, што говорит.

Н у , типерь іди, чоловічи, домі, та  здороу  ґаздуй, али ии иовідж 
ннґда, доки жиййш никому сесё, што чууйис, бо наколи повіш, іготлуй 
(паруй) собі на перит трумну.

И віттак  пішоу вій ід віуцьам н азад  і сьіу і слухат, йак потьата 
йидно із другим говорьйат, фиґльуут. И  ирилётьат понад нього два во­
рони чорньі и кажи ворои йидіін ід д р у г о м у : Божи, коби тот чолоьік 
знау, на чім сидит, та  зньау  би дві плити, та  найшоу би тіш під тими 
плитами кобёл золота та срібра.

Тогдиж  піньньау  плити і найшоу тото, золота та  срібра. І  в ітка-
зау на свого ґ а з д у : Найміт, ґаздо, в іучарьй а  собі, бо йа уже ии хочу
віучарити, бо йа сьа  хочу ж е н и т и ; йа у теби доста вйслужиу, сьім ró -  
дьіу. І  так  жи пішоу у сило і оженйу сьа.

І  ґаздовайи три годи. У три годи так  заґаздовау ,  што у самого 
йи льітовишче (салаш великий, йак у вас у  громадьі йи, зам. опов.) 
овець. Айбо забрау  він сьа йти ис свойоу жоноу, знати за тотй віуцьі. 
І  сьіу  він на коньа, а  жінка його сьіла на шкапу. Прийшли над йидно 
внлйке болото і він пврийшоу іс коньом, а она йшла, та  зашпотит сьа 
шкапа, та  упаде. І  коли шкапа упала , кінь за ірзау ,  і так  за ір за у :  Х лоп 
хлопа ньіс, тай п и р и н ь іс ; а біда біду несла, тай з б ідоу у болото упала. 
А  ґ а з д а  сьа  на  тім засьмійау. Бо она тото вйдьіла, йак сьа засьмійау 
(с  того, што шкана була жеребна, а  ж она тьашка) і так  сьа розбольіла 
на тьім, шчо сьа  засьмійау, шчо хбчи умерти. І  прийшла плачучи домі 
і  легла  собі такой иа постьіль умирати.

Н у ,  типерь, ґаздо ,  кий ми ни кажиш, на чімйись сьа  сьмійау, тай
самодруга (он а  тьаш к а ;  одно у ньі, друга  она) умирау.

И  так  він к а ж и : Жоно, ни умирай малейко, йа тобі скажу, на чім 
йа сьа сьмійау. Т реба  гнати за  йиннйм столошом, абй зробйу миньі 
дерево.

И дау  собі зробити осльін коло стола і умну сьа начисто і узьау  
на сьа  білойи п латьа  до смерти. І  воли почали ревати за  ним дужи п е­
ред хи ж еу :  Наш ґазда  умират, та уже наша кохань пропала.

Айбо коли вийшли иа салаш із неу і били три пси на салаши 
у нього, т а  два молоды були, а третий старий. Т а  йшоу воук ід кошарі 
в іуцьу  брати. Ай бож тогдй брехау старий пес т а к :  Н е  йди сьудй, бо 
шчи йидин зуб у ньа йи і на тьім п о стр аж д ж аш ! А  мальі брешут с ь а к : 
Пой, иой, та бери тьілько, оби й нам б ^ л о !



А  ґа зд а  тото розуміу і кажи в іу ч а р ім : Тотн псп мальі забийти 
гет !  А старого дужи чистуйти.

Аіібо они к а ж у т :  Йакби ми заб или ?  М а л и  пареним молоком го- 
дуйпме.

Н о, тото ни дивіт, бо тото нгіпрьйатильі у вас, кажи ґазда .
Тогдйж  дома заревут коньі і з а ір ж у т :  Н аш  ґа зд а  такі знау, колії 

ми голодньі, чиетувау н а с ;  типерь висподьіваноу смйртьоу умйрат, чйриз 
йинву жону бизумну іде сь сього сьвіта нисподывано.

И воскочит когут на вікно і на вікньі каж и : Н у , сисе нишчастьа 
хочи сьа стати, шчо чоловік йидньі жоньі нн годин росказати, а йа мау 
12, тай йа кождьі доужеи росказати та за ньу одвіт дати. А сесь чо­
ловік, кобн такий розум мау, обй свойу -жону буком погрозну, ни чйриз 
ньу сь сього сьвіта  марно йшоу.

І  він сьа тогдй схониу іс сього ослона і йийі повьідау біґарьйим 
чйтаво : Й ак  йа, жоно, бизумна буду сь сього сьвіта йти чйрис теби, 
чйриз бизумне дьіло, кий тобі Б ог  не иридау тото знати, што миньі?

І она тогдиж, йак йийі биу, зарас  сьа росиукла, умерла. Тогдй  
вййде на двір  і подйвнт д востокови, ци ни согрішйу пйрид Богом. 
І  прибігла д ньому усьа  п т й ц ь а : гуси, кури, качкй і повідали йиму': 
Ми за  тёби сьа  Б огу  будемё молйти. И прийшлй д ньому воли, корови : 
Бог  іс тобоу, ґаздо, ми з а  тьа  Богу  сьа будемо молйти.

И у його дворі усьа  вдвнжина сьа веселйла, што вій ви пішоу за 
дурнйи розум ісь сього сьвіта. Амінь.

Зет. в липни, 1895 р. від Андрія Пряника, в Голятинї, Мара- 
мороськоі столиці.

П аралелі: Драгоманов, Малорус, народ, пред. и разек. Ст.
311— ЗІВ (конець казки). — В. Н. Добровольскій, Смоленскій этногр. 
сборникъ. Т. І. От. 354 — 355 : Я к і  мужиісь абмирау, a пбтомъ жонку 
свою падучилі, што ина дужа любаїштна. — Е. Р. РоманоБі, Бѣло- 
руоскій сборникъ. Вып. IV. Ст. 140 — 142: Языкъ природы. Ст.
217— 219: Языкъ природы.

19. Як Кудлош Янош був псом.
Йиден йаґир пушоу до фрйштик на польо с пушкоу і узьау  собі 

иидного нсика. Забйу на нольу йидного зайачика і вйнороу, вер кйшки 
псови, зайачика на таньістру нриуйазау з реміньчикома. П ес кйшки ззіу, 
вайачик ремінець перекуейу і утьук до льіса. Стойіть йаґир, задумау c a : 
Нйхто такой чудо ни відьіу, йак йа ти перь ;  вайачика-м с пушки забйу, 
кйшки му и пес іззьіу, зай аць  на кобілцьі ремінець перекуейу.



П овідать  зайаць  здалеку  : Ішчй ни такой чудо йи у Кудлош Й а-  
нош а; иуйдьіте там, та  вам повість.

Чуу тото йаґир  чудо з а  Кудлош Иаиоша, али шче у нього нн буу. 
Ни пушоу йаґир дому с свойоу нушкоу, лем пушоу чудо учути до К уд­
лош Йаноша на трётьій валал.

ї їрй йде  там до третього валалу ,  де Кудлош Йанош б у в а у :  Ішчй 
лем два роки, йак вун буу нес, а типерь йи ґ а з д а ! Указали льуди іїа- 
і'рьйови, де Кудлош бувать. Прийшоу йаґир, п о в іу : Дай Божи добрйй 
день, паяй  ґа зд о !

П овіу  Кудлош й а ґр ь й о в и : Ш ч о урудуїште ?
Ни урудуу  ніч, лем вам повім новину. ІІушоуйим на u ó л ь о , аси 

собі спраульу  фрйштик, забиу йидного зайачика. І  так, прауда, йа  забйу 
йидного зайачика. Вйиороуйим го, кйшки із зайачика верг ним псови, на 
таньістру  приуйазау з ремінчиком; ремінчик зай аць  нерекусйу і до 
льіса  утьук. Там вам нриньіс новину.

П овіу  К у д л о ш : Н и  вилика тота  новина. Йаби вам бульшу шчи 
повіу !

З у стау  йаґир слухати голоден до фрйштика, жи тот повість йому 
зараз  два-три  слова, буде тому конёць. І вун голоден зустау  слухати.

Кудлош Йанош колиса багрить, мірьйать і иритйнать, по йидиой 
слово йаґрьйови п ов ідать : Муй льубйй нани! Й а  добрі ґаздовау .  Мауйим 
воли і корову, файной іюльо і служнйцу, жону шумну і слугу шумного. 
Ж она с слугом льубйли са. Й а са за  того ни гяьівау, бо миньі слуга  
добрі робиу. Ш чо жона зробйла ? П ринесла  прут у квітну нидьільу 
у  рано іс церкви, шчо сьачеиой прутьа  давали.. .

Голоден слухау, сйтий п ов ідау ;  колиса багриу, багро мірьйау
і йаґрьйови повідау по йидной с л о в о :

Мойа жона мине тим прутом ударила, повіла м и : Ідй у світ, ку­
длатий  псе!  Ш чо йа, Б о ж и ?  Розум мау —  ані сирака, ані чіжем, ані
к а л а п а : Й а  пес сп равед лй в и й ! У зьала  копач, вйгнала ньа вон, сама зу- 
стаяа  с слугом ґаздувати .  Й а  пушоу по льуцкум смітьу! Т а к  йим думау, 
жи уже ніґда ни буду чоловіком, лем усе буду по гнойох ходйти, будуть 
п ьа  льуди каміньом бйти!...

Й аґир  думау, жи зарас  конёць, та  ждау, хоть голоден. Чкода  му 
лишати тоту новину, вун с третього валал у  п ри й ш оу! Т о т  собі рубать, 
Кудлош Йанош, а  йаґир сидйть коло нього.

... Й а  ходйу коло свойийі хйжи, повідать Кудлош, жн чей мнньі 
з  мойийі нраци  далто вёрже ф алат  х л ь іб а :  П рокльатий курваш, шчо 
у  мени служйу,^ шчом му хльіба давау ,  такйм каміньом, йак  голова, за 
мноу метау, чого йду на свой смітьа. Й а  пес, розум чолов ічий ; лаби



пёсьі і голова...  По смітьу вбирау так , йак і другі пси. І/же за соббу 
ни д з б а у ; пуйду лысом, чей ньа найдуть воуцп, та  ньа язідьать. Ішо^ 
чёрес сім хотаріу  польом і л ь іс о м ; ніч ни відьіу пудлбй, далеко вид 
дому мойого, де йа ґаздувау ,  пушбуйим псом. Ішбуйпм йидноу г о р б у ; 
чистой поли, а на другу м вирху буу салаш —  трійи йугаси, тосьач 
овець, пса нп мали. Увідьіли мине, шчо йа кудлатий: Й ак  го будемо 
кл и к ат и ?  Ачей вун Кудлош. Кудлош, на тьу! Й а  учуу на  другий верьх, 
шчо иьа йугаси кликали ід вууцам, іт  собі. Далй ми хльіба, собі бесьі- 
д о в а л и : Т реба  би йти вууцьі з а в е р н у т и ! Т а  йа пушоу, на  вууцьі вбре- 
хау, вууць і  са вернули. П охвалили йугаси мине. Гварили й у г а с и : Ш чо 
ми думали, а пес ізробйу. Т о в а р и ш е ! ти мау йти в ууц ь і  з а в е р т а т и ; 
місто тебе пес зав ерн уу ;  дай му с свбйийі частки сира, ньай пес ни б і­
гать  голоден за вууцьамн до полуднє. Н а  полуднє прийшлії йугаси. Зв і-  
дуйи са в а т а г а :  Чий то п е с ?  Ми найшлй па  п б л ь у ; али то дужи д о ­
брий пес. Кибй ми ии мали напасть, бисьме за нього, дьаку му, дорого 
ни платили. ІІовіу й у га с :  Хотьби шчо, та  жентйцьі му дайме. Пушоу 
пес по п о л у д и в ; кидь йугаси на нередьі, а  на пес і з з а д у ; кидь йугаси 
іззаду  опстануть, а  йа йду н а п е р е д ; нййак йугаси ни вавертауть, лем 
у громадьі хбдьать. Й а  там буу за чотйри роки. Давали ми сира і жеп- 
тіїцьі, хльіба, на досить. Й угаси  еа па мени збізовали, жи йа сам годин 
худобу дозирати. Прийшоу йиден пан ід мбйому в атагб ви :  Повідали 
льуди, жи у теби йи пес мудрий ; кибйсь ми го п р о д а у ! Од мойийі паиьі 
уже двой дьітий пропало. Коли са народить, ани ни застогнуть покре­
с т и т  —  нйхто нн знайи, де уио са  за д ь ій и ! —  П родали  пса ватага  
і йугаси за йидён гордуу гроший, жёби пушоу пес с паном його паньу 
вартовати. Пушоу йа радо дужи далеко. ГІаиьі була иа зльіганьу. Н а -  
казау ми муй пан: Ц и внайиш ти, псе, шчо ти п о в ід ау ?  Й а  головоу 
кйнуу і заскумльіу, жёби пан знау, жи на його йазйк розуміу.

И а іи р  голоден сидйть а слухать  ішчй до фрпштика. І а з д а  са  зві- 
дуйи, ачёй уже нолудпи? Колиса багрить, багра  примірьйуйи, по сло- 
вови повідать. Дужи тота прнповітка голодпому д о у г а !

... ГІаньі злегла .  Прийшоу ничйстий дух, до двёрий дйхпуу до 
панських, двёрі са одомкнули, паиьі у  тот час  заспала, иичистий дух 
дьітйну узьау. Кадй нпчистпй дух йшоу ? Льісом і горами, вертепами —  
і йа у ночії за ним, аж до тойі дьірй, де дьітйну понесло. ІІрибіх назат, 
п очау  дужи коло хижи брехати . Вйбіх кочіш із маштальньі, шчо там 
у дворі, ци дайакі злодьійі, ци вбуци. И а  почау кбчіша лабами грёпсти. 
Бігйим усе вид иьбго до каштельа. Увідьіу кочіш, жи йа усе там біжу 
і вуй прийшоу. Й а  до двёрий, двёрі розомкиеньі. Думать к о ч іш : Ш ч о то 
за  повний? Усе у иашум каштільу у ночй двирі замкнёньі, типёрь по- 
розмнкаиьі, шчо й пес по них х о д и т ь ! Збудну кочіш пана по пууночц



повісти му новину, жи двері порозмйканьі. Вйскочиу пан вояка, пороз- 
зйрау по світьі, прийшоу т свойуй пани до другойі хижи, ци  уна спить, 
ци шчо чіінить, шчоби ви задавйла малу дьітйиу. П ан  еа з в ід у й и : Ш чо 
робиш, спиш, або лем лежиш, мойа паньі ? Ци ни задавйлась дьітйну ? 
П ань і  по’бзйрать коло сёби, ані ни йи дьітйни! ГІан зайойкау, жи вун 
ошальіу, за  шаленого пса гордуу  грошин дати, за  свойу б і д у : С пушки 
го з а б й у ; узьау  чорт гроші, ньай  возьми н п са !  новідать пан коло
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кочіша. —  И а  почау вити коло п а в а  і пана но і'ачох лабома гладити. 
І  почау вон біштй. Кочіш п о в іу : Ньай ни забйуть пса, бо пес ви чо­
ловік, ун мине перши г л а ш у ,  д о  каштёльа біх ; йа за ним, — двері по- 
у г в а р ь й а н ь і ;  пес прауду  мау. А  шчи у вёчур, йакиеьми польігали спати, 
повідать кочіш нанови, дужи нес б рехау !  ГІан прорьйук іт свойому ко- 
чішовн : Чому жесь ньа  нн зугнау ? Пес прибіх ід  ним, обох лабоу по- 
гладиу і побіх черес двур од каштельа гет. Пан повідать: Гіес шале­
н и й ;  возьму пушку, за  свойі гроші йа  його забйу! П ес  почау вйти. П о ­
віу к о ч іш : П рошу вас, цапи, ви забййти пса. Збирайти  еа, де пес пуйди, 
там і ми. Кидь нас буде дурно но пути водити, по льуцьких дворіх, 
там го з а б й и т и ; а кидь буди йти за путьоу, тай ми будеме йти за  н и м ; 
увйдиме, йакйй розум майи.

Ситий повідау, йаґир голоден слухау. Усе собі думау, жп лем дві- 
три слова, зараз  буде конёць. Ч к бд а  му с третього  валалу прийтй, ви 
вислухати новину. Кудлош колиса багрить і примірьйуйи, по слову 
повідать...

... Убольік са пан у ш атьа, узьау  д в а  пушки: Й идну про кочіша, 
другу про сёби. Ідуть  нучноу годйноу. П ушоу пес далеко, дужи пудлйм 
лйстом. Кидь, кажуть пан іс кочішом, ми шаленьі. П ес  скумлить. К а­
жуть : Де буде йти пес, там і ми. Р ад о  пес свойіма лабома погладить 
пана і кочіша і полишить і науперед біжить. Нушлй до л ы с а  пес і пан 
і кочіш нучноу годйноу. Д ау  Буг  день. Ідуть  пустима льісами ід йиднуй 
ск ал ы . Пут скалоу дь іра .  П ес  йіх там зачёкау  коло дьірй пут скалоу. 
Уни эустали тамон, пес пушоу до земльі, до дьірй. Вйгьах закушеного 
дьабла. Позирать кочіш і пан, шчо за чу д о :  голоу і волосьа такой, йак 
жона, ноги доугі,  з долу такі, йак у боцка!  І І ес  лившу, ну йшоу назад 
до дьірй. Вйтьагне за ш атьа  панську кішасонку, шчо мала сім рокуу 
і укавуйи кочішови лабами, жи твердо треба трймати, обй нп утекла до 
л ы са .  Радить  са пан іс кочіш ом: Мудрйй п е с ! хотьйпм і дорого занла- 
тйу, мудро робить, лем йа його бесы'ду ни знау. П ес із радости льуг 
н а  черево, кочішови і напови по ногах писком сувау, йак кйдьби йім 
ноги цьіловау .  П овідать  кочіш : Пробуйме кішасопку зуйазати, будеме 
відьіти, шчо буде пес робити. Кішасоику приуназали ід  дереву, пес пу­
шоу за  другим і приньус, ани го пи покусау, лем го красьньі вйньус,



Шчо мало чотири роки. Д ау  кочішовп у  руки, вѳрнуу за  маленьким. Ви- 
ньус маленькой у пелёнках. Т от  дії кочіш ньус двой дьітйй; йиднб ззаду 
на плечох, другой иа руках, пан ировадиу сім ручну свойу кішасоньу 
до свойого дому. Й ак  дому прийшлй, перебуло пуурук, ни хотьать псбви 
хлы'ба давати, бо пан дайй свойім ды'тьом. ІІес  голодовау, али розум 
добрий м а у : Ни буду йа у пана бувати, г о л о д о в ат и ; іду іт тйм йугасом, 
де-м бувау. Уже льудн похудобньілн — ни йи ш а л а с у ; уже миньі там 
нйхто йісти ни д а й й ; от панам пушоу, до й угасуу  ни т р е б а : А  Божи 
м у й ! Х оть  і йа пес, пуйду иопозйрати до свого валалу  смітьа с в о й ! 
Прийшоу пес до дому свойого, много рокуу  йидна служийца у мойийі 
пёршойі жонй служйла, шчи йа дома б у у ;  тот рук  йим н а  пса стау, ко- 
лйм йий за служнйцу иапау. З а  пйатнадать  рокуу  уна на  мойум містьі 
служйла, йа за  п йатн адать  рокуу псом буу. И а  прийшоу на свой смітьа, 
ни було дома мойийі жонй пёршойі, курви і с курвашом. Увйдьіла дьіука, 
тота служийца мине на мойум сшітьу і с п о з н а л а : Т акйй тот пес, г і шчо 
п рокльата  курва, мойа ґа зд й в ь а  справила із ґазди. I  тогдй у зьал а  прут 
с хйжи ізза  ґирйиди, пушла на смітьа, ударила  п са :  Кидьйис пес, та  
будь псом, кидь йис чоловік, спрау  са н азад , йак йис буу, таким чоло­
віком ! —  Од нього Б ог  тоту кару у зьау ,  шчо му п рокльата  босурканьа 
дала ,  його прісьігаиа жона. О добрау од служнйцьі прут і ни пушоу до 
хйжі до свойпйі, лел до прйкльатьа  за двер і і там стойау закльа  прййди 
його ж она с слугоу іс корчми дому. Чуйи вуй, жи йдуть дому сп ів а у ч и ; 
йидной другой  виде, пйаньі суть обойп.

Ситий повідать, голоден слухать, йаґир, шчо шчи до фрйштпка, 
а то можи й пблудни йи. Х очи знати, ци зар ас  туй копець. Кудлош 
колиса багрить і притйнать, мірьйать, по словови повідать, бо вун ни 
голоден.

... Прийшла жоиа дому іс слугом обойи співаучи. Ударну йіх п ру­
том йидной і другой і иовіу : Ти  йи сомар, а ти сомарйха! З ап ер  собі 
двур , шчо обй ви утеклй у с в і т ; у зьау  два мотузи, зйазау  сомара с со- 
марйхоу. Коло панськойі табли близь бувау  ковач. До того ковача дау  
зробйти жилы'зной пути о, айбо ви такой, шчоби го мож замикати, або 
розмикати : В ид разу  йіх за  мойі гроші треба, майстир, па  віки спутати ! 
Снутау йіх на віки на жельізньі каріки. Добрі сковау, би тото ийхто ни 
розорвау, до панського вууса  нагвау. П анські кирельови прігнали до 
пана. Зв ідууть  с а : Чййі то сомарй? Н и прйймать са нйхто. Вйнустиу 
пан з маштальньі, бо відьіу, жи йіх нйхто ии вйміпьать. Спровадили на 
ріпі, там йіх дьіти каміиьом бйли, вакльа ии поздихали. Служийду тоту 
п ереспау  і за жону узьау . І  днеська жйвуть, кидь ни помёрли.



Зап. в серпнгі, 1896, від Михаила Пустая, в Збут, Земплин- 
ської столиці.

П одібний  мстив  переміни  чоловіка в пса, а  в ідтак  його п імоти 
над жоною д и в и : Г ринченко,  Этногр. М а т е р іа л и ,  I I ,  Н .  89. Ст. 
1 1 5 — 120. —  Сборн. Х ар ь к .  И с т .  Ф. О бщ ества ,  I I I .  2 0 7 — 21 3  і V . 
28  — 29. —  Ч у б и н ськи й ,  I I  Н . 118. Ст. 4 1 0 — 4 1 1 .  —  М анж ура ,  
Сказки. Ст. 8 4 — 8 7 :  Д и к ови н а  —  Л с тр е б о в ъ ,  М атер іал ы  по этногр. 
новор. кр. Ст. 7 0 — 73. —  А ѳан асьев х ,  Н ародны й русск ія  сказки. Т . I I .  
Ст. 4 8 5 — 4 9 2 :  Диво. Т . IV .  Ст. 3 8 2 — 333 . —  V a l ja v e c ,  N a r o d n e  p r i -  
p o v je d k e .  Ст. 257  — 2 5 9 .  —  P .  D obS insky ,  P r o s t o n a r o d n i e  s lo r e n s k e  
p o v es t i .  К н .  V I .  Ст. 7 8 — 8 3 :  P e s .  —  G h e łc h o w sk i ,  P o w ie ś c i  i o p o w .  
lu d o w e  z oko lic  P r z a s n y s z a .  Т. I. Ст. 2 8 — 34. — T a u s e n d  u n d  e ine  
N a c h t .  Т .  I .  Ст. 5 6 — 5 7 :  V o n  d e m  d r i t t e n  G re is e  m i t  d e m  M au l-  
t h i e r e .  —  В. H .  Добровольскій , Смоленскій этногр. сборникх. Т. I .  Ст. 
3 4 8 — 3 5 4  : К а к х  нявѣрная  ж ин а  п ритварила  м у ж а  воры н ы м х  и саба-  
кой. —  Е .  Р .  Романовх , Б ѣ лорусск ій  сборникх. Вып. IV . Ст. 105— 1 1 9 :  
К азош н и к ъ  я  пѣ сяльникх . —  П . В. П Іей н х ,  М атер іал ы  для изуч. б ы та  
и я з ы к а  рус .  н аселен ія  сов. зап . к рая .  Т .  I I .  Ст. 4 9 — 5 0 :  Вѣдьма. Ст. 
161 — 1 6 3 :  П р о  охотника.

20. Про Немтуду.
Б у у  йидён худобний ч о л о в ік ; ни луг обжити, пушоу у світ собі 

гльадати  службу за йидноу г рац ь к оу  —  а шче нйґда  тамтудй нн ходйу, 
та  вун тотй пути ни знау. Вййшоу на таку  путь, шчо вид разу йуй ко- 
нёць  найшоу. Там стойау дьабол на кунци путё і звідуйи са худобиого, 
де  вун йде. В ун  повіу, жи йде службу гльадати, бо вун худобний. П о- 
йиднау го дьабол і ’ двом коньом за  кочіша, жеби порьйадочно д в а  коньі 
кормйу і н а п о в а у : бо кидь раз вину учйниш, так  ти долоу голову зд ой м у ; 
ай типёрька уть ікай  — і так  ти голову здойму. ІІрий ау  са служйти за 
йидён міх стрібёринх гроший. Повіу дьабол, жи му дасть . Д ьаблуу дум 
христійаньськими головами покритий, кусьтьом, і шчи йпдна хибуйи. 
Указау  дьабол слугови тоту д ь і р у : кидь учиниш вину, то твойоу голо- 
воу заложу. Вйслужиу йидён рук, ни учинйу вину. Узьау дьабол гроші 
перед його очйма і видньус до його утца. Добрий кочіш порьйадочно 
служйу. Н ойиднау го другий раз, у к азау  му у дворі три с т у д в ь і : У йи- 
днуй студни вода золота, у  другуй  стрібёрна у трётьуй вода справе­
д л и в а :  В ірнось ми служйу, повідать дьабол, йидён рук, затом ти ушйтко 
типёрь иоуказовау, бис са  того варовау. —  Хотьіу  кочіш знати, ци 
п р ауда  ианова —  бо ун го паном кликау —  дотулйу са нальцом до 
тоні води, шчо повідау  пан, шчо стрібёрна. Вода са н альц а  хопила, 
зустау  палиць стріберний. Т огдй  ни було пана до м а ;  оттьау ножом-па-



л иц  стріберний, верх до води с г р іб ер н о й і ; бо кидь буу собі сам ни вит- 
тьау палиц, а дьабол бп му впттьау голову, бо то вина вилйка, чого 
рушать топлёной стрібло. І  справовау  са добрі за доугий час . У доугий 
час  кунь льух у м аш тал ьп и ; ни було добрі постеленой, ізвальау  са. ІІо- 
біх у страху  води п ри н е сти ; замилило му са у розумі, зачёр  золотойі 
води, верх па коньа золотой путо : кадй упали по кони кропейі, усьагди 
зустау  кунь золотий. Кунь буу вішчій, прорьйук іт кочішови: Типерь 
обольльій золотом обох нас, бо кидь нас  ту пан захопить, т а  нас ушит- 
кіх на  ф алатьа порубать, йак тибё, так  і н а с ! Намочь до студньі, до 
золотойі ушиткі кантари наші, біш до хиш, возьми с клииьцьа сабльу, 
колй ни йи дома пана, а  утьікайми гет, бодай де до світа, жебй нас пан 
дома ни найшоу. Утьікали далеко. Нрийшоу пан дому: Н и йи на світьі 
нй-начум такойі чкоди, йак у дьабла  у с т у д н и ! Вйчерпау  топлёной зо­
лото : Кибп йа його здогонйу, коньі і його і реміньа, ушйтко бим і з з і у ! 
Т а к  са  дьабол розгны 'вау за  свой золото топленой !

Й ак  коиьі иоголодиьіли, треба було пасти. П рорьйук  куиь в іш ч ій : 
Возмй кочіш греблйцу, верж чѳрес сёби понад голову, ньай упаде зад  
н а с ; вирости гора  камінна і глогова, жебй дьабол ни здогонйу н а с ! 
С тала са із греблйцьі гора  висока  нут хмари, шло упёрла  дьабла, жебй 
ни нрийшоу д коньом. В ирнуу  са дьабол до ййдного вароша, куповау 
жильіза д в ан ац ать  ц ентуу  на  йидну балту. П овіу  с к л е п а р ь : З а  тоті йа 
гроші свой жельізо ни дам, хогьби го чорт узьау. Ч орт  жельізо узьау ,  
бо му склепарь по’біцьау. Склепарь са устрашиу, кулькой дьабол ж е­
льізо узьау . Зайш оу іс тим жельізом до ййдного ковача, жебй му іспра-  
виу балту з дванацать  ц ентуу  жельіза. Ковач са не прийау, бо вун т а ­
кого коха ни майи. ГІорадиу його к о в а л ь : Там іди до ййдного майстра, 
шчо йіх йи дв ан ац ат ь  до ййдного коха і до йиднойі банки. 1 зробили 
йому балту ковальі. Зломиу дьабол бучка і забйу до тойі балти, пушоу 
гору розбивати. Каміньа розметау, гложйну вйрубау і справну собі путь. 
Коньі учули, жи уже дьабол д у р к а т ь : Сідай кочіш на нас а  утьікайми 
гет, бо уже чорта ч у т и ! Почали утьікати. Ч орт  розгньівау са, справну 
са червёноу хмароу, т а  за  куньми біх здоганьати. Й ак  уже увідьіли, 
шчо лем йіх хочи здогонйти, к азау  кунь тот вішчпй, шчо апау бесьіду- 
в а т п : Вйтьагни спут сёби нокровець, верж зат сёби, иовіж так, би са 
с иокрууца  справило мори, жебй великі хабй метало, жебй чорта  хопило 
до вилйкого хабу. Ч ёрес  чорта справило са мори: Найпершн са чорт 
у  ньум затопйу, жебй коиьі ни здогаиьау. Й ак  коньі знали, жи уже чорт 
у м о р и : А типёрька ми будеме на тих луках  насти, а ти йди до в а р о ш а ; 
ту йи у вароши ц арь ,  можиш са  за дайакого  служебиика найатй. Куп 
собі таку ґубаиьу, шчоби ти з нейі пи видно було ни голоу, ни н о г и ; 
вилйкі чіжми і шапку глубоку; закапчи собі шапку попуд бороду, обй



дахто ни увідьіу  на тобі зо л о т о ! — бо вун йак хапау іс студньі воду 
золоту, тай  сибѳ по’бливау. Т а к  кочіш зробйу, йак кунь н аказау .  Р о с ­
к азау  му кунь іс соббу узьатй  кантари  золотьі, а коньі ньай лйшить 
тамой на луцьі ,  у  вертепах ; коньі там будуть п а с т и : а ти йди до ц арьн а  
служити.

П окупйу собі такой шатьа, йак  коньі казали і коло царьськой і 
кйрти до дуплавойі вёрби сховау золотьі кантари. Н а й а у  са іт ц арь-  
ському кочішови за  ловаса . Т от  буу кочіш царьський упереч н айп арад-  
ньішшим ко ч іш о м ; шчось му почкодило, його коньом, сухі були, ни моглй 
уж е добрі бігати. Т от ,  шчо са найау  до нього, до кочіша, ісправиу  са 
ньімйм, жеби ніхто ни знау, йаку вун бесьіду знайи, оби го дайак  на 
нйанстві ни вйкламау, жеби вун свой золотой тьіло ни указау . Лем йи- 
дной слово, же лем г в а р и у : Нем тудом1). Х о д ь  му добрі, хоць зле, а ун 
у с е : Нем т у д о м ! Й ак  вун служйу у кочіша за ловаса, до третього дньа  
коньі нокрасіли і ц ар ь  н азад  кочіша до ласки прийау. Ушйткі кочіши 
на  Н ёмтуду почалй йойкати, же витколй Н емтуда нрийшоу, наші коньі 
попудльіли, а  його покрасіли. І  ц а р ь  го нрийау до ласки. Посповідали 
по царьськум  дворі усе у нидьільу, жи дужи файний Немтуда. П рийш оу 
кйртьіс, кличе його до с е б и : йакі йа шати ношу, такі буду і тобі д а ­
вати. А чей ти сер еи ч л й в и й ! Дужи друг і  роки шумньі квітка у кнртьі 
мау, а  типерь ми шчось чкодить. А чей  ти сереичлйвий, та  мойі квітки 
п о к р а с іу т ь !

Н емтуда йому п о в іу : Нём тудом ! П ушоу до кнртьіса служйти. Т о  
було перед велйкодньом, колй малі квітки красіуть. Дужи квітки иокра-  
сіли. Х то  зайди коло ц арьськой і  кйрти, каждвй хвалйть, же то шумньі 
квітки —  і сам ц арь .  Кйртьіс  са ралуйи, же доброго слугу майи. Ушйткі 
дворьйани, шчо були у царьськум  дворі, служебники, на велйкдень пушлй 
т церкві,  понесли паскй сьатйти, царь  і ц арй ц ь а ,  пн зустау  ніхто дома, 
лем ц а р ь с ь к а  прінцеза, бо була хвора —  а Н емтуда у кйртьі. Н емтуда 
ни знау, же йи дахто дома. Покортьіло го на свойіх коньох са поно- 
сйти, на золотйх. Н аколй  пушоу д вербі і вйньау золотьі кантари. Н а -  
колй кантари  порушау, уже коньі прийшлй. Н емтуда зверх шапку і чіжми 
і доугу ї у б а н ь у : зустау  са  сам золотйй на золотйх коньох. ГІо тих драш - 
ках, шчо були по кйртьі т ак  коньі скакали, шчо са п озад  нпх курило. 
А  прінцёзна з вйшнього штоку з бурку відьіла, бо коло облакуу си- 
дьіла. В ідьіла, йак  вун ґубаньу змітувау, чіжми і шапку і на коньі сьі- 
д а у ;  дужи му са  зрадовала .  Й ак  хотьіли йтн с церкви  іс пасками, Н ем ­
туда  кантари с коний зньау і до верби  видложйу, до дуииавойі. ^ 'зьау 
собі ґубаиьу, загорнуу са, чіжми натьагп уу  і шапку на голову п олож и у : 
Йакйй Нёмтуда жобрак буу, так  і назат  жобрак. У великодиьі сьатки

*) Не розумію.



до ц а р ь й а  прийшли сватачі із  другого крайу. Мѳльдуйи перет царьйом 
тот прінц, шчо прийшоу сватати.

Кить ти царьський  сии, йакийись знак нрнньус ? Вун нриньус й а-
блоко стріберной, шчо ни дорож а 63' л а  йидна к р ай ін а :  Н о, типерь йа 
за  теби дьіуку дам, бо ти йи царьський  син, бось нриньус добрий з н а к ! 
Пушоу ц арь  до лади, вйньау і свой такой стрібёрной. Д ау  свойуй іірін- 
цезньі ,  жебй са з ним поміньалн тотй молодьі. У тот час Н емтуда близь 
коло бурку у кйртьі леж ау . Й ак  ц ар ь  дау  йаблоко свойуй прінцезньі,  
жебй са поміаьали, она узьала , на облак до Немтуди вергла. Н емтуда 
руку  із їубан ьі  вйнхау, тай йаблоко сховау до ґубаньі.  Ц арь  са  на 
прінцёзну погньівау, же му ганьби задала ,  царьського  сііна нн хочи, 
лем ньімого ж о б р а к а ! П огостили ирінца, спровадили дому. Прийшоу 
ц арьськи й  сии дому, писау до третього ц арьйа ,  ц і  ие ходйу до того 
ц ар ьй а  сватати. Т ог  о т п о в і у : Ішчйм ни ходйу, али пуйду. І  ун 
пушоу.

Прийшоу, нриньус з н а к : золотой йаблоко. П ривітали го барс. И а -  
кйй майиш знак, ц і  ти йи царьський син ? В йньау золотой йаблоко і
указау .  Вйньау  і ц ар ь  іс евойийі лади золотой йаблоко, дау  свойуй прін­
цезньі. І Ір ін цезн а  узьала ,  на облак до Немтуди вергла . Н емтуда руку 
з ґуб ань і  вйньау, до ґу б ан ь і  йаблоко сховау.

ІІр інцезно  м о й а ! уж есь ми другий раз  ганьби з а д а л а ! Й а к  на менн 
двайй цар і  устануть ,  та  ньа звойуйуть, та  ньа з мого бурку в й ж ен уть ! 
Де са задьіу  чёрес теби, ай ти ?

П р ін цезн а  на  то нич ни утповіла. Одгостили ирінца, пушоу до 
свойого крайу. П исау  до третього ц арьйа ,  ци ходйу вуй до того ц арьй а  
сватати уже або шче пьіт ? Т от  тому о т п и с а у : Шчем ии ходйу, али 
пуйду.

Hyiuóy третьін сватати. Узьау собі дійаментовой йаблоко на укас, 
же уи йи царьський . ІІрійалй го радо .  Звідуйи са од нього ц а р ь :  Й а-  
кййись приньус зпак, кидьйись царський  с и н ?  Дійаментовой йаблоко. 
П уш оу чісарь, вйньау  с евойийі лади дійаментовой йаблоко. Дау нрін- 
цёзиьі,  жебй номіньала іс тіш ирінцом. О на  вергла  на облак ід  Немту- 
дови. О тнравиу ц а р ь  ирінца до його крайу. З а г п а у  за  натром, шчоби 
са ного ды'ука іж жобраком повінчала. Прийшоу патор ц арьськ і молодьі 
в інчати : пр інцезна  у дорогих шатох, Н емтуда у ґубани і у  шанцьі, пи 
хочи узьатп на сёби царьськ і  ш а т и : Кйдьйись, дьіуко, гаку ганьбу зро- 
бйла, тииерь ідй за  штроф де ц ар ь сь к і  гуси бували, там іди ти бувати! 
Мусіли нуйгй на царьський  росказ. Прийшлй три вісьма от трьйох ц а -  
р іу :  кйдьйис із нйма гербовау іс свойоу дьіукоу, типерь ньай з ніша 
до воГши стаіїп, бо уни свойу ганьбу нн енґидууть : ІІодьме на нього,



б р а т ь а ! Пёдьме на нього на три боки, жебй ни мух собі ради  дати, бои 
знау, шчо ми трійи варта .

П очау  ц а р ь  бановати, шчо му дьіука доказала ,  жи го збудить 
ушйткого. Т р еб а  йти и а  войну на три  части світа. Н и пораджу собі нич, 
бо ми треба одразу  три реґимепти. Б у д у  шчастьа пробовали. Н и  мау 
вёце дьівбк ани спнуу, нй-зачим ни бануу. Н ь а й  с а  л ь у д и  б й у т ь ,  
з а к л ь а  й і х  б у д е  с т а в а т и !

Перший день загнау  три  реґименти. Й ак  са почала война на три 
боки, одразу  упали  три реґименти. Н и  йи са ш чим ставити. Ідуть  право 
до його крайу, бо йіх нйхто ии упйрать, за  грацьками. Й ак  спровадиу 
ц ар ь  друг і три реґименти на три боки, у йиден день упали ушйткі, ии 
йи са ш чим стаульати. П ак  ішбу на третьій  завуд по три реґименти, 
пушоу з німа Нёмтуд на  пудлум коий і с нппотрібиоу сабльоу. Ун вйй- 
шоу за  варош, коньови голову уттьау ,  та  до ш ін ц у  дрйлиу і сабльу па 
цього верх. ІІушоу до кйрти до ц арьськой і,  виньау з верби золотьі кан­
тари  і дьаблууську  сабльу. Й ак  ка їп арам а  норушау, золотьі коньі при- 
лётьіли, зверх іс себи ґубаньу ,  сіу  на золотьі коньі. Повіу му кунь, же 
там у тум крану на йиднуй рбвени йи йидна йаблунь, на туй йаблуни 
йндной йаблоко, у  тум йаблоцьі дьаблууськой в о с ь к о ! П овіу  к у н ь : Утнн 
сабльоу до йаблока, ньай упаде долу в о с ь к о ! Й ак  упало восько, рос-  
к азау  ц арьськи й  нріпц воськови, жеби йшло одразу на три б о к и ; г р а ­
ницу блйже пи майи справити, йак  покльа  ц арь сь к і  бурки ушйтких трьйох 
ц ар іу .  Дум ньай  буде його, ай по його дум ушйткой м о и !

З а р а з  восько розлётьіло са, бйи, жене прокльато. І І р іп ц  золотіій 
на  золотих коньох надзирать  за  вбськом свойім, ци добрі бйи. Ішоу 
ц ар ь  за  вбськом: Витки Б ог  дау  так у  помуч? Уклонну са перет прін- 
цом. П р ін ц  мау палець  видрізаний, мало го покирвавиу, же то му на 
туй вбйньі витпау, виттьалй. Й а к  йому тот са  дужи паиькау його т е с т ь ! 
али вуй ни зпау, же то його зьать. В иньау його тесть с кишеньі жебі- 
валбуку  і передрау  на пул і дау  му руку  завити. Дуже му дьаковау, 
же му помуг звойовати неприйатильа. Розуйшлй са, бо прінц  на золотйх 
кбиьох полётьіу, ц арь  зустау  помалу йти. Ц арьські кбньі не були такі 
йак пр іяцові.  Прийшоу ц ар ь  до дому, робиу богату гостину, бо ун ви- 
войовау, дустау  кбнтрат і білу заставу ,  же вйграу по трьйох царьйох 
бурки. Н а  тот бук у кйртьі, шчо са з нима ц ар ь  войовау, то уже кирта 
ц а р ь с ь к а  була, ии й ого ;  та  вйграу. І  тамтадй справну мінійу. Дому 
прийшоу з радостьоу. Н аклй кау  много иануу на гостину, бо вйграу 
войну і хотьіли і свого зьатьа  на гостину зап р о си т и : ньай  біда дашчб 
вйнйи або ззість ! Прийшоу із міжи пйать пнашуу найпушчий царьського  
зьатьа  на гостйяу зваги. Ун прийшоу там звати, жёби йшоу иа гостину, 
та  ни закликау  на облак, лем позирау, шчо у хйжи й и : Офіцір у шум-



ш
нум шатьу, золотой ты ло, н а  ньум золотой ремі'ньа, на стьіиьі на йид- 
нум шумнум клішьцу золотой реміпьа к у н ь с к о й ; свічки горіли у хйжи, 
крал ьоуна  молода на постили сп ды 'л а ; од рпміньа і од йийі мужа по 
хйжи по гусьачуй зарьй а  б й л а ;  а ун собі ш пацірувау  по х й ж и : ІІослау  
ньа наййаснышший ц арь  за  СЕойоу прінцезноу, шчобй йшла на гостйну. 
—  Н аш  отець, наййасныший ц арь ,  того нн достойін. —  Охабйу і пушоу 
инаш гет. ІІрипоніу ц а р е в и : Там  са так  світить золото, шчо у них нйґда 
так  пьіт. —  Ідй, брехачу, дам тьа  на заутра  з а п е р т и ; не будиш вёце 
у службі. Ідй  ти другий йиаш поклйч нашого зьатьа  на гостину, жебй 
біда дашчо ззіла айбо вйпила, бо чьуджі льуди пойідауть і попивауть, 
та  ньай йість вун і мойа д ь і у к а ! —  Прийишу другий пут хижу, нйґда 
шчи ии вйдьіу таку  к р а с у :  золотьі кантари, волотйй чолов ік :  Апим ни 
варта  клйкати. В ернуу са н а з а д : Наийасньіший ц а р ь ї їу ! ваш зьать дужи 
к расн и й ; золотой па  стьіиьі реміпьа, шчо са вид нього по хйжи св і­
тало. —  Н а  заутра  тьа  дам заперти! З а г н а у  третього йнаша. Зак л й к ау  
г о :  П ослау  ньа наййаснішии ц арь ,  обй прийшлй на  гостйну. Отповіу 
нріиц, царьський  з ь а т ь : Й ак  ирййди отець і мати, та  ньа будуть звати, 
тогдй прййду ! Н рййдуть за мноу із гінтовом, ш четверіма куньми. Ішчй 
чотйрі йіх коньі того ни варта , шчо мойі д в а ! —  В ернуу  са чісарьський 
йнаш. Отповіу ц а р е в и : Вун ни прййди дотльа, закльа  го ни прййдити 
самі звати, отець і м а т и ! — О тець і мати зубрали са зьатьа  на гостину 
зв а т и :  ц ар ьсы ш й  кочіш і г інтуу і чотири коньі —  а то ушйтко у ц ар ь -  
ськум дворі буде, лем про герб ни хотьіу зьать  перейтй. Прийшоу ц арь  
пуд дьіучину хижу, пут свойийі пріицезни, із лёхка, хотьіу знати, шчо 
уна  робить у гусьачуй хйжи : Ун по хйжи шпаціруйи, ун а  на постили 
сидйть, та  з ним д и ш к у р у й и ; смійуть са. О тець  і мати са  позирауть, 
ни можуть спознати на стьіиьі реміньа, бо деби було реміньа зо л о то й ! 
Ун йуй о т п о в іу : Т акой  лосной реміньа на тих коньох було, шчо ми по- 
мух войовати ! Закл икал и  на облак на  дьіуку і на зьатьа ,  чому з нйма 
гербууть  ? Ушйткі папови поприходили, а уни п и п р й й д у т ь !  —  Прийшла 
дь іука  іс царьським зьатьом на гостйну радо, йак йий звау отець  і мати. 
Тогдй  са приуказау на туй гостйньі, жи вун хлоп волотйй і повіу, жи 
шче майи золотьі коньі і золотьі кантари. Другий день по гостйньі 
приуказау  йім золотьі коньі. Спознау т е с т ь : І с н а  прауда ,  тот буу на 
войньі.

Зап. в серпни, 1896, від Михайла Пустая, в Збут, Земплин- 
сікої столиці.

П а р а л є л ї :  Ч уби п ськп й , Т р у д ы , ІТ. Ст. 2 1 4  219 .  Д еяк і  спільні 
мотиви диви т а м ж е .  С т. 2 2 0  - 2 2 6 .  —  G r im m ,  K in d e r -  u n d  H a u s m a r -



c h e n .  Т . I I .  Ст. 208— 216: D e r  E i s e n h a n s  (д руга  половина). — А ѳа- 
насьевъ ,  Н ародны й р у сск ія  сказки. Т. I I I .  Ст. 62— 8 6 : Н езрвйко . Т. 
IV .  Ст. 3 9 1 — 405. —  Х у д я к о в ъ  В еликорусек ія  сказки. Т. I.  Ч .  4. —  
Р удч ен ко ,  Н арод, ю ж н орус .  сказки. Т . I .  Ч .  47'— 48. —  В. С. К а р а д ­
ж ич , С рпске народне ппипови]етки. Ч .  52: Тьела. — S t ie r ,  U n g a r i s c h e  
V o lk s m a r c h e n .  Ч .  8 : W e i s s n i t t e .  —  W o lf ,  Z e i t s c h r i f t  f u r  d e u t s c h e  My- 
th o lo g ie .  Т. I. Ст. 380. — H a l t r i c h ,  D e u t s c h e  V o lk s m a r c h e n  a u s  d e m  
S a c h s e n l a n d e  in  S i e b e n b i i r g e n .  4 .  U  i 15. —  О течеств .  Записки . 
1 8 3 0  р. T .  X L I I I .  Ст. 252—256. —  М атер іалы  для и зучен ія  народ, 
слов. Ст. 37 — 38 і 90— 94. —  H a l in ,  G r ie c h i s c h e  u n d  a lb a n e s i s c h e  
M a r c h e n .  Т . І .  4 .  6. —  W o lf ,  D e u t s c h e  H a u s m a r c h e n .  Ст. 269—285. —  
Вой. N e m c o v a ,  S lo v e n s k e  P o h a d k y .  Ст. 338—366. —  А ѳан асьев ъ ,  П о -  
этич. воззр. С л авя н ъ  на  природу. Т. I I  Ст. 283'— 286. —  J. Ś w ię tek ,  
L u d  N a d r a b s k i .  Ст. 346— 352. Ч .  24. —  М ан ж у р а ,  Сказки. Ст. 
4 0 — 4 3 :  Н езнайко. — M a te ry a ły  a n t r o p o lo g i c z n o - a r c h e o l o g ic z n e  i e t ­
n o g ra f ic z n e .  Т. I I .  2. Ст. 2 6 — 30. Ч .  9 :  P r z e ś l i c z n a  H e le n a .

21. Про сімох братів гайворонів і їх сестру.
Йидёи отець  і мати мали сім хлопций, та са хлопцьі сами носили 

і били. Мати са на ньі сердила, чому са иинавидьать. Отець пуншу на 
дрйва до л ы с а  із вулми, мати дома зустала  іс хлопцьома і так  йіх з а ­
дала  іс сйриа,  ии могла знати, шчо придумати, т а  казала ,  обй на гау- 
рани  поставали. І Іудл а  хвильа тогдй була і так са  стало. П ропали 
хлопцьі до вертеп, до боського г о р о д у : Т о  йакййсь вилйкнй дужи верьх 
пун небо, де увй собі сіли. .1 там буу дум пустйй, вічо уни са п опра­
вили чоловікома назат, шчо кить хотьіу, та  вороном буу, а кить ньіт, та 
чоловіком. Там на  внрьху буу дум пустий, шчо нйхто у  ньуш ни бувау. 
Там  почалй унй робйти, ґаздовати, уже ушйткой. Б у у  межи нйма такйй 
мудрий, шчо годин буу справити таку спружйну, шчо йак  пудложйу к а ­
мінь, та  забиу, шчо хотьіу, ци  птака, ци  зьв ірьйа. М али мньасо і на 
хльіб робйли. Міжн нйма і такий са иайшоу, шчо справну  вітровий млин. 
М али пушки дуйиден, тотй спружйни і йакйй йім сарсам треба було, 
ушйтко собі самі правили.

Й ак  хлопцьі пушлй гет, мати за  нйма п л ак ал а :  Кобй хо’ лем йидну 
дьітішу м ал а !  Дау Б о г  так, шчо було йидно дьіуча . Й ак  хлопцьі пушлй 
гет, мало дьіуча д а  с три нац ать  рокуу, гоийло воли, та  го дьіти нази­
вали, жи воно гауранча,  кидь братй гаурани  ! Охабйло воли і иушло 
гет до світа. Ішло лысом, Бог знайи йак далеко. Найшло йидну хйжу, 
у  туй хйжи сама йидна стара  жона, місьачкова мати. Вйтки ти с и н у ?  
Зустан ь  ту бувати.

Оно повіло, жи ньіт ,  бо уно йде братуу  гльадати. Уна йому по­
в іл а :  Х ибаль  би муй син знау, у  котрум боцьі твойі братьа.



И а шчи таж ни буу, гварну місьаць ды учати ,  али думау, жи у тум 
крайу, де сонце, бо там ушигкой ббськой.

Другий день дал а  мати д ы у ч ат и  йісти і росказала  місьачкови, 
жеби го витпровадиу, у  котрий бук знайи. О тпровадву  місьаць до сбнцьа, 
до сбньічковойі матери. Д ал а  му мати от сбньічка йісти і прийала на 
нуч. І Іозв ідувала  са, де дь іуча  йде. Дьіуча новіло, же його мати про­
дал а  його братуу, та  п унш і світом, тай уна  йде за нйма; поставали на 
г ауран уу  і так  нолбтьіли. Отповіла от сбнца мати, жи у н а  тото шчо ани 
ни чула, хибаль би сбнци знало. Прийшло сбнци дому, звідуйи го са 
мати ци знайп соньічко, де то сім гаурануу  бивать, шчо са  із льудий 
сотворили? Отиовіло соньічко, жи нп знайп де, бо шче там нйґда пи 
гріло. П овіла  мати, йак дал а  ды учати  йісти, сбньічкови, жебй го отпро- 
вадило до вітру. Отпровадило соньічко дьіуча  до вітровойі мати, де 
бувау  вітор. Прийшло дь іуча  там, дал а  му мати в ітрова йісти і прийала 
го ночовати. Де ти сипу йдеш ?

Ід у  свбйіх сім братуу  гльадати.
Отповіла, жи шче нйґда такой ани пи чула, хибаль би йийі син. 

П рийшбу вітор дому, ізвідуйи са мати, ци чуу вун, де йи у котрую 
крайу сім синуу, шчо поставали  на гаурануу . Он йуй повіу, жи мокрий 
буу, та  са  ззуу , та  н а  тих синуу кбмнну онучки повішау, а сам прийшбу 
дому спати : Т у  ййдно дь іуча  йи, шчо повідать, шчо то його б р а т ь а ; 
ббись го заутра  отпровадиу скоро р а н о ! Д ьіуча  остало, дал а  му мати 
вітрова й іс т и ; у зь ау  вітор на  плечі дьіуча  па гброт в и д п е с т и ; али уже 
його братуу дома ии було, пушлй с пушками по льісьі. Вітор дь іуча  
полбжиу, сам онучки забрау, та  пушбу по світьі.  Його братьа  прийшли 
на полуднє і у зь ау  паймолотший страву  —  бо вуй вариу  фрйштик, у в і ­
дьіу, шчо страва  руш ена —  і п о в ід а т ь : Б р а т ь а  ! так, йакби дахтб йіу.

О тііо віли  му ш ість б р а т у у : Ми уже де с пйатпацать рбкуу, та ту  

шчи нихто ии буу.

Пополуднували, зустау  другий  варити  вичерьйу. Й ак  зладйу ви ­
черьйу, пушбу за  нима на р о б о т у ; бо уші так  собі ладили вичерьйу 
у полуднє на вбчур. Д ь іуча  спут пбстильі вийшло, спуд наимолотшого, 
і от тбйі страви шло, шчо була па  вичерьйу і леглб собі п азат  пут 
пбстьіль, пуд другого. Прийшли на вичерьйу, кажи і другий, жи пору- 
шана страва . Повідать треть ій :  То нипрауда. Повичерьйали, польагали 
спати. Снило са  другому, жи до иих йіх систра, у  гостину прийшла. 
У рано собі повідали, йак поуставали, кому са шчо снило; і другий 
оповіу сон. Зладили фрйштпк і полуденок. Й ак  са  найіли, пушлй на р о ­
боту. Д ь іуча  устало  і з йіх полуденку шло і пушлб пут пбстьіль т р е ­
тього. Прийшли на полуднє, повідать т р е т ь ій : меньше страви, йак другий



р а з ; шчось порушало. Отповіли другі,  жи иіче туй никого ни відьіли. 
Пополуднували, зустау  читвертий вичёрьйу варити. Й ак  зварну, иушоу 
позад братуу  на  роботу. Прийшлй на  вечур і почали вичёрьйати. П о в і­
дауть  с о б і : меньше страви, хтось нам страву  р у ш а т ь ! Опсудйли міжи 
собоу п р а в о : кидь дашчо йи, та  гльадайме. Почали ио хйжн гльадати 
попуд постельі. Н айш лй  пут третього ностьільоу дьіуча і повіли : У с т а н ь ! 
Ш ч о  ти ту гльадаш  ?

Й а  гльадау  свойіх братуу, шчо йім маДи продала, жебй поставали 
на г а у р а н у у ; і  так  упіі учинйли, шчо па гаурануу  стали. І  повідау 
ньанько, же ани тогдй дома ни буу, лем сама маги.

Коли мати так  бідно залала, шчо са дьітий збула  ? звідовали са уни 
ушйткі од дьіучати. Кить твойі бр ать а  иа гаурани  поставали, чогоже ти 
ньанька лишила ?

Бо ньа дьіти називали, йакйим воли гонила, жи йа гаураньч а ,  кидь 
мойі братьа г а у р а н и ! —  Тогдй  увіровали братьа, же повідать систра прауду 
наша, жи уна  йи с и с т р а : Зустан ь  са ту бувати із нами. Али будеш нам 
йісти варити, а  ми ушйткі будеме на роботу ходити.

Уни його дужи к р асн ы  тримали. Зладили  красной шатьа, красньі 
хусточки і ушйткой. Уна там була за  три роки, шчо йім йісти ладила. 
У три роки кадись пудла баба вшила ід ним на город, принесла бісері 
і ук азал а  па бблак і повідать : Д ы 'в о ч к о ! кидь би ти миньі дашчо дала  
за  тотй б і с е р і !

Уна набрала  гроший і д а л а  йуй за  тотй бісері. Б аба  гроші уаьала, 
а  дьіука бісері у уи азал а  на ш й й у ; бісері дьіуку задавили. Т о  доль а була 
вилйка, шчо дьіуку хотьілп бісері задавити, та  братьа  на полуднє прий­
шлії. Увідьі.іи дьіуку на земли і зараз  коло дьіукй по’бзйрали, шчо 
дь іудь і хйба. Найшлй бісері і наскоро розорвали. Ішчй д ь іук а  дйхнула. 
П очали йий терти і крішйти. Устала дьіука . Н ак азал и  йуй твердо, обй 
са  нйґде никому ни у к аза л а  : бо йак  би у дну хйба була, табисьми тьа 
ни спомоглй, табись умерла иа віки. О нстала дь іука  дома сама бувати. 
У пидеи пуурока прийшла т ота  прокльата баба зась, принесла червеной 
йаблоко і дал а  д ь і у д ь і ; п о в ід а т ь : Ти жадна йаблок, та  иа тобі й и д н ой ! 
Д ьіука  узьал а  гроші і  дала  прокльатуй бабі. Д ь іука  до йаблока, укусила 
і задави ла  са. Упала сёрет хйжи, шчо тулько слава  попри того дихала, 
попри йаблока, шчо йий вид разу  ни загартунпло. Ани дь іука  ни умерла, 
ани на ногах ни годна стойати. Прийшли братьа  іс польа, по’бзйралн, 
де й ака  хиба нашуй систрі, шчо умерла. Н и паишлй нічого. Учингіу йім 
са  ж аль і зробили із зґла  ладу  і стріберньі ланцки. Н п  ховали до 
земльі, завісили на два  корчі йак колйеку і тогдй ж ж альу  іс пружин 
самі иострільали до сёби і тамой поумирали.



Ішоу йидного ц арьй а  сии ішчіі ни жонатий із пнашом на польо- 
качку, та  заблудну на три місьацьі, шчо за  три місьацьі шіґда у в ала-  
ль і ви буу. І аж на тоту гору кадись вийшоу. Там са  обночовау. Уві­
дьіу , шчо тото са у вочи блишчало : ГІодьме йнаш, ачей там йи дай ака  
хижа ! Прийшлй, то лем зґло. О бзирауть шчо то. В пдьать ,  то йи шумна 
дьіука. Обзирауть, ішчи нопут плечі тёпла. Нуйшоу йнаш ланцкй  с корча 
одйазуватн, шчо було прпуйазапой иа корчп. Й ак  лаицок  одйазау, лан- 
цок му са з рукй вйсунув і уп ал а  лада  на зёмльу, шчо ноги зустали 
у  гору, а  голоу у  долину, та  так  у -двойи  шййу вогнуло і йаблоко вй- 
скочило. 1 так  йім дь іук а  розповіла, йак то са стало. У зьау  йий ц ар ь -  
ський син іс coóóy, лем йийі братуу  до зёмльі ноховау. Зайшли до дому, 
де  йийі братьа бували, забрали  стрібло і золото і пушли з ньоу гет. 
Ц арьський  син уже другу  матьірь мау. О на його шінавидьіла. Повідать 
утцьови  його, ц а р ь й о в н : Й акусь  собі жобрачку приуйуу ? Н и  трймайми 
йий у свойум о б и с т ь у ! Много раз  ц а р ь й а  просила, жеби йий загубити 
д а у ; а царьський  спи дужи йий радо мау, бо красна була.

Кидь ии загубить твуй син свойу жону, а ти загуб обойи. Або йіх 
дай повішати, або рострільати.

П овіу  тик ц арь  свойому с й н о в н : Кидь ни одвёдиш собі жону там 
витнись йий узьау, а йий ни застрілиш, із нейі ви принесеш серце і вочі 
і но лукта  руки обидві, т а  тогдіі тибё з а б й у !

І  так  вун пушоу, полудну свойу жону до лы са ,  али ни там, аж 
витки йий узьау , лем до л ы с а .  І вийшла за ним ц а р ьськ а  собака. Вун 
стрілиу і собаку забйу. В йньау  з нёйі сёрце і вочі. Ни йи ш чого со­
творити руки. Уна йому новіла : коли йийі так а  б ідна смерть, жи уна 
мусить так  бідно умирати, т а  удотнй руки мойі, майиш угйнути сам.

Й ак  вун руки уттниау, та  плакали обоііи над  руками. Вун иушоу 
дому з руками, ноньус вочі і сёрце на указ матери і ньаиькови, шчо 
уже забйу жону свойу. Уна нушла илачучй крам р у к :  Й ак  уші буди 
жити, кидь ни йи чим до уст  иич п о к л а с т и ! Зайш ла около студнйчки, 
де була в о д а ;  нанила са тойі води і легла  собі на бук. Й уй са  йидна 
рука ,  нйноть, шчо завитий буу у рьйандп, ссунула до тойі в о д и :  сотво- 
рйу Бог руку. Другий ш'шоть-руку сама намочила. Н и зпайи, де са 
рьйанди задьіли, лем уже суть, хвала  Богу, руки. Типерь йду льісами 
н азаг  там, де мойі братови бували, колії дау  Бог руки. Прийшла там 
н азад  до того дому і там перебувала, Богу  са молила, жёби йий Б ог  
саму йидну ни угубиу, шчо уна  у тьажи зусп іл а  вид ц арьського  сйна. 
Журить са, жи шчо уна учинить, йак Бог дасть д ь і т іш у : угйни вуиа 
і дьітіїна. Али кибй ни умерла дьітйиа, табим ту на віки бувала.

Д ау  Б ог  тот час , шчо було двой дьітйй о д р а з у : двайй хлопцьі. 
Йидён такой шумной мау йак соньічко, а другий йак місьачок на чольі,



такйй знак. Т а к  Бог дау , шчо старий ц ар ь  і начоха обопп померли, лем 
царьський  сии зустау. I  почау б а н о в а т н : Кибй то вун знау, де свойу 
жону гльадати ! Х оть ун а  ни майи руки, та  хотыуби йий сам годувати, 
йак сам руки  о д р у б а у : ІІодьме инаш г л ь а д а т и !

Ішлй льісома усьагди  от того міста, де йий руки одрубау, аш ио 
тот дум, де йий найшоу умерлу у  ладьі .  Прийшлй у вёчур  там до дому 
того. Свому панови постелйла на  гіостьіль, йнашови на з ё м л ь у ; сннй на 
другу , а  сама на .т р ё т ь у ; дь іти  окреме клала на п осты лы

У ночй йім на стольі горіла свічка. Йийі панови було добрі спати
иа постели, йнашови пудльішше на земли. Й ак  йийі пан уснуу, та  сонніш
вер руку  долоу с постельі. М аленький хлопець плакау , шчо мау па го ­
лові такйй знак, йак соньічко. Уна сама т собі бёсьідуйи: Н и  плач, 
сиву, боби йти апову руку  до постельі положити. —  П ереночевали , — 
а  унй ни знали, шчо то його жона, до рана. Скоро рано паньі устала  
панум фрйштик варйти. Ізл ад й л а  йім фрйштик, зубрали са і гет нушлй 
тотй двайй. Дуйшлй на тото місто, де найиерши йийі найшлй і повідать 
ц арьськи й  син й н аш о в и : Кибйм йий ув ідьіу , заразби  ми коло серцьа  
льіпши, бо ми велйкий ж аль  за  моіїоу жоноу.

Отповіу й н а ш : Т а  ци  спознали  би ви свойу паньу ?
— Йакбим відьіу , табим спознау . Т а к а  тота  лосна паньі, йак мойа, 

дёсьме иочовали, лем мойа рук  ни мала.
А ли зато у н а  казала , йак ви спали, та  вам р у к а  с постельі у п а л а :

ии плач сйну —  соньічко, бо треба пуньньатй  апову руку.
Сйдьме йиаш туй до вечира, а  иа вечур н азад  пуйдеме там ио- 

човати.
Прийшлй на вечур, дала  йім паньі вичёрьйу. Й ак  иовичерьйаяи, 

панови постелйли до постельі, йцашовп на земльі. Скоро ун ноложпу 
руку нароком на дошку. Уна прийшла, у з ь а л а  руку і положила попри 
ньум до постельі. Вун за то йнй обйау іт собі і звідуйи с а : Ш чо за 
йидна ти мнньі так а  вірна ?

Ти муй нан, шчось ми руки обрубау.
Т а  повіч же ми, Йак тобі Б ог  руки д а у ?
У студнйчковн, шчом са схнлйла воду пйтн.
А дьіти ?
Т а  знайиш, шчо мн були на  тум дьільі. — 1 тогдй нрійау ііпп

н азад  за  наньу свойу. И риуйуу йнй дому і са  присагли.

Зап. в серпни, 1896, від Михайла Пустал в Збут, Земплин- 
ської столт^г.

П а р а л е л і : Драгом анов,  М алорус ,  народ, нред. и разск. Ст.
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N e m c o v e ,  N a r o d n i  b a c h o r k y  a  p o v e s t i .  Т . I I .  Ст. 99  — 1 1 2 :  S e d m e r o  
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c h lo p c o i i  p i e r a k in u ł a  w i ió t ikam i.  Ст. 1 9 8 — 194. 4 .  739.

М отив, як  завмерлу  д ївч и н у  приводить королівський сип до ж итя ,  
а в ід т ак  ж ен и ть  ся з н е ю :  L. G o n z e n b a c h ,  S ic i l i a n is c h e  M a r c h e n .  
Ч .  І .  Ст. 4 — 19. Ч .  2 — 4. —  K o lb e rg ,  L u d ,  K u ja w y .  І .  Ст. 1 2 9 — 130.

Д р у г а  часть  се ї  казки, де ц ари ц я  страдає  неповинно, в я ж е  ся 
ио части  з н аступаю чою  казкою по сїй „П ро  царя ,  що мав д іти  срібно­
волосі". І Іор ів .  іце: В о й еп а  N e m c o v a ,  N a r o d n i  b a c h o r k y  a  povesl i .  
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22. Про царя, що мав дїти срібноволосі.
Б уу  йиден прінц, та хотьіу сьа женити. Т а  росказау  коньі унрьйачп 

у вбз, та  йшоу у світ, цн ни найди де красну дьіуку, та  за жену озьми. 
Іде ,  а три дьіуки беруть конопльі. Йинна кажи д ь іу к а :  Кидь би мине 
тот пріиц узьау, йа би му удь іла  ушйтко восько, шчо майи, з йинного 
конопльі стибла. - Д руга  к а ж и : Кидь би мине узьау, йа би му с пше­
ничного верньата ушйтко восько накормііла. —  А тротьа к а ж и : Кидь би 
мине узьау, йа би му уроди л а  д в а  дьіти н а р а з ; йиден буу би хлоп- 
чйшчи, друга  булаби дьіука, а  ср іберньі уласи би иа голові були. А иц 
х о д и л и  би до школи і  письмо би знали.



А воя. узьау  тої у  дьїуку за  жену собі. I  прнвїу домі і свадьба 
була. І  уна зайшла. І  упала  война, вби пушоу на войну, а лишйу коло 
нейі варпську  бабу. І  так  к н іа у  вбтцьу  собі: Н ь а н ь у !  йак мойа жона 
зльажи, та  обйсьте мн загнали  ппсьмо, паку  радость  дома мау.

Й ак  уна ізльагла ,  баба ды'ти епрьйатала, а  пудвёрла двойи шчн- 
н ь а т ; і кажи цареви  старом у: Ц арьйу  нрисьв ітли й ! н и д об ри ; йіх ии- 
в істка  уродила шчиньата, а  дь іти  завила у рьйандьа, та  вёрла 
у воду !

Ц а р ь  старий пописау сину собі, ож його жона уродила шчиньата. 
А вби утіш сау  собі в б і ц ь у : Н ьаньу  м о й ! учнньіть із нёйі сміх.

І старий ц а р ь  д ау  йійі обмитати гнойом до шййі. А тотй дьітн
йшли дольі водоу і йиден старий чоловік найшоу йіх. Тому чоловіку 
було мньа Адам, а ного жоньі Ййва. А тот чоловік і  жона но сто рокоу 
шали і ии мали дьітйй свойіх. Заб р ау  йіх до сёби і годувау, а дьіти 
рослії за  день только, йак друг і за  рок. Й ак  імйли ходити, говорити, 
ім й л и  письмо читати усьакойи. А  дь іука  мала вісьім нньі, та  уже помн- 
в ал а  тальірі .  Сказй.іа тальірь  йиден, а  баба к аж и : Гей ды'уко мойа! 
тнсь ми шкоду зробила; вода тьа  несла, піна тьа  сперла, шкодусь 
мн у ч и н и л а ! А тот ды'укн брат усл ухау  тото, та к а ж и : Ци ви
мойа мама?

Она к аж и : Йа.
Кажи с т а р о м у : Ци ви мой ньаньо ?
К ажи: Й а.
Айбо ви uц мой ньаньо  ! кажи. Кидь ви мой ньаньо, та  ци  ви зиа- 

йити свого дь ід а -п р ад ь ід а  комору? Н о пойти, йа вам укажу.
Прийшоу ід йннньіу горі, поклау рук у  і гора сьа росстуийла. Б о ,

кажи, ньаньу, ту майнти свого прадь ід а  ґаздоуство  ; та  здорові бутьти,
бо йа йду гет, лем дайтн ми йинаого коиьа.

Д ау  ми йиниого коньа і вбн собі сь іу  іс свойоу cecrpóy  на коньа, 
і іде гет у світ. Р а с  так  на йинно поли виликойи прийшлі: і уна кажи 
йому: Брати  Адамн! Кидь би ми туй були, обй ми собі справили туй 
йаку колйбу.

Адам кйж п: Н о , сестро, на с п р ау л ьу  хйжу. І  у н ьау  кнйшку іс пут 
плеча —  іс тоу  сьа  кнйжкоу уродиу —  і убирнуу сьа на пйатьі, по- 
молйу сьа Б огу  і на пйать кондумацьій касьтьіль сьа  йавйу. Там онй 
були. Адам ішоу усе  у хашчу на вадаску. І  прийшла йинна баба іт тому 
каеьтьільбви і к а ж и :  Укажй ми сьа  к іш асо н ь к о ! І  уна сьа указала . 
К а ж и : Добри, кішасоиька, краснась, айбо йи у Ч орногбрі шчи така, 
айбо тота у кйдьі йи і шчи йі колйшуть; кидь би тоту кішаеоньку твой 
брат узьау, та  бп була пара.

ІІрийшоу Адам у ночй домо, а уна плачи.



Ш чо ти, сестро, плачиш ?
Й а, брати, плачу, бо туй йи така  кішасонька гі й а ;  та  кидь бл 

ти собі йийі за  жену у зь ау  !
Т а  ци  хотьіла би ти, сестро, того?
Т вердо  бнх хотьіла.
Т а  де тото, сестро, йи ?
У Чорногорі.
Заб р ау  вбн сьа на другий день, овон іде. Прийшоу овон до йи- 

диоііі баб и :  Дай Вожи.
Дай Б ож и : кральськии сйне. Й а  кажи знау ,  де ви йдете; Ііа вам 

дам коиьа, лем мой конь такйй, шчо місто вбса огепь йість.
І  вои дау  му віко грани.
'Гот кбиь понесе вас там, де тота нрінцёзпа йи. Там  тьа  будуть

кликати на г о с т й а у ; обйсь ни-йшоу там, лем так  к а ж и : Кинь иьа льу-  
бити, та  уиисьіть ми вои пугарь вина.

Овон там прийшоу, клйчуть його у-ну , а вбн д ьак у й и ; к аж и : Кинь 
иьа льубити, уиисьіть ми вон. І ота прінцевна н альала  пугарь виші 
і унисла му вои. Вби хопиу прінцезну за руку  і на  коиьа і уть ік  іс 
прінцёзноу. Прийшоу до тойі баби і коньа лйшиу. І  прийшоу домо,
і склау йіх обі у ййино, сестру і жону, і почау плакати. І кажи му
тота його ж о н а :  Ш то ти, А дами, п лачи ш ?

Й ак би йа ии плакау, кидь ви обі йиннакі, обі ср іб ери овол ось і;
могу йа упасти у гріх, бо ни знау, котра мойа.

Йогб к а ж и : Цить А д а м и ! колії твба систра  возьмё платьа  білони, 
а  йа возьму чориойи; йак она возьме черлёиойи, а йа возьму зелёвойи, 
та  по платьу спбпіайиш.

П уш оу Адам другий деиь на вадаску, найшоу його ц арь ,  його
отёць, айбо ии снознавау. Страшно ц а р ь  сьа задумау, шчо такого чоло­
віка нйґда  ни вйдьіу  красного. Кажи й о м у : П аи  форстир пай прййдуть 
до мёни иа обід.

І  дали собі руку і уклонйлп сьа йиден уд  другого. Прййдо Адам 
домо і каж и: Ж оно! йакйсь шваб найшоу иьа у хашчи, та  клйкау ньа 
на обід, а  йа ни хоты'у і т й ; а  так  на иьа позирау, шчо хоты'у ньа  
зьісти нозираучи.

А уна  йому к а ж и : Ґаздо  А д а м и ! йак ть а  шчи найди, буди тьа  
клйкати па обід, а ти його клич до нас па обід, а  ми пбдѳме до нього 
на по лун не.

Пошоу рано Адам у хапічу, панде Гюго опііать отёць. П озирать на 
нього, так  к аж и :  Пан форстир, пойти до ньа на обід.

Адам к а ж и : Пойти до мёни иа обід, а  йа до вас  иа нёлунве поду 
самотріть.



П ришоу тот ц арь  до свого сила на об ід ; йак обідали, тогди
ц арь  ідѳ домб. Утклонйу сьа уд  них, та  каж и : До мённ на полунне 
прийды'ть.

Айбо тот ц ар ь  йак  внйшоу із вбйнн, та дау  собі із гнойу уньати 
жону, а коло церкви  у мур замурувати. А  она шчи жила. I  росказау
тот ц ар ь ,  обй на його жону п л ь у в а т и ; ко йде, майи там пльунути.
I  росказау  ц а р ь  форстирови йак  буде йти, обй пльувау  на пьу, бо буде 
караний. Й дуть  они, а Адамова жона к а ж и : А д а м п ! оби ти нн пльувау 
на  тоту жону, бо будеш гріх мати, лем оборвй з нейі гриби, шчо па-
рослй на иьіу, а  йа йі поутйрау, а  ти, Ййво, поцьільуй йі. І  прийшлії 
і Адам гриби оборвау, А дамова жона поутирала, а Адамова систра о і і -  

ц ь ільувала .  Прийшли до д а р ь й а  па пблунне і там гостьать  сьа .  Ц арь  
ни зиайи, ош то його дьіти там суть. П ак  йіли, пйли, тогдй кажи А да­
мова ж о н а :  Н у, кажім каску. З а ч а у  Адам казати к а с к у ;  доказау. Тогдй
кажи Адамова ж о н а :  Кажіть ви, ц ар ь й у  ирисьвітлий, каску. Доказау
і ц ар ь .  Тогдй  Адамова жона п очала казати к а с к у : По, йа буду ц арьй у  
присьвітлий, казати  типерь к аск у ;  слухайти мине.

Б уу  йидён ц а р ь ; а  тот ц а р ь  мау п р іи ц а ; а тот п р ін ц  хотьіу сьа 
женити, та  пушоу у сьвіт на в о з ь і : де найди красну  дьіуку, та йийі 
возьмё. Ідё тот прінц, а три дьіуки бирё конопльі. Йинна кажи д ь і у к а : 
Кидь би миие тот прінц узьау , йа  би йому із йинибйі конопльі сотку 
воська одьіла. Д руга  к а ж и : Кидь би мине узьау , йа би йому із йипного
зёрн а  ушитко восько накормйла. А трётьа  к аж и : Кидь би мине узьау,
йа  би му двойи дьітйй уродила і були би срібноволосьі. І  вбн тоту 
у з ь а у ;  она зайшла. Упала война, вбн пушоу на войпу; цризіу ід ньіу 
бабу варпську  і е к а з а у : Н ьаньу  ! чим мойа ж она уродить, зажёньте ми 
радость , шчо майи. ІІрийшоу тот час дьіти родити, баба завила у та- 
койи місто темпойи ц арй ц ьу  і уна уродила там двбии дьітйй, дьіуку та 
хлопцьа. Айбо баба дьіти спрьйатала, а пудверла пуд иьу ш ч и и ь а т а ; 
а  царьйовп  повіла с таром у : Ц а р ь й у !  нидобри; ваша шівістка уродила 
ш ч и и ь а т а ! Ц ар ь  тогдй пописау письмо до войнй, шчо жоиа му уродила 
шчииьата. Овон у т п и с а у : Т р е б а  з неу смерть зробйти, вадь  шчо хочете, 
сміх. Овон дау  йі митати гиойом до шййі, старий ц ар ь .  Айбо, кажи, 
йак ви прийшли домб, тасьти уиьалп нашу маму з гнойу —  бо то наша 
мама —  тасьти замуровали у мур, та  шчесьтп дали сміха в ад  ньоу чи-
нйти, обй п а  иьу пльувалп. Т а  йак ви сьа Б о г а  ви бойали то учинйти ?
Й акі красньі,  кажи, дьіти м ан и ти ; то ваш син, то ваша доиька, а йа
ваша шівістка. Но, типёрь, ньаньу, пойме ід  м ам і!

Прийшли іт тому камєниви, она положйла руку на кіімпиьа, кампнь 
сьа  розлупйу на двойи і уна така  красна ,  шчи красивіша йак  була. Т а  
тогдй опцьільували сьа  і гостину учинили. —  А йа там зайшбу, та по-



малу носгіу воду у міхах. І  грау  йа там ; а  мау йа чоботи ш ш аркань- 
цьовами; а ту йи такий чоловік старий, та  просйу мине: Дай ми шчо 
йісти. А  йа його удари у  у голову, а голова му обльізла докує і мало 
ии вйдить, бо ирйсла му костка з мйаса у око.

Зап. в липни, 1896, вгд Михайла Кулі в Солочинї, Керегської 
столиці.
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23. Як царевич вирвав царівну у чорта.
Б уу  йиден ц ар ь ,  та  б \ у  у нього йиден син. А  була йинна дьіука 

у сьв ітьі май к р а с н а ; та  усе ц арь  сокотйу, обії ни видьіу образ ис тойі 
дьіуки, бо кйдь би буу у видьіу, та  йшоу би буу св ітати .  А ц ар ь  сьа 
усе того бонау, ож йак піде, та  потому утти нйґда ни прийде. Т ко  ні- 
шоу за  тоу дьіукоу , нитко сьа утти пи вернуу. І Іочау  казати свому с и н у : 
Сине, пой, йа тобі передам свойи Газдіуство, бо йа уже старіш, обйсь 
знау, што майиш. — Ай була йшша побічна х и т к а ,  а у  тіу хйшцьі буу 
образ ис топі дьіуки. А тот ц ар ь  ни хотьіу указати  сину собі, бо знау 
ош піде ні сватати, йак йийі увидит. І  рас  почау му к а з а т и : Но, сйне, 
на тобі передау...

Н ьан ьк у ,  шчести ми ни передали побічну хйшку; ото ми мусите 
передати. І  доти ц ар ь й а  просйу, што указау  м у : Но, сипе, ти більшії 
ни будиш царьйом, бо йак підиш сватати оту прінцезну, та  утти пйкде 
ии нрййдиа.  Овін пому к а з а у : хоть прйду, хоть ни прйду, а  йа за  неу 
сватати й ду !  І  они сьа зобрали іс свойіві нуцирсм і пішли. І  йак ішли 
льісом йинішм і увідьіли трьйох льулй. І  ото булп тотй грубі льуде. 
Тотй сьа  льуде били. І  почау казати тот пуцнр, почау просити сьа  
у прінца, обй го пустиу межи льуди, обй він йшоу, на чім сьа  тотй 
льуде бйуть. І тот niiuóy: Льуде, на чім ви сьа б и н т е?

Т а  йи у нас такі три речі, што йинно биз другого нн коштуйи 
нич. Ото йи такойи, кнть то мани чоловік, нитко го ни в й д и т : Йинно 
платьа, йннну паличку, йинну кнйшку і йинньі ботн. Колії на сьа ото 
возьме, паличкоу кой махне, де загадат , там піде. Кнйшку кой удопре, 
там стане.

Потому тот нуцир почау  казати тим л ь у д ь о м : Н е  бийте пи сьа  
льуде, ай учииьім ми йакойи право собі, обй ви сьа  не били. Ай ви ти- 
перька йдьіт иа три страни, а йа буду піїльа сього платьа. Т а  йдьіт 
д а л е к о ; котрий скоро сьуда  прийде, того бу^де платьа, та не будете 
сьа  бити.

І льуде удьачно пристали. І  тогдй йак льуде удойшли і тот сьа 
убрау  у ото платьа і погадау  собі так  догоните прінца. І догониу прінца, 
ни ^к азау  му с ь а ;  і с гау  і платьа звер.

І льуде сьа зійшли, почали казати : Тото буу май розумний, йак 
ми, шчо уд  нас у з ь а у ;  бити сьа ньі-начім.



І  він йак догониу прінца ,  п латьа  звер, поклау до ку?фра і прінц 
почну сьа з в ід а т и : И а гадау ,  ож уже тебе убили.

А, кажи, де би ньа у б й л и !
1 так д і й ш л и  с прінцозі у тот  варош. І  там зайшли у йиден ка-

вёльгаз  і росказали  собі обід. І  почау кавельгазош звідати сьа, у  чім 
онй хбдьать. І  тогдй почали казати. 1 почау кавельгазош к а зати :  Во- 
льілисьте дома сидьіти не своііім животом, бо туй кілько прийшло оту 
пр іпцезну сватати і йиден домі ни йшоу, бо ни годен буу ото скінчити, 
бо у тойі іірінцезни йи чорт фрайір, побратим, та  такі дасьть  пунти на 
чоловіка, што нн годин учинити, та  нередасьть  го іс тьіми пунтами 
чорту. Айбо тогдй почау казати  тот п р і н ц : Уже ушйгко ййнно, йа  йі 
рас  сватати йду.

П очау  казати кавельгазош, ож уже опа знайи, ож ви туй і уже 
ушйтко ййнно, уже мусай йти.

І  другий день рано, гей у вісьім годин, нішоу прінц  до нені і по­
чау йіу казати, чого він прийшоу. І почала она йому к а з а т и : О иа го 
польубить, кидь вій йіу принеси йийі перстень із льівойі рукй іс сн- 
реньчнього перста  другий день у вісьім ró  UIH.

І  він дуже сьа засумовау. І Ірауду  йому казау його о т е ц ь : Н е  йди
ти, сине, бо ти туда  погинеш ! 1 він нога дау собі, ушйгко му ййнно. —
Овій дуже сумнйй. Кажи му його п уц и р :  Ш то  онй такі сумньі?

Де бих йа нн сумнйй, кидь мусимо гинути. Меньі так  уновіла  мойа 
удданйцьа, обйх йіу припы'с з ау т р а  у вісьім годин перстень, бо кидь 
ньіт, тай так  ни горазд  буди. Айбо йа заж уріЦ  с ь а : то ни годин 
учинйти.

І  почау пуцнр к а з а т и : Н и  журіть сьа нич, йа принесу.
Кой він ни в ір у й н : ото ни тонно бути, обй чоловік годин ото учн-

н и т и ! І  раз у внчёрі убрау  сьа пуцнр у ото платьа і нішоу там до 
нбйі. І  рас  прийшоу т о т ,  ночау йі з в ід ати :  Ш чось  казала  тому 
прінцови ?

Казалам мѵ так, обй ми нрнньіс мій перстень у вісьім годин 
заутра .

І  він тогдй ізрадовлу сьа і почне йіу к а з а т и : Т инерь  ідьім г е т ! —  
І  зобралн сьа, сьіли на кочіу і пішлй. А і тот пуцир із нйми. Оий його
ни вйдьіли. І  почау казати тот чорт : Дан тот перстень, най го забйу
пут сього велйкого каменн. Колй чорт ізнимау камінь, а пуцир путклау 
руку, а чорт му поклау перстень у р у к у ; а  овін гадау, ош нут каменьа 
иуклау. 1 тогдй пішлй до нього на гостйну. І потому там сьа гостили. 
І  сесь пуцир — онй сидьіли доуго — і пуцир ваонувау, ішоу би гет. 
1 потому були у нього трійй іпоши і тотй сь» картьали, а онй двойи 
іс прінцёзноу гостили сьа. І  тот пуцир нп знау, шчо робйти, ішоу би



гет. І І ік рау  карти пуцир ут с л у г і у ; тотй ни знали, што т о т о ; йіл хи- 
бльат  карти. Почали сьа звадж ати  і бити иа поеьльітку. І  тот старий 
йіх ґа зд а  розогнау  йіх. І  почала казати п р ін ц е з н а : Ідьім гет уже. А чорт 
почау к а з а т и : Уипйме ішчй мало в и н а ! І  тогдй за гп ау  йинного іноша 
на  вино у пйуішцьу. І  тот п іш о у ; і пуцир за ним. Н аточйу  в и н а ; 
а  пуцир там з у с т а у :  мало сьа напну, а  останок унустиу. І  почау казати 
ч о р т :  Іди шче на в и и о ! П іде на вино, упаде, утонит сьа там у bui i ó. 
Кажи чорт д р у г о м у : Ідй, шчо тот там тілько робит. П іде тот другий, 
упаде і тот, утонит сьа. Н іде  третьій  —  і третьому так. Тогдй  пішоу 
старйй: понйкау, тотй сьа утопили. І тогдй сьа з о б р а л и : Ідьі'м гет, бо 
сисе уже ии г о р а з д ! І  пішли гет на  йійі доміство.

І  ра з  рано принесе пуцир пріицови  перстень : Т уй  йи, най несуть, 
най сьа ни ж урьйать  пресьвітлий ц а р ь !  —  І  пр ін ц  сьа дужи арадовали. 
І  узьау  тот перстень, ноклау на таріль і поиьіс йіу у вісьім годин. 
І  уна  то ув ідь іла  і почала к а за т и :  Кить ти ото годен ізробйти, та  йа 
буду твойа, а  ти будеш мій, кидь ішчй ізробиш йипно д ь і л о : обіісь миньі 
н а  з ау т р а  на  сьакйй час ириньіс  із мого фрайіра, побратима, голову, 
т а  тогдй йа буду твойа, а  ти мій. Б ільше рас  пунтіу на б у д и ; а кидь 
ото ни принесеш, та  погинеш й и н н а к о ! —  І  він сьа дуже засумовау 
оп й ат :  Ш ч о  туй чинити? Увйдьіу його и у ц и р : Ш го  уии сьа так  з а с у -  
мовали опйат ? Й а  гадау ,  ож йа ім радість  учинйу, оий шче май сумньі, 
йак  були ігереже.

Де бих йа сьа ии сумовау, кидь опйат такойи великойи дьіло би 
чинйти, а  йа  ни знау нич. К азала  ми так, обпх йа ириньіс  із йийі по­
братима г о л о в у ; ото і ни мож учинити.

Н и  журіть сьа  нич, пресьвітлий царьйу, йа  п р и н е с у ; што треба,
ото й мусит б у т и ! І  зобрау сьа —  начйм буу вечір  — тот пуцир 
і  пішоу іс кордоу і почау чекати. Зайшоу там до хижі іт пр інцезиьі,  та  
ходит туда. Р а с  прийде чорт. К аж и :  А шчось му к а з а л а ?

Казалам му так, оби ми заутра  ириньіс іс тебн г о л о в у ; ож нп при­
носи, та  ни горазд  му буди.

Тогдй чорт у ію в іу :  Добрись чинила, шчось му тото казала. По, йа 
тинерь іду собі гет, домі, бо ти велйкий гунцвот. Айбо уже пильа ко- 
чійі ного тот ітуцир наладиу сьа с кордоу. Н акой  чорт ступпу йинноу 
ногоу на кочіу і метау другу  ногу, тогдй тот му посьаг за  головоу.
Іп ен  чорт узнаймйу кбньом пррр...  і тогдй копьі рушили, . а  голова там
з істала  і коньі пішли іс кочішом та  с толубом. І тогдй тот пуцир при­
несе пріицови оту голову і пічне к а з а т и : П ресьвітлий ц а р ь й у ! Т у й  йи 
голова, най йі несуть тіу прінцезиьі.  Кидь буде з шіми дашто крутити, 
най йіу кажуть, ож і з нейі голова так  н і д е !



І  тогдй прінц  дуже сьа  зрадовау, ож уже йи тот пунт, шчо уна  
росказала . Ни чнкау  овін віеьім годин рано, айпо чим день буу, у з ь а у  
голову на таріль і ііочьіс. І  уна тогдй дуже му сьа ізрадовала  і опцьу- 
л ь у в а л а : Й а  тииерь твойа, а  ти мій; та  тииерь де хоч, там ш'деме. Х<5- 
чнш, туй царьйуй, хочиш, йдьім до т е б и !

Овін ни енґндовау, обй він там оіістау, айно він хбчн вертати, 
зачйм йому отець казау, ож овін царьйовати  ни буди, кидь за  неу піде. 
А  йому Віх иоміх то звередпти і типерь хочи в ітц ьу  собі проуказати. 
І  так  онй сьа  ізобрали і ііішлй до в іт ц ь а  му і отець му сьа ізрадовау 
і прййау го удьачно. 1 нарас тогдй нередау  му ц арьство  наухтома. —  
1 доти жили, доки у них сьа жили ни пірнали. І  було помело і путь 
за нами замело. 1 було весло і туй нас принес ю.

Зап. в цттни , 1890, від Михайла Шксаііа з Ітстичова, в Задні,, 
Марамороськог столиці.

І І а р а л е л ї :  П очаток  с і ї  казки порівн. з початком к а з к и :  G r im m ,
1. Ч .  6 . D e r  g e t r e u e  J o h a n n e s .  Ст. 3 4 — 42. Т. 111. Ст. 2 0 — 23.

24. Про Х Л О П Ц Я ,  що еїм л їт  у колодязя
сидїв.

Були трійи синії у fiuHHOfó чоловіка, та  легли собі кождий 
укреше. Ран о  ус іал и  і йау отець зьвідатн старш ого : Ш чо тобі сьа сйне 
снйло ?

Кажи с т а р ш и й : Миньі сьа  снило, пуд шішоу хижоу виросло д е ­
рево і були би ізь нього гусьльі.

Кажи отець : Може бути. —
Зьвідуйи дру го го :  Ш чо тобі, сйне, сьа  сн и л о?
Кажи другий : Миньі сьа снйло, шчо у нашім кйртьі вйросли дві 

дерева, та  було би н а  іїаку потребу.
Кажи отець  : Може бути.
Зьвідуйи тр еть о го :  Н о  кажіі, сгіне, шчо ти сьа снило?
А тот ии хочи казати. Було му сьім годіу. Імйу отець, бііи. 

А ц ар ь  ідё возом. Кажи слузьі ц арь  : Ідй, зьвідуй чоловіка, аашчо бйи 
хлопчйшча.

Кажи ч о л о в ік : Ни хочи казати, шчо му сьа снило.
А ц ар ь  вовьме па віз і возьмё до себи. І  дау  йому хйшку. А б^ло 

у ц арьйа  д ь і у к а ; і тоту дьіуку д а у  іт  тому хлопчйшчеви і онй дуже сьа 
іс хлоичйшчом нольубйли. П очау  ц арь  зьвідатн, йак було хлопчйшчеви 
сьімнацьать годіу : Но, типерь кажй ти миньі, шчо тобі сьз снйло.
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Кажи л е ґ і н ь : И а  ни буду вам казати.
Ни хочпш мины казати, та  тьа дам загубити.
Н и хб ш леґінь казати. А ц арь  тогдй заставну  великий колодьазь 

копати. Й ак  колодьазь викопну і дау  йогб муровати. Мурники колодьазь 
мУРУУті а ц ар ьська  дь іук а  почала к а з а т и : М уруйте мины пёнуд зелльу 
іс того колодьазьа до мбйі хижі, обй иьаньо ни з и а у ;  шчо хочете, тотс 
вам дам.

I  ц арь  тогдй вйкличе того хлончйшча вои і у тог колодьазь пустит. 
Т а  дау  Йому сьвгчку, столик і столёць, тай пугарь  вина, тай йидён ко­
дам. А  хлопчйшче тото ізьіу і пішбу пбпуд земльу назад до хижі. Буу 
йиден другий ц арь ,  поганин, а мау д в ав ац ь ать  голоу. І  поганий зажене 
до  сього ц арьйа ,  шчо мау того хлопчйшча, три качілкй, а  йиниакі на 
обох к іньцьах , обй ц ар ь  у д арн у  печать, котрйй тоушчий конёць. Н о царь
ни знай і дужи сьа зажурйу. А  дьіука  вийде іт тому, каж и: Ш ч о  ви
такі сум ньі?

Кажи ц арь  : З а г н а у  поганин три качілкй, обй ударити на ньі пе­
чать, а  кидь ни ударьйу , та  иьа загубит.

П рийш ла дьіука, кажи хлопчйш чеви : Н ьаньо дужи сумийй.
Кажи хлончйшче : Іди, кажи, шчо тобі снило сьа, най нисё отёць 

н і воду, котра стоіт і там увйдит, котрий копець буде падати у долйну, 
тото буде тоушчий конёць і най бйи иа тот печать.

І  зажене ц а р ь  до того, шчо мау д в ав ац ь ать  голоу. Тогдй царь  
заж ене упііат до того, шчо биу печади три чікбви, обй ударну на тотй
чікови печать, котрому кілько гбдіу.

П рййде дьіука  ц а р ь сь к а  віт того хлопчйшча і кажи в ітц ь у :  Н ьаиьку , 
шчо ви такі сумаьі ?

Кажи ц а р ь :  С йне!  сумний им, бо загнау  иогаийн три йиниакі ч і ­
кови, обйх ударну, котрому кілько гбдіу.

Прийде дьіука  від в ітцьа  ід хлопчйшчеви. Кажи хлопчйшче дьіу- 
ц ь і : Ш чо ти така  сумна ?

Ш чббих йа іш сум н а?  Н ьаньови  загнау  поганйи три чікбви, обй 
ньаиьо ударну иечать, котрому кілько гбдіу.

Кажи хл опчй ш че: Іди, та  кажй сьак, ош тобі снгіло с ь а : Н ь а и ь у ! 
усипте сёрек кйрта у йидён ворох віса, а  у  ивдёи ишенйцьі, а у йидён 
п олови ; та котрйй буде утьікати іт полові, тому будё йидён г ід ;  а к о ­
трий буде утьікати  іт вісови, тому буде три годи. І най бйи печать 
і женё до того ц арьй а  поганина.

З аж ен е  иоганйн до того царьйа,  шчо у нього тот хлопчйшче, 
йнпну кульу олова, шчо майи трйцьать  маж. І  упаде тота  кульа сёрек 
двора. Тогдй царь  поганйи зажёие письмо: Коли тоту кульу не вѳржеш 
миньі, та тогди тибё загубльу.



Дуже сьа  ц ар ь  упудиу. Ж урит сьа велико. І  зайде ід ньому ного
донька і к а ж и : Ш чо ви такі сумньі ?

Загн ау  поганин кульу, а  тоту кульу вёречи мусай заутра  на
полунне !

[ піде його донька до хйжі дуже сумна.
Кажи хлопчй ш че: Ш чо ти така  сумна ?
Вер  ц ар ь  поганин кульу у трй цьать  маш, та мусай вёречи за у т р а  

на по лупне.
Іди кажи свбму в і їц ь у ,  ош тот, шчо сьім гбдіу типерь закопаний

у земльу, та  тот нёйу вёрже. Т а  най отець унрьнажё тотй коньі, шчо 
ни везли шікда ннкбго, тай такий най іх жене кбчіш, шчо нйкда коньі 
ви гнау. Т а й  йак буде роскбповати тот колбдьазь і відро, пай ісправить 
на хлончйшче чйтавий ланц.

Дьіука пішла і кажи свбму в іт ц ь у :  Н ь ан ь у !  мииьі сьа  тотб снило, 
обёсте викопали із  земльі того хлончйшча, шчбсте сьім годіу типерь по­
клали у зёмльу тай обй тотй коньі його витті везли, шчо нйкда иикого 
не вездгі, тай такий кочіш обй гнау тотй коньі.

А ц арь  йиГіі отець к аж и :  Тої б хлончйшча у землй ни йи, бо уже 
тот дауиб п о гн й у ! — Во царь  ни знай, ош хлончйшче пішбу пбнуд 
земльу іт т іу  дь іуць і  та  хлончйшче кажи іу, ош тотб іу  сьа снит.

Н о  царь  послухау свбу дьіуку. Г ад ат  собі ц а р ь :  Кбнг.і мбйі пи 
возили никбго лише мине, а  кбньі гнати мушу йа ! І пішли копати тоту 
земльу, шчо на тім колбдьази була. Й ак  йзлй копати, а хлопчйшче кру- 
зьі мур нбиуд зёмльу ледвй пішбу. І узьау  собі од ды'уки столёць і по- 
гарь  вина і сьвічку і йидёи колач, та сьіу собі у  колбдьази, та сидйт 
так, йак  сьіу тогдй, колй го ц ар ь  закопау. І  йак земльу роскопали, 
познрат ц ар ь ,  а  хлончйшче сидйт; та  к а ж и : сьакби нйґдам ни в ід ь іу !  —  
І  пустили за  ним в ідрб і утьагли  його і вйльіз на віз і жене кбньі са-  
мйй царь .  І  зайде тот леґінь  до хйжі і кажи ц а р е в и : Н е журіт сьа 
н и ч ! Айбо ц ар ь  журит сьа, бо йде д в а н а ц ь а т а  годйна. І много сьа 
ізойшлб вбська і будут позирати, йак буде тот хлопчйшче метати тоу 
кулеу. І  поганин тот, котрий загнау  тоту кульу, сьіу на обід. І  тот 
хлончйшче вйклнче ц арьй а  того, шчо го виньау іс того колбдьазьа, шчо 
го закопау, обй нознрау, йак буде метати тоу кулеу. І хлопчйшче пльупе 
на руку і верже і кульа прийшла і удари л а  побій. І кульа проломйла 
і унала  на того поганина с т і л ; а тота, шчо неу вер тот поганин, тота 
стоіт серек двора. Заж ене  поганий письмб до того ц арь й а ,  обй тот ви- 
тьасг. прийшбу ід  ньому на войну. А тот хлопчйшче вйбрау ішчё іт собі 
двох і пішли іт тому погашіновп, шчо мау дван ацьать  голбу. Т а  кажи 
хлопчйшче: Й а прийду іт цареві,  та  буду подавати йому р у к у ;  та



обёсте і е й  подавали, та  ии буде знати, котрий вйтьазь. Дале буде д а ­
вати погарь вина. Обёсте і  ви д Е а й и  брали.

І  прийшлії і дай поганйн руку, а  онй усьі трийй нараз  даут . І  овін 
свойіу матери дай віко йинно грани, обй ізьіла, бо она знай, котрйй 
вйтьазь. 1 дай- иогарь вина, а онй усьі трійй берут, і нн знай, котрий 
вйтьазь. І  тогдй дай матери дві віка грани, обй ізь іла  і к а ж и : Солоткпи 
в й т ь а з ь у ! ни зиау, котрйй ти й и с ь !

А  мати поганйнова к а ж и : С й н е ! запри у вйчірь іх у н іунйцьу. 
І  рано котрйй прийде без клебаньі, тогдй тото буде вйтьазь. А  у  ночй 
пішла тота баба і узьмё іс того вйтьазьа  клебаньу. І  онй рано устали, 
а  вйтьазь ймит сьа за  голову, а клебаньі ни йи. І тогдй узьмё йинного 
і другого і покладе на долонь і рострошчйт. І  п ідут  іт ц ар еви  іт по- 
ганйнови. Кажи погашін : Солоткий вйтьазьу ! Т ип ерь  ідемё на войну ! —

І  точат ,  собі сабльі і вйтьазь каж и : Ц ар ь й у !  попозирай ішчй на 
сесь сьвіт, бо ни знайиш, йак буде.

І  ц ар ь  нау позирати, а  вйтьазь  вййме сабльу і удотне дванацьату  
голову, а за  тоу усь і поуттииау. Коли клау своу сабльу попильа сёби 
і удотне мало собі перста. І  нрийшоу д о м і; а ц арь  тот, шчо го виньау 
із земльі, іс ьц ьаг  свій перстень і патьаг  на його і ширинку ізьньау  своу 
іш шййі і завйу йому перст. 1 кажи тот хлопчишче: Ц арьйу п р есь в іт л и й ! 
еесе миньі тогдй сьа  снило, коли мене иьаньо биу, а ви мене узьалй 
на  віз і зьвідалисте сьа, шчо ми сьа  снйло, а йа сьа бойау вам казати, 
ож мене з а г у б и т е ; тай ож ви свій перстень на  моу руку  дасте і своу 
ширйнку здоймите іш шййі і зауйнте миньі перст.

І и ібрау ц ар ь  іс свойоу донькоу. 1 жили, заки у них сьа  нп пір-
вали  жйли. А  йа сьіу  па весло, та сьуди ньа принесло.

Зап. о цілі тни, 1896, від Михайла Нодя, в Куиіници, Мара- 
мороської столиці.

П аралел і’ : А ѳанасі е л і ,  Н ародн ы я  русск ія  сказки. Т . I I .  Ст.
4 3 4 - - 4 4 6 .  Ч .  13 3 — 1 3 4 :  Вѣщій с о н і .  Т. IV . Ст. 3 1 3 — 315. —  Х у д я ­
к о в і ,  В еликорусск ія  сказки. Т . I I I .  Ч .  120. —  G e b r .  S c h o t t ,  W a la c h i -  
s c h e  M a r c h e n .  4 .  9 :  V o m  w e is s e n  u n d  v o m  r o t h e n  K a ise r .  —  V a l-  
j a v e c ,  N a r o d n e  p r ip o v je d k e .  Ст. 5 4  i 13 0 — 131. —  Ж и т е  і Слово. T.
I I .  Ст. 195  - 1 9 8 :  Ч удесн и й  хлопец ь .  —  X. S a d o k  B a rą c z ,  B a jk i ,  
F ra s z k i . . .  n a  R u s i .  Ст. 1 9 3 — 195. S n y .  —  E r b e n ,  Ѵ уЬ гапе  b a j e  a  p o -  
ve s t i  n a r o d n i .  От. 16 0  - 1 5 5 :  M i lu t in .  —  F .  S. K ra u s s ,  S a g e n  u n d  
M i i rc h e n  d e r  S i id s la v e n .  Т. I I  4 .  1 2 9 :  D es  K a is e r s  E id a m  u n d  d a s  
gefl i ige lle  a l t e  W e ih .  —



25. Про царського похрестника.
Б у у  ц арь ,  та ходйу із шошом свойім, та  зайшла йіх ноч у селы', 

айбо уже так, гіби вон села, уже лем йиина хижа була. З а г п а у  свого 
іиоша, ож ци  ни прийалиби на нбч. А там були дві хижй пуд йиннйм 
побоом. Н у , онй йіх прийалй на цбч. І  пошли онй там до хижі у ви- 
чері —  айбо они ии знауть, ош тото ц арь  —  і постилйли йім там 
у хйжи. Айбо там жона була тьашка. Заж ене у иочй ц арь  іиоша, шчо 
сьа уродило. П рийде і'нош і к а ж и : Нич ішчй. —  Заж ене  оігйать, шчо 
сьа уродило. К а ж и : Хлопчйшчи. —  Н о, онй рахууть у хйжи, ош тот 
ц ар ь  буде за  батечка другий день. А вон лшпйу там, подарувау  много 
гроший, обй до дван ацьц ьать  рокбу мау при чім сьа у ч и т и ; і написау  
так, ож йак буде ушйтко знати, по ушптких ошколах, тодй майи прийтй 
до нього, та вбн го узьме за свого сйна.

І  вон йак сьа уучиу, тодй найшоу тото письмо, шчо му ц арь  лй­
шиу і почьау  к а з а т и : Н ьаньу  тай  м ам о ! шчо йа сьа буду учйти, коли 
уже нп йи такоо, обіїх йа ни з н а у ; йа, кажи, йду до свого батечка 
хресного. — Айбо вбн ізобрау  сьа, тай йде. А вбн буу красний. А на 
йинно у пустйни к о л о д ь а з ь ; та  там розббйнйцький син вартуйи, обй 
датко ии напйу сьа водй з нейі. А  вбн ийубн буу дужи водії, тай к а ж и : 
Д ай  миньі сьа водй напйти.

Дам тобі сьа водй напйтп, най іду с тобоу за іиоша.
Дау му сьа водй напйти і пбшоу із ним. Ідуть  онй, прийшлії там 

до ц арьйа .  Айбо вон сьа убрау  у тоту одёжу, шчо царьський  хрёсннк 
сьа убрау, та опстау сьа  місто хреснпка розббйнйцький син старшим. 
Прийшли там до ц а р ь й а  і там сьа уклонили. Тодй кажи ц ар й ц ь а  ц а -  
реви : Т а  ти казау ,  ош то такий красний, а  то Гіакий паскунний.

Айбо ц ар ь  к а ж и : Н ай буде, йакйіі йи.
Айбо тот розббйнйцький сни побожйу його, ож до посмёрти ни

слободно му говорйти. Н у ,  вбп там за  корольа тот, а  тот за  іноша. 
Айбо тот розббйнйцький сии уже хотьіуби його стратити; і вбн сьа  по- 
хворіу , та  хочи уд  лёвицьі молока. І  к а ж и : Н ай миньі іиош принесе уд
лёвицьі молока, тодй миньі полы'вить.

Управили його у звірйниць, обй припьіс уд  лёвицьі молока. Айбо 
ц арь  йому ни вірууть, ож вбн принесе молока утти.

К аж и : И а  свому ирйнцовп принесу того молока.
І прийшоу у звірйниць, тодй лёвицьа к аж и :  А шчось прийш оу?

По твгійіу нраудьі тобі Б о  поможи. Ішчй, кажи, прййдиш на дві емерій  
по сыіму, а сисьа т р е т ь я ; а типерь иой, та  здойіш ньа. Айбо, йому, 
кажи, ни полы'вить ут  того.

Етнограф ічний Зб ірн и к  т. IV , 17



Й ак  му приныс того молока, вон сьа вапну, айбо йому ни польіу- 
льать . Тодй  к а ж и : Б ольать  иьа о ч и ; та  там, кажи, й там у тоу церькві,  
там кирнйцьа. Т а к а  вода у тбу  кврнйци живушча ти к у ш ч а ; а нат тоу 
кирнйциу свдйть Г и н ь д ж іб аб а ; та  най миньі принесе мой інош тойі водй, 
та  мпны полы'вить.

Кажи присьвітлий ц а р ь : Ни принесши ти топі водії, бось ни гсідин.
К аж и : Мушу йа, нрисьвітлий царьїїу ,  принести свому ігрінцови нодй.
Т а  ти, кажи, йди.
Прийшоу вбн там іт  тбу ц ерькв і на само полунни, та стау  оперет 

порога. А  на тбу церькв і  дв ан ац ьц ьать  двёрі желызних. Н о  й вбн йип- 
нако ни смійи йти до тойі церькви, бо клйчи його тота Г и н ь д ж іб а б а : 
ІІой, кажи, сине пой, ни бой сь а !  Ішчй на йинн^ смерть прйіідиш. —  
І  дал а  йому дві фдьашки в о д й : Н о на, к а ж и : сисьу йинну дані йому, 
а  сисьа буде тобі на помочи. Айбо, кажи, йому й ут сені водй ни по- 
льівнть. А  йди скоро, та  обйсь на йидипацьать  двёрьпох вонка скакау.

Прийшоу вбн домо, мастйу собі принц очи, айбо йому ни польі- 
вйло. Н у ,  й вбн уже сьа мало уздоровіу , йшоу бп де сватати  до п ога ­
ного царьйа,  там дь іука  красна. Айбо йому так  казали, обй собі йатун 
убрау , шчо йинногб року удобраньі і йиннойі твари, а коньі обй були 
усь і йиннойі-форми і обй у  них були бі.іьі копита. Н у , й онй ізобрали 
сьа, ідуть . Р а с  приходьать, а  на  путчі мурашкй. Тодй тот інош стау, ии
дау  чйриз мурашкй ішриитй, обй йшли доукола йіх. Тодй йдуть опйать,
йдуть, рас почьау огньанйн дошчь падати, а потьата у гньіздьі ночьалй 
дужи пишчьати. Т одй  тог інош стау, закрйу тотй ш т а т а  свойоу буцдоу, 
кининьаком. П риходьать  тамка, зв ідауть  сьа  йіх : Де ви йдете ?

Там, кажи, і там ндемё сватати .
К а ж и : Нн доидитн ви там до нашого ц а р ь й а !
І йак онй йшли, та вода, шчо велика була, та  вйверла рибу воика ;  

а катуни увідьіли, та хотьіли рйбу тоту зарізати. Айбо тот інош ни дау  
зарізати, а росказау  йі назад у воду трутити. Прийшлії уни до того
ц арьй а  у тот варош, де тот ц арь  бйвать, айбо тот царь дау  заиерти 
у ииуийцьу восько, лем трьйох лишйу. О н стал и :  інош, царьськйй мі- 
ньістир, та  копітав. І тих трьйох дау  заклйкати т собі у бурк на ви- 
чёрьйу. Йак вичерьйали, та ц арь  посйнау віко пбпилу, а  віко маку і тото 
помішау, тай к а ж и : Обп тото на рано перебране було, бо кидь нн буди 
чйстойн ййнно у другого, то й ййден живйй пи уйдите утци. Н у, айбо 
дужи сьа  зажурйли уни. Айбо тот інош онетау на варту, та  журить сьа ,  
йак тото перебрати. Р а з  на нього поклйчьуть мурашкй, обй угворйу
бболок. Утвориу вбн оболок, прийшло только мурашкоу, шчо за  годину 
пирибради у йшіно віко попіл, а у йиано мак. Тодй  йак увбіішоу царь ,  
увідьіу, ош перебрано, к аж и : Д о б р и ! — Т одй  на другу  нбч прййде, т а



поклау срібёрний иерстинь йидён на стол, а  йидёв вер у м о р и : По, 
нить тот пёрстипь на рано ни буди туй, та  ййден живий з угци  нн уй- 
диме. —  А тот шош на варть і й на другу  н б ч ; айбо дужи сьа зажурйу. 
Р а з  у ночи кличи на  нього рйба, обй утвориу ободок. Поклйче на рйбу, 
та  друга  сьа  ушитка зопшла, а  йинна ни прийшла. Т одй  кажи старша 
рйба тбу, ош прийшла п о зад у :  Де ти оп стала?

Кажи : Там сьа  сьвітшго у воды шчось, та  йа сьа  задйвила, там 
сьа загурила.

Іди лем скоро, кажи, та  принеси, шчось відьіла.
Пошла, на дух принесла тот иерстннь; она найшла у воды'. Тодй 

уж е урадувау  сьа і 'нош; айбо вбн тото на трётьу нбч шче майи варто -  
вати. Т одй  тот ц а р ь  ногайський на трётьу нбч того коїп'тана норубау 
на д а р а п ч и к и : Обй такий на рано буу гі типёрь йи.

Но, ц арь  поганий пбшоу спати, а інош опстау там, та  зажурну 
сьа  дужи, бо забуу  оту воду, шчо йому баба давал а  тота. —  Р а з  иа- 
дбйде тото потьа, шчо ун закривау  йіх ут того дожджьу, та  к а ж и : 
Ш чось  с ь а  так з аж у р й у ?  Ни бой сьа, Бо с т о б б у ; лем ти складуй да- 
раїїчики тотй гі були; дорас  тото буди. —  І вбн ісклау  тотй дарапчики 
і потьа йому наннёсло тоту фльашку з водоу і тодй вбн стау, та но- 
мастиу тоу водоу тотй дарапчики, дау  пуд нос поиахати і тот тодй ожиу. 
Й ак  ожиу, кажи : Отом дужи з а с н а у ! —  Й ак  другий день було, тодй 
ц ар ь  увбйшоу і каж и: Т а  ваша типёрь йи к ішаеонька. Т одй  дау  йім 
кочійу, ушйтко, забрали сьа і прийшли у свой дбм до царьйа.  Айбо кі- 
шасонька льіпши льубить того іноша гі прінца. Айбо мусить того льу-  
бйти, бо тот йіііі сватау , а  інош ньіт.

Й ак  прийшли до свого дому, та уже гостину р о б л ь а т ь ; айбо прінц 
усе  кажи, ож інош пидобронн вино с пиуницьі йому носить. Т одй  іноша 
загнау  у ппунйцьу на вино, тай сам пбшоу. Й ак  тот тьагиуу  вино, 
а пр ін ц  у ттьау  йому голову. Толи прийшоу н азад  до хижі прінц, а  уна 
пошла тодй у ппунйцьу, кішаеонька, та приклала голову назат  там на 
тулун, та  найшла у іноша фльашку з водоу у жёбі, та  помастила і вби 
ожиу назад. Увбйшоу тодй до хижі, т а  к аж и : Іірисьвітлий ц а р ь й у !  Ци 
мош по смерти говорити?

К а ж и : Слоббдио, чому ньіт.
Сесь, кажи, мине побожну прінц, ож миньі ни слоббдио казати до 

иосмёрти — а, іірисьвітлий царьйу, кажи, йа йіх хресний сии. Тодй тогб 
н р іица  завісили.

Заи. в мартг, 1896, від Івана Русина в Дусинї, Перегської 
столиці.
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26. Марко богатий і подорож до сонця.
Т а  буу йиден царь ,  та  ходйу nó -сьвіту , неречьувау, йак у сьвітьі. 

Т а  ирийшоу до йиниого чоловіка, а у того чоловіка ж она  умерла, та 
опстала сьа  йинна дитііна, хлоичьук. Т а  йау ц а р ь  м овити : Ч о л о в іч н :
цп  ни прйймите н ьа  на ніч ?

А  чоловік к а ж и : Й а  бим вас прийау ,  айбо будуть вас йісти
блошчйцьі.

А ц ар ь  к а ж и : Й а  буду спати і на п о д ы  ! —  Т а  льіх собі на під,
а  на поды  собі нровёртьіу  ды р о ч к у  таку, обй відьіу, шчо буде чинйти
тот чоловік іс х л о ііч й ш ч о м . Були у хлончйшча дві маточкй; т а  йинна 
кажи, обй вагу бйти хлопчйшча, а друга  кажи, ии треба, бо сесь хлоп- 
чйшче узьмё ц арьйову  ды ук у .  Т ай  тогдй пішлй гет обі. А  ц ар ь  собі на 
поды  д у м а т ; —  устау  рано, іде нутьом, та  собі г а д а т : Кобйм нрнйшоу 
домі, та  верну сьа, та  його загубльу.

Й ак  прийшоу домі, кажи с л у в ь і : Упрігай коньі у в із!  Й ак  уирьйаг 
коньі, пішлй просто до того чоловіка. Кажи ц ар ь  : П родайте  того хлоп- 
чйшча.

Кажи чоловік :  Продам, бо миньі уже дуже надойіу.



Виде ц арь  дьітйну. П рийде на йиден міст, а слуга  ии знайи, шчо 
завйу у бунду. Кажи царь  с л у з ь і : Берй, та меч із шосту.

r f г , , с» ,
Возьме слуга , верже у воду. А  вода несла йиннбго корча. Упала 

бунда иа корча, та  плине. А буу йиден пиривіш ик дуже старіш, а дьіти 
у нього не було, та  усе на тім лодику сидьіу. Вйдит, шчо того плине.
Й ак  прийшло іиь ньому, повйрат, а тотй хлопчйшче. Дуже сьа зрад овау .
Б ул а  у нього хйшка на  ббрезьі, а у  ті хижи була баба. Кажи дьідо 
б а б і : Бабо, йой сьудй, дау  иам Бог дьітйну. П лила  иа корчи, а йа іншу.

Б аб а  сьа урадув ал а .  Виріс хлопчйшче, було му сь імнацьать  годіу. 
А тот ц арь ,  шчо вер хлопчйшча у воду, іде на вадаску .  Нрййде до 
того дьіда, вйдит леґіньа ,  тай іспознайп. Кажи дьідовіі : Б ітки у вас тот 
легінь ?

Кажи д ь і д о : ІІлиу  на корчи, а йа собі імгіу.
Кажи ц а р ь : Ци не поньіс би до мойий жонй письмо ?
Кажи д ь і д о : Понесе.
І  ц ар ь  д а у  йому і леґінь несе. Ід е  в ід  ран а  до ночи. Н рййде на 

три путьі. Сьіу, та  реве, не знайи, куди. йти. Вйдиш йиден блиск. П о ­
верне до тойі хижі, там його маточки. Кажи : Де ти йдеш ? —  А баба 
знайи, де леґінь іде. Д а л а  йісти і к а ж и : Льігай с п а т и ! Леґінь льіх, 
баба  узьме письмо і запрьйаче, а  йому напише другой. Устау леґінь, не 
вйдит, шчо баба кйвала тайстрйну. Нрййде до ц арйц ьі .  А ц а р ь  наппсау 
буу :  Ж ово!  йа тобі п іш у ;  нрййде сесь л е ґ ін ь ;  йа прийду домі, та  обем 
го в ідьіу  на шибеници. А  баба написала, а леґінь нриньіс, та  д ау  ц а -  
рйци. Ц ар и ц ь а  возьме, та  чйтат: Жоно м о й а ! йа ц арь ,  пйшу тобі сисе 
п и с ь м о ; заки прийду домі, обйсь своу доньку іс сим леґіньом по­
вінчала.

Б у л а  свадьба, та  молоді хбдьать у кйртьі. Нрййде ц ар ь  домі, не 
вйдит леґіньа  на шибеници. Кажи ж о н ь і : Ж о н о ! чому ти ие учингіла 
так, ги йа тобі писау ?

Кажи ж о н а : Й а  учинила.
Т а  де л е ґ ін ь ?  кажи царь .
Т а  ходит у кйртьі із донькоу.
Но, ц ар ь  не з л ь у б й у : молоді дуже сьа льубльат. А буу другий 

ц ар ь  иа другім сьвітьі. Н е  знайи, йак його загубігги. К а ж и : Но, з ь а т ь у ! 
ідгі пут того ц арьй а  поганіша, та  учуйиш, йак там йи! —  Дау йому 
гроші, та  ладит його в и м р ау л ь ати ; а  його .донька дуже плачи за  леґ і-  
ньом. Вйдау сьа леґінь, іде. Нрййде іт тому дьідови на перевіз. Йак 
його дьідо перевіз, к аж и :  Де ти, леґіньу, ід е ш ?  —  Дьідо ни познайй, 
шчо тотй його годованок. —

Кажи л е ґ ін ь : И ду пуд другого царьйа.



Кажи дьідо  : Іди, най ти Бог п о м агат ; та  учуиш, шчо буде поганин
казати, йаку  новину за мёни. Й а  уже на еьім перевозы  тйсьача годіу
вііжиу, тай пи можу вйтдьі вийти.

Т ай  тогдй витклонйу сьа легінь, та йде. Прийде у йидён варош, 
а у тім вароши чельадь луже тйхо, лише у йннньім боутьі держит нндён
пан пиво. З ай д е  леґінь, к аж и : Дайте йидён пугарь  пива!  Вппиу і пау
з ь ь ід а т и : Пани, шчо у сьім вароши чёльать т й х о ?

Кажи п а н : Уже сто льіт, йак чельадь ни майп п р и п л о д а ; бо туй
була кирнйцьа така, шчо йак чоловіу майи сто льіт, тогдй ирйпде, на-
пйи сьа, видмолонне; а типёрь ни тичё.

Кажи п а н :  Де ідете л ег ін ьу?
Кажи л е ґ і н ь : И ду  нут того царьйа  поганина.
Кажи п а н :  Іди, най ти Б ог  помагат, ачёй йаку новину повіш і нам,

шчо ни тичё кирнйцьа.
Вйдау сьа леґінь, іде. Прийде пуд другого пана у варош, а  у тім 

вароши чёльать  тйхо, лншё Йидён пан у ббугьі. Зайде  легінь, та  сидйт. 
З ь в ід а т :  Ш чо туй, иаии, чёльать  тихо?

П ан  кажи : Б ул а  йпнна дичка, родила дички, а типерь ни родит, 
та  чельадь іла і молода була, а типёрь чельадь внстар іла  сьа. Кажи 
пан : Де йдете леґіиьу ?

Й ду п ут  того ц ар ьй а  поганина.
І леґінь вйдау сьа  іде. П риходит іт тому царевп , а там тиче вода; 

та  сьіу, та  г адат  с о б і : Б о ж е ! ци верну йа сьа  вйтцьі ? І устау , іде,
йак собі подумау. Прийде, а  слуги замітауть дв ір  у черлених чоббтьіх, 
а и арьй а  дома ии йи, а у  т іу  полатьі ц ар ь сь ка  мати, того леґіньа  друга
маточка, шчо була у ночи іс тоу другоу, т а  казал а  його убити. Зайде
леґінь  до хйжі, а баба  його опознала. Кажи б а б а :  Сііие, иди льігай  пут
корйто, та  будеш чути, шчо йа буду говорйти іс свойім снном.

ІІрййде царь ,  бабин спи, поганин. К аж и: Мамо! туй йи душа
іс того сьвіта.

Б а б а  кажи: Ни йи, сине. Сьідай, та будеш іс ь т и ; та  йди, та  льась, 
та  спи, бо рано тобі би уставати.

Ц арь  вичёрьйау, та  льіх, та  спит. Баба прийде, вимкне йидён
волос із  голови. Кажи ц а р ь : Дайте ми, мамо, поки, шчо ньа ізга-
иьайите ?

Кажи б а б а :  Ш чо тобі, сйие, снит ?
Кажи ц н р ь :  Миньі снит, шчо у сьім вароши коло мёни ии далеко 

чельадь дуже стара , бо була дйчка і родила дички, а типерь нн родит.
А  баба кажи: Сине! шчо би робити, обй родила г р уш і?
Кажи ц а р ь : ІІуткопати, та  там йи йидён корінь, та около кореньа 

обвйу сьа  г и д ;  та  тото убити, та  тогдй буде родити назад. —  І  тогдй



кажи б а б а : С п и ! —  А в ін  усиуу. А баба вимкне другий волос із г о ­
лови. Кажи ц а р ь :  Мамо, шчо ньа збуж айпте?

Кажи б а б а :  С й н е!  тото тобі шчось сьа снит.
М иньі тото сьа с н и т : Коло того вароша йи другий варош і чё- 

льать  там дуже стара . А у тім вароши була кирнйцьа, а  типерь 
ни тиче.

Кажи б а б а :  Сйне! шчоби іс тим чинйти?
Т ото треба ч и н й ти : Викопати глубоко, а там йи жаба, ш ю воду 

пйи, та  треба убити і буде кирнйцьа течи.
Кажи б а б а : Сйне, льась  і сии. — І  овін у с и у у .  Вимкне баба 

третий волос із голови і к а ж и : Тобі сьа снит, сйне. А шчо тн сьа 
снит ?

К а ж и : Тото  ми сьа снит, шчо дьідо йиден йи на п еревозы , та во­
дит уже дв іста  годіу, тай ни знайи, йак виггі вийти.

Кажи б а б а : Т а  шчо треба, сйне, іс тим чинйти ?
Т ко  прийде на перевіз, т а  буде дьідо вести, та тогдй най вйскочит 

овін у перёд ис чоуна, а  тот котрого буде вести, тот сьа там оистане. 
І ц а р ь  тогдй заснуу. Д ау  Б іг  день і нарь  устави  і пішоу. Т огдй  баба 
кажи тому л еґ іи ев п :  Устань іс пут корита. К аж и: Ци чуу ти, шчо йа 
чинила сеіїі ночи иа т о б і?  І леґінь уетау і іде. П озйрат йиден пап, ци 
вернуу сьа вит того поганина тот леґінь. Увидит пан, шчо іде. Тогдй 
упрьйаж е коньі і іде сперет того леґіньа. ІІоклонйу сьа  радісно. Кажи 
пан леґіневн : Ци добрп ти, леґіньу, х о д й у ? Сьаде на віз і прийшлй 
у варош. Кажи леґінь : Туй  треба шісьть леґіни. Р оск азау  грушу пут- 
копати. Пирикогіалн, найшли г и і а  і убили. Пригребли глйну і дйчка 
уродила. И али  дьідй льістн на-кольін ки ; котрий дьідо покушау груші 
і молодйм стане. Тогдй  пан к а ж и : Чоловіче ! шчо просиш за  тото ?

Не кажи леґінь нич. А пан дау  дванацьать  кони, тай шісьть возіу 
грошп, тай шісьть кочишіу, тай шісьть міхіу дичок. Тогдй леґінь іде. 
П рййде у другий варош. Р а д у у т  сьа  йому дуже наш і і звідуут й о г о : 
Но, йаку новину нам н есеш ?

Б у д у  вам казати. Р адуут  сьа дуже йому льуде. Росказау ,  чоти- 
рьйох льудй йалй копати кирийцьу і вйдьат, де вода текла, там велика 
жаба і пйи тоту воду. Іміїлп і уверлп  вои і пригребли глйноу і йала  
течії вода дуже. Л ьуде радуут  сьа і мали помалу старі іти і котрий 
напйи сьа  водії і удмолодне. Кажут л ь у д е :  Шчо хочиш леґіньу за сесё, 
шчо вода назат течё ? Дали дван ацьать  кочишіу і шісьть надії водй. 
І  леґінь  іде. Прийде іт тому дьідовп на перевіз. К а ж и : Д ы д у ,  перевези 
менё на тот б ік !  А дьідо вьвідуйи леґіньа  за новину. Кажи л е ґ ін ь :  11е- 
ревезй, дьіду, тогдй буду тобі к азати ! ї  дьідо перевіз ушитко. І  леґінь 
вйскочит іс чоуна, а дьідо опстау. Кажи л еґ іи ь :  Д ь ід у !  кого будеш



вести по сьому, тогдй вгіскочи ти, а тот сьа опстани і буде в о зй ти ! 
І  тогдй леґінь  іде іт свойіу ЖОНЫ.

Прийде іт жоиьі, а ж она дужо плаче, а  йийі отець, ц арь ,  шчо овій 
буу йийі у зьау ,  йак увідьіу, дуже сьа іарадувау  і зьв ідат  сьа : Витки 
ти сине тото д істау  ?

К а ж и : Вйтти, десь ньа загпау.
І  ц ар ь ,  його тесьть к а ж и : Іду  і йа, ачей і йа собі тото прижену. 

Н а б р а у  гроши і иішоу. П рийде ід дьідови, а дьідо дуже чёкат, кобй 
датко прийшоу. Кажи ц а р ь : Дьіду, мене в е з и ! І  сьаде  у чоун. І  дьідо 
перевіз ; і дьідо вйскочит, а ц а р ь  опстау возйти. А молоді жили, заки 
у них сьа жили ни нірвали. А ми сьіли на весло, та  сьуди нас п ри ­
несло.

Зап. в цьвг'тни, 1896, від Михайла Ное)л, в Кушници, Мара- 
мороської столиці.

П а р а л є л ї : Драгоманов, Малор. народ пред. и разск  Ст. 2 2 9 — 332 . 
Д и т я  з ангельським голосом; М арко богатий. —■ К азки  И хн ат ія  зъ  Н и -  
кловичь. Ст. 3 9 - 4 4 .  —  Ч уби н ськи й , Т руды . I I ,  Ст. 1 3 3 — 138 (де.які 
мотиви  спільні). Тамж е. Ст. 3 4 1 — 344 . — G r im m ,  M a r c h e n .  Т. І .  Ст. 
1 4 0 — 147. D e r  T e u f e l  m i t  d . d re i  H a a r e n .  Т . I I I  Ст. 5 6 - 5 7 .  —  
С піл ін і  мотиви  заход ять  т ак о ж  в :  ЕтпоґраФІчнім Зб ірнику. Т . І :  Р о з -  
дольський Ст. 3 — 5 і 8 0 — 81. О бширна л іт е р а т у р а ,  зв язан а  з сею к а з ­
кою в р іж н и х  в ідм інах, подана М. Драгомановом в с т а т ї : С лавянекитѣ 
сказания  за рож ден пето  на  К о н ст ан ти н а  Великий. Д и в и : Сборникъ за 
народни у м о тв о р ен з я ,  н аука и книж нина. Т. I I .  Ст. 1 3 2 -  184. Т . I I I .  
Ст. 2 0 6 — 246 . —  А ѳанасьевъ ,  ІТарод. русск ія  сказки. Т . I I I  Ст. 
109 — 1 1 9 :  М арко Б о га то й  и В асилій  Б езсч астн ы й .  Т. IV .  C r .
4 2 5 — 436. —  S t ie r ,  U n g a r i s c h e  V o lk s m a r c h e n .  4 .  17 —* H a h n ,  G rie- 
c h i s c h e  u n d  a lb a n e s i s c h e  M a r c h e n .  Т . І .  4 .  20 .  — W o lf ,  D e u ts c h e  
H a u s m a r c h e n .  Ст. 184— 197 i 3 1 2  — 321 .  —  V a l ja v e c ,  N a r o d n e  p r i -  
p o v je d k e .  Ст. 157— 171. — W e n z ig ,  _ W e s t s l a w i s c h e r  M a r c h e n -
sc h a t z .  Ст. 3 6 — 40. —  E r b e n ,  S lo v a n s k a  C i ta n k a .  Ст. 1 — 7. —  G liń ­
ski,  B a ja r z  po lsk i.  Т. I I I .  C r .  193 — 213 .  —  В. С. К арадж ич,
С рпске народне і іриповг)етке .  С т  7 3 — 81. Ч .  1 3 :  У суд .  — C iszew sk i ,  
K ra k o w ia c y .  Т .  І .  Ч .  59 . —  W ia d o m o ś c i  d o  a n t r o p o lo g i i  k ra j .  Т . X V I .  
Від. 2. Ст. 72. Ч .  17. —  Р ом ановъ , Б ѣ лорусск ій  Сборникъ. Т . I I I :  
198, 336 ,  338 .  —  И ван иц к ій ,  М атер іал ы  по втногр . Вологодской губ .  
С т .  198. Ч .  28 .  —  Садовниковъ, Сказки и пред. С амарскаго края. 
Ч .  86 . — Сборникъ за  нар. умотвор. Т. V I I .  Від. 3. Ст. 1 5 4 — 155. —  
V e s e lo v s k i j : L e  d o t  d e  T e m p e r e u r  C o n s ta n t .  R o m a n i a .  1877 .  4 .  22 .  
Ст. 161. —  P .  D obS insky ,  P r o s t o n .  slov . po v es t i .  К . I I .  Ст. 1 — 1 2 :  
C e s ta  k s ln c u .  —  Т ам ж е. Ст. 5 0 — 59. —  C h e łc h o w sk i ,  P o w ie ś c i  i o- 
p o w .  lu d .  z oko lic  P r z a s n y s z a .  4 .  I I .  Ст. 1 7 — 21. —  O es te r ley ,  G ę s ta  
R o m a n o r u m .  Ст. 3 1 5 — 3 1 7 .  —  G o tfr .  V i te rb .  C h ro ń .  G. 3 3 3 .  M u ra -  
to r i ,  se r .  7. 4 4 1 ;  M e n c k e n ,  1, 18. —  R ic o b a l d u s  F e r r a r i e n s .  h is to r .



im p .  (M u ra to r i ,  9, 120) .  —  M ar t in .  M in o r i ta ,  E c a rd .  1. 1.676. —  G u -  
e lv an .  F l a m m a ,  M an ip .  F lo r .  (M u ra to r i ,  l, 616) .  —  Jo l i .  S p e r iu s ,  
C h ro ń .  S. B er l in i ,  M a r t e n e  t l i e s a u r .  3. 573 .  —  S i f r id u s  p r e s b .  E p i -  
to m e ,  P i s to r .  1, 1036 .  —  A n d r .  R a t i s b o n .  c h r o ń .  g en .  P e z .  t l i e s a u r .  
4, 3 , 4 8 2 .  —  E is e n g r e in ,  C h ro ń .  S p i r e n s .  11, 179. — L e g e n d a  a u r e a ,  
171, s. 8 4 0 .  —  P a u l .  L a n g ,  C h ro ń .  C i t iz ;  P is to r .  1, 1139 .  —  H e r m .  
G o rn e r ,  1027 .  — M agn . C h ro ń .  B e lg ie ;  P i s to r .  1. 11.0. —  G o b e lin ,  d e  
p e r s o n a ,  C o s m o d r .  a n o n y m .  L e o b .  P e r z  se r .  r .  a u s t r .  1. 769. — C h ro ń .  
M o d o e t ie n se ,  M u ra to r i ,  12, 1082. —  W e r n .  R o le v in c  fasc.  t e m p .  
1034 .  — N a u c le r u s ,  G ru s iu s  a n n a l .  2, 198. —  H a n s  S a c h s ,  3 , 2, 
17n . —  M a s s m a n n ,  K a i s e r c h r o n .  3, 1 0 9 4 ;  1 0 9 5 ;  h a n d s c h r i f t e n  d a s  
n o te  3 . —  G oid .  le g e n d ,  P e la g .  bl. 3 7 9 .  —  D o u ce ,  3 9 1 ;  Mel. d e  i i t t e -  
r a t u r e  o r i e n t .  2, 76. —  G a l la n d ,  c o n te s  tu r e s ,  1707 . —  S. G ru n d tv ig ,  
D i tn is c h e  V o lk s m a r e h e n .  Т. I .  Ст. 95 — 1 0 9 :  D ie  T r a u m e .  — B. N e m -  
cova ,  N a r o d n i  b a c h o r k y  a  po v es t i .  Т . I .  Ст. 2 — 1 8 :  T r i  z la t a  p e r a .  —
I .  G. K ra u s s ,  S a g e n  u n d  M a r c h e n  d e r  S i id s la v e n .  Т . I I .  Ч .  8 8 :  D e r  
F in d l in g .  —  В. H .  Добровольскій, Смоленекій этнограФическій сбор. 
Т. I .  Ст. 293  — 2 9 5 :  Я к ъ  к у п е ц ъ  х а т ѣ у  работника  сп агубить ,  и затѣ м ъ  
т ога  самъ сябе сп агуб іу  — и придсказан ія  нрарокы у сполнилась.
Е .  Р .  Р о м а н о в і ,  Б ѣ лорусск ій  сборникъ. Т . I .  В ы п . I I I .  Ст. 1 9 8 — 2 0 5  : 
В асиль-удовинъ  сы нъ , богатаго  М арочки  зять. Ст. 3 3 6 — 3 3 6 :  Знайдзеиъ. 
Ст. 3 3 8 — 3 4 0 :  М арк а  богаты й . —  M a te ry a ły  a n t r o p .  a r c h e o lo g ic z n e  
i e tn o g ra f i c z n e .  Т . I I .  2. Ст. 8 3 — 85. Ч .  55 .  —

27. Янко чарівник.
Иидён ґазд а  ни мау дьітйи, лем видно ды у ч а .  Трймау собі слушку 

за  годованцьа, жп йак вйросте, та  буде його зь а т ь ;  буде у нього много 
року у служйти, а ун ни буди илатйтп.

Уи там служйу много рокуу, вірний слуга  буу!  Вйрус до хлопа 
і дь іуча  його вйрусли, того ґазди, де вун служйу. Порадили са жона 
з ґаздом, того слуги ґа зд й н ь а :  Н аш чо нам сірохмана за з ь а т ь а ?  Возь- 
міме собі за  зьатьа  ґаздууського е й н а !

Ісправилп  сватанки  од богатого ґазди, жи йім дасть  ейна приста­
вати. Колй езатанки  робйли, слугу до млйиа загнали, шчобй ни відьіу,
кодй будуть хустку давати. П овідауть  слугови л ь у д и : ваша са дьіука
витдапй, того ґазди  син ід ньуй і ірпстайй!

ІІи  роскаж у собі, повіу слуга. Многом рокуу  с л у ж й у ; та дам на 
право, ньай порахуйуть моні роки, та  ньай ми ваплатьать.

Колй робйли весельа, зогнали го скоро у ночй, жебй йшоу на дрива 
на третьій хотарь, бо на свонум дроу ви йи. ІІокормйу води скоро, за- 
прьйах і ноложиу лавц н  иа вус, пушоу па дрйва. Вййшоу до л ы с а :



А  Божи, усем му вірно служйу і тнпёрь б}'ду ; ни буду рубати иуддой 
дерево з велйкима суками, зотну глаткойи. Прийшоу ід буквйцьі і хочи 
йпй рубати, бо йи глаткёй дерево. Б ук вй ц ьа  п р о р е к л а :  „Т и  са ниесь мау 
вінчати, ни дрйва возйти“ . Вун стоййть, коло сёби иозйрать, хто то з ним 
говорить. Н и  ззаду, ви  спёреду нйкого ни вйдпо, лем перед ним д е р е в о : 
Можи ми са  прпчуло, жи хтось бёсьідуйп; буду рубати буквйцьу! „ l in  
губ ньа, бо йа тобі у помочи". ІІерестау  і ни буде рубати. П очау  са сам 
сибё звідовати : Х то  ту  йи, шчо ми ни кажи дрйва р у б ат и ?  „ Й а  б у к в й ц ьа" .  
Кнть ти ни кайиш бути сірохман і йа ни мау бути у  його д в о р і ; йак 
ти будеш ґазд а ,  тогдй му будеш дрйва возйти, типёрь йди дому с по- 
рожиьум возом, бо дома весельа. П а  роскас пушоу дому с порожпьум, 
окрем дроу. Дома весельа. Н а гн а у  вульми і возом до двора, вибіг 
д ньому ґазд а ,  котрий робйу в есельа  і ви кричау  на н ь о г о : Н ич  про 
тото, сину муй, жис ни притьах дроу . Вйіірьйазь воли із йарма, уйаж 
до хльіва, пой до хижи, будеш пити і йісти, бо йа уже ни буду весельа 
р о б и т и !

Воли вйпрьйах, до хльіва уііазау, иа йасльі собі с іу , до хижи ии 
пуйдп, бо му жаль. Т аздйньа просить г о : Ти  у меди тулько рокуу слу­
жбу, пой до хиш, будеш йісті і піт і !

Ни увойшоу вуй до хиш до вёчпра. Н а  вёчур, йак са було темно, 
вййшоу горі лазивом моучки на пут, сховау са на сусік, чёкау молоды', 
за к л ь а  вийдуть спати коло деуйатойі години. Укладовали молоды пьанько 
і мати снатп. Росказали  йім, жёби са у йидпо обернуло йидно ід д р у ­
гому на  поды. І слуга  там за  сусікои. Й ак  йіх увідьіу у йидно слуга  
ізза  сусіка, уни йім світили свічкоу, тим молодим — слугови було мпьа 
Йанко —  Йанко зза  сус іка  п о в і у : Н ь а й  так  буде, бйсьте усе у ййдво 
лежали, окрем мого росказу  бисьте вйттам ни устати !  І  зишоу Йанко 
с пода долу. Вичёрьйау і маргу дозирау. Й ак  ґаздууство дозирау др у ­
гий рас ,  так і нот вёчур до р ан а  білого.

Д ау  Б ог  р а н о ; шчо са у  вёчур поросходпли, староста і застауник, 
котрі весельа найльіпше трймалн з гудакома, прийшли назат. К а з а т и : 
Пойме молоды зганьати . Вийшла на пуд матп: Уставайте молоды', бо 
вас  вийдуть гудак и  в гусльами з г а н ь а т и ! Н и бесь ідууть  нич, ани са  нп 
ганьбльать , ани ни рушауть, такой лежать. Вййшоу о т ё ц ь : Чому са  ни 
ганьбиш М арьйо ? Уже ту льуди, а ти пи важиш у с т а т и ! Н и  хотьать 
і з вутцьом бесьідовати. О тець  са  розгньівау. Імйу за ноги, та  долоу 
тьагни. Т о  са тьагии ушйткой у йиднуй громадьі. В ерх долоу с пода. 
Тото собоу гупнуло. З о зд р іл а  са с в а д ь б а :  Т а  то накось чу д о !  Учёра са 
поженили, днесь са н і і  хотьать розлысти. Пуйтй би до нона, чёйби дау 
йаку пом уч ; кидь Йіх так  твёрдо звінчау, та жеби читау од госьцу. 
ІІринёслн вангёлийи, прийшоу і пуп отклннатп, жпбя са розуйшлп моло-



Ды —  йиден день ізв інчау , а другий розвш чувау , шчоби са розуйшлй, 
ньай ни лижать у сіньох льудьом на чудо. Ростворну пуп ваигелийи, 
увідьіу с л у г а : Тримау бись го дотльа, зак л ьа  йа ти ии повім, жебйсь 
ни иушоу вйтти ! ІІуп  застоупіу, З у стау  йак шалений стойати.

Н и  сам пуп йіх ізвінчау, айбо з дьаком ; закликати йіх обох, ішчй 
т понови і дьака ,  ньай читауть оба, чей са розуйдуть молодь!. Прийшоу 
і дьак, приньус собі исалтирь, шчо буде тото заклинати. Утворйу іісал- 
тирь, слуга  у в ідь іу :  З а тл ь а  бись йий ту трймау, зак л ьа  йа ти пи повім, 
обйсь вйтти п у ш о у !

ІІушоу слуга  на роботу, йак і другий раз робйу. —  Коло молодйх 
йойкауть дві м а т е р і : йидва йойкать за  дьіукоу, а друга  за  сином, на0 , , о
паку  йіх ганьбу ножевнлн. Ин ту баба валальська —  нуиоріска — шчо 
знайи коріньа, та  ачей буде укурьйувати, та  йім тото сп ом ож е; зан ла-  
тнме йуй! П рийш ла баба укурьйувати  коріньом, увідьіу с л у га :  Р а б о т а м  
стойати! Д отльа  бись там стойала, зак л ьа  ти ни новім, жибйсь гет 
пушла!

Порайіли льуди на семум валальі барз розумну бабу, шчо кить тота 
нн споможи, та  йім нйхто ни споможи. Кого там за г н а т и ?  П овідать  ґа зд а  
тог, котрий ды уку  в и т д а в а у : Загнати  Й анка, тот найперше с х о д и т ь ! 
Далй  Йанкови палпнки і хльіба до кобілки, за  бабоу, жебй йий пршіро- 
вадиу. Прийшоу там за тоу жоноу. Уна мала двох си н уу ;  н аказала  си- 
нум, жебй добрі ґаздовали, бо уна йде спомочй, та  дустани пйатку. 
Прийшлй д  йиднуй водьі баба з Панком, шчо йий нровадиу двойім сно- 
магати. Прийшлй т такуй водьі, шчо вилика була на йиден мегер. Імйла 
жона за  кабати, пунвьала  у гору, шчо йуй ушнтко вйдно було. Т от  шчо 
йий нровадиу, так повіу: Жебй ии пустила шатьа долу. П рийшла уна 
там, ушнтькі льуди са сміуть, жи са баба заголила. Б аба  са  упамйатала, 
жи уна зле зробйла: Нйхто там ни буу, лем ти сйиу, шчось п ь а .п р о -  
в а д и у ; то ти миньі тото учи н йу ; ньай йа пушчу долу  свойі кабати, тобі 
дам к орову! Пушлй обсій жебй му дал а  тота ж о н а ;  шчо хотьіла з а р о ­
бити пйатку, а уна  утрати л а  корову. Прийшлії там до йийі дому, пові­
дать свойім сйнум, жчобй далй тому чоловікови корову. Дайти  йім, мамо, 
ви тот заробок, шчосьти зар о б и л и ! О дйазала  баба корову і дал а  слу- 
гови. Імиу са син хвоста, ии дасть  корову. Т акой  са тримать хвоста 
корові. Увідьіли, жи тот са корові хвоста трймать, почали го з д о г а и ь і т и : 
Пойти, пойти, возьміге к орову ;  котрйй вам ии хотьіу дати, тот буде 
позад вас гнати. Одогйау корову тому слугови.

Увідьіу пуп, жи то мудрий слуга , повіу п уп :  дам ти, сину, сто з о ­
лотих, лем ньай йа йду вйтти! ІІушоу слуга  с новом, одобрау сто 80- 
лотих. Прийшоу назад там дому, де служіїу.



П овідать  му д ь а к :  Сину, п]; сь ньа, дам тн пйаднсать золотих, ньай 
ту на ганьбу ни с т о н у ! 1 баба в алальська  припала са  дати двацать  
рьйафуу полотна; лем ньай уттн п у й д у ! Поплатили му чесно, пушлй 
собі дому.

П росить тот ґазда ,  у  котрого с л у ж й у ; даст  му воли і поли, лем 
би му вйтти дьіуку пустиу ; а  тот ґазда , котрого буу син, тот воли й к о ­
рову, лем би са  розуйшлй. ІІовіу  Й анко : У с т а н ь т е ! Й ак  схопиу молодіш 
так  уть ікау ,  шчо ачей й диесь  у т ь ік а т ь !

Й а  там буу иа  гостйиьі, кусьдьам о б й ід а у ; прийшло тойи ж ебра-  
ковой д ь іу ч а 1), шчо приходить за новинками, од мени того просйла ; йа са 
погиьівау на сиротину, ударну  йим йий по шййі, такой йуй пуд бородоу, 
пак пйасьть напухло. Йийі отц а  по голові, притоук йим му йазйк, добрі 
ни вигварьйать. Т у  у  нашул сильі йиден йи лисий, ни мат на  голові 
в о л о с ь а : йа сирбау горьйачу  полиуку, уи уд мёни п р о с й у ; йа са по- 
гньівау, лйнуу йим му иа голову, шчо аж му волосьа ’бльізло. Чіжми по 
кусткп, соломньаньі вострогй, мотусками поуйазаньі. —

Зсіп. в липни , 1896, від Михайла Пустая в Збут, Земіглин- 
ської столиці.

П а р а л е л і : А ѳан ась ев ъ ,  Н ародн ы я  р усск ія  сказки. Т . I I  Ст. 
4 9 2 — 4 9 4 .  Т. IV .  Ст. 3 3 4 — 3 3 5 :  Д иво  дивное, чудо чудное. —  G r im m ,  
K in d e r -  u n d  H a u s m a r c h e n .  Т . I .  Ст. 3 1 0 — 3 1 4 :  Die g o ld e n e  G an s .  
Т. I I I .  Ст. 1 1 1 — 112. —  W o lf ,  Z e i t s c h r i f t  fu r  d e u t s c h e  M y th o lo g ie .  
Т . I I .  Ст. 1 9 7 — 2 0 1 .  —  E r b e n ,  S lo v a n s k a  c i t a n k a .  Ст. 3 4 — 35. —  
W e n z ig ,  W e s t s l a v i s c l i e r  M i l r c h e n s c h a tz .  Ст. 6 1 — 62. —  Х у д я к о в і ,  B e-  
ликорусск ія , сказки. Т . I I I .  Ч .  99 . —  J. G. H a l in ,  G r ie c h i s c h e  u n d  a l -  
b a n e s i s c h e  M a r c h e n .  Т. I I .  Ст. 1 5 2 — 1 5 4 :  H a n s c l i e n ,  d e m  e in  M o h r  
in  d e n  M u n d  sp e i t .  —  W is ła .  Т . IX .  1895. Ст. 3 2 3 :  G łu p i  J a ś k o
(7 )  —  M a te ry a ły  a n t r o p o lo g ic z n o - a r c h e o lo g ic z n e  i e tn o g r a f i c z n e .  Т. II .
2. Ст. 1 1 6 - - 1 1 7 .  4 .  88 . —  П .  В. П Іей ігь ,  М а т е р іа л и  для изуч. б ы та  
и я зы к а  руск .  н асесен ія  сѣвер. запад, края. Т .  I I .  Ст. 165  — 1 0 7 :  
Дзиво. ■— А. Веселовскій , Слав. сказ, о Солом, и К и т .  С т .  3 4 4 — 345. —  
M a u r e r ,  I s l a n d i s c h e  S a g e n .  Ст. 163. —  L ie b r e c h t  O r i e n t  u n d  Oc- 
c id e n t .  Т . I .  Ст. 181. — S p a z ie r ,  A l te n g l i s c h e  S a g e n  u n d  M a r c h e n .  
B r a u n s c h w e ig ,  1830 , Т . I .  Ст. X X I I I .  —  C iszew sk i ,  K ra k o w ia c y .  І .  4 .  
1 8 4 :  J a k  s ię  p a r o b e k  m ś c i ł  z a  to ,  że  m u  g o s p o d a r z  n ie  ch c ia ł
d a ć  có rk i .  —

28. Чорт наймитом.
^пш оу йидён сиґінь лиґіпь копань прокопувати иа кішдпрйцьу, та  

ни узьау  собі иич йісти лем отакий (о іі.  иок.) малий фа.іатчик хльіба
і тото поклау на пньа. Ч орт  прийшоу тай зьіу тото. Бон  іде па нолуние,

1) 3  Збуя; воно приходило за милостшшю; оповідач кепкує собі з нього.



обіі тот хльіб зы с т и ;  пришибу, а хльіба ни й и : Н о , кажи, иай му Бо 
заплатить, ко со з ь і у : только лем залайау . Но вбп цьілйй день робйу 
голбдин, бо ньішчо було йісти. П рийде д ньому чорт у внчері уже ли- 
їіньбм і калси: Ш ч о  ви робити чолов ічи?

Нпббжи, бддика кбильу сам ; дьіти дрббньі, та жоиа пи róuua  ли­
ш иш  у дома.

Й абпх сьа, кажи, найау у вас за  слугу.
Н у, та  йак ти сьа наймнш, ниббжи, коли мипьі самому ньішчо 

йісти ?
Т а  шчо вн будити, ґаздо, йісти, тай йа б у д у ;  ви будете голбнвьі, 

тай йа буду. Н о , кажи, ґаздо, йдьіть ви домо на н б ч ; ци йи у вас, 
кажи, йакйй плух, та бисме зорали, та  льінше ги конати.

Ой, кажи, ии йи. Б у у  у ньа замолоду, дбким мау воли, а  ти­
перь ни йи.

Т а  унисьіть хоть йакйй нинотрібний, коби буу хоть на славу, 
та  збреме.

Т а  чим збреме, хоть би й буу плуг, кидь ни-йи вбльіу у нас.
У мени суть дві кози, шчом заслужйу собі, то тймп козами збреме.
Т а  тко чьуу козами орати ?
Н у  та  зшисьіть плуг, та буду орати.
Туй вольми ни мош, хлбпи, зорати , бо ту хашчьа, пньіуиа, а  ко ­

зами тко ч ьуу  оратн ?
Н о  і ґ а з д а  рап ь іц ко  уйшоу, уньіс плуг, айбо сьа  ґа зд а  твердо 

у чьуд увау  рано, шчо то ии так, гі вон лйшиу раио укбиаии, бо ото поли 
чистой уже на другий день, йак уйшоу ґазда. Тко то, ниббжи, тобі по- 
магау зробити только, шчо йа за  місьаць ии зробйу би?

Н о лем наладжьуйте плуг, будеме орати, вам до того иич.
Т а  чим будеме орати, кидь ны'чим?
Й а йду дбрас  приведу дві к б з и ! — ІІривіу  вби дві кози, упрьйа- 

гли у плух тотй кбзп, брьйуть так, шчо лем фурчйть. А  того ґаздй брат 
уже там па другом поли чотирма вбльмп тиждень оре, та  только ии зо- 
рау, ги они до пблупие двома козами. Н о брат му сьа чьудуйи, шчо то 
такбйи, шчо брат тблько земльі козами з о р а у ! Прийшбу брат  ід ньому 
иа пблунпе позирати, тот богач, каж и: Б р а т и !  шчо такбйи за  дйво, шчо 
ти козами только зорау до пблунне, гі йа 8а тиждень чотирма вблыин?

Н о, на кажи, і сам пи зпау, шчо то такбйи.
Уткн у тебн дві кбзи суть ?
Т а  сесь слушка у мёни сьа  найау  с ибчи; йа ни хотьіу, бо аиньі 

нн т р е б а ;  кибйх мау сам шчо йісти, пи слугом д а в а т и ;  ійбо таку  дьаку  
мау, ж и .. Т а  то сесь слуга  мой прпвіу кбзп, та пи знау уткп.



Ґ а з д а  собі п о д у м ау : Т а  заміньау би иа за воли сесьі кози, бо 
воли много зь ідьать , а только хбсна ии чйньать, гі отй кози :  Чи ии мі- 
ньау  би ти, брати, зо мноу сисьі кози за  в о л и ?

Й ак  слуга  у ч й н и т ь , так  пай буди, бо то ии мойі кози, ай 
слусські.

Слуга к аж и :  Заміньайме, ґаздо, колй би брат  міиьау, за воли. 
І  воий поміньали с тим ґаздом кози за  воли. Д ау  ґазд а  воли чотйри за 
отй дві кози. Упрьйаг отії кози ґазд а ,  кози орьйуть і у ґаздй. О рати  до 
вечира о т і  тймп козами. П устиу ґазд а  у вичері ід  возови кози, обй йіли 
сьіио, айбо кози ии хотьать йісти сьіио, а йім би терньа. Н у , і ґ а зд а  
онстау сьа  на нбч на том поли иочьувати. Н о, слухауть у ночи, коза 
верешчіїть. А ну бігай слуто, шчо коза вереш чйть? Ачей воук імйу козу. 
Т а к  і йи, ож воук імйу. І  тота друга  за  тоу верешчйть і утьікла, п ро ­
пала. Но, кажи, ґа зд а ,  ии йи ньі вольіу, ньі кбз, усе тото б іл а :  і льуде 
сьа  будуть із мёни смійати і иоа біда. Айбо вон ни знау, ґ а зд а  той, 
ош то ии кози. Н йтко  ни знау, а то чортй були, ии кози! Т о т  спґіиь 
лиґінь майи чотйри воли, шчо му дау  ґа зд а  за кози, а ґ а зд а  ни майи 
ньі вольіу, ньі кбз. Ж жальу, з біди, тот сьа ґа зд а  повісну. Зв ідать  
свого ґазд у  тот слуга , йак покопали к индирйцьу : Т а  уже ббльши ро ­
боти ии майиме, ґаздо  ?

Т а ,  нибожи, ии йи, бо пьішчо косити у иьа.
Т а  ибдеме на вожон, та  зажнеме собі пшипйцьі. Ци ходили ви да-  

коли на вожоп ?
Й а  ходйу усе, тай типерь ибдеме.
Н у  йдьім, айбо биріме с собоу чёльади больше, бо нас пан нп 

прййше двох на т а б л у !
Прийшлії до пана, пап звідать, чи мауть чельадь оиїї.
Н а  шчо нам чельадп, кажи слуга, та  ми два зожнеме.
П аи  засмійау сьа с того, к аж и : Ви мойй сьійаньа за  рок ии зож- 

иити два.
Лем укажіть, пани, сь ійаньа свойи, де йи.
1 пан загнау  іноша указати ім сьійаньа. Пай собі дум ать :  Н ай  

жнуть, доки друг і льуде ни п р и й д у т ь ; йак прййдуть, та нажену больше 
льудйй, та  зо ж н у т ь ! -  І  они сьа  с паном стокмнли ; за  корець будуть 
жати, за тот корець, шчо у йидеи мотуз заберуть собі. П ан  сьа засмійау 
с то го ;  і за  паном оий ирийшлй йидеи, обй йшоу увідьіти, бо онй ж ж а їи  
ушйтко йиніюйі ночи. П ан смійау сьа, йак они прийшлй казати, нн вірну. 
Прийіиоу пан, увідьіу, оиїї аокалн уш и тко :  П о , кажи, йакусти стокмили 
рась ,  таку  б и р іт ь !



Н и треба иьі возоу, аньі нич. П ростер слуга  мотус, та  вбну ушитко 
сьійаньа у тот мотуз і наньськойи і свойи і ґаздом там вер свойім у тот 
козел, та  зауйазау м отузом: Й во  вйхор завійау, п о ш о у !

П ап  глипне, й свойи зерно забрали й паньськойи. І  прийшли до 
того ґазди і там бёукнули на ейрид двора тот козёл іс пшинициу : По, 
то ґаздо, манити за  тот боґажь, шчом зь іу  ут тьа  у  копани; муоіу йим 
ти ва ото слово служити ріж, шчось казау, обй ми Бо зап латг іу ! Добуу 
рок і пбшоу.

Зап. в март?, 1896, від Михайла Фотула в Стройнг, Верегської 
столиці.

П&ралєлї: М ан ж ура ,  Сказки. Ст. 127 — 1 2 8 :  Я к ъ  чортъ  одсл уж у-  
в ав ъ  шматочокъ  х л іб а .  Л іт е р а т у р н а  п ерерібка  т о ї  казки зладж ена  М ан- 
ж урою  під псевдонімом Ів а н а  Калїчки  була  видана  в К атеринославі ,  
1885 .  Д р у г у  т а к у  гіерерібку зладив Л е в  Трещ аківський в о и о в ід а в ю : 
Село Л и и ови ц ї  (Зоря  Г алп ц ка  1851 і осібно). —  ЕтпоґраФІчнпй Збірник, 
т .  І .  Н .  17, ст .  6 0 — 63).  —  Ж в т є  і Слово, I I I ,  52 . —  Ч уби н ськи й , 1 , 157. —  
И в а н о в ъ ,  и з ъ  области м. н. легенд ъ . Эти. Обозрѣніе, 1890, кн. IV . —  
Гринченко, Э тногр . М атер іалы , I I ,  II. 68, ст. 6 6 — 71 ; норівнай так о ж  
початок слідуючої казки ( Н .  6 9 ) :  Воьк т а  гьвятий  Ю рій . — L. Весії-  
s te in ,  N e u e s  d e u t s c h e s  M a r c h e n b u c h : D e r  s t a r k ę  G o t t f r ied .  —  H a l t -  
r i c h ,  D e u t s c h e  V o lk s m a r c h e n  a u s  d e m  S a c h s e n l a n d e .  Ст. 61 — 6 4 .  —  
W e n z ig ,  W e s t s l a v i s c h e r  M i i rc h e n s c h a tz .  Ст. 1 2 4 — 127. —  А еан аеьев ъ ,  
І Іародн ы я  русск ія  сказки. Т. I. Ст. 4 1 0 - 4 1 4 .  Т. IV . Ст. 147 — 156. —  
Р .  D obS insky ,  P r o s t o n a r o d n i e  s lo v e n sk e  p o v e s t i .  К н. I I .  Ст. 8 9 — 9 2 :  
C er t .  si li l i .  —  J. Ś w ię te k ,  L u d  N a d r a b s k i .  Ст. 341  — 344 .  4 .  2 2 :  O 
d y a b le ,  co u  c h ło p a  za  p a r o b k a  s łuzu ł.  —  K o lb e rg ,  L u d .  K u ja w y .  I .  
Ст. 182  — 18 4 :  O c h ło p u  i d ia b le  r o b o tn ik u .  — Т ойж е. L u d .  K r a k o w ­
skie .  IV . Ст. 1 6 5 —171. 4 .  6 8 — 70. —  X .  S a d o k  B a rą c z ,  B a jk i ,  F ra s z k i . . .  
n a  R u s i .  Ст. 4 1 — 4 2 :  D iabe ł .  —  C h e łc h o w sk i ,  P o w ie ś c i  i o p o w i a d a n i a  
l u d o w e  z oko lic  P r z a s n y s z a .  4 .  I ł .  Ст. 1 0 1 - 1 2 4 :  O j e d n e m  d ja b le ,  
co  u  c h ło p a  s łuzu ł .  (К азка  д у ж е  обш ирна і повна).  —  W is ła .  Т . V I .  
Ст. 3 1 2 — 313. Ч. 5. —  I .  G. K ra u s s ,  S a g e n  u n d  M a r c h e n  d e r  S i id -  
s l a v e n .  Т. І .  4 .  5 1 :  D e r  T e u fe l  d i e n t  e in e m  M e n s c h e n .  —  E  Р .  Р о ­
манова, Б ѣ лорусск ій  сборп и кт .  Т. I.  В ы п . I I I  Ст. 3 2 7 -  3 2 8 :  Ч о р т ъ  
злодѣй. В ып. IV. Ст. 5 2 — 6 0 :  Ч о р т ъ  у  м уж и к а  на  служби. —  M a te -  
ry a ły  a n t ro p o lo g ic z n o  -  a r c h e o lo g ic z n e  i e tn o g ra f i c z n e .  Т .  I I .  2 . Ст. 
1 0 6 — 107. 4 .  80 . —  M. F e d e ro w s k i ,  L u d  b ia ło ru s k i .  Т. I .  C r .  2 6 — 27. 
4 .  87 : I  c z o r t  s u m ie n i e  m a j e .  —

29. Чорт шибеник.
Були два  б р а т ь а ;  йиден буу богачь, а  другий худобини. Т а  тот 

худсбнпй усе ходйу до того богачьа, до брата, просити на роботу в е р н а ;



та  кбждий день усе  до нього ходйу, бо у того худобного дьітіій було 
много, а  у  богачьа  ни було. Айбо уже ни хочи му брат давати. У того 
худобного була йинна корова. П бгвау  на вашар і дауть  йому сорок зо­
лотих за оту корову. З а  колько йійі дау  ? З а  сорок. Чьуни, айнб бйи 
б у б и н ; бубнууть, шчо хотьать йинного л е ї ін ьа  в іш ати ; а  тко би сьа т а ­
кйй найшоу, обй за того л е ї ін ь а  дау  сорок золотйх, та  тогдй того ле- 
ґ іньа  д ад уть  тому, обй го служйу за отй гроші. А то тот леґінь чорт 
буу. Т о т  чоловік, шчо продау корову, думать с о б і : Й и у мени сорок 
зо л о т й х ; дау  бих йа за  того, обй го ни завісили, айно йак сьа доло 
укажу ід  дьітьом? Р о зрад п у  сьа  так, шчо дайй вон сорок золотйх за  
того леїіньа ,  за  ч о р т а : ГІанови с л а у н ь і ! Й а  дау  за  сього л е ї ін ьа  сорок 
золотйх.

Кидь даййш, та давай !
І  вон дау  сорок золотйх. Айбо тот чоловік нн зпайи, шчо тото 

чорт. ІІривіу  того домо, зьвідать ж о н а : Корова де ?
Й а  продау.
А  гроші де ?
Г е  дауйим за  сього.
Т а  шчо ти сь сього, кидь і сам йісти нн маниш шчо.
Т а  задармо будеш говорйти, жоно, бо уже ото йньшак нн буди. 

Сесь у пас буде служйти, доки хбчеме. Б у д у  па ходйти зарабдьати , та 
буде й вон. Ш ч о  зарббиме, то й зьімё.

Айбо чорт зьв ідать  сьа, ци йи хльіб. —  Го, йи х л ь іб ! Тодй чорт 
по де невидймо до того ґазди  б р а т а ;  дбраз набирё тинґирйцьі, сйра, г р о ­
ший, та  принесе до свого ґаздй. Айбо іїау помалу ґаздовати  тот ху­
добини іс слугбу. А  у того, шчо буу ґазд а ,  у  брата  му, йалб у долйпу 
йти ґаздоуство, бо вбн брау  усе ут того, та  до свого иоейу. Айбо тот 
ґазд а ,  шчо буу богачом, дбраз  у в і д ь і у : Огб, мбй брат  йак пайау  слугу, 
тай заґаздовау ,  а  у  мени нййи сьа, г й н и ; бизбуно брат уд  мени краде, 
та  до сёби носить.

А у того ґаздй  йинна баба стара  й и : Н и  так, бабо, ай пбйтп ви 
у  сусьік , йа  вам дам йісти у сусьік, та будете сокотйтп, тко туй хбднть 
у сусьік .

Дау бабі йісти хльіба, пирогй с сйром, воду, обй баба мала шчо 
йісти. Р а з  лем чорт прййде у ночй, набере утти собі гроший, зёрна іс 
сусьіка , бабу задавйть, та забйу пирог у рот, ож баба сьа  удавйла. 
І Ірййде рано ґазда , шчо баба дьійи. ІІовйрать, аннб баба умёрла, тай 
такой пирог бабі у  ротьі стирчйть : Йой, йой, кажи, баба сьа удавйла 
пирогом! П обіг  скоро до п опа :  Т а к  і так  папочку, баба нагли умерла, 
шчо ни устйг йпм і заклйкати усповідати ; та  дам вам два волй, обйсте 
бабу спрьйатали.



Поп спрьйатау  бабу7, два  воліі узьау  за  опровод. Айбо чорт поде 
у почй, бабу уйме з гроба, та принесе до ґазди, до сипа йіу. Т а  там 
буу сир у коморі у ґилетках . Ч орт убрау  із ґилетки  сир із йиднойі, та 
забйу бабу у  ґилетку, та  тодй д ау  бабі лошку у руки, та  наладиу бабі 
рук у  з лошкоу у другу  ґилетку, де буу спр, а  бабу оббабрау сііром 
сьуди (оиов. пок.) коло рота, ож баба спр пойіла, та  ож уже з другойі 
ґилетки копле. ІІрииде рано ґазд й л ь а  у  комору, увйдить, шчо баба у ґи- 
л етц ь і  спдйть, та  сир копле із другойі ґилетки. Н ап уд и л а  сьа і к а ж и : 
Йой, ґаздо, ануж, баба з йиннойі ґилетки сир пойіла, та  уж е з другойі 
копле ! Й ак  сьа сйром зайіла !

П рийде ґа зд а ,  позирать, а воно так йи. Т одй  скоро побіг до попа : 
Пани : нн добрпсти спрьйаталн бабу. Ш чи  вам дау  два  воли, прьйачти 
льіншп, обн ми ии ходила паскудьачи  по коморі.

Пбн пбшоу, прьйаче. Зан р ь н ат ау  бабу ; а  чорт онііать пбшоу у почй, 
та  ун ьау  бабу з гроба. Було шісьть годбуникоу у того ґ а з д и : ІІйать  
порі'зау чорт, та  поносйу до свого ґазди, а  шестого годбуника за колбу, 
та  усади у  бабу на нього, та  дау  бабі нбж у руку, нуткотйу рукави бабі, 
бабу крбульоу оббабрау, оби гадали, ож баба годбуникй повіла. Прийде 
рано  с.тужішньа пушчьатн годбуникй, позирать, а баба іс таким ножйш- 
чом сидить на годбунпку, та  ріжи. І елужппцьа за й о й к а т ь : Май, панн 
ґ а з д о ! Ануж, баба уже усьі годбуникй пойіла, типёрь шестого рі'жи.

Попозирать ґазда, айно так й йи. І  рас  прийде чорт і к а ж и : Ни 
так  ви, ґаздо , чнньіть. Тотй шчи два  волн, шчо у вас суть, дайтп ви 
тон і воліі мини, йа вам так  бабу запрьначьу, шчо нц бойти сьа, пи 
буди вам большп паскудити, коло опшарьйа.

Г а зд а  пристау на т о т о : Н ай  буде. — І чорт поіп.іс бабу, запрьйа-  
тау, бо уже знау, шчо уже больши у того ґазди ии нп худоби. 1 прип­
ишу, у зь ау  два  воли, пнридау свому ґаздьі.  І  тодй кажи ч о р т :  По, ґаздо, 
ци  утслужііу йа  вам сорок золотих?

Ой утслужііу! кажи.
Ц и пушчьайите ньа  пак ге т ?
Газда  нустііу його і чорт пбшоу.

Зап. в мартї, 1S9G, від Николи Процп, в Дусинї,, Дерегськог 
столиці.

П а р а л в л ї :  K o lb e rg ,  L u d .  K ra k o w s k ie .  IV . Ст. 2 2 4 — 22G : P r z e ­
b ie g ło ść  o rg a n i s ty .  — X .  S a d o k  B a rą c z ,  B a jk i ,  F r a s z k i ,  P o d a n i a ,  P r z y ­
s ło w ia  i p ie ś n i  n a  R u s i .  Ст. 75  - 7 9 :  G o sp o d y n i .  —  C h e łe h o w sk i ,  P o ­
w ie śc i  i o p o w i a d a n i a  l u d o w e  z okolic  P r z a s n y s z a .  4 .  I .  Ст. 5 4 — 6 1 :



O j e d n e m  k s i ę d z u  i j e g o  o rg a n i ś c ie .  — П . В. Ш е й  н і ,  М а т е р іа л и  для 
и зучен ія  б ы т а  и я зы к а  р усск аго  населенія  сѣв. за ііаднаго края. Т .  I I .  
Ст. 2 3 5  — 2 3 6 :  Д у р ен ь ,  нопъ  и ц ы г а н г .  —

ЗО. Про нечисте місце.
Б у у  йиден гёрцпі1 і мау герцнґйпьу. І  у  т іу  палатьі, де жплп, усе 

навили сьа  нечйсті духи. Р а с  прийшоу тот час, шчо треба було ітй 
у купіль тому герциТови; там були за  шісьть тйжньіу. Доти росказ дау, 
обй другу  иолату збудували  иа тім місцн, бо там нечйетойи було. ІІрпй- 
шлй пак вітти уже у шісьть тйжиьіу, та  уже полата готова була, та 
уже там прийшоу з другими герцоґамп, з родіїпоу, обй сьа  там гостити. 
Й ак  прийшлії того вёчира дому, та контеса тота  пішла у онну і сьіла 
собі, дві сьвічки горіли коло непі, а она писала. Чуііи, шчо двері сьа 
удоиерлп. Контеса гадала,  шчо то служ ницьа ув ійш ла; ии чуйп, обй 
ходйу х то ;  понйрат, а  там йиден пан сгойг у дверьйох. А уна  озьме 
тогдй сьвітичі у обі руки, та  йде позирати, шчо то за  пан. А у того 
пана роги. А она така  була сьміла, шчо йидну сьвічку держит собі 
у руцьі,  шчо горйт, а  другим сьвітичом за  паном, а пан у двері. Т огдй  
дзенькали  на вичерьйу, та  усьі сьа зійшли. Й ак  удвечерьйали , кождпй 
д істау  окремішньу комнату спати, та  де упау сьа нидеп нріпТг,, а  де два, 
шчо ночували. Р а с  тілько шчо усне йиден ґроуф, чуііи, а  там такйй г о ­
мін, ходьат, іграут !  П рийде .йиден  пан, чорт і підійме того ґроуфа, оби 
позирау ,  йак іграут. Позгірат, а  там йіх тілько, шчо й іглоу би пп дзьоб- 
нуу. Т огдй  прййде тот пап опиат, т а  кладе зиоу спати. Спит мало, спит, 
онйат нрййдо чорт і піднесе го горі, обй позирау. Й ак  наїпїкау сьа, 
опйат го покладе спати. Р аненько  уже поустаут усьі, дзеиькаут на 
фрйштик, обй усь і сьа  зійшлй. Айбо він гаиьбпу сьа казати, шчо із ним 
сьа стало. А у другуй  компатьі чуу  йиден ґроуф, шчо з ним сьа стало. 
Кажи сесь ґр о у ф :  Т и  сьа сёйі ночи увеселиу.

Т а ,  кажи, шчо, йа ни знау нич. А  він сьа ганьбиу казати, бо га- 
д ау  усе, шчо йому сьа сийло. Т а  тогдй йау казати , шчо сьа з ним 
стало. Т огдй  почала і к ішасоньа казати, шчо з неу сьа стало у вичёрі. 
Айбо хйжньій ґер ц и ґ  ни вйдьіу. ГІо фргіштикови пак пішлй у йипну 
компату у карти бйти. Т а  герци ґ  снды'у так на унередьі і усьі гроші 
у грау  ут свойіх гостий. Почали иа нього позирати, ош шчо тот чйнпт, 
шчо ни майи ч е с т и ; і накось му карта  йиина з рук  у п а л а ; та  зппмау 
пак  із земльі, та  глипне, а  ззад  нього йиден пропасник стоіп 'т; тот му 
помагау. Т а  к аж и : Ilpóiuy панство, ци  видите, шчо ту ззад  меии?

К а к и : Ми иич ии видиме.



Т а  ззад  мени пропасник! — Т а  увйдьіли, ош то нечйстойи місто, 
лишили уеьо, полату і уеьо і пішли на йньше місто.

Зап. в цьвгтни, 1896, від Михайла Ѣіксайа з Ітстичова, в Задні, 
Марамороськог столиці.

31. Чому громи бють ?
Де буу  де не буу йиден йаґир і забрау  сьа  до л ы с а  с пушкоу, 

та  сидить нуд йидпбу скалоу, та  пискать на брьйапку. Г а з  захмарило 
сьа скоро і иочьалб гриміти і дужи иочьалб хрьйаскати, громи бйти до 
тойі скали, де вун с и д й ть . Р а з  вуй так  глйиве у скалу і вйдить, уттам 
ухопить сьа така  дьітиііа мацьіцька ч о р н а ;  а  то пропасник глумиу сьа 
грому. З а  дбугий чьас тотб так  чиийло. Усе укажи сьа уттам, а грум 
запалить, а тотб сьа скрийи у скалу, доки грум долетить, та  пи гбдии 
забити. А унб усе зад  уставить, йак нучьнё гриміти. А тот йаґир сьаш- 
чену кульу коло сёби, та  друбвйй иабуц с пушки уньау, тай иустну кульу 
тоту сьашчёиу і притйс сьа т скальі.  Т а  йак унб указало  сьа с скали, 
а уи тогдй вушку иа лице, тріс до того! С того лем чорийло стекло. 
З аб ну  проиасиика. Д брас хмари сьа розуйшли і зачьалб сбицп гріти. —  
Т а  то колись прауда була. —  Чьуйи, йде по льісови шчось ід  ньому 
тр іскаучи. А ун сьа гі уббіїау, бо то було йакбйись сьато, та  думау, 
жи согрішпу дапак, а  то д ньому йшоу чорибкрижник, шчо с хмарами 
ходить, тай гбйкать иа н ь о г о : И а с п л ь у ! ви буй сьа, йа ти иичбго ии 
зрббльу. І  ун ну шоу ід ньому і кажи йому: Шчо хочь за  тотб, шчо ти 
забйу того проиасиика? Ми уасо тулький чьас за иим гльадайиме, тай 
ми ии гбдньі го убити !

А ун йому кажи: Т а  шчо бим хотьіу  за т о т б ?  Дадуть ми иаббііу 
свого !

Т а  чорибкрижник уньау мішчьа з наббііом і дау  йому і т а к с к а з а у :
Де шчо запозгіраш, тотб убііиш тим иаббйом. І  уи мау того наббйу,
доки жиу.

Зап. « липни, 1896, від Пилипа Опалсника в Воронові, Ун-
f  вар пі, к о ї ст ол иц ї.

П а р а л е л і : Д рагомановъ , Малор. Н ар .  пред. и разск. Ст. 42.
Ч .  3. —  М. F e d e ro w s k i ,  L u d  b ia ło ru sk i .  Т . I .  Ст. 153. Ч .  4 2 5 :  J a k
s t r a l e c  c z o r t a  z a b i l i .  —



32. Звідки бере ся град?
Й идён йаґир  пушоу на йидён х б т и л ь ; а  т а м  в и л й к і  у тум хбтли 

риби були. І  там вартуйп вун риби, жи забии. Р а с  прийде д ньому чор- 
н о кр й ж н и к : борода доти, до упаса, а  волбсьа по плёчьах, веліікойи. 
1 кажи тому й а і 'рови : Ід и  гет вбтти, бо нидобрі онстаїшш.

А вун сьа сховау до йиішбго дуплавого бука і позирать, шчо то 
буди с того. Р а с  сьа спуспіла  йидна така  хмара у долину, а  долу тим 
коли ви прийшло миожпствб чорнокрижникуу і дбраз заморозили тот 
х б т н л ь ! Стау сьа  лед  і тот лед дорас  ночьалй сукати куньмн —  ва кб- 
ньах ізуйшлп долу —  і ночьалй брати  до бисах до сарьйанйх і дорас 
ночьалй сьа пунниматн уд  зёмльі на  воздух. А  тот так  замерз у букови, 
шчо лем зубами циркоиить. І  иочьалб с того дораз  гриміти, блискати, 
вітор дути, шчо оиь дерева  йальа.ю на  земльу. А грат  такий уиау, шчо 
сесь чоловік ледви дому прийшбу. Т ай  тот то прпказувау  другим льу-  
дьом, шчо вйдьіу.

Зап. в липни, 1896, від Пилипа Опаленика в Воронові, Ун/вар- 
оької столицу,

33. Як бідний забогатїв через кумову скіру.
Де буу де пе буу йидён богатий чоловік, шчо му чорт гроший н а ­

носну, а вуй йому иоубіцьау ск уру  іс сёби. І  так  ун знау, жи ун чбр- 
туу йи. И ак  умирау, та  заклйкау  худббиого кума свого : Куми муй! Йак 
мине ноховауть у цвинтарі,  обії ви так  добрі учинили зо мноу, шчо йа 
вам скажу. Укопте собі иаму нильа мого грбба, так де з на два  сьаги 
уд  мого грбба і возьміть сьашчеиойі вбди і сьашчену ґрей ду  і зрбнти 
собі такий великий цпркидь коло сёби, бо прийдуть у ИОЧіІ чортії — 
а і кльукуську  сьашчёиу узьмігь іс соббу. Т а  чорти мине угребуть, та 
иучьиуть мноу трьйасти, та ушгітко косьтьа  з ньа утрьйасуть , а  скуру 
собі хотьать узьатй. Т а  вёржуть іззат  сёби скуру, бо уші вас ии уви- 
дьать , а  косьтьа  будуть назад загрібати. А  ви тогдй тоу кльукуськоу 
потьагньіть до тбго циркильу скуру . Уші утьамльать потому, жи уии там 
йи, тай иучьнуть  просйти, али ви ни дайти. Уші вас усьако будуть стра­
шити, млиншій камінь будуть нушчьати на вас, али ви сьа ии бупш , 
лем так  слухайти, ги йа  кажу. І гадбма будуть страшити, цулькати  сьа, 
али ви сьа ни буйти. І  гинтуу  буде иа в ас  бішти, али ви усе ии уда- 
вайти, доки вам ни принесуть гордуу грбший, до того ц іркильу дбкд ни



положать, пичнгованьі білоу пйчатьоу, а ви усе нп давай ї й, бо тотй 
гроші такой у мёии суть, та  уни вбзьмуть і принесуть там.

Т от  бідніш там сидить у ц ір к и л ь у ;  і гроші принесли, когути за ­
співали, а чорти сьа ростеклп.

Тож  і знову тої у скуру поховайти, куми, а гроші тотй хоснуйти 
із дьітйй на-дьіти , бо мииёсьти слободйли ут пронасникуу.

Т ай  так  худобини збогатьіу  по сьому. Т ай  дале ии йи.

Зап. в липни, 1896, від Пилипа Опаленика в Вирокові, Ун/вар- 
ськог столиці.

П аралелі" : G r im m ,  K in d e r -  u n d  H a u s m a r c h e n .  Т . I I .  Ст.
3 6 8 — 3 7 2 :  D e r  G r a b h u g e l .  (Д ея к і  мотпви спільні). — C iszew sk i ,  K r a ­
k o w ia c y .  Т. ї .  Ч .  1 2 5 — 126. —

34. Як вийшов піп на гостині у чарівниць.
Йиден пуп сповідау льудйй перед велйкодпьом іт насьцьі .  П рий ­

шла са сповідати йи дна босуркаиьа. Звідуйи са од нейі пуп, йакйй уна  
гр іх  майи. Уна йому отповіла, жи жадного гр іху  ни майи. Ш ч о ти за 
иидиа, жебйсь гр іху  ии м ал а?

Уна йому иовіла, жи уші б о с у р к а и ь а : Й а  ии л ау  чорта, ан і Бога , 
бо ми нц слубудно, бо йа по пуд небо у воздуеьі ходжьу, кндьбим д а -  
йидпому звередйла, таби иьа вгігтам дрилиу. Богу  ии вироджу, бо би ньа 
вітор дрилиу; чортовії ни впрѳджу, боби иьа ии иьус, верг би мноу; бо 
и ьа  і типерь понесе на жиуиий четвер у вёчур. Будемо мати гостину 
ушйткі босурканьі.

ІІуп повідать, ци ии у зь ал а  би й йоге на туту г о с т й и у : Мош 
прийти, иаип, і йім па туту гостину. Нп слобудно са божйти там, ани 
за  Б ога  гутонити, ани п е р е к р е с т и т ,  аии за  чорта  бесьідовати, л е м : 
„тобі та миньі; йіджме, шійде, таи цьуй м е; ньай нам банда грай и ;  ии 
виредьме никому". У шезмеріщькум крайу гостину будуть маги! повіла 
босуркаиьа понови.

Т а  йак ви там дуіідпти? Нуи са  звідуйи.
Уна Йому н о в іла :  І  ви так, пани, д у и д и т и ; прийди за  вами коч. 

П ак  будете хотьіли йти иа страсть  у  читвер вёчур, к расны  са уберьти 
і коч чикаити, до цѳрькви ни х о т ь т и !

Т а к  ун і зробііу. Краспьі са  зобрау і коч чёкау. Х одйу ноиут фару 
по ґанку, зак л ьа  прийди коч. Нрийшоу коч на гостину йти на босор- 
канську  до шизмерйцького крану. До такого дому го притьагли — нйґда



пи відьіу такий шуипий дум, ани ниґда нп чу у таких музикантуу, йакі' 
там дужи грали. Ни йіу ниґда такой йідло, ани пуп такіій вгіґда напуп 
ни пиу. П ун собі сіу на такйй столець, шчо жоутоу ф арбоу .ф арблёний 
буу. Лем тот йиден столець там такйй буу. Йак са вайі'лн і танцовалп. 
Пун тан ц о в ау  із йидного ц арьй а  ды'укоу, нрінцёзноу, із  Ііпднбйі А ме­
рйки. Поміньау з ньоу и б р сти н ь і : Уна йому дач а  свуй, шчо на ньум 
була коруна крал ьууська ,  а  ун вуй крем коруни. Й ак  са иатаїїцошілн 
до лууночн дост, хотьіли са гостити, бо йти треба дому. ІІуіі страву  
переблагословгіу; такий вітор задуу, шчо дуґде конарьйа обламау. Пуп 
са вапудиу, та  са  стул ьцьа  свойого ігаау — а то буу сухіш конарь —  
т а  са імйу коло сухого конарьйа так  (оповідач п оказує :  обиьау конарь). 
З у с т а у  са тримати до -білого рана. Відьіло са понови у вечур, колй 
нрийшоу в а  гостину, жи то шумна к и р т ь ; пак са розвйдньіло, пуп у вир- 
TÓiii на йиднум дереві,  Котрой дерево обламаной, ни ни на ньум нич, 
лем тот йидён конарь, шчо го са пуп тримать. Опкльу шу са  і Богу са 
молить: Нн дай Божи у г й п у т н ! Б о л ь іу  йа нн зазнати босуркапьські го- 
стйни. Н а  тум дереві угину. Коло нолудньа прийшли йугаси з нууцьами 
льісаип. П уп  почау кричати руським йазйком. Н и  розуміугь. І  ньімець- 
кіім —  ни розуміуть. І латйньським —  нн розуміуть ннч. Лем чули 
голос і позирали са, жи чоловік са руками тримать, а дерево обламаной. 
Д ау  Бог розум такий йугасум, шчо другі дерева  істинали, та правили 
алаш. І  спустйу са пуп долоу конарьйом на сисьі друг і дерева  і зуйшоу 
у долину. І Іочау  з нйма бесьідувати. Уип його ин розуміуть, ани вуй 
йіх. Йак ходили хлопцьі, так  ходйу і вуй, закльа  ви прийшли до ва- 
лалу. Пушоу нуи по ж ёбраньу. Ни ронуміу йазик иййакнй, шчобн собі 
мух хльіба випросити, лем до рота  указовау  иальцома, жи рот би йіу. 
Х одйу по жобраньу за  трй цать  льіт .  Прийшоу до тойі Америки, де тота  
кральоуна була, шчо з ним перетини поміньаіа  —  а то буу руський 
пуп — й тот верстань  иосгіу завішений на йиднум пантльічати коло 
шийі. Уна його сп ош ал а ,  тота папьі кральоуна, бо ^же була кральоуна 
тогдй, розм іньала  са з ним па перстпньі і бесьідовала у ж е : Чекай до 
вёчура, дам т ьа  видвестн свойіма куиьмі і кочом иа тото місто, витким 
тьа  узнала —  бо то уна його узнала. —  ІІрийшоу пуп на тото місто, 
уже ани там фара, а ноиадьа у жидуу гуси пасла. Ізойшлй са пазат 
і попуіш ачей диесь.

■кіп. в серпни, 1896, від Михайла Пустая, а Збую, Земплин- 
ської столиці.



35. Попадя і її мертвий коханок.
Й идна поиадьа льубйла в о і іак а ; а того войака поклйкали до воська 

за  реґимептом, та там на  вуйньї загиб, Уна окрутпо за ним бапувала, 
бо ст>а барз льубйли. Н о в іл а :  Лем хотьбн умерлйй буу, лем кибй го шче 
у в й д ь іл а ! Д ал а  йидну бабу стару  т собі закликати, обй йуй порадила, 
обй го шче раз увйдьіла. А  ун уже похований буу до долу. Т ота  баба 
порадила, обй вйньала с дй н гарьй а  деунать  голоу і приставила до же- 
ль ізьньака,  жебй тото кипіло. Наколи йидна голова иугскочияа, йак стау  
горнёц ь  кипіти, на тодй уна йшла на двур позирати, ци  йде вун. Вйй- 
шла на двур, вун уже йде на сйвум конй. Ун йуй п ов ідать :  Берй  нут 
себн і пуд м е т і  перйнку, сьідай і ’ домньі на к о н ь а ! Й ак  с и л и  на коньа, 
у хмари злетьіли в ніш і прийшлії на тот цйнтарь. Ун йуй п ов ідать : 
Л ьісь  там до тойі дьірй, кади йа вйльіз. К аж и: Льісь ти уиерід, бо йа 
там ии внау уходжайі. Ун пушоу у перед, а уна зостала .  Узьала тотй 
дві ігерйнки і тоту д ь іру  закрутйла, кади ун пушоу долу, а сама гет 
у т ы к а л а ,  кулько могла, велйкима льісома. У тих льісох найшла йидну 
хишчйну; у туй хишчйньі сьа сьвітйло. Уна там до тойі хишчйни у дух 
скочила. Там не було вгікого, лем зась  нойак умерлйй леж ау . Уна собі 
с тала  за кафльу. Т о т  воііак дораз за  ні.оу прилйтьіу, шчо го льубйла. 
П о в ід ать :  ІІайташ, пусьть ньа у дну, бо пудла душа ньа з міста р у ­
шила. Ун стау  с тойі нуслани, йде пушчати. А там горцьі сьа гріли, 
його в йти. Уна у зьал а  тот гориець, та иа нього вйльльала ; а  ун пушоу, 
та льіх собі н а ш д  на пуслаиь. Ун на другий крат к л и ч е :  Пушчай ньа 
у д н у !  Ун зась  устау , зась іде пушчати. Уна зась  на нього другий 
гориець  вйльльала. Ун пак уже ин хотьіу уставати  на третьііі завод. 
А тот с тойі хіі шчи її и верх зурвау  і назад на свой місто иропау. Там 
когутьа з а с п ів а ю  і ун а  сьа схбішла і тьікайи. І  прибігла до свого дому 
і через поруг упала  і тамон сьа росйпала.

Зап. в липни , 1896, від Петра Коваля в Збут, Земплипської 
столиці-

П а р а л е л і :  Д р а г о м а н о в ,  Малор. народ, пред и разок. Ст. 
3 91  — 3 9 3 :  Н е  плач по мертвому. М ертвець  в г остях  у  ж он и ; М ертвий  
любовник. —  К у б и н с ь к и й ,  Т р у д ы ,  I I ,  Ст. 4 1 1 — 416 . Ч .  
1 1 9 — 121. —  G r i m m ,  K in d e r -  u n d  H a u s m a r c h e n .  Т. I I .  Ст. 1 0 6 :  
D a s  T o t e n h e m d c h e n .  T I I I  Ст. 109. — C i s z e w s k i ,  K ra k o w ia c y .  
Т. І .  4 .  123. —  P .  D o b S i n s k y ,  P r o s t o n a r o d n i e  s k w e n s k e  p oves t i .  
K i i . VI. Ст. 2 3 — 3 0 :  M r ty y  P r a j e r .  В арилнт  сей д у ж е  зближ ений до 

поетичної обробки польського поета  Міцкевича, н. з. U c ieczka .  — 
W i s ł a .  Т. V. Ст. 7 9 0 — 7 9 1 :  U ła m e k  po lsk ie j  „ L e n o r y “ . —  С h e l -



c h o w s k i ,  P o w ie ś c i  i o p o w i a d a n i a  lu d o w e  z oko lic  P r z a s n y s z a .  4 .  TT 
Ст. 4 0 — 42. — E r b e n ,  Ѵ у Ь гап е  b a j e  a  p o v e s t l  n a r o d n i .  Ст. 1 0 7 :  
P i a ć  p o  m r h y c h .  —  В. H .  Д о б р о в о л ь с к і й ,  Смоленскій этногра- 
Фическій сборникъ. Т. I .  Ст. 1 2 6 — 127 : Я к ъ  ж а н и х ъ  в зъ  м я р т в ы х ъ ,  
съ  т о г а  свѣта, за  н яв ѣ сты й  н р іѣ хау ,  н яв ѣ ст у  съ  сабой у в ё з ъ  и лёдва 
ни стрй ти л ъ , да , болозе, накойная хрё 'стная  м ат к а  н араила  дѣуки, якъ  
зб ави тца  атъ  чорта. —  M a t e r y a ł y  a n t r o p o l o g i c z n o - a r c h e -  
o l o g i c z n e  i e t n o g r a f i c z n e .  Т.  I I .  2.  Ст .  21.  II .  4.  — М.  F e -  
d e r o w s k i ,  L u d  b ia ło ru s k i .  Т .  I .  Ст. 22  —23. 4 .  7 5 :  J a k  c z o r t  
u  m ła d z ik o w ó j  p o s t a c i  jeźdz i l i  d a  dzieiiki .  Ст. 6 6 — 67. Я .  1 9 6 :  A b  
m i e r c u  j a k  d a  d z fe i iczyny  z t a h ó  ś w ię tu  p ry je c h a i i .  Ст. 6 8 — 69. 4 .  2 0 1 :  
Tak u p o r  z a b ra l i  d z ie i iku  fi m a h i łu .  —  W i s ł a .  Т. I  Ст. 740 .  Т . IV .  
Ст. 667 i 958 .  —  Т в о р и  С теп ан а  Руданського . Т. I I I .  Ст. 4 9 — 58. — 
И .  С о з о п о в и ч ъ , Л енора  Б ю р г е р а  и родственны е ей с ю ж е т ы  в ъ  на 
родной поэзіи европейской и русской. В арш ава .  1893 . — О. K o l b e r g ,  
L u d .  Т .  X IV . P o z n a ń s k i e .  Ч .  4 1 :  Z m a r ł y  k a w a le r .  —  G o ł ę b i o w ­
s k i  , L u d  po lsk i,  j e g o  z w y c z a je  i z a b o b o n y .  W a r s z a w a .  1830. Ст. 171. —  
К . B a r t s c h ,  S a g e n ,  M a r c h e n  u n d  G e b r a u c h e  a u s  M e k le n b u rg .  1879. 
Ст. 142. —  A r c h i v  fiir  S la v i s c h e  P h i lo lo g ie .  Т . X .  1887 .  Ст. 
3 5 6 — 3 5 9 :  K re k ,  B e i t r a g  z u r  L i t e r a tu r  d e s  L e n o re n s to f fe s .  Т. X I V .  
1892 .  Ст. 146. —  W .  B u g i e l ,  E in e  K le in r u s s i s c h e  V e rs io n  d e r  L c -  
n o r e n s a g e .  —  R .  Z a m  a r s  k i ,  P o d a n i a  i b a ś n i e  l u d u  w  M azo w szu .  
3852 .  Ст. 121 — 132. — S. G r u d z i ń s k i ,  L e n o r e  in  P o le n .  S p r a w o z ­
d a n ie  D y re k c y i  g im n .  w  B o c h n i .  1890 .  Ст. 1 4 — 17. —  Z b i ó r  w i a -  
d o m .  d o  a n t r o p .  k r a j .  Т. I I I .  Ст. 3 2 1 .  —  K s .  S i a r k o w s k i ,  M a t e ­
r y a ły  d o  e n to g ra f i i  l u d u  p o ls k ie g o  z oko lis  K ie lc .  —  Ś w i t ,  W a r s z a w a ,  
1885 .  Т . I I .  D r.  H .  B ie g e l e i s e n :  T ło  lu d o w e  U c ieczk i  M ick iew icza .  —  
P a m i ę t n i k  N a u k o w y ,  W a r s z a w a .  1819. Т . І .  Ст. 3 5 8 — 3 6 6 :  
L a c h  S z y r m a ;  K a m i l la  i L e o n .  Т ам ж е .  Т. I I .  Ст. 2 7 5  - 2 8 2  L a c h  
S z y r m a  : U w a g i  n a d  b a l l a d ą  B i i rg e ra - L e n ó r a .  —  Ж у к о в е к і й ,  В ѣст-  
н ик ъ  Е вропы , 1 8 0 8 :  Л ю дм ила і С о ч и т  нія В. Ж у к .  П е т р .  18-35. Т.
IV .  Л ін о р а ,  — J .  K a l l e n b a c h ,  K ilka  s łó w  o b a l l a d z ie  „ N e r y n a " .  
(O s o b n e  o d b ic ie  z X I I I .  t.  r o z p r a w  i s p r a w o z d a ń  w y d z .  filol, A k a d .  
u m .  xv Кгакохѵіе). 1888. —  Г о л о в а ц ь к и й ,  Народ, пѣсни галвцкой  
и угорской  Р у с и .  Т. I .  Ст. 83. Ч .  40 . — К і е в с к а я  С т а р и н а ,
А. М. С тариц кая ,  Ж и в а я  могила. (1 889 .  Т. X .  Ст. 7 0 — 102. —  Р  у с- 
с к і й  ф и л о л о г и ч ѳ с к і й  В ѣ с т н и к ъ ,  1890 ,  Т. IV . Ч .  4 , 5  і 6 : 
И .  Созоповичъ, Р у с с к іе  в ар іан ты  сказки „о ж ен и х ѣ  м ер тв ец ѣ " .  —  
З о р я ,  Л ьвів , 1893 .  Ч .  6. Ст. 1 1 2 — 1 1 3 :  Д . Мордовець. Під небом 
У країни . —  A r  с h i  ѵ ftir s b m s c h e  P h i lo lo g ie .  1882. Т. V I .  Ст. 2 4 3 :  
W o l ln e r ,  D e r  L e n o r e n s to f f  in  d e r  s l a v i s c h e n  V o lk sp o es ie .  —  В. К а л -  
л а ш ъ ,  Л ен ора  ( Ж е н и х ъ  —  или б р а т ъ  м е р т в е ц і ) .  БибліограФическіе  
этю д ы  по л и т ер ату р ѣ  ск азочн ы хъ  схем ъ  и мотивовъ . Ж и в а я  С тарин а .  
П ер іод ,  изд. отдѣл. эти. имп. рус .  геогр .  общ. Сяб. 1892 .  Т. I I .  Ст. 
1 4 2 — 145. Там подана так ож  біблїоґраФІя, що в ідносить ся до се ї  
теми. —  Т. Ш е в ч е н к о ,  Кобзарь, Т . І .  Ст. 14— 2 0 :  Т о п о л я .  —  
З а п и с к и  Н аукового  Тов. ім. Ш ев ч ен к а .  Т . I I I .  С туди я  д - р а  О. К о ­
лес с и : Ш евчен к о  і Міцкевпч. Ст. 6 1 — 8 1 :  Тополя. —



36. Циган воїн.
Б у у  йиден циган, та  пбшоу у льіс дрова  готовити у зимі. Буу  

у нього коник білий, та с тим коником ибшоу у льіс на дерево, на верьх, 
та  рубать. Чоловік ідё у хашчі так  с фейсоу, позирать, а циганйн ру ­
бать дерево, г о р і  ульіс. Кажи йому: Ц и г а н й н и ! Ш чо ти робиш?

А шчо р б б л ь у ?
Умреш.
А шчи ти Бух ? (по циганськи). Т а  ци знаішш, коли йа умру ?
Кажи чоловік йому на см іх : Тогдй умреш, циганйни, йак тн гу- 

зйцьа  застйнн.
І чоловік собі тот пбшоу гет. Циганин йак стойау так на  дереві 

на стоупі і того стоуна пуд ногами собі уттьау  фёйсоу і ун ау  д о л ь і ;
та ни убиу сьа так, обй нараз умер, а  лежить иа сііьігу, бо то у зимі
було. Т ак  сьа  лем убиу, шчо годии би ходити, айбо ни устайй. Попитау 
сьа  циганйн за гузйцьу, ци застила му, йак тот чоловік к а з а у ; гузйц ьа  
застала  му у с и ь і г у : Н у , тииерь йа умер, кажи, бо гузйц ьа  ми з а ­
стила !

В оук прийшоу, імйу коньа йісти му. Вбн позирать на воука, ож 
йість му коньа, айбо пи устайй, бо умер. Воук ізьзьіу  коньа. Іде  соуґа-  
бирбу на санках на другії сило, айбо тог цпгаш'ш лежить носирйт путй
на иопирек дороги, ож иьікуда піїти соуґабирови. Соуґабироу г о й к а т ь :
Устань, циганинн, бо коньі т ь а  зм ісь ать !

Циганйн к а ж и : Й а  ни устану, бо па умер.
Т а  йак ти умер, тай ти говориш, ц игаш іїш ?
Кажи ц и г а н й н : Г узйц ьа  ми застала.
Но, кить ти гузйц ьа  застила, та  йа йі буду розогрівати, шчо ти 

устаниш ! —  Кажи соуґабироу коть іш ови : Йди лем му дай 25  біґарбу 
на гузйцьу, то устани !

Котьіш так  і учипиу. Узьау собі б іґарь  іс сайок, ульічпу циганй- 
нови 25 б іґарбу на гузйцьу і пак уличиу, тодй циганйн імйу сьа  за гу ­
зйцьу, а она йак огёнь горить. Тодй схопиу сьа циганйн, стау горі 
і к а ж и : Йой, бодай пан соуґабироу на много рокбу панували, шчо оип 
мине животом подарували. Киб буу йа ии умер, моу кобйлу воук би буу 
ии взьіу !

І  соуґабироу собі пбшоу, а цигапйн домб пбшоу бис кобйли. З в і ­
дать го дома отець му: Де кобйла й и ?  А, кобйлу воук вьіу, кажи 
вбтцьу.

Т а  ти де буу, шчо воук зьіу кобйлу?
Е тіго/раф ічиніі З б ірн и к  т. IV . 20



Т а  йа, кажи, умер буу.
Т а  йак ти до чорта  умер, тай ти т у й ?  К аж и  му отець.
Мине, кажи соуґабнроу завирнуу  с того сьвіта, а  йа уже буу умер.
Е й , йди до ч о р та !  ти кобилу, кажи, скитііу; йди до чорта, обйх 

ть а  ни вйдьіу.
Вбн сирдитий, йак му отець дау йісти, та  кажи, йди собі у  сьвіт —  

та  мухи му насьідали на страву, йак  то у ц иган а  дужи мухи су т ь ;  та  
зганьау  мухи клебанбм із миски, та  ударну  клебанбм на мухи на стбл, 
убйу на рас  три сто і трйцьіть  голбу мух. Й ак  убиу, полишиу вбн т о т б : 
Н о, даду, кажи, типерь мины сабльу прау, бо йа йду на войну. Йа, 
кажи, нашчо би біди коло тёби вйдьіу, колй йа за  йинніш махом убиу 
три сто і трйцьать  голбу!

І справну му сабльу  отець, і д е : Убий, даду, лумира па сабли, йа- 
кйн йа войак, колько йа за  йиннйм махом годин нараз голбу убити!

І вбн забрау  сьа і ибшбу гет іс тоу саб.іьоу. Іде  до ц арьй а  про­
сто. Айбо сбнци пригріло так  у льітьі на циганина дужи. Зайшбу собі 
з боку так, тай  льіх пуд корчем у  холод, а сабльа на ньім. Ц а р ь  іде 
на гииьтбві тоу дорбгоу. Кажи ц а р ь  свбму кбть іш ови : Ану йди увидь, 
ко спить там, попозирай !

Г кбтьіш пбшбу, увідьіу, ко спить там і прийшбу, та повіу царевн  ; 
к а ж и :  Присьвітлий н а р ь й у ! Спить, кажи, дужп прйвиїикий йидёи в о й ін ; 
кажи такий войін, шчо за йиннйм махом тригто і трйцьать голбу убґш.

Ц ар ь  к а ж и : Т акого  би мииьі треба войака, такого льубльу. Ану 
йди го зганьай , та кажй пай йде сьуда  дб-мньі, т царевн .

І кбтьіш нбшбу го зганьати. І  зганьать  го, к а ж и : П ай  войак, 
устаньти  ! Титулу му дужи дайй, бо вйдить, ож войак вплйкий, бо на 
сабли убито, ож колько вбн голбу у б й и ; а там ни йи каски, ож вби 
только мух убиу, а голови. Устаньти, т присьвітлому царевн, пойти на 
слово, на д в і !

Цнганйн нн хбчи йти. І зган ьать  го по мадьарськи — нн розумійн 
циганйн тоту бесьіду. Ізган ьать  го по иьімецьки, ни розумійи тотб. І з ­
ганьать  го руськп, нн розуміни н ь ій ак ;  цигаїпін ии «пани, лем по ниган- 
ськи. Ізган ьать  го кбтьіш, к а ж и : Пойти т царевн  на слово, на д н і ; 
бндика ц арь  кличи нрисьвітлий.

А вбн к а ж и : Йди до чорта, шчо муркоийш там, та  на ни розуміу.
Но, завпрнуу сьа кбтьіш упйать, бо царь  льубить твердо того во­

йака. К ажи: Пойти т присьвітлому царевн  лем па слово, на дві.
Н о  циганйн к аж и : Ц арь  ни с о у ґаб и р о у ! — Вбн соуґабирбва за  

больвюго пана рахувау. —  Узьау го ц ар ь  іс соббу, циганина того. Кажи 
йому ц а р ь !  Но, шчо ви хбчпти, войаку, ци гроші, ци  крайіну, обйх вам 
дау йаку, ци шчо ?



Йа, кажи, нрисьвітлий царьйу,  иичь ни хочьу, лем йиану хйшку.
Но, там шчо хочити, йакойп дорогойи й ід ь ін ь а?  Ц арь звідать ци- 

гаинна.
Т а  ни хочьу, присьвітлии ц арьйу ,  больши ничь, лем каші.
Ц ар ь  лем засьмійау сьа, шчо циганйн просить того, шчо u пси 

панські ни хотьать йісти.
Н у, дам ти, шчо просиш !
У той чьас  прийшло цареви на войну йти, иа битку. І  царь  іспу- 

стйу иа цпганйна ушйтко, обй вбн зав ідувау  войском. І прийшоу ци- 
г а н й н ; прийшоу й другий ц арь  на битку. Ц игавйвови д а у  ц арь  коньа, 
ушйтко, шчо му треба, кашу. Но, удали собі рост иа поли і там хотьать 
обідати иа поли; і тот циганйи к аж и : Н о, типерь будете  обідати, в а ­
рити йісти собі.

Кажуть йому старші, шчо май старші уд  нього —  айбо царь  удау  
роскас  так, шчобй циганйаа  слухати — кажи тот ц иган йи : Туй  будеме 
варйти й іс т и !

Н о, і варьйать  там йісти. Айбо старші кажуть и а -ск о р о :  Гей, кажи, 
та  вбн би шиньі росказау ? Й а го кидь буду бйти, то кажи, маттири йому 
ии... буде плакати.

Н у  там другого ц ар ь й а  катуни трубльать  уже ставати на бйтку. 
Старші йому к аж уть :  Скоро пилуйме, бо там уже 'дауно  трубйть, та 
ставати  чьас на бйтку ! —  А вбн то ии слухать. І  коньі уже розуміуть 
катунськ і,  шчо трубйть ставати на бйтку, а вбн ии розумійи иичь. Тодй 
иовіу : Кить трубйть, то сипте кашу у котли, та  у  міхи кладьіть, та  иа 
коиьі, та  йдеме б й т и ! — Айбо каша горьйача дужи, ио і каша наче, 
коньі скачьуть, али мусьать слухати циганйаа. І  цигапйн йак сьіу на 
коньа  і друг і сьіли иа коньі — і на бйтку здалику ни ставау, а йшоу 
нарас  просто мйаси того иинрийатильа, тих катуй. І  мнбго там звойувау 
циганйн, того ниприйатияьа збну. З а  вічо вбн з б и у ?  Бо горьйача каша никла, 
та  коиьі іграли. І  другий ц арь  ному дав ау  уже пардон, мирйти сьа 
із ним хотьіу, бо сам много згубну і коиьі много згубйли народа. І  уже
буу бн стау на мир цигаайн, айбо ни годин буу коньі сперти. 1 ймйли
циганина дужи просйти, обй стау бйти сьа. І  циганйи к а ж и : Н и мине 
просй, ай коньа г а с й !

І  так  його сьа катуни такой догадали, вічо коньі таку  білу pó -
бльать, бо пиче каша і стручали  с коиин бесаги с кашоу. Й ак  увідьіу
циганйн, вічо много звойувау — хотьать тото войско трупльа, попрьйатати —  
айбо циганйн ни хочн т а к ;  циганйи кажи, обй тото вести до ц ар ьй а  
ушйтко, обй царь  вйдьіу, шчо збиу. Н у , і циганйна муеьіли слухати, йак



росказувау. Забрали  иа вози ото, миртві, і мусьіли привести до царьйа.  
Привезли, ц ар ь  к аж и :  Ш чо тото й и ?

К а и : Гелдика царьйу , обйсь відьіу, ш ч о і і  ізбпу, бо ти би буу ни 
в ірувау, шчо йа такий войак.

Ц ар ь  сьа с того засьмійау, ош такий дурний і кажи йому: Н а  шчо 
ти провадиу сьуда  у мой бурк миртві льуде ?

Н о  і ц а р ь  за ото його ни рахувау  за н и ч еси ого ; дау  того сирьйа- 
тати, тотй льуде миртві. Но, шчо ти хочиш, войіни, за  сисе ?

Т а  ии хочьу иичь, лем йинного копьа, обй ми далй красного, та  
йинну сабльу, та  пушку.

Ц арь  сьа с того засм ій ау ;  шчо то цареви  йпдеи конь, сабльа та 
п у ш к а ?  Д ау  му. З в ід ать  його ц а р ь :  Т а  шчо тобі с т о г о ?

Гей, кажи, сьа ту собі н а  коиьа, а возьму на  сьа пушку, та  сабльу,
та  прййду домб, обй цйгани научйу розума, обй відьіли, ож йа п а п ! —  
І  так вои у  ночй прийшоу на циган  заспаних — бо цигаийн по ц и ган ­
ської, усе дурним жине трібом. —  Прийшоу вон у ночй і напудиу дужи
циган і цйгани сьа с х о п и л и  засианьі і кажуть й о м у : припаи турецький. 
А  брат  му менший спознау його, принозирау сьа  иа нього —  і тому 
войінови було миьа Ілько  — кажи тот малий, шчо го с п о з н а у : Даду, 
тото наш П рилиликос (то по ц и г а н с ь к и ) !

Старйй цнгашін сказау  сирохманови малому: Без (брешеш) с и н е ! 
то припаи турецький.

Ей, даду, того паш Прилиликос.
І  тот катуна угнау циган утти на сміх. Цигани, йак дау  Бо день, 

та  спознали го : По, і такйим вас хотьіу научйти обйсьти ньа сьа бо- 
йали. Тото царь ни хоть кому дасьть  коньа, кажи вбн цигапом, і пушку, 
тай сабльу.

Зап. в марнії, 1896, від Михайла Фотула в Стройнї, Еерегської 
столиці.

П а р а л е л і :  Ч у б и н сь к и й ,  Т р у д ы , I I ,  Ст. 5 8 2 -  5 8 3 :  Ц и г а н  т а  чо­
ловік. Ст. 6 3 5 — 636 . П Івец ь -б огати рь .  — G r im m ,  M iirch en .  Т . І. Ч .  
20 . Ст. 1 0 3 - 1 1 2 .  D a s  t a p f e r e  S c h n e id e r le in .  Т .  I I I .  Ст. 3 2 — 37. —  
Рудченко ,  Н ародн ы я  ю ж н орусск ія  сказки. Т . I I  Ст. 185 — 1 8 7 :  Ц и г а н  
великовойін . —  I. G. H a h n ,  G r ie c h i s c h e  u n d  a lb a n e s i s c h e  M a r c h e n .  
Т. I .  Ст. 1 7 3 — 1 7 6 :  H e r r  L a z a r u s  u n d  d ie  Dra.ken. —  F .  S. K ra u s s ,  
S a g e n  u n d  M a r c h e n  d e r  S i id s lav en .  Т. І .  4 .  9 4 :  D a s  N a s h o r n .  —  
В. И .  Добровольскій, Смоленекій этногр . сборяикъ . Т. I .  Ст. 6 2 2 — 6 2 4  : 
Ѳама —  Ш и р о к ая  Б а р а д а  —  багат ы р ь  м агуч ій  и хи трэй .

П ро  те ,  як ц и г ан  сидїв на  галузи  і ру б ав  її, диви : А ѳанасъевъ ,  
Н ародн ы я  руеск ія  сказки. Т . I I I .  Ст. 4 7 2 — 4-73. —  Рудченко,  Н арод-



ныя русск ія  сказки. Т . I I I .  Ст. 4 7 2 —473 .  —  Рудченко,  Н ародный
ю ж н орус .  сказки Т. I I .  Ст. 1 8 2 — 1 Р 4 :  Ц и ган -дурн и к .  —

37, ЬСавка без правди.
. Т а  були три братьа, а усь і три були пушкарі. Т а  ходили на ва- 

даску. О бночова іи  сьа, та жони йім порадили сьа, ож онй дома не но- 
чууть, та  мауть криуду. Т а  забрали уд них, оби не мали огне, кре­
сало, пінку.

ночи увідьіли, не мауть огне. Тогдй погльадали, не мали огень, 
та  к а ж у т ь : Н о, йдемё д о м і! йидён кажи.

А  другий кажи, меньший: Н е йдемё домі, будеме ночовати, а  уви-
диме на горі о г е и ь ; підеме, та  собі принесене. Домі далеко ходити,
а пуш кареви  треба шчи рано гатковаги !  І  загиау  й и д н о г о : Но, йди там, 
принеси огне.

Т от  уйшоу на гору і найшоу коло огне старого чоловіка, иічо си­
дйть. К аж и: Ш ч о  тобі т р е б а ?

Треба, кажи, мины' огне.
Йа, кажи, тобі дам тогдй огне, колії ти мішьі повіш каску бис

прауди.
Но, кажи, йа тобі новім.
Айбо, кажи, кидь мипьі не повіш, та удеру  ти с хрипта римінь.
Імиу казати, айбо не уміу повісти.
Т огдй  го перевёрнуу і вйдрау му римінь с хрипта і Т н е  му ни 

дау. Б р а т ь а  му, йак прийшоу, к а ж у т ь : Де огёнь ?
Н е  дау  ми, кажи. І  братьім не повіу, шчо йому вйдрау риміиь.
Пушоу другий, середушчиіі. Т а к  тот прийшоу иа г о р у : сидить коло 

Тнё. К а ж и : Дай ми Тне.
Дам ти, кидь ми повіш каску бис п р а у д и ; кидь пи повіш, видру

ти с хрипта римінь. І  тому вйдрау  римінь, а Тнё ни дау. Они прийшли
обайй, та  тому мёиыпому ие кажуть, ож обдертьі, лем кажуть, ош тот 
не хоче дати.

К аж и : Й акі ви іш потрібньі!  Ану на ци ни принесу!
Прийшоу на гору і к а ж и : ІІомайбі ч о л о в іч е !
Бодай вдороу, чоловіче.
Йидён другому сьа  ноклоішли. Т а  к а ж и : Дай ми о г н е !
Й а ти дам огне, кажи старіш, кидь ми повіш каску  бнс нрііудн.

Й а  тобі, кажи, новім каску бис прауди, айбо кить ти миньі ни иовіш,
то ти удру римінь, йак братьім ти.



Нін к а ж и :  Й а  тобі повім, айбо удру  тобі три ременьі. Но, кажи, 
ци знайиш ти, коли йа свого ньаньа женйу, того шчо мине си лоди у?  
Й а, кажи, колй ньаньа свого женйу, та  йа буу вилйкий богач —  колй 
брау  маму тоту, шчо мине родила. —  Т а  йа пушоу, та кунйу гордіу  
паленки, там привіз домі. Качауйим у двйрі, та  ни с т а в а л о ; качау 
у  оболок, ни с т а в а л о ; а хопиуйим ціпнйк, та  провертьіу у одвірку 
дьірку, та пушоу гордіу  у тоту дьірку . — Т а  сьіу йа у млин рихто- 
в а т и ; та набраупм на плечі, та  усадиу коньа на себа. Приходить у йн- 
дён льіс, а у  льісьі пиченьі п отьата  ць інкауть  у дупльаку. Тогдй  йа 
льізу, досьагау  потьата, ни мож. П уш оу  йа  до м ел ьн и к а : Позич ми 
фейсн.

А  на шчо тобі, кажи, фейсн ?
Урубати пиченьі шпакй із дупльака.
К а ж и : Й а  бих тобі фёйсу позйчиу, айбо мойа фейса п о р о с н а !
Заким він са урубау, а  фёйса сьа упоросйла (най убачуть).  ІІрпй- 

шоу у млин, у д д ау  мельникови шість, а йидно сокпрьйа собі спер, тай 
стару. Помайбі, кажи, мельнйче.

Бодай  вдороу, чоловіче.
Ци буду йа молоти, мельнйче ?
Будиш чоловіче, айбо млина нн йи дома, пушоу на нагоди. Усгіплеш 

нараз, убириш дорас.
Н асйп ау  муку, а убрау  зерно. Усадиу коньа на муку, іде домі. 

Прийшоу на воду, а у  воды' купали сьа гуси. П иу би дужи водй, а оно 
пи ланно му ісхильати сьа. Т а  удорвау  голову с себн, та вер у воду. 
Заки  сьа  голова напйла водй, а гуска  знесла 12 йаййць у голові. Но, 
кажи, та добрі йи, бо змолоуйим і пайньа будуть на свадьбу. Прийшоу, 
ісклау  муку, лем заводгіти свадьбу, жевйти н ь а н ь а ;  та пушоу брати 
п латьа  на с ь а :  білойи метау, а  чорпойп брау. — 1 блиха росскакала 
сьа із білого илатьа, пушла у чориойи і перевернула гордіу с наленкоу. 
Г ордіу  сьа розольльау , а  паленка ’пстала. К аж и: Ци зн айти ,  йак йа 
брау маму, шчо н ьа  родила ?

А тот старйй к а ж и :  Брёшиш.
Но, кажи, д о б р і ; типёрь йа тобі удеру  три !
П еревериуу  го і  уд р ау  три рименьі іс хрипта і узьау  собі Тне.
Кажуть му б р а т ь а :  Чому ти сьа так заб ав н у ?
И а за  вас, кажи, мусьіу за  обох говорйти. І  тогдй к а ж и : Н а  тобі 

римінь йиден за  т в ій ;  другому римінь зась дау  за його рим іаь ; а, кажи, 
миаьі сесь, йакйй широкий за тото, шчом сьа з а б а в н у !

Зап. в липни, 1896, від Митра Бочка в Солочинг, Берегськоі 
столиці.



П аралел і  до р іж н л х  небелиць диви : M o szy ń sk a ,  B a jk i .  Н .  29  і ЗО. —  
Ч уби н ськи й . I I ,  Н .  85, ст. 3 3 6 - 3 3 7 ;  Н. 13, ст. 5 1 7 - 5 1 9 ;  Н .  143, ст .  
678 .  —  Ястребова. Эгногр. М а т е р іа л и ,  11— 13: Од чого зай ц і  к у ц ї ; Н Н .
3 5 — 36, ст. 178 — 180. —  Д рагом ановъ , Малор. народ, преданія , Н Н .  42  і 44, 
ст. 3 7 2 — 374 . —  Сборн. Х а р ь к .  И . Ф. О. V I .  171 — 175. —  Х арьк .  
Сборникъ, V I I I  141. — Гринченко , Э гногр .  М ат ер іал и ,  І ,  Н Н .  
176 — 1 7 9 ;  I I ,  241 — 247 .  Ст. 334  — 342 .  —  Записки  о Ю ж н ой  Р у си ,  І ,  
228  — 230 .  [П ер еп е ч ат ан о  в к н и ж ц і :  В еселый Оповѣдачъ, М. 1893, 
ї ї .  74]. —  Дзвінок, 1890, ст. 47 . —  K o lb e rg ,  P o k u c ie .  IV ,  Н .  73. —  
G r im m ,  K iu d e r -  u n d  H a u s m a r c h e n .  Т . I I .  Ст. 1 1 7 — 1 1 8 :  D e r  D r e s c h -  
f legel v o m  H im m e l .  Т .  I I I .  Ст. 1 8 8 — 190. —  Аѳіш асьевъ , И ар о д н ы я  
русск ія  сказки. Т. I I I .  Ст. 401 — 4 2 1 :  Н е  любо —  не слушай. Т . IV . 
С т. 5 1 2 — 517 . —  Х у д я к о в ъ ,  В еликоруссьія  сказки. Т. I I .  Ч .  74. —  
Т р у д ы  Яросл. Г у б .  С та т и с т в ч .  К омнт. Т .  V. Ст. 148— 149. - -  Даль, 
П ослови цы  рус. народа. Ст. 1095. —  W o lf ,  D e u t s c h e  H a u s m a r c h e n .  
Ст. 4 2 4 — 4 2 5 .  — H a l t r i c h ,  D e u t s c h e  V o lk s m i i rc h e n  a u s  d. S a c h s e n -  
l a n d e  in  S ie b e n b t i r g e n .  4 .  56 . —  H a h n ,  G r ie c h i s c h e  u n d  a lb a n e s i s c h e  
M a r c h e n .  Т .  І .  4 .  39  i 59 . —  K u ld a ,  M o ra v sk e  n a r o d n i  p o h a d k y  
a  po v es t i .  Т. I I .  4 .  39 i 41 . —  S t ie r ,  U n g a r i s c h e  V o lk sm ii rc h e n .  
4  18. —  S c h le i c h e r ,  L i t a u i s c h e  M a r c h e n .  — Ст. 3 7 — 38. —  V aljavec ,  
N a r o d n e  p r ip o v je d k e .  Ст. 2 6 4 — 165 —  N o rw i ig i s c h e  V o lk s m a r c h e n .  
Т. І .  4 .  1. — W olf ,  Z e i t s c h r i f t  fiir d e u t s c b e  M yth o lo g ie .  Т. I I .  Ст. 
2 0 1 — 2 0 3 :  D e r  M a r c h e n e r z a h le r .  —  Твори С тен ав а  Руданського . Т. І .  
Ст. 126— 136. Ч .  85 . — C iszew sk i ,  K ra k o w ia c y .  Т. І .  Ч .  1 9 4 — 196. —  
C h e łc h o w sk i ,  P o w ie ś c i  i o p o w .  lu d o w e  z okolic  P r z a s n y s z a .  4 .  6. — 
K o lb e rg ,  L u d .  Т. X I V .  4 .  103. —  Z b ió r  w ia d o m .  d o  a n t r o p .  k ra j .  
Т. X V I .  Від. 2. Ст. 19 і 71 . —  М анж ура ,  Сказки. Ст. 83  — 8 4 :  Б р е х н я .  
Ст. 123 - 1 2 5 :  Я к ъ  мы зъ  дидомъ б агат и л ы ,  а батька  ш е  на свити  
не (ѵло. Н ебелы ц я . -  D obS insky ,  S lov . p o h a d k y .  Т. I I I  C r .  33  -  38 .  — 
J. Ś w ię te k ,  L u d  N a d ra b s k i .  C r .  4 2 9 - 4 3 1 .  4 .  52. — K o lb e rg ,  L u d .  
K u ja w y .  I.  Ст. 1 9 3 — 1 9 4 :  D ziw y. —  M a te ry a ły  a n t r o p o lo g i c z n o - a r c h e -  
o log iczne  i e tn o g ra f ic z n e .  Т. I I .  2. Ст. 112. 4 .  85. —

38. ЕЗазка-небелиця.
Поки ми з ньаньом ґа зд о в а їи ,  дьіда не женили : ии печи, ни лави. 

Дьідо її» хочи с печи зльісти без баби. Б уу  одён суньук, а другий ко­
марі.: то виліікі воліі кишельі і к а ж у т :  Сеґень, с е ґе н ь ;  а  вій Йак у к у ­
сит, то кажи : пінь !

Il im óy у хашчу, вимок кільконацьа,ть букіу, без йидён нп двацьать .  
Привіз домі, тбньчими кіньцьамп іірпуйазау на сун ьуґа  та  па комара, 
учинйу хату внлйку. ІІ іч  убйу на два чёльустн. І пішоу, к ільконацьать , 
без йидён ни двацьать ,  міхіу йарцьу, т. й. іцііеийцьі, жита і нньчого 
зб іж а зобрау. П ривіз  у  млин, мельник кольісьа тёши, а млин пішоу па 
йагоди. ІІ ішоу і зобрау к ільконацьать, без йидён ни двацьать ,  гордовіу



паленки, руму і усьакого  напойу. Привіз домі, комора пороздопнрана, 
г о д ы  до комори зайти. Б у у  нидеп цьіннйк, з ар аб іу н и к -св ёр л и к ; попро- 
верчовау стьіни тим, позакачовау гордове до комори. І буу йиден гу-
д ь іу н й к ;  у  кучй за  17 льіт  молоко паренойе пиу. Н е  мож було йиго
нийак убйги ды дови  на свадьбу. З а е л а у  за  каноном; із кучоу перевер­
н ув  сьа, йак  устрілиу канон, бо йньчак не мож було приотупйти д ньому. 
Т о  на сьвату  нидьільу било. Увідьіла ворона, імйла гудь іуника  у лаби, 
н ідтьагла  і пустила на льід . Розчехпе сьа гудьіуник иа леду. Зобрау  
сьімнацьать льудй із ношами і унесли гудь іуника до хиж і обхарйли. 
Й ти  би миньі льуди гостити тих. Зай ду  йа до комори, занесе біда блиху. 
І Іален к у  повипивала і йак сьа упйла, і гордове подимйкала і обручі по­
гризла. І  заходжу до хижі, занесе  біда муху. Узьмё гудьіуника на  к р и л а :
не штобй гудь іуника  ни узьала ,  і кроу зализала.

Н и  пёчи, пн л а в и : дьідо без баби ни хочи іс печи вльісти. І  тогдй 
што чинйти? Бйла йидиа к о би л а ;  задьіу  за ремінь топорьйа і цу, цу, 
цу ,  цу, ну, іду. Т опорьйа  відцьокало з а д о к :  далеко у мочари пасе та 
нігоче за передком. Й а  сьа льіновау й т и ;  най пасе. П ідутьау  вербу, 
натторочйу задок і тогдй позазирау  н азад  себи: верба  виросла до нёба. —  
Сього миньі треба. Й а  йду, бо тілький кильчйґ на свадьбу дьідовн нала- 
дйуйим, тай тому путьа не йи. Вййшоу до нёба, і'йдиу сьа, што радиу. 
Р а с  позазирау, верба упала, бо кобила п ідорвала вербу.

Б п у  у ньа міх попелу, а другий полови. Стау йа  сучії шутузьа 
с т о г о :  усе вйрхний іірирву, а ийжниіі і іа їторочу. І зийшоу йа до но- 
сирид сьвіта і вітти скочиу — застрьй аг  йим по цицькй у зёмііьу. І п о ­
біг домі по аршова і вйкопау сьа. Увірпу на  бологьі дйкого к а ч у р а :  
благо би дьідовн хоть на курицьу  на свадьбу. І  вёрег  топ ором : качур 
утьік , жельізо сплило, топорйшче упало на спід. Ш то  чинйти? Вйломиу 
собі йидно вило, стау болото вішати по вільшу за топорйшчем. Н о ни 
міг го вивішати, бо збігало долы  вільшом. І  сгау  тогдй з боклажками. 
Б и у  у ньа  ш в а б л п к : болото запалйу, болото згоріло, жельізо згоріло, 
топорйшче сьа устало . Прийшоу д о м і : дьідо пішоу за бабу служити уже. 
Учинйу великий бал із ф арачаґу .  І  тогдй йау им іграти на восчанім 
пудаменту. Й а ии вйдьіу, што бйли міхи поприпйраньі з водоу горі ку ­
том і заиньауйим шарканьцьовом і вйльау тоту  воду з міха. Старші сьа 
пустили і мине хотьіли ймйти, а йа утьік . А  дьіуку ймйли, та  верлй на 
г о ф :  мало охроміла, айбо ни хибйло йі нич. А йа забйу сьа у кухньу 
у клоча. Каноньіри вйроковали йти стрільати . Забйут мине у канон 
із клочом і вйстрільат у вирх івнпу  у йидну йалйцьу. Но тай копець. 
Т ай  стауйнм на міх, та  туй мноу опіх. Тай стауйим на весло, тай туй 
ньа  принесло. Т ай  туй йим сьіу , тай ту казку оновіу. —



Зап. в липни, 1895, від Ю ри Головчат, в Воловім, Марамо- 
роськог столиці.

П ар алел і  (кромі поданих при  попереднім н у м е р і ) : Драгоманов, 
Малор. народи, пред. и разек. Ст. 33 8  — 3 3 9 :  Д урен ь  на  небі —• Ч у -  
бинський, Т руды , I I ,  Ст. 8 3 —85. —  W is ła .  Т . I X .  Ст. 3 2 9 — 330 . 
Ч .  1 2 :  N ie p o d o b ie ń s tw o .  —  В. Н . Добровольскій, Смоленскій этногр. 
сборникъ . Т. I .  Ст. 4 6 7 — 4 7 0 :  А бъ  старикѣ  —  „самт> на к утѣ ,  носъ
на крю ку , ноги иа г р я д к а х ъ " ; я к ъ  той стари къ  д в у м ъ  б р а т а м ъ  на
наласѣ  мяса и зъ  спины  в ы ри зау ,  а  тр ет ій  б ратъ  стар и ку  тоя  ж ъ  здѣ 
лалъ . Сказка, ш то мяньшой б р ат ъ  с т ар и к у  баіу  ; у  тэй сказки д у б ъ  да  
нибёсъ. Ст. 66 3  — 6 6 5 :  А  муж икѣ , ш то лоука  у р а т ь  умѣу. —  Е .  Р .  
Р ом ан овъ , Б ѣлорусск ій  сборникъ. Т . I  В ы п . I I I .  Ст. 4 1 3 — 4 1 8 :  Н е  
любо —  не слушай. —  M a te ry a ły  a n t r o p o lo g ic z n o - a r c h e o lo g ic z n e  i e t ­
n o g ra f ic z n e .  Т. I I .  2. Ст. 95  -  96. Ч .  68. —  П. В. НГейнъ, М атер іял ы  
для изучен ія  б ы т а  и я зы к а  рус .  населенія  сѣверо-западнаго  к рая .  Т . I I .  
Ст. 2 4 4 — 2 5 7 :  Н е  любо —  нѳ слуш ай (ш ість  відмін). -  U ld a n d s
S c h r i f t e n  z u r  G e s c h ic h t e  d e r  D ic h tu n g  u n d  S a g e .  3  B a n d .  Ст.
2 2 1 — 229 . —  Б у к .  Ст. К а р а д ж и ч ,  Српске народне u p n i i o B a j e r K e .  Ч .  4 4 :  
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А.

1. Як медвідь боров ся в стрільцем.
Іс  першу та  не знала зьвірка, котра старша. Мидьвідь казау ,  шчо 

він найстарший. Тогдй  кажн лисйцьа й ом у: Т ото  ни годно б у т и ; йи нат 
теби старший. А  мидьвідь к а ж и : Ідьіме тпиерь іт путеви, та  будемё там 
днвйти, тко старший.

А  биу оден осел у б а б и ; она ни годна була зимоватн, бо обога 
була дужи. І  вйвела го так  у мочарь, хоть жий, хоть погини, бо не-йн 
чим зимовати.

І  тот осёл мау уха  дуже великі, т а  роспустйу йіх, а  мидьвідь на- 
дппшоу, та  к а ж и : Ци ти старший, ци йа ?

А осёл іїиму сьак  п о в ід а и и : Йа, кажи, ии знану, можи йа старший, 
бо йа по христовому рожденству Х риста  на собі носйу.

Н у, т а  на, кажи, тобі й так  ни віруйу, хоть ти і носйу Христа . 
Ай тгшбрь ідьіме сьа  рошчнбати.

І камси мидьвідь: Й ак  будеме сьа б р ат и ?  Ни так будемо сьа  рош- 
чибати, ай зогну йа дуба одного.

І  йак ізогнуу, тогдй кажи в іс л о в п : подержй.
Узьау осёл так собі під груди (ту показує оповідач) держати. 

1 тогдйж мидьвідь пустит фльагола того. А тог розмотат віслом, тай 
вернее у воду. А там було много риб І  зальізут инму у у х а :  у ііидноии 
три, а  у  друге дві. І  вйплиу на берег і ейнау воду з у х ;  а  мидьвідь 
кажи : Чого ти там ходйу ?

Айбо він тогдй новідат : Н а  рйбум ходйу, тай ймиу рибу. А  кой 
ти такий  хлоп, кажи мндьведьови, та іміі ти рйбп.

Айбо мидьвідь засоромиу сьа, тай іде у воду. Забрйу у воду, айбо 
дуже затаностовау  у ту воду. І лёдво вітти вольіз, бо н абрала  сьа  вода 
дужи крінко у шерсть, у  лаби.



Т ай  тогдй к аж и : Нп буду йа уж е с тобёу бороти сьа, бо йа ни 
годи н : тп і рибу імиу і ви.іьіз звітти, а  йа нн годин буу і сам вй- 
льістн.

Айбо йак внтпочйу на  ноли, кажи лиеици —  бо й він собі тото 
за  жину д е р ж а у : — ішче йа собі, кажи, ии в ірьйу, кой йа сьа з ним 
у руки ии брау.

Кажи му л и с и ц ь а : Ти  тото ни дивії, аж йа м аїейка,  айбо дужи 
розумнёйка. Айбо иат тёби старший йи про того.

Но, йа го хочу видьіти, хоч ж ий^г~иоч гину, йакий йи старший 
від мепи.

І кажи йому л и с и ц ь а : Но, сиди туй коло дороги, то прийде 
т тобі. А она сиды'ла мало з боку за корчом, та  дивила, шчо він буде 
ЧИНИТИ.

Тогдй иадйіхат  йидйн пан у чорньій одёжи, дуже шоукошй, шчо 
аж мрьйакало.

К а ж и : ци ото т старший, што йде ?
Л исицьа йому повідайи зза  к о р ч а : Н и  тот, к а ж и : тот сьа тибё

бойіт.
Айбо тогдй сидит дальі. Іде  катуна  на натроль і приходит на дё- 

сьать  крокіу  віт нього. К атуна к а ж и : Г о л ь б е р д о у ! ба новідайн другий 
раз : г о л ь б е р д о у ! кажи третий р а з : гольбердоу.

А  він стау  собі сьак  (оповідач показує), руки ровібрау, оби сьа 
у руки ймали.

Т або  катуна  тогдй поттьаг  пушку і стрілну у чоло. Айбо кульа 
сьа  ісхоузла іс чола поверх голови, а мидьвідь иустну сьа  іт катуиьі 
брати. А  катуна бух ! баґнегом його, пробйу.

Айбо тог/їй ни платно нич, ни коштуйи тото мндьведьовн.
І вйхоїшт сабльу з ніжньіу і притнё обі уха, лиш такі (показує 

опов.) сьа куртьі остали.
І в іттак  утече від катунй і так  лисйци к а ж и : Т ип ёрь  тьікайме, де 

май висока гора, обйсме чули вітти, ткоби туй вййшоу ід нам. Бо тото 
істинно йи старший від мёни нушкач.

І кажи йому л и с и ц ь а ?  ІІи назри сьа, ни умреш. Й а тобі буду но­
сити курочки u гусочки, та  поййти, та  годовати.

І  йак там го відгодовала, учинйу сьа дужіш опйать. Айбо к а ж и :
Ішче собі ни вірьйу, кой. сьа  за  руки зо мпоу ии брау. Бо коли п л ьу -
нуу мижё-очи, памороки ми зайшли. Айбо, кажи, колії иьа стуснуу, (ии 
дивуйти) пуцькоу , пробну иьа на скрузь .  А колії иьа  лйзнуу йазйком 
поверх голови, та  обі уха  отпали. Т а  шче, кажи, тоту ф іїльо зо мноу 
ізробйу. Ай кобп сьа буу зо мноу хреста іїмиу, булибисме сьа  хреста 
рошчибали. Ай тото йа сьа побаловау із ним, та  ни знану, тко йи стар-



ший типерька, ци йа, ци він. Айбо буду сьа його типерь сокотити, ци 
він душний, ци йа, та  буду йти у гушчу, де май висока гора і там буду 
спати. А  на його дорогу уже шуга ни піду, най він свбйоу іде, а йа 
свойоу буду іти.

Йому лисицьа кажи: Обйсь ньа  такой нйґда ни біаовау, обйсь сьа 
до того ни брау, а  йди по свбму, а  він по свбму.

І потому на сумний день, де май висока гора, мидьвідь у гушчи 
лежит.

Зап. в липни, 1895 р. від Андрія Пряника, в Голятинг, Мара- 
мороської столиці.

П аралелі ':  G r im m ,  K in d e r -  u n d  H a u s m a r c h e n .  Т. I.  Ст. 3 3 7 — 3 3 8 :  
D e r  W o l f  u n d  d e r  M e n s c h .  T . 111. Ст. ) 2 ‘‘.

2. Про вовка, що не мав нїгде щастя.
Де було, де по було раз у йипвум силы'. У тум еильі бували пан 

нревелбмньі іс свойоу паньоу, та мали такого старого пса, вічо уже иа- 
учйу сьа по мадьарськи і розуміу шчо пан іс паньоу  говорили, так  йак 
треба. Т а к  бесьідууть пай іс паньоу, ож дамб го забйти, бо уже старий 
пи йи з нього хусна. А ун йак тото учьуу, та заб р ау  сьа сам гет ут 
хйжі і пушоу у гуш чьаву .  Найшбу йогб там воук, та  хбчи його з з іс т и ;  
а  уи к а ж и :  Н а  шчо би ти мине, вбучи, й іу ?  Й а  сухіш і старий.

Али воук йому к а ж и : Т а  шчо с тобоу мау робйти ?
П ес йому к аж и :  Т а  годуй ньа, доки утну.
Воук  дурийй його иослухау, т а  ходить, імать молоды' й агн ьата ,  ай 

гуси молоды', та  так  пес уже сьа удьйіу  коло вбука, шчо утну. Ай йак 
утну, тай співать собі. Т а  кажи пес вбукови: Ци знайиш шчо? У на­
шого пана йи мала дьітйііа; та  у йдуть на загородѵ пан іс паньоу іт 
сьіну, тай дьітйну узьмуть іс собоу маленьку. Т а  ти вбучп йди поза 
терньа помалу —  бо то загорода нуд льісом так, гі у  нашого пана —  
та  тоту дьітйну ухон, алн так, бись йі ни нокусау, та  тогдй весь і ’ до 
м ньі;  а йа дужи иа теби збрешу.

Ай пай іс иаиьоу утьамили, жи воук дьітйну узьау  і уть ік  до 
гушчьави, тай біглй. П ес  тогдй уиьньау  ут вбука дьітйну, бо таку  бе- 
сьіду мали. Й ак  нрййшли пан іс иаиьоу воук утьук, а дьітйиа коло пса, 
пес уньиьау .  Й ак  найшлй дьітйну, та  зрадовали  сьа дужи, жи пи стала 
сьа  публы'ка иа світьі. И ань і  узьпліі дьітйну па руки, а пай пса, жи буу 
йім у прйгодьі. Т а  бесьідууть пан іс п а н ь о у : Будеме правптп кристйнн



туй дьітйиьі. Нес знау, коли уий будуть п рави ли ; та пушоу, та повіу 
воукови, жпбй прийшбу на гостйну у тот день, коли будуть кстйни, айбо 
би иьіхто ни знау, лем пес та  воук.

ІІрийшоу воук на тот день, колй му сказау  пес. Поприходили панн 
на  кристйнн, котрі булй за зв ан ы .  Й ак  сьа  гостили, тай попили сьа ианй 
так до потреби... Ай прийшоу і в о у к ; та  пес в о у к і  до пнунйцьі увіу, 
та  там ззіли хльіба і м н ьаса ;  ай шчо пушчьали вино до мождова, та  унй 
сьа  нахлентали, та  сьа попйли, та  почьалй співати. П ес к а ж и : Н н б о ж н ! 
помалу співай, бо нас учьууть, та  мины нпчь ни буди, бо йа дьітгіну 
уньньау, али тнбё кабйуть.

Воук кажи п с о в і ї : Т и  у мени співау, колй йа тибё гбстиу, тай 
йа буду.

Т а  тото учьула  домашньа чельадь, леи там рпчйть, пи так гі т р еб а ;  
та  уйшли вон і узьалй  собі б іґар і і кульа і воука убили лем ледва  жи­
вий у тьук ,  леи го ни забйли на здйхіль. І т ак  кажи воук:  Чикай, кпбй 
йа дашчо найшоу п о п о в и !

Ід е  уи йинпоу лукоу, найде коніїну, шчо пасе із малйм гачатьом. 
Т а й  ун хочи тото малой гачьа , жи ззість. Кажи му кобйла : Н п слобідно 
тобі йісти.

А  ун кажи : Чом ?
Во у меии йи коитрат, жи ии слобідно.
А уи калси: Т а  де йи ?
Там коитрат із заду.
Ун сь а  натьігать, де коитрат, а уна  тоглн прас ного путковами 

у голову. Воук  пуш оу йак пйаннй, та  к а ж и : Кпбй йа найшоу ішчй дашчо 
попови, та  йа  би нн читау контрати.

Н ай д е  ун барана, шчо пасе на Гшднум групку. Т а  кажи й ом у : Чій 
ти б а р а н ?

Ун каж и : Й а попуу.
А воук йому к а ж и : Дораз будеш готуу, йа тобі ни буду контрат 

читати, лем тьа звім.
Карай  йому калси: III чого бись ньа йіу помальі?  Стань собі пуд 

груп, та роздоймй пйсок, та  сам до-тьа скочьу.
В о ук  дурийй послухау і там. Б ар ан  сьа розогиау, та  тріснуу воука 

по голові з рогами. В оук  лем сьа  нувирнуу, так го запаморочиу. Т а й  
устау ,  тай пушоу у дьві путьі, а  баран собі дому утьук. Кажи воук: 
Кибй йа найшоу ішчй дашчо понови, ви йіу би йа нараз, лем помалу! 
Т а й  іде, тай найде у потоку слугу, шчо готовить д р е в а ; і кажи й о м у : 
Ч ій  ти чоловік.

Й а  пупуу слуга,



Й а тибе ни буду нараз  йісти, лем п ом ал у ; ай контрат ти ви буду 
читати.

Кажи му с л у га :  Т а  йак будеш ньа йісти, кидь йа шче ни митий?
Кажи в о у к : Т а  мий сьа скоро.
Т а  умиу сьа слуга  і рубать собі добрий бук у руки.
Кажи в о у к : Т а  ти нашчо тотб рубаш ?
Т о тим сьа буду кстати; али ии мау сьа  у шчо поутйратп ; кибйсь

ми дау  хвоста, вбучи !
Воук йому подау хвуст, жи ун сьа буде у т и р а т и ; а  ун закрутйу 

хвуст коло руки льівойі, а  у  нраву  узьау тот б у к ; кой ни почьау бйти 
в бук а!  Од голови до хвоста ізбйу го.

Т а  воук к а ж и : Н й к д а  ііи хочьу собі заходити іс попами н и ч ь ! 
І  типерь ии чьувати, жибй дашчо воук рушиу понови, бо ут  тогдй сьа 
бойать усьі.

Зап. в липни , 1896, від Пилипа Опаленика в Воронові, Ун/вар- 
сььої столиці.

П а р а л е л і :  Ч у б и п с ы ш й ,  Т руды , I I ,  Ст. 126  — 1 2 7 :  К у ц и й  вівк т а  
кравець .  —  Е тиоґраф ічний  Зб ірн ик .  Т. І .  О. ІГГимченко. Ст. 2 5 :  Д у р ­
ний вовцюга. —  А ѳанасьевх ,  Народный русск ія  сказки. Т .  І .  Ст. 
8 6 — 91 і 9 3 — 95. (Д в а  вариянти ).  Т. IV . Ст. 2 5 — 3 1 :  Волісь дурень. —  
Ч ерп и говск .  губерн . вѣдомости. 1860 .  Ч .  21 . Ст. 129— 161 : К азка  
про к равц я  и вовка. —  H a u p t .  u. S m o le r ,  V o lk s l ie d e r  d e r  W e n d e n  
in  d. O b e r -  u .  N ie d e r la u s i tz .  Т . I I .  Ст. 161 - 1 6 4 :  D es  W o l f e s  g li ick -  
l i c h e r  T a g .  — ІІовѣ сти ,  сказки и разсказы  казака  Л у ган ск аго .  I I .  Ст. 
459 .  —  Б и бл іотека  для чтепія , 1836 р. Т . X IV .  Ст. 133. —  О теч е­
ствен. Записки , 185G. Т .  V. Ст. 2 0  22 . —  М атер іал ы  для изучен ія  
нар. словёси. Ст. 4 2 — 47. —  Ѵаіаѵес, N a r o d n e  p r ip o v je d k e .  Ст. 
2 6 7 — 2 6 9  : V u k - R im l j a n .  —  H a l in ,  G r ie c h i s c h e  u. a lb a n e s i s c h e  M a r ­
c h e n .  Т .  I I .  4 .  9 2  — 93 .  —  W olf ,  D e u t s c h e  H a u s m i i r c h e n .  Ст.
4 1 9  — 4 2 1 .  —  G lińsk i,  B a ja r z  p o lsk i .  Т. I I I .  Ст. 1 7 7 — 191. —  Р у д -  
чевко, Н ародп ы я  ю ж п орусск ія  сказки. Т. I .  С т . 1 — 13. Ч. 1 — 6. 
Твори  С тепан а  Руданеького  Т. I .  Ст. 14G— 1 4 8 :  Старий вовк. —  X . 
S a d o k  B a rą c z ,  B a jk i ,  F ra szk i . . .  n a  R u s i .  Ст. 2 1 5 — 219. — E r b e n ,  V y- 
b r a n e  b a j e  a  p o v ć s t l  n a r o d n l .  Ст. 2 5 6 - 2 5 8 :  O  M o u p ć m  v lkovi .  —  
В. И .  Добровольскій, Смолеискій этногр. сборпикх. Т .  I .  Ст. 6 5 3 — 6 5 5 :  
Я к х  в оукх  х азя и н а  застаЕІу кармить сабачку и я к х  сабачка ваука  об- 
маніу. —  В Р .  Романовх ,  Бѣлорусскій  сборнпкх. Т .  I .  Впи. I I I .  Ст. 
1 5 — 1 7 :  В овкъ  п собака. С г .  1 8 — 2 0 :  В овкх  дурень. — M a te ry a ły  
a n l r o p o lo g ic z n o - a r c h e o lo g ic z n e  i e tn o g ra f ic z n e .  Т .  I I .  2. С т .  6 1 — 62. 
Ч .  33 . — I I .  В. Н Іей н х ,  М а т е р іа л и  для изученія  б ы т а  и я зы ка  р у с -  
скаго иаселенія сѣв. заиаднаго  края. Т .  I I .  С т .  2 6 2  —2 6 3 :  Б а р а н ъ  
и волкх. Т ак о ж  ст. 3 4 4  — 3 4 8 :  Голодны воукх .



3. Вовк і лисиця.
Р а з  на йинну свадьбу  лишка кликала воука. К а ж и : К у м и ! пойми 

на  свадьбу, там свадьба.
Й а  бих, кажи, кумици, йшоу, айбо бойу сьа, ож убйуть. Лиш ка 

пушла. Зай ш л а  там у нну і збирала кірки, шчо падали, та  йіла, тай 
йому унесла раз,  двічи полизати кбсток. Б о ,  кажи, кумочку, поп Й ти, 
бо йа уже пйапа.

Й а  бих, кумици, йшоу, ай бойу сьа, ож убйуть.
Н и  бой сьа !  кажи.
Воук сьа утьах  до хижі і там йакісь кбсткії збирау. У хижі сьа 

утьамили, та  к аж уть :  Воук, воук, воук! І  там його побили. І вбн утьік 
зв ітти  і сьіу собі на-боцьі,  та  сидить. Лищка йак того учьула, побігла 
та покачьала сьа у паздьірьйу, а  паздьірьйа сьа набрало на ньу.

Кажи в о у к :  Ой кумо! покликала ти мине, а мине позьвідали, шчо 
голову ми розвалили.

О на к аж и : Мине ни так  побили; позирай, з меоп кбстки лптьать ;
йа уже жіїти ни г о й н а ! І потрьйасе сьа, а з иейі паздьірьйа летьать.
К аж и: Кумочку! йа звітти ни гонна іти.

Узьау ні иа плечі, та  нисе. Й ак  йі нисе, а  она тогдй сьпівайи
йому: Нисе біітий, и пб йтого ; нисе битий нибйгого.

Ш чо ти, кажи, кумочко, говориш ?
К а ж и : Снить ми сьа, бо ньа дужи побили.
Ай ньіт, кажи, —  кумо, йа вйджу, ош тибё ии бііли, та ти сыті- 

вайпш.

Зап. в липни, 1896, від Митра В очка в Солонині, Всрсгської 
столиці.

П а р а л е л і :  Ч уби н ськи й . Т руды , I I ,  Ст. 114— 118. — Рудченко, 
Народи, ю ж н орус .  сказки, I I .  Ст. 6 — 9. —  G r im m ,  K in d e r -  u n d  H a u s ­
m a r c h e n .  Т. I .  Ст. 3 4 0 — 341 : D e r  F u c h s  u n d  d ie  F r a u  G e v a t te r in .  —  
H a u p t  u n d  S m o le r ,  V o lk s l ie d e r  d e r  W e n d e n  in  d . O b e r -  u .  N ie d e r -  
lau s i tz .  Т. I I .  Ст. 1 6 4 — 1 6 6 :  4 .  6. —  А ѳ а и а с ь е в і ,  Н ародн ы я  русск ія  
сказки. Т. I .  Ст. 1 — 16. Т ам ж е .  Т. IV . Ст. 1 — 15 зведені відміни р іж -  
н и х  т ек ст ів  казки  про лиса  і вовка (медведя, заяця , кота)  —  D r.  F .  
K ra u s s ,  S a g e n  u n d  M i irch en  d e r  S i id s la v e n .  Т . I .  Ст. 2 8 —3 3 :  R e in e -  
k e n s  R a c h e  a n  I s eg r im .  —  В ук  Ст. Карадж ич, С рпске народне ирипо- 
B n jeT Ke . Ч .  5 0 :  Л и си ц а  се осветил а  вуку .  —



Б.

1. Про М атяша краля.
Колії Поґандзіучи бувало у замку у Камйаницн, та  дужи було пудло 

льудьім на-світьі.  Бо коли го будували, т а  тогдй мусьіли кажда ґаздй- 
ньа  вести солоткой молоко ай йайца ут курйй, та  с того робили ва- 
кууку, та  так дум тот іс тим муровали місто вапна  і п іска  і води. —
Тай  із Воронова носили. Й ак  М адьари  прийшли з Азийі, тай уже го
найшлй пустий. Типерь го мало обновили, банда ходить там і папи гось- 
тьать  сьа із Унґвару. —

Тото П оґандзіучи  ни муг нйхто вугнати утти. Али М атьаш -краль ,
шчи нйхто нп знау, жи буди вун даколй за кральа , —  служйу па О рі-
ховици у ґазди у їа л а й д и ,  Р усн ака .  Т ай  пушлй урати  на поли. Й а к  
орьйуть, а хотьіли кральа  убрати, коронувати. Многі сьа стройіли, жи 
будуть за к ральа .  Т а  кажи хлоичйско ґаздови : Пойме, ґаздо, на кору- 
нацийу !

А ґа зд а  занпау йстик до зёмльі, тай к а ж и : Но, кить сьа  тот йстик 
розоуйи доки обуйдеме зёмльу, та  буду знати, жи з нас можи бути краль 
з дакотрого.

Докльа обуйшлй, а йстик сьа розвйу, ударну з нього молодник. 
І  забрали  сьа тогдй, пушлй на тоту корунацийу, де уже кральа  клали. 
П устили  коруну, обй льітала , та  на кого сьади, тот буди за  кральа. 
Т а  лем на  нього сь ідать , на того хлоичнска ; а друг і  паші гнівауть сьа. 
І  трнчь тота корунацина була, а усе на нього сьідала  коруна. Ва тото 
го ни хотьіли покоропувати, жи вун такий нивеликий, худобний, сирох- 
ман і Руси ак .  Т а  ун пак найау сьа до йипного ковальа  служити. І  ко­
валь його ймиу ііакось і ув ідь іу  йому п л е ч і ; а  йому на плёчох золотий 
хрест. Тогдй  коваль кажи : Й а  твуй буду слуга, ни ти м у й ! І  почьалй 
ут того чьасу  робйти ґвери —  йакйсь коваль мудрий буу —  баґнети, 
сабльї, шчо треба проти войни.

І  так була шчи раз  корунііцнйа у вароши. І  коруна на нього сьіла. 
А уже вурус такий, гі треба хлоп, до роаума, до сили. А то Ибґандзіучи 
усе у замку бувало, нйхто го пи годин буу у гн ати ;  ут приходу ід зам- 
кови канони наробленьі були заіірауленьі у стьінах — шчи й типерь 
такі дьірй суть —  а з  другого боку пи мож вайтй, бо на скальі зро­
блений, на горі в и с о к у у ; а хто йшоу утци, та його з а б и л а ; ни пустила 
нйкого у світьі. А М атьаш краль уже опстау за кральа ,  опсьаг коруну 
і иочьау с ІІоґандзіучом сьа бороти. 1 у  ночи набрау коний, набрау  во-  
луу, набрау  свинь, набрау  овець, набрау псуу, набрау  гусий, набрау  
курйй, набрау кашьок, много льудй, на кажду створнну ууй азау  чинґо-



вик і з а п а л й у ; на кажду створину сьвічку, а  льудьом ґвери дау  пона­
бивати і коло пууночи так  йтп коло тойі гори. Т о  усьакий голос сп ра­
вну : й ака  створ інні там була, та  каждой ііньший голос м а л о ; а льуди 
почьалй стрільати і там сьа  нриблйжувати. А уна сьа упудила, жп то 
усьакий йазйк. Колйску золоту мала, верла йі до студньі. Студньа така  
глубока була, коло трйста  сьаг, рууно з горбу ; і усьі дорогі річп зме­
т ал а  до студньі. —  Й а  там каміньа катульау  до гаги, та сьа найшоу 
жельізний кирбачь де с н уутретьа  шуха буу д б у г и й ; мбжн тим бйла 
льудйй, колй того буд ован о ;  та ту буу ун у нашого чоловіка, ни зиау, 
ци й и ; с цйатнацьать  рбкуу буди, йак йа го в ідь іу ;  а дзвун й типерь 
йи на Оріховици, шчо найшла го Волошкйньа у льісьі, шчо го вурила 
дика свиньа. —  І  тото ІІбґандзіучи  сьіло собі на татоша і зачьалб 
утьікати. Али Матьаш краль за-ним на другум татоши. Т отй  кбньі булй 
братьа  собі. Т а  передньій  усе  дочікувау заднього. Али вун догонйу йійі 
у  загунцькум льісови, бо у тум льісьі дужи жолудь вилйка упала, та 
кунь сьа хбузау на асблуди. Т а  н рокльала ль іс  тогдй, шчо нгіґда ни р о ­
дить мсблуть по сьому. Й ак  йі доганьау, та  почьала му сьа н р о с й т и : 
Ти  ни майиш жонй, йа ии мау ґазди, та  будеме у ййдпо царьйувати . 
А  ун  тотб ии нозирау, лем утьаг  сабльу  і стьау йуу голову. Й ак  бууби 
ун йуу ни стьау, то уна була бн його стьала.

Голова  ні скакала  де з на три мйльі д  земльі. І  так  сночйли льуди 
ут того чьасу. Али уна була валбушна іс Турешшинп. Т а  уже у Т у-  
решшиньі знали, жн уна пропала. І  М атьаш -краль  забрау  сьа до Туреш - 
шинн там де шчо шиігбнити. І  иушбу там до того ц арьй а  турецького. 
1 кажи йому турецький  ц а р ь :  Витки т и ?

Й а  з Угбршьини.
Т а  ци ш ьуу ти за  М атьаша кр аяь а  ?
Ой шьуу.
Т а  йакйй тот буу М ал ь к а-к р ал ь  ?
Т акйй акурат  ги йа. —  Сам так иа себи. —  Али М атьаш -краль  

зиау густи, т а  з гуслами до того ц а р ь й а  иушбу і к а ж и : І  так  знау 
вадь  густи ги й а ! А то ун сам і б у у ; знауть ?

Кажи йому турецький к р а л ь ; Ой кобй ми сьа у руки у п а у ! З а ­
віси у бнм го.

І  путписау на  воротах па царьськйх, жн то вуй. А  сам Матьаш- 
краль пустйу нисмб —  а вать перше наказау  свбму вбськови, жнбй го 
там чикало на гранй ц и; та  тим чином зайшбу до к ральа  турецького. — 
Али його дбраз утьамили путпис, шчо лишйу на воротах і його імйли. 
І царь  му к аж и : Т и  стьау  ІІбґандзьіучи , мбйу ро д и н у ?

Ой йа.
Т а  збтну йа тибе, а хоть тьа  з а в іш у ; йак сам хбчиш.



Т а  лем ньа завісь.
Т а  де тьа  в іш ати?
Т а  на гранйци.
Т а  убёрну ть а  тварну  у твуй край уго р сь к и й ;  й а к -будиш на шй- 

беници, о,бйсь позпрау, виткись прийшоу.
З ан рьй ах  до в о іа  коньі турецький краль ,  поклали го на вуз, 

М атьаш -крал ьа ,  а і сам сіу  іс ц арйц и у  ітй його смерть відьіти. А М а-  
тьаш -к рал ь  везё сьа, тай сьа  смійи. Кажи йому турецький ц а р ь : А  шчо 
сьа смійиш ?

Сміу сьа, жи пиредньу тильігу коньі тьагиуть, а  чого аадньа за  
ньоу й д е ?

І  вуйшли там на гранй ц ьу  і закопали сулак иа гранйци і хотьать  
вішатп М йтьаш -кральа. М атьаш -краль  кажи ц а р е в и : Слобудио иа остат-  
нум часови зашчо попросйги соб і?

Ц а р ь  к а ж и : Слобудио.
Т а  М атьаш -крал ь  тричь задуу  у таку  трупку, йак при воську йи 

призначено, на с в о й іх : Скоро, скоро, братьа, дё-мньі, бо мииьі смерть 
за  плечйма.

Й ого восько зрозуміло, бо блись там було і приступили усьі 
у  около і турецького  кральа  тогдй імили і на готовий сулак, котрий 
вуй владну М атьаш -кральови, та його зав іси л и : Кить ти мине хотьіу 
обнртати твариу у Угоршчину, тииерь йа тибе оберну у Турешшину. 
А за тотом сьа сш'йау на возьі, бо йа  мусіу ітй, але ти чого за  мноу 
іш о у ?  Т а  типёрь позирай у Т урёш ш ину!

Т ай  так  забрау  сьа до Угоршчинн М атьаш -краль  з воськом, тай 
крал ьувау ,  доки жиу. Розбиу замок у Х усть і ,  розбйу замок у К ірагел-  
менцу, розбйу замок у Серёдньум, розбйу замок Камйапецький і типёрь 
пусты' стопать. І  хто би пи ві'ровау, та  очйма мугбп уві'дьіти, бо йн 
так. Вун тримау руську віру, тримау із пародом благочестйвим, хранйу 
Угбршчину.

Зап. в липни, 1896, від Пилипа Опаленика « Воронові, У uf вир- 
оьког столиці.

П а р а л е л і : Д р а г о м а н о в , М алорус, нар. пред, и разск. Ст.
4 2 5  - 4 2 9 .  —  К азки  И г н а т ія  з ъ  Никловичь. Ст. 5 2 — 56. — О станн ій  
мотив, М ат я ш  в Туреччині-, належ ить  до к р у г а  оповідань про Соломона. 
П ор . Е тн . Збір. Т . I I I .  Ст. 8 7 — 46. —

2. Про М атяша краля.
Однажди стало сьа так  у Б удап еш ть і:  йидён шустер дуже пре- 

красьньі цыілшн уш иу; але худобннй буу і ды'ти мау. Али його ж опа



кажи му т а к : Понеси тотй цьйжми наййасны'шому ц арьйу  у подарунок. 
Знайиш, йакйй вун ласкавий йи, та  вун тибё добрі о б д а р у й и !

ІІослухау вун жону і нисе до ц арьйа .  Но там були три вартп. 
І  кажи му варташ : Де йдеш ?

Ун к а ж и : Ц арьйови  несу дарунок.
Кажи му в а р іа ш :  Т а  кидь ми иоловйнку з дарунку даш, шчо ду- 

станиш уд  ц арьйа ,  та  тьа  нушчьу.
І  тот му приобіцьау.
Н а  другу  варту  прийшоу, такожде так  опстау. Н е  іваче на трё- 

тьуй вартьі.  І  дуйшоу аж  ід  царьйови.
Ц арь  пообзпрать дарунок і кажи му, шчо ж адать  за дарунок.
Т ог  отновідать ц а р ь й у : Сто палиць.
Ц а р ь  му к аж и :  Т а  ци ти шалений чоловік? Н е льшше ти его д у ­

кату у, гі сто п а л и ц ь ?
Н ьіт ,  лем ньай ми сто палиць цутпйшуть.
І  ц ар ь  нутписау.
Ідучи уд  ц арьйа ,  гварить  му перша в а р т а :  Н о, та  дай ми, йакись 

обіцьау, половину дарунку.
Ш устир  му о т н о в ід а т ь : Пой дале, ньай вас нарас  подьільу. Т ак  

і другуй  вартьі повіу. І тотй йшли за  нйм. Прийшлй іт третьуй  вартьі.  
Вийме шустир ц арьськой  письмо і укажи, в н есл и  дереш і по росказу 
ц арьй а  пудьілйу варташуу. Учинйу сьа  велйкий йойк. А ц арь  хотьіу сьа 
дузнати, шчо за  й ойк ?  І  дау  заклйкатп шустра т собі назад. Довідуйи 
сьа  уд  нього :  Ш чо ти начи нй у?

Н аййасьньіший ц а р ь й у !  по обіцьаш .цьі мойуй подьілйу-йнм йіх 
царьським дарунком.

Ш чо царьйови  дуже польубйло сьа.
К азау  ш усти р :  Ш ч о йаби буу за  хосен мау із йіх сто дукатами, 

кить тото миньі на-тройи треба роздьілити межи варташ ам и? Т ак  вольі- 
уть у них зустати.

А  ц арь  наейпау му ноуньі кишеиьі дукатами.

Зап. в липни, 1991і, від дяко-учителя Репа я, « Убли, Земплин- 
ськог столиці.

П а р а л є л ї :  М отив иро в ідстун лю ван є  кіїв други м  особам, див. 
G r im m ,  M a r c h e n .  Т. І .  Ч .  7 :  D e r  g u te  H a n d e l .  Т. I I I .  Ст. 23 . —  
C iszew sk i ,  K ra k o w ia c y .  Т. І .  4 .  1 4 8 — 150. — K o lb e rg ,  L u d .  Т . X I V .  
4 .  76 .  —  J a h n ,  V o ! k s m a r c h e n  a u s  P o m m e r n  u. R i ig en .  Т . І .  4 .  
2 4 — 25. —  P a u l i ,  S c h i m p f  u .  E r n s t .  Ст. 542 .  4 .  614. —  P .  D o b -  
Sinsky, P r o s t o n a r o d n i e  s lo v e n sk e  p o v e s t i .  Кн. ІГ. Ст. 7 7 — 8 8 :  D r e v e n a  
к гаѵ а  (лиш конець). —  П .  В. Ш ѳ й н г ,  М а т е р іа л и  для изуч. б ы та



и я зы к а  рус. населѳнія сѣв. зап. края. Т .  I I .  Ст. 2 0 0 —2 0 3 :  М у ж и к ъ  
и царь .  —  Твори С теп ан а  Руданського . Т. I I I .  В порядкував  А. К р и м ­
ський. Ст. 129 — 1 3 1 :  Спілка. —

3. Про Матяша-краля.
Також де тот власний царь  йшоу через йидной село на гентові. 

А там із млйна вйвергли млйньський камінь на улиц ьу  і так  царь ізло- 
мйу тйвґель до камевьа. Зак л й к ау  старшнву села  і дау  р о с к а з : Кидь ми 
пут трьйома дньома тот камінь ни удретё, пудло з вамп буде !

До третього дпьа ушйткі громадьани журили, йак то камінь мож 
удерти. Н о  пьійак йім до розуму ни могло прийти. Т а к  дужи сьа  иоза- 
ж уры іували ! Виріуська  але дь іука  прийшла межи них і кажи н і й : Не 
журте ви сьа ничь, йа буду царьйови утповідати.

Н а  третьій день прийшоу ц ар ь  і вопрошать с ь а : Ци удралисьте 
камінь ?

Зміяш ушйткіх дь іука  отвітуйи ц ар ь й у :  НайіІасьньіший ц а р ь й у ! 
у нас ничь живой ии д р у т ь .  Зар іш те го, то йа го удру.

І царьйови  нольубйу сьа отвіт. Нрййде дому ц арь  і розмйшльать : 
Й ак  тотб ди 'уц ь і  на розум могло прийтй ?

Дасьть  йуй другий вопрос прес посла, у с е :  Ни у мёни сторічної! 
к л о ч ь а ; жебй ти того нонрьйала иа йидвабньі нйтки.

Д ьіука  послом уткачуйи царьйови :  Я и  у нас сторічний плут. Дай  
ти з цього зробйти золотой веретено, та  нонрьйаду.

Ц арьйови  сьа чудно зробило. І зажене другого посла д ньуй із 
нидигім на боцьі дьіравим кошбм, жебй она тоту дь іру  заплатила.

Н о  уна  послом уткаже царьйови так :  Ничь у нас з вои не пла- 
тауть  на лице, лем на рубй. І  кажи п о слов и : Н есй  кошуу н азад  до 
ц арьйа  і кажй му т а к : Н ьай  вун вйверпе кошуу на лице, та  на аа- 
нлатау.

Ц арь  сьа чудовау і дау  дьіуку закликати і дау за  йидного офі- 
ц нра  уддати, жи так мудрий отвіт давала.

Зап. в липни, 1896, від дяко-учителя Репа я, « Убли, Земплин- 
ської столиці.

О те є  відривок з новелі „П ро  мудру  д їв ч п н у " ,  прпчіплепий до 
М атя ш а  припадково. Пор. Е т н .  36 . I I I .  Ст. 1 8 9 — 190.

4. Про Матяша-краля.
У об. роцьі то було (1 8 5 0 ) .  'Га тот М атьаш -краль  вайшоу на 

трахтйрньу до Кошнц, та  си сказау  готоватп штирн найца. Й ак  ізьвьіу —



там було більше панів, не в ія  сам —  та написау цидулку, та  полбжпу 
п у т  тот портбчок, жи на стольі було. Йак писау цидулку, та  н ап и сау :  
Той  буу, панове чбсьньі, шчо межи вами штйри йайцьа іззь іу , М атьаш- 
краль. А його новіли схопити, т а  забити. А ун буу мудрий ч о л о в ік ; та 
вййшоу с трахтйрньі, та  си купйу уд  йиднбго фурмана к атай  і йиднбй 
колесо. Т а  жибй буу тото колесо не ньіс, булпби спознали, жи М атьаш- 
краль, али жи колесо ньіс, т а : бідний фурман, мусьіу колесо к у п и т и ! 
Н а  трьйох вартах  буу і перейшоу. Т а к  му там м овили : Кйдьбись ип 
ньіс  колесо, та  буубись Матьаш краль. Й ак  перейшоу усьі три варти, 
та  казау : Х валаш тобі, Ббжи, хвалаш тебі, шчом сьа з біди ментозау. 
Н а  мудрий чоловік буу барз і учений, та тинерька Ббгу  дьакуу  за  усьо 
благбйи.

Зап. в липни, 189(1, від Стефана Лабанца, в Уличу, Земплин- 
ської столиці.

5. Про Иосифа II.
У оден час ц ар й ц ь а  хвора була і ц ар ь  дау  рбскас, штббп коло 

бурґу з вбзом ви ходити. Х отьіу  ц а р ь  увірити сьа, ци  рбсказ його точно 
подержаиий. Сьіу  иа копьа, пушбу на поле. Н а  поли орау шваб з двома 
воли. Кажи швабови ц а р ь : Кладії воліі у  в у з ! І вер іс сьа  платьа , тай 
ц арь  вер свбйп. Ц арь  облек швабове п латьа  на  сбби, а шваб царьськойи 
на  сбои. І кажи царі,  ш в абов и : Май гатку  на коньа, бо йа іду із вбзом 
ід бурґу! І  дау  швабови йидби дукат , обгі гатку мау на коиьа. Сьіу на 
вуз, зьау  батуг у руки і пугнау воли ід бурґу. Там перша страж а, во­
йак, клнчи: Стуй! сьуди ходити нн сл б б у д ію ! —  Ш ваб  не творйу сьа 
на тотб, гнау воліі дале. Д руга  варта  к а ж и : С т у й ! Т акж е ни творйу 
сьа. Н а  третьой варть і войак иобойау сьа, што іс  того буде біда. Прий­
шбу іт швабови, імйу за руд, і к а ж и : Н а з а д ! Н о шваб ви творйу сьа. 
П очау  воли батугбм бйти. Войак відьіу, што іс швабом пн мові пора­
дити, у р в а у  йому з рук  батуг і чйтаво побйу його пб-плечох реміпшім 
батугбм. Ш в аб  відьіу , што сесе і і и  труфалка, убернуу вуз і пушбу іт 
тому швабови, передау йому вус тай  платьа, облек с ь а  во свбйп платьа , 
сьіу  на коньа і пушбу у бурґ.  П опблудиьу дау  призвати іт собі варти 
команданта. Р о с к а за у  йому, штббп тоту варту, котра стойала при бурґу 
тбйа і тбйа години, штббп поставили сьа  пред царом. Оий сьа поста­
вили. Ц ар ь  зв ідайн сьа  от п е р в о г о : Ш то  сьа стало при твбйуй 
вартьі ?

О іі о т в іт о в а у : П рош у пресьвітлии царьйу , одни шваб ншоу з вбзом 
в двома волй. Клйкаушім на н е г о : С т у й ! Ни хотьіу стати. —  Кажи



другий в о й ак :  І  йа на нього кликау, такж е ни хотьіу стати. —  Кажи 
трётьій  в о й а к : Й а  відьіу, што іе сего можи велика біда б у т и ; імйуйим 
за  руд і хотьіуйим обернути вуз, айбо шваб батугом биу воли і гнау  
дале. Й а тогдй у р в а у  батуг йому з рук  і чйтаво иабйу шваба по-плечох. 
Тогдй  шваб обернуу сьа і пушоу собі.

Й а к  ц арь  услухау  усьіх трьйох войакуу, тогдй вер ісь сьа кабат,
тай сорочку і показау йому плечі —  а nó -илѳчох сьльідно батугй.
І к а ж и : Н о, видиш сйне, тот шваб йа буу. Ти йак вірний войак, точно 
йис подержау росказ, ай другий раз  обйс ни биу іт чоловіку такий бес- 
чёсиий. —  І  обдарйу усьіх трьйох войакуу.

Зап. е цьвгтни, 1896, від о. Грибовського, в Задні] Мараморотжої 
столиці.

6. Чому Кошутівцї побирають пенсию ?
Ч й сарь  Ф ранц  Йозпф догварьйали  сьа е Кошутом Л айош ом : Й а ни 

мушу годоватп твойіх ж п б р а к у у ! — тих войакуу, шчо йому сл уж й л и ; 
на  них Ф ран ц  Иозиф сердили сьа. —  А Коїпут Лаиош п о в ід ал и : Й а
мау на свойіх ж ибракуу  гроші. Кидь ми служйли, будуть пенвійу брати.
Капітан стууку, гадн аць  нйадиеьатку, фйльльир дисьатку ,  фрайтер зо- 
лотууку. І ут того чьасу  пензийа йи тим, шчо живуть. І  у Березнум 
Велйкум двайй беруть. —

Зап. в липни, 1896, від Пилипа Опаленика в Воронові, Ун- 
Гварської столиці.



В.

1. Циган у царя.
Б ул а  у ц ар ьй а  прінцёзна йинна. I  ц арь  такий роеказ д а у : Ко-би 

оту його пр інцёзу  россмійау, за  того дасьть  йі. Х одьать  там паий, дужи 
мудрі льу'де, айбо ии можут россмійатц ц ар ь сь к у  прінцезу''. Н айш оу сьа 
ц иганйа  йидён такий, шчо вбн циганйн, айбо ни споянати, ож вбн такйй. 
Й де  вбн до ц арьйа .  Айбо кунйу на сьа уды'шчпну паньську —  і зострі- 
тиу вбн учйтильа йипного, шчо йде зо школи. Кажи в б н : Утки идете 
учительу ?

Т а  йду зо школи.
Т а  пойти зо мноу, будете ми товариш.
Но, де ви йдете ?
Й а  йду до ц арьйа ,  тай ви пойти учительу. Будете  у мёнп за іноша 

там у ц арьйа .
Прийшлй до ц арьй а  і царь  йім дау  гостйну, уже вичйрьйу. Йак 

повичирьйали, ц ар ьська  прінцёза  лижить у п остил и ; коло царьськой і 
прінцёзи катуна  стойіть іс сабльоу із голоу. I  конёць голови сьвічка 
горить, царьськой і прінцези, і конёць нбг сьвічка горить. Но, уже льі-  
гауть  спати, тот пан і тот циганйн. Айбо у нього учитель за іиоша йи, 
у  того цііганіша і шчо му росказуйи пан тот, учптнльови, тот мусить 
слухати. І  ц а р ь  дау  постьіль тому пану на нбч. П ан  тот ни хочи льі- 
гати на иостьіль. Р о с к а за у  свому іношови тог п а н : Унеси миньі доську 
на пйать міітріу. Інош мусьіу унести д о с ь к у : Й а '  на ото льажу спати 
собі, на доську. — Т а  йак тот пан льажн спати на д о сь к у ?  Т а к :  Н а -
ладйу тот інош доську  сьак  (опов. п о к . : просто до гори) і на ото по­
зирать  ц а р ь с ь к а  пр інцёза .  Иак тот пан льажи спати на оту доську, тко 
на том годин сп ати ?  І вон собі ль ігау  спати на оту доську так, горі- 
нйць. Іс  тойі доськи вбн упау, бо йак так, йак доська д горі ?

Тодй ц ар ьська  пр ін цёза  засьмійала сьа на том, йак тот пан упау 
з доськи. І  таку  мали мйжи собоу бёсьіду, ож коли сьа яасьмійп ц а р ь ­
ська  прінцёза, обй тот катуна запиеау  ото, коли сьа засьмійп. Н о, кажи,
тот пан свому іношови : Іззуй  ньа. По, ци знайиш ньа зяуватп ?

Кажи ін о ш : Й а  знау.
Но, на ззувай.
Айбо тот інош імиу так  ззуватп, ги коли ззувауть , айбо вбн к а ж и : 

Ни так  мине ззуватп !
Айно й а к ?
Сьак стань, иаспирёт сёби ззувай мине, ги колй ногавйцьі стручай.



Но, інош імйу ззувати пана того, айбо інош нп годин так  ззути 
пана і пан тот копнуу іноша у гузйцьу, тай інош унту, тай убйу рот 
так  на кроу. І  тогдй ц а р ь сь к а  прінцеза на том сьа  засьмійа.та унйать. 
Катуна за іш еау тодй і інош того п а н а : Но, кажи, тот пан іношови 
свому : Н апой  мине, дай ми в о д й !

Н о , інош приньіс водй, та  дайй нану воду. Айбо пан нн хочи браги
так  воду. К а ж и : Ци так мине ш ш ш  ?

Айно й а к ?
Ѵлыій мн у рот, кидь йа лежу, зальйй ньа.
Інош дау водй нану, йак розказувау  нан. Ци напйу сьа п а н ?  Ни

напйу сьа, лем засморкнуу сьа, бо так ни годин напйти сьа. І  на том
ц а р ь сь к а  пр інцёза  засьмійала сьа третий рас. Т от  пан зв ідать  ц арьську  
и р ін ц е з у : Ци мусить катуна стоати тот коло вас ?

Айбо она ут присьвітлого ц а р ь й а  таку майи бесьіду, обй ни ка ­
з а л а  нич, лем только, обй к а з а л а : Ньи : Зв ідать  йі тот п а н : Ци мусить 
тот катуна стоати коло вас  ?

О на к а ж и : Ньи.
Н о, кндь ньи, най катуна йде собі г е т !  І кату на  иошоу. Зв ідать  

у н й а т ь :  Ци мусить свічка горіти конець головй?
Она кажи : Ньн.
Ho, пошоу тот інош наньськйй, задуу свічку. Зв ідать  вбн : Ци 

треба, обй свічка гор іла  конець н б г?
К а ж и : Ньи.
З а д у у  вбн й тоту свічку. П рийде пан іт принцезьі, йак уже сьа 

темно у хи ж і:  Цп мусити вн бути у к р й ть і?
Она к а ж и : Ньи.
Н о, паньійу тодй роскрйу тот. Й ак  йі нан роскрйу і пбшоу ід ньіу 

с п а т и ; кндь ньи, то ньи.
Д ау  Бо день, звідать ц арь  н р ін ц е з у : Ци льубиш ти того п а н а?
Льубльу.
А ти, пани, цп льубиш ирінцезу ?
Льубльу.
Но, нп нбдеш ти, прінцезо, за того пана?
Иоду.
Ци возьмиш ти, пани, моу и р ін ц езу ?
А йак йа возьму ирінцезу, кидь мойіу жоньі мньа Катиргіна? —  

А то була циганка. —
Айно шчо ти хоч, пани, за ото?
Там йи коло нашого сила дуброва ц арьська ,  та най ми дадуть  тоту 

дуброву на угльа  спалйти.
Н о , берй циганйни, дау ти.



Зап. в мартг, 1896, від Михайла Фотула в Стройнг) Перегськог 
столиці.

П аралелі- : П р о  розсьміш еня цар івни  див. G r im m ,  M a r c h e n .  Т . І. 
Ч .  7. D e r  g u t e  H a n d e l .  Т . I I I .  Ст. 23 .  —  G. B asi le ,  P e n t a m e r o n e .  
I I I .  5. (25) .  L o  s c a r a f o n e ,  lo so r e c e  e lo g ri llo .  —  А ѳанасьевъ ,  Н а ­
родны й русск ія  сказки. Т .  I I I .  Ст. 8 6 — 8 8 :  Н есм ѣ ян а-ц аревн а .  Т. IV .  
Ст. 4 0 5  — 406 . —  W o lf ,  Z e i l s e h r i f t  fu r  d e u t s c h e  MyLhologie. Т. I I .  
Ст. 197 — 2 0 1 .  — W o l i -, D e u t s c h e  H a u s m a r c h e n .  Ст. 3 0 1 — 302 .  — 
Х у д я к о в ъ ,  В еликорусск ія  сказки. Т. I I I .  Ст. 85 -86. —  В. II .  Д о -  
бровольскій, Смоленскій этногр .  сборникъ. Т. I .  От. 6 2 0 -  6 2 2  : А  ц а -  
реун и  Н исміянни. —

2. Про Галичанів.
Були ту т р і ш  ГІольаки зза Бескіда, перейшли ту до нас. А  там са 

тинґирйца нп роди ть ;  та  у нас шли, дали тинґпрйцьі йісти варёнойі, гі 
у восени, молодойі. Т а  у нас так  й ідьать тинґирицьу варену, шчо лем 
аерн ьата  ’бй ідауть, а гичку завёржуть. Далії ІІольакум йидёи горчик 
тинґпрйцьі, а  уни з гичками пойіли. О добрала  Газдйньа горчик од них, 
та  са  звідуйи од них, де гички. А, ґаздйнько, у  нас тинґирйца са ни 
родить, та ми ии знали  ’бйідати, тасми думали, жи то ушйтко зісти.

Т а  и ьа  са  звідовали, ц и  дужи біруу  с нрисьажпикома пйи. Даколи 
ийуть, йа повіу, а  даколи ньіт. А  уни повідали, жи у них мусить каж­
дий день біруу н и т и . Т а  раз ,  у  йидной рано нййакойі залоги ни при­
несли з валалу ід корчмі, жибіі було зашчб пити. А чей  принесе кирейтуу 
дайакйй залух, шчо побере за царину, або худобу прижене. Т а  нічого 
ни було. Прийшоу хотарьний, та біруу на нього кричау, жи : З а  шчо са 
иапйиме ? У відьіу  качмарь, шчо шчось по вусьі білой ходило, указау  бі- 
ровум, біровп на хотарьного, жи добрі хотарь ни до ш р ать ,  аии ии йи 
за  шчо са добрі наїшти. П ушоу хотарьний тото з вууса нагнати, а біруу 
тимчаеом три кварти  горіуки узьау. Уни каждой рано палнпку пили, та  
носили хльіб у  кишёни ііозат налинки закусувати. То була собака. ІІри- 
лудиу йий до качмарьйовойі станньі, вер собацьі хльіба і біруу уже му 
лишну тойі палинки. ІІйлиику иопили і г в а р ь й а т ь : Хотарьиші, шчось 
нагнау з в у у с а ?  Грицкову собаку. — Т а к  ІІольакн на йидну собаку, 
шчо по вуусьі ходила, три кварти палинки випили.

Зап. в серпню, 1896, від Михайла Пустая, в Здую, Зелтлин- 
ської столиці.



3. Як Крайняки йшли на вимолот.
Йшли трійи з Крайньі на вимолот на мадьарський край у ночи за 

путьоу. Йидён пан са п еревож увау  з йидного міста на другой  та уйуз 
с еобоу начйньа усилийакой, нушку, годинку і доугий нуш; було много 
на кочі ушйткого. Кочіш гнау  куньми, а пан іззаду  са иадрімау, заснау 
на кочи і од нього са пушка с коча одвернула, уп ала  на земльу ; на 
йидной місто уп ала  годинка і доугий нуш. Годинка мала золотий ланцок, 
шчо са у ночн світну. Ішли молотцьі ноззаду трійй, найшлй пушку, али 
нн знали, шчо тото йи. Зиьалп  пушку у гору із земльі. П овідать  йиден 
д р у г о м у : Й ак а  бде фуйара. Конець иіуку, так  йак була дуплашка, два 
ціуки, та  узьау  ц іуки  до пйска, жи буде дути, а  другий нальцьома пе­
ребирати, бо то ни така  ф уйара курта, ги што упй бируть за  нууцьами ! 
Й идеи  за когута  руишу на коминку, пушка була иабйта, тому шчо дуу, 
та у  зуби стрілило. Т о т  уиау горі-зиач. Р ад ь ать  са д в а й й : Ш чо будеме 
робити, кидь Василь упау ? Т отй  йиден другому г в а р ь и а т ь : Нн буй са, 
Івани, лем ми двайй п од ь м й ! Ф уйару  вергли, бо то ф уйара чортова. 
Ішли дале, найшлй годинку. Ци вйдиш ти, вварить, адде чортова хйшка 
і чорт у ньуй ш еп че?  І Ірустер  ціни йиден, удариу  по годпицьі, бо ду- 
мау, ж і і  чортова хншка, шчо чорта  убиу у ньуй. Й ак  биу по годиньцьі,  
а  нуш коло годинки на нутй буу доугий. Удариу по иожн, нуш иут- 
скочиу у гору, упау  кунцьом Іванови на голову. І  тог зустау . П ан са 
ііробудйу, ьирнуу са с кочішом гльадати, найшоу живого коло умерлого. 
П очау  са зв ід увати :  Ш чо ту робиш ? Ун нанови повідать : Ату наи- 
шлисьме чортову хйшку, шчо у ньуй чорт шиптау. Т а  йа  гвариу, жибй 
йий лишити, а Іван  вильіу розбйти. Й а удариу  цінами, чорт путскочйу, 
тай Іванови голову пробну. Т а  уже, гварить, ни знау , шчо з иим чи­
нити 1 ІІан са звідуйи, ци йи дайакий знак  і с тоні хй ж и ?  Нн йн шіч, 
лем мотушча. Пан спознау, жи то з ного годинки ланцок. А бульши нич- 
йисьти нн найшлй? Аде йиден нуш, шчо чорт верх Іванови на голову. 
А бульши н и ч ?  Йидну ф у й ар у ;  атам-псьми верли до ш ап цу ;  бо Б а сй л ь а  
забила. Указау панови, де фуйара. Узьау пан фуйару, І Іу р к а  зйазау , по- 
ложиу до коча, дау го до рамгазу, жебй годинку витсйдьіу. Т а  так  ани 
йіідеп з вимолоту нп прийшоу, бо два  такой зустали, а  третьій пушоу 
до рамгазу. —

Зап. в серпни, 1896, від Михайла Пустая, в Збую, Земплин- 
ськаї столиці.

П а р а л е л і :  Ч уби н ськи й , Т руды , I I ,  Ст. 5 7 8 :  П ро  т рьй ох  жидів 
і руш н иц ю . —  А ѳанасьевъ ,  Н ародный руоскія  сказки. Т . 111. Ст. 
5 0 5 — 5 0 6 .  —  Твори С тен ан а  Руданського . Т. I ,  Ст. 5 9 — 6 0 :  Оливо 
не вадить. —



4. Як Верховинець висиджував лошака.
Прийшоу йиден Вирховннець у варош. Прийшоу ід бабам і ув ідьіу , 

шчо иродауть  дйиьі-гризачкй . Зьв ідать  вон, шчо с того й и ; вои ви знау 
шчо с тим чиийтп і ни зиау, йак сьа то зве. Зьв ід ать  вби бабу, шчо 
тото йи. Б аба  йому на сміх к а ж и : Ото коиськоии найде.

Кажи вбн бабі: Т а  шчо с того буде й а й ц ь а ?
Кажи йому б а б а : Б у д е  лошук.
Н у, та  йак с того лошук б у д е?  Ци сиды'ти иа ньім треба, ци й а к ?
Б аба  дурному Вирховивдиви к а ж и : Три  місьацьі будеш спдьіти 

на тьіу д і т и ,  та  висидиш лош ука! Айбо баба пи кажи, шчо то дй н ьа ;  
тай вби вірить.

Но, бабо, шчо ти хоч за  ото йайце коиськойи?
П йатку  даш м и ! кажи.
Вирховинець ун ьау  пйатку, заплатйу. ІІриньіс  домо, тото йайце. 

Ж она кажи йому: Ш чось  прииьіс ґ а зд о ?
Ба, кажи, шчом приньіс. Ге, кажи, конськойп йайцё.
Шчо с того, кажи, буди Г р й и ь у ?
Ба ,  буде же лошук. [Й а  уже так  говору, йак Вирхонинцьі, Онов.].
Т а  йакже с того лошук у й де?
Ш чо мины тота иродайуха казала  ? Обих сидьіу три місьацьі, та 

воеиджу л о ш у к а !
Н о й вбн так  учпнйу. А  то було йпии у сьінокоси, коли косьать 

траву ,  пашу, гей кажуть там. Жона з ним сьа в а д и т ь : Чому ни робиш 
д а ш ч о ?

Вби к а ж и :  Ны'йак мпиы' робйти дашчо, бо лошук застудить сьа, 
та шчо з него буди ?

Но сидьіу оден місьаць, жоиа дужи з ним вадить сьа, коеачбу 
наімать собі, бо вбн ньічо не робить, йак місьаць, фурт сидьіу, нйґда 
ии йшоу. Сидьігп би шче д в а  місьацьі. Ж она  з ним вадить с ь а :  Чоло- 
в іч и ! хоть йди на поли сиди собі, та  хоть будиш вйдьіти, шчо р о б іт ­
ники робльать . Бозьмй с собоу иа ішли ото йайце.

Вбн узьау  на поли, там сьіу, та  сидйть на динй. Ба, дйньа уже 
гнийіі, а дурнйй Вирхбвиниць сидйть. Кажи ж о н а : Дурнйй чо л о в іч и ! 
Йди собі до чорта, ви сидй туй на дйип. Ко чуу, обй усидьіу коньа 
чо л о в ік ?

Но вбн устау, та зачау  йі доганьати, бити за  oró. А  то було пут 
хашчоу на ішли. Й ак  ун устау, дйньа искачала дольі берегом і ударила 
собоу до корча. А там заііаць у корчй спау і наиудиу сьа дйиьі і почау 
утьікати. І  Вирховиииць узр іу  иа тото і зачау  бігнути іс пйрид зай ацьа



і почау гойкати на жону с в б у : Но, кажи, колько ми ии много сидьіти 
було, та  уже би буу лошук буу, та  утьік. Ци вйдиш? І здоймйу клебан 
і імйу гойкати на нього :  Н а  сонька, н а!  Ну, кажи, вйдиш жоно про- 
кл ьата !  Н йґда  би жону ни слухати, бо жона зв о д й т и л ь ; бо уже у два 
роки буу бвх того коньа упрігау , шчо утьік  уд  иьа. Типерь, кажи, ко ­
лись так  учинйла, то спрау хоть миньі такого коиьа, йак утьік .

А она кажи : Хиба с тоббу спраульу.

Зап. в мартї, 1896, від Михайла Фотула, в Строїшї, Верег- 
ської столиці.

П а р а л е л і :  Ч уби н ськи й , Т руды , I I ,  Ог. 571  - 573  (перш а половина) : 
Ж и д и  т а  м у ж и к .  — Твори С тепан а  Руданського . Т. І .  Ст. 4-4— 46  : 
Щ о  то мати , що то д їги .  —  C iszew sk i ,  K ra k o w ia c y .  Т .  І .  Ч .  168. — 
М ан ж у р а ,  Сказки. Ст. 116. — И ван и ц к ій ,  М атер ,  по этногр . В ол огод­
ской губ .  Ст. 218 .  Ч .  45. — J a n  Ś w ię te k ,  L u d  N a d r a b s k i .  Ст. 
4 4 3 — 4 4 5 :  J a k  g ó ra l  k u p i u ł  b a n i ę  za  k o b y le  ja je .  —  Ж и т є  і Слово. 
Т. IV . Ст. 193. 4 .  8 . — W is ła .  Т . I X .  1895. Ст. 325 .  4 .  3, b  : J a k  
b ła z e n  d ja b e l s k i  j a j k o  z a ję c z e  w y s i a d u j e ?  —  М ан ж ура ,  Сказки. Ст. 
116 - 1 1 7 :  Д у р н ы й  ж ид х . —  В. Н  Д>.бровольскій, Смолінскій, этногр ,  
сборникх. Т . I. Ст. 7 0 8 — 7 0 9 :  Б а р и н х  —  яму м у ж и к х  нараіу —  ла- 
шадей сабѣ п зх  т ы к в х  вы си ж п вау .  — M a te ry a ły  a n t r o p o ł .  a r c h e o lo g ,  
i e tn o g r .  Т. И .  2. Ст. 79. Ч .  4 9 .  —

5. Цигани косарі.
Буу  йиден пан, тай наймау косьцьіу  косити, та  иавау цйгапи. Ц и ­

гани прийшли до нього на фрйштіш, дау  пан фриштик цйгаиом, зьіли 
цигани фриштик, кажи йиден тодй ц и гавй н : Ци знайити шчо, п а н и ?  
Уже нам дайтп и полуденок, та  уже косйти до вечира будеме. Зь іли  по­
луденок, тодй другий циганйп опйать кажи: Н а н и !  дайти нам уже й ви ­
черьйу, та  уже ннесь сьа до нас иичь ни творіть!  Айбо ціігани зы'лп 
вичерьйу, тан шчи сбнцп ии зойшлб. Кажи йиден тодй ід дру го м у : 
Ф ёрку ,  ци косйу ти по вичери даколи ?

А Ферко к а ж и : Угу, ньапьо мой ни косйу нйґда, тай йа ни буду. 
Т ко  чьуу по вичери косйти ?

ІІольагали  ніігаип, спльать  цьілйй девь, внч ни рббльать. —  Д р у ­
гий рано пошли цйгаии косйти, ни и псе пап істи. Ни ни ни фрйштика, 
нн обіда, цйгаии голонньі. Айбо пан пополуниьу у пнать часбу узьау  
собі кнпш іс сиром, тай косу, тай прийшбу іг  циганом. Нрййдѳ, а ци ­
гани дужи йбйкауть, такі голбнньі, шчо... П ан  у з ь а у  косу, пбчьау ко- 
сйти і кажи т циганом: Иакбсь марга робить, тай іс травбу ж ийй; ану 
байлуйме й ми пасти т р а в у !



П очьали  пасти. Цигани траву  мнуть, а пан у зь а у  книш пут плече, 
шчо укусить книша, схилить сьа, ож вин траву  иасе, а  вбн книш иісьть. 
Цигани  душауть, шчо й пан т р ав у  пасе і к а ж у т ь : Бй , паночку, ми ии 
гоніш с сим жити !

А  пан к а ж и : Ба ,  мииьі припайи.
Й ак  ізь іу  кииш пан, папііу сьа водй, та  у зь ау  косу, та  косить.
А цйгани ходьать гі пйаньі.
Кажи п а и : Н о , цйтьти цигани, йду йа домб, та зажену за вами 

кочнша з возом, обй вас  скоро домб прпвіс.
ГІушоу пан домб, росказау кочішови, шчсби чиниу. Кочиш упрьйаг 

коньі і прийшоу іт цйганбм і убернуу там коло дуба, а  кбш прийазау 
ід  дубови. Цйгани посьідали у к б ш ; Кажи к о ч и ш : Ци нп кивати 
коиьі ?

Ц игаийп кажи й и д ё и : Кам май скоро жени.
А другий циганйи к а ж и : Помалу, помалу, бо душу з ньа ужиниш.
Руш иу кочиш. коньі, а  цйгани оистали с кошом. Бйуть того, шчо 

к азау  обй скоро гнау к о н ь і ; убили того на смерть. Уже тот умер, та  
шче мертвому к а ж у т ь : Ге, де кочиш, та  там були би ми уже булй.

Прийшлй там цйгани у двбр піші, зайдуть  до хйжі до иана, тай 
мати йім з нйми, циганка. Айбо дві служиицьі занесуть йиниу тёпшу 
пасульі цйганбм. Цйгани йідьать. Айбо за тим занесуть кісто. Цигани 
к а ж у т ь : Ей, пани, ваші сокачкй знали варити, ай ни знауть, пак на стбу 
давати . Нам науперши було дати кісто, а потому пасульу. З а  кістом 
занесуть  мньасо. Цйгани би йіли, ай уже нн би рууть ;  айбо йідьать  н а ­
силу. Й ак  ізьіли мньасо, записе пай скльанку  с налинкоу. Цигани сьа 
дужи и а с е р д и л и : Ви, пани, ии знайпти йак давати  на стбу! Цйгани 
пйуть і наливку, уже за  шдьіиьам, айбо похворіла йім сьа мати. Кажи 
йиден цигаїши сйиу соб і :  Б ігай  скоро до поиа, тай кажи, оби прийшоу 
матьір усповідатп, та  науцнльу  му топор !

Прййде цигапйн до попа, ступить у двері, а  пбп кришить сир. 
Циганйи, шчо мау сьа поклоийти, а вбн кажи : Бриндзйй п а п и !

А  шчось прийшоу ?
Ужем з а б у у ; чим йим сир увйдьіу, дораз йим забуу.
Урізау му пбп скйбу с и р а : Н у ,  уже знау, чом прийшоу типерь. 

Т а к  паш ньаньо наказау, обйсьги прийшлй тоибр усиовідати, та  иьаньо 
вам маму науцйлить.

ІІбп ухопиу кошчьур, нагиау цйганйна. Прийде цигаийн домб, зьві- 
дать  циганйи сйпа, отець му: Ци йде пби?

Айде !
Т а  йакись к а з а у ?



Т а к  ги ти казау, оби прийшоу топор усповідати, та  му маму 
науцёлиш.

А старий сьа  р о с с е р д и у :  Ци йа тобі сьак к а з а у ?  Узьау клепачь, 
бий цигаш ш а.

Т ип ерь  уже мама ни у м й р а т ь ; йак йі спрьйачеме, тодй поду ошіать, 
та  ішьчак скажу, кажи циган йн ; на ни годин кождому угодити.

Зет. в мартг, 1896, від Николи Праця, в Дусинї, Берегської 
столиці.

П а р а л е л і : А ѳанасьевъ ,  Н ародн ы я  р у ссь ія  сказки. Т. I I I .  Ст. 
4 7 3 — 476 . —  Твори С т еп ан а  Р адя н ського .  Т. І  Ст. 6 8 — 69. Ч .  3 6 .  —  
Р удчен ко ,  И ародны я ю ж н орусск ія  сказки. Т. I I .  Ст. 1 9 1 — 1 9 2 :  П ро 
ц и ган а  (а, в). —

6. Циган у манастири.
Б уу  йидён циганйн. Дорадііу  сьа так, шчо вбн йде у манастирь, 

та  стаии за  черц ьа .  ІІрййде у манастирь: ІІан гумен! прийміть мине за 
чёрцьа, бо йа робігги ни годен, а таким чьуу, ош чёрцьам дужи д о б р и : 
робити ни треба, йісти, пити йи, та  йа буу би тот.

Гумен к а ж и : Т а  йа тьа прийму. — Заведе  ного у йинну в о з а р н ь у :
но, сисе твоа хйжа буде! Зіімкие ц игаш ш а у возарни за три ини. Т р е ­
тього нпьа понаудвичір около чотири часи поііолунньу прийде гумен, 
отворить возарньу , а ц йган  стойіть ейреґ возарньі, та  жве тріску у ро- 
тьі, голоден. А  шчо ти, цигани, робиш ?

А шчо, паночьку ? Ге, жну тріску, обіім ни забуу йісти. Ой, кажи,
йду йа  собі гет, пи хочьу йа черцьом бути.

Уйшоу вон того сила циганйн, а йидйн йаґир виде йинного пса 
старого, хочи го забити с пушки, бо старгій.

Кажи ц и г а н й н : Ой, паночьку, де ви того пса ведете ?
А, хлопи, де го вед у ?  Веду го гень там на поли, та  убйу го 

с пушки.
А  циганйн к а ж и : Прошу вас, не бийте го, не б и й те ; аиуш по- 

ведьіть го у манастирь, та  там самйй згйне з голоду ; нп треба го бити.
Т а к  ц игаш ш а папіла біда там, ож мірковау, шчо й иес там здохне 

з голоду.

Зап. в мартг, 1896, від Наколи Праця, а Дусинї, Верегськог 
столиці.



П ар ал ел і :  Е тнограф ічний  Збірник. Т. I I .  М. Д инарів . Ст. 2 2 :  
Ц и г а н  монах. —  А ѳаиасьевъ ,  Н а р о д я ы я  русск ія  сказки. Т . I I I .  Ст. 
4 7 8 - 4 7 9 .  —

7. Як циган свою маму ховав.
П ушоу ц иганив  на роботу у поли, найшоу зай ац ьа  у паеулп, нри- 

ньіс  до п а н а :  П аночьку , купіть у ньа  зай ац ь а !
Т а  штбби ти хотьіу за  з а й а ц ь а ?
Д ва  золотьі.
А де йа тобі дам два  з о л о т ь і ! Серце, будь здорбу, йди собі г е т ! 

І 'йди циганйи вбн ка :  Б а  што тото мнньі пан к а з а у :  с е р ц е ?  Йакбйи то 
слово ? Верне сьа зьвідати. І Іано ч ьку  великомож ний! Тото знау, шчбстн 
ми казали, будь здорбу, ож обііх буу здоровий, ай оно тото ни знау, 
йакбйи то с л о в о : серце.

Т о , хлопи, велйкойи слово. Ото такбйи слово, гейбпм тн йиден зо ­
лотий дау.

А га  ! кажи цигапйн, онтиперь йа пан ! Й де путьбм, та  усе лйчить —  
с е р ц е :  колько сбрцоу іговісьть, только золотих. Тш ібрь ии буду ро- 
бйти иич !

Р а з  умре у циганйна мати. ІІоде цнганйн клйкати на опровбд, по- 
грібати маму. З а  пйадисьать золотйх опровбд.

Ци у теби суть гроші, циганйни?  зьв ідать  сьа пан.
Ви за  гроші ни зьв ідайти, у  мени дбста г р о ш и й !
Пбшлй, управили опровбд за  пйадисьать золотйх. Ідуть утгам, п р о ­

сить пан гроші.
Й а  пану учйтелевп май перше дам. ІІане учйтель! Ш чо йа вам 

дбужен за  опровбд?
ї їй а т ь  золотйх.
Й а  вам ни пйать дам, ай сьім золотйх, бо йа сьа  з вами ни 

токмйу.
Улличйу сьім золотйх. А  вам, павочку, к о л ь к о ?
Т а  ти знайпш колько.
Дершти долбньі.
Цигапйн ймиу за р у к у :  Серце, йиден зо ю т г ій ;  серце —  два, трп, 

так  д а л е ; п йадисьать  і два иаличйу і тодй к а ж и : Айно, кажи, два  ми 
уберньіть назад, бо передауйим вам. Т а  загиуу голову, та  пбшбу.

Зап. в марті, 1896, від Николи Прогин, в Дусгшї, Берегськоі 
столиці.



П ар ал ел і :  Твори С тепан а  Руданського . Т. І .  Ст. 7 0 :  Ц иганськ и й  
похорон. —

8. Як циган заробив ш атя і до церкви
пішов.

Другий щ іґаи  зась  такий буу, зась прийшоу до п а в а :  П аиочьку  ! 
кидь би ми купили червеиьі нагавйцьі ,  червевий лайбик, червеньі чйзми, 
червену шапку, та  сто палиць бим утримау! П ав повіу, жи купить. За -  
чьау най трепати цйґаиа. Утрипау му 00  палиць, цйґан  утьук. Й ак  сьа 
загойіу, цйґан  назат  прийшоу: П а а о ч ь к у ! тото жим казау ,  та  би ми 
купили, та утримау сто п а л и ц ь !

По, тадь казау  йим ти, жи куішу, лем тримай. Т а к  пай убиу 01) 
иа ц й ґаи а  палиць. Цйґан сьа схониу, та  утьук. Й ак  сьа загойіу цйґан  
де у місьаць, прийшоу н азад  до пана. Ш ч о ту цпґаи  прийшоу ?

Т ать  того, шчьом казау, знауть, жибй ми к у п и л и ; та  прийашти 
мине, паночьку, мотузом, бо йа  зась утечьу.

Й ак  ц й ґаи а  пан прийазау, утр іск ау  сто палиць, та  тогдй пустиу 
г о : Н о, ной зо мноу до с а б о в а ! —  Т о  у вароши десь було. —  Т а  
убрау  собі цйґан  такой шатьа, йак би лем уросло на ньум і забрау  сьа  
до церкви. Увойшоу до церкви  тогдй, коли пуп несли чьашьу, а  льудн 
тогдй каждий кльакнуть, бо так прип и сано ; а  цйґан  думау, жн то пирид 
ним так  кльаклй льудн, та  к а ж и : Льудн, ни кльакайтп, йа  ни усе таким 
паном б у у !

Ут тогдй цйґан а  почьали льудн за к л и к а т и : Т и  дуршій.

Зап. в липни, 1896, від Пилипа Опаленика в Воронові, Унґвар- 
ської столиці.

9. Як циган з паном обідав.
Йиден пан дужи буу лукави й ; нйхто д ньому ни муг увоитй, бо 

каждого угн ау  вон. Йиден цйґан  залумау собі там прийтй до того mina. 
І  утворпу двері,  тай пан його у з р і у : А шчо цйґан  ?

Йой, паночьку, шчо би то сьа стойало такий дараб  золота, йак 
йидна ц егл а  ?

П ан  сьа зрадовау, жи у ц й ґаи а  ии золото, ай ни казау  пан, ж и : 
ІУкажй ц йґан  золото! —  лем сьіу  іт столови ийти, йісти с циґаном



зачьау  з радости. А  барз бриткий буу цйґан  і цундравий. Й ак  цйґан 
сьа  наййіу, напиу і тогдй пан кажи ц й ґа н о в и : Укажй сисе золото !

Т а  у  мѳни, наночьку, ни йи, йа лем сьа прийшоу довідувати , жи 
шчоби сьа стойало, кйдьби було.

Т ак  ? Н у ,  чекай.
Т огдй  собі у зь ау  пан карікаш, двері зариґльувау, обй цйі'аи не 

у т ь у к ;  тогдй трісни по цйґанови. Шчо майи ц йґан  йойкати, а вун лем 
скочить, та к р й к н е : Ей  г у ! П ан побігне у другу  закутину, там трісне 
ц йґан а  кар ікаш ом ; цйґан  скочить, т а  зась з а г о й к а т ь : Ей, г у ! Д а  с пнать- 
дисьать карікашуу утр іиау  пан на нього, аш с цйґана кроу гик л а :  обй 
ти знау цйґан, йак  йти іт  нанови брехати ! А  чгільать панова думали, 
жи й пан сыіівать с цйґаном, та пан сьа тим ганьбиу, шчо с циґаном 
йіу таким бри ткйм ; та  утворйу двері,  копну у цйґана, тай ун пушоу.

Зап. в липни, 1890, від Пилипа Опаленика в Воронові, Ун/вар- 
ськог столиці.

П ар ал ел і :  Ч уб и н сь ки й ,  Т р у д ы , I I ,  Ст. 647. М уж ик  і пан. —  
Ж и т є  і Слово. Т. I I I .  Ст. 70. Я к  то ц и г ан  ш тук ою  наїв  ся. —

10. Пан і циган на ловах.
Йиден пай ношоу на зад аску  на зай аць і .  Айбо йиен де зай ацьа  

найшоу, там і циганйн буу. Пан стрілиу у зайацьа ,  та убиу зай ац ьа  
с пушки. А  цйган вер вилами у зай ацьа .  Цйган думау, шчо вон вйламн 
забну  зайацьа ,  а  то пан с пушки. Б ирс пан зайацьа, айбо циганйн ни 
дайй. Ого, ни так дьіло. Й а  зай а ц ь а  убиу з вйламн! циган калси.

І  пан к а ж и : Кить так  дьіло, ти кажиш, шчо ти зай ац ьа  убиу, та  
ни так  чипьім. ІІой до мени, та  зай ац ь а  ончйстиме, йа  дам зай ацьа  
красно  снечн, та  на рано котрому сьа май красно буде снити, того буде 
зайаць.

Пан  пбшоу, та  льіг , та  спить. Айбо циганйи ни спить. Усе
нозйрать, ци дораз  зай а ц ь  іспечений. Й ак  сьа зайаць  ісиік, циганин
у н ь ау  зай ац ьа ,  тай зьіу, тай льіг  спати. Р ан о  ноуставали, устау  і пан 
і циганйн. Кажи п а н : По шчо циган, шчо тобі сьа снило ?

А йа нн кажу н а у п е р ш ; онй най наупёрше кажуть. І п а н :
Хлопи, миньі сьа  снйло, шчо йа буу на небі.

Но, тай миньі сьа так  снило, гёйби йа вас відьіу иа  небі. Й а  собі 
иодумау, шчо пан деби уже із нёба вбйшлй зайацьа  йісти ? Й а зьіу з а ­
й а ц ь а !  Г ай  загнуу голову тай пбшоу.



Зап. в мартг, 1896, від Николи Проця, в Дусинг, Верегсъког
столиці.

П аралел і ' :  O e s te r ley ,  G ę s ta  R o m a n o r u m .  Ст. 4 3 6  4 3 8 :  Q u o d  e s t  
v ig i l a n d u m  c o n t r a  f r a n d e s  d ia b o l i ,  n e  n o s  d e c ip i a t .  — P e t r .  A lp h o n s ,  
2 0 ,  1— 8, S c h m i d t ,  ст. 6 3 ;  17, ст. 120. P a r i s .  —  V in c e n t .  В еііоѵас, 
sp ec .  m o r .  1, 1, 26, ст. 100. —  B r o m y a r d ,  E  8, 14. —  S c a l a  celi, 
73 b. —  H is t .  J e s c h u n  N a z a r e n .  ed .  H u ld s i c h ,  1705 ,  ст .  51 . —  L u s -  
c in iu s ,  161. —  G a m e ra r .  212 .  —  N u g a e  d o c ta e ,  146 .  —  D e m ie r i t .  ri-  
d e n s ,  1G89, ст. 187. —  E n x e m p l o s ,  ‘27. —  Y so p o  coli. 5 . bl. 152. -— 
S c e l t a  d i  1'acezie, 112. —  Giri C in th io ,  H e c a t o m m .  1, 3 ;  нїм. 1614 , 
12. —  F a c e z ie  ciel G o n e lla ,  1616, 28 .  —  C o c to ie m e n t ,  ст. 127. —  L e 
G r a n d ,  1, 3 2 2 .  —  D ’ O uv ille ,  2, 353 .  — F a c ó t i e s  e t  m o t s  su b t i l s ,  24. -—
N o u v .  c o n te s  a  r ive .  273 .  — F a c e t ,  j o u r n .  152. — B o n e r ,  74 , Z iir ich ,
1757 ,  a p p .  4 .  —  S e le n t r o i t t ,  9 7  b .  —  D u n lo p .  L ie b r .  2 8 0  —  S in d i b a d  
n a m e h ,  35 ,  ст. 175. —  M esnev i ,  K a iro ,  1835, ст. 705 ,  2, 288 .  —  
H a m m e r ,  R o s e n o l ,  2, 303 ,  4 .  180. —  B en fey ,  P a n t s c h a t a n t r a ,
1, 4 9 3 .  —

11. Чому цигани не сповідають ся?
Й пдеи цйґан  im хотьуу сьа нйколи сповідати, бо ун доганьау, жи 

пай маленько дауть  причьасьтьа. Загнали  пай церкууника, жибй вуй 
прийшоу сьа сповідати : веде дадуть пан, і!  другим льудьом, тобі.

Т от  у зь а у  с собоу хлончйска такого с сім ручьиого, жибй й того 
сповідати. 1 так  най росказали  церкууникови  нарисильувати хріну і вуцту 
сильного усйпати там і напрйґи. І4ак прийшлй причьасьтьа  брати льуди, 
а цйґан йшоу найзаду  льудй. А у друтум було зготованої! про цйґана, 
ни там де льудьом. П озад  цйґана йшоу хлопчисько його; та  уже йак 
принесли того цііґаиови причьасьтьа , та  добру дошку иарнхтовали, ви­
дику ; ай так  му пан сказали, наскоро прожерти, бо гріх ильуііути. Ц й ­
ґан  скоро п р о ж е р ; у грудьох с п е к л о : хрін, оцет, папргіґа —  ии годин 
прогварнти , лем отак  робить по грудьох (онов. н о к аз у в : тре  сьа),  жн 
пиче. Колйсь исколись ирогварну, жи ии треба тулько малому хлопчйсь- 
кови датй гі йому, бо го сьа  ураг  імить. Потому циґани  ни хотьать веде 
п ричьасьтьа .

Зап. в липни , 1896, від Пилипа Опалтика в Воронові, Ун- 
f варелкої столиці.

П ар алел і ' : X. S a d o k  B a rą c z ,  B a jk i ,  F r a s z k i  i т . д. n a  R u s i .  Ст. 
3 6 :  C y g an y .  —



12. Піп і дяк.
Сеёрдиу сьа  поп із дьаком. ІІбшоу дь ак  читати апостол на службі. 

Поп г о й к а т ь : Н и  тот а п о с т о л ! Дьак читать. Опйат п о п : Н и  тот апо­
стол. І  дьак  тодй оберне сьа  і кажи д льудьом: Но льуде чёсьньі, ци 
ни сесь наш ап о с то л ?  —  Чйтать  дале . Кажи и б п : Переступи. Вби чй- 
тать. Опйат п о п : Переступи! І  тодй дьак  на земльу апостол, п ересту­
пить ногбу. Н о, льуде чёсьньі, ци ни перестуину й и л ?  А то було ни 
так  переступити, а  йидён пунт улишити, та дале читати. Думать собі 
д ь а к : Чекай, научьу йа й тибё.

Н а  другий тйждень унайшоу аби собі йивангёлійи і нбшбу кадити 
ц ё р к о у ; а дьак  пбшоу, уньау  залошку с кийги, переклау дале. Прийшло 
читати йивангёлійи, а оно ии там залошка, де вбн поклау. Пбп гльа-  
дать , та  усе к а ж и :  Р еч е  Г о сподь! —  П еревертать  у кнйзьі, та  у с е :  
Реч е  Господь. А  дьак  заклйче іс к р и л о с а : Т ать  най уже рече, 
шчо м а й и !

Зап. в мартг, 1896, від Николи Процп, в Дусинї, Верегської 
столиці.

П ар а л е л і :  Драгоманов, М алорусскія  народи, пред. п розск ази ,  Ст. 
166  Ч .  5 2

13. Піп і посестра.
Ходйу пбп до одвбйі посестри, до Марійі. І  ходйу так усе на 

иьіч д ньіу. І  таку бёсьіду м а л и : Ш чобйсь доти ии йшоу до хижі, доки 
йа ии уйду воп, бо можи ґа зд а  буде коло мёіш. І мали бёсьіду, деби 
стойау пбп, йак  прийде. Коло хйжі була близ колйш ньа: Н о, там обйсь 
стойау, поїш, доки йа т тобі ни нрййду. Но, вбн стойау пуд колйшньоу. 
А там кури ночували на иодиньі. І  уна  д ньому ни уйшла, бо ґазда  буу 
дома. І  пбп сьа на ньу твёрдо и р о гн ь ів ау ;  Но, йак йіу датй знати, ож 
йа там б у у ?  Н о , прийшла ннды'льа, прийшла иопова посестра до ц е р ­
кви, а вбн зачау  сьпівати так, обй його посестра розуміла, ож вбн там 
буу, і к а ж и :

Й а  стойау пуд дахом,
А  миньі сьа ни утворахом,
Мине кури н р и си рахом !



А  она стать  с ь а : Во і мйа О тц а  і С и п а :
Г р и ц ь  буу дома, Г риц ь  буу дома.

Зап. в март?, 1896, від Михаила Фотула в Строгою., Верегсъко'г 
столиці.

П аралел і ' :  C h e łc h o w sk i ,  P o w ie ś c i  i o p o w i a d a n i a  lu d o w e  z okolic  
P r z a s n y s z a .  4 .  I .  Ст. 23 3  — 234 .  —

14. Піп і невіста.
П рийш ла йидна нивістка сповідати сьа. Ушйткі гріхи пану сказала , но 

шчи за  йиден гріх зпайи, айбо ни кажи пану, бо ганьбить сьа казати. 
Кажи пай : Ц и сказалась  усь і гріхи ?

К аж и : П апоч ку !  шчи мау йиден гріх.
Т а  йакйй майиш гріх ? Повіж, ви гаиьбй сьа. Н а сповіди мош хоть 

шчо повісти. Ти  дурна, повіж.
К а ж и : Г Іаночку! У ночй сьа усикау.
У, д у р и а ! йа нираз пердну у церкві,  тай нитко ни знайи.
Кажи : П а п о ч к у ! Й а  йім ісшііу кошульу за  ото, обй никому ии по­

віли, ож йа сьа усикау у ночи.
Цить, кажи, ии новім нпкому.
Н о чекать пан йидну нидьільу за  кошулиу, айбо ни йи. Чекать  

і другу , по, чекать і третьу, кошульі ни йи, шчо опа обіцьала. Айбо 
ладить сьа  у церкв і сьпівати на службі йіу. Прийшла она до церкви  на 
службу, а пбп зач ау  сьпівати так, обй сьа  д о г а д а л а :

Сикульа, сикульа!  Де мойа к ош ульа?

А она й о м у : Во імйа О тц а  і Сйиа...
Т и  прокльатий псарьйу !
Ходиш і пердйш по олтарьну.

Зап. в мартг, 1896, від Михайла Фотула, в Стройнї, Версг- 
ської столиці.

15. Як баба сповідала ся.
Н и  сповідала сьа йинна баба за  сім рокбу. Н азбирала  за сім рокбу 

сім золотих. Н о , йде она на сповідь, йак назбирала. А у том силы  ни



було попа, де она була. Й де она на  дрз'ги сило так  и іби  типёрь пнрнд 
вилйкодним. Р у б ат ь  чоловік ж ердьа  на городину. К а ж и : Де ти йдеш, 
бабо ?

Й ду сьа сповідати.
Бапко, ии йди ти, йа усповідау тибё.
Кажи б аб а :  Ц и уни тото, пан привилебнии, шповідауть ?
Ой йа, бапко, сповідау, й а ;  бо уйшоу туй ж ердьа рубати, тай ко- 

тройи йде чильадньа, тай йа усповідау, обй ни ф арадлувало  до церкви 
іти у сило.

Ци уни тото нан привиїебніш , д ау  би йім Бо благо ? ! Й а  нажби- 
р ал а  пану привилёбному сім ґольд іу  оддика на сповідь.

П ан у  нйґда сьа за  сповідь ни платпть, айбо баба дурн а  була, та 
н азбирала понови сім золотйх на сповідь. Кажи тот чоловік, бо вбн нн 
буу пан, а  чоловік п р о с т и й : Ану бабо, де отй суть гроші ? Н ай  йа 
полйчу !

Б а б а  ун ьала  гроші, д а л а  йому поличйти і вбн узьау  іт собі. Ш чо 
вбн тогдй учи н йу?  Пошоу і вйрубау собі жердь ґш нну; жерть тота була 
ивова. Н о, пой сьуда, бабо, буду  тьа с п о в ід а т и ! Найшоу йинного г р а б а :  
З а  сього граба  імй сьа, бабо, рукоу, йа тобі буду проводйги, а ти обйсг, 
говорйла за  мноу. Но, говорй сьуда баб о :  Ж ердь ивова, баба змийова. 
Сповідала сьа баба коло зиленого граба .  Сповідау йі поп Горка, сім 
золотйх ни двбрка. Ж ердь ивова, баба змийова.

А усе тогдй бабу утне жердьоу . До сім раз  йіу проводйу за  сім 
золотйх. К а ж и : С повідала сьа  баба коло зилепого граба. Сповідау йі 
поп Г орка ,  сім золотйх ни дворка. Ж ердь ивова, баба зм и й ова!

І  пошла баба домо с сповідп тойі. Дужи тьашко нбшла, бо баба 
хвора, побйта. Зв ідать  маму д о н ь к а : Мамко, шчо вам йи, шчо ви такі 
хворі ?

Ідй, кажи, пйсьа дьіуко, ци ти ни знайиш, колй ти сьа сповідала ?
Б аб а  легла  собі на нбч хвора, крекни дужи. Зай ш ла коло ней і

донька, чось тра  йіу було на п і ч ; дотулйла сьа до н ё й і : Йой, кажи, 
п есьа  дьіуко, йди, іичось сьа до сьатого т ы л а  дотулйла? Бо ты'ло бо-
льашчейи, ни дотульай сьа до ньа, бо йа сьата.

Н и  знали за  бабу, йака  оиа сьата , Зв ідать  сьа д о н ь к а : Н у, мамко, 
де ви сьа сповідали ?

Іди, несьа дьіуко, ци  ти ни знайиш, колй ти сьа сповідала, 
йака  ти ?

Й ак  була ласкава ,  тогдй указал а  д ы уц ь і ,  йак она сьа сповідала. 
І  так  дь іука  знала, йак сьа усповідала і почьала сьа з пені на-
сьмівати.



Зап. в мартг, 1896, від Михайла Фотула, в Строит, Берег- 
съког столиц)'.

16. Як Д Ї В К И  М О Л Я Т Ь  С Я  в осени.
К оли  прпйдё Покрови, тогдй наші дьіукн так  мольать сьа Б огу :  

Ой ти сьатйй Покровеньку, покрйй мойу головоньку. О ви сьаты  ап о ­
столи ! Коби на спала с свойім ґазди кол на постили. Ви, кажи, сьаты'! 
Коби йа вітцп узьата . І ти сьатйй Пилип ! Кобіі йакий до ньа п р и л и п !

Зап. в липни, 1896, від Митра Почка в Солонині, Перегської 
столиці.

П а р а л е л і :  G r im m ,  K in d e r -  u n d  H a u s m a r c h e n .  Т. И .  Ст. 21 9  
D a t  M a k e n  vo n  B rak e l .  Т. I I I .  Ст. 2 1 5 — 21G.

17. Проворний вівник і пан.
Б уу  йидён пан іс паньоу, та  наньі пуШла до куиельуу, бо шчось 

хвора була, а пан дома оисталп. Т а  повідать кочішовп:
Кочіш, привёдь мн йидну неві'сту.
Д ау  йому ийать золотувок, шчоби му прнуйуу йидну шумну невісту, 

а  кочішовп д в адц ать  ґр ец ар у у .  А ли кочіш дужи жаловау за пйаткоу. 
Б у у  лем рад, киби иивістьі д в а д ц а т ь  ґр ец ар у у ,  а йому оп стала тота 
пйатка. І  п о в ід а т ь :

Марійо, одде пан за ш а л и  д в ад ц ать  ґр ец а р у у .  А уна його вйгань-
била і його спровадила гет. А  вун йшоу, та  уже журить с а : Н и  дау- им
нпві'стьі пйатку, та  мушу папови впддатй! Ід е  за  путьоу, та са  журить. 
Зустр ітп у  барс стару  цпґапку ,  бритку і чорну.

Де ви ходили кочіш ?
Ходйу-пм гльадати паиовп невісту.
А ц и ґап к а  п о в ід а т ь : Ци ии узьау  бись мене ?
Т а  кулько иивістьі пан о б іц ь а у ?
Д в а д ц а ть  ґрец ар у у .
Т ай  йа за  тулько пуйду. Али так  повіштп лавови, шчоби лампу не 

п а л и у ; а  йа маленько почёкау, йак са  дужи стемны'йи, та  на бізоуно 
прийду.

Нрийшоу кочіш т панови: Но, ци буде даш то?  Ци узьала М арійа  
пйатку ?

Етно/ряфічННІ! Збірник Т. IV . 2р



Узьала.
П рийде на бізоуно ?
П рийде, лем мало почекайте, бо майи дону роботу.
З а р а с  са стемньіло, утворйу кочіш двері і пустйу циґапку . Пан са 

зрадовау , хониу і верг  ньоу до ностельі. Учинйу свой дьіло і опцьіловау 
Марійу, чейби другий рас  прийшла. Зап ал ну  пан лампу, ув ідь іу  М а р ій у : 
то ц и ґан к а  така , йак чорт.

Убіх до маштальньі пан кочіша бити. Кочіш повіу, кидь го рас  пан 
ударить, та  повісьть пани, жи пан іс ц иґанкоу  дьілау. І Іап  са впт того 
напудиу, пов ідать :  Мішку, фрас би тибе улапиу за  мойу пйатку. Ни 
слуга  ти муй, лем до рана. Н а  другий день заклнкау пан с л у г у : Н а
тобі твойі гроші, а  йди гет.

Узьау Мішко гроші, пушоу іт панн до купельуу.
Ш чо ту робиш Мішку ? питать го са паиьі.
Уже ньа удогн ау  гет пан.
Т а  шчо за  причина, же ти уже три роки у  нас, а  ти шче хибу ии 

мау ани рас.
К азали  ми пан, шчобп-м йім купиу малой к урча  па полпуку, а  йа 

йім купйу стару  курку.
Ш алений  тот пай. Ки’ була йа дома була, обії йа му тоту курку 

приладила, таби мау і па два  рази йісти, а  з малого курчати  лем на
раз. Т у й  будь Мішку коло мёни, ти ішчй про тото нп пуйдиш од пас.

Прийшоу пан за  паиьоу до к упел ьуу :  Д о  ти ту р о б іт  ?
Н п  крич, муй пани, ни йи за  шчо кричати. Уп тобі, пацц, добрі

учинйу, а ти йому зле. Ун нам вірно служиу, а  ти го гет прогнау. Т и  
йому дау  д в а д ц а т ь  і 'рецаруу, жебй ти купиу малой курьйа, а  ун  тобі
купйу велику курку. Т о т а  виновата, шчо варила, бо зле приладила. Й ак
йа буду дома, йак йа тобі приладжу, ни будиш ти Мішку бити.

П р ауду  майиш мойа паньі.
И ристау  паи па тото, жебп Мішко шчи служиу, бо Мішко добрі 

знайи брехати і од п ана  гроші брати.
Зап. в липни, 1896, вй) Михайла Пустая е. Збуїо, Земплин- 

ської столиці.

18. Парафраза гласів.

і .
І.  Ци йа ни була Газдйньа, ци ни госіїодйньа? Т ри  загради , одна 

дйньа, Цьіло льіто поливала, йинну дпньу укохала. А свнньа сьа з а т і ­
кала  і тоту у ньа диньу здемикала.



I I .  Ц н  чуниш ти, Івани, йак твойа жона сьпівайи ? Озьми собі 
тот нрут, шчо із ним лак  труть, та  нажени йійі у  тьісний кут.

I I I .  А  кидь би хотыла умерти, намочити мотус, та  треба  й и й

потерти.
IV .  Сидйть козак над водойу, тримать паху пут тримбйу. Н а  ко- 

зйцьі проривайи, дольу свойу проклинайи. Доле мойа нишчаснайа, ж она 
у ньа никраснайа. Чужі жони йак ластоуки, мойа йак жидоука. Д ал а
йістн бив обруса, сама сьіла Йак закуеа .  Д ал а  Йісти, дал а  пити, сама
сы'ла уши бити. Убила вош на варьйусьі,  замішала кашу у мисьі. Л ьуде
гварьйать ,  ош то свниьа, а  оно ото чортова і 'аздивьа.

V. С'трітиу черч бабу на  леду, ноийтау бабу с переду. Д ьакуу  ти 
пани черче і твойиму доуголу  животу, шчось мине понйтау таку  мі­
зерну сироту.

V I I I .  Господи мой, Господи, ашчи узййду иа гроб мой, там увйжду 
дом мой. О гроби ти мой гроби, землйци, ти доме мой. Каменийи сосьіди 
мойі; травйцьа, ти одёждо мойа, а  чирвачки госьтьі мойі.

П одібну пісню, я к  ся, сьп іваю ть  у нас на похоронах.

Зап. в мартг, 1890, від Николи Праця, в Дусинг, Берегської 
столиці.

2.

I .  Ци чуйеш ти Івани, йак ти жінка в коршмі сьп ів ай е?  Ай, 
возьмй ти довгий прут, та  наженй свойу жінку у вузький кут. Ц и ни 
ґазднньа, ци ни господйньа ? П уиуд  т у р н а ц  [хйжу] вода тикла, позад 
водй хльіба ии никла. Х льібиць  йуй са ие здавау, пуиуд курку  мазур 
бігау.

I I .  Стоіт козак  над водойу, держит козу пуд собойу. Н а д  козойу 
рубане, дольу свойу н ро к л и н ай е : Доле мойа нешчаснайа, у  мени жоиа 
никраснайа. Д ал а  істи биз обруса, сама сьіла ги покуса. Й а  гадау  же 
то сьвіиьа, а то мойа господйньа.

I I I .  Уже трй-дни, три недьільі, йак ми жінку синьуґй (комарі) 
розиіли, тай горазд учинйли, што біду зайіли. Колй умирала, та  отказу- 
в а л а ; на  нопа вузду, на дь ак а  пизду, а на громаду тото, што ззаду.

V I I .  Б о  ти горо високайа, каменьу, лупай  с ь а ;
Даланс мамка за  нильуба, сьвіту коротай сьа.
Далаж мамка за  пильуба, сьв іток ми к о р о т а т :
Мине ґазд а  шуганит, ни бйе, лише наиолошит.



V I I I .  Ішоу чернець з монастирьйа, стрітиу йиго другий ч и р н е ц ь : 
Откуду ти брати черчи грйадёш ? Чи шати ти у м ер л а?  Уже твойа мати 
чёрчи дауно умерла.

Зап. в липше, 1895, від Ю ри Химчука, в Голятинг, Марамо- 
роської столиці'.

Г лас ів  не  зазн ачени х  т у т  (І, 6, 7 ;  I I ,  4 ,  5, 6 ) ;  оповідачі не при­
г а д у в а л и  собі.

А П О С Т О Л ,
П р е м у д р о с т ь ! Н ьійакого  А постола чтеньійи. Всшьмім !
Вратійи, не ходи по хамничу, не дери шматіпи, бо йак тото по­

дереш , чорта  собі збереш. ІІуш ла сиішцьа до нопадьі иа мучнцьу, ио- 
п ад ьа  узьала  п о л ь іи ц ь а : пек синйцьу по кольїнцьу. Сиийцьа иолётьіла 
аж до самого мурьйа. Там піц, йак бобовий с ь н ь іп : очи з пудпорами, 
зуби з нашчоками. Б у у  йим у Рімі, б уу  йим у Б у д п н ь і : так ми сьа вй- 
дит, што не буду пасти гольатииьські свйиьі.

M ńp ти. Аллилуйа.

Зап. в липни, 1895, від Ю ри Химчука, в Голятинг, Мара- 
ської столиці.

Посьміховтш.

I .
Б у у  пбп Васйлик, мау кобйлу с й в у ;  пойіхау на страстй, Божи 

тибё, кажи, кобйло проотй. Кобйла умерла, коийгамп двері путперла. 
Л ьуде  гадауть , ош того миньі шкода, а  тото миньі вилика нагорода. І з  
занних ног бандолети, а с пироиинх п істо л ети ; с хвоста сйто, із гу- 
зйцьі трумбіта, іс шкатулбу окулари, іс копйт драбйики, іс ґиидьуха 
ць ісарьський  бубен, іс к іш ки  понови на  кадйлницьу, із головй лампу, 
із ух війачкй, із очйй годйики, із рота верша, із зубоу торники, із йа- 
зйка иоиадй н а  пранннк.

I I .
Дьачи, кажи, д ь ач и !  А што попи ?  Ци прпгнау ти, кажи, дробні 

б егегѳ?  Н и обйх пригнау, кажи, дробні бегегё, а  йишчй опстали ваші



вилйкі бигігі. А ваші синохи повішохи на дубохи. Йой, кажи, побйу би 
вас Бог, дьачи.

П ор. Z b ió r  w ia d .  d o  a n t r .  k r .  Т. V I I I .  Ст. 234 .  1. P i p  złod i j .  —

III.
Коли Х архалпна  Олена умирала, три купи догану п о ж а д а л а ;  сім 

попісароу з г л о д а л а ;  хмарами йі гоийло, льісй ломйло. ІІанови, кажи, ку- 
раторови уткачала шчо на колйбі, шчо пут колнбоу, шчо у колйбі. Хто 
дуу, хто ин д у у :  Х архалйііа  Олоиа усе ііибошка дула.

IV.
Б у л а  М андалйна Калина, буу у нойі снн Давит. Пбшоу у хашчьу, 

удариу сьа у правий бок, там леж ау за  рок. Дочьули сьа скоруши, п ри ­
несли йому окруша. Дочьули сьа синицьі, принесли йому водйцьі.  Д о ­
чьули сьа дзьанкп, принесли му дзьамки. Дочьули сьа  сойки, ударили 
у  йойкй. Дочьули сьа ворони, ударили у усьі дзвони. Дочьули сьа  со­
роки, принесли йому молока.

П о р .  у Головацького, Н ар .  ніс. Г али ц ько ї  і Угорської 1’уси. Т .  I I .  
Ст. 5 6 4  — 5 6 6 ,  зо звістною п існ ею : Г у кн у л о ,  нукнуло  в лїої, комарь 
з дуб а  повалив ся...

V.
Ішоу йим чйриз льіс ,  дуброву, пайшоу ним шапку і риверёнду по­

пову. Стау  йа, тото облык, попозирау горі собоу, дол ы  с о б о у : буу  би 
з меии нон. Голова дйньаиа, нбс огирковий, зуби часникові, очи цибуль- 
кові, иуциііа у нього ги чирвак, вйґда вбн ва чоловіка ви пах.

П ор. у  Головацького, Н ар. ніс. Гал . і Уг. Р у си ,  Т. I I .  Ст. 
48 5  — 186, з п існ ею : ї х а в  Л яш ок морквяний, а к інь берековий .. .

Зап. в марнії, 1896, від Івана Русина в Дусинї, Еерегськоі 
столицу.



Д О Д А Т О К .

Випускаючи в сьвіт І.  том „М атериялів"  зазначив я , що деяк і п а ­
ралелі' подам в додатку  до II .  тому, а власне такі,  що їх дібрав я  вже 
по надрукованю відповідних чисел. Н авод яч и  їх понизше, зазначую, що 
крім наведених вже збірників (І, X V I — X X )  порівнав я свої „М атери- 
я л и “ ще з отснни двома иовійшими збірниками :

L V I I .  M a te ry a ly  an tropo log iozno-archeo log iczne  і e tnog ra f iczne  w y ­
d a w a n e  s t a r a n ie m  kom isy i  an tropo log iczne j ak ad em ii  u m ie ję tn o śc i  w  K r a ­
kowie. Tom  I I .  1897. Dział e tnog ra f iczny .

І іѴ ІІ І .  L u d  b ia ło ru sk i  n a  R u s i  l i tew sk ie j .  M a te ry a ly  do e tnografi i  
s łow iańsk ie j  zg rom adzone  w  la ta c h  1877  — 1891 p rzez  M iohala  F e d o r o w ­
skiego. Tom 1. W ia ra ,  w ie rz e n ia  i p rz e s ą d y  lu d u  z okolic W o lk o w y ak a ,  
S łon im a, L id y  i Sokó łk i .  W  K ra k o w ie .  N a k ła d e m  A k ad em ii  u m ie ję -  
tnośoi. 1897 .

Т. І. Лєґенди.
4 .  L  В. H .  Добровольскій, Смолеискій этнограф, сборникъ. Т . I. 

Ст. 2 2 9 — 231 . Ч. 8  — 9. —  Е .  В. Романовъ , Б ѣлорусскій  сборникъ. В ы- 
пускъ  IV . Ст. 1 — 10. —

Ч. 2. В . Н .  Добровольскій, Смол, этногр. сборникъ. Т .  I. Ст. 
2 2 4 — 2 2 6 :  В р аж д а  Саваоха и Саваула, свѣтлаго и темиаго духа. —  
В. Ст. Караджич, Српске народ, иршювіуетке. Ст. 9 3 — 9 5 :  З а  што 
у льуди nuje табан раван.

Ч . 3. В . Н .  Добровольскій, Смол, этногр. сбор. Т . I .  Ст. 2 3 7 — 2 3 9 :  
И б ъ  Н ои ГІравиднымъ.

Ч . 7. В. Н .  Добровольскій, Смол. эти. сбор. Т . I .  Ст. 1 4 7 :  Ф а ­
раоны  адн аглазы и -лю даѣды . —  М. F e d e ro w sk i ,  L u d  b ia ło rusk i .  Т .  І. 
Ст. 109. Ч. 3 3 6 :  F a ra o n k i ,  F a r a o n y .  Ст. 231 .  Ч. 1 0 9 6 - 1 0 9 8 .  —  Н. 
Т ихонравовъ ,  Памятники отречениой русской литературы . Т .  I. Ст.



2 3 3 — 2 5 3 :  И сходъ  М ои сеевы  — І І ы п и н і ,  Пам. стар. рус. словесиостп. 
Т .  I I I .  Ст. 4 9 — 5 0 :  С казаніе  о переходѣ чершнаго моря. —

Ч. 10. А. Веселовскій, С лавянск ія  сказап ія  о Соломоиѣ и Кито-
врасѣ .  Ст. 1 0 6 - 1 1 0 ;  2 0 9 — 212 . —

Ч. 11. В. И . Добровольный, Смол. эти. сборн. Ст. 2 5 8 — 2 6 6 :
А бъ  Саламонѣ. —

Ч. 12. В. Н .  Добровольскій, Смол. эти. сбори. Ст. 2 4 5 — 2 5 7 :
Объ ц а р ѣ  Саламовѣ. —

Ч. 13. Буслаевъ ,  Христоматія. Ст. 7 1 8 — 721 . —  А. Весѳловскш,
Слав. сказ, о Сол. и Китов. Ст. 2 2 0 - 2 4 4 .  —

Ч . 14. A. A, Schott ,  W alach ische  M arch en .  Ст. 115  — 121 .  Ч. 7 :
D e r  T eufe l  im F a s s h a h n e n .  — В. H .  Добровольный, Смол. эти. сбор.
Ст. 3 8 8 - 3 8 9 .  —

Ч. 15. В. Н . Добровольный, См. эт. сб. Ст. 246 .  —  Е .  Г .  Ром а­
н о в і ,  Бѣлор. сбор. Т .  IV . Ст. 1 8 6 :  П р авед н ая  судья. —

Ч. 17. Куліш, Записки  о Южной Руси .  Т .  И . Ст. 60 . —
Ч. 19. G ru n d tv ig ,  D an ische  V olksm . Т .  I I .  Ст. 1 4 7 — 1 6 0 :  D ie

s tu m m e  K onig in .  —
Ч. 21 . В ук  Врчевич, Српске нар. п риш ш уетке .  Ст. 45 .  Ч . 1 0 3 :  

З а  што су Србльи найсиромашни]П. —  Вук Стеф. Караджич, Српске нар. 
npinioBHjeTKe. Ст. 289 .  Ч . 5 :  З а  што су простацн  сиромахи. —  E rb e n ,
ѴуЬгапе b:'ije а роѵ. n i r o d u i .  Ст. 66  — 7 3 :  O sud .  —

Ч. 24. В. Х е т с о ѵ е ,  N i r o d u i  b ic h o r k y  a povesti .  Т .  II .  С’Г. 
2 9 4 — 2 9 5 :  О P i n u  Bohu. — E . P .  Р о м ан о в і ,  Б ѣлор . сбор. Т .  IV. Ст. 
6 4 — 6 6 :  Убогій п коваль. — М. F ed e ro w sk i ,  L u d  b ia ło rusk i .  Т .  I .  Ст.
11. Ч . 2 1 :  J a k  P a n  J e z u s  użyulAtt u m ie r ly c h .  —  II. В. І П е й ш ,  М атер , 
д л я  изуч. быта и я зы к а  рус. населепія сѣв. зап. края. Т .  I I .  Ст. 
1 4 4 — 1 4 5 :  Коваль, ч о р т і  u п а н і .  —

Ч. 28. В. I I  Добровольскій, Смол. этн. сб. Ст. 291  — 2 9 2 :  Но к а ­
кому поводу д ан а  была когда-то власть ж енщ и н ам і и отнята у н и х і  
( за  грубое обращеніе одной женщины ст. апостоломт. П е т р о м і) .  —

Ч. 29 .  1) М. F e d e ro w sk i ,  L u d  b ia ło ru sk i .  Т . І. Ст. 1 0  — 11. Ч. 2 0 :  
Czhmu Biioh zrabiii m u z y k i  s t a r s z y m  n a d  źu ó n k a ju .  —  II. В. ІИейнъ, 
Матер, для  изуч. р. и. с. з. к. Т .  I I .  Ст. 3 7 0  3 7 1 :  Вогъ, п о п і  и М и ­
кола. —  P erger ,  D eu tsche  P f b n z e n s a g e .  Ст. 117. —  2) L .  A u rb a o h c r ,  
E in  V olksb ii  hlein. 4 .  І .  Ст. 8 5 — 8 6 :  S a n c t ,  P e t e r  m i t  d e r  G e ige .  —  
F .  8 .  K ra u s s ,  Sag. u. Mftr. de r  Siidsl. Т .  II. 4 .  6 0 :  G o t t  u n d  d e r  hei- 
lige P e t r u s  —  В. N6mcovó, N i r o d n i  b i " h o r k y  a poviis(i. Т . I I .  C t . 
2 9 5  2 9 6 :  O P i n u  Bohu. — 3 )  W is ła .  Т .  IX . C t .  116 —1 1 7 :  L e g ie n d a
o św. P io t rz e  i podkow ie .  —  4) В. Nemcoyć, N i r .  b i c h .  a pow. Т .  I I .
C t . 2 9 7 - 2 9 9 :  O P i u u  Bohu. —  W is ła .  Т .  IX .  Cr. 102— 103. XI.



G rz y b y .  —  L u d .  Т .  I I .  Ст. 1 9 —20. —  Zbiór w iad .  do a n t r .  k ra j .  Т .  VI. 
Ст. 256 .  — 5) В . H . Добровольскій , Смол. эти. сб. Ст. 2 6 9 —2 7 6 .  Ч. 
3 4 :  А бъ А ндреи  К рнтскы м ъ. Ч .  3 5 :  И бъ А ндреи Привазваннымъ. Ч. 
3G : О Купчихѣ, пустившей по обѣщанію сы на своего па воду. — И. Я. 
І іорф и рьев ъ ,  А покр. сказ, о новоз. лиц ахъ  и соб. п. рук. Сол. библ. 
Ст. 231  — 2 3 5 :  Сказаніе объ Іу д ѣ  предателѣ. -

Ч. 30. Рудченко , Н а р .  южнор. ск. Т . I I .  1 5 3 — 1 5 6 :  Безщасний 
Данило і розумна жова. —

Ч. 31 . В. С. Караджич, Српске народ, приповир Ст. 8 1 — 84. 
Ч. 1 4 :  Ко манье иште, више му се да]е. —  В Н . Добровольскій, Смол, 
эти. сб. Т .  І .  Ст. 2 4 2  — 244 .  —

Ч. 34. Е .  Р .  Романовъ, Бѣлор.  сбор. Т .  I I I .  Ст. 3 3 0 - 3 3 4 :  Ц е р ­
ква  восковая. Т .  IV. Ст. 4 5 -  4 6 :  Д оля. — Е .  S. K rau ss ,  S ag en  и. Маг. 
des Siidsl. Т . I I .  Ч . 7 3 :  G liick  im  A l te r .  —  В. Н. Добровольскій, Смол, 
зти. сбор. Ст. 2 6 7 — 2 6 9 :  К упецъ  увозить п рачку  на караблѣ. Яе мужъ 
и сы ны  шукали яе, да  разблудились па разн ы м ъ  вастравамъ. Ст. 
5 3 0 — 5 3 2  : И б ъ  Ивани Мияасернымъ.

Ч. 3 6 .  II .  В. Ш ей н ъ ,  Мат. для  изуч. быта и я з .  рус. нас. сѣв. 
зап. края. Т . I I .  Ст. 1 5 9 — 1 6 1 :  К упец к ія  дѣти и бѣда. — Рудченко, 
Н а р .  южнор. сказки. Т .  I .  Ст. 1 6 1 — 1 6 3 :  Б огач  та  б іда . —

Ч. 3 7 .  В. Ст. Караджич, Српске нар. прииовщ'етке и заг .  Ст. 
7 3 — 8 1 :  Усуд. —

Ч. 38 .  П. В . Ш ей н ъ, Матер, дл я  изуч. бы та и яз .  Т .  I I .  Ст. 
1 6 7 - 1 6 8 :  Ш а в е ц ъ  и ры б ак ъ .  —  E rb e n ,  V y b - .  b;ije а  роѵ. пАг, Ст. 
7 3 — 7 5 :  S te s t i  a  neStes ti .  —

Ч. 39 . Е .  Р .  Романовъ, Бѣлор .  сбор. Т . I I I .  Ст. 3 1 2 — 3 1 7  : Бѣ- 
дн я къ  и мертвецы. —

Ч. 43 .  А. Веселовскій, Слав. сказ, о Сол. и Кит. Ст. 1 0 7 — 108 
і 3 24 .  —  М. E e d e ro w s k i ,  L u d  b ia ło ru sk i .  Т .  І. Ст. 210 .  Ч. 1 0 9 3 :  
A n ia ł  śm ierc i .  —

Ч. 44 .  В. Н . Добровольскій, Смол. зти. сбор. Т .  I.  Ст. 3 2 3 — 3 2 5 :  
Р а зс к а зъ  объ  аднэй жэищины. —

Ч. 47 .  G eb r .  Scho tt ,  W alach isohe  M a rch en .  Ч. 15 :  D e r  V e rsoh -  
n u n g sb a u m .  —  В. H . Добровольскій, Смол. эти. сбор. Ст. 157 — 1 6 1 :  
В ыонуш ъ дабывапть кальцо, што яго  мать атдала  чорту. —  Е . Р. Ро- 
маиовъ, Бѣлор. сбор. Т .  I I I .  Ст. 3 0 7 — 3 1 2 :  ГОда разбойникъ. Т .  IV . 
Ст. 1 6 2 — 1 6 3 :  А ндрей  Крицкій. —  M a te r y a ly  a n t r .  a rcheo l .  i e tnogr .  
Т .  I I .  2 .  Ст. 9 8 — 99. Ч . 71. —  Ш ей н ъ ,  Матеріяльт. Т .  I I .  Ст. 371 3 7 3 :  
В елик ій  грѣш никъ. —

Новелі.
Ч . 1. G eb r .  Schott ,  W a la ch isch e  M arohen ,  4 ,  2 2 :  B aka la .



Ч. 2. G eb r .  Scbott ,  W a l .  M ar .  4 .  4 3 :  Die B o tscha f t  vom H im - 
m el .  — E .  Р .  Ромаповъ , Бѣлор. сбор. Т . ІІГ. Ст. 4 1 8 — 4 2 2 :  Д урны е 
люди. —  M at.  an tro p .  arcli. i e tn e g r .  Т . I I .  2. Ст. 18  — 2 0 :  D u rn a  
C him a. Ст. 8 7 — 88. Ч .  57 .  -  F .  S. K rausa ,  Sag .  u. M ar .  d. S uds l .  Т .  I I .  
4 .  1 0 6 :  Die M u t te r  u. ihr d u m m e r  Sohn. —  B. N em covć ,  N&r. b4oh. 
a  роѵ. Т. I I .  Ст. 3 3 8 — 340 . —  P a u l i ,  S e h im p f  u. E rn s t .  4 .  205 .  —  
П. В. ПІейнъ, М атер , дл я  из. бы та  и я з .  Т .  I I .  Ст. 1 8 0  — 1 8 4 :  М у- 
ж нкъ н панъ. —  В. Ст. Караджич, Српске нар. прин. и заг. Ст. 
3 0 9 - 3 1 1 .  Ч .  2 8 :  Еро  с оиога свщета. —

Ч. 3. Mat. a n t r .  a rch .  i e tn .  Т .  II .  2 . Ст. 3 8 — 39. Ст. 9 6 - 9 7 .  —  
Вой. Кеюооѵб, NAr. bdch. а роѵ. Т . П .  Ст. 341 — 3 4 3 :  P u jć k a  za 
opBitku. —  T ill  E u le n sp ie g e l ,  Die f i in f im dv ie rz ig s te  H is to r ie  sag t ,  w ie  
E u l .  zu E im b e c k  e in  B ra u e rk n e o b t  w a rd  u n d  e in en  l l u n d ,  d e r  H o p f  
liiess, s t a l t  I lop fen  sott.  —

4 .  4 . П . В. Ш ей н ъ , Мат. для  изуч. бы та и язы ка.  Т .  I I .  Ст.
3 6 — 4 2 .  Ч. 1 9 :  Оснлокъ работннкъ и попъ. Ст. 3 3 1 — 3 3 2 :  Мужикъ, 
ц ы г а н ъ  и нѣмецъ. —

Ч. 5. П . В . ПІейпъ, М атер іал и .  Т  II  Ст. 2 1 3  — 2 1 9 :  Каяка про 
попа п дзяка . Ст. 3 0 4 - 3 0 6 :  Д ѣ д ъ  порт., баба вирожбитка. — В. Н. 
Добровольскій, Смол, эти сборы. Ст. 67 3  - 676. Ч . 2 :  Я к ъ  старуха  
съ  сы ны мъ деньги зар а б л я л а ;  сы нъ  чужій вещи хуваить, а старуха 
схову атгадаить, Ч. 3 :  Я къ  попъ съ  дяканы м ъ дян ьгу  н аж и вал и :  дя-  
канъ  чужея вещи хувалъ ,  а попъ атгады валъ . —  L. A u rb a c h e r .  I. Ст. 
107 — 1 0 8 :  Die g u te n  T a g e .  —

Ч. 11. В. Н . Добровольскій, Смол. эта. сб. Ст. 6 9 6 — 700. Ч.
12. —  Mat. an tr .  a rch .  i e tnog .  Т . I I .  2. Ст. 3 6 -  -38  і 5 0 — 51 . —

Ч. 12 . Е . Р .  Ромаповъ, Вѣлор. сбор. Т. I I I .  Ст. 3 8 3 :  Ц ярехъ . — 
П .  В . ПІейпъ, М а т е р іа л и .  Т .  I I .  Ст. 1 8 4 - 1 9 3 :  Мужикъ, его жена 
и панъ  (4 варианты). — Рудченко,  Н арод,  южнор. ск. Т .  I. Ст. 
1 8 5 — 190. Ч. 71 — 72 . —  В. Н. Добровольскій, Смол. эти. сборн. Ст. 
3 5 5 —3 5 7 :  Я къ  дваровый чилавѣкъ вѣрпы сть  свяей жонкн сп ы ты валъ . — 
M ate r .  a n tr .  a rcheo l .  i e tn .  Т . I I .  2 .  Ст. 6 7 — 68. —  V io to r  ѵоп A ndre -  
janoff,  L e t t i s c h e  Miirchen. Ст. 7 2 — 7 4 :  D u m m -L ie se .  —

4 .  15. T u t i -N am eh ,  D as P ap a g e ie n b u c h .  Т. I I .  Ст. 96  — 1 0 2 :  Ge- 
sch ich te  d e r  t r e u lo s e n  H em e-N fiz .  —

4 .  1 6 .  B. Nemoovó, N i r .  b ach o rk y  a povesti .  Т . II .  Ст. 3 2 3 — 3 2 6 :  
T r i  rad y .  —

4 .  24 .  Г орскій  и Н евоструевъ ,  Оішсаиіѳ. Т .  IV . Ст. 682 .  Ч. 326.
В. Н . Добровольскій, Смол. эта. сбор. Ст. 2 5 3 — 2 5 4 .  —  А. Веселовскій,

Етнограф ічний З б ірн и к  т. IV. 26



Слав. сказ, о Сол. и Кчтовр. Ст. 9 6 -  9 7 .  —  ІІыиинъ, Памят. стар  рус. 
словесности. Т .  I I I .  Ст. 57  — 5 9 :  О третьей притчѣ ц а р я  Соломона 
и о премудрости его и каковы  бысть судъ  отца его, ц а р я  Д авы д а ,  су ­
дима дву мужей. —

Ч. 26 . В. Х ё т с о ѵ ё ,  Niirodni b&chorky а роѵезіі.  Т .  I I .  Ст. 
2 8 2 - 2 9 2 .  —

Ч . 27 .  1) G rim m , K inder-  u. H a u s m a r c h e n .  Т .  I I .  Ст. 4 4 — 47  :
D ie  k lu g e  B a u e rn to c h te r .  •— В. H. Добровольскій, Смол эти. сборн. Ст. 
2 53 .  —  Е .  Р .  Романовъ, Бѣлор. сборн. Т. I I I .  Ст. 3 9 0  - 3 9 2 :  Д ва 
браты . Ст. 3 9 2  3 9 6 :  Семилѣтка. -— G ru n d tv ig ,  D an isch e  Y o lksm ar-  
chen . Т .  I I .  Ст. 1 6 1 — 1 6 8 :  Die k lu g e  K ou ig in .  —  II  В. Ш ейнъ, М а ­
тер. д л я  изуч быта и яз. Т . II. Ст. 1 9 7 — 1 9 9 :  К ацяры н а . —  U h la n d s  
S c h r i f te n  zu r  G f s c h ic h te  d e r  D ic h tu n g  und  S agę. 3. Band. Ст. 2 1 2 .  —  
2 )  В. H . Добровольскій, Смол зтн. сб Ст. 3 5 9 —3 6 1 :  Уігарливкая д ѣ у к а ;  
я к ъ  И ван ъ  Б ѣ дн ы и  жиніу ся  зъ  ею, потэмч» яе атхадіу . —  Е . Р .  Ром а­
новъ, Бѣлор. сб Т .  I I I .  Ст. 3 8 7  — 3 8 8 :  П разьни ш н ая  жонка. —

Ч. 29 . В. Н Добровольскій, Смол. зтн. сбор. Ст. 3 8 1 — 3 8 3 :  К акъ
на охоту П етр ъ  (І )  ѣ здилъ . —

Ч. ЗО. II .  В . НІейнъ, М атер іал ы . ї .  II. Ст. 2 0 3 - 2 0 8 :  Х итрый 
воръ. — Куліш, Зап .  о Ю жной Руси .  Т  I I .  Ст. 59  — 6 0  (лиш дещо 
спільне). —

Ч . 31. Mat. a n tro p ,  a rcheo l .  i e tn .  Т .  I I  2  Ст. 7 5 — 76. 4 .  45 . 
Ст. 9 9  — 101. Ч 72. —  F .  S. K rau ss ,  S a g e a  u. M a rch en  d. Siidsl. 'Г. I. 
4 .  5 5 :  Vom Bu^schen, d e r  sich a u f  Z ig e u n e rs t r e ic h e  v e r s ta n d .  —

4 .  32 . В Ст. Караджич, Српске нар. прпп. и заг. Ч. 4 6 :  Ко 
у Mnje, ньему дви)е. •—  Е. Р .  Романова», Бѣлор. сбор. Т .  ІІГ. Ст. 
4 1 0 — 4 1 3 :  Мих-чі К равец ъ  и М артинъ  шавецъ. — П. В. Ш ейнъ, М а т е ­
р іа л и .  Т .  II. Ст. 1 2 0 — 1 2 7 :  Климко. (М ає  спільні мотиви також з пове­
лені ч. 3 3 ) .  Ст. 2 0 8 —2 1 0 :  Честный ворт». Ст. 2 4 7 — 2 1 9 :  Климко 
воръ  и черти —

Ч. 33. В. Н . Добровольскій, Смол. эти. сб. Ст. 6 8 1 — 6 8 6 .  Ч . 7. 
Ст. 6 8 6 - 6 9 0 .  Ч. 8. Ст. 6 9 3  — 696 .  Ч. 11 — В. Ст. Караджич, С рнске 
нар. припов. п загой. Ч. 4 7 :  Д ва  новца — Е. Р. Ромаповъ, БѢ тор. 
сборн. Т, I II .  Ст. 4 0 3 — 4 0 9 :  ІІ Іутъ . — M ate r .  an trop .  arcli.  i e tn .  Т .  П.
2 . Ст. 6 2 - 6 4 .  Ч. 34. —  П. В. Ш ей н ъ , М атер іал и .  Т . И .  Ст. 3 0 0 — 3 0 4 :  
М уж икъ Романъ и жиды. —

Ч. 35 . В. I I .  Добровольскій, Смол. эти. сборн. Ст. 3 7 6 — 3 7 7 :
А шемякинымъ суди. — Е. Р .  Романовъ, Б ѣ іо р .  сбора. Т .  I I I .  Ст. 
3 9 6 — 4 0 0 :  С удьдя  ираведнач . -



Q 0

Ч. 36. Е .  Р .  Романовъ, Бѣл . сбор. Т . I I I .  Ст. 31 9  - 3 2 0 :  Д ва 
брата. Ст. 3 : 0 — 3 2 1 :  Ч ортовая  маць. Ст. 3 2 1 :  Б огаты й  б р а т ь  и бѣд-
ный. Ст. 3 2 2 — 3 2 7 :  П р ав д а  и Кривда (три вариянти). —  M ate r .  an tro p .
arclieol.  i e tn .  Т . I I .  2. Ст. 2 4 — 26 . —  V ictor  ѵоп A ndre janoff ,  L e t t i -  
sche  M a r c h e r .  Ст. 4 4 - 4 7 :  W as  sich die H t x e n  in d e r  J o h a n n i s n a o h t  
e rz a h l te n .  — F .  S. K ra u s s ,  S a g e n  u. M a rc h e n  d. S iidsl . Т . І .  4 .  9 5 :  
M o rg e n ta u  . —  Чубинський, Т р у д ы .  Т. I. Ст. 1 8 5 — 186. —

Том II. Казки.
Ч. І .  Ш ейиъ, М а т е р іа л и .  Т .  I I .  Ст. 15 1 — 154. —
Ч. 6. M ater.  a n t ro p .  a rcheol.  i e tn .  Т . I I .  2. Ст. 1 1 2 — 114 . —

М. F e d e ro w sk i ,  L u d  b ia łorusk i .  Т .  I. Ст. 91 — 9 3 :  J a k  c z a ra u n ik  ch łopca  
■wyuczyii. —  Ш ей н ь ,  М а тер іал и .  Т. I I .  Cr. 5 7 — 6 0 :  Х и трая  наука. —  

Ч. 7. М. F e d e ro w sk i ,  L u d  b ia ło ru sk i .  Т .  I .  Ст. 196. Ч. 7 4 7 :  Ab 
m ied źw ied z iu  szto Zyu z baba ju  j a k  z ióiiónkaju. Т акож  ст. 1 1 0  — 113.
4 .  33 8  i 3 3 9 ;  ст. 1 3 2 - 1 3 5 .  —  Н Іейвь ,  М атер іал и .  Т .  П . Ст. 8 6 - 9 1 :  
К ацигорошыкъ. Ст. 1 0 2 — 1 1 0 :  С учки нь  сы въ. Ст. 1 1 0 — 1 1 6 :  Ивашка- 
Б араш ка М ядѣ ж ья  Вушко. —  M alinow sk i ,  Х а  dziś. Т .  І .  Ст. 3 0 7 .  —

Ч. 38 . L . A u ib a c h e r .  І .  Ст. 13 4  -  1 3 6 :  F i  so liig.

Для показу, як  в 60-их роках записували казки Угорські Русини, 
наводжу тут одну без наименьших змін в оригіналі. Ї ї  записав о. Олек- 
еандер  Митрак, автор росийсько-мадярського словаря , але де і від 
кого, невідомо менї.

МКЗона пірвана шарканьом.
Б о в ь  де не бовъ едеиъ царь ,  та  вженився, та  в зяв ь  одну прин- 

цезу ,  а  тота иринцеза не мала ан ѣ  у т ри дц ять  рокбвъ сына. Найшовся 
едѳнъ хлопець у ЗО рокбвь, та  я к ь  то т ь  хлопець и бдрусь ,  та  дали го до 
оди к оли . Мати му така была, што кнбы была уишла ва  д в о р ь  коли 
солнце уц ѣ ркл ося  — восходъ — т а  шарканьи Ѣ узяли  бы были. Хмар- 
нося было, та д ругѣ  ц а р ѣ  ходили по кишкертѣ, а в о в ь  увойшовь до 
хижь та  к а ж е : ой, другѣ  ц ар ѣ  ходять, ироходжувуться, ной, теперь 
солицо ачей не уц ѣ ркн еся .  П бшовъ изъ  невъ проходж оватися; солнце 
ииыйшло, уцѣрклося ,  та шарканьи хопились та понесли. А вонь  иакъ 
к а ж е : Эй Боже мой, кажѳ, кедь бы въ емъ зн авь ,  я к ъ  ми казала , т а  не 
вбвь  бы вонь  ѣ, най бы бы тися  другѣ  в о д и т  А ей с ы п ь  бовъ у в о



школѣ, та  не зн авъ  тото ничь. Я къ  пришовъ изъ о т к о л ы ,  та  каже: Эй 
няньку мой, што вамъ едно воко смутное, а  едио веселое, бдио воко за  
тото веселое, што тебе в и д ж у ; а другое смутное, што матѣръ  не виджу. 
—  И й !  Н ян ьку  мой,, та  деся  мама наша дѣла. —  Увбвъ емъ ѣ  вонъ, 
та  сонце зыйшло, та ѣ  шарканьн взяли. —  И дѣть лемъ вн минѣ няньку 
мой, нриженѣть еденъ мѣнешь кони, най я собѣ уберу такого коня, 
обыхъ я  годенъ  и зъ  тимъ свою мамку найти. ІІуш овъ овбнъ, загиавъ  
отець  му слуги, та  пригнали мѣнешь ковп. Я къ  пригнали, у  двбръ  на­
гнали, а  вбнъ собѣ убирать. Н е годеиъ  бовъ собѣ убрати, и не убрав ъ  
межи тымъ мѣнешомъ. Т а  к а ж е : Н ян ьку  теперь вы  минѣ прйженѣть 
тотъ  мѣнешь, што май пущій. —  З а г и а в ъ  отець слуги, та пригнали 
тотъ  май пущій ыѣнешъ. Я къ  пригнали, повязали въ машталнѣ, та  пб- 
шовъ сы нъ, та н ар азъ  едного потягнувъ  за  хвбстъ. Я къ  го потягвувъ , 
каже му конь: иди, та кажи вбтцю, обы зметавъ з ъ  иода вотцьову 
саблью, пушку та  к ан ч угъ  та  еѣдло. Принеси та  мене ввяжи, та  пбй- 
деме. Я къ  на нього ввязавъ ,  та  к а ж е : Я къ  изъ тобовъ ити, ци по нудъ 
хмары, ци вѣхромъ ? Вбнъ к а ж е : Я къ  ти дяка ,  такъ  иди, я к ъ  май 
лѣпше. О вбнъ  ся пустивъ  вѣхромъ, та  не неставъ , опь пудъ  еднымъ 
лѣсомъ. Т а  к а ж е : теперь иди, бо мы с ъ  твоимъ дѣдомъ много тутъ 
бѣ д ы  наробили. Иди, тамъ у лѣсѣ  еденъ  шаркань е, та  ирійдешь идъ 
ньому, та  поклонися та к а ж и : Ц и не чули вы  дагде за мою маму ? 
Ш ар к ан ь  к а ж е : Я  не чувъ , хиба мой гипьде май середуш ій братъ. 
Х лопець  му к а ж е :  Дай Боже вамъ добру ночь. А шаркань му каж е :  
Стой сыне мой любый, нейди нигде а й тутъ , каже, до ран а  п ерен оч уй ; 
рано  пойдешь до мого май середушого брата, на дамъ тн свои боканчѣ 
сесѣ, та  понесуть тя  онь тамъ до мого брата, та  оберни боканчѣ сюда 
ныекамн, та  н азадъ  сюда прійдутъ  вни самії. Пойди до хѣжи та покло­
нися : Дай  Боже добрый вечбръ, та  кажн : ци не чули вы, ци  не вн- 
дѣлп вы  за  мою мамку. — Я не чувъ  u не видѣвъ , хиба гпньде мой 
найстаршій братъ . Утклонився та к аж е :  но теперь я  иду гетъ .  А  шар­
кань му каже, —  нейди нигде, переночуй тутъ ,  т а  я  ти дамъ свои бо- 
канчѣ. Я къ  пойдешь тамъ до мого старшого брата, та  оберни бокаичи 
пысками сюда и поклонися и каж и : Ци не чулисьте ци не видѣлиеьте 
дагде  за  мою мамку. Ой я , каже, чувъ ,  и видѣвъ  за твою мамку, теперь 
лемъ иди у авонтотъ городъ , што отъ хмарь на ланцу висить. Т ам ъ  
пойдешъ, де шаркань материнъ ти, што в зя в ъ  ти матѣръ, та  пбиди тотъ 
шаркань, што держить пбдъ  собовъ  сѣмъ мѣль земли. Я къ  шаркань 
пбйде в а  сѣмъ мѣль, звѣдай  ва ёго силу матѣръ  и кажи матери с о б ѣ : 
де його сила е ?  Т а  я к ъ  ти новѣсть, узьми ёго силу, узьми собѣ и ма- 
тѣ р ъ  на тоты  боканчѣ та  пойди зъ  матѣровъ, прійди сюда до мене, 
я  тобѣ повѣмъ, та  пойдешь просто идъ  тому коньови, тамъ за лѣ съ ,



десь го лишивъ. Н а  того коня сядеш ь та подешь та кбаь ти буде к а ­
зати : Кибы бовъ есь лемъ мало не пришовъ, та  бы бовъ емъ пошовъ 
г е т ь ,  бо вже 7. рокб нѳѣвѳмъ, непивемъ. С ѣ въ  на коня, т а  пошли 
вѣхромъ онь до свого вбтця. Отець ся  зрадовавь ,  обцѣловався  з ь  ма- 
т ѣ ровъ  собѣ. Ий, каже, жбнко моя люба, де ты была, што я  тебе 7 рокб 
яе в н д ѣ в ъ ?  —  Газдику мой любый, де бы хъ была, тамъ быламъ, што 
ня шарканѣ у з я л и ; бо я  тобѣ казала, ожъ я найду, бо сонце може ся 
уцѣркнути , та  мене шарканѣ возьмуть та  понесуть.



П О К А З Ч И К  МОТИВІВ.
т .  I - I I .

(ЕТНОҐР. ЗБІР. Т. III—IV*.)

J1 8  Ґ  Є Н Д  И.

1. Про початок сьвіта і перших людий. Бог творить ріжні сьвіти, 
в к інци землю. З а  нею посилає диявола иа дно моря. Диявол виносить 
її  аж за  третім разом. —  Дальше творить Бог чоловіка, Адама, а з його 
ребра  жінку, Е ву .  Диявол зводить перших людий так, ідо вони їдять  
заборонені яблока. Адамови стає яблоко в гортанц ї,  від чого й до нині 
лишив ся  слїд  у мужчин. —  По Адамовій смерти находять пастухи при­
падково його голову. Л ю ди  присилують ї ї ,  чим хто має, в наслідок чого 
повстає на тім місци гора Голгофта. Х рест  Адамів.

2. Борба св. Михайла з Люцифером. Л уціф ер  захотів зрівнати ся 
з Богом, але не вспів, бо ангели сі рутили його з неба. Михайло злітає 
за  ним на землю і підступом відбирає від нього прекрасні ризи. —  
Л уціфер  творить собі нових ангелів і підносить нову борбу проти Бога, 
але поконаний, паде па  віки до пекла.

3. Про Ноя. Н ой робить корабель. Ч орт  впоює, при помочи жінки, 
Н оя  горівкою і довідує ся, що буде потоп. З  злости розносить корабель. 
Ной будує його на ново. Опис потопу. Горівка.

4. Лот і його жінка. Христос виводить Лота з Содоми і Гомори. 
Ж інка  Лотова стає стовпом соли.

5. Про Содому і Гомору. Початок Содоми. Гріхи в ній. Содому 
замикають дл я  прихожих і обмуровують докола. 'Гри найбільші содом- 
ські богачі сперечаю ть ся з собою, хто з ннх мав в Содомі царювати. 
Содомляни окликують всїх трьох царями. ІІожар в Содомі. Голод. Лот 
ратує декого. Содома відновляє ся. Нове право для  прихожих. Арешту-



ваняя  бідного чоловіка. К ара над ключаревою служницию, що арештанта 
тайно годувала. Ангел виводить Л ота з Содоми; вона западає  ся.

6. Про ЙосиФа прекрасного. Брати продають Иосифа, а  перед 
батьком кажуть, що його вовк з ’ів. Йосиф у ц а р я  (в Єгипті). Його 
арештування. Ц ареві сни. Йосиф відгадує їх. Ц ар  іменує його своїм на- 
слїдннком. Голод. Йосифові брати приходять до Єгипту за зерном. Йосиф 
пізнає їх. Срібний пугар. Йосиф дає себе пізнати. Яків приїздить в р о ­
диною до Grпіхту.

7 Жиди і цигани за Мойсея і Фараона. Мойсей виводить жидів 
з бгипту, викликавши вперед ріжні чудеса. Жидів заходить в дорозі 
Великдень. Циганський царь ,  Фарайон, жене за  ними. П ерехід жидів 
через море. Фарайон з войськом гине. Зв ідки  взяли ся цигани в пас. 
Жиди з Мойсейом в пустиню Смерть М ойсея.

8. Про Самсона. Батько йде з Самсоном в старости. Самсон вби­
ває медведя в дорозї. В ід  дівки дістає відмовну відповідь, за що мстить 
ся  на ній так, що спалює всім Филистиянам збіже. Филистияни бажають 
дістати його в свої руки. Д ва  рази не вдає ся  їм с е ;  за  третім разом, 
коли його полюбовниця в ідтяла  йому ангельські волоски, спіймали його 
і осліпили. В пів року Самсон прийшов до давньої сили. ' В час і вели­
кого балю у ц їс а р я  Самсон розвалює ц ісарську  палату і гипе під її  р о з ­
вилинами враз зі всїмн гістьми.

9. Коли Давид писав псалтирь? Давид викопує колодязь, щоби 
в иїя брата  свойого згубити, а з жоною його оженити ся. З  причини 
ангела впадає в нього сам. Каючи ся  за  гріхи, починає писати псалтирь, 
через що вирятовує ся. Ж аба  розсерджена на Д авида  змушує його впи­
сати її  в псалтирь

10. Соломон дитиною, парубком, царем. Соломон дітваком дає 
ради  старим людям. Давид проганяє його за  те. С о л о м о і і  пасе свині. 
Д а в н і  ж іл у є  за  сином і висилає за ним своїх офіцирів Соломон вгадує, 
де сніг стоїть па  П етра . Оцінює золотий плуг. Вертає з великим майном 
до батька. Давид іменує ного иаелїдником і видає гостину. Соломоп п о ­
писує ся  на пїіі своїм знапям. Видає приказ мудрій королівні і чор­
товії ставити ся перед собою. Королівна висилає йому намість себе ти ­
сячку  дівчат, але Соломон відсилає їх назад. Ч орт  не хоче прийти —- 
але його Соломонові офіцпри впоюють і спроваджують насильно. П р и ­
ходить по ньому також мудра королівна. Соломоп справджує, чн вона 
така  людина, як другі. З а  чортовою порадою вводить Соломон в себе 
звичай, щоби жінки не дивили ся ніколи на чоловіків. — Соломон впи­
ває ся. Чорт кидає його на 400  миль зем її далеко від столиці, а  сам 
намість нього царює. Соломон вертає аж по двох роках. Чорт утікає 
перед ним.



11. Соломон в ід  д ї т с т в а  ДО с м е р т и .  Давид боре ся  а слоном
(Ґолїятом) і поконує його, в наслідок чого ц ар ь  М акедон іменує його 
своїм наслїдником. Син Давида, Соломон, семилїтнпм хлопцем з а с у ­
джує вужа, що вкусив хлопця, на оббитя. П ритча  Соломона про 
те, що батько Давид не буде видїти добрих діл його, які він по
Давид і буде творити. Соломон важить женський розум. Ц ариця-м атп
проклинає його, Соломон онїмює иа час. Коли однакож зробив з лави 
скрипку і заграв ,  проговорив на ново. —  Соломон мірить небесну ви­
соту і морську глубину. Соломон жебраком. Соломон оцінює золотий 
плуг, клочану і шовкову одежу, а  в ідтак  чоботи і постоли. Соломои 
купцем продає ц ар и ц и  нерстїнь і іде з нею спати. Р ан о  дає ся  ї ї  піз­
нати. Ц а р и ц я  вмирає, а Соломон стає царем. Суди його; с т о л е ц ь ; 
смерть. Адам записує сатан і людий. Х ристос виводить з пекла душі, лиш 
Соломона л и ш а є ; Соломои визволює ся сам із пекла.

12. Соломон і його жона. А. Соломои мірить висоту і глубину.
Важить женський розум. Стає нїмнм, та  зладивши з стола скрипки, про­
говорює. І Іо ґан -ц ар ь  умовдює ся з Соломоновою жоною, щоби її ви­
красти. Усипляє її штучно, а міністри думаючи, що вона вмерла, хова­
ють її  в неприсутносте Соломона. Соломон вернувши, не дає віри жоні, 
щоби вона вмерла і каже горячим дротом пробити її  руку. Колпж вона не 
рушає ся , Соломон дає її спокій. Т епер  І І о ґ а іь ц а р ь  викрадає  царицю , 
оживлює і стає з нею жити. Соломои висилає своїх людий, перебраних 
за  купців , щоби відшукали його жону. Вони в іднаходять її. Соломои в и ­
їздить з трьома полками війська до П о ґан -ц ар я .  Лишивши військо в по­
близькому лісі, сам перебраний за  жебрака, приходить иа  царський  двір. 
П о ґа н -ц а р ь  пізнає його і каже його повісити. Зо  стричком на шиї тру ­
бить Соломон в свою трубку. Укриті його полки прибігають, Соломона 
здоймають з шибениці, а  П о ґан -ц ар я  вішають. Жону свою каже Соломои 
розірвати кіньми.

13. Соломон і його жона. Б. Иосиф (Соломои) запомагає бідного
мадяря, за  що той змальовує йому портрет прекрасної женщпнп. Иоснф
віднаходить ї ї  і женить ся з нею. Н а  весїлю позвакомлює ся молода 
з турецьким башою і обіцює з ним жити. Б аш а  в часі иеирисутностп 
И осифа уводить його жону, підійшовши перше вояків штучкою, що ста ­
новили сторожу її. Йосиф збирає три полки і їде з ними до турецького  
краю. З а  горою лишає військо, а сам удає ся до баші. Баш а пізнає його 
і каже повісити. Однакож в рішучій хвили прибігають Йосифові полки 
і завішують башу з полюбовницею. Йосиф жиє дальше з жоною баші.

14. Соломон і чорти в бочці'. Соломон замикає всїх чортів в бочку,
з ВИЇМКОМ одного, і вкопує її  під престіл в церкві в думці, що ВОНИ

звідти школи не вийдуть. Нѳзамкнѳний чорт перебирає ся  за  наймита,



стае иа  службу у попа, в котрого ц еркв і закоиаііо чортів, а переконавши 
його, що в бочці п ід  престолом гроші, наловлює, видобути їх. ІІ ін  ви ­
копує бочку і розбиває ї ї .  Чорти виходять з неї і поривають з собою 
ще й попа.

15. Соломон розсуджує жебраків. Соломон розсуджує двох ж е ­
браків, що посварили ся за  лоша, не знаючи, кому воио належить, чи 
тому, що мав кобилу, чи тому, що мав віз.

16. і 17. Про пророка Йону. Й она ие слухає божого приказу і їде 
через море. В часї бурі його вкидають в м о р е ; кит поликає його, але 
по трьох днях викидає зиов иа беріг.

18. Про Анну пророчицю. Р озк азаи а  тут істория хресгиого д е ­
рев а .  З  яблока, що його захотів Адам перед смертю, але не в’їв, виросло 
велике дерево. Чорти, помагаючи будувати Соломоиови сьвятиню, принесли 
його на материал, але ремісники зіпсували його. Т од і  учинено з нього 
кладку. Колиж Х риста  вели иа смерть, казали жиди зробити з кладки 
хрест і иа ньому Х риста  розияти.

19. Богородиця і ї ї  служанка. Служниця Богородиці' д іткнула ся, 
проти закачу, студнї з золотою водою, зза  чого оден валец ь  став в неї 
золотий. Б она завинула його, а иа питана Богороди ц і ,  що йому бракує, 
не хотіла в ідповідати. Б огородиця  викинула її за се в неба. Одеи ц а ­
ревич найшов ї ї  і оженив ся  з нею. А ле воші доти не зазн ала  щ астя ,  
доки ие признала ся, що стало ся  її в палець. Від тоді' ж ила спокійно.

20. і 21. Як Бог роздавав народам долю. Колись роздавав Бог 
всім народам долю. Тим, що скорше зголоснли ся до нього, дав  що 
л іп ш е: Жидови ф іґлї (купецтво) ,  Кальвінови (М адярови) добру землю, 
панови, чого той захотів, Цигановії ковальство, а  Русинови заробітки. 
Т а к  і до нииї воно є.

22. Христос, Петро і Павло молотїльниками. Х ристос навчає ґ а з ­
диню молотити. П ро се довідує ся най і запрошує Х риста  з Петром 
і Павлом, щоби й йому помолотили збіже. Х ристос пристає. В иочи з а ­
палює збіже, а таким чином вилучує ся зерно від полови і соломи так, 
що па рано всьо готове. Р ан о  пан хоче заплатити за роботу, але 
Х ристос  не приймає заплати. Се обурило П етра  і П авла. Бони покинули 
Х ри ста  і наймили ся окремо молотити. Запалили  збіже, як  Христос, та  
ие знали я к  угасити. Колиб Х ристос ие прийшов на час  і не виратував  
їх, булиб їх люди з гпїву забили.

23. Христос і Петро молотїльниками. Коротша відміна попере­
днього.

24. Христос лїкар і жид. Х ристос уздоровлює хору дївку таким 
способом, що рубає її  на кавалки, а потім на ново складає. Жид, що ходив
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в Христом і видів, як  вій і що робив, не діставши ані гроша за  уздо- 
ровленя д ів ч и н и  —  бо Х ристос пе приймав заплати — покинув його 
і почав лічити так  само на, власну  руку. Він порізав одну ґрафиню на 
кавалки, але  не потрафив її оживити ; колиб Х ристос  ие привів її  до 
житя, жида були би повісили.

25. Христос 3 Петром при перевозі'. Христос додає богачеви, що 
не хотів  його і П етра  перевезти через воду до одної пари волів ще 
чотири, кажучи, що богачеве ц арство  лиш на сьому с ь в іт ї ; бідному-ж, 
що перевіз їх, відбирає й тоті одні, обіцюючи йому за те ц арство  на 
другім сьвітї.

26. Сьв. Петро в ґоральни. Сьв. П етро випиває в ґоральнн кілька 
пугар ів  горівки, а не маючи чим заплатити, понадає в прикре положеия. 
Н а щастя чорт, що давав йому горівки, впадає  до котла і там гине, 
а  Петро тиичасом втікає.

27. Христос і коваль. Х ристос кує коні тим способом, що вперед 
в ідтинає їм ноги, а потому прибиває підкови і прилїпює поги н азад  иа 
своє місце. Коваль хоче його наслідувати, але се ие вдає ся. Коваля хо- 
тять  вішати, та Х ристос  виратовує його.

28. Як сьв. Петра уперед жона, а відтак пяницї у коршмі по­
били. Н а  просьбу сьв. П етр а  дав  Христос, що жона стала  розказувати 
мужови. Колиж одна оббила сильно П етра  на  нічлігу, він став просити, 
щоби муж розказував  на ново жонї. Х ристос зробив так  і так  є 
до нині.

П етро пішов до коршми проти волі Христа. З а  те Х ристос зробив 
йому на  плечах скрипки. В коршмі заж адали  піяки, щоби їм П етро  з а ­
грав  ; колиж він в ідпекував  ся , иіякй оббили його.

29. Христос і сьв. Петро та Павло. Петра бє баба на нічлігу, 
а відтак пяницї в коршмі. Петро збирає черешні з пороху на дорозі, 
а відтак краде колач, з котрого повстають гриби. Юда. [Про крово- 
сумішника]. 1) Ж она бє П етр а  иа пічлїгу (як  висше). 2) П етра  і П авла 
бють піяки в коршмі за те, що не хотять  їм грати (як  висше). 3 )  П етро 
не хоче підняти на улици крейц аря .  Х ристос ніднимає і купує за нього 
черешень. Ідучи дорогою опускає по одній черешни на землю, а Петро, 
голодний, схиляє ся за  кождою, підносить і з ’їдає. 4) П етро краде в пе­
рекупки колач, але не може його з ’їсти, бо що вкусить, Х ристос заго ­
ворить до нього, і колач треба виплювати. З  виплюваних кавалків  виро­
стають гриби. З а  радою  Х риста  Петро збирає гриби, пече і їсть, а  люди 
наслідую ть ного в тому до нині. 5) П екарь  не хоче видати Христови 
купленого хлїба, за що Х ристос проклинає його так, що його син „буде 
йому на проклятя, а Христови на пронйатя “ . ГІекареви родить ся дїйсно 
син Ю да. П екарк а  не хоче Ю ди і пускає його в кошику па воду. Ю ду



притримує мельник і виховує. Ю д а  довідує ся, що вія но сни мельника, 
покидає ного і йде шукати свойого батька. Припадком віа вбиває свого 
батька, не відаючи кого, а  женить ся з материю, не знаючи з ким. До- 
відавшн ся про се він удає  ся  до Х рнста  з питанєм, чи буде йому гріх 
відпущений. Х ристос приймає його за свойого ученика.

30. Христос сватом. Христос висватує молодого нарубка П етра 
з прекрасною дівчиною. Ц арь  спостерігає їі і памагає ся її  від П етра  
відобрати. Вія приказує П етрови  через піч ліс вирубати, викорчувати, 
зас іяти  виноградом і рано принести з того винограду в и н а :  коли сього не 
зробить, то  ж інка ие його; Петро виконує однакож сю задачу. Ц арь  задає  
йому д р у г у :  виставити за  ніч красний дім як  царський і зробити коло 
нього срібний міст, срібні дерева, срібних пташків. П етро виконує. Ц арь  
каже йому виліпити з глиии корову і принести від неї молока. Христос 
помагає Петрови і в сьому, через що жінка його остає ся при ньому.

31. Христос, вдова І ї ї  сини. Х ристос з Петром почують у вдо­
виці, що мала трьох синів. Кождому з них Христос щось д а є : найстар­
шому млин, середному коршму, наймолодшому ґаздівство. По роц і  в ідв і­
дує Х ристос всіх трьох перебраний за с т а р ц я ; два  старші не хотять 
його погостити, за що Христос карає  їх таким способом, що вони за п а д а ­
ють ся зо всім майном під землю. Наймолодший не лиш угощує Х риста , 
але  власну дитину кидає в піч, щоби лиш тим способом Х риста , ніби то 
хорого, уздоровити. З а  се Х ристос  благословить його і дає  так, що д и ­
тині в печи нічого злого не стає ся.

32. Про Василия і Евладия. Один вояк (Е владий) записав ся 
чортам на те, щоби вони помогли йому оженити ся з царівною. Чорти 
довели справді до того. Р а з  п ідглянула служниця, як  він молив ся ди- 
яволови, а на роспятя  плював і донесла царівні .  Ц ар івна  сказала  ц а -  
реви. Ц арь  прикликав до себе тоді сьв. В асиля  і порадив ся, що йому 
робити. Сьв. В асиль забрав  Е вл ад ия  з собою до церкви  і молив ся доти, 
доки чорти не вирекли ся його. В ід тоді мав Е владий  спокій.

33. Про ґраФа ТеОФІста. П оганський граф Теофіст в ідбирає християн 
від ОФІцира-жида, що провадив їх на суд, і оселює в своїй посїлостп. 
Згодом переходить вій сам па хр и ст и я н ь ст в о ; за те грозять  йому по­
гани смертю, через що Теофіст мусить з родиною утікати. В ін  плине 
через море. Капітан корабля залюбює ся в його жоні, увозить її з со­
бою, а Теоф іста  з двома синами викидає на остров. Тут  пориває Т ео- 
фістови одного сина вовчиця, а другого л ь в и ц я ; Теофіст дістає  ся до 
селянина і стає в нього на службу. По нятиайцяти  л ітах вибухла война 
в родинній земли Теофіста. Ц арь  висилає двох вояків, щоби віднайшли 
Теофіста, бо без нього вій нічого не вдіє. Вояки віднаходять й о г о ; він стає 
на чолі армії і побиває ворога. Оба вояки, що віднайшли Теофіста, згово-



ріоіоть ся  з собою і показує ся, що воші сини Теофіста. В іднаходить 
ся також їх мати, що сповнювала при армії функцию маркетанки. Ц іла  
родина заживає зиов щасливо, але лиш коротко, бо ц арь  дізнавшись, 
що Теофіст християнин, каже його з родиною спалити. —

34, 35 і 36. Чи лїпше за молоду, чи на старість каміне гризти? 
Чи ліпше за молоду, чи на старість в гаразді' жити? Чи ліпше за 
молоду, чи на старість мати щастя? О теє в ари ан та  попередньої ле- 
ґенди, але значно в ід  неї відмінні. Спільні в них отеї м отиви : Двоє мо­
лодять  побпрає ся і жиє якийсь час в гараздї.  Н ар аз  тр атять  вони 
майно, вибирають ся в сьвіт, розлучують ся  з собою і з дітьми, п ере­
ходять р іжні житєві події, зходять ся на ново, і збогачені заживають, 
хоч коротко звичайно, але щасливо.

37. Про роздїлюванє щастя. Одеи чоловік, що не мав щ астя , п у ­
стив ся  в сьвіт, щоби найти його. Він віднайшов дїда, що роздїлював 
щ а с т я ;  приглянув ся його роботі і примусив його вказати йому долю. 
Т а  хоч дїд  зробив те, він не з ’умів покористувати ся долею.

38. Щастя і Нещастя. Д в а  графи пустили ся в сьвіт. Вони зди­
бали бідного мотузаря, що сукав мотузя з клоча і постановили йому по­
мочи, хоч не в однаковий спосіб. Одеи з графів дав йому дв іста  золотих 
з умовою, що ними має доробити ся і по році капітал  звернути. Моту- 
зарь  взяв  гроші, але вопи не принесли йому хісиа. По році другий граф 
дав  мотузарьови лиш крейцарь  — але з нього так  мотузарь розбогатїв, 
що покинув ремесло, переніс  ся  до міста і став зовсім безжурно жити.
Н а  ньому сповнила ся проте приповідка, щастя —  то гроші.

39. Доля богача і бідака (Бідак богатїє через розбійників). Доля 
богатого брата  каже бідному братови шукати своєї долі між розб ій ­
никами. Б ідний брат находить її, забирає в розбійників гроші і с тр а ­
шно богатїє. Богатий дізнає ся  про все і йде собі до розбійників за зо­
лотом, але його там убивають. П ізнїйше вилапують розбійників і в і ­
шають.

40. Про три віри руські. Т роякий  характер  жіночий виводить опо­
в ідач  в ід  трьох доньок дідових, що походять від дівчини, свині і суки. 
По особистим прикметам можна їх заве їгди  розпізнати.

41. Кальвін прикликаний на сей сьвіт руським попом. Р о зг н ів а ­
ний князь, що руський піп сьмів зле говорити про Кальвіна, наказує 
йому прикликати К альвіна  з того сьвіта ,  інакше відбере йому житя. Піп 
прикликує, а  ся  сцена  так  глубоко врізує ся в душу князя, що він 
приймає руську  віру.

42. Чому Кальвіни ходять з квітками до церкви? У К ап,лін ів  
помер піп. Ного влож и ли  до желїзної трумни і занесли до церкви. 
В ц еркв і  маґнесове склеплїня притягло трумну до себе, а Кальвіни д у ­



маючи, що їх піп сьвятий, пішов до неба, р о з і ш л и  ся  до дому. Коли 
однакож піп заповітрив так церкву, що до неї навернути ся не було 
можна, викинули вони сьвятого попа за порадою руського єпископа 
з церквп  і стали тоді ї ї  на ново уживати.

43 і 44. Ангел на службі у попа. А. Ангел на службі в мона- 
стири. Б. А нгел прогнаний з неба за несновнеия божого приказу стає 
на службу у попа. Дивним своїм захованим звертає на себе увагу. Ідучи 
по при кориіму, він хрестить ся, в церкву-ж  каміням кидає. Коли пін з а -  
мовлює собі чоботи, він сьміє ся... Запитаний про причину сього, п оя­
снює її  і вертає н азад  до неба, відбувши свою кару.

45. Піп ручить ангелови за душу свого парохіянина. П іп мо­
лить ся за бідного парохіянина, і Бог дає йому таке майно, що він купує 
в місті посілість і заживає спокійно. Розбогатївши стає однакож гордим 
так, що колишнього свойого добродія  попа викидає за  двері.  З а  те к а ­
рає його Б ог  так, що робить ного знов убогим і каже звертати ся за  
помочію до того попа, з котрим так негарно обійшов ся.

46. Про рицаря і смерть. Богатий лицарь хоче бороти ся з смертю, 
дуфний в свою силу і богатство, та смерть скошує його, не зважаючи 
нї на погрози, нї на пізнїйші просьби.

47. Про Мадея. Батько записує сина чортови, не знаючи, кого з а ­
писує. Коли син підріс і д ізнав  ся про се, вибрав ся до пекла, щоби ві­
добрати свій запис. По дорозі здибає розбійника, що вбив сто дві душі 
і прирікає  йому розвідати ся в неклї про його муки. Відобравши запис, 
сповідає розбійника, задає  покуту, а  сам їде до Риму і стає попом. По 
сімох лїтах  переїздить знов иопри розбійника і переконує ся, що він 
сповнив покуту. Розбійник її місцп росинає ся порохом.

Н О В  Є Л  ї .

І. Про Якима псотника. Яким, як  німецький Айлєншпіґель, ви­
правляє ріжні збитки. Грає  на сонівку так, що пін в терню танцює і до 
чиста обдирає с я ;  попадя знов танцює в бочці на стриху, ваде  звідти 
і убиває ся. Каже держ ати  за себе вербу, що скрипала, щоби ніби то 
не впала  в жито. Судиї каже тримати бабу ііамість улия з медом. Від 
молодого відмовлює молоду, а еам за неї перебирає с я ; на  весїлю їсть 
добре і иє, а в ночи лишивши на своїм місцп барана, втікає. Його г о ­
нить шість парубків ; Яким на місци мельника, що через нього втопив 
ся, приймає їх в млині па піч і вистроює їм такого збитка, що воші ще 
в ночи втікають від нього.



2. Дурна баба. Б аб а  дає гончареви бесаги гроший за  горшки, н а ­
мість збіжа, а  дїдови сало, думаючи, що він весна. Увидївшн гній на 
осетникови, дивує ся, як  в ін  там дістав ся. То розлоблює так її сина, 
що він йде в сьвіт шукати ще таких д у р н їв ; коли найде, то бабі за  ті 
дурниці нічого не с к а ж е ; коли не знайде, то її  вбє. В одній коршмі п е ­
редає  йому ж идівка  для свого Чміля  на другий сьвіт  їду, одежу і гроші. 
Жидівчпн син дізнавшись про те, хоче від бабиного сина забране  в ід о ­
брати, але ще й сам тратить коня, на котрім їхав. Бабин снн полишає 
стару  нрн житю, бо знайшов дурнїйших від неї.

3. Дурний піп і його наймит. А. П іп  приймає наймита і дає йому 
такі неточні прикази, що той виконуючи їх дословно, л и н і шкоду робить 
попови. Він зарубує  йому воли і перекидає через б р а м у ; ссипає гній 
у воду, намість вивезти на п о л е ; варить  пса, що звав ся  П етруш ка, 
а дитину ріже і вішає на клин ок ;  через нього піп запалює свою хату, 
а сам утїкає з попадею ; але наймит не попускає ся його і топить по­
падю на нічлігу, а попови видирає ремінь з хребта.

4. Дурний піп і його наймит. Б. П опівський наймит ріже дитину, 
втоплює на н ічлігу  попадю і йде з попом на вандрівку. В часі ї ї  пово­
дить ся з попом так, що вкінци видирає йому з хребта  ремінь.

5 і 6. Дяк злодій і піп ворожбит. А. Б. П іп і дяк  не маючи 
доходів, постановили якось інакше на хлїб зарабяти. Умовили ся, що дяк  
буде красти, а піп в о рож и ти ; який дохід з того прийде, будуть ділити 
ся. Через я к и й с ь  час  вело ся  їм д о б р е ; колпж попа зав ізвав  богатий 
пан (або ц арь) ,  щоби йому виворожив, хто закрав  у нього гроші, тоді 
зробило ся  і попови і дяковп дуже горячо. Н а  щ астя  з ’уміли вопи не 
лиш видобути ся з біди, але ще й заробити тілько гроший, що давали 
їм спроможність жити дальше без ворожбитства.

7. Мужик з жидом в спілці'. Мужик зар ізав  корову і половину 
сховав для  себе, а  з половини зробив обід, на котрий запросив багато 
ґаздів. Т от і поприходили з псами і коли вони гостили ся  в хаті, пси 
рознесли другу  половину корови. Мужик пішов з тої причини до ц ар я  
на скаргу. Коли її  вчула  ц ар івна ,  що здавна не сьміяла ся, розсьміяла 
ся , що не можна ї ї  було здержати від сьміху. В а се призначив ц арь  
для  мужика нагороду. Він вибрав на неї для себе триста  палиць і роз­
продав їх військовим сторожам і жидкови, а сам дістав справдішню на­
городу від ц аря .

8. Пан і жид. В ід богатого, бездітного пана хотів жид видерти 
гроші. В ін  підмовив другого жида, щоби пана з а р і з а в ; коли той зго­
див ся, вложив його до скринї, завіз до пана, сказав, що то його гроші, 
та  що він їх мавби охоту переховати у пана, бо вибирає ея в далеку 
дорогу, а не має їх  кому повірити. П ан  згодив ся, але я к  зчудував  ся,



коли його пес скавулів доти при скрині, доки її  не отворено і знайдено 
в иїй намість гроший ж ида! Справа вийшла на верх і жидів покарано.

9. Убійники рідного сина. Вояк, що вислужив в в ійську і зложив 
собі там кілька крен царів , вернув до дому, але пе дав ся  пізнати р о ­
дичам, лиш впросив ся до них иа ніч. Р одичі думаючи, що то якийсь 
чужий вояк, злакомили ся на гроші, його убили, а  гроші взяли. Р ан о  
видало ся в с ь о ; сина поховано, а  родичів забрано  до криміналу.

10. Як пес урятував житя панови. П ес утік  від попа тому, що 
його раз  піп набив. По кількох роках їхав  ній на соборчик, запізнив ся 
і за їхав  до коршми на ніч. До його кімнати впхав ся пес і що в ія  лиш 
бажав заснути, пес перешкоджував йому. Н ар аз  почув він, як  постіль 
стала  з ним рушати ся. Він вискочив через вікие, побіг до міста і в ер ­
нув звідти вже з жандармами. Вони обступили коршяу і вилапали всіх 
опришків, що в вій своє гніздо мали. П ай  взяв пса н азад  до себе.

11. Випарений піп. В н ад и в  ся пін до Марійки, що хоч мала 
вправдї мужа, але він ніколи дому не тримав ся. Ж опа в иеприсутности 
мужа приймала завоїгди попа, а щоби відвернути від себе підозріия, що 
забагато сидить дома, вдавала  з себе хору. Коли раз  вона з попом го ­
стила ся , ирнишов иезамітно до хати циган і сховав ся  під постіль. ГІо 
часі приїхав несподівано і господарь. I l iu  не маючи де подіти ся, влі'з 
також під постіль. Т у т  вимантпв циганив від цього погрозами одежу, 
виліз з під постелі, вийшов і ввійшов знов пезамітио до хати і заявив 
господаревії, що я к  осьвятить йому хату і вижене чорта, його жона буде 
все здорова. Господарь пристав. Цитации вигиав иоиа окропом з під 
постелі, кажучи, що то чорт, взяв заплату і пішов.

12. ІЗ і 14. Жоні правди не казати. А. Б. В. Чоловік находить 
(або краде) гроші, а щоби їх спровадити до дому, бере до помочи жінку. 
Знаючи одиакиж, що жінки незвичайно слизькоязикі, забезпечує ся  
всїми способами проти можливої зради жінки. Він виймає з ріки дику 
курку, вкинеиу там скорше, і каже, що він її тепер там всгрілив , як  
воду нила. Завішує риби иа вербі і каже, що вони там пасуть ся. Р о з ­
кидає колачі по надвірю  і каже, що се була колачова туча .  В кладає  
гроші до пазухи, а  вдає, що кладе їх  до бочки з капустою. Крик вчи­
нений в селі —  пояснює, що то судю бють цигани за  те, що закрав  
ковбаси і т. д. Ж іика всьому вірить і тримає через якийсь час мри собі, 
але по першій сварц і  з чоловіком видає тайну. Чоловік заперечує , мовби 
він мав які гроші, а иа доказ наводить, що його жінка дурн а  і не 
знає, що говорить. Судя з допитів переконує ся справд і про повинність 
мужика і жінку карає. —

15. Про чоловіка, що служив за розум. П арубок  служить в папа 
за  розум. При кінци року пан, пїм відправив його, прикликав до себе,



подарував  пушку і дав так і три р а д и : Коли почуєш де в лїсї, ідо біда, 
біжи там з пушкою і клич других за собою, хоч будеш лиш сам. Не 
бреди ніколи в воду, коли не знаєш, я к  глубока. Де тебе піч зайде, 
там ночуй. Де прийдеш иа ніч і найдеш молоду жінку, а старого, чоло­
віка там ие ночуй, бо там біда. Н арубок пішов від папа з тими радами, 
тримав ся їх і добре на тім вийшов.

16. Не подумавши не начинай. Купець дає свойому помічникови 
три р а д и : вечірній гнів  в ідкладати иа рано, новою дорогою не ходити, 
і не ночувати в коршмі, де молода коршшарка. Помічник запамятує їх, 
а  се виходить йому лиш в користь.

17. Робиш, що робиш, усе посмотри на нонець. О ден ц арь  їздив 
по своїх країнах, щоби навчити ся  розуму. З а  винагородою висказує 
йому бідний дїд  таку сен тен ц и ю : Робиш, що робиш, посмотри на  коаець. 
Ц ар ь  запамятує сентенцию, а  застосувавши її в практиці,  виратовує ся 
в ід  иехнбпої смерти.

18. Чудова машина. Одеп майстер видумав таку машину (фоно- 
ґраф ),  що мала заступити нона і д я к а  в церкві.  Люди могли з того лиш 
тішити ся, бо через  таку машину зменшили би ся їх видатки. ІІонїс май­
стер машину до ґ а зет я р я ,  щоби її описати, а потому разом з ним до 
ц ар я .  Через  ґа зет я р я  машина наговорила тілько неприємних слів цареви, 
що вій хотів майстра за те повісити. Країна  виратувала  одначе його.

19. Добре заробив. Властитель кавярнї,  у котрого захорував  пап 
і заж адав  сповідника, прикликав сам духовпого, щоби лиш не дати з а ­
робити слузі пять  золотих за  дорогу, що пан визначив. Т а  який жаль 
мусів його огорнути, коли з прикликаним духовним заложив ся иа дві 
сотки і програв  їх !

20. Виграв! Ішов пан з пацею містом. З а  панею т я гл а  ся  сукня 
по земли. Офіцир з неуваги, став на сукню і роздер. Н а  ж адавя  пана 
офіцира арештовано і внпущеио аж за  ін тервенц ією  капітана, що за 
сукню зложив сто золотих. К апітан  заж адав  одначе, щоби іш і ї  зар аз  
в іддала  йому заплачену вже су кию. П ан і  не могла тото зробити, а к а ­
пітан не хотїв відступити від ж аданя.  Скінчило ся  на тім, що най мусів 
заплатити капітапови  дві тисячі золотих, а тоді той пішов собі без сукні.

21. Покаране зло. Учитель правує ся  в суді з мужиком, а потому 
з судією, головно за  образу чести і остаточно виграє.

22. Дурний дає, мудрий бере. П осварили ся  братя  пад коровою, 
не можучи нею подїтити ся, і стали правувати ся. Адвокат, що боронив 
рівночасно обох братів, казав обом заплатити по шісьдесять золотих за 
обороиу, та ще й корову забрав. Б рати  остали з нічим.

23. Піп і владика. Піп, пообіцявши владиці ланове, остав ся  перу- 
шений на  парохії, на якій  хотів бути.



24. Як жид Русина правотив. Бідний ґазда , їздячи  по зарібках, 
з ’їв у  знакомого жида двоє яєць ,  обіцяючи заплатити пізнїйше. Уплило 
вісім літ. Ґ а зд а  став тимчасом заможнїйшим; тому заж адав  жид, щоби 
йому заплатив тепер, та  вже не за двоє варених яєць ,  але за всі кури 
і яйці,  які могли з двох яєц ь  за  вісім лїт бути. Ґ а з д а  не хотів платити, 
тому жид зап ізвав  його до суду. Ч ерез  дотеп цигана,  що підняв ся 
боронити ґазд у ,  виграв той процес.

25. Як прийшов богач на біду. Д ва  сусіди, Дзвонарчик і Мі- 
кула, посварили ся в коршмі; по довгих процесах сварка закінчила ся 
арештом Мікули. Коли вій відсиджував кару, його сина взяли до війська, 
а  жоиа умерла. Мікула, вийшовши із арешту, трафив як  раз на иохо- 
рои, котрим заняв  ся найбільший його ворог, Дзвоиарчик. Поховавши 
жінку підпалив М ікула замість Дзвонарчнкової хати свою, а сам пішов 
в сьвіт за  прошеним хлібом. По кількох літах вертає до села  і ие пізнає 
своєї давиої х а т и ;  вона відновлена, мурована. В ін  поступає до неї і д о - 
в ідує ея, що хату збудував  його сииови Дзвоиарчик, віддавши за  нього 
свою доньку. Він позбуває ся свойого гніву до Дзвонарчика і жиє в сво­
його сина до смерти.

26. Як царівна зійшла на біду, та знов панию стала. Один
царевич приказав  маляреви вималювати себе як найбридше. З  готовим
портретом вислав він старостів  до прекрасної царівни. Т о га  ввидївши 
на портреті, який вій гарний, не хотіла за нього йти, кажучи, що 
навіть не дал а  би йому свої черевики вичистити. Розгніваний ц а р е ­
вич перебрав  ся за  голяря  і став  иа службу у батька  царівии. П ідсту ­
пом пішов з нею спати. Вона пізнавши, що зле зробила, згодила ся  з ним 
втікати до його родини. Ц ареви ч  робить її  по дорозі' всякі ігрикрости ; 
сидить в нею в арешті, не маючи ніби чим заплатити за  себе в гостин- 
п иц и ; каже її йти босо, а  в ідтак  везти ся на о с л ї ;  каже ї ї  продавати  
горівку, потому горшки, а рівночасно приказує воякам горівку вилляти, 
а  горшки побити ; доводить вкінци до того, що вона його батьковії чис­
тить черевики. По сьому доперва дає ся її пізнати і женить ся  з нею.

27. Цар, пан і царівна. Ц арь  хоче дати свою доньку за  того, що прийде 
до нього на коии і не иа кони, вдїтнй і не вдїтий, і принесе йому дар  
і не дар. Н аходить  ся такий дійсно і ц ар ь  віддає за  нього доньку.

М олода ц ар ів н а  не хоче однакож нічого робити. М уж змушує її  
до роботи голодом. Се так  старого ц ар я  радує, що він обіцяє дати зятевії 
всьо, чого той лиш захоче.

28 і 29. Русин-вояк і царь. Вояк і царь. Ц арь  заблудивши в лїсї
здибає ся  з вислуженим вояком (дезертиром) і приходить разом з ним



до розбійників. Розбійники наміряють побити їх, бо боять ся, щоби не 
донесли про них властям. В ояк  спостерігає  се і задумує випередити р о з ­
бійників. П ри вечери запитує їх, чи вміють пити вино по мадярськії,  ио- 
мішане з солию і кипуче я к  окріп. Коли розбійники дали відновну 
відповідь, вій обіцює показати їм. Заварю є вино, каже стати роз­
бійникам в колесо, хватає котел в руки, обертає ся швидко і виливає 
вино їм в очи. Розбійники падуть  на землю, а  він відтинає їм голови. 
Ц ар ь  повернувши до дому нагороджує вояка  за те, що виратував його 
в ід  смерти.

ЗО. Царевич злодій. Одного ц аря  син не хотів вчити ся в школї, 
та  учив ся за  те дуже радо всяких ремісел. Між ииьшим вивчив ся 
він добре ковальства і стельмаства. Н а  доказ своєї здібпостп зладив 
при численних гостях прекрасний віз для ц ар я  і окував такі коні, до 
яких крім конюхарів, це міг ніхто приступити. Ц арь  похвалив його з р у ­
чність. Користаючи з сього виєдиав вій у ц а р я  дозвіл учити ся що одної 
роботи, яко ї не знає, а  яку  здалоб ся знати. Коли ц арь  дозволив, тоді 
він виявив, що хоче вчити ся  злодійства і їїри його помочи добути доньку 
у  сусїдного ц ар я .  З ібрав  ся  про те, пішов в сьвіт і почав свою 
практику.

Вій краде в р ізника ялівку  в білий день, иа гладкій  дорозі, з а ­
дуривши його грудкою золота. Заробює ііів к ірц я  гороху, дає  його мі- 
щаиинови за  сніданок, а вечером йде з міщанином красти в ц аря  
гроші. Приносить їх два міхи самим сріблом. Другого вечера ви­
бирає ся знов там. М іщанин паде в яму з смолою; царевич не маючи 
надїї виратувати його, стинає йому голову, а сам набирає зиов срібла 
і вертає до міщанки. Т р етьо ї  ночи наставляє ц ар ь  желїза на з л о д і я ; 
царевич випхає в желїза кіл, а сам знов набирає гроший. Ц арь  завішує 
мііцанинового трупа иа стовпі за містом в надїї, що хтось буде за ним 
плакати  і в той спосіб видасть себе і сиільииків. Коло труна ставить 
сторожу з 2 4  вояків . Ц аревич  споює вояків і перебирає за попів, 
а  трупа здоймає з стовпа і закопає. Ц ар ь  йде до коршмп, висипає 
таріль грошин і дивпть с я : хто буде збирати, той злодій. Ц аревич 
вилїпює смолою подешви, збирає на них всі гроші, а  царі, не на­
ходить злодія. Ц ар ь  дозволює бавити ся кождому з своєю донькою, хто хоче, 
а її  иамовлює назначити ляпісом того, хто в неї буде. Ц аревич виходить 
назначений від ц арсько ї  доньки і значить ляпісом так  само ияипх міщан. 
Ц арь  наказує виконати під сходами ям у :  хто піде до ного доньки, впаде 
там і його злапають. Ц аревич впав, але запалив в ямі сол ом у ; люди по­
чали бічи гасити, щоби дім не згорів  і не знаючи, що під сходами 
яма, попадали до неї. Ц аревич вирвав ся з ями, а міщаи полишив 
в иїй. Ц арь  оголосив вкінци амнестию для злодія ,  заж адав  однакож,



щоби зголоспв ся  до нього. Ц аревич зголоснв ся і оженив ся  з ц а р ­
ською донькою.

ЗІ і 32. Піп і злодій ІІІоловка. Про злодїя Данка. Злодій  
(Ш оловка, Даііко) краде в нона барана  з рук, а навіть попову одежу. 
Т а  понови сього не д о с и т ь ; він хоче ще ліпше переконати ся про з р у ­
чність злодїя .  Він заставляє  його вкрасти в себе поочередно коня зо 
стайні, стереженого кількома парубками, вола від плуга (або всі плуги), 
вк іици  свою жону. Злодій краде всьо по мистецьки, а  попадю продає 
навіть  ч о р там ; на просьбу нова відбирає її  однакож від чортів, н астра­
шивши їх, иц) збудує в пеклі мовастирь.

33. Як немудрий мудрих одурив. Один бідак оженив ся з г р а ­
финею. Коли ие стало їм хліба, забрав вій жінчині сукні і поніс на про­
даж  Т ри  рази ходив на торг, три рази  продавав сукні жидам братам, 
кождий раз иньшому, три рази оциганили вони його. В кіици  порішив ся 
він оцнганити так  само жидів. Одному продав коня за  тисячку, кажучи, 
що він наплодить йому ср ібла. Другому продав медведя з а  тисячку на 
пастуха до волів. Третьому продав вовка за тисячку иа  пастуха до 
овець. Кінь понищив сукні, стелені під нього, медвідь побив волів, вовк 
иодусив вівці. Жнди рішились забити за  се бідака. Т а  той не лиш вспів 
від них викрутити ся , але ще продав їм пофарбовану палицю, що ніби 
то мала перемінювати стару  жоиу иа молоду, коли нею добре по голові 
вдарило ся. Ж иди як  почали відмолоджувати жоии, то иобили їх на смерть 
і аж тоді зрозуміли, що бідак  обдурив їх.

34. Як вояк паном став ? Було двох б р а т ів ; оден господарював 
другий служив в війську. Вислуживши нриішсаиий час вертав до 
дому. По дорозі вступив до коршми. Коршмарева донька залюбила ся 
в цьому на перший вид і за дозволом батька  вийшла за  нього за муж. 
В  якийсь час по віичаию забажав вояк відвідати свою родину в дома. 
Коли був вже в дорозі, ввпдїв девятьох убитих людий. Вій казав візнн- 
ковп забрати їх па віз і їхати дальше. По якомусь часі попав на  12 
розбійників. Трунами з ’умів їх так застрашити, що вони дали йому д е ­
вять  міхів гроший, а труїш  приобіцяли поїсти. —  В дома не застав вояк 
брата, лиш братову, що прогнала його гет, скоро пізнала, бо не терп іла  його. 
В ояк  поїхав до бідної сестри. Ш урин заставив зараз  нилу і сокиру, котрими 
зарабляв  на хліб, і угостив вояка я к  знав. З а  те постановив вояк його вина­
городити. Як раз продавав тоді властитель село. Вояк куннв його для сестри 
і віддав ї ї  в посідана, а сам вериув до жони. Н а  дорозі здибав ся знов 
з розбійниками і вимусив на  них ще девять  мішків золота. Від тоді ров- 
богатїв так, що не було понад нього.

35. Про бідного чоловіка і судин», що любив хабарі. Богатий  
брат вислав бідного в неділю орати. Ледви той зачіпив плугом, з ’явила



ся  перед ним смерть і запитала, що він в оли ть :  Чи най його брат  вмре, 
чи братів  сии, чи воли най позди хаю ть?  Бідний вибрав останнє і воли 
зараз  здохли. Довідав  ся  про се богач і пішов позивати бідного брата 
до суду. По дорозі' вступив з бідним до коршми. Богач сїв нри столї 
і почав їсти. Б ідний вплїз на гііч, здріиав  ся, впав на землю і забив 
дитину, що жидівка купала в коршмі. Іде і жид позивати бідного. Б ід ­
ний д у м а є : Однако мені с м е р т ь ! Скочу з моста в воду і втоплю ся ! 
Подумав, скочив П ід  мостом ловив чоловік р и б у ; бідний скочив йому 
на карк  і скрутив вязи. Й де  й сей позивати бідного. Прийшли до суду, 
розказую ть як  що було. Судя позирає на бідного, а той все щось п ід ­
тягає  п ід  пахою Думав судя , що то добрий хабарь для  нього і розсудив 
прихильно справу для  бідного : старший брат, по присуду, мав дати йому 
ще чотири воли на власність, жид мав дати корову, а третій  мав дати 
д в а  конї. Питає  вкіици  судя , що бідак  тримає за пазухою ? А топ витя­
гає  ц еглу  і к а ж е : Якби ви були мене засудили, був би я  нею вас 
забив.

Як бідний правотив ся з богачом. Сей нумер складає ся  з двох 
ч ас ти п ;  перша ідентична майже з попереднім нумером, д р у га  єсть к аз­
кою. Оба братя, богач і бідак вертають з суду до дому. Б ід ак  просить 
в богача хлїба. Той дає йому, але рівночасно вибирає очи, заводить його 
в ід  шибиницю і там лишає. В ночн прилітаю ть під шибиницю чорги. З  їх 
розмови довідує ся він, я к  пустити в одному місті воду, що чорти за- 
тримали, я к  увдоровити хору ц ар івну  і я к  привернути собі зір. Він ви­
конує всьо те, женить ся з царівною, дістає багато грошин від міста 
і вертає  домів. Старший брат, богач, розвідує його про всьо і каже 
вибрати собі очи та  завести  себе під шибиницю. Чорти, що чекали вже 
н а  нього, роздираю ть його.

К  а в к  и.
І. Баронський син в Америці. Баронський спн виїздить з трьома 

сотками л ю д и й  до Америки. По трьох м ісяцях  подорожн виходить їм 
п о ж и в а ; вони стараю ть ся з тої причпип я к  найскорше прибити до бе­
рега . М аґнесова скала  притягає в одному місці їх корабель до себе. Сто 
люда з між них видрапує ся по шнурах на беріг. Там находять ово­
чеві дерева  і живять ся. Заспокоївши голод йдуть дальше в глуб 
краю. Спостерігають дім і заходять  до нього. Великан, високий на три 
сяжнї, втручує їх  до середини і годує турецькими оріхамн. П о часі ви­
бирає з між них трьох, вбиває на рожен і пече. В с ї  живі тим п ер естр а ­
шені. Приходить родина великана і приглядає  ся  добичі. По ЇЇ в ідході



великан пече знов трьох людий па вечеру і кладе ся  спати. Баронський 
сип виймає тодї патрони, ідо мав при собі, вкладає  великановп в уха 
і підпалює. Вони вибухають і приголомшують великана. Баронський спи 
з товаришами вибирає йому очи, вбиває і втікає  па корабель. П ри пово­
роті величезний гад пожерає ще трьох люднй. Иньші вбивають самі себе 
на корабли і їдять з голоду одні других. З а  радою баронського сииа 
вибирає ся  кілька човнів шукати поживи. Н а  невеличкому острові нахо­
дять  величезне я й ц е ;  кладуть коло нього огонь, печуть, наїдають ся 
самі і набирають, що можуть, для товаришів. Птах, що знїс яйце, ввидїв  
людий, як  його яйц е  п о їд а л и : він кинув ся  на них і два човна з людьми 
затопив, иньші втїклн. Н езадовго  збирають ся  вони з чужим кораблем 
і прибувають за  ним до сухої землі. Мужики дістають там землю і ос і­
дають на ній, баронський сни ж енять ся  з царевою  дочкою —  хоч мав 
в краю жону — і стає наслїдником трону. Н есподівано його жона вми­
рає. По краевому звичаю мусить і баронський син дати себе поховати 
разом з нею. В ін  набирає з собою золота, хліба, л їків  і дає  себе спу­
стити до склепу. . Того самого дня умирає царьський  о г о р о д н и к ; його 
ховають разом з жоною. З  нею здибає ся отже баронський син і почи­
нає роздумувати, якби в и й т и  з в ід т и . В к ін ц и  находять отвір, виходять 
ним, всідаю ть па корабель і вертають до Европи. Баронського  сина жона 
принимав огородничку у себе і вони жиють в згоді. Баронський син не 
може иїяк забути про свої пригоди і аж по два  рази  денно їх 
розказує.

2. Модний „Робінзон“. Богатого купця син пустив ся  па море 
шукати щ астя .  Однакож корабель, що на нїм плив, потонув, а  його буря 
викинула на остров. Там нриучує він малпу до послуг і ж.иє з нею. По 
якомусь часі з ’явили ся на острові дикуни, що хотіли їсти наших лю­
дий. Купецький син почав стріляти до них з р ев о л ь в ер а ;  вони повтікали, 
а одного раненого полишили. Купецький син навчив його своєї мови 
і зробив своїм товаришем. Йому удалось також виратувати з рук  лю до­
їд ів  молоду д ів ч и н у ; він женить ся  з нею і чекає лиш на нагоду, як ви ­
дерти би ся з острова. Н аго д а  пе трафляє с я ; тому він збиває човен 
з товаришем, накладає па нього срібла, якого мав недостатком на острові, 
пускає ся на море і щасливо прибуває до Англії.

3. Про Францка. Ф ранцко  пропиває весь маєток одїдичений 
по батьку і наймає ся до чорта иа службу. Ч орт дає  Йому що ночи ти ­
сячу золотих і каже всі пропити. Ф ранцко так добре сповнює службу, 
що ще понад тисячку ирониває. В остатній день служби завиває його 
чорт в скіру і висилає в вїй на неприступну гору по золото. Ііівнїйше 
обіцяє і по нього вислати скіру. Ф ранцко сповнює приказ. Чорт не по­
силає по нього нікого. Псоглавель, властитель гори, походить його, да-



рує йому житя, а навіть хоче зробити своїм паслїдником. Т а  Францко 
сумує проте ненастанно. І Ісоглавець  женить його з заклятою  дівкою. ІІо 
трьох роках родинного пожнтя вибирає ся Ф ранцко в відвідини до ма­
тери. Там  накуповує собі маєтків і господарює. ІІо якомусь часї виби­
рає ся  на лови. В  час ї його пеіірпсутности жона утікає з дитиною від 
нього. Ф ранцко  шукає її. При помочи миші, воробця і льва, котрих з ’умів 
дуже добре поділити паршивим конем, находить її, дістає ся назад на 
П согл ав ц ев у  гору і там остає на завсїгди.

4. Про двайцять чотирох братів і про Палирожу. Одному Газді 
вродило ся  иараз  дв ай ц ять  чотирох хлопців. ІІупорічка з ібрала  їх до 
коша і понесла топити. Піп, що їхав тоді дорогою, в ідобрав в неї діти 
і виховав у себе. Як виросли вони на парубків , стали в одного ц ар я  
иа службу. В  нього заслужили собі і гроший подостатком і по коневи д і­
стали. Як вернули до дому, вислали батька в старости, бо задумали ж е­
нити ся. Б атько  найшов попа, що мав двайцять  чотири доньки, порозу- 
мів ся  з ним, вернув до дому, забрав  синів з виїмкою наймолодшого, що 
лишив ся  на господарстві і виїхав з ними на свадьбу . Коли по свадьбі 
вертали  ся  до дому, чорт перемурував їм дорогу за  те, що відпочивали 
в тїни його грушки, а  не лишили для  нього крейцаря  в нагороду і ие 
пустив їх  доти, доки не записали йому того, про що не зиали в дома. 
Вони згодили ся, бо 8абули про наймолодшого брата і вже дальше по­
їхали без перешкоди. Наймолодший сии дізнавшись про всьо, вибрав ся 
в дорогу, щоби ставити ся перед чортом. Ч орт  висилає його по пре­
красну Палирожу, жону чорта Бордова. П ерш а жона Бордова, Мишбаба, 
помагає йому в власнім інтересі' украсти  Палирожу. В икрадена П али ­
рож а приобіцює знов вирвати його в ід  чорта, якому записано його. Вона 
їде з чортом на весїля  па  скляииу гору. Він висмарований молодильпою 
мастию, перебраний за офіцира, здоганяє чорта  на  своїм віщім кони 
і грає  понад його головою. Ч о р т  міняє ся  з ннм за коня. Віщий кінь 
розносить чорта, а  він з Далирожою  вертає домів.

5. Крікус-Какус. Д ва вояки, що втїкли з в ійська, найшли в в е ­
ликім л їс ї п и в н и ц ю ,  а в пїй повно бочок. Розбили одну бочку, а в ній 
друга  м ен ь ш а ; розбили тоту, а  в ній ще меньша. Вкінци дійшли до т а ­
кої малої як  оріх. Розбили й тоту, а  там паперець. Скоро лиш письменний вояк 
вимовив імя написане на картці ,  зараз  став перед ним чорт Крікус- 
Какус і заявив, що достарчить йому всього, чого він забажає. Вояки 
гостять  ся  порядно, а  потому приладжують обід для цілого війська, за 
що ц їсар ь  звільняє їх  від служби. Вояки розходять ся  т еп ер :  непись­
менний бере дрібну сплату за свої претеисиї до карточки, письменний 
карточку. П ри  її  помочи він, вернувши до дому, женить ся у богатого 
пана. ІІо  весїлю відпускає від себе на кілька днів К р ік у с -К а к у с а ;



та той пориває в собою й карточку, а вояк  стає ще б ід н іш и й  як був. 
Т есть  забирає свою доиьку до дому, а  його каже нривязати до стовпа 
і тримати, доїш не згине. Воякови удає ся  в ідзискатп н азад  карточку. Він 
стає знов богатпм і жону бере назад до себе.

6. Гонихмарник і його вішчий слуга. До гонпхмарника наймив 
ся иа службу бідний хлопець. Коли гонихмарник видалив ся з дому, 
хлопець заглянув  через дїрку від ключа до одної комнати і ввидїв там
великі чотири золоті .б у к в и ;  як  глянув на них, зараз  пізнав, що де
в сьвітї дїє ся. Він зробив собі такі самі букви з золотої маси, що сто ­
я л а  під лавкою і втїк до дому иїм вернув гонихмарник. Щ оби родині 
своїй приспоритн гроша иа житя, перекинув ся  він раз в золотого ба ­
рана, раз  в бика, то знов в коня і казав батькови продавати с е б е : коли 
батько взяв  гроші, в ій '  втїкав від того, що його купив. Д ва  рази  удал а  
ся штука, та  третього разу  купив його гонихмарник, перебраний за  папа, 
разом з уздечкою, через що він не був в силї утечи. Гонихмарник ба­
жаючи пімстити ся на иїм, повів його до коваля і казав  підкувати. Т а  
иїм він вийшов з кузні, ковалева д івчина зняла з коня у з д е ч к у ; кінь 
пропав, а гонихмарник остав ся  в дурнях .

7. Медвідь Іванко, Товчикамінь-Печиколачі, Сучи-мотузок. Одна 
баба мала в ід  медведя сина, М едвідь-Іванка. Коли вій підріс, пішов иа 
улицю і ввидїв, як  дван айц ять  возів попало в болото, а  не могло н їяк  
видобути ся  з нього. Він прирік витягнути вози, коли йому дад уть  на 
мізїльннй палець желїза. Люди згодили ся. Він звязав  всї вози разом, 
зачіїш в па мізїльник і витяг. Йому дали сто сотнарів ж е л ї з а ; з них к а ­
зав  М едьвідь-Іванко  скувати собі палицю і пішов з иею в сьвіт. Н а  
дорозі здибав Товчикаміня і С у ч и м отузк а ; вони подружили ся з ним
і пішли разом. Живили ся так, що двох йшло на лови і било дичину, 
а оден лишав ся  в дома і варив обід. В часі' готовлена обіду звик був 
появлятп  ся малий дїдок і поїдати, що було. Т а к  видер обід Товчпка-
міневн і Сучимотузкови, ще u їх побив. Коли одначе прийшов до М ед -
відь-Іванка ,  той пірвав його за бороду, зал їс  до лїса, розколов дерево, 
вклав в щілину бороду дїда і пішов до дому. Т а  я к  здивував ся, коли 
вернув з товаришами на те місце і не ввидїв анї дерева , ані д їда .  По 
сліду пізнав вій, що д їд  пішов під землю, тож вибрав ся за  инм иа 
другий сьвіт. Там відбиває від шаркапїв  три дівчини, привявує до лииви
і каже витягати  товаришам на сей сьвіт. Вони витягли д івчата, але його
не схотіли. Зжуреиіій Медвідь Івавко  накриває  орлята  своїм плащем 
в часі огненного дощу і виратовує їх в ід  загибели. З а  се виносить його 
орел на сей сьвіт. В ін  віднаходить вириту пані дівчата, а товаришам, з а ­
судженим на смерть за зраду ,  дарує  житя.



8. Сучкир Янко і його подвиги. Н еплідній  ц ариц и  радить во­
рож ка з ’їсти рибу з одного ставу, а  буде мати певно дитину. Ц а р и ц я  
з ’їла, але рівночасно покушала риби також служниця, а ости пооблизу­
вала  сука . По девяти  м ісяцях  породили всі три по синови. Ц ар ь  віддав 
їх до школи; найліпші поступи в науцї робив завсїгди сучнн син, п р о ­
званий Сучкнр-Янком. Як хлопці подоростали, вибрали ся вс ї  три шукати 
сонця, м ісяця  і зьвізд , що пірвалн були шаркапї. З а  вказівками сво­
його стри йка  найшли ш а р к а в їв ; по тяжкій  борбі іюконав їх всіх трьох 
Сучкир Янко, в ідобрав  сонце, місяць, зьвівди і пустив в воздух. Ш а р -  
капьовими кіньми розділили ся  братя .  Коли вони вертали  до дому, п о ­
ступив Сучкир Янко, перемінений в кота, до Гинджібабн, тещі шарканів 
і п ідслухав, я к  тота  видавала приказа  донькам, щобн позбавити жптя 
братів. Тому на дорозі розтинає він красну хустку, грушку з смачними ово­
чами, керницю з студеною водою, в які поперемінювалн ся  три сестри, 
і убиває їх. Г и н дж іб аба  ж ене ся  тепер за братамн, щоби пімстити ся 
на них за  зят ів  і доньки. Б рати  втікають щасливо на нодв іря  с т р и й к а ; 
тут  удає  ся  їм Гиндж ібабу зловити і перемінити в коня, на котрому мав 
їздити Сучкир Янко. По сьому вертають брати до дому. Н а р а з  заступає 
їм дорогу малий чоловік, Л акц ібрада ,  брат Гинджібаби, відбирає її 
в Сучкир Я нка  і від’їздить. Сучкир Янко виправляє братів до дому, 
а  сам пробує дістати назад Гииджібабу. Силою не удає ся  йому с е ; 
тоді вступає він на дорогу угоди. Коли Сучкир Янко привезе з сьомого 
краю для  Л акц іб ради  ц а р с ь к у  доньку, він в іддасть  йому коня з Г ин ­
джібаби. Сучкир Яико годить ся иа умову і їде по цар івну  По дороз і 
добирає собі чудесних помічників : одного, що був все голоден ; другого, що 
скоро ходи в ;  третього, що далеко к и д ав ;  четвертого, що далеко в и д ів ;
пятого, що все було йому зимно; шестого, що вмів багато нити; семого, 
що вмів багато їсти. Вони помагають йому виконати всі праці,  задані 
царем і д істати  ц ар сь к у  доньку. Л акц іб рада  відбирає її  у  Сучкир Янка, 
а  кобили — Гинджібаби не дає. Сучкир Янко видячи, що силою не по- 
конає Л акцібради , підновлює жону, щоби дов ідала  ся, де його сила і йому 
повіла. Ж она довідала с я : Сучкир розбив яйце ,  в котрому остаточно 
находила ся  сила Л акц іб ради  і убив його. Жону забрав з собою і в е р ­
нув до дому.

9. Про царя Ворона і його вояків: Голода, Мороза, Студінь, 
Теплоту. Ц арь  Ворон воює по сьвіту з вояками Голодом, Морозом, 
Студїнею і Теплотою. Вони нищать всьо, нїчо не сьміє їм оперти ся.
П о  повороті на родину замикає їх ц ар ь  в арешті, дає  їм їсти певиі
страви, а по році каже їх зарізати, щоби переконати ся, що кому най­
ліпше хіснувало. Досліди свої подає до публичної відомостп.



10. Як К о н ь т ю ф іт ь  дістав сонце і місяць. Коньтюфіть їде з двома 
брагами на складну гору до Гинджібаби, щоби в ідобрати в неї сонце 
і місяць. По дороз і боре ся  з трьома шарканями і убиває їх. По сьому 
д істає ся  до Гинджібаби і забирає в ЇЇ неприсутносте сонце і місяць. 
Гинджібаба спостерігає крад їж  і кидає ся  в погоню. В она перекидає 
ся  то в кериицю, то в ягоду, то в грушку, думаючи звести  Копьтюфітя, 
але се не вдає ся, Коньтюфіть вбиває її. В дорозї в ідбирає від Конь- 
тюфітя сонце і м ісяць малпіі чоловічок, Рукомпять , і обіцює віддати  
їх  тоді, коли К оньтю фіть приведе йому доньку ц а р я  Златокрідлика. 
Коньтюфіть д істає  цар івну  при помочи чудесних помічників (Голода, 
М ороза  і т. д.), п ередає  її  Рукомпятьови, забирає сонце і місяць, 
прибуває домів і женить ся з донькою свойого ц аря .

11. Як руський кральович з великим Янком сватав царську доньку. 
Одни Руси н  став при помочи богатої Американки царем. А було в нього 
трьох синів. Доки сиии були малі, вчили ся добре, доти й ц а р ь  був вдо­
волений ; колиж сипи підросли і не хотіли вчити ся, почало в ц а р я  одно 
око плакати . Т а  ніхто не знав, я к а  сьому причина. Захотіли  сипи вже й ж е ­
нити ся. Н абрав  один гроший, п о їх а в ; промарнував гроші, мусїв стати 
наймитом в жида. Другому повело ся  так само. Поїхав третій . Н а  до­
розі' заплатив за  великого Янка гроші, викупив його з н е в о л і : за  те 
пішов той з кральовичом і поміг добути йому чудесний плащ, капелюх 
і шаблю, а  прн їх помочи, ц ар івну .  Руський кральович женить ся  з ц а ­
рівною ; батькове око перестає в наслідок того плакати.

12. Про трьох царевичів і царівну на Ясїнській горі. Трьох ц а ­
ревичів  вибирає ся один по другім за ліками дл я  батька. Двох перших 
вкидаю ть за  довги до арешту і засуджую ть на шибеницю. Т ретього  з а ­
носить лис на яс їнську  г о р у ; він набирає там води слабої, сильиої, мо­
лодої, спить з царівною і вертає  до дому. Н а  дорозї викуплює братів 
від смерти. З а  те крадуть  вони в нього сильну і молоду воду, а лиш а­
ють слабу. Він дає  її  батькови, батько ще гірше слабне в ід  неї. Старші 
брати уздоровлюють його другими водами. Б атько  думаючи, що наймо­
лодший син наставав  на його житя, приказує його убити. С трілець д а ­
рує йому в лїсї житя, а  на доказ ніби то смерти ц ареви ча  приносить його 
палець  і з з а я ц я  серце. Тимчасом ц а р ів н а  на яс їнській  горі породила 
сина і видала приказ, щоби батько дитини ставив ся  перед нею. Обидва 
старші брати поставили ся, та  вона вкинула їх до а р е ш т у ; третій, що 
мав вже женити ся  з купцевою донькою, довідав ся , що за  ним ш ука­
ють, покинув купця ,  ставив ся  перед царівною  і оженив ся з нею. 
Старші брати иомерли в арешті'.



13. Три брати: Вечеря, Північний, Зоря. Т рьох  братів постано­
вило принести з заклятого  міста води для  свого б а т ь к а ; колиб нею вмив
ся, пересталоб його око плакати. Д ва перші це дійшли до заклятого  
міста, бо промарнували гроші і мусїли за  довги свинї пасти. Т рет ій  не 
лиш дістав  води, але приспав ще з заклятою  царівною хлопця. З  пово­
ротом до дому викупив своїх братів, та  воии в ідобрали  від нього воду, 
а  його самого вкинули в глубоку студню. Вмив ц арь  своє око водою — 
перестало плакати. Тимчасом ц ар ів н а  з заклятого міста породила сина 
і видала  приказ ставити ся  тому перед нею, що там був. Д ва старші 
поставили ся, але не змогли царівни одурити. П оїхав  третій, що виді- 
став ся  зі студнї, вернув до батька  і  став був в нього за  в ізника. Ц а ­
р івн а  п ізнала його і вийшла за нього за  муж.

14, 15, 16. Чудесний млинок, баранець і палицї. Чудесний сто­
лик, коза і палиця. Про барана, порток і палицю, що Бог дарував 
чоловікови. Бідний чоловік, не знаючи я к  прожити, йде до Б ога  на 
скаргу . Його завертає  хтось (Б ог)  на дорозі і дає йому обрус (столик, 
млинок), що видає з себе найліпшу поживу, та б аран а  (козу) ,  що виси­
пає с себе тілько гроший, кілько властителеви треба. Властитель (бідак) 
не вміє з подарками поводити с я ;  їх  викрадає  в нього жидок, звичайно 
на иічлїгу. Б ідак  жалує ся знов Богови. Б ог  дає йому палицю (одну 
або більше), що сама вміє бити. Б ід ак  випробовує наперед її  на собі, 
а  нотому в ідбирає при її  помочи в ід  жида викрадеш  подарунки. В ін  
приносить їх  до дому і заживає щасливо. В  деяких відмінах випробову­
ють ще силу налнцї на собі пан (або сусід) та  ц ік ава  жінка.

17, 18. Про пушкаря, що розумів бесіду усякої животини Про 
чоловіка, що розумів бесіду зьвірів. Ч оловік  вирятовує ц ареви ч а -гад а  
з огшо (або убиває ш арканя)  і в н агороду  за те д істає  дар розуміти 
бесіду всіх зьвірів. Через те удає ся йому в ідкрити  с к а р б ; він богатїє 
і заводить у себе велике господарство. Р а з  довідує ся, я к  старий, про­
гнаний пес стереже його добра, а я к  молоді песики дозволюють його 
нищити. Він вибирає ся з жоною в гостину. Н а  дорозі сьміє ся  з ко­
били, що оправдує ся перед конем, чому новоли йде, та  ще й шпо- 
тає ся. Жона допитує ся, чого вій сьміє с я ; він не признає ся, бо 
колиб виявив тайну, мусів би умерти. Жона не зважає на те, і  н а ­
тискає на иього чим раз більше, щоби лиш заспокоїти свою ц ікавість. 
М уж  купує трумну, лягає  в неї і наміряє вже виявляти тайну. Н ар аз  
почуває розмову пса з когутом. Когут сьміє ся  зі свойого господаря, що 
має одну жону і не годеи з нею дати собі ради , а він хоч кілько їх 
має, всеж потрафить з ними упорати ся .  Се порішає його судьбу. Він 
зриває ся з трумни, бє жоиу доти, доки тій не відхочує ся  відкритя 
тайни, і жиє спокійно дальше.



19. Як Кудлош Янош був псом. С трілець  убив зая ц я .  З а я ц ь  в ід ­
жив і в ідіслав  стр ільц я  до Кудлоша Яноша, від котрого мав про 
більше чудо довідати  ся. Кудлош Яяош став розказувати  стрільцевн, як  
був колись псом. Він був богатим господарем. Й ого жона залюбила ся 
в наймиті', перемінила Кудлоша на пса, прогнала його в ід  хати, а з н ай ­
митом стала  жити як з мужом. П ес заблукав  ся  між в ів ч а р ів ; тоті по 
часі продали пса панови за  добрі гроші. У пана поривав чорт ново- 
народжеиі діти. Т епер  мала бути знов у нього дитина, тому приста­
вив він пса стеречн паню. П ес достер іг  справді. Він відкрив печеру 
чортову, завів  там пана і виніс йому аж троє його дїтий. В  нів року 
покинув пана і вернув до свойого села. Його п ізнала д ав н а  служниця, 
удари ла  його зачарованим прутом і він став знов чоловіком. Колиж його 
д ав н а  ж она повернула з наймитом з коршми, він перемінив їх в пару 
ослів і нагнав, а  сам оженив ся з колишньою служницею і став зиов 
господарювати.

20. ПрО Немтуду. Б ідний чоловік наймає ся на службу в чорта. 
В  иеирисутности чорта дотикає ся пальцем золотої студнї, в ід  чого стає 
в  нього золотий п алець .  Щ оби чорт не довідав ся  про його непослух, 
відтинає палець. По якомусь часі маючи змити коня, обливає його во­
дою з золотої студнї. Кінь був віщун. В ін  приказав  себе і другого коня 
обляти в ц їлости золотом і втїк  з парубком, що також обляв ся зо­
лотою водою, чим змога скорше. Ч орт гоиить за  ними. Н а  приказ коня 
кидає парубок поза себе раз  згребло, другий раз  покровець, в наслідок 
чого повстає гора  і море. Ч орт тоне в морп. П арубок  пускає коні, а  сам 
наймає ся на службу перше в ц арського  візника, потому у огородника. 
Коні обіцюють на  його завив завсїгдп ставити ся. В одно сьвято при- 
кликує нарубок прозваний Немтудою, тому ідо вдавав нїмого, коні, ски­
дає з себе бідну одїж і золотий проїздить ся но городі на золотих ко- 
иьох. Ц ар ів н а  спостерігає його, тому відмовлює руки аж трьом ц ар ев и ­
чам, а виходить за нього за муле. Ц аревичі підносять ззатого війну 
проти ц ар я .  Немтуда побиває всіх на своїх конях чудесною шаблею. 
Й ого  ранять ,  а ц арь  завиває рану своєю хусточкою. П о  війні справляє 
ц а р ь  велику гостину і нрикликує на неї вперве свого зя тя  з гусячої 
хати. З я т ь  не хоче йти. П ідглядають, що він той золотий лицарь ,  що 
воював з ворогами. Ц арь  переконує ся також, що се правда, тому прий­
має його до своєї ласки.

21. Про сімох братів гайворонів і їх  сестру. О дна мати закл ял а  
в злости своїм синам, щоби поставали гайворонами. Сини полетіли зараз  
в ліс і там стали жити. По них вродила ся матери дочка. Як підросла, 
пішла шукати своїх братів. В ітер  заносить ї ї  до них. Вона ховає ся  
від них, та  брати відкривають ї ї  і приймають до себе дулю радо. Якась



баба задумує звести ї ї  зо сьвіта.  В  неприсутносте братів дає коралї, 
що дусять  її, та брати в ідратовують ї ї ; другий раз  дає ї ї  я б л о к о ; с е ­
стра  давить ся  яб л о к о м ; брати не можучи ї ї  в ідратуватп, вкладають ї ї  до 
скляної скрині, в ішаю ть в корчах, а  самі стріляю ть ся. Молодий ц а ­
ревич находить ї ї  в  скрині, в ідратовує  і женить ся  з нею. Т а  мати доти 
грозить йому всякими способами, доки цареви ч  не згодив ся її  стратити. 
Він відводить її  в лїс, та  з жалю відтинає лиш руки  і пускає, а пса 
убиває, виймає очи і серце  та  приносить матери на показ, що послухав 
приказу. Ц аревичова жона дістає ся  аж на місце, де ж ила з братами. 
Ї ї  в ідростаю ть руки і р одять  ся  два  хлопчики. П о батьковій і материній 
смерти в іднаходить її  ц ареви ч  і забирає до себе.

22. Про царя, що мав діти срібноволосі. Один царевич женить 
ся  з дівкою, що об іцяла  йому породити двоє дїтий з срібним волосям. 
По весїлю йде на войну. Ц ар івна  родить хлопчика і дівчину, але нуио- 
р ізка  пускає їх  па воду, а під цар івну  підкидує двоє щенят. Старий 
ц ар ь  каже її  за  те закидати гнойом аж до шиї. — Дїти  ловить один 
чоловік і виховує. Як вони виросли, покидають його, заходять  в великий 
лїс і там ос ід аю ть  на житя. Б р а т  женить ся з дівчиною з Чорногори, 
що подібна цілком до його сестри. Н а  ловах здибає ся з своїм батьком 
царем. Б атьк о  запрошує його до себе на обід. В ій  йде з сестрою і ж о­
ною. ІІри дороз і здибує свою матїрь, замуровану вже в с л у п :  він обчи- 
щує ї ї  і ц ілує. І Іри  обіді в ц а р я  починають оповідати собі казки. Жона 
молодого ц ареви ча  висвітлює всю правду .  Ц арь  приймає дїти  і невістку 
до себе, жону каже в ідмурувати зі стовпа і справляє  велику гостииу.

23. Як царевич вирвав царівну у чорта. Молодий царевич, уви- 
дївши припадком у свого батька  портрет царівни, в котрій любив ся  
чорт, постановив віднайти ї ї  і оженити ся з нею. Вій вибрав ся в д о ­
р огу  з одним слугою. Н а  дорозі дістає слуга  підступом чудесну одїж, 
палицю, чоботи, книжку. З  ними прибуває до царівни. В она задає дві 
задач і ц а р е в и ч о в и : Принести з ї ї  п аль ц я  перстень і з її любовника- 
чорта голову. Ц аревичів  слуга  виконує задачі.  Ц аревич  женить ся  з ц а ­
рівною і стає  по батькови царем.

24. Про хлопця, що сім лїт у колодязи сидїв. їх ав  ц ар  улицею, 
а ґа зд а  бив свого сина за  те, що не хотів йому оповісти свій сои. Ц арь  
заб рав  хлопця  до себе. П о якомусь час і заж адав ,  щоби хлопець йому 
розказав  свій сон. Х лопець  не схотів. З а  к ару  казав його ц а р ь  зак о ­
пати в глубоку студню. Як його закопували, молода царівна,  що п олю ­
била хлопця, казала  викопати потайно підземний хідник для  себе і коли 
хлопц я  кинули до порожної студнї, вона ходила до нього попід земяю 
і годувала  повних сім лїт. По тім час і прислав поганський ц арь  до



її  батька три к ач іл к и :  батько мав відгадати, де в них грубший коиець. 
Дальше прислав три однакові коиї, щоби ц ар ь  відгадав, котрий з них 
старший. В к івц и  кинув до нього величезною кулею і зажадав , щоби 
її хто відкинув, інакше розпічне війну. Х лопець, що сидїв в студни, 
порадив, я к  що зр о б и т и ; до виконана третої задачі його витягнули н а ­
віть зі студнї. Поганський ц а р ь  иевдоволений, що так  справа  пішла, з а ­
бажав видїти того, що кинув до нього кулею. Х лоп ец ь  ставив ся, але 
ще з двома такими товаришами, що поганин не міг пізнати, котрий з них 
витязь. Т о д ї  визвав його поганий на  поєдинок. Х лопець убив його, 
а  з ц арською  донькою оженив ся . П еред  вінчанєм признав  ся також, 
що йому в батька снило ся.

25. Про царського похрестника. Ґа з д ї  родить ся  сии в часї, 
коли в нього ц арь  ночує. Ц ар ь  стає йому кумом. Як хлопець виріс, іде 
до хрестиого батька -ц аря .  Розб ійпик  переймає його в дорозї і змушує 
признати себе царським похрестпиком. Ц ар ь  приймає похрестника радо 
з слугою. Похрестипк-розбійиик старає  ся всякими способами позбути ся 
слуги, але йому не вдає ся. Вкінци висилає його до сусїдного ц аря  
сватати за себе дочку. Ц арь  задає йому три тяжкі задачі,  але він при 
помочи мурашок, риб і птиць виконує їх, забирає з собою царівну і вер ­
тає домів. П охрествик-розбійиик вбиває його в пивници; ц ар івна  ожи­
влює його і виходить за нього замуж. Р озб ій ни ка  вішають.

26. Марко богатий і подорож до сонця. Ц ар ь  довідавши ся, що 
з його донькою має оженити ся  мужицький сии, купує його в батька 
і кидає в воду. Х л о п ц я  витягає  з води перевізник і виховує в себе. 
Ц арь  здибдє його припадком і висилає до ц ари ц і з листом, щоби його 
казал а  повісити. Б а б а  перемінює на дороз ї лист і ц ари ц я  женить хлопця 
з своєю донькою. Ц арь  висилає його до другого ц аря  в надії,  що він 
в дороз ї згипе. Він тнмчасом не лиш не згинув, але за те, що пустив 
молодильну воду з керницї,  обкопав грушку, що родила молодильні 
грушки, зібрав великі гроші і вернув з ними до дому. Т есть  захотів 
і для себе дістати тілько майна, та  ирп перевозі перевізник втїк, а вій 
став на його місце перевозити.

27. Янко чарівник. Слуга мстить ся па ґазд і  за те, що віддав за
нившого, а не за  нього доньку так, що виставляє молодята на сьміх,
а понови, дякови. бабі, що хотіли молодятам помочи, робить неприємні 
збитки. З а  порядним окупом звільнює всіх від своїх чарів.

28. Чорт наймитом. Ч орт  краде в бідака  кусник хліба. З а  те
мусить в нього служити Цілий рік. В ій  вимінює за кози (чорти) воли
для свойого ґазди, а в д ідича забирає иа посторонок всьо збіже для  
нього. Б ід ак  стає богачем, а чорт вертає до пекла.



29. Чорт шибеник. Б ідак  продає корову і за  отримані гроші ви ­
куповує від смерти чорта. Ч орт служить йому за те. Б ій  краде в бога­
того брата  свойого ґазди, що може, т а  носить до себе. Вбиває бабу 
в богача, робить з нею ріжпі фіґлї і вимагає на  богачу, що той дає 
йому воли, коли бабу поховає. Збогативши так  ґазду, відходить.

30. Про нечисте місце. В князівськ ій  палаті появляють ся що 
ночи чорти. К нязь  не знає, я к  позбути ся їх, тому покидає палату і п е ­
реносить ся на  ипьше місце.

31. Чому громи бють? Стрілець вбиває сьвячевою кулею чорта 
і за те дістає нагороду в ід  чорнокрижника, що гонить хмарами.

32. Звідки бере ся град? Чорнокрижиики заморожують воду, 
розбивають лїд па кавалки, п ідносять  з собою до гори і в формі граду  
скидають його в долину.

33. Як бідний забогатїв через кумову скіру. Один богач запи­
сав  ся  чортам. П еред  смертю порадив свому сусїдовп, щоби ве дав  його
шкіри чортам на цвиптари, за  що дістане бочку гроший. Бідний послу­
хав і таким способом розбогатїв.

34. Як вийшов піп на гостині у чарівниць. Один піп вибрав ся 
в гостину до чарівниць. Коли иа  ній поблагословив страву ,  з ірвала ся 
буря , чарівниці' зникли, а  цій опинив ся в глубокому лїсї. Т рнй ц ять  
лїт блукав ся, заки віднайшов чарівницю , що його на гостину запросила 
була. Ч ар івн иц я  п ізнала його і в ід іслала до дому.

35. Попадя і ї ї  мертвий коханок. При помочи чарів  прикликала 
попадя свойого мертвого любка. Вій увіз її  з собою, та  коли казав  її 
лізти в отвір, що вів до його помешканя (гробу), вона настрашила ся 
і  втїкла. В правд ї  не вдало  ся  йому її  н азад  зловити, але ц іл а  прогулька 
не вийшла її  на добре, бо по повороті до дому зараз  вмерла.

36. Циган воїн. Циган паде з гілї, котру рубав сидячи на ній 
і  думає, що вмер. Судия каж е дати йому 25 буків. Циган відживає. 
Батько  проганяє його з дому. Він вбиває куиу мух і каже вибити собі 
на  шабли, що за  одним махом 33 0  голов вбиває. Ц ар ь  здибає його і бере 
до себе, думаючи, що він великий герой. Зчиняє  ся  війна. Циган обіймає 
начальство  над  військом. Горячою кашою припікає так  конї, що тоті 
летять  просто па  ворога  і всьо тратую ть. Ц иган  відносить побіду, бере 
від ц а р я  в нагороду коия, пушку і шаблю та вертає до дому.

37. 38. Казка без правди. Казка - небелиця. Обі відміни тої 
самої казки розказувані умисно так, щоби всьо було в них неправдо­
подібне.



А. Б а й к и . Б. О повіданя  про. іс т о р и ч н і  особи. 
В. А н ек д о ти .

А. I. Як медвідь боров ся з стрільцем. М едвідь  боре ся  раз
з ослом. Н е  вміючи ловити риб, я к  осел, не хоче з ним другий  раз
брати ся. П о сім пробує бороти ся з вояком, та спіймавши доброго об- 
лизия, втікає  в л іс  і більше з нього ие показує ся.

2. Про вовка, що не мав ні'где щастя. Піп нагнав від себе ста­
рого пса, що був вже йому непотрібний. Пес побіг до лїса  і підмовив
вовка, щоби вхопив понову дитину ; він відбере її  в ід  нього і з того
будуть мати оба хосен. І справді піп взяв пса н азад  до себе. П ес  за ­
просив з вдячности вовка на хрестини, та  його там оббили. В овк  п оста­
новив иімстити ся  на попі. Він хоче з ’їсти попову конину, барана, най­
мита ; та  йому не лиш не вдає ся намір, але  він ще д істає  таку  научку, 
що рішає ся  раз на все не заходити собі з попами.

3. Вовк і лисиця. Вовк вибрав ся  з лисицею на весїля. Л исиця  
погостила ся на нїм добре, в овка-ж  лиш оббили.

Б. І. Про Матяша краля. М атяш  к рал ь  служив спершу в ґазди
в Оріховицп, в Р уси ва .  Р а з  пішов він з ґаздою  о р а т н ; на поли дочув
ся ,  що вибирають нового короля і захотів  також там й т и . Газда  заняв  
и с т и к  в зем л ю : коли б він розвив ся, то се бувби зиак, що один з між
них може бути король. И стик розвив ся дїйстно, вони пішли на коро­
н ац ію .  Н е  вибрали М атяша. Став  вій в коваля иа службу, а  я к  прийшов 
другий вибір, удав  ся  там. Його вибрали королем. Став він зараз  вою­
вати з Поґапдзівчом, покопав його і вбив. По сьому вибрав ся в Т у ­
реччину. Т урецький  ц арь  пізнав його і постановив повісити, та  Матяш 
заграв  на сопівку, войсько прилетіло, його висвободило, а турецького 
ц а р я  повісило. [Сей мотив взятий з оповідань про Соломона].

2. Про Матяша краля. П оніс  швець М атяшови дарунок, та  с т о ­
рож а доти не хотіла його пустити, доки ие приобіцяв поділити ся з нею 
нагородою. Ш в ец ь  заж адав  в нагороду від М атяш а сто палиць  і р о з ­
ділив їх між сторожу На крик вояків вибіг Матяш на двір, дізнав ся 
про все і обдарував  шевця щедро.

3. Про Матяша краля. М атяш приказує облупити камінь, попрясти 
сторічне клочя на шовкові нитки і залатати  дїравий  кіш. М уд ра  дівчина 
каже відповісти Матяшови, най він зар іже камінь перше, пай зробить 
з сторічного плота золоте веретено, най виверне кіш иа виворіть, тоді 
прикази його будуть в цїлостп виповнені.

4. Про Матяша краля. М атяш визволює ся з біди таким способом, 
що перебирає ся за  візника і в колесом на плечах ут їкае  з міста.



5. Про ЙосиФа II. В ояк  оббиває Йосифа I I .  на  сторожи за те, що 
він перебраний за  шваба хотів переступити приказ і переїхати попри 
ц арськи й  дв орец ь  возом.

6. Чому Кошутівцї побирають пенсию ? Кошут казав  дати своїм 
воякам тому пенсию, щоби їх не називав нїхто жебраками.

В. І. Циган у царн. Ц иган  розсьмішує цар івну  через те, що к у ­
медно кладе ся  спати, та  ає воду і роззуває ся  не так  як  люди. 
В  ночи спить з царівною  і дістає за те від ц а р я  велику дуброву 
на  вугля .

2. Про Галичанів. П оляки  не вміють їсти вареної кукурудзи.
В. .корінні иють на пса, думаючи, що то худобина.

3. Як Крайняки йшли на вимолот. Т рьох  крайняків  находить на 
дорозї пушку, ніж і годинник. Оден гине від ножа, другий від пушки, 
третий д істає  ся  до арешту за  те, що потовк годинник.

4. Як Верховинець висиджував лошака. Верховинець одурешгй
бабою сидить на дини, думаючи, що висидить лошака. Щ е  більше наби­
рає тої певиости, коли диня скочує ся з гори і виполошує з корча
зая ц я .

5. Цигани косарі. Цигани наймають ся  за косарів . Наївши ся 
одного дня, не хотять косити. З а  те на  другий день косять голодні. Аж 
в вечер дає господарь їм їсти, тай  то що ліпше лишає иа остаток, з чого 
очевидно цигани невдоволені. Х ора  мама циганська.

6. Циган у манастири. Ц иган  вступає до монастиря, думаючи, 
що там не буде нічого робити, а буде добре їсти. Т а  ігумеи замикає 
Його до стодоли і морить голодом. Цигаи думаючи, що всі монахи 
так  голодують, втікає з монастиря і що й другим дає в ідповідну 
науку.

7. Як циган свою маму ховав. Ц иган  каже ховати свою маму 
парадно, а понови і дякови намість гроший каже тілько раз „серц е" ,  
к ілько золотих мав заплатити.

8. Як циган заробив шатя і до церкви пішов. Ц иган  за  буки 
дістає ш атя  і йде до церкви . Люди почали я к  раз  тоді клякати. Циган 
думаючи, що то перед ним, к а ж е : Люди, не клякайте, я  ие все таким 
паном був.

9. Як циган з паном обідав. ІІап  думаючи, що циган має велику 
груду  золота, запрошує його до себе на обід. Коли переконав ся, що то 
неправда, оббиває цигана.

10. Пан і циган на ловах. Ц иган вбиває ніби то разом з паном 
за я ц я ,  кладе ся  з ніім спати, а кому красший сон приснить ся, той 
з ’їсть за я ц я .  Очивидно з ’їдає циган  його.



11. Чому цигани не сповідаються? Одному циганови дав  піп 
намість причастя хріну з оцтом і паприкою. В ід  тоді' цигани не спові­
даю ть ся , бо думають, що то все причастя  таке недобро.

12. Піп і дяк. П іп  кричить на д я к а  в церкві.  Д як  робить йому
збитки за се і сьміє ся  з нього.

13. Піп і посестра. П іп  дізнає ся в церкві,  чому не вийшла до
нього коханка, задаючи її  питана намість богослужебних слів.

14. Піп і невіста. Н ій і невіста, знаючи одно другого тайну, пе- 
ремовлюють ся  в ц еркв і  словами так, що ніхто їх не розуміє.

15. Як баба сповідала ся. Баба платить мужикови за  те, що ї ї  
оббиває, думаючи, що платить нопови за  сповідь. Лиш припадком вихо­
дить всьо на верх.

16. Як дївки молять ся в осени.
17. Проворний візник і пан. Візник спроваджує паиови стару  ци ­

ганку  намість молодої невістп і вміє паню так  підійти, що за  її  виливом 
пан полишає його в службі, хоч вже перед там прогнав був.

18. П ар аф р аза  гласів  (самогласних) і апостола. Г р а  слів.



СЛОВАРЕЦЬ УГОРСЬКО-РУСЬКИХ МІСЦЕВИХ ВИРАЗІВ.

A a а і, а , 
а д д е —  тут, отут ; сюди ; 
а ж  — як, к оли ;  ск о р о ;  
а й б о  — а л е ; але б о ; 
а й  — але ;
а й н о  —  еге, егеж, а я ; 
а к у р а т ,  а к у р а т н ь і  — лат. 

a c c u r a t e  —  як  р а з ; ага, 
ого;

а л а ш  — мад. a l ia s  — ст ай н я ;
широкі сіни ; руштованя ; 

а л д о м а ш ,  о л д о м а ш  —  мад.
a ld o m a s  —  могорич; 

а л ь ó — а и о ; і ; 
а н ґ а р і й а  —  к в а р т а л ;  
а н т а л а к  — мад. a n t a l a g  — ба- 

р и в о ч к а ;  бочечка; 
а и о  —  мад. а р а  —  батько ; 
а  т т у  —  т у т ; 
а ч е й  — чей, м о ж е ;
Б .  б а г р и т и — збивати дзвони 

в колесі;  
б а г р о  — дзвін  в к о л ес і ;  
б а ґ  а  ж і й а — нїм. B a g a g e w a g e n  

— тягаровий в і з ; 
б а й л о в а т и —  мад. b a j l ó d n i  — 

глядати  ; ш у к а т и ; змучити ; 
мучити с я ; 

б а л е г а —  відхід, останок ; 
D r e c k ;

б а л т а —  мад. b a l i a  — топір, 
с о к и р а ;

б а н д а  — мад. b a n d a  — м у зи к а ;
о р к е с т р а ; 

б а н к о у к а  —  мад. b a n k ó  — зо ­
лотий ;

б а н о в а т и  — мад. b a n n i ,  М п -  
k ó d n i  —  ж а л у в а т и ; т у ж и т и ; 

б а й к а  —  ковало, к о в а д л о ; 
б а р а ц к и  —  мад. b a r a c z k  — 

б р о с к в и в ї ; 
б а р а н ь а  —  я г н я ; 
б а р а т б у с т в о  —  мад. b a r a t s d g  

—  п обратимство; 
б а р б і р ,  б а р б і л ь  — нїм. В аг-  

Ь іег  — г о л я р ь ; 
б а р  з —  слов, дуже ; 
б а  р т а —  мад. b a l t a  —  с о к и р а ; 
б а с а м  а к у й  о н  т е р е м т е т е ,  

б а с а м а  к у т ь а ,  б а с о м  
т и  д у ш у  —  бридкі про- 
клони м а д я р с ь к і ; (пор. мад. 
b a s z n i )  ;

б а т а л ь і а  — колот ївка ; мішаль­
н и к ;

б а т е ч к о  —  кум ; н ан аш к о ; 
б е з д ы ' т к и н ь а  —  бездітна 

ж о н а ;
б е з і у ш а к  —  мад. b iz to s s a g  —  

з а к л а д ; к а в ц и я ; 
б е з н о —  б е з д н а ; пропасть ; глу- 

б и п а ;
б е з и л о д н ь і  — безплогні, без­

тілесні ;



б а з у в а т и  — мад. b izn i  — спу­
скати ся  на кого ; вірити кому; 

б и з і у н о ,  б и з о у и о  — мад. 
b iz to s a n  — на певно; дій­
сно ; с п р а в д і ; 

б и з і у н и й  — мад. b iz o n y o s  — 
п е в н и й ; д ій с н и й ; 

б и л ь ш о у  — мад. b ó lc so  —  ко­
л и с к а ;  г о й д а н к а ; 

б и р е ш и т и  — мад. b e r e s k e d n i
—  сл у ж и т и ;

б и р е ш  —  мад. b ó re s  —  с л у га ;
найм ит;  в о л я р ь ; 

б и р  —  мад. Ьйгіі —  к л адк а ;  
м іст о к ;

б и р у в а т и  — мад. Ьігпі -  м очи ;
мати силу; 

б и р о у к а  —  мад. b i ró n ó  —  в ій -  
т и х а ;

б и р о у с т в о  — мад. b i r a s k o d a s
— в ій т ів ств о ; 

б и р о в і у  —  мад. b i r ó e  — в ій ­
тівський ;

б и р і у —  мад. b i r ó  — в ій т ; го­
ворять  ще : б і р  о у, б и р ó у, 
б и р о у ;

б и р і у с ь к и й  —  мад. b i r ó e  —  
війтівський • 

б и р ф а —  мад. b e r f a  — складова 
частина в о з а ; стоїть на  левчі 
(л ю ш н ї) ; 

б и с а  г  а  —  торба ; 
б и т к а  —  в ій н а ; б о р б а ; 
б и т и  —  быти, бути; 
б и ц к й  —  бички, волики; 
б и ч а л у в а т и ,  б і ч а л у в а т и  — 

мад. b ec s i i ln i  —  ш ан у в ати ; 
п о в аж ати ; 

б п ч и л о в а т и  — оцінити : отак- 
с у в а т и ;

б и ч е л н и й  л и с т  — оцінка, так ­
сац ия  ; 

б и ч и л у н о к  —  о ц ін к а ; 
б і б л ь і й а ш  —  учений ж ид ів­

ський ; біглпй в б іб л і ї ; 
б і і* а  р  ь —  п а т и к ; к і й ; цалиця ; 
б і ж а л м о  —  турецьке  яб л о к о ;  

з нього виїдають середину, 
а скірку в ідки даю ть;

б і д о г  р а д  — дорогий камінь 
(ізмараґд ?) ; 

б і р  а  к и —  т а к с а т о р и ; нор. мад. 
b i r a l  — осуджувати, кри ти ­
кувати ;

б і р и ш (бйреш )— парубок до волів; 
б і р т о к — мад. b i r to k  — м ай н о ;

п о с іл іс ть ; 
б і с е р і  — к о р а л і ; 
б і т а а  ґ а, б и т а  н і‘ (а) —  мад. Ь і-  

t a n g — лотр, лайдак; гунцвот; 
б і ні т и —  бічи ;
б л ь а ш к а  — мірка на горівку ;

д е ц и л їт е р ; 
б л и с ь ц  ь і —  близню ки; 
б о ґ а  ч (ь) , б о ґ а  ж ь — мад. p o g a -  

c s a  — хліб ; м а л а й ; печений 
п и р іг ;

б о ж е  к а т  и с а — кричати: Боже, 
Б о ж е ; призивати Б ога  на 
п о м іч ;

б о ж й т п  с ь а  —  присягати (при 
в іи ч а н ю ) ; б о ж е н а  ж о н а  
—  присягла, правиа ж о н а ; 

б о к а и ь ч і  —  мад. b a k a n c s  —  
ч е р е в и к и ; 

б о р а т и  с а  — бороти с я ; 
б о т и  — чоб оти ; 
б о у д  (боут) —  мад. bo l t ,  крамни­

ц я ,  с к л е п ; б о у д о в а н ь а ,  
б о у т  —  с к л е п л їн я ; прм. 
в ц е р к в і ; 

б ó у ш о й и —  б у д е ; те, що б у л о ;
м и н уле; 

б о ц  ó к — бузько ; 
б о ч (ь) к ó р  и —  мад. b o c s k o r  — 

о б у в є ; к а п ц і ; ходаки ; 
б р а д л о  —  слов.— стирта; стіжок; 
б р а н а  —  слов. — б р а м а ; 
б р е к а —  б р и к а ; віз ; 
б р й т в а т и  —  г о л и т и ; 
б р и т ь  —  бридь, бридота ; 
б р  о с т —  молоді г а л у з к и ; 
б у в а т и  — мешкати, ж и т и ; 
б у ґ і л ь а р ь  —  мад. b u g y e la r i s  — 

ш к а т у л к а ; п у л я р б с ; 
б у ж н ь а  — бож ииця; 
б у р  б і л  ь —  мад. b o rb ó ly  — го- 

л я р ь ;



б у р к —  нїм. B u r g  — з а м о к ; 
б у р о к  —  п а л а т а ; 
б у ч н и й  —  бічний ; п об іч н ий ; 
б у т у р ь й а  —  мад. b u t o r  — 

о б р у с ; с к а т е р т ь ; мебель ;
В .  в а г  —  в а г а ;  
в а  г ó м —  п о в о л и ; в іл ь н о ; 
в а г н е л и й и  —  єван ге л и є ; 
в а д а с и т и  —  мад. vadA szn i  —  

п о л ю в ати ; 
в а д а с к а  —  мад. v a d a s z a t  —  

л о в и ;
в а д а с —  мад. v a d a s z  —  л о в е ц ь ; 
в а д и т и  с ь а  —  сварити с я ;  
в  а д ь (в а  т ь) —  мад. v a g y  —  а б о ; 
в а й ц  а к —  оґерь ; 
в а к у  у  к а — мад. v a k o la t  —  ц е ­

мент ;
в а н ь ґ р о в а т и  —  нїм. w a n d e r n  

—  подорожувати ; йти в сьвіт: 
в а л а  л —  слов. —  с е л о ; 
в  а  л ó у  —  мад. ѵ а іу и  —  корито ;

ж о л у б ; м іш ок ; 
в а л о у ш н и й  —  мад. v a ló s  —  

п риналеж ний; в. б у т и  — 
походити з в ід к и ; 

в а р м е д ь ,  в а р м і й а  —  мад. 
v a r m e g y e  — повіт, політич­
ний округ ; 

в а р о в а т и  с ь а  —  пильнувати 
ся  ; стеречи  с я ; 

в а р о с ь к а  б а б а  —  п уп о р ізк а ;  
в а р о с ь к и й  —  мад. vArosi —  

м ій сь к и й ; 
в а р о ш —  мад. v a r o s  — місто ; 
в а р  о ш а н и  —  міщани; 
в а р о ш к а п і т а н  — бурмістр ;

посадник м іста; 
в а р т а ш  —  нїм. W a r t e r  — сто­

рож ;
в а т а г а  —  старший над  пасту­

хами (в івчарями), що сидить 
в садашу і занимав ся  мо­
лочним господарством; 

в а ц  о к  —  мад. v a c z o k  —  ква- 
т и р а ;  з а г о р о д а ;  н іч л іг ;  

в а ш  а р  —  мад. v a s a r  —  я рм а­
рок ; т о р г ; тижневий торг  — 
h e t i  v a s a r ;

в е к а т и  — блювати ; 
в е л ь к и й  — слов. —  в ели к и й ; 
в е р а  — певно, н а п е в н о ; с п р а в д і ; 
в е р б у н к о ш  —  парубок, що дав 

ся звербувати до войська ; 
в е р е д и т и  —  ш кодити; п ерери ­

вати у р я д о в а н а ; 
в е ц  —  слов. —  річ ; 
в е ц е *  -  й — слов. —  більш е; 
в е ч ь у р к и  —  в еч ер в и ц ї ;  
в и в і д  а  —  вивила (вивити);  
в и д а т и  с ь а  —  вибрати ся  (в до ­

рогу) ;
в її ж л ь а  —  мад. v is z la  k u t y a  —  

п е с я ;
в и ж п у л ь і н ь а  — їда, п о ж и в а ; 
в й з м п к  —  с а к ;  к р о ш н я ; 
в й к л а м а т и  —  в и д у р и т и ; 
в и к о п а т и  о ч и  — вибрати очи ; 
в и п р о в а д ж а й  —  н аставн и к ;

у ч и т е л ь ; ін с тр у к т о р ; 
в й ф р а с к а т и  —  ви б и ти ; 
в и ц  ь ц  ь і — в ід с и ; 
в і х 1 а н  — мад. v ig a n ó  — с ук ня ;  

п л а щ ;
в і д л  ь а —  п о ; в і д .  б і б л ь і й і

— по біблійному оповіданю ; 
в і к о  — м іра; наша д їжка, і е -

л е т к а ;
в і ш ч и т и —  знати на п е р е д ; 
в о з а р н ь а  —  в о з ів н я ;  
в о й я м с ь к и й ,  в о й і м с ь к п й  — 

войськови й ; в о я ц ь к и й ; 
в о н ,  в ó н к а  — на двір , на дво­

рі, з на д в о р у ;  п о за ;  
в о р о б ё л ь  — во р о б ец ь ; 
в о р о ж й л ь а  — в о р о ж к а ; 
в о р о ж и  л ь н п к  —  в о р о ж б и т ; 
в о р о ж к и  —  ч а р и ;  л їк и ;  
в о р о х  — мі шок;  у в о р о с ь і  — 

р а з о м ;
в у с ь і ,  її о в у  с ь і (овес) — по 

в івсі ;
в у ш л а в и й  — в у ш и в и й ;
Г. г а д н а ц ь  — мад. h a d n a g y

—  поручник;
г а й д у к  —  мад. h a j d u  —  г р о ­

мадський с л у га ;  п ал и ц ей ;



г  a i i i  у  ( г а й  б у )  —  мад. h a jó ,  
човен, корабель ; 

г а  й ó в и к — ч о в е н е ц ь ; 
г а й о ш - к а п і т а н  — мад. h a -  

j ó s k a p i l a n y  —  корабель­
ний к а п іт а н ; начальник к о ­
р абл я  ;

г а л а с  — мад. h a la s z  —  рибарь ; 
г а л а с и т и  —  мад. h a l a s z n i  —  

р и б ар и ти ; 
г а л ь і у  — мад. h a ló  — с а к ;  
г а м і  ш н и й  —  мад h a m i s  — 

грішний, проклятий, з л и й ; 
г а т к у  в а т и  (гад.)  —  ув аж ати ;  
г а у  б а —  иїм. H a lb e  —  пів 

л і т р а ;
г а у р а н  —  слов. —  гайворон; 
г а у р а н ч а  —  слов. — молодий 

гай ворон ; гайвороня ; 
г а ч а , г а ш (ь) а —  лоша ; 
г а ч н й к , г а ш н й к ,  г а с ь н ь а к, 

г а ш ь н ь а к  —  вочкур ; 
г а ч у  р - (г а ч а) —  л о ш ак ; 
г в а р и т и —  говорити ; 
г е н ь т ó т —  отой ; отсей ; 
г е р б  —  г о р д іс т ь ; 
г е р б о в а  т и  —  гордувати ; 
г е р ц п к ,  г е р ц п ґ  —  нім. H e r ­

zo g  —  князь ; 
г е р ц и ґ й н ь а  — иїм. H e rz o g in  

—  кияжна; княгиня; 
г е у  —  тут, сюди ; 
г е  —  а в о т ; а в о с ь ; 
г ё й л ь а т а  -  ангели ; 
г и д  — лгад;
г и н ь  т о у  ( - і  у, - о  у )  — мад.

h in t ó  —  віз, бри ч ка ;  
г и р б у в а т и  —  гордувати ;  
г и р (ь) — мад. h i r  —  в і с т ь ; но­

вина; чу т к а ;  
г й р ь к а  —  ґ у з о к ;  ґу л ь к а ;  
г і —  гей, я к ;
г і д ё ш  —  мад. l i id a s  — йором, 

к о р а б е л ь ; ч о в н о ; 
г і й а б а  — мад. h i a b a  — хибаж, 

хиба щ о ; щ о ж ; 
г о д и н к а  —  годинник; 
г о д и н а  — п о г о д а ; (наша годи­

на —  час);

г о д о в а н е ц ь ,  г о д о в а н о к  —  
вихованець ; 

г о д б у н її к , г о д  і у  и й к — ту- 
чена с в и а я ; 

г о й д з а т и  е а  —  трясти с я ;
гойдати с я ; 

г о й к а т и  — к р и ч а т и ; галасу ­
вати ;

г о л ь б е р д о у  — иїм. hall;, w e r -  
d a  — стій, хто там (в о яц ь ­
кий с и ґ н а л ) ; 

г о л о с н й ц ь а  — г о р л о ; гор- 
тавк а  ;

г о л о у н й к  —  в о ш ; убийник; 
г о л о у н й ц т в о  —  у б и й ст в о ; 
г о н ь ц ь і  — горш ки; 
г о р д о у ,  г о р д і  у -  - мад. h o r ­

d o  —  б о ч к а ;  
г о р о д й н а  —  п л і т ; 
г о р  ш ч ь а  р ь, г о р ч а  р  ь — мад.

g ó r o n c s e r  — г о н ч а р і . ; 
г о с ь т ь —  г о р с т к а ; жменя ; 
г о у г б л ь, г о у  г е р ь, г о у г й р ь 

—  мад. h ó h e r  — кат ; 
г о ф — иїм. H o f  —  подвіря ; 
г р а т и ,  і г р а т и —  гуляти ; тан ­

цю вати  ; бавити с я ; 
г р а ц  ь к а ( = г  р а  д с ь к а д о р о ­

г а )  —  мурована дорога, 
г о с т и н е ц ь ; 

г р е б  л и ц а  —  згребло ; ( K ra l z -  
b i i r s t e ) ;

г р і ш н и к ,  г р б ш и и к — гро­
шовитий чоловік, б о г а ч ; 

г р о ж й н а  — глож и н а ;  г л і й ; 
г  р у  и - и к —  горб, г о р а ; 
г р у ш н и й  — гр іш ний; 
г у б  л и к  —  иїм. H o b e l  — ст р у г ;  

г и б е л ь ;
г у д а  к —  м у зй к а ; м у зи к ан т ; 
г у д а  — музика ; і г р а ;  
г у u ь а , г у и ь ч а —  верхня оде­

жина з вовн и ; р ід  с ер д ак а ;  
г у н ц ь у т  —  иїм. H u n d s f o l t  —  

л а й д а к ; п а д л ю к а ; 
г  у  с л ь і —  скрипки ; 
г у с т и  — грати на с к р и п к и ;  
г у с о ш  — мад. h u s z a s  — давний 

гр іш ;  35 кр.



г у т о н й т и —  говорити ; вгаду­
вати ;

г у ш ч а в а  — к о р ч і ; л ї с о к ;
Ґ .  Г а з д а  — мад. g a z d a  —  гос­

подарь ;
ґ а р а д и ч і  — мад. g a r a d i c s  —  

сходи ;
ї а р ґ а л а  — слов. — коновка ; 
Г а т ь  і — мад. g a ty a  —  ш тан и ; 
Г в а л т  — нїм. G e w a l t  —  насиль­

ство ;
ґ е й р о к ,  ґ й й р о к  — к аб ат ;  

с у р д у т ;
Г е ш е ф т  —  нїм. G e s c h a f t  — 

купно ; ін т е р е с ; торговля ; 
Г й р и Г  —  мад. g o ró g  —  г р е к ;  

к у п е ц ь ;
ґ и р й н д а  —  мад. g e r e n d a  — 

с в о л о к ; т р а м ;
Г і н е —  рушай ся ; 
ґ л а н а р н ь а — ш пихлїр;
Г л ь і д  —  нїм. G lied  — р я д ;
Го —  ку, ік, і д ;  д о ;
Г о й д а  —  дудка, ф у я р а ;  
Г о й д а т и  —  грати  иа д у д к у ;
Г о л ь д —  золотий ; нїм. G u ld e n  ; 
ґ ó м б а  — куля ; 
ґ о м б и ч к а ,  Г о м б и ц ь а - — мад.

g o m b  —  Гузик; 
ґ о т и ш  — дика к у р к а ;  
ґ о у д о ш  —  мад. k o ld u s  —  бід­

ний, ж еб рак ;
Г р а ц и й  а — лат. g r a t i a e  —  

л а с к а ;
ґ р о у ф  ( Г р о ф )  — мад. g r ó f  - -  

/ р а ф  ;
Г р о у ф к п н ь а ( ґ р о ф к а )  —  г р а ­

ф и н я ;  Грофський —  г раф ­
ський ;

ґ у б а н ь а  —  мад. g u b a  -— в ер ­
хня о д їж ; г у н я ; р ід  сер-  
д а к а ;

Г у л ь а  — мад. g u ly a  —  к о р о в а ; 
Г у л ь а ш и т и  —  мад. g u ly a s m e s -  

t e r s ś g e t  i izn i  —  пасти к о ­
рови, воли ; 

ґ у л ь а ш  — мад. g u ly a s  —  п а ­
стух до коров, в о л і в ; во-

л я р ь ;  Г у л ь а ш к а —  жона 
Г у л я ш а ;

Д . д а ґ д е  — де, на якім місди ; 
д а к а д е  — к у д и ;  дек уд и ;  
д  а м ш й ф а —  нїм. D a m p fs c h i f f  —  

п а р о в е ц ь ; п а р о х о д ; 
д а р а б  — мад. d a r a b  —  кусник 

(х л іб а ) ; пачка ( т ю т ю н у ) ; 
кавалок (п о л я ) ; 

д а т и  і с к л й к а т и  —  казати 
скликати ; с к л и к а т и ; 

д а х  т о ,  д а ш ч о  ( д а т  к о, д а ш -  
т о) —  дехто, д е щ о ; 

д в а  к р а т и  —  два  р а з и ; 
д е  й м а н т —  мад. g y ó m a n t  —  

д и я м а н т ; 
д е р е в о  — т р у м н а ; 
д е р е ш  —  мад. d e re s  —  с т о в п ;

с л у п ; л а в к а ; 
д ё т к о  — д е х т о ;  х т о с ь ;  
д з ( ь ) а м а  — б ев к а ;  г о й д ан к а ;  
д з ( ь ' в е р е д л о  —  зе р к а л о ;  
д з е н ь к а т и  —  д зв о н и ти ; 
д и й й т а —  н а р а д а ; соп м ; 
д й р к н у ' т и  —  удари ти ;  
д и ш к у р у в а т и  — лат. d i s c u r -  

r e r e  —  говорити ; розгово­
рювати ;

д й ш ь к а  — дичка, дика груш ка; 
д і л ь а  —  долина; зем ля ; п ід­

лога  ;
д ь а б о л  —  д їд ь к о ;  чо р т ;  
д ь а г л о у  ( д ь а л о у )  —  мад. 

g y a lu  —  гибель (нїм. І І о Ь -  
b e l ) ;

д ь і  в е р  ь - -  ш у р и н ; 
д ь і л  - -  пасмо гір ; 
д л у с т в о ,  д о у с т в о  —  д о в г ;  
д о г а н  ( д у г а н )  —  мад. d o -  

h a n y  — тютюн ; 
д о й к а  — мад. d a j k a  —  мамка; 
д о й  ч и т и  —  п лекати ;  
д о к о с и  у т и  с ь а  —  діткнути 

ся, доторкнути с я ; 
д о л г а с и ч о к  —  а л ь к е р ;  кім­

ната ;
д о м и н а т и  — створю вати; в ід ­

микати ;



д о р а х у в а т и  —  подумати ; 
д  о с о к о т й т и — достеречи, д о ­

пильнувати ; 
д о у с т в о  — довг ; 
д о х о д и т и  -  с тав ати ;  недохо- 

дйти — не с т а в а т и ; 
д о х о д о к — п л а т н я ; д о х і д ; 
д р а ш к а  —  д о р іж к а ;  стеж ечка ;  
д р е в о  —  бук'; д руч ок ;  к і й ; д е ­

рево ; 
д у  і  д е —  д е с ь ;
д  у  й н и к —  дійниця  ; скопець на 

молоко ;
д  у к о iii —  б о г а т и р ь ; ду к а ч ; 
д у н л а ш к а  —  пушка з двома 

ц ів к а м и ; д у б е л ь т ів к а ; 
д у п л ь а к  — д у п л о ;
Ж . ж ё б — мад. z seb  — ки­

шеня ; т. с. ж ё б н ь а ; 
ж е б і ( и ) в а л о у к а  -  мад. z se b -  

b e l i  — хусточка до носа ; 
х у с т к а ;

ж ё н с ь к а  —  ж о н а ;  невіста;  
ж и в а н с ь к и й  — опришківський; 
ж и в а н мад. z s iv a n y  —- оирн • 

ш о к ; розб ій ии к ; 
ж й д к а  — ж ид івка ;  
ж й д л ь і к — к ел їш ок ; п у г а р ч и к ; 
ж і н ч о у к а  —  ж ін очка ;
3 .  з а б о у д о  в а н н и  — засклеп­

лений ;
в а в а л л о в а т и  -— згодити ; 
з а в о н ь і т и  — засм ерд іти ; 
з а г а п к а  —  з а г а д к а ; 
з а г а р  т у н й т и —  зад у си т и ; 
з а г н а т и  — п іел ат и ; 
з а г н у т и  с а  —  запасти с я ;  
з а г о р о д а  —  г о р о д ;  
в а г у р и т и  с ь а  —  забавити с я ;

затримати с я ; 
з а  д  а р  — за дармо ; 
з а д в о р  й т и  —  засьміятн с я ;

закпити с о б і ; 
з а д е н ь ч і т и  — задвити, з а ­

крити бочку дном; 
з а й д а  —  торба ;  
з а к а п ч а т и  — завязати ; 
з а к л ь а  —  нім, зан їм ;  зак и ;

а а л ь у ш т а н и й  —  захляпан и й ; 
з а л о м й т и  с ь а  —  запасти с я ; 
з а л о ш к а  —  з а к л а д к а ; 
з а л у х — з а с т а в ; 
з а м і ш к а  — л ем іш к а ; к у л е ш а ; 
з а о б р і с т и  — за с л у ж и т и ; ро з ­

добути ; 
з а н н й т и  — ваіш ути ; 
з а  и р е н и й  —  зап е р т и й ; 
з а п р ь й а т а т и  —  схов ати ; по­

ховати ;
з а п р і т й т и  у  к о г о  — заказати  

к о м у ;
з а р м у т о к  — в слов. — см у то к ; 
з а с ь  —  з н о в ;
з а с т а в а  — х о р у г в а ;  ф л я ґа ;  
з а с т а в и т и  с ь а  —  заложити 

с я ;
з а с т а п о с т о в а т и  —  зат о н у т и ; 
з а т о у ж к и  —  зав гр у б ж к и ; 
з а т о  —  тому; 
з а у ш н и ц ь і  —  к о вт к и ; 
з а у г у р и т и  с ь а  —  забавити 

с я ;
з а ф і т ь к а т и  —  васви ст ат и ;
з а ц ь  —  з а я ц ь ;
з а  ш ч о  — чого, чо м у ;
з ё л ь и — з ї л я ; зелено, я р и п а ;
з б а  т и —  дбати ;
з б й т и —  вибути ; витримати ;

ни збйти у сього п а н а ;  
а в і з у в а т и  с ь а  —  мад. b izn i ,  

r a b i z n i  —  спустити ся  на 
кого, повірити к о м у ; 

з б і р  —  гал. с о б о р ч и к ; нарада 
попів з деканату в церковних 
с и р а в а х ; 

з б о л ь  і к а т и  с а  —  роздягати  
ся  до н а г а ; 

з б р у й  —  з б р о я ; 
з в і д а т и  —  п и т а т и ; допитувати 

с я ;
в в о к а т ь і т и  — зробити великі 

очи ; здивувати с я ; 
з д р і т  и — дивити с я ;  
з е м н ь а н  —  се л я н и н ; м у ж и к ;

з е м и ь а н к а  —  сел яи к а ;  
з м а г а н ь а  — р о зж и то к ;  на- 

ж й в а ;



з о л о т у у к а  (з л а  т у у  к а , з л а -  
т ó у  к а , з л а т и й )  —  1 fi. 

з ’о х а б й т и  —  зан ехати ;  поли­
шити ;

з р а д и т и  с ь а  - -  у р а д и т и ; 
з ’у н у в а  т и —  знудити ся  ; нав - 

тямити с я ;
И. й з и р ,  е з е р  — мад. e z e r  — 

т и с я ч к а ;
й и а ш (і и о ш, і н а ш )  — мад. in a s  

(юноша) —  с л у га ;  ч у р а ;  
й н  ш а к и й  — ииыпий: 
и п е н ,  й п н ь і ,  і и е н — мад. 

ё р е п  —  власне, як  раз, 
с а м е ;

и с т и н н о  ( і -)  —  справд і ' ; 
и с ч а л у в а т и  —  з ч а р у в а т и ;  о- 

дурити, оциганити ; 
й ц  ь а —  ґ а р н е ц ь ; (4  л і т р и ) ;
И. й а г н и л и — а н г е л и ; 
й і д л о — ї д а ;
й о ,  й о  —  вираз подиву, зач удо ­

вана  : ай а й ; ой й о й ; 
й т и  и а  к о н ї і  —  їхати конем; 
й у г а с  —  мад. ju h ń s z  —  па­

с т у х ;  в ів ч а р ь ;  
й у г а с и т и  —  мад. j u h a s z k o d n i  

бути пастухом ; в ів ч а р и т и ;
І .  і з г о й к а т и  — скричати ; 
і з н е б у т и  с ь а  —  позбути с я ; 
і з о у  —  к н о р о з ; також : к о н д а ; 
і з р и х т о в а т и  —• иїм. au s r ic l i -  

t e n  —  з л а д и т и ; 
і з р о з м ї л ь і  —  зрозум іл и ; 
і  з ’у д  о й м й т и —  в ід о б р а т и ; 
і г р а  т и —  гуляти  ; т а п ц ю в а т и ; 
і й и н  —  мад. e l je n  —  най ж ие; 
і м и т и —  стати, п о ч а т и ; 
і н ґ е д о в а т и  —  мад. e n g e d n i  — 

д а р у в а т и ; п оп у ск ат и ; 
і и о ш , її н о ш  —  ю н о ш а ; пап­

ський к о з а ч о к ; иїм. P a g e ; 
і с к а з й т и  —  зломити ; зіпсувати ; 

р о зб и ти ;
і с ц о р к о н ь ї т и  — ссунути ся 

так, щоби чути було ш е л е с т ; 
з а ш ел ест іт и ;

і с н о  —  істи н н о ;  д ї й с т н о ; 
с п р а в д і ;

і т її — їх а т и ; Уг. Русини не мають 
слова їх а т и ; тому к а ж у т ь : 
іти на жельізипку, на конії, 
иа шйфі, на  к о ч у ; іти за 
путьом —  іти д о р о го ю ;

К. к а в е й г а з ,  к а в е л ь г а з  —  
мад. k a v e h a z  —  к авар н я ;  
к о ф е й н я ; 

к а в е й г а з н и к  ( к а в е л ь г а з -  
н и к )  — властитель к аварн ї;  

к а в и л ь —  мад. к а ѵ е  —  к а в а ; 
к а л а н  —  мад. k a l a p  — капе­

люх ;
к а м а  к — пень з пчолами ; у л и й ; 
к а м а р а с т в о  —  цім. K a m e r a d -  

s c h a f t  — т о вар и ст в о ; 
к а м и р а д  —  иїм. K a m e r a d  —  

то в ар и ш ; 
к а н а  л ь і ш —  каиал  ; 
к а н т и  н а  — шинк для вояків 

при касарни і с к л е п и к ; 
к а н т и н ь а ш  —  шинкарь і скле­

парь з а р а з о м ; 
к а н ц а л а р н ь а  —  к а н ц е л я р и я ;  
к а п у  p a  —  мад. к а р и  —  брама; 

в о р о т а ;
к а п у ц а н и  —  к а н т а р і ; уздечки ; 

поводи ;
к а р и й  —  чотирокутиик у т воре­

ний вояками для  оборон и ; 
к а р  і к а — мад. k a r ik a  —  огни­

во л а н ц у х а ; сам л а н ц у х ; 
п е р с т е н ь ; о б р у ч ; к о л іс ц е ; 

к а р і  к а  ш —  мад. k a r i k a s  —  
л а н ц у х ;

к а с й н о в о  —  мад. k a s z in ó  — 
к а с и н о ;

к а т у н а ,  к а т о н а  —  мад. k a ­
t o n a — в о я к ;  к а т у н с ь к и й  
—  мад. k a to n a i  —  в о я ц ь к и й ; 

к а  ф л ь а —  п і ч ; 
к а ш т (ь) і л ь , к а с ь т ь і  л ь —  

лат. c a s t e l l u m  —  з а м о к ; 
к в а р т ь і л ь  — нїм. Q u a r t i e r  —  

кватира, х а т а ;



к в а с  —  квасне тісто, що дають 
під р о з ч и н ; також : р о з ч и н ; 
розчинене т і с т о ; 

к в а с н и н а  —  незвичайно квасне 
молоко, переховуване через 
к ілька  місяців в б о ч к а х ; 
у  Г у ц .  г у с л ь а н к а ;  

к ii в а т и —  руш ати  ; т и к а т и ; 
к и д ь  —  к о л и с к а ; 
к и г й и ь а  —  к н я г и н я ; так  титу­

лують на Уг. Р у си  н о п а д ю ; 
також молоду, що віддає с я ; 

к и й  —  к о л и ; 
к й й б и  —  коли б и ; 
к и л ь т у в а т и  —  мад. k o l ten i ,  

k ó l t e k e z n i  —  в и д авати ; 
к й л ь ч и к ,  к н л ь ч и ґ  —  мад.

kóltseg- —  в и д ат о к ;  кошт; 
к и л ь у  х й —  к и ш ки ; 
к и м ні т о в а  т и —  п р ак т и к у в ати ; 
к и и д и р й ц ь а  ( т и н і ' и р и ц ь а )

— к у к у р у за ;
к й п и н ь (- е н ь), к и п е н ь а  к —  

мад. k ó p e n y  — верхня  одіж, 
тілько щ о : с їрак, б у н д а ;
п л а щ ;

к и р е л ь о у  —  мад. keri i lo  —  
польовий; побережник; 

к и р и й т ь і у  ( к е р е - )  к и р і т о у
—  мад. keri i lo  —  п о ль о в и й ; 

к и р и й т о в н т и  —  мад. keri ilo i
t i s z te t  v ise ln i  — бути по­
льовим ;

к и р и iii к и д і у  —  мад. k e re s k e -  
d e s  —  торговля  ; мад. k  е - 
r e s k e d ó  —  к у п е ц ь ; 

к и р т а ,  к и р т ь ,  к и р т  —  мад. 
k e r t  —  город ; к и р т о в и й
—  городов и й ;

к ii р т і з , к іі р т ь і с —  мад. к е г -  
te s z  —  о г о р о д н и к ; 

к й р т ь і с (з) и т и — бути огород­
ником ;

к й р т ь і с к а  — мад. k e r t ć s z n e  —  
о г о р о д н и ч к а ; 

к и с т и м ё н ь  ( к е с т е м ё н ь )  — 
сукно ; хустка  на голову або 
в руки д ів ч и н і ;

к и т и ф и к ,  к и т и ф і й  —  мад. 
k ó te l fe k  —  повід, обру- 
т я н к а ;

к и ш ё л и й  — мад. ke se ,  k e se ly  — 
со р о к атп й ; п е р іс т и й ; 

к й ф а  — мад. k e fe  — щ і т к а ; 
к і й а н ь — м о л от ; 
к і к л ь а — кабат  ; 
к і м а к  н ч у л  —  пень п ч і л ; 
к і ш а с о н ь а ,  к і ш а с о н к а ,  к і -  

с а  с о н к а  —  мад. k is a sszo -  
n y  —  панночка; д івч и н к а ;  

к і ф л ь і к  —  колачи к; булочка ;  
к л а с т и  с а  —  торгувати с я ; 
к л 6 б а  н —  мад. p l e b a n o s  —  л а ­

тинський ду х о в н и й ; 
к л  е б а  н —  капелюх ; 
к л е н а ч  —  мад. k a l a p a c s  — мо­

лот, -ок ; 
к л ь і н а й к а  —  к л їп к а ; 
к л ь і т ь  —  комора; 
к л ь у к а  — кл ю ч ка ;  г а ч о к ;  
к л ь у к у с ь к а  —  р ід  д е р е в а ;

гал. колокічка; 
к о б е л ь ,  - б л и к  —  м ір а ; наш 

к о р е ц ь ;
к о б и р л ь у в а т и  —  коверзува­

ти ; зводити к о г о ; 
к о в а л ь и ь а  — кузня  ; 
к о  —  х то ;  
к о й  — котрий, х т о ; 
к о л ь ,  к о й  —  к о л и ; 
к о л ы і р а  —  х о л е р а ; 
к о  л и ш  н ь а  —  в о з ів н я ; 
к о м а н й ц ь а  —  коню ш ина; 
к о м е iii і й а — візваня  з с у д у ; 
к о н д о х т о р и  — кондуктори ; 
к о н д а  ш и т u —  мад. — пасти 

с в и н і ;
к о н д а ш  —  мад. k o n d a s ,  k o ­

n a s z  —  с в и н а р ь ; пастух до 
св и п и й ;

к о н д а ш к а  —  мад. kon d A sn ó  — 
с в и н а р к а ; 

к о н д р а т  ( к о н т р а т у ш )  —  кон­
трак т  ;

к о н д у м а ц ь і й а  —  п о в ер х ;



к о н ь у х а р ь  —  пастух до к о п и й ;
коиюх ; 

к о н  о у д ь а  —  к о н о в к а ; 
к о н т ё с а  —  п а н ї ; 
к ó u ц  и к —  конедь ; 
к о п а н ь — в горах  на в и к о р ч у ­

ванім місци, незоранім, с і­
ють з б і ж е ; воно зве с я : 
копань або пась іка ; 

к о п а ч ( ь )  —  патик ; к ій ;  
к о р б  а ч ,  к и р б а ч  —  мад. k o r -  

b a c s  — б а т і г ;  н а га й к а ;  
к о р д  а —  мад. k a r d  —  м е ч ; 
к о р у н і 1 —  к о н ґ р у а ;  платня, яку  

поїш побирають від у р я д у ;  
к о р ч  (ь) а г а  —  ф л я ш к а ; 
к о с т  —  нїм. K o s t  —  проживок;

ї д а ; стравунок  ; 
к о с т о в а т и  — нїм. k o s t e n  — 

г о д у в а т и ; с т р ав у в ат и ; 
к ó у д о ш — мад. k o ld u s  —  ж е­

брак ; к ó у  д и —  жебри ; 
к б у д о ш к а —  k o ld u s a s -  
sz o n y  — ж е б р а ч к а ; к ó у -  
д о с ь к и й  —  ж е б р а ц ь к и й ; 

к о ч і ш ,  КОЧИШ,  КОТЬ І І И,  к о -  
т ь у ш — мад. k o cs is  —  
в і з н и к ;

к о ч (ь), к о ч і й а — мад. kocs i  — 
віз, б р и ч к а ; 

к о ч (ь )  а  л - -  збанок ; 
к о х — місце, де в коваля зси ­

пає ся  в у г л я ; 
к о ш а р  — мад. k o s a r  —  кіш, 

к о ш и к ;
к р а  т ц  ь і — к р а д к о м ; покри- 

й о м у ;
к р е к н у т и  — с т о г н а т и ; 
к р  ё л и к —  к л є р и к ; б ого сл ов ; 
к р е м  —  б е з ;
к р ё п л и к  — у г о л ;  кусник (поли);

т. с. в у г л и к ; 
к р е с т ь я н  к р а л ь о у н а  — 

християнська корол ева ;  
к р й ц  ь а — сталь ; 
к р і п  т а  — г р о б н и ц я ;  
к р о її є н і  —  к р о п л ї ; 
к р у  ж ї л к а —  к о л е с о ;

к е т и  н п —  хрестини ; 
к о т и т и  — х р е с т и т и ; 
к у  л ь а —  кіля ; 
к у м у н ц ї й а  —  з е р н о ; 
к у п ї н к а —  м урав л и ск о ; 
к у п ч и т и  —  купувати; 
к у  р е н ц  п —  гончі л и с т и ; 
к у  р и н ц  — письм о ; к у р е н д а ;

о б іж н и к ; 
к у р и ц ь а  —  к у р к а ;  
к у  р т и й -—  мад. k u r t a  —  корот­

кий ;
к у  р ц  ь і —  к і р ц і ; 
к у с т ь а ,  к у с ь д ь а  —  к істки; 

к о с т и ;
к у т л и к —  кітлик, котел ; 
к у ч м а  —  мад. k u e s m a ,  s a p k a  —  

зимова шапка, зроблена зви ­
чайно з овечої с к ір н ;  

к у  ш ч і к, к у  ні ч і  ч к о, к у  ш ч о к 
—  мало, трошки, н е б а г а т о ; 

Л. л а в о  р в и р  —  револьвер ;  
л а  ґ  и р , л ó Г и р —  нїм. L a g e r  — 

табор, о б о з ; 
л а д а ,  л а д и ч к а  —  с к р и н я ;

с к р и н о ч к а ; к о ш и к ; 
л а з  и в о  —  д раб и н а ;  
л а й  б и  к —  нїм. L e ib ro c k  — ка- 

б а т ;  к аф тан ;  
л а м а н к а  —  ломана пушка, р у ­

шниця ;
л а т и  —  заприсягати  к о го ;  про­

клинати ; 
л а у к а  — к л а д к а ;  
л а ш ч а т и  —  г л а с к а т и ; 
л е в у ц  —  л е в ;
л е ґ і н ь  —  мад. le g e n y  — па­

рубок ;
л ё у ч (ь) а —  люшня (при в о з ї ) ; 
л и н ґ  а  р ь — б і д а к ; 
л и u і й а - -  г р а н и ц я ; 
л п ч й т и  —  числити; рахув ати ;  
л й т ч а н и к  —  з іл ьн и ц я ;  бочка, 

де золить ся ш а т я ; 
л о в  а с  —  мад. lo v a s z  — конюх; 

сторож при конях ; доглядач 
к о н н й ;



л о д и  к — човно, човеицѳ ; 
л о в  ii й —  торічний ; в минулого 

року ;
д о е н и й  —  в л а с н и й ;
Л Ó с и о — власне ; 
л у к т а —  л і к т і ; 
л у ш к а ,  - и — л іж к о ;
М. м а д  в і л ь н и й  — мізїльний; 
м а ж а  —  мад. m a z s a  —  сотн арь ;  
м а  й о р iii а і‘, м а й о р а н ь  —  мад. 

m a j o r s a g  —  ґаздівство ; 
м ай н о ; посілість ; 

м а р  г а  — мад. r n a r h a  •— товар ;  
х у д о б а ;

М а р е н е ц ь  — енн М арії ,  Х ри с­
тос ;

м а т о ч к а  —  ч а р ів н и ц я ; 
м а т р о у ц и  — нїм. M a t ro s e  — 

моряк ;
м а ч (ь) к а — . мад. m a e s k a  —  

к і т к а ;
м а ш т а л ь н ь а  — стайня, ш опа; 
м е  л ь д о в  а  т и  с а — нїм. sieli 

m e l d e n  — зголоенти с я ; 
появитп с я ;  

м е н т о в а т и  — мад. k i rn e n tn i  
(m e n t ,  m e n t ó ) — виратуватн ; 
в извол ити ; освободити; 

м е с е л ь —  мад. m e s z e ly  — ґар- 
н е ц ь ;  й ц я ;  (4  л їт . ) ;  

м й а с а р н ь а  — мад. m e s z a r s z e k  
—  я т к а ;  р і з в и ц я ; 

м й а с а р о ш —  мад. m ó s z a ró s  — 
р і з н и к ;

м и с т н р ш й ї  —  мад. m e s te r s e g  
(M eis te rs t i ick )  —  а р х и т в ір ; 

м й ч и т и  —  м и к ати ; торгати (за 
в о л о с я ) ;

м і в и с, м і н и ш  (м і н е ш) —  мад. 
m e n e s  —  с т а д о ; м і н н е  
к о н и  (коло 200  штук ко­
ний) ;

м і р к у в а т и  —  нїм. m e r k e n  — 
д у м а т и ; у в а ж а т и ; 

м і с т о ,  м і с і. т о - -  м і с ц е ; 
м н ь и н т о в а т и ,  м е н т о в а т и  — 

хорон ити ; з ах о в ат и ; визво­
лити ;

м ó д з о к —  мозок ; 
м б її — м о ж е ;
м о ж д о у  — мад. m o s d ó  — м а ­

к ітра ;  ум и вальн и ця; красно 
вироблена п о с у д и н а ; 

м о л о т ч (ь) а к —  веселість ; 
м о г о  в а т и  —  зревідувати, пе­

реглянути ; 
м о у т ь  — ти хцем ; мовчки; 
м у р ґ  а т и — моргати ; 
м у р  и и к  — м улярь; 
м у с а й  —  мад. m u s z a j  —  му­

сить с я к о н е ч н о ; т р е б а ; 
М у с к а  —  мад. m u s z k a * — М о ­

скаль ; М у с к а  ц а р ь  —  
Москов. ц арь  ;

Н. н а д  —  т р о с т и н а; н а д 6 в и й 
—  тростиновий; 

н а к а з  —  п р о п о в ід ь ; 
н а к о й  —  наколи ; к о л и ; 
u а к с а м —  мад. —  з а р о б іт о к ; 
н а ш і  т —  н а с и п ; 
її а  н й к а  т и с ь а -  надивити с я ; 
и а п о з п р а т и с ь а  — надивити 

с я ;
н а р и с и л ь у в а т и  -  мад. г е -  

sze ln i  — натерти, н астру­
гати ;

н а  у г у  л —  р а з о м ; загалом ; 
її а у  ц  е л  й т и  —  слов. —  н аста ­

лити ;
н а у х т ё м а  —  на в ік и ; на все ; 
н а ц а б р т и  н а м ац ати ;  н айти ;  

з л а п а т и ;
н е д  ь і й т й —  неотати ; (п. гос­

тини, папою) ; 
н и в б о ж е н  н н й —  н есчи сл еии й ;

в ел и к и й ; 
н й к а д u —  нікуди ; 
н й к а  т и —  днвити ся  ; г л я д іт и ;

уважати ; 
u й к у с —  анї трохи ; анї на 

х в и л ь к у ; 
н и с и р й н ь ч а  — н е щ а с т я ; не­

доля ; лихо ; 
її й т к о —  н іх т о ; 
н ь а н ь о  —  батько, т а т о ; 
н ь і —  них, ї х ;
н ь і р ь й о в а т и  —  мад. п уегп і  —



добути б а р и ш ; нозиекатн ; 
мати п р и х і д ; 

н і  ж  н ь і —  похва ; 
u о —  лиш ;
н о в и н а ,  н о в и н к а  —  Газета; 
н о в и н к а р ь  —  Газетяре ; 
н о с и т и  с а  —  бороти с я ;
О .  о б и с т а т и ,  о б і с т а т и  —  

о б ступ и ти ; 
ó б л а  к , о б о л о к  —  мад. a b l a k  

—  в ік н о ; 
о б о л о ч е н ь а  —  о д ї ж ; 
о б р й т в и т и  —  о б го л и ти ; 
о в і н  —  в ін ;
о г л а с к и  —  оповіди, з а п о в ід и ; 
о ж , о ш —  щ о ; 
ó к р  е м —  без ; 
о л ь  л ь  а т а  —  орлята ; 
о м а ш й ш ч е  —  муж. стид, ч л е н ; 
о н ь —  а ж ; 
о п с т а т и  — п р и с т а т и ; 
о п р е к а т и  —  зап ер еч у в ати ;  
о п р о в і  д  — похорон ; 
о п ш а ц о в а т и  —  о ц ін и т и ; ота- 

к с у в а т и ;
о п ш й т о ш  —  вислужений вояк 

(пор. нїм. A b s c h i e d ) ; 
о р и н д а ш  —  о р е н д а р ь ; 
о р ь й а п к а  —  дика к у р к а ;  
о р о у ш а к  — мад. o rv o s s a g  — 

л ї к ;
о р с а Г  —  мад. o r s z a g  — к р а й ;  

також д о р о г а ; том у: г р  а  ц  ь- 
к и й  о р с а ґ  (o r s z a g u t ) .  —  
к раєва  д о р о г а ; гостинець ; 

о с л ь і н —  довга лавка ; 
о с т р о к а ,  у с т р о к а  — к у т а є ;

к и т и ц я ; 
ó с т р о у  —  д р аб и н а ;  
о с т р о у к а  —  д р аб и н к а ;  
о т к а п ч а т и  —  в ідвязати  ; 
о х  а б й т и  —  слов. —  покинути;

л и ш и т и ; з і с тав и ти ; 
о ш а л й т и  с а  —  ош ал іти ; 
о ш к  ó л а  —  мад. i s k o la  — ш к о л а ; 
П .  н а л и в к а  —  мад. p a l i n k a  —  

г о р і в к а ;

п а н  —  звичайно з н а ч и т ь : еьвя-  
щеннпк, піп ; з прикметником: 
п р е в е л е б н и й  п а н  —  
завсїгди — п і п ; без прикмет­
ника може з н а ч и т и : п а н ; 

п а й т а ш  —  мад. pajtAs —  това­
риш, п риятел ь ;  

п а н д л и ч к и  ( п а н т л ь і ч к и )  —  
мад. p d n t l ik a  —  с т я ж к и ; 
кавальчики ; т. с. п а н т л ь і- 
ч а т а ;

п а н ь к а т и  с а  —  кланяти с я ;
говорити через „ п а н “ ; 

n a p i n a  —  мад. р а г і р а  —  ко­
била під с їд л о ;  римунда; 

п а  р  л  а  ш —  дошка ; 
п а т о р —  латин, д у х о в н и й ; 
п а ш ч ё г  і п а ш ч е Г а  — п а щ е к а ; 
п е р е б и р у в а т и  —  мад. e lb i rn i

—  перемочи;
п е р  е ж е —  скорше ; в п е р е д ; 
п е р е к л а д у в а т и  —  роздуму­

вати ;
п е р е с т а т и  — перейти кого иа 

дорозі
п е р е ц ь і н о в и й  —  маГнесо- 

вий ( ? ) ;  
п е р с т  —  п а л е ц ь ; 
п е ц  — слов. —  (m a sc .  і fem .)

— п іч ;
п й л ь а  —  біля ; т. с. п о п и л  ь а, 

п о п и л а ;  п й л  а ; 
п й с а  н н й —  мальований ; 
п н ц о к ,  и е ц о к  — п іч ;  
п і д ь і н т е р  —  нїм. B e d ie n te  — 

с л у г а ; 
п і г о т а т и  —  ірж атн ; 
п і й а ц ,  п й а ц  —  мад. p iacz ,  

нїм. P l a t z  —  площа серед 
міста, ринок; 

п і к н и ц ь  а , н і т н и ц ь а  —  ков­
баса ;

п і п а ,  п і п к а  —  мад. p ip a  — 
л ю л ь к а ; п і п о с а  р  ( -а )  —  
мад. p ip a s z a r  —  ц и б у х ; 

п і т н и й  —  власний; 
п і ш к а т и  — п іс я т и ; залагодж у­

вати природну п о тр еб у ;



n і ш u ii к —  с т е ж к а ; 
u  л а н ь і т а —  в о л о ц ю га ; 
п л а н к и  — я бл ок а ;  
и л а н т ь у г а (и л  а п ь і т а) —  во­

лоцю га ; п ройд исьв іт ; 
п л а х т а  —  в е р е т а ;  п ростирало ; 
її л а  ц  а —  плата ; 
п л е к о т о р і  — мамки; 
ii ó а т ь —  п о ю т ь ; 
п о б а г а т и  — в и б а га т и ; вишу­

кувати  ; 
п о б і д и т и  — п о в ал я т и ; 
п о б і й  — д а х ; 
її о б о ж и т и  —  зап рисягнути ;  
п о б р а т и м  —  любас, коханок ; 
п о в е р е с л о  —  п е р е в е с л о ; 
н о в і н о в а т и  с а  —  п ослухати ; 
п о ґ р е й т к а  —  мад. b o k r e t a  —  

китиця, б у к е т ; 
п о д а м ё н т ,  п а д і м е н т  —  п ід­

лога ; 
п о д б и у к а  —  со с ;  
п о д л а ш і її о л л а  ш —  мад.

p a d ł a ś  — підлога ; поміст ; 
п о д ь а ч и т и  с ь а  —  сподобати 

с я ;
п о д и м и к а т и  —  п о б и ти ; 
п о д р а ш  п а т и  —  н о д р а п а т и ;

н о ш к р о б ат и ; 
п о е її х‘ и д у в а т и —  мад. e n g e -  

d n i  —  подарувати ; 
п о з и р а т и  щ о  —  приглядати  ся 

чому ;
п о з ь і д а т и '  — позвідати, пости­

н ат и ;
п о к а з  й т и  — побити ; потовчи ; 
п о к а л ь а н и т и  —  з б р у к а т и ; 

зваляти ;
п о к а р б у л ь а т и  с ь а  —  поко­

тити с я ;
и о к п р т і ї т и  —  поломити; роз­

бити ; (п окриш и ти ); 
п о к л а д у в а т и с а  закладати 

ся ;
и о к л  ь а —  поки ; д о к и ; 
п о к  л ь о н  к а т  и —  запукати ; 
п о л а т а  —  мад. p a lo t a ,  нїм. Р а -  

l a s t  — п ал а та ;

и ó л и у к а  —  р о с іл ; зупа ; 
її о л ь і в її т и —  помочи ; 
п б л ь і к а — л ї к ; 
п о л ь о —  поле ; 
п о л ь о в а  ч к а  —  л о в и ; 
и о л о у к а  -  п о лов и н а ; 
п о л у д и т и  —  повести; 
п о м е т е н ь а  —  сьмітя ; 
п о м о у ч е й к п  —  потихен ьки ; 
н о н а у д в и ч і р  —  понад в еч ір ;  
п о н ь у с  —  п о и їс ; понести; 
п о н о с  — мад. p a n a s z  — ж ало­

ба ; с к а р г а ; 
п о н о с о в а т и  —  мад. p a n a s z o ln i ,  

b e p a n a s z o l n i  —  вносити ж а ­
лобу, с к а р г у ; 

п о ф р и  ш т и к о в а  т и  —  нїм. fr iih- 
s t i i c k e n  —  п о с н ід а т и ; 

п о  п и с а р ,  - а - — мад. p i p a s z a r  
—  цибух ; 

п о  н и ц у  в а т  и —  поплескувати; 
п о п и  т а  т и —  п о м ац ати ; 
п о її о її р їх т и — ноиерчити ; 
п ó р о н ь ч (п о р у ч и т и) —  мад.

p a r a n c s  —  п р и к а з ; 
п о р о с к а п ч о в а т и  —  пороз­

пинати ; и о в ід в язу в ат и ; 
її о р т а ш — д в е р н и к ; портиєр ; 
п о р т и к ,  її о р т ó к —  прости­

рало ; обрус ;  ск атерть ;  
п ó р ц  ь і а , ii ó р  ц  п й а  —  пор­

ция ; частина призначена 
для  кого з їд и ;  2) п одаток ;  
3 )  м і р а ; к е л їш о к ; 

п о с т р о к о ш  и т и с а  —  поста­
вити ся до к о г о ; зробити 
міну, що не боїть ся  н ік о г о ; 

и о с ь у д о в а т и  с ь а  —  здиву­
вати ся ; зчудовати  с я ; 

п о с у к а т и  — поломити; побити; 
п о т ь ,  п о д ь, и о й — піди, ходи ; 
п о т ь а ,  п о т ь а т к о  —  п т и ц я ;  

п т а ш к а ;
и о т  й р  м а т и  —  потрясти ;  по­

термосити ; 
п о х о д и т и  —  п оступити; по­

вести ся кому ; 
п о  ц а п а т и  —  помацати ;



п ó ні в а — іюхва ; 
п о ш и в а  т и  с ь а  —  обшивати ся ; 
п р а в и т и  — робити ; 
п р а в о т й т н  •— п р а в у в а т и ; 
п р е в е л е б н и й  —  п о важ ан и й ; 

п р е в е л е б н и й  п а н е  —  
т ак  титулує селянин сьвя- 
щеиника в р о зм о в і ; 

п р е т ц ь а й  — п р е ц і н ь ; одна- 
к о ж ;

її р е ч і к —  прецінь ; 
п р е ш п о н т  —  вози (послані на 

приказ у р я д у ) ;  у н а с :  ф ор­
ш п ан ; п ідвода ;  

п р и й с п о н н е ,  п р и с п і д  — дно 
м о р я ;

п р и к а п ч а т и  —  мад. b e k a p -  
c so ln i  —  п р и в я з а т и ; 

п р и к л  ѳ т, п р й к л ь а т ь -  с їн и ; 
п р и о б р і с т й  —  н а б у т и ; 
п р и п е к а т и  —  принести з т р у ­

дом ; притаскати ; 
п р и с е р е н й т и  —  напосісти ся 

на  к о г о ; п рим усити ; прине­
волити ; 

н р й т ц ь а  —  п р е ц і н ь ; 
п р и у н у в а т и  — знудити ся 

к о м у ; о б р и д н у т и ; 
п р и ш і к о в а т п —  віддати ;

зв е р н у т и ; 
п р і н ц  —  нїм. P r i n z  — к н я зь ;  
п р і н з ё з н а ,  п р і и ц ь і з н а  —  

нїм. P r i n c e s s i n  —  княгиня ; 
п р о б а л о в а т и  —  мад. p r ó b a ln i  

—  пробувати ; (п р о у б а - 
л у в а т п ;  п р о у б а  — 
п р о б а ) ;

п р о б у у н й к  — пробівнпк; той, 
що когось (щось) пробує; 

ц р о д а й у х а  — п е р е к у п к а ; 
п р о д а т и  —  проклясти ; 
п р о м і т н й к  —  ворожбит; 
п р о м і т у в а т и  — в о р о ж и т и ; 
п р о м і т н й ц  т в о —  ворожбит­

ство ;
п р о м к н у т и  —  прони кнути ; 
п р о н ь і м і т и  —  промовити по

н ім от і; перестати бути н і­
мим ;

и р о п а с н и к  —  ч о р т ; 
п р о п й а и ь ч и т п  с а  — витве­

резити с я ; 
и р о х у т —  п р о х ід ; 
її р ó ш ч а в а люди ; 
її с и к — песик ; 
п у  д л о —  підло, зле ; 
п у л ь а к  —  мад. p u ly k a  —  iu- 

д п к ; 
и у и т — п у н к т ; 
и у с я а и ь —  ложе ; постіль ; 
п у с т а т й н ь а  —  пустиня, пуща ; 
п у т ь  ( m a s c .  і fem .)  —  до р о га ;  
п у т п ь і й  — подорожний: 
п у у ґ и л е т  н и ц а  — міра, 16 — 20 

л і т р і в ;
п у х л  п н й п а — пухліша ; 
п у ц п р  —  иїм. P u t z e r  —  слуга, 

що чиетить р і ч и ; 
и у ш к а  ч —  с т р іл е ц ь ; 
її у ш ч и й  —  г ірш ий;
Р . р  а м г а  в —  мад. — арешт ; 
р а и ь і ц к о  — р а н е н ь к о ; 
р а п к й н ь а  — рабиня, невіль­

ниця ; служниця ; 
р а п т о м  — лат. r a p l i m  —  иагло, 

несподівано ; 
р а х і т л ь а — картач ; 
р е в а т п  — п л ак ати ;  
р е м п л и к —  пугарь ; кел їш о к ; 
р е н д е р ь —  мад. r e n d ó r s e g  —  

п а л и ц е й ; п о л їц и я ; 
р  е ні т , р е ш ч  —  арешт ; 
р й б u u к — с т а в ; 
р й 1 и л ь —  нїм. R ie g e l  —  з а ­

сувка ; засув ;
Р и м с ь к и й  —  п апа  рим ський ; 
р и т —  багно ; б о л о т о ; 
р и ш і ї п к ц й й а  —  д а л е к о в п д ; 

л ю н е т а ;
р й а ф  —  мад. r ó f —  міра, дов­

готи 78 центіїм. 
р і в е с  —  перевізник; (пор. мад.

гёѵ —  п е р е в і з ) ; 
р і з а н к и ,  р і з а п ц ь і -  краяне 

т і с т о ;



р о з д ё н ь ч  (г.) а т и —  роз іткати ;
отворити ; 

р о з д о и ё р т и —  отворите ; 
р о з у м а к  —  дуже розумний ; 
p o  к а ш  —  мад. r a k  As — куна, 

громада ; 
р о к у в а т и  —  нїм. r i i c k e n  —  

виходити ; виступати ; 
р о с к а п ч а - т и  —  р о з щ іш іт и ; 
р о с  п о р с н у  т и  с а  —  розпук- 

иутп ся ; пук і їути  ; 
р о с т  —  нїм. R a s t  —  в ід д и х ;

відпочинок ; 
р о ш ч и б а т н  с ь а  —  борота с я ; 
р у д  —  мад. r u d  —  дишель; 
р у д її її а —  мад r u d  —  жер- 

д ю к а ; ж е р д ь ; д иш ель ; 
р у а: н а —  рожнн ; 
р у х ,  р у г  —  р і г ;  
р ш ч ё и и й —  хрещений ;
С. с а б о в —  мад. szabó  —  

крав ец ь ; 
с а г  —  сяг ;
с а л а ш —  мад. s z a l la s  —  стадо 

овець ; в івчарська колпба ; 
фільварок ; 

с а п у в а т и  —  ж алувати ; 
c a p a  —  мад. s z a r  —  холяна; 
с а р в а ш к а  —  назва корови; 
с а р к а н ь  —  мад. s a r k a n y  —  

с м о к ;
е а у т й р ь й а  —  п сал тир ; 
с а ш —  мад. s i s  —  трос тин а ; 
с а м ó д р у г  и й —  двох разом ; 
с а м о  т р і т ь  —  трьох разом ; 
с а р ь й а н и й  —  ск ір я н и й ; 
с в а д л й в и й  —  сварливий; 
с в е р б и  г у с к а  —  дика р ож а ; 
с в і  т у  в е ц ь, ѵос. с в і т у  у  ц  у  —  

пройднсьніт ; п ри б л уд а ; 
з ай д а ;

с е р ё н ч а —  мад. s ze rencsc  —  
щ а с т я ;

с е р е н ч л и в п и  —  мад. s ze renc- 
ses —  щ асливий ; 

с е р  с а м ,  с е р ц а м а ,  с а р с о и ,  
с а р с а м ,  с и р  с а м  —  мад.

s z e r s z a m  —  з п а р я д и ; на- 
чиия ;

с и і ' і н ь ,  с и ґ і н ь а т к о  — мад. 
s z e g e n y  — бідний, с а р а к а ; 
с и ґ і н ь л е ґ і н ь  — sz e g e n y  
iegóny  —  бідний парубок, 
ч о л о в ік ;

с и к в и с т у в а т н  —  секвестру­
вати ;

с и м б р й л ь а  (с е м б р е л  ь а) — 
п л а т а ; н агорода ; 

с и р ё н ь ч и ь і й  —  мад. s ze ren -  
c ses  — щасливий; 

с и р и к —  серед, п о с е р е д ; 
с и р о х м а н  —  б і д а к ; с ір о м а х а ; 
с и с а к й  — я г н я т а ;  
с ь а к її й —  подібний ; 
с ь а м н ь а н и й  —  п о р я д н и й ; д о ­

брий ;
с ь і в е ш н и й  —  мад. sz ives, szi- 

ve ly e s  —  сердечний, щ и р и й ; 
с ь і д и к —  сїдло ; 
с і в о р а — н ап іроски ; 
с і р к а  — назва  коня від сїрка- 

стої барви ;  
с к и л ь т о в а т и  —  ви д ати ;  з ’у -  

ж и тк у в ат и ; 
с к и р ґ и т л о в а т и  —  мад. k e r -  

g e tn i  —  п р о гн ат и ; 
с к л ь а и ч а u й й —  с к л я п ш ш ; 
с к р у з ь (с ь) —  скрізь ; ч е р е з ; 
с м о л ь а н й к  —  см о л оск и п ; 
с н о ч и  —  вчора в в е ч е р ; 
с о  — і з ; з ;
с о к о т й т и —  стеречи ; пильну­

вати ;
с о к а  ч к а  —  мад. s z a k a c s n o  —  

к у х а р к а ;
с о б о л ь а п к а ,  с о б о й а н к а  —  

мал. s z o b a ly a n y  —  служ ­
ниця ; покоївка ; 

с о м  її р ь —  мад. s z a m a r  —  
о с е л ; с о м а р й х а  —  осли­
ца ;

с о у ґ а б і (и) р о у , (- і у , -б у) - 
лад. s z o lg a b iró  —  с у д я ; 
адюнкт суд.



с п а л а с у в а т и  —  п одер ти ;  
с и п л а т и  —  н а б и р а т и ; ч е р п а т и ; 
с п р й а т а т и  —  поховати (вмер­

лого) ; сховати ( р і ч ) ; 
с с и п а н е ц ь  —  ш пихлїр; 
с т п т и с ь а  (також р с т й т и  с ь а )  

— хрестити с я ; 
с т ь а т и —  зар ізати  ; 
с т ь і с н ь і т и  ( с ь т . )  — збідніти ; 
с т о л а ш  —  мад. a s z ta lo s  — сто­

лярь  ;
с т ó л о ш — столярь ; див. с т о ­

л а ш ;  
с т о л и ц а  —  с у д и ї ; 
с т р а й к а  — сторона, с т о р ін к а ; 
с т р о м  —  слов. —  д е р е в о ; 
с т у д н и к  —  с т у д н я ; 
с т у д н и ч к а  — с т у д и я ; 
с т у д н и  ч о к  —  с т у д н я ;  
с т у  у  к а —  с о т к а ; 
с у  л а к  —  с л у п ;  ш ибениця; 
с у і і ь у ґ ,  (-к) -  мад. s z u n y o g  —  

к о м а р ь ;
Т. т а б л ь а ,  т а б л а  — мад.

t a b l a  —  л а н ; поле ; риза ; 
т а Д ь —  таже ; 
т а д й  —  ту д и ;
т  а й с т р  и н а —  мад. t a r i s z n y a  —  

т о р б а ; д з ь о б п н к а ; 
т а  д її а  —  мад. t a l p  — п о д е ш в а ;

с т о п а ; 
т а м о й —  т а м ;
т а  п ь а  —  місце, де сидять  р о з ­

бійники ;
т а н ь і с т р а  —  нїм. T o r n i s t e r  —  

т о р б а ;
т а п л о у к а  т о р б и н к а ; пуля-

р е с ;  мошонка; 
т а т о ш  —  мад. t a t o s  —  кінь по­

ганських М а д я р і в ; 
т а ш к а  — мад. t a s k a ,  нїм. Т а -  

s c h e  — торбинка через пле­
чі ; гуц ул ,  дзьобїш ка; 

т в е р д о  —  моцпо, с и л ь н о ; 
т е л л и ц ь а  —  тер л и ц я ;  
т е п ш а —  мад. te p s i  — сково­

р о д а ;  ри н к а ;  
т и л ь і ґ а ш к а ,  т п л ь і ґ а  — мад.

ta ly ig a  — в і з о к ; т и л  ь і ш- 
к а  —  в ізочок; 

т и н ґ е л ь  — мад. te n g e ly  —  в і с ь ; 
т и м е т ь і у  —  мад. t e m e tó  —  

ц в и н т а р ь ;  кладбищ е; 
т ь і с т (т і с т) — мад. t  і s z t  —  

офіцер ; т. с. т іш т ; 
т к о  —  х т о ;  т к о с ь  —  х тось ;  
т к о с ь — т р о х и ; м а л о ; 
т о  в а ,  т о  у а  — мад. tó  — озе­

ро ; с т а в ; багпо ; 
т ó к м а —  згода, умова ; 
т о к м и т и  —  г о д и т и ; умовляти 

ся  ;
т о п а н к и  —  мад. t o p a n k a  — 

ч ереви ки ; 
т о р а в и й  —  паршивий; 
т р у п а  —  нїм. T r u p p e n  —  вой- 

с ь к о ;
т р у д и  її й — змучений ; осла­

блений ;
т р у ф а л к а  — мад. t r e f a  —  з а ­

бавка ; ж а р т ; 
т у й ,  т у й к и — тут ; 
т у р  м і н  — терм ін ;  
т у р н ь а —  нїм. T h u r m  —  в е ж а ; 
У", у г р у м й т и с а  —  взлостити 

с я ; погнївати ся  ; 
у д ь а ч п о  —  р а д о ; р а д іс т н о ;

з ириємностю ; з охотою ; 
у к р а т ц ь і  — крадцем ; 
у к у с и т и  і з  ч о г о  --- вкусити 

ч о г о ;
у с а г д и ,  у с ь а г д п  —  всю ди; 
у с  л о в и т и  —  пустити поголоску, 

в і с т ь ;
у х а п у ш ч о х  — на п р и х а п ц и ;

на скор і;  
у х о д ж а й  —  в х ід ;  
у  ч е р т и  —  потерти ; шаркнути 

(с ірником ); 
у ш й т о к  —  увесь ;
У. у в ó р о с ь і — разом ; в к у п і ; 
у г р о м й т и  с а —  розгнівати ся ; 
у д а б а т и  с а  —• подобати ся ; 
у д ь а н , у д ь а н  —  п р ав д а ;  як 

р а з ;  досить ; добре ; 
у д ь і ш ч и н а  — одїж ;



у і  о н й —  минулого р о к у ; 
у н и р ь й о в а т и  — вивести в по­

ле ; о бд ури ти ; 
у  и ь а т и виймити; 
у н н у , у у н у , у д н у —  в се ­

редину ( х а т и ) ; в с е р е д и н і ; 
у п а с  —  п о я с ;
у п л а с а т и  —  опадати (про 

в о д у ) ;
у р ф і й —  мад. u rf i  —  папський 

с и н ; панич ; 
у с п і х о в а т и  —  зр о б и т и ; сп ра­

вити ;
у ч и т е л ь  — дяк, у чи тел ь ;  в Уг. 

Р уси  учителі суть заразом 
дяками —  хоч не в с е ;  —  
селяни титулують їх  зви ­
чайно „пан  у ч и т е л ь " ; — 

у ш гі п и к —  рубець ;
Ф .  ф а й н о —  нїм. fein —  

красно, г а р н о ; д о б р е ; 
ф а  й т — мад. f a j t a  —  порода ; 
ф а л а т  - о к  - ч и к ,  ф а л а т ь а  —  

мад. f a ł a t  —  кусник, к ава ­
лок ; ш т у к а ; 

ф а р а  — слов. —  поп івство ;  
ф а р  а р  —  слов. —  п іп ;  
ф а р а д в й й  — ум уч ен и й ; 
ф а р а л л о в а н и й  — мад. f a r a d t ,  

зм уч ен и й ; 
ф а р а ч а к  —  мад. f a r a d s a g  —  

у м у ч е п я ; с п р а г а ; 
ф а т ь о у  ( і у ,  ó л) —  мад. f a t ty u  

—  хл опец ь ;  
ф е й с а —  мад. fe isze  —  сокира ; 
ф ё л ь в ѳ р ,  ф ё д ь б и р  —  мад.

f e g y v e r  —  револьвер; з б р у я ; 
ф ё л ь л ь и р  — низший степень 

в ій ськов и й ; 
ф и с о у  ґ а  б і (и) р о у  —  мад. fó- 

s z o lg a b i ró  — с у д и я ; 
ф і й а к р й т и  — возити фіякром 

л ю д и й ;
ф і д ь і й а р ь  —  село прилучене 

до п а р о х і ї ; філїя ; 
ф і ш к а р і ш ,  ф і ш к а л ь і ш  — 

а д в о к а т ;

ф і р т а  л ь —  нїм. V ie r te l  — 
ч в е р т ь ; 

ф л ь а т о л  —  д у б ; дерево ; 
ф о ґ а д о в о  —  мад. fo g a d ó  —  

г о ст и и н и ц я ; 
ф о т  —  с т а д о ;  ф о т  с в и п й  —  

стадо  с в и и и й ; (около 200 
ш т у к ) ;

ф о ш т и р ,  ф о р с т п р  —  нїм.
F o r s t e r  —  лїсний ; 

ф р а й і р —  нїм. F r e i e r  — ко­
ханок ; 

ф р а й і р к а  —  коханка ; 
ф р а й ц  й (і) м и р к а  —  п о к о ївк а ; 
ф р а с  — ч о рт ;  д їд ь к о ;  лихо ; 
ф р й ш т и к ,  ф р й ш ч и к  —  нїм.

F r i ih s t t ic k  —  с н ід а н о к ; 
ф р и ш т и к у в а т и ,  ф р и ш ч и к у -  

в а т и — нїм. f r i ih s t t ic k e n  —  
с н ід а т и ; 

ф у н д у ш — поле, маєток ; 
ф у р м а н ь о ш  —  мад. fu v a r o s  —  

в і з н и к ; 
ф у  р м а й  — візник; 
ф у р т  —  нїм. fo r t  —  в с е ;  д ал ь ­

ше ;
X .  х а б — ф и л я ; г л у б и н а ; 
х а л  и —  булки, к олач і ;  
х а  ш а , х а  ш ь а , х а ш ч а, х а  ш ч 

—  л ї с ; 
х в й л ь а —  п о г о д а ; 
х в о р і т и  —  х о р у в а т и ; 
х и б а л ь  —  х іб а ;  
х й ж а —  х а т а ; х гі ж u ь і й —  

хатиий, домашній ; 
х о с н о в а т и  —  уж ивати ; 
х о т а р  —  мад. h a t ó r  —  сел о ;  

обшар одного с е л а ; границя,  
що в ід д ш о є  село в ід  с е л а ; 
п о л е ;

х о т а р ь н и й  —  п ольови й ; 
х ó т и л ь — о з е р о ; 
х о т ь і т и —  мати ; х о т ь і у  

б у т и  д е н ь  — мав бути 
д е н ь ;

х р ё с н и к —  п ох р ест и и к ;



ґ у д о б н и й  —  слов, c h u d o b n y  —  
бідний, у б о г и й ;

Ц .  ц е н т  —  сотнарь ; 
ц е п  —  луп, тріс  (про удар )  ; 
ц е р к у у н й к  —  гал. старший 

б р а т ; п а л а м а р ь ; 
ц  е р у  з а —  мад. c z e r u z a  —  

о л о в е ц ь ;
ц и п і л ь и а  п а л и ц а  —  п али ц я  

з ц їп а  ; ц їнильно ; 
ц и п н а р ь  —  чоп овий ; чопиарь 

(що точить напій з б о ч к и ) ; 
ц  й р к и л ь , ц  і р  к и і  ь —  нїм.

Z irk e l  —  колесо ; к о л о ; 
ц и г л ь а і і к а  —  к а в а л о к ; ш т у к а ; 

к у с н и к ;
ц  й д у л к а — мад. c z e d u l a  —  

з а п и с к а ; к а р т о ч к а ; п исьм о; 
ц  { в е к —  мад. c z o v e k  —  к і л ;

кілок ; тичка ; ц ьвях  ; 
ц і м е р м а н  —  нїм. Z i m m e r m a n n  

—  т есл я ;  
ц і м е ( и ) р м а н с ь к и й  — тесл яр ­

ський ;
ц  і п н й к —  тоненький сверлик ;

г р а б е л ь н и к ; 
ц і п о в о  —  мад. c z ipó  —  білий 

х л їб ; б у л к а ; 
ц і х а  — нїм. Z e ic h e n  — зн ач о к ;  
ц  ь а т  к а  —  кровля  ; 
ц  ь і л ь ц  е —  вибране, дібране 

щ о с ь ;
ц ь і л ь у в а т и  —  мірити, примі­

рю вати ;  ц іл я ти ;  
ц ь і м р ь й а  —  нїм. Z i m m e r  —  

к ім н а т а ; хата ; 
ц ь і м б о р а ,  ц і м б о р а ,  ц и м -  

б ó р а —  мад. c z im b o r a  — 
т о в а р и ш ; 

ц о л ь  — нїм. Z oll —  ц аль  (м ір а ;
12 цал їв  =  л ок оть) ;  

ц  у її д р  а в її й —  обдертий ; 
ц  у  р а в п й —  подертий ; 
ц у р у к  —  цім. z u n ic k  —  в за д ;  
ц у р у к і ї у т и  с а  н а з а т  — по­

ступити ся в з а д ;

Ч. ч а л о в а т и  —  мад. c sa ln i  — 
ч а р у в а т и ; зв о д и ти ; ц и г а ­
нити ;

ч а м н ь а и и й  —  п о р я д н и й г р у ­
бий ; замаш истий; 

ч (ь) а и —  лап, хвать ; 
ч а с  —  г о д и н а ;
ч е к а н ь а —  засідка (н а  л о в а х ) ; 
ч е и а  к —  чепець ; 
ч е р л е п и й  —  червоний; 
ч й ґ  а — мад. c s iga  —  м отуз;

п осторонок ; 
ч и л ь а д н ь а  —  к у х н я ; 
ч и м  —  н а к о л и ; скоро ; 
ч и т а в  и й —  в ели к и й ; сильний; 

к р а с н и й ; смачний ; здоро­
вий ;

ч і ж м и  —• мад. c s iz m a  —  чере­
вики ; 

ч ( ь ) и н а  —  ц ін а ;  
ч (ь )  й н ь ч е р  і —  к а й д а н и ; лан- 

ц и ; желїза ; 
ч ( ь ) у д о в а т и  с ь а  н а  к о г о  —  

дивувати с я ; 
ч ( ь ) у  м і у  —  п ач к а ;  
ч і ґ а ш  —  мад. cs ikóz  —  п ар у ­

бок до коний; 
ч і к о у  —  мад. csikó  —  лош ак ;  
ч к ó д а —  ш к о д а ; ч к о д о в а т п  

—  ж а л іт и ; ш кодувати ; 
ч о т и р і ч — чотири р а з и ;
Ш. ш а й й т н и й  — в л асн и й ; 
ш а л ь к а  —  нїм. S c h a le  — ми­

сочка ;
ш а н и ц ь  —  нїм. S c h a n z e  —  

о к о п и ;
ш а р к а н ь  — мад. s a r k a n y  —  

см ок ;
ш а р к а н ь ц ь о в и  —  мад. sa r -  

k a n t y u  —  о с т р о г и ; 
ш а т ь а ,  ш а т и  —  о д ї ж ; 
ш а х і т к п —  ш тахетки; ґрати  ; 
ш в а  б л и к —  сїрник ; 
ш в а к — х а п ;
ш е з м е р й ц ь к и й  к р а й  —  край, 

неозначений близш е; дал е ­
кий ;



ш ё н ґ л и —  ґонтп ; 
ш е с т ь  — слов. —  ш іс т ь ; 
ш й б е н ь  —  ш и б ен и ц я ;  
ш и р й н к а ,  ш и р п н о ч к а  — 

х у с т к а ; х у с т о ч к а ; 
ш ii ф а —  иїм. S ch if f  —  к о р а б е л ь ; 
ш і р  б о к —  с т о р о ж ; в а р т ів н и к ; 
ш м й т н ь а  —  нїм. S c h in i e d e  — 

к у з н я ;
ш о р  —  мад. s o r  — ряд, поря 

д о к ; з а  ш о р о к  — по по­
р я д к у ;  один за другим; 

ш и а і‘ а  т , ш і і а ґ у т  —  тонкий 
ш н у р о к ;

ш i i  а р ґ  а —  мотуз, посторонок ; 

ш п а  ц  ь і р —  нїм. S p a z i e r g a n g  —  
п р о х ід ;

ш п п к у л ь а н т  —  нїм. S p e c u l a n t  
—  п р о м и сл о в ец ь ; 

ш п и к у л ь у в а т и  —  нїм. s p e c u -  
l i r e n  •—  роздумувати над 
осягненєм ч о г о ;

ш п і  г о н и т  и ш пігувати; 
ш п у н т  —  иїм. S p u n d  — ч іп ;  

з а т и ч к а ;
ш т а н ц ь і а ,  ш т а н ц ь й а  —  

письмо;
ш т і и к  —  смердю х; так  жиди 

прозивають с е л я н ; 
ш т о к  —  нїм. Stoclc —  поверх ; 
ш т р о ф  —  иїм. S t r a f e  —  к а р а ;  
ш у б і с ь к а  —  нїм. S c h u l iw ic h s e  

—  чорнило до ч о б і т ; 
ш у г  , ш у к —  с я г ; 
ш у м u й й ■— красний, г а р н и й ; 
ш у п а т и  с ь а  —  мацати с я ;

гладити с я ; 
ш у с т и р —  нїм. S c h u s t e r  —  

ш в е ц ь ;
ш ч а л у в а т и  —  о д у р и т и ; оци- 

ганити ;
ш ч і п к а р ь  ( ч і п к а р ь )  —  по- 

хатник, міняйло ;





Друкарські похибки.

Стор. Вірш. 3  гори. 3  долини. Надруковано. Mas бути.
16  15 » листа Міста

1 » полетьіли полетьіли.
17 18 п іс  свойоу і с свойоу
2 8  12  — п ніаньа иьаньа
2 9  1 — в а
3 2  1 ---- головіка чоловіка
4 6  15 — Л ек ц ібр ада Л ак ц ібр ад а
61 13 -- годна годин
69  18 -- купити купйти
7 0  10 — льіка льікй
71 2 0 та

/ v_> на
» 4 по іа у почау

72  9  ' — 5) варош а вароши
73 6 ---- так. так,

5 - п Аи А й
7 6  14  — і) т іеба треба

„ і з п йду. йду ,
9 п брате. брате,

8 2  1 5  — » с то того с того
8 5  2 0  - » тато тото

» » — w поиіч иомбч
8 6  21 — п нарь царь
9 0  6 — ЧОЛОВ1ЧД чоловіче

» 9 — Б ож е : Б ож е,
9 3  19 — нипйу напйу
9 7  2 ») панкй псикй

1 0 4  11 — угварьйаньі утварьйаньі
1 1 0  6  - я мінійу лйнійу
1 1 3  13 » крам крем
1 1 8  13 п ми
1 2 2  3  — п сгау стау
1 2 3  21 — п ушйгко ушйтко



Стор. Вірш. 3  гори. 3  долини. Надруковано. Mas бути.
126 6 я T0TĆ T0TÓ
133 17 п вйдиш вйдит
135 17 я гиіа гида
151 17 и на ад назад

» 5 я Т Т.
152 23 я e n to g ra f i i e tn o g ra f i i

» 13 я (1889 . 1889.
154 21 я ларьйу царьйу

» 10 я го 110
155 3 я войско войско,
156 1 » Р удчен ко ,  Ы ародиыя 

русск ія  сказки. Т . 111. 
Ст. 4 7 2 — 473

157 1 )) --

169 17 5) П араде  Ї : П а р а л е л і ' :
174 9 1996, 1896,
181 9 п коіа, коча,
184 12 п кош ; кбш.



КНИГАРНЯ НАНКОВОГО ТОВАРИСТВА ІМЕНИ ШЕВЧЕНКА
у Львові, ул. Академічна ч. 8

має па складі меж ипьшими отсг книжки :

Байда П. (Нїщинський) Гомерова Одиссея 2 томи . . . 2-20 зр
Верхратский Ів. — Начерк соматольоїії ............................................. 1 6 0 Я

Грушевський М. — Виїмки з жерел до істориї України-Руси, ч. І, до
пол. XI в. . ......................................................  . . . 1 0 0 я

—  Останні романи Г. С ї н к е в и ч а ....................................................... — •20 я
— Вступний виклад з істориї давньої Р у с и .................................... ........ — •10 я
— Розвідки й материяли до істориї України-Руси ч. І і II 2.00 я

Драгоманов М. — Листочки до вінка на могилу Шевченка . . . — •10 я
— Старі хартиі вільиоети ............................................. ........ — •зо я

Етнографічний збірник т. І, II, III  і IV п о ....................................................... 1-60 ■ 1»
Ж срела до істориї України-Руси, ,т. І. — Люстрациї королївіцин в землях

Галицькій і Перемишльській . . .  .................................... 2-00 я
— т. II Люстрациї королі піци її в землях Перемишльскій і Сяноцькій . 2-00 я
— т. IV  Галицькі акти з р. 1648 — 9 . . . .  . 2-00 я

Ж итѳ і Слово, вістник літератури, істориї і фолькдьору, рік 1 і 2 по 5, р. 3 2-60 я
Заклинський Ром. — Чи можна Федьковича Косованом зваги ? — •20 я
Заневич — Знесене панщини в Г а л и ч и н і ............................................................... — •60 я
Записки наукового товариства імени Шевченка т. І —XXII но Г 50 а р . ;

комнлети І—XX по . . .  .............................................. 2 40 0 я
Збірник фільольоіічної секциї т. І :  Т. Шевченко, хроніка його жити, т. І.,

нан. О. Кониський, Г50 зр., на ліпшім папері . . . . 2 0 0 я
Збірник математично-природопиено-лїкарської секциї, т. 1 і II по . 1-50 я
„Зоря" письмо лїтературпо-наунове р. III, V , V I без Бібліотеки по . 3 0 0 я

„ „ „ р. VIII, IX, X і XI по . . . . 5 0 0 я
„ „ літературно-наукове ілюстроване р. XII, XIII, XIV, XV,

XVI і XVII п о ..................................... 6-00 я
Руська історична бібліотека :

т. І. С. Качала — Коротка істория Гуси . . . . 1-20 я
т. II  М. Костомарова — Дві рус. народности, Федеративні засновиїш,

Нарис народ, іс т о р и ї.................................................................................. 2'00 я
т. III і IV Д. Іловайський — Княжий период України-Руси 3-40 я
т. V М. Смирнов — М. Дашкевич — І ІИараневич Монографії до

істориї України-Руси . .............................................. Р50 я
т. VI Антонович Вол. і Іловайський Д. — Істория великого князівства

л и т о в с ь к о г о .............................................. . . . . 1-60 я
IX —XII М. Костомарова — Богдан Хмельницький . . . . 6 - Ю я
XIII — Гетьмановане Виговського і Ю. Хмельницького 1-60 я
XIV—XVI — Р у ї н а ......................................................................... 4-20 я
X V II— XV III М. Костомарова Мазепа і Мазепинцї, В. Антоновича

Останні часи козачини на П р а в о б е р е і к і ..................................... 3 - 3 0 я
XIX Розвідки про народні рухи на Українї-Руси в ХѴІІІ в. . 1-80 я

Калитовський Ом. Др. —  Материяли до літератури апокрифічної . . . - • 3 5 я
Кельнер Л. Др. — Істория п е д а ї о ї і і ...................................................... - • 6 0 я



Кодесса Ол. Др. — Шевченко і Міцксвич, порівнуюча етудия 1-00 зр
— Юрий К о со вап -Ф ед ько ви ч ....................................................... , — •30 Я

Костомарів М. — Руська історик в житеписах ч. II  і III 'по , —•ЗО 77
Левицький Нечуй І. — Сьвітогляд українського народу . — •зо 51
Левицький К. Др. — Німецько-руський правничий словар 3-50 77

— Руська П р а в д а ......................................................................... - • 5 0 я
Літературно-науковий Вістпик, річна передплата за р. 1898 (без 1 01 книжки,

що становила осібну цілість) . . . . . . 7-50 Я
Метлиньского А. — Думки і піснї . . . . . — •зо >7
Миколаевич Я. — Опис камевецького повіту 1-00 Я
Огоновський Ом. Др. — істория руської літератури т. 11. 3 зр. III. 1 зр.

т. IV . . . .  . ............................................. 1 00 л
— Studien au f dem  Gębiete der ru then ischen  Sprache 1-50 Я

Онишкевич Г. — Руека бібліотека т. III 1-50 7?
Паматки українсько-руської мови і літератури, т. І. Апокріфи старозавітні 2 0 0 77
ІІавлик М. — Про читальні ............................................. — •50 П

— М. П. Драгоманов, его ювілей і похорон 2-00 я
Партицький 0 . — Старипнв^істория Галичини з-оо я

— Словянська держава перед двома тисячами літ — •10 я
— Провідні ідеї в письмах Т. Ш евченка . . -—’35 75
— Скандинавщина в давній Р у с и ............................................. — •20 Я

— Слрво о полку І г о р е в і м ...................................................... - • 8 0 77
— Темні місця в Слові о полку Ігоревім . . . . 1- Ю я

Правнича часопиеь, річник IV —V по 3 зл., У І і V II по 1 0 0 77

„Правда" письмо літературно наукове з 1873, 76, 77, 79, 89 — 91 по 2-00 77

— з р. 1878 1 зр , річн. X III 8 доповненєм . . . . 1 50 77

Руданський С. —  Твори т. 1—I V .............................................. 1 80 77

Студинський К. Др. — Л ірники, етудия . . . . - • 2 0 77

— Пересторога, історично-літературна етудия 1-00 Я.

Томашівськвй С. 3  житя галицько-руських соймиків 1618—1619 р. . — 35 77

— Народні рухи в Галицькій Руси 1618 р. 1 0 0 77

— Перший зазивний лист Хмельницького . . . - 1 0 75
— Податкові ухвали за  Казимира Ягайловича в Польщі —50 7)

Уманець і Спілка — Словар росийсько-украївський т. І, 11 і III 110 . 2-50 77
Учитель, оріап Руского товариства недаїоїічщно з р. 1890, 91, 92, 93, 94,

95 і 96 по ............................................. 2 '00 я
Франко І. Др. — Ж іноча неволя в народних піснях — -35 Я

— Нарис істориї ф і л ь о в о ф і ї ............................................. — ЗО Я
— Наші коляди . . .  .............................................. — •20 7)
— Іван В и ш е н с ь к и й ....................................  . . . 1 0 0
—г Варлаам і Й о а с а ф ........................................................................ 1.00 Л

Целевич Ю. Др. —  Істория скиту маннвського . 1-20 Л
Шевченко Тарас —  Кобзар, 3 томи з пересилкою 7-00 Л
ІПекспір — Драматичні твори, пер. Кулїша т. І . 100 В
Щ урат В. Др. —  Пісня про І’оланда . . . . . — •50 7)

—  Чернеча республика на А ф о н ї .............................................. - • 1 0 ,,
—  '„Чернець11 Т. Шевченка, с т у д и я .................................... -  10 п

Ціна 3 корони.


